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[.os restos epigréﬁcos de Petavonium:
Nuevas aportaciones

SONIA MARIA GARCIA MARTINEZ'

RESUMEN

En este articulo se analizan cuarro epigrafes romanos procedentes de Petavonium
(Rosinos de Vidriales, Zamara) y que corresponden a tres inscripciones funerarias
y a un posible fragmento votivo (cabecera de ara). Permanecen depositados en la
Sala-Museo del Ayuntamiento de Santibdfiez de Vidriales. (Junio / 1997).

SUMMARY

We analyse in this article four roman epigraphs from Petavonium (Rosinos de
Vidriales, Zamora) belonging to three funeral inscription and probably to a
votive fragment (the upper part of fhe altar). These remains are now in the local
museum of the council of Santibdfez de Vidriales. (June / 1997).

Los epigrafes que senalamos a continuacién proceden de Petavonium?, tér-
mino con el que se designa a una ciudad del populus de los superati®, e igualmen-
te al recinto arqueoldgico que albergé las estructuras campamentales de la legio X

y del ala II Flavid*, préximos a los cuales discurrfa la Via XVII del Itinerario de

I Colaboradora en el Departamento de Estudios Cldsicos-Area de Historia Antigua de la Uni-
versidad de Ledn.

? Nuestro agradecimiento a D, Mdximo Ferrero Delgado, vecino de San Pedro de la Vifia
(Zamora) y ex-guia del yacimiento de Peravonium por tener la amabilidad de acompanarnos a ver
las piezas. Igualmente nuestra gratitud a M. A, Rabanal Alonso (Univ. de Leén) y a P Le Roux
(Univ. de Rennes) por las sugerencias, indicaciones y correcciones del rexro. Todo lo referido en el
mismo es imputable a la autora de este trabajo.

* CF. entre las fuentes cldsicas: Prolomeo 11, 6, 34; ft. Ant.-ftem a Bracara Asturicam (423,3);
Itin. Barro, Placa IV'y Not. Dig. Occ., XLII, 27 y en la bibliografia actual: A. Tranoy, La Galice ro-
maine. Recherches sur le nord-ouest de la Péninsile fbérique dans [Antiquité, Paris 1981, p. 51 (= TRANOY,
Galice).

4 Cf. sobre estos dos cuerpos militares en tierras zamoranas, entre otros, los siguientes tra-
bajos: S, CARRETERO VAQUERQ, “Petavonium. Historia de dos campamentos romanos Rd Arq.,
n® 125, Madrid 1991, pp. 30-39; Idem, “El cuadrante Noroeste peninsular ¢n época romana:
los efecrivos milirares y sus establecimientos”, Brigerio, no 3, Benavenre 1993, pp. 47-73; S.
CARRETERO VAQUERO - M2, V. ROMERO CARNICERO, “Los campamentos romanos de Peravonium
(Rosinos de Vidriales, Zamora)”, /1 Congreso de Arqueologia Peninsular, Valladolid 1996 (Mono-
grifico); M. GOMEZ MORENO, Catdlogo monumental de Zamora. Provincia de Zamora, Madud
1927 (Ed. facsimil 1979), pp. 47-48 (= CM Zamora); A. IMENEZ DE FURUNDARENA, Ef origen y
evolucton de la Legio X Gemina, Tesis Docroral inédita, Valladolid 1996; P LE RoUX, Larmée romai-

STvina ZAMORENSIA, Segunda ctapa, vol. 1V, 1997, 9-20



10 SONIA MARJA GARCIA MARTINEZ

Antonino’. Toda esta zona se conoce por los lugarefios con los topénimos de “San-
suena”, “La Ciudadela” o “Ciudadeja”, ubicada en el valle de Vidriales, entre las
localidades de Fuente Encalada de Vidriales, Rosinos de Vidriales, Santibdnez de
Vidriales y Tardemézar (provincia de Zamora).

La epigrafia romana de este enclave arqueolégico ha sido muy rica, puesto
que han aparecido monumentos votivos®, funerarios’, honorificos®, miliarios’
amén de los restos de tipo cerdmico, bdsicamente tégulas, hallados “in situ” o dis-
persos por las cuatro localidades mencionadas anteriormente.

ne er Lorganisation des provinces ibérigues d'Auguste & l'invasion de 409, Paris 1982, pp. 103-106
entre otras (= LE ROUX, Armée); E. LOEWINSOHN, “Una calzada y dos campamentos romanos del
Conventus Asturum”, A.EA., vol. XXXVIIL, n® 111-112, Madrid 1965, pp. 26-49; R. MARTIN
ValLLs - S. CARRETERO VAQUERO, “Nuevas interpretaciones sobre las estructuras ocupacionales del
Ala Il Flavia (Peravonium)”, Anuario del Instituto de Estudios Zamoranos "Floridn de Ocampo’,
Zamora 1990, pp. 135-143; R. MARTIN VaLLs - G. DeLBES DE CasTRO, “El campamento de
Rosinos de Vidriales”, Studia Archacologica. Sobre los Campamentos de Petavonium, n°® 36, Valla-
dolid 1975, pp. 3-7; R. MaRTIN VALLS - G. DELIBES DE CASTRO - J. ]. FERNANDEZ - S. CARRE-
TERO VAQUERO, “Campamentos de Petavonium 1989", Anuario del Instituto de Estudios Zamora-
nos “Floridn de Ocampo”, Zamora 1989, pp. 95-108; ]. M. ROLDAN HERVAS, Hispania y el ejército
romano. Contribucion a la Historia Social de la Espana Antigua, Salamanca 1974, pp. 205-208
entre otras (= ROLDAN, Hispania); N. SANTOS YANGUAS, El ejército romana y la romanizacion de los
Astures, Oviedo 1981, pp. 43-46; M. ViGIL, “Ala 11 Flavia Hispanorum Civium Romanorum”,
AEA., vol. XXV, n® 103-104, Madrid 1961, pp. 104-113 y ]. WaHL, “Ein ziegelstempel der
Legio X Gemina aus dem Alenkastell bei Rosinos de Vidriales (prov. Zamora)”, M.M., n® 25,
Madrid 1984, pp. 72-78.

* Cf. TraNQY, Galice, pp. 208-214 y T. MANANEZ PEREZ - J. M*, SOLANA SAINZ, Ciudades y
vias romanas en la cuenca del Duero (Castilla-Ledn), Valladolid 1985, pp. 78-80.

6 CF J. M2, BRAGADO TORANZO, Fuentes literarias y epigrificas de la provincia de Zamora y su
relacton con las vias romanas de la Cuenca del Duero, Ledn 1990 (Tesis Docroral. Microficha Universi-
dad de Leén), n° 130, Lim. LXXVII,1 (= BRAGADO, Fuentes) (Rosinos de V.) y R. MARTI(N VALLS -
M3, V. ROMERO CARNICERO - S, CARRETERO VAQUERO, “Aras votivas de Petavonium”, Zephyrus, vol.
XIVTII, Salamanca 1995, pp. 331-345 (San Pedro de la Vina, Campamento “in situ” -3- y Rosinos
de V), tabella votiva en forma de planta pedis (Cf. CMZamora, p. 49, Lim. 3) y restos de una cabe-
cera de ara voriva (Inédita, se analiza en este estudio) que se encuenrra depositada en la Sala habili-
rada como Museo en el Ayuntamiento de Santibdfiez de V. (En toral, 8 restos).

7 Cf. BRAGADO, Fuentes, n° 10, p, 122, Ldim. V, 1 (Tardemézar); n® 74, pp. 186-187, Lam.
XXXVIIL, | (Tardemézar); n° 96, pp. 217-218, Lim. LV, 1 y 2 (Rosinos de V.); n° 97, pp. 218-220;
Ldm. LVI, 1 (Rosinos de V.); n® 98, pp. 220-221, Lam. LVI, 2 y LVII, 1 (Rosinos de V.); n° 175,
p- 277 (Fuente Encalada de V.); n® 176, p. 278 (Fuente Encalada de V.); n® 177, p. 279 (Fuente
Encalada de V.); n° 201, pp. 299-300 (Rosinos de V.); n® 202, pp. 301-302, Lim. CV, A y B
(Rosinos de V.) y n° 222, p. 317 (Fuente Encalada de V.) y p. 221-resto de cabecera- (Rosinos de
V.) (En roral, 12 monumentos).

B CF. BRAGANO, Fuentes, n° 75, pp. 189-190, Lim. XXXIX, 1 (Rosinos de V.) y n° 76, pp.
191-192, Lam. XL, 1 (San Pedro de la Vinz) (En roral, 2 monumentos).

? Cf. BRAGADO, Fuentes, n® 127, p. 252 y n® 178, pp. 279-280 (Fuente Encalada de V.) y n®
128, pp. 252-253 (Santibdnez de V.) (En total, 3 monumentos) e Idem, "Aproximacién al estudio
de la red viaria romana en la provincia de Zamora”, [ Congreso de Historia de Zamora, Zamora 1990,
vol. II, pp. 379-408, en especial n 1, 2, 3 y 4, pp. 383-386.
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A estos restos epigraficos se unen cuatro aportaciones mds, tres de naturaleza
funeraria y una, de naturaleza votiva, procedentes de Petavonium y que se halla-
ban en casas particulares de Santibdfiez de Vidriales y Tardemézar, pero, gracias a
la pericia y buen hacer de sus duenos, pueden ser observadas en la Sala-Museo
habilitada en una dependencia del Ayuntamiento de Santibdfiez de Vidriales
(Zamora).

[- LAMINAIL 1y2

El primer epigrafe funerario fue descubierto por E. Unia Ufia, vecino de Tar-
demézar junto al rio Almucera y lo transporté para su casa, hasta que fue llevado
a la Sala-Museo de Santibanez de Vidriales donde se encuentra actualmente
(Junio, 1997).

Se trata de una estela funeraria realizada en marmol que presenta su cabece-
ra de forma semicircular decorada con una flor hexapérala en relieve sobre cartela
rehundida y flanqueada por escuadras. La cartela también en rebaje, estd delimi-
tada en sus laterales por sendas columnas. El pie estd decorado con tres arquillos
ultrasemicirculares a los que falta el cuerpo inferior y en los extremos columnas de
igual factura a las de la cartela.

Dimensiones: (154)/(148) x 52 x 9/14 centimerros.
Campo epigrifico: 69 x 39 centimetros.

Las letras de cuidado diuctus se conservan en perfecto estado y se reflejan en
el registro principal, constituido por el campo epigrdfico ubicado en el sector
medio de la estela.

Puntuacién en todas las lineas con formas que se asemejan a medios circulos.

El epigrafe dice:

SEDATO = ARRE
NI F AN XXIIT
VALERIVS * ELAESVS » FVSCI » F « VXS
AMENSIS = ET « ELG
VIVS « MODES
TINVS » EMERITES
1§ * AMICI

En linea 3: Nexo VA,

Su rranscripcién serfa:

Sedato * Arre/ni * flilio) * an(norum) XXI11 / Valerius » Elaesus ® Fusci * f{ilius)
* Uxs(amensis) * et  Elg/uius « Modes/tinus * Emerite(n)s/is ® amici
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La traduccién del texto:

A Sedato, hijo de Arreno, de 23 aios de edad; Valerio Elaeso Uxamense, hijo de
Fusco y Elguio Modestino Emeritense, sus amigos.

El epigrafe resulta interesante por los siguientes aspectos que conviene resaltar:

A) Desde el punto de vista de los caracteres internos.

Carece tanto de férmula de consagracién inicial como final.

El difunto es un indigena de nombre Sedatus, hijo de Arrenus también indigena.
El primer antropénimo no es muy frecuente en Hispania, predominando en la
Betica'y Lusitania'® no asi el nombre del padre, que encuentra una amplia repre-
sentatividad en toda la geografia peninsular''.

Los dedicantes del monumento resultan importantes por su origo, uno de
Usama y otro de Emerita Augusta. El de Uxama, Valerius Elaesus, es un indigena
romanizado ya que su nomen es latino Valerius y su cognomen Elaesus'? y filiacién,
Fusci f%, son indigenas. Su procedencia es de Uxama, asentamiento urbano del

Conventus Cluniensis'. Tgualmente se constata de forma epigrafica esa movilidad

de la poblacién uxamense hacia el Noroeste!'”.

0 Cf. J. M. ABASCAL PALAZON, Los nombres personales en las inscripciones latinas de Hispania,
Madrid-Murcia 1994, p. 502. (= ABASCAL, Nombres),

" Cf. ABASCAL, Nombres, pp. 286-287.

"2 Cf. ApascaL, Nombres, p. 349. Se documentan varios ejemplos en el Conveneus Aserriom:
Astorga (Cf. CIL 11 2633), Castillo de Alba (Cf. AE, 1977, n° 492), Rabanales (Cf. A£, 1981, n°
545), Rdbano de Sanabria (CF. AE, 1977, n® 487) y Donai (Cf. HEp., 2, n© 767).

1* Cf. ABaSCAL, Nombres, pp. 375-376.

' Se corresponde con la ciudad arévaca de Uxama Argaela (Cf. Plinio, N.H., 111, 27; Floro,
I, 10, 9; Silio [elico, [11, 384; Prolomeo 11, 6, 55; Appiano, Hisp. 47; Orosio, V, 23, 14; frin. Ant.
441, 2 y Ravenante, IV, 43) en la actualidad Burgo de Osma en la provincia de Soria (Cf. C. GAr-
Cla MERINO, "La ciudad romana de Uxama”, B.5.A.A., vol. X)X{XVI, Valladolid 1970, pp. 390-
432; ldem, "La ciudad de Uxama. Nuevos datos para la romanizacién de Soria”, Actas ler. Sympo-
sium de Arqueologia Soriana, Soria 1984, pp. 377-391; Idem, Poblacion y poblamiento en la
Hispania romana. El Conventus Cluniensis, Valladolid 1979, pp. 302-303 e Idem, “Desarrollo urba-
no y promocion politica de Uxama Argaela”, B.S.A.A., vol. LIII, Valladolid 1987, pp. 73-114), la
cual adquiere la categoria de municipio con Tiberio (Cf. ]J. A. ABASOLO ALvarrz, “La ciudad his-
panorromana en la Submeseta Norte”, La ciudad hispanarromana, Madrid 1995, pp. 190-205, en
especial p. 199).

" Cf. G. FABRE, “Le tissu urbain dans le nord-ouest de la Péninsule ibérique”, Latomus,
val. XXIX, fasc. 2, Bruxelles 1970, pp. 314-339; C. GARCIA MERINO, “Las tierras del NO de la
Peninsula Ibérica, foco de atraccién para los emigrantes de la meseta en época romana”, Hispa-
nia Anriqua, vol. 111, Valladolid 1973, pp. 9-28; TranvY, Galice, pp. 246-257; idem, "Inmi-
gration et emigration. Les mouvements de population dans le conventus d’Astorga”, Actas del
Bimilenario de Astorga, Astorga 1986, vol. 1, pp. 123-145; §. M3. Garcla MARTINEZ, "Los dis-
tritos mineros del Noroeste hispanorromano comao |ugares de arraccién de poblacion exdgena,
seglin los testimonios epigrificos”, Congreso [nternacional “La cultura leonesa de la mina”,
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El otro dedicante del monumento, Elguius Modestinus, es de Emerita
Augusta, capital de la provincia Lusitania romana'®. El primer elemento de la
onomidstica Elguius es indigena'” y por el momento, si nuestras pesquisas son
las correctas, no se ha documentado en la Peninsula, y el cognomen Modestinus
es claramente de raiz latina'®, aunque muy urilizado por los indigenas romani-
zados de Hispania y sobretodo de Lusitania'®. Sabemos que después de las gue- -
rras del ano 26 a, C. los veteranos de la /egio X fueron asentados junto con los
de la legio V en Emerita, y posiblemente esta persona se desplazase a Peravo-
nium por motivos familiares o por su relacién con algin miembro de este des-
tacamento.

La presencia de poblacion exdégena en Peravonium no debe resultar extrana
desde el momento que tenemos poblaciones ranto de origen peninsular (Endegus
Erca(vicensis)*®, P Cosconius P f Gal. Ars(ensis)*', M. Valerius P f Ani(ensis)*

(Astorga 16-20 de sepriembre, 1996), Astorga (e.p.); Idem, La romanizacidn de los Conventus
Asturwm, Bracaraugustanus y Lucensis. Su estudio epigrdfice, Tesis Doctoral (Microficha Univ. de
Ledn), Leén 1996, pp. 177-232, en especial pp. 225-227; E. W. HALEY, Migration and economy
in roman imperial Spain, Barcelona 1991, pp. 69-73 (= HaLEY, Migration) y TRANOY, Galice,
pp. 246-257.

16 Se ha constatado literariamente que Carisio funda con vereranos de las legiones bajo su
mando la colonia lulia Augusca Emerita (Cf. Dion Cassio 53, 26, 1). Sobre este lugar véanse los rra-
bajos de ROLDAN, Hispania, p. 189 y LE Roux, Armée, pp. 69-72 y nota 281 con bibliografia selec-
tiva sobre la fundacién del mismo.

'7 Se podria pensar en la lectura de Eleuius, pero descartamos esa posibilidad en funcién de la
forma tan abierta de la letra “C" en el texto (p. e. Fusei 0 amicr).

'8 Cf. I. KaJaNTO, The Latin cognomina, Helsinki 1965, p. 263.

19 CE ABASCAL, Nombres, p. 186.

! Se trata de la ciudad de Ereavica (CF. Prolomeo I, 6, 57; Plinio, N.A., 111, 3, 24 y Livio,
XL, 50), sttuada dentro del término municipal de Canaveruelas, provincia de Cuenca, en la zona
denominada Castro de Santaver y en las rierras que se extienden al sur del mismo (Cf. G. ALFOLDY,
Rimusches stadtewesen auf der newkastilischen Hochebene. Ein testfall fiir dir Romanisierun, Heidelberg
1987, “Ercavica”; R. BARROSO CABRERA - J. MORIN DE PaBLOS, “La ciudad de Arcdvica en época
visigoda: fuentes literarias y restimonios arqueolégicos”, TA.E, vol, XXXIC, fasc. 2-3, Porto 1994,
pp. 287-306; M. Gomis JUS10, La ceca de Ercavica, Memonia de Licenciatura inédica, Madrid 1993;
M. OsLNA Ruiz, Ercavica I Aportacidn al estudio de la romanizacion de la Meseta, Cuenca 1976;
Idem, “Excavaciones arqueoldgicas en Ercdvica. Castro de Santaver, Cafaveruelas (Cuenca). Agosto
1973", N.A.H., vol. V, Madrid 1977, pp. 25-28 e Idem, “Ercdvica. El futuro del pasado”, RdArg.,
n® 152, Madrid 1993, pp. 16-25).

2 gy origo serd de Arsa identificada con una antigua ciudad ibérica en la region de Asido en la
zona de Gades y mencionada por Plinio, NH., U1, 1, 14: .. Conventus Cordubensis, habet oppida
non ignobilia Arsam, ...". La forma rdstica en la inscripcion aerorfum/ en vez de aerum, ya fue adver-
tida por Hiibner en otro epitafio astigitano (Cf. CIL /7 5265).

= El motivo de inclusién de esta persona dentro de este aparrado se debe a la mencién de la
tribu Aniensis sélo ostentada por individuos oriundos de Caesaraugusta (CF LE ROUX, Armice, p.
182). Ademis se sabe que los veteranos de la legio X, junto con los de la legio ZIfIy VI fueron asen-
tados en Caesaraugusta una vez paciﬂcado el Norte peninsular, entre los afios 19y 15 a. C. (Cf. RoL-
DAN, Hispania, p. 206).
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Secundus, L. Herennius L. f Gal. Gallicus domo Ugia®®) como extrapeninsular:
galos (Albanus nat(ione) Gal(l)us**, M. Cornelius M. f Ani. Foro luli(1)*), africa-
nos (M. Sellius L. f Arn. Honoratus domo Choba ex provincia Mauretania
Caes(ariensi)*®) e itdlicos (C. Pelusius C. £ Po[l.]. Polent(ia)?’, M. Volumnius C. f
Ani. Crem(ona)*®), desplazadas a este lugar segiin la evidencia epigrafica.

B) Desde el punto de vista de los caracteres externos.

Como ya se ha apuntado mds arriba se corresponde con una estela funeraria
de cabecera semicircular, en consonancia con el soporte modelo de esta regién®.
Repire la forma de la estela funeraria de Albanus nat(ione) Gal(Dus y la de P Cosco-
nius P f Gal. Ars. por lo que se puede apuntar que proceden de un mismo taller
y en relacién con las producciones de Astorga también adquiridas por militares de
la legio X°% la flor hexapérala de la cabecera de buenas proporciones y ¢jecucién

#* Ugta fue municipio romano y localizado en Cabezas de San Juan (Sevilla) (CF. H. GALSTERER,
Untersuchungen zum rimischen stidtewesen auf der iberischen halbinsel, Berlin 1971, n° 82, p. 68).

# La emigracidn de esta persona puede ser comprendida por su traslade a Hispania como es-
clavo de algin soldado galo o bien porque fue vendido a un hispano por su dueiio galo (Cf. HaLEY,
Migration, p. 37 y nota 158).

# Se rrata del lugar de Fréjus (Cf, HALEY, Migration, p. 35).

% Se identifica con la actual aldea de Ziama en la costa de Mauritania (Cf. Prolomeo 1V, 2, 9
y Andnimo de Ravena, lII, 5y V., 4).

7 Se corresponde con la ciudad de Polenzo en Liguria (CF. HALEY, Migration, p. 30).

% De la ciudad de Cremona (Cf. LE ROUX, Armée, n° 17, p. 177 y p. 326).

¥ Cf ]. A, ABASOLO ALVAREZ, “Acerca de la cronologia de algunos monumentos funerarios.
Las estelas de Contreras y Tardemézar”, B.S.A.A., vol. LVI, Valladolid 1990, pp. 297-303; Idem,
“Las estelas decoradas de la Meseta”, [ Reunion de Escultura Romana de Hispania, Mérida 1993, pp.
181-184; J. A. ABisoLO ALVAREZ - R. GARCIA Rozas, “Sobre las estelas zamoranas y su ornamen-
tacién”, [ Congreso de Historia de Zamora, Zamora 1990, vol. I1, pp. 545-560 (= ABASOLO - GARCIA,
Estelas); J. A. ABASOLO Alvarkz - F MARCO SIMON, “Tipologia e iconograﬂa en las esgelas de la
mitad septentrional de la Peninsula Ibérica”, Roma y el nacimiento de la cultura epigrafica en Oeci-
dente, Zaragoza 1995, pp. 327-359; Ma. C. LION BUSTILLO, Epigrafia astur. Las estelas decoradas de
la provincia de Zamora, Memoria de Licenciatura, Salamanca 1983 e Idem, “"Aspectos decorativos y
onomidsticos de las estelas funerarias del occidente de Zamora”, [ Congreso de Historia de Zamora,
Zamora 1990, vol. I1, pp. 561-570.

3 Son cinco las piezas procedentes de Astorga (CF. T. MANANES PEREZ, Epigrafia y numismd-
tica deAsrmgzz romana y su entorno, Salamanca-Astorga 1982, n° 21, 22, 23, 24 y 25) donde se alude
a miembros de este desracamento militar y en rodas ellas el soporte es idéntico, salvo la n® 25
(CF. 5. M2, Garcia Martisez, “El monumento funerario como reflejo del sratus socioeconémico.
Un ejemplo concreto: Asturica Augusta, Bracara Augusta 'y Lucus Augusti”, Estudios Humanisticos, n®
18, Ledn 1996, pp. 83-104, en especial p. 88). Serdn monumentos procedentes de un mismo taller
de produccién, donde el modelo repetido se caracreriza por corresponder a una estela funeraria de
cabecera semicircular, en cuyo interior presenta un flor hexapérala (rrazada a compds o en sobrerre-
lieve) y escuadras laterales flanqueando al motivo central; el texto aparece sobre cartela que puede
encontrarse rebajada o no y el pie no siempre presenta decoracién. Las piezas de los militares de la
Legio X hallados en Astorga cuentan con la particularidad de que estaban reurilizadas en el mismo
lugar, la alcantarilla del Seminario, excepto la n® 25 que apareci6 en Puerta de Rey.
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perfecta corrobora la iconografia tipica de la zona y casi exclusiva del destaca-

mento militar como se ha visto®!.

Otro elemento importante del monumento es la cartela, enmarcada entre
columnas con basa, fuste y capitel, las cuales se repiten en el pie del monumento,
siendo éstas de menores proporciones.

Finalmente sélo resta hablar de los arquillos ultrasemicirculares del pie®?, en
nimero de tres, motivo iconogrifico propio del suroeste del territorio astur?® pero
no exclusivo, ya que también se refiere en estelas cdnrabras™, burgalesas® y leo-
nesas®® por ser estas las zonas mds préximas al drea de estudio.

Este tipo de monumento caracterizado por la estela de esquema tripartito for-
mado por cabecera semicircular, campo epigrifico y registro inferior, se incluiria
dentro de los Prototipos TA (cabecera individualizada-campo epigrifico entre
columnas) y Grupo II (cabecera con rueda, campo epigrifico y registro inferior

con arcos) de la clasificacién propuesta por Abdsolo Alvarez - Garcia Rozas para

las inscripciones funerarias de Zamora®’.

La cronologia del monumento en funcién de carecer de formula de consa-
gracidn inicial®® y final®®, y de no presentar praenomen®® las personas, se fijaria en
torno a la segunda mirad del siglo I de nuestra Era.

31 Ello también se evidencia en una estela funeraria de un parricular procedente de la aldea de
Picore, concelho de Miranda do Doure, Braganga (Cf. A. M2, MOURINHO, Epigrafia latina apareci-
da entre Sabor ¢ Douro desde o falecimiento do Abade de Bagal-1947, Braganca 1988, n° 4, p. 12-13)
ya que presenta similar composicién: cabecera semicircular con flor hexapérala, cartela flanqueada
por columnillas y por desgracia, €l pie no se conserva.

2 Preferimos urilizar este término v no el de “arquillos de herradura”™ (Cf. E MaARCO SiMON,
Las estelas decoradas de los Convenius Caesaraugustang y Cluniense, Zaragoza 1978, p. 26).

¥ Por el momento también se han constantado estos arquillos en Villalcampa y S, Vitero
(CE BRAGADO, Fuentes, n® 32, Lam. XV1 y n° 105, Ldm. LX); en Picote (Cf. Aives, Guia epi-
grifico do Museu Regional de Braganca, Braganga 1933, n° 36, pp. 70-72 y £E IX, 292 y 292b);
Meixedo (Cf. B. AFONSO, “A romanizagio de Trds-os Montes. Estelas funerdrias em Meixedo
(Braganga) e Angueira (Vimioso)", Brigantia, vol. X, n® 2, Braganga 1989, pp. 213-222, en espe-
cial p. 215); en Grijé de Parada (Cf. B. AFONS0, “Vestigios arqueoldgicos do Passado”, Brigantia,
vol. X, n® 4, Braganga 1990, pp. 211-214, en especial p. 213) y en Quinta do Brirelo (Cf. B.
AFONSO, “Uma noticia arqueolégica. Mais estelas funerdrias”, Brigantia, vol. V, n® 1-3-4; Bra-
ganga 1985, pp. 695-701, en especial p. 699).

3 Cf J. M. IGLESIAS GIL, Epigrafia cintabra. Estereometréa. Decoracién. Onomdstica, Santander
1976, n® G3.

3 Cf. J. A. ABASOLO ALVAREZ, Epigrafia romana de la regién de Lara de los Infanses. Burgos
1974, Lims. XIV, 2; XVII, 1 y LXIX, 1 y 2.

% Cf. FE DIEGO SANTOS, fuscripeiones romanas de la provincia de Leon, Leén 1986, Lims.
CVII, CXXXV y CXLVIIL

37 CE ABASOLO - GARCIA, Esrelas; pp. 548-549 y p. 555.

# Cf. G. ALEOLDY, Die Romischen inschrifien von Tarraco, Berlin 1975, p. 471 (= ALFOLDY,
RIT.

3 CE ALFOLDY, RAT, pp. 315 y 479.

W CE WL V. Harws, “The imperial rescripr from Vardagate”, Athenaewm, n® 59, Pavia 1981,
pp- 339-351, en especial p. 342.
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[I.- LAMINA L 3

La segunda inscripcién funeraria se encuentra en precario estado de conser-
vacién ya que fue extraida del rfo Almucera a su paso por la poblacién de Santi-
bdfiez de Vidriales. De ella se tenfa constancia ya en la década de los cincuenta,
incluso entre los lugarefios se apunta que D. Ernest Loewishon ya la vio. Se la
conocia popularmente como la “piedra de la tuna”.

Se trata de una estela funeraria de caliza, labrada en dos planos, de cabecera
sernicircular en cuyo interior presenta un creciente lunar en relieve; la cartela se
encuentra en un precario estado y es muy dificil distinguirla; una moldura reco-
rria todo el monumento.

Dimensiones: (86)/(64) x 60 x 15 cms.

El trazado de las letras es de aspecto anguloso, empalidecido por el desgaste
natural, las reutilizaciones y las desatinadas manipulaciones.

Altura de las letras: 4°3 cms.

El epigrafe dice:
e 3. JAE Lf-c.2.-]

[~IM[- ]
[+ oAl
foo BB~ o

La transcripcidn:
f~e.3.-Jae Lf<c.2.-J/ [- - -JM[- - -]/ [- = JF[~ -]/ [- - JPP[- - ][ oo -

Con los restos gréficos visibles resulta de todo imposible hacer una recomposi-
cidén onomastica de cudl pudo ser la persona o personas alli referidas; incluso tam-
poco descartamos la posibilidad de que pudiera tratarse de un monumento votivo.

La tipologia del monumento responderia al Blogue IV propuesto por Abisolo-
Garcia, caracterizado por tratarse de una estela de esquema bipartido, pero de eje-
cucién mds sumaria al (JILIPO I propuesta por ellos mismos y con campo eplgra—
fico enmarcado®'. Sélo conviene destacar ¢l motivo de la cabecera, el creciente
lunar que aparece en inscripciones de la zona (Tardemézar)*? y en otras estelas
funerarias de regiones préximas®.

W CE ABASOLO - GARCIA, Esrelas, pp. 549 v 555.
' CE BRAGADO, Fuesites, n° 10, Lim. V.
“ CF J. M. NAvASCUES ¥ DE JUaN, “Caracreres externos de las antiguas inscripciones salman-
tinas. Los epitafios de la zona occidental”, B.R.A H., vol. CLII, Madrid 1963, pp. 159-223, en espe-
cial pp. 169-170.
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La cronologia del monumento en funcién de sus caracteres externos y por
similitud con los de la zona y de otras regiones préximas serfa de fines del siglo II,
principios del siglo T11%,

I11.- LAmiNa 11, 1

La tercera inscripcion procede también de Santibdiiez de Vidriales y se encuen-
tra depositada en la Sala-Museo de su Ayuntamiento. Fue encontrada por J. V.
Barrio Alonso quien la descubri6 hace aproximadamente diecisiete anos y la llevo a
su casa, para posteriormente ser trasladada al lugar que ocupa en la acrualidad.

Se corresponde con un bloque paralelepipedo realizado en graniro, que en la
actualidad se encuentra en muy mal estado de conservacién, lo que dificulra atin
mds su andlisis y estudio. La cabecera es recta y el texto se encuentra trazado direc-
tamente sobre la piedra, sin rebaje para la cartela; el pie sin decoracién sobresale
del resto de la pieza y finalizaba en forma apuntada para ser hincada en rtierra
(*Hoy no es visible por la forma en que se encuentra instalada la pieza en el
Museo). La parte posterior del monumento funerario es semicircular.

Dimensiones: 134 x 29 x 73 cms.
La altura de las letras oscila entre los 3 y los 7 cms.

Las letras de labra rugosa son irregulares y sin un ductus preciso. Carece de
pautado y sélo se perciben puntos de separacion en la linea cuarra.

El texto se repartiria en seis lineas.
La tinica decoracién que se observa son las escuadras laterales al final de la
cartela y muy desgastadas.

El epigrafe dice y si la reconstruccion es la correcta:
[~----- :
[- - -JELVI
+AEID
ONE AN
XXXX o]
HSE

En linea 4: Nexo AN.
Transcripcion:

JE— 2/ 1 [~ - -Jelvi flili-) / +AEID/IONE an(norum) / XXXX * I » / h(ic)
s(it-) e(st).

i CF. NAVASCUES, Caracteres, pp. 183-187.
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Traduccién:

A..., hijola de [- - -Jelvius..... de 41 anos; aqui yace.

El modelo de bloque prismirico, texto dispuesto sin distribucién de registro
y sin ningun tipo de ornamentacién precisa, se incluye dentro del Grupo V pro-
puesto por Abdsolo-Garcia®.

Por los elementos que definen al epigrafe es aventurado ofrecer una dartacién
de la pieza.

IV.- LAMINA L, 2

Finalmente a este conjunto se debe unir la cabecera de un ara vortiva, también
depositada en la Sala-Museo de Santibdfiez de Vidriales, procedente de una bode-
ga de la localidad y cuyas dimensiones son: (40) x 67 x 60 cms.

Presenta dos pulvini, con circulo y punto en su interior, flanqueando a un
frontén triangular. El foculus ha desaparecido pero existi6, ya que se observan res-
tos de su forma primigenia.

La importancia que revisten estas piezas se puede resumir en los siguientes
aspectos:

1°.- Se comprueba una vez mds de forma epigrafica, la movilidad de la pobla-
cién hispanorromana hacia el Conventus Asturum®.

20.- La aportacién de mds testimonios antroponimicos indigenas, unos ya co-
nocidos (Sedatus, Arrenus, Elaesus y Fuscus) y otros novedosos (Elguius).

3°.- El enriquecimiento iconogrifico dentro del conjunto de las estelas
zamoranas con la aparicién de la flor hexapérala y los “arquillos ultrase-

micirculares” en otro monumento funerario mds.

5 CI. ABASOLO - GARCIA, Estelas, pp. 549-550 y 555.

16 Recientemente hemos publicado sendas inscripciones una, referida a una celtica supertamarea
(CF 8. Ma, Garcta MARTINEZ, “Tres nuevos antropénimos de los Céltices Supertamarces’, VI/
Cologuio de Lenguas y Culturas Paleohispdnicas, Zaragoza 1997 pp. 95-101 ¢ ldem, "Una céltica
supertamarca en Andifiuela (Leén)”, Conimbriga, vol. XXXVI, Coimbra 1997, (e.p.) y otra, de una
persona celricoflaviensis (CE. S. M3, Garcia MARTINEZ - T LE RouX, “Un nuevo testimonio sobre
Celticum Flavium en Asturica Augusta (Astorga, Leén)”, Conimibriga, vol. XXXV, Coimbra 1996,

pp. 59-67) que corroboran una vez mds esta misma movilidad hispana por rierras astures,
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Una nueva deidad indigena en el
Conventus Asturum

JOSE M’ BRAGADO TORANZO
SONIA M?% GARCIA MARTINEZ

RESUMEN

Se estudia una pieza epigrdfica votiva romana procedente de Vigo de Sanabria,
provincia de Zamora, del Conventus Asturum, que cremos importante ya que
proporciona el nombre de una divinidad indigena desconocida, Madarssus
+ Blacaus, un nuevo antropénimo dentro de la onomdstica indigena, Burrilus,
y documentacién sobre una nueva gens, Arniciorum.

SUMMARY

We study here an epigraphyc votive roman remain found in Vigo de Sanabria,
in the province of Zamora, belonging to Conventus Asturum. We think it is of
certain importance as it gives us the name of an unknown native divinity
Madarssus + Blacaus, a new antropoym in the native onomastics, Burrilus. We
also study here documentation about a new gens, Arniciorum.

El Conventus Asturum fue una de las demarcaciones administrativas noroc-
cidentales que mds transcendencia politica y econémica tuvo durante el perfo-
do de dominacién romana en Hispania. Ello se vio traducido en la creacién del
cargo de procurator Augusti per Asturicam et Callaeciam con sede en Asturica
Augusta, segtin nos lo confirman los testimonios epigrificos', e igualmente la
actividad econémica, centrada en la mineria del oro, reporté cuantiosos bene-
ficios al erario romano, procedente de lo que se conoce en la actualidad como
“La zona arqueolégica de Las Médulas™ y de los cursos fluviales de la Asturias
transmontana’.

' CE. M. A. RABANAL ALONSO, Astorga romana; burderatas, administradores y funcionarios,
Cuadernos, n° 6, Astorga 1988.

? Cf. F. J. SANCHEZ PALENCIA-RAMOS et alii, La zona arqueoldgica de Las Médulas. Leon, Junta
de Castilla y Ledn, Valladolid 1996.

I Cf. E J. SANCHEZ-PALENCIA RAMOS, La explotaciin del oro de Asturias y Gallaecia en la
Antigiiedad, Madrid 1983 (Tesis Docroral inédica); Idem, “Explotaciones auriferas en el Convenrus
Asturum”, Indigenismo y Romanizacion en el Conventus Asturum, Oviedo 1983, pp. 67-87 ¢ Idem-
V. SUAREZ SUAREZ, “La mineria del oro en Asturias”, Libro de la mina, Vitoria 1985, pp. 221-241
y N. SANTOS YANGUAS, "La evacuacion del oro de Asturias en direccién a Roma”, [ Congreso Penin-
sular de Historia Antigua, Coimbra 1990, pp. 917-930.

STVDIA ZAMORENSIA, Scgunda erapa, vol. IV, 1997, 21-30
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Esta importancia administrativa y econémica repercutié en las formas de
actuacién, ranto de la poblacién recién llegada como de la autécrona. Un elemento,
entre otros muchos, aportado por el pueblo dominador fue el “hdbiro epigréfico”,
gracias a éste, se puede conocer el pantedn indigena-romano del momento. Fruro
del comportamiento epigréfico es el monumento votivo que se presenta a conti-
nuacién.

[.- EL MONUMENTO Y SUS CARACTERISTICAS

La pieza que se analiza en el presente estudio se encuentra en la ermita de
“Nuestra Seiora de Gracia” en la localidad sanabresa de Vigo de Sanabria,
Ayuntamiento de Galende, Zamora, y sirve como pila para el agua bendira,
(Agosto, 1997)%.

Se corresponde con un epigrafe votivo? realizado sobre un altar de granito de
grano bastante grueso. Sus dimensiones son: 67’5 x 47°5 x 54 cms. Su cabecera
estaba moldurada por sus cuatro caras (16 x 39 x 54 c¢ms), pero debido a la ma-
nipulacién de la pieza presenta roturas parciales y desconches por toda ella. El
Joculus no es posible distinguirlo, puesto que ha sido excavado para servir como
depésito para ¢l agua bendira. Es frecuente que este tipo de monumentos aparez-
can reurilizados en las mds variadas formas®.

El texto epigrifico, sin rebaje para la carrela, aparece dispuesto sobre ¢l dado
del monumento, 51 x 32 x 35 cms y se reparte en 7 lineas visibles, aunque origi-
nariamente probablemente ruviese 8. No se observa pautado.

La letras, de ejecucién tosca ¢ irregular, tienen una altura que oscila entre los
5'2 y 5°3 cms, con variaciones en el trazado de algunas de ellas, tal como ocurre
con la A, que en unas ocasiones presenta trazo horizontal y en otras no (lineas 1
y 6). La distancia interlineal es de 2 cms. Nexos seguros en las lineas 1, Sy 7, y
probables en la lineas 3 y 6. Interpuncién por medio de punros de seccién circu-
lar en la linea 7.

* Mostramos nuestra gratitud a D: Ricardo Cifuentes Anta, cura-pdrroco de la localidad de
Vigo de Sanabria, por la paciente actitud con nosotros en todo momento.

3 Una primera mencién de la pieza, sin aparato critico, se ha visto en M.* G. Muroz Avila,
“Onomidstica y religion. Un elemento de andlisis de la epigrafia votiva del Conveneus Asturum”, Preac-
tas [IT Congreso Pentnsular de Historia Antigua, Vitoria 1994, vol. 11, pp. 731-737 en especial p. 734,

& Ejemplos de similar naturaleza y préximos a la zona de estudio son los de Rairiz de la Vega
-Orense- (CF. A. RODRIGUEZ COLMENEro, Aguae Flaviae. | Fontes Epigrdficas, Chaves 1987, n° 107
(= COLMENERO, Aqtme)), Avelelas —por[ugal— (Cf. COLMENERO, Aq:me, n° 88), Corneces -Orense-
(CE. Col MENERD, Aguae, n° 99), Pedroso -Orense- (CF. COLMENERO, Aguae, n® 91), Santa Marfa
del Condado -Orense- (Cf. COLMINERO, Aguae, n® 134), Arcossé -Portugal- (Cf. COLMENERO,
Aguae, n° 124), Trasariz- Orense- (CF. COLMENERO, Aguae, n° 25), Seoane de Oleiros -Orense-
(CF. CoiMFNERD, Aguae, n® 39), Calvos de Randim -Orense- (Cf. COLMENERO, Aguae, n° 40),
Bobadela -Porrugal- (Cf. COLMENERO, Aguae, n® 50), entre orros.
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II.- LECTURA, TRANSCRIPCION Y TRADUCCION

La lectura de la pieza es la siguiente:

MADARSSV
+BLACAV
BVRRILVS
AVELCI F

EXS GENTE
ARNICIO

[RIVM * EXS = V
[OTO 7]

En linea 1: Nexo MA. En
linea 5: Nexo TE. En linea 7:
Nexo VM.

La transcripcion del texto
serfa:

Madarssu / +Blacau / Bu-
rrilus / Avelci f{ilius) / exs gente
/ Arniciolrum © exs * v/foto 7]

Su traduccién:

A Madarso +Blacao, Burri-
lo hijo de Avelco, de la gens de
los Arnicios, cumplié el voro.

111.- COMENTARIOS DEL MONUMENTO

A) La divinidad

El primer aspecto que conviene resaltar es el encontrarnos con un epigrafe
votivo, de los escasos que conforman el Corpus epigrafico romano de la provincia
de Zamora, con teénimo no conocido hasta la actualidad.

No se pone en duda que se trata de un monumento votivo por la férmula de
consagracion final: exs vfoto/. Preferimos leerlo asi y no exs v(ot0) a causa de la per-
fecta ordinatio de los clementos en el epigrafe.

La divinidad, segin el epigrafe, presenta doble composicién teonimica:
Madarssu 'y +Blacau. A juzgar por la visualizacién “in situ” de las lineas del texto
epigrafico, podria leerse una O inicial al comienzo de la segunda linea, posibili-
dad que no se descarta, porque seguidamente viene el grupo consondntico BL y
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que obligarfa morfolégicamente a que le precediese una vocal. Nosotros, ante el
desgaste del grafismo, no nos aventuramos a interpretar ninguna letra. Tampoco
seria descartable que esa supuesta O fuese el final de la primera linea del texto, y
que la deidad fuese del tipo [COS/VO VESTERO, tal como se documenta en
Alvaries, concelho de Viana do Castelo (Portugal)’, pero descartamos esa posibi-
lidad en funcién de la regularidad en la disposicién de los caracteres grificos exis-
tentes en las diferentes lineas. Puede llamar la arencién la finalizacién del dativo
en “V”, hecho no extraiio en monumentos votivos préximos® y propio de tedni-
mos de la regién lusitano-gallega®. Otra anomalia en la composicién teonimica es
la duplicacién de consonantes, en este ejemplo, la doble SS de Madarssu, aunque
esa duplicidad de grafismos también estd documentada en otros teénimos: Aegia-
munniaegus en Viana del Bollo', Asvossivaeius en Plasenzuela'!, Assaecus en Lis-
boa'?, Leiossa en Cabeza de Griego'®, Nimmedus Aseddiagus en Ujo'*, Trebaronna
en Castelo Branco e Idanha-a-Nova'?, etc.

Por lo tanto, y si el curso de la investigacién es el acertado, nos encontraria-
mos ante una nueva deidad indigena en suelo peninsular hispanorromano de
invocacion bimembre. La preguntas resultantes serian: ;qué acributos tiene? y
;cudles son sus competencias 2.

Por el momento no se sabrfa determinar a qué responderfa, de lo que si se
puede estar seguro, siempre y cuando se corresponda la localidad del hallazgo con
el lugar donde fue erigida en el periodo romano, lo mds probable; nos encontra-
mos con una deidad indigena mds en el Conventus Asturum y por ende en la pro-
vincia de Zamora; lugar éste dltimo no muy prolijo en deidades indigenas, puesto
que sélo se contaba con las referencias a Mentoviacus'® y a Bana'.

7 Cf. ]. M. GARCIA, Religides antigas de Portugal. Aditamentos e observagies és “Religives da Lusitd-
nia" de [. Leite de Visconcelos. Fontes epigrdficas, Maia 1991, n® 48, pp. 301-302 (= GARCIA, Religiges).

® En la capilla de Senhora da Ribeira, sita en la Quinra da Ribeira, freguesia de Seixo de
Anciies, concelho de Carrazeda de Ancides, Braganga se halla un ara votiva dedicada a Bandu Vor-
deaeco (CF. F. SANDE LEMOS-]. d'Encarnagio, “Ara vortiva a Bandu Vordeaeco”, Ficheiro Epigrifico,
n? 40, Coimbra 1992, n° 179).

? Cf. J. UNTERMANN, “Los tednimos de la regién lusitano-gallega como fuente de las lenguas
indigenas”, /I Cologuio de Lenguas y Culturas Paleohispanicas, Lisboa 1980 [Salamanca 1985], pp.
343-363, en especial pp. 358-361.

10 Cf. J. M. BLAZQUEZ MARTINEZ, Religiones primitivas de Hispania I. Fuentes epigrdficas,
Madrid 1962, pp. 71 y 82 (= BLAZQUEZ, Religiones).

" Cf. BLAZQUEZ, Religrones, p. 206.

'2 Cf. BLAZQUEZ, Religiones, pp. 53 y 171,

13 Cf. BLAzQUEZ, Religiones, p. 213.

' Cf. F. DIEGO SANTOS, Epigrafia romana de Asturias, Oviedo 1985, n° 9, pp. 49-51 (= [RPAst.).

' Cf GarCia, Religides, n° 195 y 196, pp. 349-350.

16 CF. J. M3. BRAGADO TORANZO, Fuentes literarias y epigraficas de la provincia de Zamora y s
relacion con las vias romanas de la Cuenca del Duers, Ledn 1991 (Microficha Universidad de Ledn),
n° 2, pp. 114-115, Lam. [, 2 (Villalcampo) y n° 78, pp. 196-198, Lim. XLII, 2 (Zamora capiral)
(= BRAGADO, Fuentes),

'7 CF. BRAGADO, Fuentes, n® 77, pp. 195-196, Lim. XLI, 1 (Fresno de Sayago).



UNA NUEVA DEIDAD INDIGENA EN EL CONVENTUS ASTURUM 25

B) El oferente

El dedicante del monu-
mento es un indigena de nom-
bre Burrilus, hijo de Avelcus,
quien pertenece a la gens de los
Arnicios. Tal como se encuen-
tra en la actualidad el nombre
sobre la piedra, no se decarta-
ria la posibilidad de que el
antropénimo fuese Burrinus y
no Burrilus, con nexo IN o
Burrinius, con nexo INI, ya
que tanto en la foto como “in
situ” se visualiza un pequeno
trazo irregular oblicuo que
uniria 10 ql_lC nosotros enten-
demos como las letras I y L y
que darfa como otra resolu-
cién una N, y la cual deberia
contar con el apoyo de dos
vocales para constituir el nom-
bre, ya que no existe el antro-
pénimo BURRNVS; pero por
otro lado, querer interpretar
BURRINVS y cuanto menos BURRINIVS seria forzar la lectura, puesto que nos
quedaria sin sentido el rasgo horizonral del registro inferior pegado a la supuesta
N; observando otras palabras donde aparece la letra N y repartidas éstas por el
texto (gente y Arnicio), se comprueba fécilmente que aquella aparece bien trazada
y con trazos firmes; por ello se desaprueba que pudiera leerse BURRINVS o
BURRINIVS. Finalmente se opta por la resolucién en la lectura Burrilus aunque
se debe apuntar que dicho nombre no esta documentado en Hispania, si por el
contrario otras formas derivadas de Burr- y Reburr-'8, primordialmente en la Lusi-
tania 'y Tarraconensis Oriental'®. El nombre del padre Avelcus era ya conocido en
la localidad zamorana de Villalcampo®.

'8 Se documentan ampliamente derivados de la raiz Burr- (Cf. ]. M. ABASCAL PALAZON, Los
nombres personales en las inscripeiones latinas de Hispania, Madrid-Murcia 1994, pp. 305-366
(= ABASCAL, Nombres)) y Reburr- (Cf. ABASCAL, Nombres, pp. 479-481), aunque Burrilus no apare-
ce registrado por el momento.

7 CE J. UNTERMANN, Elementos de un atlas antroponimico de la Hispania Antigua, Heidelberg
1965, n° 66, p. 155.

0 Cf. ABASCAL, Nombres, p. 291. BRAGADO, Fuentes, n® 29, Lim. XIV, 2.
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Serias dificultades presenta también el nombre de la gens que se ha resuelto
como Arniciorum y no como Abaniciorum, con supuesto nexo AN, Ello se justifi-
ca en funcién de los rasgos de la R que se asemeja a la de Madarssu, ya que la B
de Abaniciorum no se parece a la B de Burrilus. De ser correcta la interpretacién
de Arniciorum de nuevo se estaria ante una gens no documentada en suelo penin-
sular’' y la primera de la provincia de Zamora.

Debemos apuntar, igualmente, que la hipercorreccion “XS™ de EXS, propia
de términos epigraficos bien conocidos, como wuxsor, vixsit, Uxsamensis, Maxsu-
mus, erc., no constituye un hecho insélito en la provincia de Zamora, pues tam-
bién se ha evidenciado este hecho en epigrafes de Villalazdn (Plexsena y uxsor)*® y
Villalcampo (Sexstus)*® entre otros.

Onomidsticamente, segtin la propuesta de M. Faust*®, nos encontrarfamos, en
funcién de la indicacién de cognomen seguido de patronimico mds la gens de la que
procedia, ante el Tipo I de su clasificacién, propia de la zona Norte de la Peninsu-
la Ibérica, especialmente alrededor de Cangas de Onis, dentro del drea vadiniense
la cual, geogrificamente, quedaria inscrita en la parte Norte de la cordillera entre
los rfos Sella y Giiefia y en la parte Sur en las cabeceras de los rios Bernesga, Tor{o,
Curuefio, Porma y Esla, y analizada en los trabajos de M. Vigil®, J. Liz Giral®,
F. Diego Santos?’, M. A. Rabanal Alonso®, J. M. Iglesias Gil*?, ]. Gonzilez Eche-
garay’’, C. Garcia Merino®!, M.2 ]. Gonzélez Rodriguez - J. Santos Yanguas® y

21 Cf. al respecto las aportaciones de la Profa. M.* C. GONZALEZ RODRIGUEZ, Las unidades
organizativas indigenas del drea indoeuropea de Hispania, Vitoria-Gasteiz 1986 y “Las unidades orga-
nizativas indigenas [I: Addenda et corrigenda”, Veleia, n@ 11, Vitoria-Gasteiz 1994, pp. 169-175
quien acrualiza y revisa trabajos pioneros de M. L. ALBERTOS FIRMAT entre orros.

22 Cf. BRAGADO, Fuentes, n° 11, p. 123, Ldim. V, 2 yne 111, pp. 235-236, Lim. LXIII, 2.

B Cf. BRAGADO, Fuentes, n° 50, p. 156, Lam. XXV, 1.

¥ Cf. M. FausT, “Tradicién lingiiistica y estructura social: el caso de las genrilitates”, I/ Colo-
quio sobre Lenguas y Culturas Paleohispanicas, Tubingen 1976 [Salamanca 1979)], pp. 435-452, en
especial pp. 436-441, Mapa 1.

B Cf. M. ViGIL, “Los vadinienses”, Lancia, n° 1, Leén 1983, pp. 108-117.

¥ Cf. J. Liz GIRaL - M.2 T. AMARE TAFALLA, “Vadinienses” en A.AV.V,, Tabula Imperii Ro-
mani. Hoja K-30. Madrid, Madrid 1993, pp. 230-232, en especial p. 231 donde se aporta un mapa
con la localizacion de los hallazgos y J. Liz GIRaL, “Epigrafia y arqueologia vadinienses”, Arqueolesn.
Historia de Ledn a través de la Arqueologia. Ciclo de Conferencias Ledn 1993-1994, Leén 1996, pp.
83-90.

21 CF. IRPAst. e Idem, Inscripciones romanas de la provincia de Ledn, Leén 1986 .

%% CE M. A. RABANAL ALONSO, Fuentes literarias y epigrdficas de Ledn en la Antigiiedad, Ledn
1982.

¥ Cf J. M. [cLestas GIL, Onomastica prerromana en el Epigrafia cintabra, Madrid 1974 e
Idem, Epigrafia cdntabra. Estereometria. Decoracidn. Onomdstica, Santander 1976.

30 CF. ]. GOoNzALEZ ECHEGARAY, Los cdntabros, Madrid 1966, 19862 y 1993°,

31 CL C. Garcla MERINO, Poblacidn y poblamiento en Hispania romana, El Conventus Clu-
niensss, Valladolid 1975. Corpus epigréfico en pp. 404-413.

2 Cf. M2 C. GONZALEZ RODRIGUEZ-]. SANTOS YANGUAS, “La epigrafia del Conventus Clu-
niense, [. Las estelas vadinienses”, M.H.A., vol. V1, Oviedo 1984, pp. 85-111.
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J. Mangas Manjarrés - J. Vidal Encinas® entre otros, y también existen ejemplos
de esta composicién onomdstica en otras partes de Hispania, bisicamente en la
Tarraconensis.

El resto epigréfico mds cercano por la mencién de gens al que nos ocupa en
este estudio es el famoso Pacto de los Zoelas (CIL 77 2633).

C) Cronologia

El epfgrafe votivo en funcién de sus rasgos externos e internos podria ser
fechado entre fines del siglo I y primera mitad del siglo 11 de nuestra Era.

IV.- CONTEXTUALIZACION DEL MONUMENTO

Evidentemente, como ya se dijo, no poseemos prueba alguna que permita
afirmar que la pieza proceda del propio Vigo de Sanabria, pero la légica aconseja
que sea de un lugar préximo por los diversos yacimientos, tanto prerromanos
como romanos de la zona y que sefialamos en resumen y orden alfdbetico:

— Avedillo de Sanabria, El Castillo: Da cerdmica romana, alguna tégula, sigi-
llata y posibles restos de calzada y miliario™.
— Castellanos de Sanabria, El Castro: Posee cerdmica prerromana y probable-

mente romana. Quizd sea un castro romanizado®.

— Castro de Sanabria: Probable castro®,

— Espadanedo, Los Corralones: Explotacién aurifera mediante el sistema de

“ocelo™.
— Hermisende, El Castro: Castro romanizado, da sigillata hispana lisa, dolium,
tégulas, escorias de hierro, etc... Cronologfa altoimperial*.

3 Cf. J. MANGAS MANJARRES y |. VIDAL ENCINAS, “Organizacién social y politica de los vadi-
nienses a la luz de una nueva inscripei6n”, £l solar vascén en la antigiiedad. Cuestiones de lengua, arqueo-
logia, epigrafia e historia. VII Cursos de Verano en San Sebastidn, San Sebastidn 1988, pp. 127-148.

# CE V. SEVILLANO CARBAJAL, Testimonio arqueolégice de la provincia de Zamora, Zamora,
1978. pp. 53-54, n® 4. (= SEVILLANO, Testimonio). A. ESPARZA ARROYO, Los castros de la Edad del
Hierro en el Noroeste de Zamora, Zamora, 1986, pp. 40-41. (= ESPARZA, Los castros). M. A. RABANAL
ALONSO, “Enlaces viarios entre Espafia (Zamora) y Portugal”, H.A. vol. XVI, Valladolid 1992, p.
167. ]. M* BRAGADO TORANZO, “Aproximacion al estudio de la red viaria romana en la provincia
de Zamora', I. Congreso Historia de Zamora 1990, pp. 386, 403, (= BRAGADO, “Aproximacién”).
Idem. Fuentes, n® 221, Idem. “El poblamiento prerromano y romano en la provincia de Zamora”,
Stvdia Zamorensia, 2* Etapa, Zamora 1994, pp. 11-95, n°® 15, p. 18. (= BRAGADO "Poblamiento”).

% Cf. A. ESPARZA, Los castros, p. 53 y BRAGADO, “Poblamiento”, n® 33. 1., p. 25.

% Cf. A. Esparza, Los castros, p. 53.

7 CE. A. EsparRzZa ARROYO, “Explotaciones auriferas romanas en el valle del rio Negro”, AIEZ,
Floridn de Ocampo, Zamora 1984, pp. 49 y ss. (= EsParzA, “Explotaciones”). ESPARZA, Los castros,
pp. 63 y ss. y BRAGADO, “Poblamiento”, n® 54.1, p. 35.

8 CF. SEVILLANO, Testimonio, pp. 141-142; Esparza, Los castros, p. 82, ). ]. FERNANDEZ, “Hallaz-
go arqueoldgico en Hermisende (Zamora), A.LE.Z. “Floridn de Ocampo”, Zamora, 1986, pp. 55 ss.
y BRAGADO "Poblamiento”, n® 72, p. 43.
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— Lanseros. Castro Lanseros: Recinto amurallado, proporciona cerdmica sigillata
comtn altoimperial®. El Castiello, Vallecillo, probable explotacién aurifera®.

— Lubidn, El Castrillén, El Castrillo, El Castro: Castro del Hierro romanizado,

segtin lo aportado por Gémez Moreno®!.

— Ribano de Sanabria, Santuario de la Alcobilla, se recoge una inscripcién, la
mds préxima a Vigo de Sanabria, empotrada en los muros de la hospederia
de la ermita®. Pese a lo expresado por Madoz*® y la que afirma Gémez

Moreno, quien recoge la inscripcién®, no ofrece resto alguno®.

— Ribadelago, El Castro: Probable castro a orillas del lago de Sanabria, no

tiene restos amurallados y la cerdmica es imprecisa®.

— Rionegrito, La Cerca: Castro con dos lineas defensivas concéntricas, con
probable foso, cerdmica indeterminada®.

— Sampil, La Plaza: Castro protegido por muros y fosos, apenas da restos por
la vegeracién existente. Pudo tener un aprovechamiento minero®.

— Tejera, La, Castelo de Moros, Castillo: Proporciona cerdmica inclasificable

y escorias de mineral de hierro, tode muy impreciso®.

— Terroso, El Castro, Los Castros: Castro ocupado en el Hierro y en época

romana, tras la explotacién de mineral de hierro®.

Entre los restos que cabe destacar estd el tesorillo con 62 monedas, recogido
a las orillas del lago de Sanabria del I Siglo de nuestra Era, y segin Sagredo y Cam-

pano se trata de un tesorillo de origen militar, procedente de un soldado de un

drea proxima’l,

39 Cf. Esparza, Los castros, p. 84 y BRaGaDO, “Poblamiento”, n® 74, p. 44.

0 Cf. Esparza, “Explotaciones” pp. 49 y ss; ESPARZA, Los castros, pp. 84-85 y BRAGADO, “Pobla-
mienta”, n® 74,2, p. 44.

4 M. GOMEZ MORENO, Catdlogo Monumental de Esparia. Provincia se Zamora, (1903-1905),
Madrid, 1927, Ed. Facsimil, Leén 1980, p. 22. (= GOMEZ MORENO, Catdlogo). ESPARZA, Los Cas-
tros, p. 90.

“2 Cf. R. MARTIN VALLS y G. DELIBES DE CASTRO, “Hallazgos arqueoldgicos en la provincia de
Zamora. IlII", BS.EAA., T. XLII, Valladolid 1976, pp. 434-435, foto y BRAGADO, Fuentes, n° 95,
Lim. LIV, 2.

43 Cf. P MaD0z, Diccionario geogrdfico, estadistico e histdrico de Espania y sus posesiones de Ultramar,
Madrid, 1845-50, Ed. facsimil, Valladolid, 1984, Zamoera, prologo de Basilio Calderén Calderdn, p. 128.

# Cf. GOMEZ MORENO, Cardlogo, p. 21.

45 Cf. EsParza, Los castros, p. 108. M.R. P£rez CENTENO, “El poblamiento romano en Zamora
durante el 5. 11 d.C.", [ Congreso de Historia de Zamara, 7Zamora 1990, p. 449, BRAGADO, “Pabla-
miento”, n® 111.1, p. 58.

6 Cf. EspaRZa, Los castros, p. 108,

* Cf. EsPaRZA, Los castros, p. 112.

8 Cf. Esparza, Les castros,p. 114,

¥ Cf. GOMEZ MORENQ, Catdlogo, pp. 23-24 y Esparza, Los castros, pp. 83-84.

30 Cf. SEVILLANO, Testimonio, pp. 282-283; Esparza, Los castros, pp. 131 y BRacaDo, “Pobla-
miento”, n° 134.1, pp. 69.

' Cf, L. SAGREDO y A, CAMPANO, “Tesorillo alto-imperial de la zona de Sanabria”. J Congreso de
Historia de Zamora, Zamora 1990, pp- 721-746.
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Sin lugar a dudas, la relativa proximidad del campamento de Rosinos de
Vidriales, Petavonium, sobradamente conocido®? y las vias de comunicacién, a tra-
vés del rio Tera que comunicaban este asentamiento militar con Galicia y con la
explotacién aurifera de las Médulas, propiciaron la romanizacién de la zona, como
se prueba a través de los asentamientos indigenas romanizados de los que ya
hemos hecho mencién y el tesorilllo alto imperial, amén de la inscripcion que nos
ocupa. La via que hemos venido en llamar “la sanabresa™ se desarrolla a través
del rio Tera y en lo que a este punto se refiere, pasada Puebla de Sanabria, se deno-
mina “Camino de la Brea”, a través del pueblo de Padornelo, reapareciendo en San
Pedro de la Gudifia, Orense®. Las vias que siempre hemos considerado mds impor-
tantes para Sanabria son las del flanqueo sur de las Médulas, una a través de Tre-
facio, San Cipriin a La Bana y Puente Domingo Flérez, las dltimas poblaciones en
Ledn, la otra, que desde Petavonium pasaba por Castrocontrigo, Morla, Villar del
Monte, Quintanilla, Truchas e Iruela para llegar a los rios Cabrera y Sil*’.

52 Seria costosisimo enumerar todos los estudios publicados sobre este punto por lo que véase
BRAGADO, “Poblamiento”, n® 114.1, p. 59, quien recoge toda la bibliografia hasta 1994. Véase, asi-
mismo, el articulo de Dia. Sonia M.* Garcfa Martinez en este mismo nimero, pp. 9-20.

52 BRAGADO, "Aproximacién”, Via ne XVIII, p. 403.

5% Véase nota antetior y A. RODRIGUEZ COLMENERO, “Vias romanas del Sudeste de Galicia”,
H.A. IV, Valladolid 1974 y anexo o ldem, Galicia meridional romana, mapa via 8. Otras vias mds
discuribles véanse en BRAGADO, “Aproximacién”, p. 403.

S Cf. MADOZ, Diccionario, voz Brime de Sog, p. 61. ]. RODRIGUEZ, “Las vias militares romanas
en la acrual provincia de Leén”, Legio VII Gemina, Le6n 1970, pp. 400-439, en especial p. 437. M.
A. RABANAL ALONSO, Vias romanas de la provincia de Ledn, Ledn 1988.






Fifila y Revelle repobladores de
Villatdfila y su alfoz en el siglo X

MANUEL DE LA GRANJA ALONSO

RESUMEN

Fifila y Revelle pueden ser considerados los repobladores de Villafifila y su aldea
de Revellinos, en la provincia de Zamora, una vez que se alcanzé la linea del rfo
Duero, ocupando los interfluvios del Esla y Valderaduey. Hemos tratado de loca-
lizar la zona donde residieron los ascendientes y descendientes de Fifila y Revelle,
siendo Ledn la que riene mds probabilidades.

SUMMARY

Fafila and Revelle can be considered as the setlers of Villafafila and its hamler
Revellinos, in the province of Zamora, when the line of the river Duero was rea-
ched and the area between the rivers Esla and Valderaduey was occupied. We
have tried to locate the area where Fafila and Revelle’s ancestors and desdendents
lived, and we have concluded that Leon is the most likely possibility.

La vicroria del rey D. Pelayo en Covadonga, contra la morisma que invadié
la peninsula en 711, dié origen al débil y pequeno reino Asturiano e inicié la
reconquista.

Para defender el mismo, de los musulmanes de Cérdoba, su rey D. Alfonso
I, descendiente de aquel, yermé la zona comprendida entre el Duero y las Mon-
tafias de Ledn, creando un “desierto estratégico” que le aislaba de aquellos. Era
una barrera defensiva, formada por tierras de nadie, salvajes, donde los tinicos
habitantes eran las aves y las fieras.

De “civitas desertas” califican a las ciudades, de esta zona despoblada, las
crénicas Albeldense, de Alfonso 11T y de Sam-Piro.

Se afianz6 el reino cristiano, ya denominado “Reino de Leén” por haber fija-
do en esta su capitalidad el rey Ordono II, después de la recuperacién, repobla-
cién y fortificacién de Leon (856) y Astorga (860) por Ordofio I. Con Alfonso I11
se lleg6 hasta el Duero, barrera defensiva natural, repoblando y fortificando igual-
mente Zamora (893).

Quedaban espacios intermedios vacios —sin duefios— entre dichas ciudades,
dispuestos a ser apropiados por ocupacién —presura— o por donacién real. En ello
influian las condiciones naturales del terrazo: montes, ilanuras, rios, lagunas, depé-
sitos minerales, etc. Los Castros serfan aptos para la defensa contra los enemigos:

! C. SANCHEZ ALBORNOZ. Despoblacidn y repoblacidn del Valle del Duero 1966.

STVDIA ZAMORENSIA, Segunda crapa, vol. IV, 1997, 31-44
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morisma, sefiores, malhechores, etc. o bien las villas para el desarrollo de cultivos
y ganados, ademds de la explotacién de otras riquezas naturales, como la pesca, la
caza, la sal, etc.

Castros y villas son las formas del repoblamiento del “desierto estratégico”,
creado por Alfonso I. La documentacién de los siglos X, XI y XII nos habla de las
acruales: Castrogonzalo, Castrotorafe, Castrocalbon, Castronuevo, Castrofroila,
Castroverde, Castronuno, Castromocho, etc., y Villabrigima, Villafrechés, Villa-
muriel, Villafifila, Villalobos, Villalpando, Villamandos, Villalube, Villarramiel,
etc. Castros y villas responden muchas veces al nombre de sus repobladores: Cas-
trogonzalo por Castrogundisalvizo, Castroverde por Castro Viride, Villafifila por
Villa de Fifila, Villalpando por Villa de Alpanded o Villarramiel por Villa de
Herrameliz. En otros casos los nombres proceden directamente del repoblador:
Revellinos por Revelle o bien Benavente del latinizado Beneventum.

‘ad maius augmentum populationis de Benevento et ut melius solito a populato-

ribus servicium habere possin™.

Es la toponimia, procedente de la onomastica hispano-romana o gético-his-
pana, formada de nombresgodos y latinos.

En el trabajo que publicamos en STUDIA ZAMORENSIA de 1995 titulado
“Villaféfila: Origen y repoblacién. Siglos IX y X“ nos encontramos por primera
vez (936) con “Villa Féfila” en una compra que realizé el Monasterio de Sahagin.

“Et ego Alarico et uxor mea Fradegundia vendo vobis 114 pausatas in Lampreana
cum suis puteis et suos eiratos cum suos términos: 1% pausata ad Lacuna Maiore
ad terminum de Abiza et de Piniolo et de Villa Fifila, et término de Atanarico™

que nos indica que las pausatas (salinas) compradas se encontraban en “Laguna
Mayor” (hoy Salina Grande) y sus limites eran los término llamados Abiza, Piniolo,
Villafdfila y Atanarico que corresponden a los nombres de sus propietarios o tam-
bién a topénimos locales.

El tamano de estas pausatas habria de ser pequeno: Por el nimero de ellas,
segiin la documentacién sobre las mismas® y por la forma de explotacién de su sal
(como actualmente acontece en Salinas de Afiana (Alava) o en las salinas litorales),
lo cual obliga a admirir la existencia de un propietario, llamado Fifila, y renunciar
al topénimo.

La Lampreana era la region donde se ubicaban las pausatas, de mayor exten-
sién, en 936, que actualmente.

Al hablar del poblamiento del “desierto estratégico”, en dicho trabajo, sefa-
libamos que la repoblacién de Villafifila fue debida a Féfila, uno de aquellos pri-

2 Archivo Municipal de Benavente. Designacién de su alfoz por Fernando I1 de Leén.

? AHN. Becerro de Sahagim fol 45v-46r. ]. M2, MINGUEZ FERNANDEZ. Coleccion Diploma-
tica del Monasterio de Sahagiin. Doc. 36.

# C. Caviro DOMINGUEZ. Las salinas de Lampreana en la Edad Media. Astorica, n® 8.

Astorga.
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mitivos repobladores que lo hizo por ocupacién —presura— del lugar que estaba
libre —sin duefio— que necesitaba y que con su trabajo podia explotar: Su “villa".

Por las condiciones del terrazo apropiado, este fue dedicado a la explotacién
agricola y ganadera, ademds de la sal de sus pausatas, mediante “purteis er eiratos”
(pozos y eras).

;Cudl es el origen de este repoblador, llamado Fifila?

Hemos consultado las documentaciones, correspondientes a los siglos X, XI
y XII de las instituciones mds importantes de la zona leonesa, que es de donde
podia proceder aquel: Catedrales de Astorga y Leén y Monasterios de Santiago de
Ledn, de Sahagin, de Escalada, de Eslonza, de Santa Maria del Orero de las Due-
fas, de Vega, de Santa Maria de Carrizo y de Ardén ubicados respecrivamente en
Astorga, Ledn, Sahagin, Olaja de Eslonza y en los del mismo nombre sobre los
rios Luna, Cea, Orbigo y Esla, los dltimos. Es la manera de encontrar otros indi-
viduos de igual onomdstica, que serian ascendientes o descendientes, del mismo,
poblando la zona de origen de nuestro Fifila.

En ellas encontramos, repetidas veces, su nombre delimitando un término o
bien testificando y confirmando las documenraciones indicadas. Veamos:

1. Consolidado el reino leonés, al final del siglo X, encontramos un noble
~Fafila Odoariz— que era sobrino del rey Alfonso III de Leon, hijo de su herma-
no Odoario’. Aun cuando este noble se ocupase de todos los asuntos del reino,
hemos de pensar que residiese principalmente en Ledn (ciudad) y su zona.

2. En 878 hubo de dar sentencia judicial ¢l rey Alfonso IIT confirmando al obis-
po Indisclo de Astorga la posesién de la villa de Brimeda en el pleito que
mantenfa con Baroncello y los hijos de Catelino. Entre los confirmantes del
documento se encontraba Fifila®.

3. En 916 el obispo de Astorga San Genadio restauré y doré al monasterio ber-
ciano de Santa Leocadia de Castaniaria. El documento es firmado por el obispo
y el abad Martinez y confirmado por varios religiosos entre los cuales se
encuentra Fifila presbyrer’.

4. Enelano 920 el obispo Genadio concedio a los eremiras de Bergidensi la villa
de Lacuna en territorio de Astorga®. Fifila Presbister Testis.

5. En 923 el rey de Leén Ordofio 11, doné al monasterio de Sahagin el “busto”
(monte) de Tronisco que se localiza “in flumen Porme”. La donacién es con-
firmada por Fifila Varoncelli’.

5 E. FLOREZ. Espafia Sagrada. T. XVII Apend. 235. Cotarelo Valledor A.- Alfonso T1I, el
Magno. p. 54.

® Ibidem. T. XVI Apend. I. RODRIGUEZ LoPEZ, Pedro. Episcopologio Asturicense T. 11 p. 441,

7 Ibidem T. XVI. Apend. II. A. QuINTANA PRIETO. El monasterio berciano de Sanra Leocadia
de Castaneira. P RODRIGUEZ LOrEz. Episcopologio Asturicense T. 11, p. 480.

8 Ibidem. T. XVI. Apend. L.

? AHN. Becerro de Sahagin fol. 149 r-v.
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6- Este debia ser un personaje importante del reino, pues en 925 e vemos tam-
bién confirmando la restauracién del monasterio de San Dictinfo de Astorga
por el obispo de esta diécesis San Fortis'?,

7- Orro Fifila, en 929 testifica una donacién de Mascito y Odén, al monasterio

de Eslonza, de una villa, junto a Santa Eugenia, en la regién del Porma'’.

8- Tiene lugar en 943 la venta de Egilo y sus hijos al monasterio de Eslonza de la
mitad de una vifa, situada en villa Canones, sobre el Esla. Uno de sus limites
era “término de Fifila"'%.

9- En 950 se venden unas tierras que limitan con “términum de Fifila” en
Repollar (Rebollar-Garrafe de Torio)".

10- En un documento de 954 confirma Fifila Olaliz (noble por hacerlo en docu-
mento real) la donacién de Ordofio 11, de la iglesia de San Claudio a la iglesia de
Ledn, la cual se situaba en los arrabales de la ciudad, como “testis qui et mir”',

Fifila Olaliz = Palla
(Conde) |, (966)

J l ol

Sancho Fernando = Mansuara Fdfila Ordono
Dfaz (Conde)  Fifilaz

l
! l v

Diego Fifila Ferndndez = Adosinda ~ Mufioz = Jimena
(Conde)  (1030) Ferndndez (V. Cesan)

y
i Y l

Muno = Elvira Ordofno = Adoesinda Muiio
Gémez  Fifilaz Fdfilaz Nuinez
(Condesa)

11- En 955 el arcediano Fifila confirma otro documento de Ordofio [T de deli-
mitacién de la iglesia de Ledn, en el cual se indica los de sus heredamientos:
Zamora, Castroverde, Toro, ... y un “comisso” en valle Ratario, que se localiza
junto a Sahagin'®. Para Sdnchez Albornoz “Estampas de la vida en Leén

" E. FLorez, Espafia Sagrada. T XV Apend. [V, Quintana PRIETO, A. El obispado de Astorga
en los siglos IX y X. 1968.

"V, VicNau, Cariulario del monasterio de Eslonza doc, XXI, Tumbo legionense fol 4521

2 Tbidem doc. XXVIII,

 Archivo Catedral de Ledn. Fondo Parricular, Doc. 95.

Y ACL. Fondo Catedral doc. 980.

'* ACL, Libro del Tumbo fol 12r-13r. M2 F. CARRER& DE La RED. Notas de toponomistica
feonesa: Estudio del coto de Sahagin, Arch. Leoneses n® 79-80. 1986, p. 362,
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durante el Siglo X" este valle se encontraba dentro del alfoz de la ciudad,
segtin un documento del afio 929 relativo al M° de San Cosme y San
Damian “karraria antigua que vadit de Rotarios ad monasteriola”.

Valeria y sus hijos venden al monasterio de Ardén en 958

“terra quem abemus in villa Matela, super Dominica que dicunt Fraxino, locum
predictum in Laguna de Fifila et recum de nutum'®

que mas ficilmente se localiza mediante otro documento del mismo monasterio
‘et usque en in término de karrale qui discurrit ad Quoianka (Coyanza) 16

la Laguna de Fifila se encontraba en el camino de Leén a Coyanza (Valencia
de don Juan). Mds al sur de este se encuentra el actual pueblo de Féfilas. ;Tie-
nen alguna relacion?

A Fdfila Olaliz le encontramos nuevamente en 960 en un documento de
Ilderdo, obispo de Segovia (de Simancas), de donacién a la iglesia de Leén
y su obispo Gonzalo de la villa de San Claudio en la ribera del Aratoy (Val-
deraduey)?’.

También en 963 recibe Fifila y su mujer una donacién del presbistero Sise-

buro, de la cuarra parte
“nostra villa guam nunccupant Bercianos in valle Ratero™*

en las proximidades del monasterio de Sahagin, segiin hemos dejado indi-
cadoen 11.

En 967 se determina un “agro de tierra” que se encuentra en “término de
Kasa Fifila”, que no hemos localizado"’.

Donacién de Vermudo 11, en 984, al obispo Sabirico de Leén
“villas quam nunccupant Paratella (Pavadilla de Solariba) et Toldanos™

los cuales se encuentran en los actuales municipios de Valdepero y Villaturiel,
en las proximidades de la ciudad de Ledn. Confirma Féfila Olaliz.

En el mismo afio

“Fafilan: presbiteri offero et concedo... sancto lacobi apostoli... villa vocita Marin
de Mazarellos... Revell Presbiter notuit (escribano)*'.

16 Thidem fol 226r-228r. J. RODRIGUEZ FERNANDEZ. El Monasterio de Ardén. Archives leoneses

n? 35 y 36. 1964. Doc. X0O(VIT y XX VL

7 ACL. Fonda Catedral doc. 1340. Tumbo fol. 37. Z. GARCIA VILLADA. Catdlogo de codices y

documentos de la Catedral de Ledn. Doc. 1340. Tumbo legionense fol. 454.

18 AHN. Becerro de Sahagtin fol 100r.

¥ ACL. Fondo particular doc. 121.

™ Thidem doc. 986. Z. GaRCIa ViLLADA. Cardlogo de cédices... doc. 986.

L P Yanez CiFUENTES. El Monasterio de Santiago de Ledn doc. 33. E. FLOREZ. Espafia Sagrada

T XXXIV. Apend. 292.
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Segin Sdnchez Albornoz Mazarellos se encontraba junto al Valle Rarario,
antes dicho, lugar que corresponde a una aldea del actual municipio de Villa-
turiel. Obsérvese el nombre del escribano.

18- En 990 aparece otra vez Fifila Olaliz confirmando un documento de Ver-
mudo Il de donacién de la villa de Untina (Oncina) que situamos en la Val-
doncina (junto a Ledn), que habia sido del discolo Conancio (Conanro)
(revueltas en los arrabales de Leén), a su fiel Fernando Nunez??,

19- Es en 1002 en el que Serrazino Silez y su mujer venden a Fifila Fredemundi
(Ferndndez) y la suya

“villa quam abemus in tervitorio Legionense locum predicto Antimo”

que corresponde a los actuales lugares del mismo nombre de Arriba y Abajo,
en la Valdoncina,

‘et molinos que abemus in flumine Vernesga... Et alia bereditate que abemus in
valle de Ardone™.

El linaje leones de los Flainez se remonta al siglo X. Uno de sus miembros fue
Nufio Flainez. Su nieto Pedro Flainez casé con Fronilde de la familia Froila.
De este matrimonio nacié Fifila Petriz que casé con Munadona. El matri-
monio formé su patrimonio por medio de compras y donaciones.

20- Ecra vendié a Fafila Petriz, en 1012, unas tierras en villa Cessane por cinco y
medio sueldos de vino™. (Puede ser villa Ceramne (Zeramne) que también
aparece en ¢l Becerro de Sahagiin en el S. XI, de origen mozdrabe).

Pedro Flainiz = Justa Ferndndez

L
! b
Gorina = Diego Mumadonna = Fifila Petriz
) (V. Cesan)
i 1 1 il i v
Martino Elvira Ordono Marina Pedro Cristina

“2 ACL. Fondo Particular doc, 2 Libro del Tumbo fol. 308v-309r.- GaRCIA DE VILLADA,
Catdlogo de Cédices... doc. 2.- J. M. RUIZ ASENSIO, Rebeliones Leonesas contra Vermude 11 (Arch.
Leones. 1969},

40P Yz, El monasterio de Santiago.., doc. 54.- ], RODRIGUEZ FiRNANDEZ, Juderia de
Ledn. Arch-Leoncses. 1948. doc. 7.

MR, Ropricurz Cartalario del Monasterio de Qtero de las Dueas, Doc 61. Arch, Leones,
no 2, 1948,
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En 1022 Veila Obequizi doné a Fifila Petrizi una villa “en Vale de Tolo, junto
al rfo Aradoe (Valderduey) cerca de Villare”, por ser su criado y sobrino de su
mujer Arilo®. En el coto del monasterio de Sahagun.

Como “Pincerna in Palacio”, en 1030 actuaba el mismo Fifila confirmando
una donacién de Vermudo I a Munio, por los servicios que este le habia
prestado®. lgualmente Fifila Petriz, en 1031, confirmé el documento del rey
anterior al conde Froila Mufioz y su mujer Guntrodo de la villa de Riegos en
Leén “decurrente ribulo Omania” (afluente del Orbigo)?’.

Por su fidelidad Vermudo 111 doné, en 1032, a Fifila Petriz la villa Cessan,
quitdndosela a D? Jimena e hijos que le eran rebeldes

“kartulan donationis villa Cessan de omnia sua ereditate de Excemena et suos
filios... ab omni integritate tibi eam concedo... qui est in tervitorio Legionense
iusta crepidinem alvei Cegia (Cea) ™.

Ver numero 20.

En el mismo afo Fifila Petriz también actia como confirmante del cambio
realizado entre el rey Vermudo y el conde asturiano Piniolo Xemeniz de unas
propiedades del primero, en Asturias, por un caballo bayo que valia doscien-
tos sueldos. Igualmente lo hace en la restauracion de la sede Palentina, por
dicho rey®”.

Muerto el rey Vermudo 11T de Leén, y formado el reino Castellano, de Fer-
nando [ no se mermarén las prerrogativas regias hacia Fifila Petriz. Este como
conde perteneciente a la “Curia Regia”, en 1046, confirmd a la iglesia de Astor-
ga ¢l vasallaje de los vecinos del Val de San Lorenzo —en la Maragateria— que
habia sido impuesto por los reyes de Castilla Fernando I y Sancha®.

Fifila Petriz y su mujer Munadona, en 1060, vendieron a Scemeno Velazquiz
una villa en la ribera del Orbigo, en el lugar de Fonte Manuane, que el rey
Vermudo les habfa donado®’.

Los hijos de Fdfila Petriz, como sus padres, intervinieron activamente en el
reinado de Vermudo III: Elvira, Ordofio, Cristina, Martino y Petro Fafilaz.

3 lbidem. Doc. 111 Arch- Leoneses. 1948. M4 F, CARRERA Dt LA REAL. Notas toponomas-

ticas leonesa... p. 353. Entiéndase como educado bajo la direccién del matrimonio.

6 Yanez, P El monasterio de Santiago... doc. 93.
" R. RODRIGUEZ. Carrulario Me de Orero... doc. 134 Arch. Leoneses. 1951.
’8 ], PEReZ URBEL. Sancho el Mayor de Navarra doc. CV1.- RODRIGUEZ, R. Cartulario M® de

Orero... doc. 135.

27 1. PEREZ URBEL, Sancho el Mayor... doc. CVII y CLVIIL
1A, QuINTANA PRIETO, El obispado de Astorga en el siglo X1. 1977, doc 12.
I Ma C. Casapo Losato. Coleccién Diplomérica del monasterio de Carrizo. Doc. 2.
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En 1032 Elvira Fatilaz doné al monasterio de Sahagiin la tercera parte de lo
que tenia en Villa Alva (puede ser Villalba de la Loma, al lado de Mayorga)™.

Ordofo Fafilaz, su mujer ¢ hijos y hermana, la condesa Elvira, que habian
retenido injustamente la villa de Bercianos, dan en 1046, al monasterio de
Sahagn la cuarta parte de lo que les correspondia en esa villa.

En 1067 Cristina Fifilaz dona al ascisterio de San Pedro Apéstol, en tierra de
Aquilare, en el valle de Orere, la mitad de la heredad que dene en Santa

Maria de Lorma®®,

Otro de los hijos, Martino Féfilaz, vendid, en 1069, a Pedro Petriz una villa
en territorio de Primalia, que le dio su padre. Igualmente, en 1080, vende
también a Martino Sanguiz un solar en la villa de Gradefes, en el rio Istola,

por 140 sueldos de plara®. Su nieto Garcia Petriz, juntamente con su mujer
Teresa Petriz, fundaron en 1168 el monasterio de Gradefes.

En 1074 Petro Fafilaz confirma un documento de donacién de la infanta
Urraca, a su hija Maria Froilaz de la villa de Ermegilldo™®.

Los anteriores nobles leones donaron, en 1067, al monasterio de Sahagin
una heredad en Mansilla, que habian recibido del rey Vermudo ITI7.

En el dlumo ano del siglo XI Petro Fafilaz fue restigo también de las siguien-
tes donaciones reales al monasterio de Eslonza: Donacién de Alfonso VI del

monasterio de Algadebe y el mismo y la reina Urraca de otros®.

Comenzado el siglo X1I los hermanos Fafilaz: Petro, Iohanes y Maria vendie-
ron a Pelagio Petriz

“hereditate nostra propria quam abemus in territorio legionensis in Villa Alixa
(Alija de la Ribera) nunccupatur et iacet secus flumen Vernisica”™.

Por dleimo, en 1119, reinando en Castilla D* Urraca, Sancio Sanxez y su
mujer vendieron a Pelayo Froilaz una heredad en Val de Sabugo, en villa Bro-
nilde y villa Cidon en territorio legionense. Fue confirmante Fifila clérigo de
San Isidoro de Ledn”.

e
v

I M, HiRrERD DE La FUENTE. Coleccidn Diplomdrica del Monasterio de Sahasin doc.

3 Thidem doc, 496,

¥ R, Ropricuez. Cartulario Mo de Qrero... doc. 182.- Arch. Leoneses. 1948,
* Tbidem. Doc. 186 v 193.

3 Ibidem. Doc, 190. Arch. Leoneses. 1952.

¥ M. Herzero. Coleccidn Diplomddica... de Sahagin doc. 662.

8V VigNau. Cartulario de Eslonza. Doce. VI y VIL

3 1. SErraNG. Carrulario del Monasterio de Vega. Dac. 25.

# C. Casabo Losato. Coleccidn del Me de Carrizo doc. 15.

o
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Con todo lo anteriormente expuesto, en torno al nombre de Fifila (y Revelle)
hemos formado la adjunta rabla.

TABLA
N&  Establecimientos N Nombre Lugar del Zona de residencia
Docs, religiosos Doc. Documeno de Fifila (Revelle)
5  Cartedral Astorga 1 Fiéfila Odoariz Leén ciudad
2 Fifila Primeda Astorga didcesis
3 Fifila Presbirer Mo Sta. Leocadia Bierzo, Astorga
didcesis
4 Féfila Presbiter Villa Lacuna Astorga didcesis
6 Fifila Varoncelli Me San Dictinio Astorga capiral
24 Fiéfila Petriz Val Lorenzo. Maragateria Leon ciudad
7 Catedral Len 9 Terminode Fifila  Repollar. Garrofe de Torio Ledn entorno
10 Fifila Olaiz Iglesia S. Claudio Ledn ciudad
11 Arcediano Fifila Delimitacion Iglesia Lesn.  Sahagin
Valle Rarario
13 Fifila Olaliz Villa S. Claudio. Aratoy Sahagiin
15 Termino kasa Fifila
16 Fifila Olaliz Pararella. Toldanos Leén ciudad
18  Fifila Olaliz Untina-Oncina (Valdoncina) Ledn entorno
2 Me Santiago 17 Fafilani Presbiceri Marin Mazarellos-Villaturiel ~ Ledn entorno
de Ledn
19 Fifila Fredemundi  Antimio-Val Ardone * Ledn entorno
(Valdoncina)
5 Mo de Sahagin 5 Fifila Varoceli Rio Porma Leén entorno
14 Fifila y mujer Bercianos. Valleratero Sahagiin
26 Elvira Fafilaz Villa Alba. Villalba Loma  Sahagfin
27 Ordono Fafilaz Villa Bercianos Sahagtin
31 Hermanos Fafilaz Mansilla Leén entorno
3  MedeEslonza 7  Fifila Santa Eugenia. Rio Porma  Leén entorno
8  Termino Fifila Villa Canones. Rio Esla Ledn entorno
32 Petro Fafilaz Me Algadebe. Rio Esla Leon ciudad
1 Me de Vega 33  Hermanos Fafilaz Vil Alixa. Vernesga Leén entorno
1 Me de Ardén 12 Laguna Fifila Karrale Quoianka (Coyanza) Leén entorno
2 MedeCarizo 25  Fifila Petri Fonte Manuane, Rio Orbigo
34  Fifila clérigo Valle Sabugo

San Isidoro
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7 Mede Orero de 20 Fifila Peuriz Villa Cessane Sahagiin entarno
las Duefias
21 Fstila Perrizi Valle Tolo-Aradoy Sahagtin entora
22 Fifila Perriz Villa Riegos. Omania
23 Fifila Peroz Villa Cessan-Alvel Cegia Suhagin entorna
(Cea).
28 Cristina Fablar Valle Orete
29 Marnino Fifila Primalia. Gradefes Ledn entorna
30 Pevro Fatilaz Villa Ermegilde
4 Catedral de Leén 37 Revelle Villa laginte
39 Revelle Villa Viride. Torio Ledn entorno
40 Revel Villa Mahude. Calzada del  Sahagiin
Coro
41 Revelle Villa Valle Rarario Sahagin
2 Mo Santiago de 38 Revelle laquitus Pausara en Lampreana
Ledn preshiter
42 Revelle Antimio. Valdoncina Ledn entorno
2 Me de Eslonza 35 Revellines Lampreana
36 Revellines Laguna Arcelfo, Lampreana
1 Me de Sahagun 43 Revelliz Rio Corueno. Porma
2 Me de Vega 44 Johane Revelliz Castrello
45  Revelle Vexadas

Aproximadamente: En Ledn capiral v entorno 65 % de residencia de Fifila, 12 %
para la zona de Astorga v 15 % para la de Sahagin. Para Revelle el porcentaje es similar
entre Ledn y Sahagin,




Oy
-

YOROAYIN
o / 0 [ coonNwmwYITIA N
YO V130 !
YEIVTLA c
. VA 3430V Jg %
I ONTLSYNOW %
o
5, B
2 o (VZNVAOD) NV NOA
A0 VIDATIVA © VISV
.
&
J 5 A
NODVHAS ORIV . m
: g
wakuy B ativa 1 z
010D THAkUL 2D b OOV NS a z
SONYIDYIA Q
3=
-
w Z NOOHY b
Q %
2 .
=
£ TISNVIN WA LLNY
o YTHSNVIN o o OIAWILLN
.W.x o SODNYOVTTA
=) —_— A
5 YaVIvIS 110 MNIONOTTVYA
= HLIDIN NYS Jg
a —_ -
VZNOTS3 = O7IYVD 4
FOWIAIVA
STHAVHD 6 = &
-3
£ - »
2 < <)
= e
& ) =\%
& o 7 .W
%, 0WoLIg el £
o TIOWUYD w = £
o)
; . %
NOIT N3 ITT1aIATI A & Y L ——
# Balk]
10 O¥ALD

V1dyd 9d SOLNATWVINGSY

ONINYD

QLy3ng

.q_.”.ewx.e

[SRRETHN -

0

%

v

VOHOISY




42 MANUEL DE LA GRANJA ALONSO

Todo lo anterior nos lleva a pensar que estos Fifila resefiados son oriundos o
residentes en la actual provincia de Ledn y mds probablemente en su capiral y su
entorno, aunque también con menos probabilidad en las cercanias de Astorga y
Sahagun.

En estos lugares resefiados los Fifila van adquiriendo nombradia y nobleza,
figurando en la documentacion estudiada como rales personas o como poseedores
de villas y términos.

De las cercanfas de la ciudad de Ledn debe proceder seguramente el repobla-
dor de Villafdfila, quien al ocupar por presura, el terrazo donde se encuentra
actualmente este pueblo, hizo de él su “villa", a quien dio su nombre, “Villa de
Fifila", con el que ha llegado a nosotros.

Hemos consultado la documentacién de otras instituciones de aquellas épo-
cas y lugares de la zona y no hemos encontrado ningtin Fifila o solamente y rara-
mente alguno, como hemos visto en el Bierzo, en el punto 3.

;Cudndo fundo Fifila su “villa”? Nada se puede asegurar, de una manera cier-
ta, pero, con los datos anteriormente aportados, podemos suponer que pudo tener
lugar en cualquiera de los afos de la primera treintena del siglo X, una vez esta-
blecida y asegurada la frontera, con el infiel, en el Duero.

Entre las aldeas que formaban el Alfoz de Villafifila se enconcraba desde el
siglo X, Revellinos, Su posible repoblador fue Revelle.



35

36-

37-

38

39

40

41

|l

FAFILA Y REVELLE REPOBLADORES DE VILLAFAFILA Y SU ALFOZ EN ELS. X 43

En 945 el monasterio de Eslonza adquiere de Elias y su mujer Sisberta

“in primis medietatem de meas terras proprias quam abemus in territorio Lam-
preana iusta villa que vocitant Revellines™!.

En la misma fecha y monasterio trambién adquiere de Proficio tierras en Lam-
preana

‘et in lios locos in lacunas de Arcello vindo vobis meas pausatas... via que discu-
rrit de Revellines ad Lampreana... cum meas kasas et ipsas cortes et ipsos ortos
cum suos puteos... et pro carrale que discurrit de Revellines ad Arcello*.

En 950 Revelle actia como testigo en una venta de tierras en Villa laginte por
Gestrimiro, otros y sus mujeres, a Bonone y la suya. Es casi seguro que dicha
villa se encuentra en las proximidades de Ledn, por pertenecer el documento
a su catedral*.

También en 959 la condesa Justa doné al Monasterio de Santiago de Leén

‘Simuliter pausata in Lampreana” actua como signante “Revelli laquintus pres-
biter notuir™4,

Este mismo Revelli es signante del documento 17, de donacién del presbi-
tero Fifila al mismo monasterio de Santiago de Ledn. Serfa posiblemente el
escribano del concejo.

Nos encontramos en 965 con otro Revelle que juntamente con su mujer per-
mutan con Salvador y la suya propiedades en Villa Viride (Villaverde) junto
al Torio

‘facimus con kambiacione de kasas et terras nostras peropias que abemus in tervi-

 torio legionensem justa flumen Torio in logo predicto in Bila Berde™.

Puede ser Valverde de la Virgen (Villa Verde-Val Verde) en la Valdoncina.

Revel, en 979, concede al obispo Sisnando la mitad de “vinea qui aveo in loco
predicto in villa Mahude™ lugar de Calzada del Coto, préximo a Sahagyin.

Vermudo II rey de Ledn restituyd, en 984, a Sabarico, obispo del mismo en

“Campos Gotorum... Valle Ratario cum suas villas id sunt: Villa Velasco, Sancta
Maria, villa Egas, villa Revelle, Perales, villa Mahumudi, gallegos et kaidos™ .

VL VigNaw, Cartulario de Eslonza. Doc. CCX.
" Ibidem. Doc. CCXI.

* ACL. Fondo Partcular doc. 79.

P Yangz, El Mo de Sanriago... doc. 13,

¥ ACL. Fondo Particular. Doc. 115,

46 ACL. Fondo Catedral doc. 1341.

' Ibidem doc. 984.-Libro del Tumbo fol. 14v-15v.
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Las cuales se encuentras proximos a Sahagin, que Gémez Diaz (Conde de
Saldafia) y otros recenian ilegalmente.

42- En 1013 nos encontramos con otro Revelle confirmando una venta en Anti-
mio. que hemos senalado en ¢l numero 19, lo que nos indica la relacién de
vecindad entre este confirmanre y el comprador Fdfila Ferndndez**.

43- En 1049 Eilo v sus hijos venden a Vermudeo Velaz, la villa que habia recibido

de sus padres Pedro Revelliz v su mujer (antes era de Revel Revelliz) situada
junto al tfo Curueiio (afluente del Porma) en territorio de Ledn. Asimismo
Arias Revelliz vendid a Vermudo Velaz bienes junto al anterior rio, a las casas

de Revel Revelliz®?,

44- Cipriano Froilaz y su mujer, en 1028, dicron al monasterio de Vega un solar,
en Castrillo, que se encuentra proximo al mismo monasterio, en ¢l Cea. En
1150 se dice de su concejo.

“guarun concilii de Castrello qui audierunt et viderunt gui confirmant coran
testes Y, Johane Revelliz confirma.

45-Y por dltimo, en 1088, el Monasterio de Vega, antes dicho. acudié a los jue-
ces a fin de que le hiciesen una declaracién condenando a los hijos de Reve-
lle para que el pueblo de Besadas le perteneciese y no a estos

“vocitata in villa que vocitunt Vexadas... dicente ex adversa parte de filiis Revelle™!.

Como antes hemos considerado en Fifila , ahora lo hacemos con Revelle.
Este aparece en los documentos como dueno de tierras que dona o cambia, am-
bién lo hace como escribano —notario— e inclusive con otros pleitea, ante los jueces,
sobre algo que cree suyo. (Ver tabla).

Desarrollan estos Revelle sus actividades en torno a Leén y Sahagin prefe-
renitemente, con porcentajes similares, de donde podenios fijar su origen. Féfila y
Revelle aparecen en la zona de Ledn-Sahagin en épocas sumilares, segin hemos
creide dejar sentado, y con ello la naturaleza de ambos.

Con esto creemos haber comestado a la pregunta que antes nos hicimos “El
origen de los repobladores de Villafdfila y su alfoz”.

B P2 Yasve El monasterio de Santiago doc, 73

* M. Hergigo, Coleccion diplomdrica... Sahagdn doc, 523 v 524,
L. SERRANG. Cartulario del Me de Vega doc. 20 v 47.

o Tbidern. Do, 21.
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EDUARDO FUENTES GANZO

RESUMEN

En el presente articulo se pretenden dos objetivos basicos: En primer lugar,
aportar una vision global y cronolégica de una ceca medieval castellana, Zamora,
no muy conocida, y que abarca un dilarado periodo, desde sus mas tempranas
amonedaciones en el siglo X1I hasta su desaparicién en el siglo XV. Su impor-
tancia y singularidad cobra especial relieve en la época de conflictos dindsticos
con Porrugal, monarcas de uno y otro lado de la frontera, la acunardn. En
segundo lugar, se pretende una nueva ordenacién, para su mejor conocimiento
y clasificacion, tras el examen de un nimero significativo de piezas, del tipo mds
difundido de monedas de esta ceca, ¢l noven de Enrique II.

SUMMARY

The present paper has two basic goals: In first place to bring a global and cro-
nological vision of a medieval castilian mint, since the earliest coinnages (XII
th. C.) until the their ending and dissapperance (XV th C.); the study, pretend
too, to explain the implications and conflicts with the neighbour Kingdom of
Portugal, Kings of the many borders maked Zamara coins 'mint. And second is
new propossal in order to a best know and ro improve the classifical of the most
extending type of the Zamora mint’s coins, the “noven” of Wnri I of Casrile.

1. INTRODUCCION

La numismdrica su historia y evolucién, constituye, siempre, y en algunas
ocasiones, con particular relieve, una fuente instrumental de primera magnirud
para el conocimiento de la realidad histérica, social y cultural. Asi sucede con una
ceca poco estudiada, la de Zamora. En los territorios que quedan demarcados en
la actual provincia de Zamora, aunque hay profusa circulacion de moneda desde
la anrigiiedad, se constarta, ya desde época visigoda la existencia de cecas o talleres
de acunacién en Zamora y Toro, y a lo largo del periodo medieval, desde épocas
muy tempranas, se van a producir diversas amonedaciones, sobre todo en el bajo
medievo, v ello fundamentalmente en la ceca o taller en que se emplaza la acrual

! Desco expresar mi agradecimiento a DRa. Rosario GARCia Rozs, Directora del Museo de
Zamora, y a Dia. Hortensia LARREN [ZQUIERDO, Arquedloga de la Delegacion territorial de la Junta
de Castilla y Ledn; sin su colaboracién y ayuda, no habria sido posible este estudio.

Srvila ZaMORENSIA, Segunda etapa, vol. IV, 1997, 45-64
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capital, Zamora, aunque hay otras dos poblaciones que se relacionardn con las
labores monerales, Toro, como hemos dicho, que acufiard moneda?, y Benavenre,
que aunque no lo haga directamente, acogerd en 1202 a las segundas Cortes leo-
nesas, que aprobardn algo muy relacionado con la organizacién monetaria, el
pecho o impuesto de moneda forera®, y el IV Conde De Benavente en la época
senorial bajomedieval acufard, al menos moneda de vellén en el raller o ceca de
Villalén por privilegio de Enrique IV, en un arco temporal que situé entre 1468
y 14734

En este estudio nos vamos a limirar a la mds importante de las tres cecas, la
zamorana. Y a efectos de acotacién temporal, desde cuando se tiene conocimiento
de acufiaciones propiamente zamoranas en la época visigértica, inicios del siglo
VI, hasta fines del siglo XV, y mds concretamente desde las acufiaciones de Sise-
burto, pasando por el inicio del ciclo acufador en Leén y Castilla, tras la conquis-
ta de Toledo, en el 1065, con que comienzan las acunaciones de los reinos cris-
tianos en la meseta —con Alfonso VI-, hasta la muerte de Enrique IV en 1474, ya
que a pesar de los excesos acufiatorios del dltimo Trastdmara’, en 1473 con el
decreto de restriccién de cecas, abre la modernidad®, puesto que los Reyes Caté-
licos aunque parten de una tradicién medieval, caracrerizada por una abigarrada
superposicién de tipos monetales de distintos reinados, se produce una racionali-
zacién moneral, pudiendo, todo lo mads, extender el medievo en lo numismdtico
hasta la pragmdrica de Medina del Campo de1497’. Ortra nota que caracteriza al
medievo en lo numismdtico es la escasez de metal, que impondrd un auténtico
protagonismo del vell6n, una liga pobre de plata y cobre de aspecto mds o menos
argénteo, que hard que muchas monedas se llamen “blancas”, y solo aparecerin
episédicas acunaciones de oro y plata, poco relevantes en cantidad, a partir de que

? Toro acufiard moneda desde la época visigotica, como Zamora, con Chindasvinto llegando
a la épaca medieval con Enrique IV de Castilla y el pretendiente al trono de Castilla, el rey porcu-
gués Alfonso V.

* E. FUENTES GANzZO, Las Cortes de Benavente, el siglo de oro de una ciudad leonesa, Cortes de
Casrilla y Leén-Exmo Ayuntamiento de Benavente, Benavente 1996, pp. 121-126, en que se anali-
za la normativa de moneda forera. Interesante a este respecto es el viejo, pero en parte vigente tra-
bajo de C. SANCHEZ ALBORNOZ, “La primitiva organizacion monetaria de Castilla y Ledn en Anua-
rio de Historia del Derecho espariol, Madrid 1928, pp. 301-345,

* E. FUENTES GANZO, “La amonedacién del Conde de Benavente en el siglo XV” en Brice-
ci0, n®. 6, Benavente 1996, pp. 187-202, y respecto a la fecha de acunacién, mds concretamente
“El privilegio”, pp.195-196.

5 Padre L. SAtz, Demostracidn histdrica del verdadero valor de las monedas que corvian en Cas-
tilla durante el remado del senor don Enrique IV y su correspondencia con las del sesior don Carlos IV,
imprenta de Sancha, Madrid, 1805, segin ¢l cual llegd a haber mds de 150 cecas. “assimesmo en
este mismo ano se descubrié una gran falsedad en la moneda que en muchas e diversas casas se labra-
ba, en ranta cantidad de mala que fue necesario abaxarla”, p. 6 cirando la crénica de Diego Enriquez
del Casrillo.

S A, HEIss, Las monedas J’)x';pmm—rn'm'am:s‘ Madrid 1865, edicc. Facesm. |. R. Cavon, Madrid
1975 (3T.), T. 1, p. 109, nora 1, en que restringe en 1473 a tan sélo seis casas de moneda.

7 Ibidem. Docs. Justificarivos, XX(VII, Le: [I1, p, 322.
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afluyan merales preciosos cuando el sur islimico de la peninsula se convierta en
tributario de Castilla; también la modernidad romperd este sistema a partir de la
afluencia de las veras argentiferas del meral americano, que se inicia con la regencia
de Fernando el Catdlico.

2. LA CIRCULACION MONETARIA EN ZAMORA EN LA EPOCA ANTIGUA
Zamora, emplazada en el interior de la peninsula en su fachada norocciden-
tal, quedd ajena a las primeras emisiones numismadricas de influencia griega o
punica que afectaron a dreas muy limitadas del litoral Mediterrdneo, coincidien-
do con las colonifas-factorfas®. Pero hacia el siglo I antes de Cristo (h. 105 a.C.),
ya circulardn por este territorio monedas indigenas celtibéricas en plata de unos
3,5 gramos con la mertrologia del denario, asi lo acreditan piezas halladas en
Arrabalde’, algunas con lectura clara de los ralleres como el de SEKOBIRIKES o el
de AREKORATA que se hallan en el museo de Zamora'®, que permiten ver a estos
territorios occidentales mucho mds incorporados al trifico mercantil de lo que tra-
dicionalmente se ha pensado'', dando constancia de una circulacién moneraria
desde época prerromana. Y con una cierta actividad en el iter que transcurre entre
la presencia de Anibal en el 220 a.C. y las guerras sertorianas, hacia el 75 2.C."2.

Figura 1. Denario del jinete ibérico del tipo celtibérico de los localizados en Arrabalde, Museo de Zamora.

¥ A. M. GUADAN, La moneda ibérica, Madrid 1980, monedas de las colonias griegas, pp. 3 a 40.

9 V. SANCHEZ DE ARza, “Las menedas del tesoro de Arrabalde. La Asturias cismontana” en
Numasma, 186-191, 1984, pp. 51-73.

0 Museo de Zamora, pieza n° 84/3/4 (AREKORATA).

' R, MARTIN VaLLS, “La segunda edad del hierro” en Historia de Zamora, Tomo [, Zamora
1995, pp. 151-189, y mds concretamente p. 171 y ss. (“la celtiberizacién).

12 Ibidem, p. 176.
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En todo caso, a pesar del acreditado hecho de la existencia de una circulacién
monetaria, se tratarfa de piezas labradas en talleres mucho mds orientales, en el
entorno de la zona oriental del Duero, pudiendo concluir que no hubo amone-
dacién autdcrona en los castros zamoranos.

En la época imperial romana, en que el territorio zamorano queda incluido
dentro de la provincia de Lusitania'?, desde entonces y merced a su emplaza-
miento en la Rurta de la Plata, se romanizard intensamente alcanzando, el con-
ventum de “Occelum Durrii” donde se emplazaria, la actual Zamora', desde el
afio 75 d. C. con Vespasiano por el edicto de latinidad, estatuto de municipio'.
Nuevamente los hallazgos de Arrabalde con fondos en el Museo de Zamora nos
acreditan la realidad de la circulacién moneraria, con piezas como las de Vespa-

siano y Septimio Severo'®.

3.  Los TRIENTES VISIGODOS DE “SEMVRE”

Los visigodos, que seguirdn bisicamente utilizando el rico numerario romano,
acufardn inicamente con intencién propagandistica y legitimadora, una moneda de
oro, el triente, en imirta-
cién del dureo imperial
romano, y tras dos siglos
sin acufar, desde finales
del siglo VI.

La Semuere visigo-
tica, identificable con
Zamora, acufiard moneda
en los reinados de Sisebu-
to (612-621) y Sisenando
(631-6306), triens en que
en los nombres de ceca
aparcce “S[MV:R'E" Y Figura 2. Foto del HEISS, triente de oro, moneda de SEMVRE
“SENV.ER"7, que arribuyd a localidad indeterminada.

' J. M. ROLDAN, “Zamora conquista ¢ integracion adminiserativa” en Historia de Zamora. .,
T. 1, o.c., pp. 190-265, p. 238.

1 R. GARCIA Rozas, “Arqueologia romana en la provincia de Zamora” en Historia de Zamora...,
T. I, o.c., pp. 267 a 337, reconoce la discutibilidad de identificar el emplazamiento de la actual
Zamora con "Ocelo Durii”, aunque si demuestra como incontrovertible la evidencia de una ocupa-
cion romana (p. 277).

1* ]. M ROLDAN, Ibidem, p. 263

‘" Museo de Zamora. Piezas procedentes de Arrabalde

T A, HEss, Descripeidn general de las monedas de los Reyes visigodos de Espania, Paris, 1872, edicc
J. R. CaYON 1978, p. 59, aunque el autor erréneamente lo identifica con otras localidades de la dig-
cesis de Astorga.
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En el museo de Zamora existe una acufiacién de Chindasvinto de Toro'®.
Con todo las acuiaciones godas de trinsito entre dos edades, si tendrin una
cierta influencia posterior en la amonedacién medieval'?.

4,  EL TRANSITO. LA RUPTURA CON LA TRADICION MONETARIA ANTIGUA

La ocupacién islimica de la peninsula a inicios del siglo VIII, rompe toda la
tradicién monetaria, introduciendo en el sur el sistema monetario drabe, los cerri-
torios del norte, de los incipientes reinos cristianos, experimentan una regresion
hacia muy rudimentarios sistemas econémicos de trueque, sin un soporte instiru-
cional de estado que preste legitimidad a una eventual emisién y sin un soporte
técnico para producir moneda.

La consolidacién de un estado en el dmbito del reino de Ledn se produce
hacia el ano 1000, en que se va fijado como frontera la linea del Duero, las prime-
ras alusiones a la moneda las encontramos en el afio 1020, con el Fuero de Ledn,
en que se habla de moneta regis y moneta urbis, y en que por la propia regulacion
de la Lex legionensi se evidencia la aparicién de una cierta actividad mercannl®,
no obstante a pesar de la alusién, la ausencia de hallazgos, a pesar del entusiasmo
que mostraba Sdnchez Albornoz respecto a la posible existencia de amonedacion
en fecha tan temprana, lleva a pensar que si existié una cierta circulacién monetaria
se trataba de moneda contramarcada (del amplio numerario preexistente ante-
riormente, fundamentalmente romano o de moneda francigena, o de los dinhares
de los reinos del sur, no siendo ninguna de las posibilidades excluyentes) o incluso
de que la alusién a moneta urbis y moneta regis, es una interpolacién posterior, que
en nada desvirtua la probada existencia de monederos en Leon y en otros puntos
del reino, pues su funcién en principio se limitaba a comprobaciones de ley, pesas
y medidas®'.

El primer hito en que se produce indiscutida acufiacién en el reino de Casti-
lla hay que situarlo, después de la conquista de Toledo en el 1065, que consolida
el trdnsito de la linea del Duero al Tajo, y que invierte, por primera vez, las pre-
ponderancias de los territorios cristianos e islimicos®. Alfonso VI acufard tipos

% Museo de Zamora, n® 95/11.

1 F MATEU ¥ LLOPIS, “Antecedentes gﬂdos en las cecas de “rex feginmsis " en Numisma, 1976,
p. 237.

* F pE ARVIZU, “Las Cortes de Ledn y sus decreros” en Las Cortes de Leon de 1188, Leén 1988,

! L. GARCIA DE VALDEAVELLANO, Los origenes de la burguesia en lu Espana medieval, Madrid
1969, edic. 1991, p. 105 en que alude a "monezarrii”, ya en Gerona en e 934, y para el reino de
Ledn citados en el Cédice Calixtinus.

2 M. RUEDA SAVATER, Primeras acufiaciones de Castilla y Ledn, Junta de Castilla y Ledn, Valla-
dolid 1991, lo ha sefialade muy bien: “El siglo XI, el mds critico de la Edad Media, fue ademis,
testigo en el cambio de equilibrio de poder peninsular. Tras la muerte de Almansur, en pocos afios
se deshizo el califaro de Cordoba...”, p. 26.
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inicialmente en Toledo, la nueva capital que reencarnaba la tradicién de imperio
hispdnico, visigoda, y Leén la vieja capiral del reino, monedas técnicamente tan
perfectas que habrd que esperar dos siglos para encontrar otras parangonables,
Alfonso I de Aragén, acunard en Toledo, con posterioridad monedas con su efigie y
el rudimentario tipo aragonés para legitimar sus aspiraciones al trono castellano?’.
Pero iniciado el siglo XII, si hay motivos para pensar que Urraca, reina de Casilla
y Ledn entre 1109 y 1126, hija de Alfonso VI y esposa en segundas nupcias del
pretendiente tras la anulacién de su matrimonio, iniciara la serie de acufaciones
cristianas medievales zamoranas.

5.  ;ACUNARON DONA URRACA Y ALFONSQ VII EN ZAMORA?

El problema de determinar cecas en las primeras acufiaciones castellano-
leonesas, hasta mediados del siglo XII es la ausencia de marcas de ceca?, salvo
la alusién en leyenda del exergo.

En este sentido son indudables las piezas acuniadas por dofia Urraca, reina
de Castilla y Ledn, 1109-1124) hija de Alfonso VI y esposa por dos afios, en
segundas nupcias, con Alfonso I de Aragén en Toledo: “TOLETVO?”, En Leén:
“LEO CIVITAS”, en el monasterio de San Ancolin: “BEATI ATONN",

Pero existen lo-
calizados documen-
tos por los que la
reina otorga el 10 %
de las rentas o bene-
ficios de la moneda
que se acufe en
diversos enclaves, a
Leén 1123, a Sala-
manca y a Zamora,
1124,%% en el mismo
sentido lo  habia
hecho Alfonso VI a

) Figura 3. Dinero de Vellén legionense de Urraca mds corriente, sin marca
TDIEd_O atnbuyendo de Ceca, alguno de los cuales podria haber salido de los talleres zamoranos.
también el 10% a la  Del libro M. LatLenTE: Historia de Espania, T. 1, Montaner y Simén,

[glcsia wledanazﬁ_ Barcelona, 1877, p. 318

24 Ibidem, pp. 50-62 diene cl mejor estudio realizado sobre la tipologia de las s monedas de
Alfonso 1 ¢l batallador.

# M. RUEDA, Las primeras aenhacxiones, o.c., las primeras marcas de ceca aparecen con Alfon-
so VI, p. S0,

AL RELLY, The kingdom of Leon-Castille with Queen Urraca, 1109-1126, Oxlord, 1982,

% 1. GONZALEZ, Alfonso VI, Madrid 1953... “privilegio de decima.., totius monete de Talero...”.
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La inexistencia de marcas de ceca hasta ahora conocidas, hace prueba diabé-
lica de la atribucién de monedas zamoranas, muy escasa por otra parte en abun-
dancia de hallazgos, ya que tanto esta como la salmantina, bien pudiera tener la
tipologia de moneta legionis, lo cual no es inverosimil, dada la inicial atribucién
de la faculrad de labra a importantes enclaves abaciales o a cabildos catedralicios,
y el de Zamora lo era, y notable.

Alfonso VI, el emperador, 1126-1157, atin rey de Leén y Castilla, antes de que
escinda sus dominios, acufia profusamente, con enorme variedad tipolégica, siendo
el primero que establece marcas de ceca, Mercedes Rueda, en su excelente estudio?,
localiza las siguientes marcas de ceca: BU, CA TO, y LE, todas ellas con el tipo de
exergo “LEOCIVITAS/ REX"?%; la localizada con una CA, marca de ceca de Zamora
en ¢l reino de Leén y de Zaragoza en el de Aragén, hace posible atribuirla a Zamora,
pero puede ofrecer dudas, puesto que es el momento en que se siente como “Hispa-
niae imperator” y descendiente del aragonés Alfonso I, llamado también al trono de
Aragén, y ademds existe constatacién de que otorga beneficios al obispo de Zarago-
za”%; si realmente esta ceca responde al tipo “LEOCIVITAS” la atribucién zamorana
seria indudable, pero sin embargo responde al tipo “REX ANFUS IMPERATOR”
como propone C. CASTAN®, habria que inclinarse por la mds verosimil acunacién
zaragozana, cohonestada por otra parte con el privilegio otorgado a Zaragoza.

6. LA SEPARACION DE REINOS. FERNANDO 11, PRIMER LAPSUS ACUNADOR

Al reparur Alfonso, el emperador, sus reinos, Castilla para Sancho 111, Leén,
para Fernando II, y con la independencia de Portugal, ya desde 1140, en vida del
emperador, estos quedan con una dimensién mucho mds doméstica. El castellano,
en un muy fugaz reinado (1157-58), tan solo tiene tiempo de acufiar en Toledo.

El monarca leonés, Fernando II (1157-1188) restringe las cecas de las tradicio-
nales acufiaciones de dineros de vellén, tan solo en Santago, Lugo y Leén®!, pero
junto con su sobrino el rey de Castilla Alfonso VIII (1158-1214), dedicard todo su
esfuerzo amonedador a la aparicién de una nueva divisa fuerte y en Oro, el marave-
di, a imiracién del dinar almoravi, en los territorios de la corona que nos afectan,
solo acunard esta divisa en Ledn, la diferencia con la dobla castellana coetdnea es que
las leyendas de la moneda de Fernando II se redacta en caracteres integramente cris-
tianos, con lo que se complera la dualidad del sistema monetario de ambos reinos,
siguiendo para el oro los patrones metrolégicos y ponderales isldmicos, y para el

*7 M. RUEDA, Primeras acuriaciones, 0.c.

*8 Ibidem, p. 66.

2 Ibidem, p. 37.

3 C. CASTAN, Las monedas espanolas 718-1979, edit. Cayén, Madrid 1978, p. 46 con remi-
si6n al tipo 15 de la 43.

A, Heiss, Las monedas..., o.c., . 1, pp. 18-20,
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vellon y la plara, los patrones francos, como divisa en oro durard poco mds de medio
siglo, este maravedi que se convertird en unidad de cuenta del sistema monetario
castellano leonés primero e hispdnico, después, hasta el siglo XIX, se ird devaluan-
do, en época de Alfonso X lo encontramos como divisa de plata, posteriormente
como divisor de vellén, y con los Austrias serd moneda menuda de cobre.

En todo caso y debido a la reduccién de cecas, durante el reinado de Fer-
nando I, practicamente al taller vinculado con la capitalidad institucional (Ledn)
y al vinculado con la capitalidad espiritual (Santiago) hace que se adivine un
parén en el ciclo acunador del wller zamorano.

7. LA ACUNACION ZAMORANA DE ALFONSO IX

Las acufiaciones de Alfonso IX, dltimo monarca leonés y primer introducror
de las Cortes (1188-1217), son de las mejor conocidas de los siglos X1 y XIII,
debido a la espléndida monografia de don Antonio Orol*?, bajo este rey encon-
tramos la primera constatacién numismdtica indudable de fa ceca zamorana.

En las Corres de Benavente de 1202 establece el pecho de moneda forera bajo
la forma de pacto entre el rey y las “gentes-terrae”, por la que se debia entregar al
monarca un maravedi (la divisa de oro a la que aludiamos) por persona no exen-
ta y afo, para que el rey que tenfa como luego se reflejard en El Fuero Viejo, el
derecho y prerrogativa de moneda®®, no alterase el valor de la misma®.

Alfonso IX, también acuna en oro (maravedi) y en vellén (dineros), siguiendo
la rradicién de Fernando II, el oro tinicamente se acufia en los talleres reales de la
sede leonesa, en tanto que para el vellén se acunan dos tipologias en distintas cecas:

Tiro I
ANVERSO: Cruz sobre 4rbol de dos ramas que cobija a dos leones (anepigrafa).

REVERSO: Cruz equilateral (con o sin flores de lis en cada cuadrante) y leyenda
en exergo +ILDEFONS: REX?

Tiro I:

ANVERSO: Leén pasante hacia derecha, con cruz encima y debajo leyenda

LEO.

REVERSO: Cruz ancorada con una venera en cada cuadrante y alrededor

leyenda ANFOX REX™.

WAL OROL ParNAS. Lay acinaciones de Alfonso £X, Madrid, 1982,

* Fuero Viejo de Castilla, Biblioteca Universidad de Salamanea, manuscrito n® 2205: “De las
cosas que perrenescen naturalmente en sefiorio al rey de Castiella” sefalando ademis de la justicra,
ﬂ?_\'mrfa y yantar, la “moneda”.

MOE. FUENTES GANZO, Las Cortes..., 0., p. 124-125.

Y5 A, OROL, Las acuiiaciones. ... p. 13

% Ibidem, p. 39.
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Pues bien, respecto a esta segunda tipologia de dineros de vellén, localiza una
pieza de 0.78 grs.en que a la derecha del Ledn, en anverso, aparece la marca de
ceca “C"¥, lo cual es perfectamente justificable si cotejamos con la paleografia
coetdnea “Camora”, el propio autor manifiesta que Zamora, una de las ciudades
mads importantes del perfodo, debié de acufiar, a pesar de no tener documentos®.

Esta interpretacién fue indiscutida por Mercedes Rueda®.

Figura 4. Forografia noven del grupo 11 de Alfonse IX, coleccion particular, donde se encuadra la ceca de

Zamora, OROL, p. 47.

En este punto aceptamos sin discusion el magisterio de OROL, en base a dos
argumentos:

1) El socioeconémico, ya aportado por OROL, de la importancia de Zamo-
ra como relevante sede episcopal, a medio camino entre Benavente donde
¢l monarca celebra las Cortes de 1202 y Salamanca a la que dedica gran
parte de sus desvelos, que concluirdn con la fundacién de su Universidad,
por otra parte ocupa el centro de la arteria de comunicacién en la vieja ruta
de la plata, siendo el vector de expansién del reino leonés, que le llevard en
las postrimerias de su reinado a la toma de Mérida y Badajoz.

2) El paleogrifico, ya que ningin enclave del reino de importancia en ese

momento comienza por la letra “C”, como Camora™.

7 Ibidem, p. 47 (Grupo 11, tipo 14).

* Ibidem, p. 46.

3 M. Rt DA SAVATER, “Vida cotidiana-Monedas” en Civitas. 1100 aniversario de la restaura-
cion de la ciudud de Zamora, Zamora 1993, pp. 218-225, a pesar de que, erréneamente la autora
alude al tipo 23 del grupo 11 de OroL, indudablemente se esti refiriendo al tipo 14.

0 En este sentido basta con cotejar la amplisima apaticién del término en toda la diplomérica
de Alfonso IX, en todas las confirmaciones del monarca ya que el “episcope Camorensis” no suele
faltar, por ejemplo consultando la mds complerra regesta existente en J. GONZALEZ, Alfonso IX,
Madrid 1944, (T. II).
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Sin embargo hemos de reconocer que su circulacién no debid ser muy abun-
dante, ya que si nos centramos en los dos mds importantes hallazgos de dineros
de Alfonso IX, el zamorano tesorillo de Coreses de 816 piezas y la coleccidn de
M. Macias de 54 piezas, solo abundan las cecas de Leén, Salamanca y Santiago®'.

Por orra parte, es significativo para concluir que se trata de la ceca zamorana,

que se han hallado todas las piezas con ceca “C”, un rotal de 15 en Coreses™,

8. EL LARGO PARENTESIS; LA UNION DEFINITIVA DE LOS DOS REINOS (1230-1369)

La unificacion de Leén y Castilla realizada por Fernando 11 (1230-1255)
convirtié a los territorios occidentales del nuevo gran reino, Zamora entre ellos,
neurdlgicos en el viejo reino, en puntos periféricos y excéntricos, durante este siglo
y medio no hay noticias de la ceca de Zamora, quedando como tnicas cecas en
los territorios leoneses Ledn, Santiago y Salamanca.

Con Alfonso X (1255-1284) en los territorios leoneses solo constan acreditadas
cecas en Leén, Corufa y Santiago®. El propio Alfonso X, convoca Cortes en Zamo-
ra en 1274, donde se trata de los casos de Corte™, con lo que no serfa inverosimil
que se hubiera producido alguna acufiacién coincidente con la fecha, pero hasta el
momento no hay constancia documental ni numismdtica de tal hecho.

Lo que si se evidencia en el periodo es la presencia de monederos, al menos en
Zamora y Benavente®’, pero que en nuestra opinién y para este perfodo tendrfan
mds una funcién de tasar pesos, contramarcar o recortar monedas, que de acufiar.

La expansién hacia el sur del X111, determina la aparicion de nuevos talleres
de acunacién, Sevilla con Fernando 111, Murcia, Cuenca y Avila con el rey Sabio.

Sancho 1V, atn infante, en la sedicién contra su padre (1282-1284), ante el
marasmo econémico y financiero a que habia llevado la politica del “fecho imperio”
de Alfonso X*®, en su aspiracién a cefiirse el trono imperial, hace acufiar moneda

AL OROL, Las acieaaciones. ., o.c., p. 50 de 818 piezas 260 dineros, son de Ledn, 122 de San-
tiago y 110 de Salamanca, €] resto nunca pasan de las 35 piezas,

" Ibidem, p. 26, cuadro del grupe 11,

YA HELSS, Las monedas hispanocristianas. .., 0., pp. 38-41, y en el mismo sentida; E ALva-
riz BurGos, R, Beneniio, v R, Pérer, Catdlogo general de la moneda medieval hispano-cristiana,
Madrid 1974.

M AL IuLisias FERREIROS, "Las Cortes de Zamora de 1274 y los casos de Corte”, en Anuario
de Historia del Desecho espariol, 1971, pp. 945- 971.

S, MORLIA VELAYOS, “Economla y sociedad de la ciudad de Zamora” en Civitas, MC ani-
versario,.., 0.c. pp. 44-51 para Zamora, y M? L, MaCEDA CORTES, “El concejo de Benavente en los
siglos X11 al XV" en £n la Espaia Medieval. Estudios dedicados al profesor D. Angel Ferrari Nilfiez, T.
I, Madrid, 1984, para el caso de los monederos de Benavente,

“ El marasmo econémico alfonsine se produce por una acusada inflacién, al acufar el monar-
ca los "maravedies prieros”, practicamente en cobre sin ninglin contenido de plara, para el redfico y
comercio inferior, vease en este sentido A, R, DE CATALINA ADSUARA: Las monedas desde Alfonso X,
viseas por un ensayador de Felipe V, Madrid, 1980, p. 24.
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de los “leoneses”, “salmanticenses” y “burgaleses™’. Por lo que al menos de las
antiguas cecas leonesas, recupera la de Salamanca, no asi la de Zamora, a la que
en nada se alude, hecho sin precedentes, ya que por primera vez, un infante, no
rey, se irroga la facultad de “moneda”. Curiosamente esta ceca de Salamanca,
como el resto de las acufaciones de Sancho, ain infante no estdn identificada,
aunque si es evidente que se acuiaron*®; sostengo el criterio de que se trata de un
tipo inmovilizado de “moneta Castella- legionis” erréneamente atribuido, como
en su momento demostraré.

Entre las monedas “cornados” o coronados de Sancho 1V, ya rey, tampoco es
impensable que alguna acunacion de “ceca volante” o de “feria” saliera de los talleres
zamoranos, ya que en 1290, este rey, concede feria de gracia a Zamora, integrando
a la ciudad en los grandes circuitos comerciales de Castilla®.

Igualmente tam-
poco hay constancia,
ni parece verosimil
que ni Fernando IV
(del que solo conser-
vamos pepiones) ni
Alfonso XI, el rey
centralizador (1312-
1350), ni Pedro I,
(1351-1369) que in-
troduce como unidad
en Plarta el real, y que
acompanard como
divisa y unidad de
cuenta al maravedi
hasta el siglo XIX,
acunasen en Zamora,
a pesar de la existencia
de feria vigorosa a la
que hemos aludido y
a una nueva celebra-
cién de Cortes en Figura 5. Anverso de Cornado que introduce Sancho 1V, en este caso de
1304, Enrique I1.

Y Archivo general de Simancas, Camara de Castilla, Diversos, 1, en Carra fechada en Cuéllar
el 19 de Mayo de 1320 de la Era, ¢s decir, de 1282, manifiesta conecediéndolo que "me pidieron en
Corte que les diese la moneda de los leoneses e de los pepiones burgaleses e de los salamanqueses,
asi como la solian aver en tiempos del rey don Alfonso (Alfonso IX de Ledn), mi bisabuelo e del rey
Ferrando (Fernando 111) myo abuelo”,

18 1. SAEZ, Del verdadero valor de las monedus..., o.c., acredité documentalmente las acufacio-
nes de Sancho infante, pp. 62-67.

17 8. MORETA VEI Y05, “Economia y sociedad. .., o.c., p. 47.
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9. EPOCA AUREA DF LAS ACUNACIONES ZAMORANAS: UNA NUEVA DINASTIA,
PROBLEMAS FRONTERIZOS, RENACE LA CECA DE ZAMORA

La usurpacion del trono por Enrique II, tras el asesinato de su hermanastro
Pedro I, trae una nueva dinastia, que la historiografia ya cldsica ha calificado de
“revolucién Trastdmara”, con el ascenso de una nueva nobleza afecra, y una sefo-
rializacién general del reino®, pero también van a surgir, sobre todo en el reina-
do de su hijo Juan I, conflictos fronterizos con Portugal, de los que su punro dlgi-
do va a ser la afrentosa derrota castellana en Aljubarrota en 1384; Zamora, como
bastion importante en la misma, va a ser ocupada por Portugal, y las monedas
como instrumento legitimador y propagandistico de alto y particular valor en ese
periodo, asi lo reflejardn.

L. Los novenes zamoranos de Enrique 11

El primer Trastdmara, Enrique 1T (1368-1379)acunard abundantemente en
Zamora moneda fraccionaria o de vellén, y mds concretamente novenes, siendo una
picza con castillo en anverso y le6n en reverso, en representacion herdldica de los dos
reinos que responde al criterio de ‘tipo inmovilizade” segin estudiara Mercedes
Rueda’ y ello desde los pepiones de Alfonso X*2, y la “Moneta castella-legionis”
que en mi opinién se ha atribuido erréneamente por unos a Alfonso X y por otros
a Fernando I1II o IV%, tipo que continuard con los novenes de Alfonso XI.

De novenes, Enrique 11, acuné dos tipologias generales, unos de grafila circu-
lar, para dos cecas, Sevilla y Toledo, aunque también se conocen ejemplares tole-
danos del tipo més comun, el toledano, en grifila cuadrada, en general, los circu-
lares y sobre todo los toledanos son de ejecucién téenica mds perfecta, el resto de
las cecas acufaron novenes con gréfila cuadrada.

De hecho, el noven zamorano de grifila cuadrada, se trata de la pieza mds
comtin que se identifica con la ceca de Zamora, siendo uno de los tipos de noven
mds frecuente, de hecho en la ya cldsica obra de la moneda medieval hispano-cris-
tiana se determinan cuatro tipos’?, que todos tienen en comun la letra "C-A” en

0 P FERNANDEZ ALBADALEJO, Fragmentos de monarquta, Madrid 1992, p. 247 en que alude a
que en la “confusa pero decisiva centuria que se extiende entre 1370 y 14807... “la reaccion nobi-
liar que conocié Castilla™.

' M., RUEDA SAVATER, Las prumeius acufiaciones de Castilla y Ledn, Valladolid 1991, p. 48, que
definié como “acunaciones de tipos idénticos, solo por la sucesion de gobernantes sindnimos”.

3 L. Eseara, “El pepion de la emisién de 1282, durante el reinado de Alfonso X ¢l Sabio” en
Nemisma, 236, Madrid 1995, pp.161-183.

3 AL HEss, Las monedas hispanocristianas, o.c., lamina 6, n** 4 al 10 que lo atribuye a Fer-
nando IV, en cambio |. . LHOTKHA, Survey of medieval tberian corns, New York 1989, p. 31 la atri-
buye a Fernando 111, y E Aivarrz BURGOS, R. BENEDITO y R. PEREZ, Catdlogo de la moneda medie-
val..., 0.c., p. 36 lo atribuye a Fernando 111

5 F ALVAREZ BURGOS, R. BENEDITO v R. Pregz, Catilogo de la moneda medieval hispanocris-
tiana, Madrid, 1974, p. 57, tipos del 417 al 420.
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anverso bajo Castillo que durante un tiempo, erréneamente, se atribuyeron a la
ceca de Zaragoza™, que en la figura 4 aparece representado, a saber:

Figuras 6 v 7. Anverso (1100 1 o general) y reverso ([Tieo L1} de Noven de Enrique [T acufiado en Zamaora.

a) lipo general con C-A bajo castillo en el anverso

b) Similar con “C” entre las dos patas del Ledn en reverso

¢) Similar con Leyenda “REX DEI CRACI”

d) Similar al ancerior pero con “C” en reverso como anterior.

Realmente con las continuas remisiones a otros tipos solo se saca en conclu-
sI6n, que existen tres variantes bdsicas del upo general "C-A" anverso bajo Casullo:

1} Tipo general

2} Con “C7. en reverso

3) variante de leyenda

A tenor de lo mismo v tras el examen de diferentes piezas en namero signifi-
cativo, conrando con la existente en el museo arqueolégico de Zamora® y diver-
sas colecciones particulares de Zamora y Madrid, hemos clasificado las sigulentes
piezas, desechando todas aquellas que hemos podido observar con una mala coser-
vacion que no podria formar idea cabal de sus caracreristicas tipoldgicas:

Tiro GENERAL:

ANvERSO: Castillo de tres rorres dentro de grafila cuadrada, Masca de ceca C-
A bajo castillo, leyenda exergo: "E/NRI/CUS/REX/C

REVERSD: Ledn rampante a izda dentro de grdfila cuadrada, marca de C
dentro de la grifila en el angulo inferior izdo bajo patas del leén.
Leyenda exergo: “E/NRI/CVS/REX/C,

AL BELrrAN Mari(nez, “Los novenes castellanos de Enrique 11 v Juan 1 aribuidos a la ceea
de Zaragoza', en Memsima, 1955,

¥ Museo de Zamora, pieza 93/51 del inventatio, tipo que llamamos general por ser el mds
abundante C-A en anverso bajo Castillo ¥ C en reverso.
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. procedencia

| 1 5
| Ne | Rey valor Lwca didmetro | peso | cons. | leyen. | marcas Jocahizeion
] Enrique Il | Novén | Zamera| 177 mm | 072gr | BC- | 1* C reverse Museo, desconocida
| (CA) Zamara
I. 3 . Enrigue I ‘ Nowin | Zamora| 19.5mm | 0.9] g | BBC | 1 C reverso col. particular | desconocida
Ca) | Benavente
3 | Eosiquel] | Novén | Zamorz| [Smm | 0,920 | MBC | 1 C reversn perosobre | cal, parricular | desconocida
CA prifila (fuera campo) Zamorz |
4 Lnrique [1 | Nowén | Zamora| 10.8 mm | 0.56gr | BCe | 1 . reverso col. particular | desconovida
[CAl ‘ Benavenre desconocida
p Fnrique Il | Novén | Zamora| 7 mm 0,05 gr ‘ B( 1 Coenreversayia§ col. particular
{CA) de ENRICVS & G Zamora descanacida
6 | Enriquell | Novén | Zamora| 17,2mm | 0,73 gr | MBC | || Cen reverso® variante | cal. pardicular | desconocida
] CA) riistica torres sin puerta | Madrid
| | torres sin puetta
7 | Enoguell | Nowén mnor,?| Jmm | 075er | BCr | L  en reverso®
iCAY | variante ristica idem | col. particular | desconacida
& | Enrigue It | Novén | Zamera| 167 mm | 038 gr | BC- | C ¢n reverso? cil, particular | desconacida
| iy Madrid |
=1 | =t | S S - _ ]
9 | Enriquell | Movén | Zamora| 168 mm | 079 pr | BGe | 3 C en reverso® y sin col. particular | descanocida
(CA) crus en ¢l encabesa- Zamora
miento de lis leyendas
(10| Ensigue (1 | Novén | Zamora| 14mm 0,72 BC+ | X e anversa col, particular | desconecida
[CAY Benavente
11 | Enngue b | Novén | Zamoral §7 mm | 0,67 gr ‘ BC |2 Cen reverso l col. particular | desconacida
(CA) Zamora
[ 12 | Endiquell | Novén | Zamora| [7.5mm | 088 g | BC | 2 C en reverso col. particular | desconacida
{CAl Madrid
} 4 - Yo |
13 | Eorique IT | Novén | Zamora| 17,2 mm | 083 gr | BU+ | 2 C en reversa col. particular | desconocida
| | (CA) Zamara |
14 | Enrique [1 | Movén | Z.unma! 171 mm | 062gr | BC | 2 C en reversa col. particular | desconocida
iCa Benavente |
15 | Enrquell | Novén | Zamora| (73 mm | 079 BC |2 sin "G en reversy col. panticular | desconncida
{CA) | Madnd
16 | Enriquell | Novén | Zamora| 18 mm | 083 EBC | 2 sin " en reverso descanocida | desconecida
{CA)
17 ‘ Enrique [1 | Novén | Zamorz| 17 mm | 0.73gr | BC. | 2 sin "C” en reverso col. paticular | desconocida
enavene

[ [CA)

* 1 Leyenda que hemos establecido para ol tipo general "E/NRIVCVS/REX/C® (Tanto en anverso coime en reversa),
* 2 Leyenda anversn E/NRICVS/REX/C" y reverso “R/EXDVEIG/RACI™.
"3 Levenda con una lerra mds en la denominacién de los dos reinos Anv: "EfNRIFCUS/REXICA™ y Rew:
“EINRIPCVSIREX/LE™. Do hecho de este rarn vipo que es frecuente para la cera de Ledn, solo hemos
encontrado un ejemplac
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Los tipos mds frecuentes son los de las leyendas 1 y 3, en los que con varian-
tes la leyenda principal es “ENRICUS REX C(astilla)”, repitiéndose en reverso en
le tipo 1, y sustituyéndose en el reverso del tipo I por “REX DEI GRACI(a)”, sin
embargo en el raro tercer tipo de Leyenda, se ha afiadido una letra, eliminando la
cruz del inicio de la leyenda, como sucede frecuentemente en los novenes de ceca de
Leén, y en reverso orlando el escudo de Ledn se lee “ENRICVS REX LE(gionis)”
lo cual no deja de ser significativo, ya que en todas las demis cecas unicamrente
se repetia la leyenda "E.REX C(astelle), los leoneses en cambio insisten en la
leyenda que apelaba a la doble corona, curiosamente es Zamora, la otra ceca del
viejo reino de Leon, excluyendo las gallegas de Coruna y Santiago, y ahi ocasio-
nalmente se repite la apelacién nacionalista en leyenda de Ledn, que acaso pueda
deberse a ese sentimiento vidicativo lonés, 0 a una evenrual presencia en Zamora
de un maestro monedero de Leon.

Orro dato a tener en cuenta es la famosa variante con “C” y sin “C” en reverso,
bajo paras delanteras del Ledn rampante, la supresion de la “C”, siempre aparece
en tipo de leyenda de reverso “REX DEI GRACI” (Tipo II), que puede o no lle-
varla, estando siempre presente en los novenes de Tiro L.

A tenor del escrutinio y excluyendo variantes menores inevitables en la acu-
facion a martillo, como por ejemplo que la cola de le6n del reverso aparezca en
lugar de como es usual, pentapartida o triparida, solo geminada, distintas ¢jecu-
ciones de la corona, o que aparezcan globos acotando las leyendas en lugar de flores,
o que la marca de ceca C-A aparezca unida bajo la torre central o separada, bajo
torres laterales, podemos establecer, con cardcter general las siguientes tipologias
de novenes zamoranos de Enrique II:

1) Tipo general, TirO I, conforme a lo descrito antecedentemente con CA
en anverso y C en reverso, que calificamos asi por ser el mds abundante (a
este corresponderian las piezas 1 a 9 de la rabla antecedente)

2) Tiro I1, que cambia la leyenda del reverso por “R/EX D/EI G/RAC, tam-
bién con C-A y C en reverso, el segundo en orden de abundancia, al que
corresponderfan las piezas de la tabla 10-14

3) Tiro III que seria un subtipo del anterior y que careceria de marca de “C”
en reverso

4) Tiro 1V que seria un subtipo del 1, y que suprimiendo la cruz que estd en
el exergo sobre los motivos herdldicos de anverso y de reverso anadiria una
letra a la leyenda “ENRICVS REX CA” y “ENRICVS REX LE”

5) Tiwo V, o ristico, correspondiente probablemente a un maestro mone-
dero menos eficiente que simplificaria las lineas y suprimiria las puertas
(piezas G y 7 del elenco) este lo hemos encontrado como variante del tipo uno

6) Tiro VI, otra variante del tipo I, que emplazaria la “C” del reverso fuera
de campo en la orla de la grifila que enmarca al leén

7) Otras variedades tipolégicas, menores a las que ya aludimos como supre-
sion de las flores por rodelas o circulos, o piezas que biparren la cola del
leén rampante en lugar de estar tripartida o pentapartida.
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Entre las conclusiones otra importante matizacién que hemos de hacer a las
conclusiones de Burgos, Benedito y Pérez, es en cuanto a la ponderacién, el arco
ponderai es mucho mis amplio que entre 0,7-0.85 gramos®’, hemos localizado
piezas de un peso muy inferior de 0,56 a 0,58 gramos, y aunque puedan estar algo
faltadas algunas pensamos que alguna pieza si pudo ser acufiada en torno a los 0,6
gramos, y en modulo grande hemos pesado piezas con 0,91 y 0,92 gramos, por lo
que nos parece mds ajustado fijar la ponderacién entre 0,6 y 0,9 gramos.

Algunas de estas piczas son hermosisimas en su labra, por supuesto, mds evo-
lucionadas y perfectas que los anteriores novenes acunados, los de Alfonso onceno,
y en nada desmerecen en belleza, las producidas en la ceca zamorana a las mds

finas labras de otros talleres consolidados.

2. El “cornado” y los “agnus dei” de Juan 1

Don Juan I (1379-1390), sucesor de Enrige 111, casade con Beatriz de Por-
tugal vié turbado su reinado con los conflictos con Fernando I de Portugal, (que
tendrd, como veremos, su reflejo en las acufaciones zamoranas) y con Juan de
Gante, pretendiente al trono de Castilla, que también acunard, pero no en Zamora.

Por su matrimonio con Beatriz, en el primer interregno (1383-85) de Portugal
y hasta que se instale en el trono la dinastia de Avis, se titulard rey de Porrugal,
ademds de Castilla, y precisamente, es un cornado batido en Zamora el que asi lo
acredita®®, con cabeza coronada hacia izquierda y leyenda de anverso “IOANIS
REX" como es usual y en reverso “LEGINIS P PORTVG”, y con maca de ceca
C-A a ambos lados del castillo de reverso™; esta pieza serfa acunada en el inte-
rregno de su esposa Beatriz de Portugal, y durante las guerras con Portugal y por
supuesto antes de la derrota castellana en Aljubarrota el 14 de Agosto de 1385.
En corroboracién de esto, los potugueses Vaz y Salgado, ademis de referirse a la
identificacién del cornado de Zamora de Juan I en que se intitula rey de Portugal,
publican un sello de Juan 1 que aparece en anverso sentado en el trono, soste-
niendo globo crucifero y espada y en reverso partido en la mitad izquierda las
armas cuarteladas de Castilla y Ledn y a derecha las armas de Porcugal, la leyenda
de la orla de anverso y reverso es la misma “"SIGILIVM TOANIS DEI GRATIAE
REGIS CAST. LEG. PORTVGALIAE™®,

También se barird bajo ¢l reinado de Juan I, la segunda pieza en abundancia
tras ¢l noven de Enrique II de ceca zamorana, el “agnus dei” o moneda blanca de
vellén, en que imporra, probablemente con pretensiones legitimadoras frente a las

7 B ALVAREZ BURGOS, R. BENEDITO y R. PEREZ, Catdlogo de la moneda medieval..., o.c., pp.
57 y 58.

78 AL ORroL PENAS, “Un cornado de Juan I de Castilla” en Nummmus, 33, 1974.

¥ Ibidem (OroL PEnas) y también recogen E Atvarez BurGos, R. Bistoimo y R, PEREz,
Catdlogo de la moneda medieval..., o.c., p. 64, tipo 475.

O] FERRARD VAZ v [, SALGADO, Livro das moedas de Portugal, Braga, 1987, p. 90.
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aspiraciones al trono del nada catélico monarca inglés, de la tradicién iconografi-
ca moneral francesa, en que se representa en reverso el “agnus Dei” o cordero pas-
cual, sosteniendo con la pata derecha el ldbaro con la cruz®.

La ripologia es la siguiente:

ANVERSO: Cordero pascual inscrito en grdfila de puntos ciircular,con orla en
cabeza hacia izquierda con cabeza girada a la izquierda, sostiene un
ldbaro con la cruz con la pata derecha. Leyenda : Cruz "AGNVS
DEI QVI TOLIS PEC”.

REVERSO: Anagrama “Y” de Juan [ coronado dentro de la grifila circular y

entre las dos letras de la marca de ceca. Leyenda: (continuando la
de anverso) “CATA MVNDI MISSERE NOBIS™.

Con lo que la lectura completa de la leyenda seria “Cordero de Dios que qui-
tas el pecado del mundo apiddate de nosotros”, Algo en la importacion del lema
y la leyenda ultrapirendicos, tendrian que ver los consejeros dulicos procedentes de
la corte de Avignon de Juan L.

Concretamente para los novenes zamoranos, aparece la marca de ceca “C-A”
enmarcando el anagrama “Y" coronado del rey Juan.

Figura 8. "Agnus Dei” de Juan | de Zamora. Coleccién parucular.

1 ]. DUPLESSY, Les monnates franCalses ropales des Hugues Capet a Lours XVI, Paris, 1988,
moneda que se acufia regularmente en oro en Fancia desde fines del siglo XI1I con Felipe IV, y
continua a lo largo de todo el siglo XIV., pp. 89 (con Felipe IV), 97 (Luis X), 99 (Felipe V), 101
(Carlos 1V), 169 (Carlos V1) erc.
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En el Museo de Zamora existe una pieza del “Agnvs Dei”, de ceca zamorana®?,

con una conservacion BC, la marca de ceca se aprecia perfectamente, v la leyenda
estd alpo faltada “+AGNVS : DEI ...V .7, y en reverso “CALA MVNDL
MIS. .R.. ...+", la pieza pesa 1,32 gramos y sus didmetro es de 22 mm La pieza
fue adquirida por conducro de subasta y su procedencia es desconocida, pieza que .
por otra parte coincide, salvo en peso, que es algo mayor con la descrita por Alva-
rez Burgos® De todas formas no he visto las suficicntes piezas como para poder
determinar si existen variedades tipoldgicas, que probablemente han de estribar en
la discribucidn de la leyenda, como corresponde a otras cecas,

3 Las aspivaciones dindsticas de Pormugal, las acuriaciones de Fernando [ de Portugal

Coctdnecamente al reinado de Juan I, Fernando I de Portugal, en guerra con
Castilla, hace incursiones fronterizas por el norte y el oeste de su reino, y acufia
moneda ocasionalmente en Coruiia, Milmiada, Tuy, pero sobre todo ¢n Zamora,
a diferencia de su cufiado, no tiene la pretensién de irrogarse la corona de Castilla,
y en el resto de las ceca en la leyenda se lee “rex Porrugalis™, pero curiosamente en
la ceca zamorana hard acufiar un tornés de vellon, siguiendo ¢l modelo de real
de plata castellano con el lema "DOMINVS MIHI AVDIUTOR ET EGO
DUSCIPIAM INIMICOS MEQS”, CON LA “f” coronada en anverso y en
reverso con las armas de Porrugal dispuestas en forma de cruz latina entre cuatro
16bulos “FERNANDVS REX PRRTUGALLE*SAMORA™, Acotando el ana-

grama de anverso vemos la marca de ceca de Zamora “C-A”.

2 FERNDANDVS Z REX ZH)MORE : (€)
« FERNANDVS :: REX . PORTYGH

Figura 9. Dibujo del Tornes de Zamors de Fernando I de Portugal

82 Musea De Zamaora ref, 95/15.

8 E Alvarer Burcos, R Benepito y R PEREz, Catdloge de la moneda medieval..., o.c, p. 64,
tipo 481,

U ], FERRARO VaZ y ]. SALGADO, Livre das moedas.., 0.c. p. 73,
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También Fernando 1 hizo acunar medio tornés con la leyenda: “FER-
NANDVS RE(x) (za)MORE:"(anverso) y “FERNANDVS REX: PORTUGA"
(reverso)®.

Igualmente el monarca luso hace acunar barbuda de vellén con marca de ceca
“C-A" con anverso coronado del rey con casco y celadaGo.

+ DOMINVS: MICKI: AIVTOR: €T: €GO : DIS:::
+ FERNANRDVS:REX: PORTVGALIE€: Z)HMO:

Figura 10. Dibujo de barbuda de Fernando I

4. La problemdtica acunacion de Enrigue II1

:Se puede presumir una cierta continuidad de la ceca zamorana en los reinados
trastdmaras sucesivos, hasta fecha reciente nadie especulaba con esta posibilidad,
pero recientemente ha aparecido una pieza de Enrique 111, un cruzado inédito, en
que en anverso, el busto a la izquierda, aparece enmarcado entre dos letras, la pri-
mera ilegible, y la segunda que parece ser una “A”, con lo que la leyenda de ceca
serfa “C-A"% por lo que de confirmarse algiin otro hallazgo, habria que hablar de
monedas de ceca de Zamora batidas durante ¢l reinado de Enrique III, pero de
momento y en espera de nuevos hallazgos o aportaciones, nuestra posicién nos
obliga a ser prudentes, y a considerar esta posible acunacién como problemdrica,
méxime cuando tras Aljubarrota y la consiguiente paz los dos reinos vecinos, Cas-
tilla y Portugal se repliegan en el interior y Zamora deja de tener el valor estraté-
gico de importante bastién fronterizo.

5 Ibidem, también p. 73,
6 [bidem, p. 74. Para estas tres monedas zamoranas ver también F. ALVAREZ BURGOS y otros,

o.c., pp. 59 a G2.
5 T, SI150 y E. DOMINGO, Aureo, Subasta numismitica de 1 de Julio de 1997, Barcelona 1997,

p-170, ejemplar nimero 182. Cruzado “;C2-A".
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10. FiNaL DEE TALLER ACUNADOR ZAMORANO

De Juan 11, no hay constancia ni probabilidad de que acunase moneda en los
talleres zamoranos, de su sucesor, Enrique 1V (1454-1474), es posible que sea
Zamora, alguno de los 150 talleres a que se alude®, pero de esta hipdtesis nada
podemos adverar. Por otra parte con los Reyes Catélicos, es Toro®, que también
posee tradicidn acufiadora’, dentro de la actual demarcacién de la provincia, la
ciudad que adquiere importancia, aunque Zamora continde con voto en cortes
representando, incluso a Galicia. pero en la edad moderna y con la racionalizacidn
y disminucién de cecas del interior de la peninsula, y la aparicién de los talleres
americanos, desaparecerd, esta ceca medieval, poco estudiada, y de particular im-
porrancia instrumental para conocer la historia bajomedieval de Castilla y los con-
flictos interfronierizos con el vecino reino de Porrugal.

8 Padre L. 8412, E verdadero valor de las monedus. .., o.c.

% De hecho Enrique IV acufiard en Toro vid. E Alvarez BUrRGos, R. BENEDITO y R. Prree,
Cardlogo de la moneda medieval,. ., o.c., p. 89, tipo 714 y |. FIRRCRA VaZ y ], SALGAGO, Livwo das
mocdas..., 0.c., p- 136-139 para reales de plara de Alfonso V' de Porrugal.

" C.fr. primera parte de este estudio (Introduccién).y con nota 15 (el tremis visigotico de
Chindasvindo de Toro, Musca de Zamora (N° [nventario 95/11).

Con posterioridad a la redaccién de este articule, por datos que me ha facilitado el numisma-
rico madrillefio J. Luis Brana, he tenido conocimiento de otro tipo de Noven Zamoranoe de Eort-
que 1T con marca CA también en reverso (en lugar de solo “C”) por lo que tendefamos un Tire V11
Leyenda coincidente de anverso y reverso y marca CA también en reverso) (Peso 0°85 grs).



Caracteres de la composicién del

Ayuntamiento absolutista en Zamora
(1814-1820):
Andlisis de los principales cargos

MATILDE CODESAL PEREZ

RESUMEN

El articulo trara de la Corporacién Absolutista de Zamora en los afios 1814-1820.
Explica las caracteristicas generales de la composicién del Ayuntamiento y descri-
be las funciones y papeles desempenados por los principales cargos: Presidente,
Regidores, Dipu[ados del Comuin, Procuradores Sindicos Personeros, Procurador
Sindico General y Secrerarios.

ABSTRACT

The article is abour the Absolutist Corporation of Zamora in rthe years 1814-
1820. It states the general characreristics of the Corporation composition and
it describes the funcrions and roles played by the leading Cancellors: Presidente,
Regidores, Diputados del Comain, Procuradores Sindicos Personeros, Procurador
Sindico General y Secretarios.

La eleccion de este tema como contenido de un articulo me ha parecido jus-
tificada por las siguientes razones:

— El interés de la historiografia actual, que comparto, en el andlisis de la evo-
lucién de la Administracién local en el Estado absolutista ilustrado de los Borbo-
nes y en la transicién hacia el modelo liberal, linea de investigacién fructifera
como lo demuestran numerosos estudios recientes'.

! Me refiero, entre orras, a las aportaciones de J. SANCHEZ-ARCILLA BERNAL: “Del municipio
del Antiguo Régimen ai Municipio Constitucional. Un caso concreto: Guadalajara,” en Acras del IV
Simposium de Historia de la Administracién, Madrid, 1983; M. HERNANDEZ: A la sombra de la
Corona. Poder local y oligarquia wrbana, Madrid, 1606-1808, Madrid, 1995; J. pE VEGA Domin-
GUEZ: Huelva a fines del Antiguo Régisen, 1750-1833, Huclva, 1995; L. LORENTE TOLEDO: Revol-
cidn Liberal y Municipalidad. Toledo, 1820-1823. Toledo, 1993. Ejemplos de andlisis de las Haciendas
locales se pueden consultar en M. MARTINEZ NEIRA: Revolucion y fiscalidad municipal. La Hacienda
de la Villa de Madrid en el reinado de Fernande VII, Madrid, Instituto de Estudios Madrilefios-
Universidad Carlos 111, 1995; y en L, LORENTE ToLEDO: Hacienda Local y Politica Econdmica en la
Espania de Fernando VII. La provincin de Toleds, 1814-1833, Toledo, Ayuntamiento-Diputacién

STVDIA ZAMORENSIA, Segunda etapa, vol, [V, 1997, 65-94
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— La posibilidad de contar con un marco de referencia bibliogrifico mis
inmediato, referido tanto a la institucién zamorana, segiin he podido constatar en
las aportaciones de F. NARGANES? y A.C. MERCHAN?, como a representantes de
familias hidalgas de la ciudad, vinculadas al desempeno de cargos municipales en
la Edad Moderna y comienzos de la Contempordnea®.

— He dispuesto ademds de la ventaja de contar con una fuente de gran rique-
za para cualquier investigador, las actas municipales, que en el caso de Zamora se
conservan completas en el periodo indicado.

Por morivos de espacio’, he seleccionado el nicleo de poder del Ayuntamien-
to y lo he estructurado en dos apartados: En el primero, realizo una aproximacién
global a la composicién de la municipalidad, relaciondndola con caracreristicas
definitorias del funcionamiento de la institucién; y en el segundo, me centro en
el andlisis mds pormenorizado de cada uno de los cargos elegidos (representantes,
competencias, relaciones).

LA COMPOSICION DEL MUNICIPIO ABSOLUTISTA ZAMORANO DEL SEXENIO:
ASPECTOS GENERALES

El primer aspecto que llama la atencién en su estudio es que su gestién no se
desarrollé de forma continuada en el tiempo, lo que motivé dos reposiciones del
Ayuntamiento absolutista, separadas por poco mds de dos meses, con las consi-

guientes sesiones de cese y nombramiento de los cargos, que afectaron rambién a

la continuidad de algunos de sus representantes®.

Provincial-Universidad de Castilla-La Mancha, 1993. Una critica a estudios realizados sobre el tema,
se encuentra en A. C. MERCHAN HERNANDEZ: Gobierno Municipal y Administracion Local en la
Espaiia del Antiguo Régimen, Madrid, Tecnos, 1988, pp. 20-50.

? . NarGangs Quiano; “Configuracién y Problemirtica del Municipio Zamorano (1699-1750)"
en Actas del [ Congreso de Historia de Zamora, 3, Zamora, L.LE.Z. “Floridn Docampo”, 1991, pp. 647-651.

* C. C. MERCHAN: “Gobierno municipal de Zamora en el trdnsito al Régimen Constitucio-
nal, 1790-1820" en Actas del I Congreso de Zamora, 4, Zamora, LLE.Z. “Floridn Docampo”, 1993,
pp. 309-339.

% Me han resultado de urilidad la comunicacién de J. ARaNDA DONCEL: "El zamorano Martin
de Barcia, obispo de Ceura y Cérdoba, 1743-1771" en Actas del | Congreso de Zamora, 3, Zamora,
LE.Z. “Floridn Docampo”, 1991, pp. 681- 691; y el articulo de P GARCIA ALvAREZ: “Documentos
familiares (1494-1820) de D. Fermin de Melgar Barrio, regidor de Zamora" en Anuario 1995,
Zamora, LE.Z. "Floridn de Ocampo”, 1988, pp. 229-234.

5 El contenido de este artfculo forma parte de un proyecto de investigacion que se estd desa-
rrollando actualmente.

¢ En concreto, se vieron afectados los Diputados de Abastos José Martin Marzo y Narciso
Oscidriz, y los Procuradores Sindicos Personeros Felipe Rodriguez Cid y Manuel Ferndndez, que fue-
ron substituidos en la segunda reposicién del Ayuntamiento absolutista, respectivamente, por Felipe
Santiago, Juan Martin Sdnchez, José Bienes y Antonio lzquierdo. Asi se comprueba en AH.PZ./
L.A.M. de 1814, sesiones de 14 de Mayo y 8 de Agosto.
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Ello se debié a las siguientes vicisitudes: El 14 de mayo de 1814, tras una
revuelta popular, se produce la destitucién del Ayuntamiento Constitucional
vigente y se restaura el Ayuntamienrto absolutista, segiin el modelo de 1808. Sin
embargo, en la Real Cédula de 24 de Mayo de 1814 se disponia el cese de aque-
llos Ayuntamientos que, como en Zamora, se habian constituido sin la previa
autorizacion del Gobierno. La notificacién oficial tarda en llegar y hasta el 4 de
Junio no se pone en cumplimiento la norma, restableciéndose de forma provisio-
nal el Ayuntamiento que funcionaba con anterioridad a la revuelta. Se abre asi un
periodo breve de transicién hacia el Ayuntamiento absolurtista, que culmina en la
sesion del 8 de Agosto con la segunda reposicién del Ayuntamiento “Perpetuo”,
en que se hizo efectivo lo dispuesto por la Real Cédula de 30 de Julio”. A partir
de ese momento, la municipalidad absolutista zamorana funcionard sin interrup-
ciones hasta el 14 de Marzo de 1820. Los tinicos relevos en los cargos afectaron al
Corregidor, por la transformacién que experimenta el Corregimiento®; los legal-
mente establecidos de forma bianual de Diputados del Comiin y Procuradores
Sindicos Personeros; el cese, decidido por la Corporacién, de uno de los Secreta-
rios, Miguel Alfageme?, y la dimisién del Abogado asesor del Ayuntamiento Juan
Martin Sinchez'’.

Dentro de la heterogeneidad de cargos de que se componfa el Ayuntamiento
se puede establecer una primera distincién, utilizando como criterio diferenciador
su distinta naturaleza, que permite clasificarlos en varios grupos:

— Aquéllos cuyos titulares eran nombrados por el Rey, y que van acompana-
dos de un determinado perfil profesional: Entre ellos se enconrraria el Corregidor
de Letras, ejercido por un Juez; el Gobernador militar y politico, ocupado por
altos cargos militares, y el Alcalde Mayor, cuyo titular también estaba vinculado
con el Derecho'!. Estos dos tiltimos con una duracién expresa de seis afios reno-
vables, por decisién real.

~ Cargos que eran propiedad privada de particulares, como el de Regidor: La
patrimonializacién de los oficios, como caracteristica general contrastada por la his-
toriografia en el Estado reformista borbénico y en la propia ciudad de Zamora'?,

" Estos cambios institucionales implicaron también el cese de la Diputacién de Zamora, cuya
dlrima reunidn se celebrd el 21 de Junio de 1814, segiin se analiza en MaRTIN BOBILLO, P: Origenes
de la Diputacion Provincial de Zamora (1813- 1823), Zamora, 1988, pp. 35-36.

§ AH.PZ./LAM. de 1815, 10 de Abril.

? AH.PZ./L.AM. de 1818, 20 de Abril.

0 AH.PZ/LAM. de 1817, 31 de Diciembre.

" AH.PZ/LAM. de 1815, sesiones de 13 de Abril y 24 de Julio.

'* Entre otras obras, se pueden consultar a A. HIJANO PEREZ: £l Pequeiio Poder. £l municipio en
la Corona de Castilla. Siglos XV al XIX, Madrid, Fundamentos, 1992, pp. 131-132; A. C. MERCHAN
HERNANDEZ: Op. cit., pp. 124- 125 y 144; para conocer la configuracién del proceso desde comien-
z0s de la Edad Moderna, es clarificador el andlisis de P FERNANDEZ ALBADELAJO: Fragmentos de
Monarguia, Madrid, Alianza, 1992, pp.250 y ss. Para el caso concrero de Zamora, A, C. MERCIIAN
HERNANDEZ:: Op. cit,, pag. 321; y E NARGANES QuijaNO: Op. cit., pp. 647 y 650. Sebre la politica

de la Corona de incorporacién de cargos y la legislacién en materia de funcionarios, es interesante
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tiene plena constatacién en este periodo. A ello van ligadas otras deficiencias en el
funcionamiento del sistema: El absentismo'?, la oligarquizacién del cargo, las difi-
cultades en la aplicacién de presunras incompatibilidades, porque la escasez de
Regidores presenciales hacia necesarios aquéllos que se hallaban en situacién
dudosa, y la continuacién de la prdctica real de confirmacién de estos oficios per-
petuos por “‘juro de heredad”'4.

— Cargos que eran propiedad de la propia institucién municipal: Los mds
representativos de esta modalidad eran las Secretarias, el de Procurador Sindico
General y el de Depositario General, obtenidos por regalias que han de validar
ante la ofensiva iniciada por la Corona, a través del Supremo Consejo de Hacien-
da, para la recuperacién de oficios enajenados'. Otro cargo, el de Corredor y
Fiel Medidor de Panos, cuyo titulo original se habia extraviado, fue secuestrado
por la Corona'®. La Ciudad mantiene caracteristicas sefioriales en el nombra-
miento de cargos, que en otras ciudades como Huelva recaian en manos de un
determinado noble!”. Esta facultad de la Ciudad parece relacionarse con el siste-
ma de privilegio senorial que Ferndndez Albadalejo senala desde comienzos de la

Edad Moderna'®.
— Cargos electivos, nombrados por la Junta de Comisarios Parroquiales, de
cardcter bianual, resultado de las reformas municipales realizadas bajo el reinado

consultar E TOMAS ¥ VALIENTE.: “Legislacién liberal y legislacién absolutista sobre funcionarios y
sobre oficios piblicos enajenados: 1810-1822" en Actas del IV Symposium de Historia de la Admi-
nistracidn, Madrid, INAP ,1983, pp. 703-722.

1> Son varias las referencias a este problema de la escasez de Regidores en las actas municipales.
Entre ellas, he seleccionado las que he considerado mds significativas. En A H.PZ/L.AM. de 1815,
sesion del 30 de Marzo, el Capirular Martin Barcia pide que los Regidores ejerzan efecrivamente sus
cargos y se queja de que el nimero de comisiones a desempenar entre los asistentes son excesivas y
no lo pueden hacer debidamente. Al afio siguiente, segtin consta en A.H.PZ./L.A.M. de 1816, 18
de Enero, se pide que los propierarios que reservan en s los oficios hagan las gestiones para que SM.,
les depache el Real Titulo para tomar posesién y, si se excusan, “se resolverd lo que parezca mds opor-
tuno”. En AH.RZ./L.A M. de 1816, 22 de Agosto no se puede celebrar el Ayuntamienro ordina-
rio, ya que ran sélo asisten dos Regidores y los Procuradores Sindicos del Comiin,

" En AAH.PZ./L.AM. de 1815, sesiones de 10 de Enero, 26 de Enero y 17 de Agosto se recoge
la concesién real de tfrulos de Regidores perperuos por “ juro de heredad” 2 Lino Alvarez Monroy.
Eugenio Marfa Zuazo y Samano y Hermenegildo Montero, respectivamente; Pedro Munguia
Docampo de Barcia obtiene oficio similar, segin se recoge en A.H.PZ/LAM. de 1819, 30 de
Diciembre.

15 El coste de la validacién de las Secretarias se fijé finalmente en 6.000 reales, como se sefala
en AH.PZJLAM. de 1816, sesién de 13 de Agosto. El Agente de la Ciudad en Madrid, Bernardo
Gonzélez Alvarez, nortifica al Ayuntamiento el certificado del pago del valimiento del oficio de
Depositario General de la Ciudad, sin especificar cantidad, segin consta en AH.PZ./LAM. de
1815, 13 de Julio. El de Procurador Sindico General es dudoso que se confirmara en el periodo.

" En AH.RZ/L.AM, de 1820, 27 de Enero, la Corporacién es informada de que el Supremo
Consejo de Hacienda ha rechazado la solicitud realizada por la municipalidad de mantener el oficio
de Fiel Medidor.

" J. DE VEGA DOMINGUEZ: Op. cit., p. 340.

'8 P FERNANDEZ ALBADALEJO: Op.cit., pp. 246-247.
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de Carlos [11'?. Los mds representativos eran los de Diputado del Comun y Pro-
curador Sindico Personero del Comiin.

— Los empleos dependientes de la institucién, cuyos titulares eran nom-
brados por la Corporacién, tras recibir solicitudes de particulares. La relacién es
muy extensa y su enumeracion tampoco forma parte del objetivo de este trabajo.
Entre otros, el Abogado Asesor del Ayuntamiento, Depositario de Propios, Mace-
ros, Andadores, Contraste y Fiel Marcador de Oro y Plata, Fiel Romanador del
Peso... Dentro de cllos rambién se puede establecer una distincién entre los que
eran renovados anualmente en la sesién del 31 de Diciembre, como los Hacedo-
res de Justicia de los Arrabales y el Receptor de Bulas, y los que eran nombrados
por la Corporacién por un tiempo mds prolongado, bien indefinido o ya estipu-
lado en el nombramiento (por ejemplo, para el cargo de Contraste y Fiel Marca-
dor de Oro y Plarta se establecfa una duracién de seis afios, que podian ser reno-
vables en el mismo titular)?’. El Ayuntamiento también tenia la competencia de
nombrar a los Veedores y Examinadores de los Gremios de la ciudad?'.

En esta época apenas varié el nimero del personal relacionado con la institu-
cién. Tan sélo, senalar que se creé un nuevo cargo: el de celador’?, cuyo comerido
era encargarse de vigilar el cobro del impuesto sobre los cantaros de vino vendidos
en los puestos piblicos, para contribuir al sostenimiento del Hospicio. La escasez
de personal municipal destinado a la recaudacién motivé esta medida, y sélo lo
remedié parcialmente, ya que tenfan un cometido muy especifico. La Corporacién
solfa recurrir a los Fieles Registros de Hacienda para proceder a esa tarea, previa
autorizacién del Intendente?. También se ampli el nimero de Regidores, con la
incorporacién de otro cargo, de cardcter honorifico, que fue asignado al Secrerario de
Estado y del Despacho de Gracia y Justicia, Juan Lozano de Torres™. Por contra,
despidieron a dos escribientes del anterior Ayuntamiento Constitucional®,

' Para su conocimiento, ademds de la bibliograffa que posteriormente se resefia, sigue siendo
bésica la consulta de . GUILLAMON ALVAREZ: Las reformas de la administracion local durante el
reinado de Carlos 11, Madrid, 1EAL, 1980.

0 En A.H.PZ./L.AM. sesién de 1814, la Corporacién aprueba la reeleccion de Manuel Fer-
ndndez como Contraste, por un periodo de seis anos, nombramiento que es aprohado por el Rey,
seglin consta en A.H.PZ./L.A.M. de 1815, 5 de Enero.

2 AH.PZJ/LAM. de 1817, 27 de Marzo.

2 AH.PZJ/LAM. de 1818, 31 de Diciembre.

# AH.PZ/L.AM. de 1815, 30 de Enero.

% El Ayuntamiento zamarano poseia la regalia, valorada en 7.000 reales, de proponer sujetas
a oficios de Regidor y de Escribano numecrario y de aprobar fas renuncias, que validan ante el Supre-
mo Consejo de Hacienda, segin consta en AH.RZ./L.AM. de 1815, sesién de 6 de Abril. Sin
embargo, recurrieron a la faculrad que algunas ciudades estaban obreniendo, con autorizacién real,
para proponer ritular a una nueva plaza de Regidor. El objetivo con gue lo hace la Corporacién
zamorana es solicitar de S. M., la concesién de alguna gracia. El interesado tomé posesién del cargo
a través de su representante Juan de Mena y Funquito, canénigo, Director del Real Hospicio e Inqui-
sidor Honorario de Valladolid, segtin consta en A.H.RZ./L.A.M. 1817, sesién de 3 de Agoste.

¥ La razén en que se justifica el despido es “por haber cesado los trabajos que acarreaban los
encargos que para sus atribuciones tenfa el anterior Ayuntamiento”, segun A.H,PZ./ Libro de Acras

Municipales de 1814, sesién de 16 de Mayo.
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Sin embargo, las facultades sefaladas del Ayuntamienro en el nombramien-
to de cargos van a verse mermadas a lo largo del sexenio, aun trarindose de aque-
llas regalias validadas ante el Monarca Fernando VII, lo que provocard protestas y
reclamaciones por parte de la Corporacién. Los casos mds significativos fueron la
decision de la Real Chancillerfa de que se admitiera a Miguel Alfageme, Secreta-
rio que habia sido cesado por la Corporacion, en virtud de la regalia ya comenta-
da®: la orden del Supremo Consejo de Hacienda para que la Corporacién recti-
ficara el nombramiento del Contraste Policarpo Broco a favor del anterior titular
Manuel Ferndndez?’, y la asignacién desde comienzos de 1817 del nombramien-
to anual del Recepror de Bulas a favor del Administrador de Salinas y Géneros
Estancados, que se hace cargo del despacho de bulas y del papel sellado®®

La designacion y ejercicio de los cargos estaba condicionada, con caricrer gene-
ral, por la cuestién de las incomparibilidades, por causas familiares y profesionales:

La primera afecté a dos Regidores, Ramén y Hermenegildo Montero que, a
pesar de ser hermanos, continuaron ejerciendo sus cargos, con la precaucién de
participar tan sélo el mds veterano de ellos en las vortaciones y procurar no coin-
cidir en las comisiones?. Sin embargo, fue una circunstancia decisiva para la elec-
cién del abogado Basilio Aguado Lozano como Diputado del Comiin en 1820:
fue reemplazado al conocerse que tenfa un hermano, Ramén Aguado, como Escri-
bano en la Alhéndiga Mayor®. Esta disparidad de criterios podia deberse a la
necesidad de Regidores presenciales, lo que provocaba flexibilidad en la apliacién
de las normas para los Capitulares.

Un problema de incompartibilidades profesionales se presenté para los Re-
gidores Juan Ignacio Garcia de Bujanda y Lino Alvarez Monroy,>' empleados

¥ En AH.PZJLAM. de 1818, sesion de 23 de Julio se recoge la Real Provisién dada por la
Real Chancilleria de Valladolid ante un recurso presentado por el intetesado en la que dictaminaba
que se le reinregrase en la escribania del Ayuntamiento, recrificando el acuerdo municipal del 20 de
Abril del mismo ano. El Tribunal pide informe a todos los miembros del Ayuntamiento, especial-
menre del Procurador Sindico Personero, de los morivos que habian originado esa decisién. Una
semana después, el Decano Juan Ignacio Garcia de Bufanda presenta una extensa y pormenorizada
exposicion sobre el asunro.

7 Asi se recoge en A H.PZ./L.AM., de 1819, 4 de Novietnbre, alegando que no eran suficien-
tes las razones dadas por el Ayuntamiento para nombrar al nuevo solicitante y que habia recibido
buenos informes del anterior titular, a través del Intendente.

* AH.RZ./.LAM.de 1817, 9 de Enero..

¥ En AH.PZ/LAM. de 1816, sesion de 11 de Julio, se recoge este acuerdo, a iniciativa de
una propuesta presentada por el Regidor Ramén Montero.

30 A H.PZ./LAM. de 1820, sesién de 1 de Enero.

' El asunto de las incompatibilidades no sélo afectaba a cargos importantes del Ayuntamiento,
como Regidores o Dipurtados del Comuin. En A.H.RZ./L.A.M. de 1818, sesién de 20 de Junio, el
Diputado Bernardo Peinador seniala: “Que hera vien terminante por L.L. del Reino que ningun
individuo del A. y oficiales deel tubiesen encargo alguno de Abastos y Posites por si. indirectamre
ni por interpuestas personas, vajo la pena de privacion de sus respectibos oficios, (...)", con mortivo
de justificar su postura favorable al cese del Secretario Alfageme. que habia sido Administrador de
la Alhéndiga Mayor en el periodo bélico.
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respectivamente en Rentas y Crédito Publico, aunque no tuvo consecuencias
prdcricas (al menos en los afios de este estudio), ya que en los informes de la Cor-
poracién se pide su continuacion en el cargo, debido a la escasez de Regidores, ya
comentada, y las autoridades reales competetentes no tomaron en ese tiempo una
medida concluyente al respecto™.

Algunos miembros del Ayuntamiento, tuvieron que hacer frente a expedien-
tes sobre su conducta politica durante la invasién francesa. Los informes sobre los
interesados eran solicitados por la Real Cdmara. En concreto, afectaron al Regi-
dor Lino Alvarez Monroy, y a los Diputados del Comtin Lorenzo Aguilar y Ber-

nardo Peinador™

La Corporacién adopté medidas para que aquellos cargos, cuyos titulares
manejaban caudales piiblicos, presentaran suficientes fianzas en concepto de res-
ponsabilidad, ya que de lo contrario serfan despedidos de sus destinos. La medida
afectaba a los siguientes, segiin la relacién presentada por los Secretarios: EI Depo-
sitario de Propios; los arrendatarios del ramo del aguardiente y de la tabernilla de
vino blanco; los taberneros de los puestos publicos; los tablajeros de carne de vaca
y de carnero del Abasto, el Depositario de la Alhéndiga Mayor y el Fiel del Peso™

A excepcién del Alcalde Mayor, que percibia su sueldo de la Real Hacienda,
los demds cargos recibian su asignacién del Fondo de Propios y Arbitrios del
Ayuntamiento. La cantidad a percibir se hallaba estipulada por el Reglamento de
Propios entonces vigente, aprobado por el Consejo de Castilla el 19 de Diciem-
bre de 1798. Cualqu;er intento de elevacion de los sueldos debia pasar por la pre-
via autorizacién del Supremo Tribunal. El desacuerdo en esta cuestién retributiva
originé la dimisién del Abogado de la Ciudad Juan Martin Sdnchez y la apertura
de un proceso judicial contra el Ayuntamiento®. Por otra parte, la penuria finan-
ciera que, de forma constante, afecté a la institucién durante el sexenio provocéd
numerosos retrasos en el abono de los salarios y frecuentes reclamaciones de los
interesados®. Orra circunstancia, heredada de la gestién de los afos de la Guerra

32 Este asunto figura en AH.PZ/L.AM. de 1819, sesiones de 18 de Febrero, 20 y 26 de
Marzo y 9 de Sepriembre. En la primera reunion, se alude a un incidente promovido para que varios
Regidores cesaran de sus funciones, ante un recurso presentado por Miguel Alfageme. En la sesién
del 20 de Marzo, la Direccion General de Rentas pide informe sobre la sicuacién de los dos Regi-
dores citados por s1 estuvieran incurriendo en incompatibi]idad. Seis dias despudés, el informe del
Gobernador pide que contintien en sus cargos por la escasez de Capitulares, ademds de Ja circuns-
rancia de que uno de ellos, Garcia de Bujanda, se jubilaba de su empleo en Rentas. Por iltimo, el 9
de Septiembre, s¢ notifica la peticidn de informe del Consejo de Castilla por ¢l mismo motivo, ante
un nuevo recurso de Alfageme que protestaba la falta de cumplimiento de las érdenes de la Direc-
cion General de Rentas, peticién que dio luga.r a un informe similar, tras deliberar la Corporacién.

3 Respectivamente, se recogen en A H.PZ./L.AM. de 1814, sesiones del 22 de Agosto y del
1 de Septiembre y en AH.PZ./LAM. de 1816, 8 de Febrero.

W AH.PZJLAM. de 1815, sesiones de 9 de Febrero, 13 y 16 de Marzo.

¥ AH.PZ/L.AM. de 1818, 7 de Mayo.

36 Entre otras reclamaciones, se pueden sefalar en A.H.PZ./L.A.M. de 1816, sesiones del 6
de Mayo, 12 de Sepriembre y 28 de Noviembre, las presentadas por el Maestro, los Ministros del
Tribunal de Sobrefieles y el Médico, respecrivamente.



72 MATILDE CODESAL PEREZ

de la Independencia, complicaba aiin mis el reintegro de asignaciones atrasadas:
Los miembros del Ayuntamiento comisionados para ello se quejan de que en el
periodo bélico se habian realizado pracricas irregulares, al pagar sueldos extraordi-
narios del fondo de contribuciones, no del de Propios?.

Ademis de los sueldos ordinarios, podian percibir dietas®® si eran comisiona-
dos para el desempenio de alguna tarea fuera de la Ciudad. En esta época los bene-
ficiados por su cobro fueron los Regidores. El Consejo de Castilla adopté medi-
das estrictas para regularlas, que suponian la exclusién de aquellos miembros de la
municipalidad que tuvieran negocios propios donde fueran a desempenar la comi-
sién y la obligatoriedad de esperar la aprobacién del Supremo Tribunal®,

Aunque no he constatrado una tendencia a dimitir de los cargos tan notoria
como la que sefiala en su estudio J. de Vega®®, hay referencias del escaso interés o
incluso negligencia de algunos miembros del Ayuntamiento en el desempefio de
sus obligaciones. Ademds del problema de absentismo (que no sélo afectaba a los
Regidores, sino también a Diputados del Comtin y Personeros), se recogen pro-
testas de la propia Corporacion por la lenritud o “morosidad” del Depositario de
Propios®!, el Agente de la ciudad en Madrid o del Guarda Celador del Bosque de
Valorio, y notificaciones de los apercibimientos de que serfan objeto. También hay
ejemplos de particulares que prerendieron renunciar al desempeno del cargo para
el que habfan sido nombrado, alegando causas diversas®2.

Las competencias de los diferentes cargos no estaban siempre claras. Se pro-
ducen tres circunstancias diferentes: las peticiones para aclaracién de funciones
anejas a determinados puestos (Mayordomo de Propios, Andador, Cuadrillero o
Alcalde de Barrio y Procurador Sindico General)*; las dudas que surgen entre el

8

7 AH.PZJ/L.AM. de 1818, 9 de Febrero.

% Enel AHPZ./LAM. de 1817, 18 de Diciembre, la cuantia diaria de las dieras era de GO
reales, asignacion que en ese momento percibia ¢l Regidor Carlos Lépez de Tineo, Marqués de Val-
degema, por la comisién que desempefiaba en Madrid para rratar de la reparacién de la corradura
del Puente Mayor, destruida en la Guerra de la Independencia.

# Estas disposiciones estin contenidas en la Real Orden de 25 de Mayo de 1818, que, a su vez,
estaba inspirada en las leyes 3% y 59 del Libro X de la Novisima Recopilacién, segin consta en
AH.DPZ/L.AM. 1818, sesién de 4 de Junio.

' . pE VEGA DOMINGUEZ: [bidem, p. 354.

" AAH.PZ.J/L.AM. de 1816, 5 de Diciembre.

2 En AH.PZ./L.A.M. de 1818, sesiones de 1 de Enero y de 29 del mismo mes, se recoge la
reclamacion del Dipurado del Comiin Luis Casaseca por haber sido nombrado para este cargo, ale-
gando que no le correspondia porque su vecindad pertenecia al lugar de Corrales; sin embargo, en
el informe que pide la Real Chancilleria de Valladolid ante el recurso presentado por el interesado,
la Corporacion, de acuerdo con la Junta de Comisarios Parroquiales, sefiala que al ser privilegiado
dispone de dos lugares de vecindad, Ortro caso de protesta se contempla en A.H.PZ/L.AM. de
1816, 1 de Enero, en que el recien elegido Dipurado de Abastos Bernardo Nougaro alega que es
incomparible este cargo con su asistencia diaria a la oficina de la Secrerarfa del Dedn y del Cabildo
de la Santa Iglesia Catedral. En ambos casos, sus protestas fueron desestimadas,

* Las peticiones sobre aclaracién de comperencias de los citados cargos se pueden consultar,

por ese orden, en AH.PZ./LAM. de 1818, sesiones de 29 de Enero y 3 de Diciembre; en
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Ayuntamiento y la Junta de Propios sobre el repartimiento y ejecucién del reinte-
gro de fanegas a la Alhéndiga Mayor®; y la determinacién de las comisiones de
los Capitulares que implicaban jurisdiccién®. En el primer caso, se remitieron a
lo establecido en 1808 aunque, como analizaré posteriormente, ello no fue sufi-
ciente para determinar las competencias del Procurador Sindico General. En los
otros dos conflictos, ante la falta de unanimidad de los miembros de la Corpora-
cién, fue decisivo el voto de calidad del Gobernador Politico y Militar.

ANALISIS DE LOS PRINCIPALES CARGOS DEL AYUNTAMIENTO ZAMORANO

A continuacién voy a comentar lo que he considerado el nicleo de poder del
Ayuntamiento zamorano, aunque ejercido en diferente grado segin los cargos,
(Corregidor, que se dividié en Gobernador Politico y Militar, Regidores, Diputa-
dos del Comun, Procuradores Sindicos, Procurador Sindico General y Secreta-

rios), aportando referencias sobre la trayectoria viral y profesional de éstos en

aquellos casos en que he encontrado datos*.

1. Presidente del Ayuntamiento

Estuvo desempenado, por el Corregidor, el Gobernador Militar y Politico y,
en ausencia de los anteriores, por el Alcalde Mayor (o por los Regidores Decano
y Subdecano del Ayuntamiento si los otros no estaban presentes).

En su andlisis he tenido como referencia tanto la importancia que se otorga
a este cargo dentro de la institucién local en el Estado reformista borbénico®

| f i i Salol del siglo XVIII*®, Mi obje-
como las transformaciones que experimentd a lo largo del siglo . Mi obje

AH.PZ./L.AM. de 1817,30 de Enero. Y, para lo relativo al Procurador Sindico General en
AH.PZ/LAM. de 1820, sesion de 14 de Enero.

4 En AH.PZ./LAM. de 1818, sesién de 19 de Noviembre, el Gobernador ordena que el
repartimiento de las 1421 fanegas extraidas de la Alhéndiga Mayor en 1809 para el pago de una
contribucién a rropas francesas lo haga el Ayuntamiento y su cobranza, la Junta. Los miembros de
la Corporacién lo ejecuran de forma corresponsable, con la ribrica de los Secrerarios.

4 En AH.RZ/L.AM. de 1818, sesién de 31 de Diciembre, se consideran comisiones que
implican jurisdiccién las siguientes: Abastos, Estudios, Policia, Amojonamientos, Patio de Come-
dias, Patronatos de Hospirales, Alhéndigas, Memorias de Gabriel Le6n y Pleitos.

46 Las alusiones a la evolucién profesional y vinculaciones familiares han sido simplificadas por
razones de espacio, especialmente en aquel cargo,como el de Regidor, que contaba con un mayor
numero de representantes.

' Esta consideracién merece en A. DOMINGUEZ ORT1Z: El Antiguo Régimen: Los Reyes Catd-
licos y los Austrias. Madrid, Alianza ed., 1977, p. 202. Cit. por L. LoReNTE TOLEDO: Op. cit., p. 25.
Y en B. GONZALLZ ALONSO: EL corregidor castellano (1348-1808), Madrid, 1970, pp. 273 y ss. Cit.
por: J. DE VEGA DominGUEZ: Tbidem, pp. 347-349.

8 A. Hyano PERez: Op. cir., pp. 107-122, especialmente pp. 118-119; para el andlisis de las
transformaciones del cargo de Corregidor dentro de la pugna entre ¢l modelo de monarquia juris-
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tivo es dejar constancia de que en el sexenio en la Corporacién zamorana segufa
siendo una pieza central articuladora, como se podrd comprobar al conocer sus
comperencias, y el cambio interno que experimentd, al producirse la substitucién
del Corregidor por los cargos de Gobernador Militar y Politico y Alcalde Mayor,
que se reparten sus funciones y retribuciones.

En la segunda reposicién del Ayuntamiento Absolutista tuvo lugar la rehabi-
litacién del anterior ocupante de este cargo, Ignacio Ydnez Rivadeneyra, que tenfa
el nombramiento de Corregidor y Alcalde Mayor de la ciudad y su tierra, otorga-
do por Real Titulo, expedido el 14 de Agosto de 1802. En las actas recibe el cali-
ficativo de “Corregidor y Capitdn a Guerra por S.M.”. Este tftulo procedia de
1642, en que el Gobierno Militar se habia unido al CO[‘I‘C;ImItn[U y es indicati-
vo de la militarizacién de los primeros meses del sexenio®. Se trataba del cargo
tradicional de Corregidor de Letras que acumula funciones, ejerce también de ase-
sor del Intendente General de la Provincia y posee competencias judiciales en el
Tribunal Real de la Ciudad.

Poco tiempo después se transformé el cargo. El 10 de Abril de 1815 cesa su
titular como Corregidor de Zamora, por haber sido destinado por el Supremo
Consejo de Castilla al Juzgado de la Isla de Ledn. Su sucesor, Carlos O'Donell,
toma posesion tres dias después y presenta ante la Corporacién el nombramiento
real como Gobernador Militar y Politico. Incorpora el empleo de Corregidor Poli-
tico de la ciudad y su tierra, justicia, jurisdiccién civil y criminal y de Alguacilaz-
go, por un periodo de 6 anos. Debia regirse por los Capitulos de la Instruccion de
Corregidores, incluidos en la Real Cédula de 15 de Mayo de 1788. Entre sus obli-
gaciones, figuraba la de entregar un informe, jurado y firmado, al finalizar su
mandato, sobre las obras publicas que hubiese realizado, el estado de la economia
en la zona de su jurisdiccin, las causas del arraso y los medios que se pudieran
disponer. Ese informe debfa ser entregado a su sucesor y una copia del mismo al
Consejo de la Cdmara,

El siguiente paso en la transformacion del Corregimiento se da al mes siguien-
te. En la sesién municipal del 15 de Mayo, se lee una orden de la Secretarfa de la
Real Cdmara de Gracia y Justicia y Estado de Castilla por la cual se diferencian ya
claramente los cargos de Gobernador Politico y de Alcalde Mayor, al menos en lo
que se refiere a la dotacién econémica, que se reparte entre ambos de la que antes
percibia el Corregidor Letrado: Al Gobernador Politico, se le asigna una dotacién

diccional y adminisceativa, es interesante el andlisis de I FERNANDEZ ALnapal610: “El Rey v la
Monarquia” en Aczas del Congreso Internacional sobve Carlos [l y la Hustracidgn, [, Ministerio de Cul-
tura, 1989, pp. 449 y ss. Su estudio dentro de la jurisdiccion del Anriguo Régimen se proporciona
en ], SAIN7 GUukRi: La admoistiacion de justieia en Espania, 1810-1870, Madrid, Eudema, 1992,
pp. 29-30, 42-43 y ss.

¥ R, Cruz MaRTINEZ: “Los comienzos de la intervencidn politica del ejércita en la Espana
contempordnea’, en P! FERNANDEZ ALBADALEJO: y M. ORTEGA LoOrez (Eds.): Autiguo Régimen y
Liberalismo, Homenaje a Miguel Artola. 3. Politica y cultura, Madrid, Universidad Auténoma-Alianza,
1995, pp. 81-89.
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anual de 9.900 reales, pagados de los fondos de Propios, y al Alcalde Mayor le
corresponden 5.000 reales pagados por la Hacienda Real, no por el Ayuntamiento.

Este proceso culmina con la toma de posesion del primer Alcalde Mayor de
Zamora como tal, el 24 de Julio de 1815, que recayé en Mariano Milla Ferndn-
dez, abogado de los Reales Consejos®. Con ello se formalizaba la separacién de la
vara de Alcalde Mayor de la de Regidor,que habian estado unidas desde 1876.

La decision no fue bien acogida por el Ayuntamiento zamorano. Acuerdan
solicitar al Rey que se vuelva a la situacién anterior, lo que comunican al Agente
de la ciudad en Madrid, para que se lo notifique a través del Secretario de Estado
y Despacho de Gracia y Justicia. La peticién no fue escuchada. Pero una cierta
resistencia al cambio, al menos nominalmente persistid, ya que incluso en la toma
de posesién del dltimo Gobernador Politico de este periodo el 11 de Noviembre
de 1817 todavia se le da el nombre de Corregidor Politico de la ciudad y su rie-
rra, lo que indica que el cambio en el nombre tardé en ser asimilada®’. Por otra
parte, la figuras del Gobernador Milirar y Politico y del Alcalde Mayor no eran
nuevas en la historia del Ayuntamiento zamorano: A finales del siglo XVII era
“Gobernador de lo Politico y Militar” en Zamora Julidn de Lazcano, que fue
substituido en 1700 por Francisco Tomds Pinel y Monroy, y en gran parte del
siglo XVIII existié Alcaldia Mayor de segunda clase en la Ciudad™.

Para profundizar en el conocimiento de estos cargos, voy a diferenciar las fun-
ciones que fue asumiendo el Gobernador Politico y Militar, de las que le correspon-
dian al Alcalde Mayor, asi como la cualificacién profesional de sus representantes.

El Gobernador Politico y militar tenifa jurisdiccién sobre la ciudad y su pro-
vincia, a diferencia del Alcalde Mayor que se limitaba a la ciudad y su rierra; presi-
dia el Ayuntamiento, la Junta la Alhéndiga Mayor, la Junta de Teatro, era miembro
de la Junta de Policia y Subdelegado General de Montes y Plantios de la Provincia.

Sus funciones se extendian ademds a otros dmbitos:

— Se encargaba de notificar al Ayuntamiento érdenes diversas:militares (quin-
tas y alistamientos, estado de los cuarteles), de Abastos (plazos para realizarlos,
requisitos), 6rdenes de la Contaduria General de Pésitos, de la prérroga del servi-
cio de Millones.

— Visaba las solicitudes de refaccién de Cuerpos milicares.

— Poseia voto de calidad en las sesiones municipales. Si en una votacién dada
habfa empate, el Gobernador decidfa.

— Era el encargado, ante érdenes de la Real Chancilleria de Valladolid, de
recoger opiniones de los miembros del Ayuntamiento y de transmitirle el informe
correspondiente ante algin asunto judicial pendiente con esa instancia que afec-
tase a la institucién zamorana.

¥ AH.PZ.J Libro de Acras Municipales de 1815, sesiones de 10 y 13 de Abril, 15 de Mayo y
24 de Julio.

SUAH.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1817, sesién de ese dia.

3 F. NARGANES QUUANO: [bidem., pp. 649-650.
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— Debia cumplimentar la copia aurorizada de las cartas ejecutorias de hidal-
guia, tras la pericién correspondiente de los Alcaldes de Hijosdalgo de la Real
Chancillerfa de Valladolid.

— Le correspondia dar requisitorias a las ciudades y pueblos acostumbrados
para “notoriedad y llamamiento de postores” para el abasto de carnes™.

— Podia realizar advertencias verbales por ausencia de miembros del Ayunta-
miento a las sesiones, decidir suspenderlas si no estaban presentes suficientes o
imponer multas si algunos no cumplian debidamente con las funciones que se les
encomendaban. También podia decrerar arrestos como el que se impuso contra
Migue!l Alfageme por enfrentamiento con un parroco™.

— Aplicaba las disposiciones de alojamientos (una funcién mds heredada de
los Corregidores) y contaba con los Comisarios de este ramo (Regidores) como
auxiliares. También atendia quejas por comportamiento de los militares en los alo-
jamientos®’.

Durante el sexenio, fueron Gobernadores Militares y Politicos de Zamora
altos cargos militares. El primero, ya citado, Carlos O'Donnell era Teniente
General de los Reales Ejércitos. Estuvo poco tiempo y de forma intermitente, ya
que dos meses después de tomar posesién, el 12 de Junio de 1815 fue destinado
por orden real al Ejército de Navarra, para reintegrarse de nuevo a Zamora el 20
de Noviembre de ese afio’®. Lo abandond,de nuevo provisionalmente desde sep-
tiembre de 1816, para ejercer como Capitdn General interino de Castilla la Vieja,
con destino en Valladolid, y de forma definitiva cuando asume en propiedad ese
nuevo cargo, el 30 de Abril de 1817. En sus ausencias, fue substituido como Pre-
sidente del Ayuntamiento por el Regidor Decano (o por el Subdecano, por indis-
posicién del anterior, el anciano Marqués de Villagodio) y por el Alcalde Mayor
Mariano Milla.

Su sustituto, hasta el final de este periodo, fue otro alto cargo militar, el
Mariscal de Campo de los Reales Ejércitos, José Sanjuan, desde el 25 de Septiem-
bre de 1817, en que notifica su nombramiento®. A este Gobernador le corres-
ponderd proclamar la Constitucién y proceder a la formacién del nuevo Ayunta-
miento Constitucional®®.

Por su parte, el Alcalde Mayor asumié las siguientes competencias:

— Tenia jurisdiccién sobre Zamora y su tierra, de acuerdo a la Ordenanza de
Intendentes del 13 de Octubre de 1749.

— Ejercia como Juez en el Tribunal Real de la ciudad. Se ocupaba de asuntos
relacionados con el Real Servicio y con la Administracién de Justicia. Celebraba
juicios verbales sobre asuntos diversos tanto para la ciudad como para los pueblos

3 A H.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1819, sesién de | de Abril.

* AHL.DZ./ Libro de Actas Mumaipales de 1818, 23 de Julio.

> AH.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1814, 21 de Julio.

% A H.IZ./ Libro de Actas Municipales de 1815, sesiones de 12 de Junio y 20 de Noviembre.
" AH.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1817, sesiones de 30 de Abril y 25 de Septiembre.
% AH.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1820, 16 de Marzo.
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de su jurisdiccién. Entre orros asuntos, tramitaba pleitos en los que intervenfa el
Ayuntamiento, Por esta circunstancia, aunque su sueldo lo percibfa de la Real’
Hacienda, la Corporacién zamorana tracé de pagarle honorarios, pero no tengo
constancia de que finalmente se llevase a efecto™.

— Habirualmente no asistia a las sesiones municipales. Sélo lo hacfa de forma
esporddica para sustituir al Gobernador ausente, por delegacién de éste, y en esos
casos recibfa en ocasiones ¢l nombre de Corregidor interino. Era asesor del
mismo.

- Ejercia de Juez Subdelegado interino de los Pésitos Reales y Pios de la pro-
vincia, Esta referencia corresponde al verano de 1817 y es probable que fuera en
ausencia del Gobernador, asumiendo otra competencia de ese cargo.

El titulo de Alcalde Mayor era otorgado por el Rey por un periodo de 6 anos.
Durante este tiempo estuvo desempefiado por el ya citado abogado Mariano Milla
Ferndndez. En 1819, el Ayuntamiento zamorano, a través del favorable informe
que expone el Decano Juan Ignacio Garcfa de Bufanda, solicitan al Rey la conti-
nuidad del titular citado como Alcalde Mayor y pidieron asimismo alguna con-
decoracién para que su prolongada estancia en la ciudad no le perjudicara en los
ascensos de su carrera profesional®.

2. Regidores

Se les daba también los nombres de “Caballeros Capitulares” o “SeRores Jus-
ticia y Regimiento”. Durante este periodo habfa 14 Regidores, (sin contar con uno
de nueva creacién en 1817 con cardcter honorifico, por concesién real, ya citado),
pero solfan asistir no mds de 5 6 6 a las sesiones y en determinados periodos 2 6
3. Las amonestaciones del Presidente del Ayuntamiento® sélo lograron resultados
en las sesiones inmediatas, pero no se mantuvieron. Otra medida para contrarres-
tar ¢l absentismo, en este caso por acuerdo de la Corporacién, fue la puesta en
prictica del llamado “derecho de acrezer”, por el cual el salario asignado anual-
mente a un Regidor ausente de las sesiones municipales era repartido entre aqué-
llos que habitualmente sf asistian®.

Aunque era obligatoria la asistencia de los Regidores a las reuniones del
Ayuntamiento, habfa una excepcién contemplada legalmente. Se traraba de la

¥ AH.PZ.J Libro de Actas Municipales de 1815, 20 de Noviembre.

" AH.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1819, 29 de Julio,

“ En AH.PZ./Libro de Actas Municipales de 1817, sesién de 21 de Noviembre, el Presi-
dente del Avuntamiento en funciones Mariano Milla se quejé de que “no se han despachado asun-
tos urgentes y han quedado suspensos los demds”, ante la escasez de miembros presentes de la Cor-
poracién, queja en la que ya habia incidido el Gobernador. Avisé de que si el Avuntamiento no
adoptaba medidas oportunas para evitarlo, no siendo por causa legitima, “se verfa en la precisidn
de elebarlo a noticia de la autoridad comperente”.

0 A H.LZ./Libro de Actas Municipales de 1819, sesidn de 25 de Noviembre,
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Cédula de Preeminencia. Este documentro era una autorizacién que el Rey podia
conceder a algin Regidor si la solicitaba, siempre que se dieran ciertas condicio-
nes, y que le permitia la asistencia voluntaria a las sesiones municipales. En con-
creto, la solicité el Regidor perpetuo Miguel Ruiz Ros en 1816, que entonces ejer-
cia de Regidor Subdecano y, en ocasiones de Decano, por la enfermedad de éste,
Marqués de Villagodio. Alegé que tenia 69 anos, que ejercia el oficio desde el 1°
de Agosto de 1782 y que su salud estaba delicada®. El Consejo pide informe al
Ayuntamiento sobre su comportamiento y finalmente Fernando VII se la otorga
por Real Orden del 28 de Marzo de 1816%.

Los Capitulares se encargaban de tramirar los asuntos del Ayuntamiento, en
colaboracién con otros miembros de la Corporacién municipal, y, si era preciso,
con representantes de otras instituciones. Participaban en las variadas modali-
dades de comisiones que habia:

— Las que se repartian el dia de San Silvestre (31 de Diciembre) por sorteo, sélo
entre los Capitulares, para desempefiar cometidos de diversas materias durante
todo el afio siguiente®. Se trataban de tareas que podian corresponder a uno o a
dos Capirtulares. Estas comisiones anuales eran las siguientes: Abastos, Hospitales
{unipersonal), Policia, Convalecencia (unipersonal), Fiestas, Estudios, Amojona-
mientos (unipersonal), Comisién de Guarda Mayor del Monte Concejo (uniper-
sonal), Alojamientos y Milicias, Patio de Comedias (unipersonal), Alcaide de
Consistorio (unipersonal), Memorias de Antonio del Aguila, Memorias de Anto-
nio Rodriguez, Memorias de José Ocampo, Mostrencos (unipersonal), Alhéndiga
Mayor (unipersonal), Memorias de Alonso de Salizanes, Memorias del Capitin
Diego Lopez Castanén, Memorias de D. Gabriel de Leén (unipersonal), Memo-
rias de Bracamonte y Guillén (unipersonal), Obras (unipersonal), Nuevos Veci-
nos, Vinos, Huérfanos (unipersonal), Pleitos (unipersonal), de Nuestra Sefiora de
la Guia (unipersonal), Propios, la de Caza, Pesca, Teja y Ladrillo (unipersonal),
Repartidor de Propinas (unipersonal), Cartas, Comisario de las Llaves de las
Urnas de Cuerpos Santos (unipersonal), por fuero de Castilla, y de la Alhondiguilla
(unipersonal).

Cualquier Regidor podia parricipar en su sorteo, siempre y cuando se cum-
plieran las siguientes condiciones:

— Que rtuvieran casa abierta en la ciudad, residieran en ella, se hallasen en
posesién y uso de sus empleos, asistieran a los Ayuntamientos y no estuviesen
imposibilitados para poderlas desempeiiar, segiin lo acostumbrado.

— Si eran menores de edad, como ocurrié durante unos afios con ¢l Regidor
Eugenio Maria Zuazo y Samano, solamente podian desempenar aquellas comi-
siones que no implicasen jurisdiccion, segin el Real Despacho del Consejo de

% A.H.PZ./Libro de Actas Municipales de 1815, 5 de Enero.

o A.H.PZ./Libro de Actas Municipales de 1816, 4 de Abril.

4 Esta pricrica sélo se alterd en 1814, debido a las particulares vicisitudes politicas, ya comen-
tadas, que afectaron a la instirucién, lo que motivo que se repartieran en pleno verano, segin se

recoge en A.H.PZ./Libro de Actas Municipales de 1814, sesion de 10 de Agosro.
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Castilla de 1815%, Esta condicién parece que se aplicé de forma novedosa en este
periodo. Me baso para esta afirmacién en que los Capitulares Martin de Barcia y
Ramén Montero sefialan que cuando comenzaron a ejercer sus cargos eran ambos
menores de edad y fueron incluidos en todas las comisiones sin excepcién®. Ade-
mds, la Corporaciéon mantiene muchas dudas sobre el modo de proceder. La pri-
mera discrepancia abierta se puso de manifiesto poco antes.el 2 de Marzo®, prac-
ticamente al mes de haber jurado el cargo el interesado. En esa reunién municipal,
se senala que, segin la prictica universal forense del Sr. Elizondo, n°® 29, pp. 261
y 262, tomo 3°, los Regidores menores de edad no debian prestar voz ni sufragio
ni ser incluidos en el turno de Comisiones ni en la suerte de Millones hasta que
no fueran mayores de edad. En este primer acuerdo, la Corporacién decide apli-
car la norma a Eugenio Zuazo. Pero la cuestién no quedé resuelia y la falta de
coherencia al respecto continué. Ayudé a proceder la ya citada decisién del Con-
sejo, ante un recurso presentado por el interesado que se sentia agraviado por no
poder ejercer plenamente el cargo. Pero la orientacién del Supremo Tribunal tam-
poco aclaré rtodas las dudas, que se centraron en determinar qué comisiones
implicaban jurisdiccién. La Corporacién acude al Abogado de la Ciudad, asesor
juridico del Ayuntamiento. Segin su dictamen, acuerdan excluirle de las comi-
siones de Abastos, Policia, Amojonamientos y Patio de Comedias®. Sin embargo,
tampoco fue la decision definitiva, pues la polémica se reabre el 31 de Diciembre,
cuando habia de procederse al sorteo para ejercerlas en 18187°. Barcia plantea si
se le ha de incluir en las de Patronatos de Hospirales, de las Alhéndigas, de las
Memorias de Gabriel Leén y en la de Pleitos. El resultado de la votacién en rodas
ellas es negativo para Zuazo, pero tan sélo en la de Comisario de Alhdndiga
Mayor salié por mayoria su exclusién; en todas las demds propuestas, hubo empa-
te entre los votos de sus companeros y la decisién la tomé el Presidente del Ayun-
ramiento, Gobernador José San Juan. Es decir, que de treinta y dos comisiones, se
le exclufa de once, acuerdo que finalmente fue el que se aplicé.

— Habia algunas matizaciones para el desempenio de varias comisiones: Patro-
natos de Hospirtales, Vinos y Propios.

— En el primer caso, para ejercer el Patronato de los Hospirales de Encarna-
cién y Sotelo, el Capitular elegido no podia ser el mismo al que le hubiera corres-
pondido el afio anterior”".

— Para ser Comisario de Vinos, no debian tener la ocupacién de cosecheros,
segtin lo estipulado en la Corcordia firmada con el Gremio de Cosecheros y apro-

b A.H.PZ./Libro de Actas Municipales de 1815, sesién del 18 de Noviembre, en respuesta al
recurso presentade por el interesado, que se quejaba de que no se le inclufa en todas las funciones
inherentes 2 su cargo.

57 AH.PZ/Libro de Acras Municipales de 1815, 6 de Abril.

% A.H.PZ/Libro de Actas Municipales de 1815, sesién de ese dia.

® A.H.PZ/Libro de Actas Municipales de 1817, sesién de 17 de Abril.

70 A H.PZ/Libro de Actas Municipales de 1817, sesién de 31 de Diciembre.

71 A.H.PZ./Libro de Actas Municipales de 1819, 31 de Diciembre.
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bada por Real Auto del Consejo de Castilla el 27 de Febrero de 180072, En el repar-
to de Comisiones de 1815 se anota la protesta del Diputado Juan Martin Sdnchez,
reclamando que no se adjudicara a ningun cosechero, mientras no se ruviera la dis-
pensa del Consejo”®, En 1816 se tuvo presente y se nombra Comisario a Lino Alva-
rez Monroy, el tinico Capitular presente que no era cosechero y se recuerda la posi-
ble incomparibilidad entre ambas ocupaciones. En el reparto de la sucrtes para
1817 le correspondié de nuevo a Lino Alvarez Monroy y a Hermenegildo Monte-
ro, del que no tengo constancia que fuera cosechero de este producto’.

—La Comisién de Propios era bianual y, por Real Instruccién, debia ser
desempefiada por Regidor antiguo y uno moderno”’.

A finales del periodo, establecen la posibilidad de ceder algunas comisiones
de los Regidores que les hubieran rocado en el sorteo a otros, que las admitieran,
con lo que probablemente se pretendia una distribucién mds equitativa de las
comisiones o facilitar la conrinuidad de la tarea de Regidores que las hubieran
desempeiado anteriormente y estuvieran mds familiarizados con su desempeiio’,

— Se ocupaban también de participar en las Comisiones que diariamente se dis-
tribuian para asuntos que iban surgiendo. En ellas podian colaborar con Diputados
del Comiin o con los Procuradores Sindicos.

— Otra modalidad era participar en Comisiones rotatorias entre los Capitulares:
La Mayordomia de 40 horas (por un ano) y la Comisién del Fiel Aimotacén en el
Tribunal de Sobrefieles, esta dltima generalmente con una duracién de 15 dias,
aunque en alguna ocasién, por carencia de personal, un mismo Regidor se tuvo
que ocupar de ella durante un mes’”’. Esta figura del Fiel Almotacén habia sido
creada por Real Orden de Abril de 1769 para impedir fraudes en el compra, pre-
cio, peso y calidad de los géneros sometidos a postura, lo que explica que actua-
ran como auxiliares del Tribunal de Sobrefieles®.

Sus obligaciones como Comisarios implicaban colaborar en Juntas de diversos
ramos que funcionaban con regularidad (Propios, Teatros, Vinos, Policia...), pero
también podian asumir nuevas tareas si eran elegidos para participar en Juntas que
tenfan un cardcter excepcional y que se creaban para tratar asuntos urgentes y de
gran interés en el momento, como ocurrié con la de Sanidad’’, la de Estadistica

y Contribucién o la de Corporaciones®.

™ AH.PZ/Libro de Acras Municipales de 1815, sesién de 30 de Enero,

? AH.PZ./Libro de Actas Municipales de 1815, 31 de Diciembre.

" En.A.H.PZ./Libro de Actas Municipales de 1816, 4 de Julio, se sefiala expresamente que
eran cosecheros de vino los Capitulares Juan Antonio de la Buerga, Martin Barcia y Ramén Mon-
rero, circunstancia que no se daba en el Regidor Lino Alvarez Monroy.

> AH.PZ./Libro de Actas Municipales de 1818, 31 de Diciembre.

7 AH.PZ./Libro de Actas Municipales de 1819, sesién de 31 de Diciembre,

"7 En A H.PZ /Libro de Actas Municipales de 1815, 30 de Marzo, sc recoge la protesta del
Regidor Martin de Barcia Navarro por esta circunstancia.

78 Sobre sus competencias conviene consultar en A.JH.PZ./Libro de Actas Municipales de
1814, 1 de Sepriembre.

7 AH.PZ./Libro de Actas Municipales de 1819, sesiones de 9 de Septiembre y 12 de Ocrubre.

80 A.H.RZ./Libro de Actas Municipales de 1815, sesion del 27 de Junio.
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Poseian también competencias juridicas en apelaciones a sentencias dadas por
el Corregidor (o el Alcalde Mayor, cuando lo sustituye) en el Tribunal Real de la
Ciudad. Ante la solicitud de un interesado (perteneciente a la ciudad o pueblos de
su jurisdiccion), se procedia al nombramiento de dos Jueces Consistoriales entre
los Capitulares®'.

Participaban en la suerte de la Comisién de Millones®.

Otras rareas eran ejercidas por unos u otros Regidores, en funcién de su
mayor 0 menor antigiiedad en el cargo. Entre los veteranos, destacaba el Decano,
probablemente el de mayor antigiiedad, cuyas funciones especificas eran:

— En ausencia del Gobernador y del Alcalde Mayor, podia desempenar la pre-
sidencia del Ayuntamiento. Si a su vez no se hallaba presente, la delegaba en el
Regidor Subdecano.

— Debia asumir el ¢jercicio de algunas comisiones, si los Regidores a los que
les hubieran correspondido se hallaran enfermos o ausentes. No le correspondia
hacerlo mds que en caso de sustitucién, por regalfa vigente con anterioridad a
1808%, pero la escasez habitual de Regidores a las sesiones municipales obliga en
ocasiones a adoptar medidas excepcionales, como ocurrié en el fin de afo de
1816%. En esa sesidn, el Alcalde Mayor, como Presidente provisional del Ayunta-
miento, solicita al entonces Decano Martin de Barcia que participe también en el
sorteo por la falta de suficientes Regidores y para que no gravitaran tantas comi-
siones en los presentes. Martin de Barcia acepta, con la condicién de que no se
creara precedente para lo sucesivo y que no le pasara perjuicio.

— Si alguno de los Regidores elegidos para ejercer de Jueces Consistoriales era
recusado, el Decano se encargaba de "acompanarlo” en la decisién judicial que
debian dar en los juicios de apelacién®.

— Formaba parte de la Junta de Repartimiento y Contribucién.

Durante el periodo analizado ejercieron de Regidores Decanos el Marqués de
Villagodio, Miguel Ruiz Ros y Juan Ignacio Garcfa de Bujanda, y esporddica-
mente, Martin de Barcia y Ramén Montero.

Sin embargo, habfa una situacién en que determinados Regidores asumian el
cardcter de Decano con un contenido distinto del anterior. Se trataba de romar
juramento a particulares que habian obtenido la aprobacién real para ejercer algtin

81 Entre los numerosos ejemplos que hay en el periodo, se pueden consultar en A.H.PZ./Libro
de Actas Municipales de 1817, sesiones de 3 de Enero, 30 de Abril, 23 de Octubre y 11 de Diciembre.

% A.H.PZ./Libro de Actas Municipales de 1818, sesiones de 16 y 26 de Marzo.

5 Se alude a ella en una de las sesiones del Ayunramiento Constitucional, segén consta en
AH.PZ. de 1814, sesién de 2 de Julio.

84 A H.PZ./Libro de Actas Municipales de 1816, sesién de 31 de Diciembre.

8% Esta circunstancia se recoge en A -H.PZ./Libro de Acras Municipales de 1819, 4 de Marzo.
El Alcalde Mayor Mariano Milla recusa a Martin de Barcia como Juez Consistorial. Piensan con-
sultar al Consejo de Casrilla, pero ante la premura de tiempo, lo hacen al Abogado de la Ciudad,
Silvestre Martin Coloma, que, basdndose en una Ley Recopilada y en la Ley de Parrida, da el dicra-
men sobre el modo de actuacion del Regidor Decano.
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cargo (escribano, procurador), Mientras el Regidor mds antiguo presidia la sesién,
otro Capitular actuaba de Decano para proceder a ese acro™.

Los Regidores modernos tenfan también una competencia propia: Debian
recibir a la entrada de la ciudad a las nuevas Autoridades y, una vez que juraban
su cargo, los acompanaban fuera de la Sala Capitular®.

Como ya he sehalado anteriormente al referirme a la naruraleza de este
cargo,todos los Regidores zamoranos del Ayuntamiento absolutista del sexenio
tenfan sus oficios con cardcter perpetuo por juro de heredad, generalmente como
bienes vinculados a mayorazgos. Este era el caso comprobado de los Capitulares
Lino Alvarez Monroy, Eugenio Marfa Zuazo, Carlos Lépez de Tineo y Pedro
Mungufa Docampo®, Se trataba de oficios comprados por particulares y que se
traspasaban por herencia o por venra. Ninguno de ellos tenia cardcrer electivo. La
concesién real de comprar oficios de Regidores y de que pasaran al comprador
procedia del primer Borbén. También Felipe V habia iniciado el proceso de con-
firmacién de la propiedad de los oficios de Regidores de la ciudad de Zamora por
la Real Cédula del 11 de Septiembre de 1712%.

Con posterioridad, sus sucesores continuaron con esta practica, vigente tam-
bién con Fernando VI, a través del Consejo de Hacienda. Los poseedores debfan
entregar el importe de la tercera parte del valor en que se estimase el oficio a las
Cajas de Reduccién de Vales y arreglar la parte proporcional a lo que pudiesen jus-
tificar a aquéllos que carecieran del titulo original.

Durante este periodo solicitan el titulo de Regidores los siguientes: Eugenio
Maria Zuazo y Samano, José Espinosa Palomino (no llega a ejercer de Regidor sino
de Dipurado del Comin, entre 1819 y Marzo de 1820,porque en las actas corres-
pondientes no figura la concesién del mismo), Carlos Lépez de Tineo Altamirano
(Marqués de Valdegema) y Pedro Munguia Docampo. El procedimiento era el
siguiente: Lo solicitaban a la Real Cdmara y el Ayuntamiento aportaba un informe
por peticién de aquella, que para ser favorable al interesado tendria que indicar una
buena conducta, que no tuviera pariente que sirviera en el mismo oficio ni otro
dependiente del Consistorio, que no tuviera que ver con contratos en Abastos
Piblicos ni poseyera “tienda, mercaderia ni administracion directa ni indirecta™.

% Fn AH.DZ./Libro de Actas Municipales de 1815, sesién de 4 de Diciembre, el Regidor Bar-
cia ejerce de Decano en la toma de posesién del Procurador de Causas lldefonso Bugallo, mientras
que ¢l Subdecano Miguel Ruiz Ros, el mds antiguo en el ejercicio del cargo de los presentes, presi-
dfa la reunién municipal.

7 Entre otras recepciones, se puede comprobar con la llegada del nuevo Obispo, Pedro
Inguanzo, en A.H.LZ./Libro de Actas Municipales de 1815, 2 de Marzo.

i Asl consta en Ja expedicidn de sus respectivos titulos en A.H.PZ./Libro de Actas Municipales
de 1815, 10 y 26 de Enero; en AH.PZ/LAM, de 1816, 20 de Mayo y en AHPZ/LAM. de
1819, 30 de Diciembre,

" AH.PZ/Libro de Actas Municipales de 1819, 19 de Diciembre,

" Consta en el informe correspondiente que adjuntaba el Ayuntamiento pata cada solicitante.
Por ejemplo, en el caso de José¢ Espinosa Palomino se puede consultar en A.H.RZ./Libro de Acras
Municipales de 1816, 22 de Marzo.
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Estas condiciones no se cumplieron totalmente en el caso de los hermanos Mon-
tero, Ramén y Hermenegildo, que ejercieron ambos como Regidores en el sexe-
nio. El segundo obriene el titulo el 17 de Agosto de 1815, aunque la Cdmara de
Gracia y Justicia sabia de su vinculacién familiar con Ramén Montero, porque asf
se lo habfa indicado el Ayuntamiento en su informe”'. Lo tnico que procuraron
estos Regidores hermanos fue no coincidir en las Comisiones y que sélo tuvieran
un voto cuando estuvieran juntos, el de mayor antigiiedad, medida ya comenta-
da, que se adopté a iniciativa del mds vererano, no porque hubiera obstaculos por
alguna instancia real. Algo similar ocurrié con los Regidores Martin de Barcia
Navarro y Pedro Mungufa Docampo de Barcia, primos carnales que asistieron
conjuntamente a las sesiones municipales desde que el segundo recibiera el titulo,
heredado de su padre, a finales de 181972,

No siempre estaba claro quiénes tenfan el derecho a ejercer el oficio de Regi-
dor, porque no todos procedian a la actualizacién y pago del valimiento de estos
cargos. Esta confusién se pone de manifiesto en 18177, El Ayuntamiento recibe
una peticién urgente del Presidente del Consejo de Hacienda para que le confir-
men si se ha procedido a la confiscacién de un oficio de Regidor, segin el Real
Decreto del 6 de Noviembre de 1799, que supuestamente seria el perteneciente a
Felipe Fontela. El Consistorio le contesta que cuando le ha enviado la relacién de
los oficios de Regidores de la ciudad para el pago del valimiento incluyeron a 4
que estaban vacantes entonces, pero que no sabian quiénes eran sus poseedores y
por ello no pueden precisar si alguno de ellos habia pertenecido a Felipe Fontela.

Los Regidores pertenecian al patriciado urbano, eran miembros del Estado de
hijosdalgo; algunos tenian titulos nobiliarios, como el Marqués de Valdegema,
Carlos Lépez de Tineo Altamirano, o el Conde Armildez de Toledo, Jerénimo
Manrique de Lara . Era frecuente que ejercieran algiin otro cargo militar o civil.
La cuestién de las incompatibilidades se planted,como ya he indicado, para los
empleos civiles.

La distincién entre el banco del Concejo y el banco de Caballeros (a cada uno
de los cuales deberian pertenecer 7 miembros) de la Sala Capitular era meramen-
te nominal, no implicaba la representacion de grupos sociales diferentes, ya que
todos los Regidores, como he sefialado, pertenecian a la oligarqufa urbana®.

La relacion de Regidores en este periodo es la siguiente: Andrés Mayoral y
San Pedro (Marqués de Villagodio), Miguel Ruiz Ros, Martin de Barcia Navarro,
Ramén y Hermenegildo Montero, Carlos Lépez de Tineo Altamirano (Marqués
de Valdegema, Capitdn del Regimiento Provincial de Salamanca jausente desde
1818), Santiago Lopez Regafidn (Teniente Coronel de la Marina, destinado en La
Habana hasta que en 1819 se incorpora a La Corte como Comisario de Millones),

' El informe del Ayunramiento fue expedido el 6 de Julio de 1815, segin se recoge en
A.H.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1815, sesion de ese dia.

” AH.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1819, 30 de Diciembre.

* AH.PZ/Libro de Actas Municipales de 1817, 30 de Abril.

" Para completarse puede consultar a . NarGants Quijano: Ibidem, p. 650.
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Fermin de Melgar Barrio (ausente), Juan Antonio de la Buerga (con cargo en el
Ejército sin especificar, presente desde finales de 1814 a mediados de Julio de
1816 ), Juan Ignacio Garcia de Bufanda ( empleado en Rentas hasta 1818, pre-
sente en el Ayuntamiento desde ese afio), Lino Alvarez Monroy (empleado en las
oficinas del Crédito Piblico), Jerénimo Manrique de Lara (Conde de Armildez o
Almildez, Mariscal de Campo del Ejército de Castilla la Nueva, ausente), Eugenio
Maria Zuazo y Samano, Pedro Munguia Docampo de Barcia y Juan Esteban
Lozano de Torres (cargo honorifico).

3. Diputados del Comiin:

Este cargo era electivo, segiin lo establecido en su creacion por el Auto Acor-
dado de 5 de Mayo de 1766 y la Instruccién del 26 de Junio del mismo afo. Los
dos rtitulares desempenaban el cargo durante dos anos, duracién regulada en la
Real Provisién del 31 de Enero de 1769, Los Diputados del Comtin zamoranos
del sexenio absolutista eran elegidos por los 24 vocales de las 8 cuadrillas de la ciu-
dad, a finales de afo. El 1° de Enero el Regidor Decano les tomaba juramento.
Cada afio se nombraba a uno de ellos, con lo que se renovaba parcialmente el
cargo. Este modo de proceder sélo se alteré en 1814, debido a los avatares politi-
cos que provocaron cambios en la composicion del Ayuntamiento tanto en la pri-
mera reposicion de la Corporacién Absolutista. Para cumplir las disposiciones rea-
les, intentaron confirmar en el cargo a los titulares que lo habfan desempefiado en
1808, pero ello no fue posible porque algunos habian fallecido o se habian trasla-
dado de residencia. Y para decidir cudl de los 2 Diputados nombrados debia ser
sustituido antes se utilizé el criterio de que el menor nimero de votos en la elec-
cién iba a determinar que serfa el sustituido al final de afo, decisién que provocd
alguna protesta de los afectados”.

Legalmente, las facultades del Diputado del Comun estaban recogidas en el
Capitulo XIII de la ya citada Instruccién del 26 de Junio de 1766. En la précrica dia-
ria de las sesiones municipales zamoranas, se manifestaron en los siguientes aspectos:

— Inspeccionaban cuentas, antes de pasarlas a la Hacienda Real (sobre bonos,
fondos de Propios),fianzas y debian dar el visto bueno para la expedicién de los libra-
mientos para la percepcién de sueldos, incluidos los que percibian los Regidores.

— Opinaban sobre cuestiones confusas que afectaban al Ayuntamiento™.

% Referencias bibliogrdficas sobre su regulacion normariva se pueden consultar, con cardcrer
recopilatorio, en ]. DE VEGA DOMINGUEZ: Ibidem; p. 357; ]. SANCHEZ-ARCILLA BErnaL: Op. cit.,
pp- 639-644.

% A.H.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1814, sesién de 10 de Agosto.

7 En AH.PZ./ Libro de Acras Municipales de 1817, sesién de 9 de Enero, piden que se bus-
que si la Ciudad renfa algiin privilegio para la exaccién de la Correduria del Vino; y en A H.PZ. /
Libro de Actas Municipales de 1818, 19 de Octubre opina Bernardo Peinador sobre la distribucién
de competencias entre la Junra de la Alhéndiga Mayor y el Ayuntamiento en el reintegro de 1421
fanegas de trigo al Pésito.
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— Uno de ellos ejercia la Comisién de representante de los Procuradores de
los Partidos para liquidar las cuentas de las subsistencias a tropas espanolas en los
anos 1813-18147%.

— Proponian planes para mejorar la gestién de la Corporacién municipal en
algunas materias: Las condiciones del martadero, los Abastos de carnes, el Reglamen-
to de Propios; o patd percibir mds ingresos por Arbitrios municipales como el Real
Peso de Concejo”™. Merece destacarse la labor que realizé el Dipurado Bernardo Pei-
nador para tratar de flexibilizar y mejorar el funcionamiento del sistema de Abastos
de carnes'”, una de las competencias mds distintivas del Dipurado del Comdin.

— El Diputado mds antiguo formaba parte de las cuadrillas que colaboraban
en la formacién del padrén de alojamientos y bagajes.

— También estaba representado el cargo en la Junta de Abastos, de Teatros, de
Alhéndiga Mayor, de Propios y Arbitrios o en la de Sanidad, cuando se creaba.

— Junto a los Capirulares y los Procuradores Sindicos Personeros, participaban
en la Comision que establecia las condiciones del remate del Abasto de carnes.

— Asistencia voluntaria al Tribunal de Sobrefieles, como los Capitulares que
tenian la comisién de Almotacén, sin alternar con éstos, segiin una Real Carra Eje-
cutoria, a la que se hace referencia en 1817'", a peticién del Procurador Sindico
Manuel Sesmilo. No se especifica mds, ni siquiera la fecha en que fue emitida esa
Real Carta Ejecutoria. Las competencias de los Diputados en el auxilio del Tribu-
nal de Sobrefieles estaban reguladas por la Real Orden de Abril de 1769, en la que
se establecfa que debian alternar por meses con los Regidores. Sin embargo,
entiendo que en el Ayuntamiento zamorano del sexenio absolutista los que parti-
cipaban de forma regular como auxiliares del Tribunal de Sobrefieles eran los
Capitulares, a través de la Comisién quincenal roratoria de Fiel Almoracén. Es
dificil entender cémo participaban los Dipurados si lo debfan hacer sin alternar
con los Regidores, que siempre estaban presentes en esa comision. Tal vez lo que
se puede deducir de la pecicién del citado Procurador es que la asistencia de los
Dipurados en este aspecto concreto debia ser muy irregular y, evidentemente, no
se cumplia lo establecido en la Real Orden de 1769. Parece que se trataba de un
campo de actuacién que estaba controlado por los Capitulares.

% AH.PZ./ Libro de Acras Municipales de 1815, sesién 11 de Agosto.

? En A.H.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1815, sesion de 20 de Febrero, el Dipurado
Lorenzo Aguilar, habla de elaborar un plan para mejorar los ingresos percibidos por el Real Peso del
Concejo.

%0 En A.H.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1817, sesiones de 19 de Junio y de 10 de Julio
se recogen las dos primeras propuestas: dividir en tres ramos el Abasto de carnes y ofrecerlos a
distintos postores; y suprimir la aportacion de cuatro bueyes del abastecedor por un arbicrio. En
AH.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1818, sesion de 16 de Mayo, realizé la tercera para
reducir el tiempo de cada postura a 8 6 15 dias.

19 A.H.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1817, sesion de 1 de Septiembre.

%2 Recopilaciones de los estudios mids conocidos ( G.Desdevises Du Dezert,A. Dominguez
Orriz, C. De Castro, G. Anes...) en ]. DE VEGA DOMINGLE2: Ibidem, pp. 358-359; y complementada
desde la perspectiva de la Historia del Derecho, en J. SANCHEZ-ARCILLA BERNAL: Ibidem, pp. 639-640.
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El sentido y los resultados de la reforma carolina que cred estos nuevos cargos
(Diputados del Comiin y Personeros) continda siendo un tema polémico y de
interés en la historiografia actual'®.

Es dificil precisar, a partir de los documentos analizados, hasta qué punto
este cargo mantuvo en el Ayuntamiento zamorano una de las funciones origina-
les para las que habfa sido creado: la de contrarrestar el poder de la oligarquia
local. No creo que con el material consultado pueda dar una respuesta categéri-
ca, aunque si querria anotar varias matizaciones extraidas de este estudio, aplica-
bles tanto a los Diputados como a los Personeros: Que el contenido del cargo
también dependia de la propia diligencia e interés personal de los particulares
que lo ejercieran; que si perdieron parcelas de poder ante los Regidores, en esas
ocasiones dejaron clara constancia de su resistencia ante ese hecho e incluso en
algin caso sirvieron de contencién ante presiones y pricticas de los Regidores
con las que no estaban de acuerdo.

Es muy significativo que contrarrestan el poder de los Regidores en aquellas
ocasiones en que debian dar cuenra de algiin asunto ante autoridades reales o
podian pedirles responsabilidad por sus actuaciones. Por ello, me sittio mds en la
linea de lo sefalado por M. D. Rubio Ferndndez'’®. Se podria pensar que en
Zamora se estaba asistiendo a la conformacién, todavia incipiente, de un grupo
de poder intermedio y alternativo al tradicional niicleo hegemdnico, apoyado en
profesiones relacionadas con fundamentalmente con la judicatura, que van pun-
tualmente rompiendo el monopolio de la oligarquia capitular, en favor de una
mayor racionalizacién y cenrralizacién de la practica municipal, de acuerdo (o por
obligacién) con las pauras que se estaban estableciendo desde e] Estado y la Admi-
nistracion'®®. No creo que fueran casuales las numerosas consultas del Ayunta-
miento de esta época al Abogado de la Ciudad sobre numerosos asuntos, que soli-
an complementar con un asesoramiento posterior a otros letrados. Mi opinién se
orienta mds, por tanto, a entender que esa reforma no fue totalmente estéril para
los propésitos del Estado absolutista borbénico en el sentido antes indicado, aun-
que no supusiera avances significativos en la democratizacién del Municipio, al
menos en la evolucion del Ayuntamiento zamorano del sexenio.

Como prueba de ello, voy a aportar los siguientes ejemplos, relacionados en
este apartado con los Dipurados del Comin, que ampliaré en el siguiente al ana-
lizar a los Procuradores del Comun:

195 M. D. Rulo FERNANDEZ: “Dipurados del comun y sindicos personeros en Alicante: 1766-
17707, Revista de Historia Moderna. Anales de la Universidad de Alicante, n° 6-7, 1986-87, p. 88, cit.
en J. DE VEGA DOMINGUEZ:: Tbidem, pag. 359.

""" Para conocer el entramado y evolucién del Estado y Administracién piiblica en la Edad Con-
tempordnea es interesante consultar A. MORALES MOYA: “Los origenes de la Administraccién Publi-
ca Contemporanea” en A. MoRralvs Mova, M. ESTEBAN DE VEGA (eds): La Historia Conteinpordica
en Espana, Salamanca, Universidad, 1996, pp- 53-72. Para una aproximacion concrera al comporra-
miento de estos grupos en el Ayuntamiento madrileio M. HERNANDEZ: Op. cic, p. 305,
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— Fueron especialmente acrivos en el desempefio de sus funciones, desde mi
pun-to de vista, los Diputados Bernardo Sdnchez Peinador (1816-1817) y Lorenzo
Aguilar (1815-1816). Por contra, hubo otros Diputados que apenas asistfan a las
sesiones.

— Las protestas de los Dipurados ante los Regidores porque no les dejaban
votar en determinados asuntos constan en las actas municipales, cuando, segiin
sus palabras, tenfan derecho a dar su voto en iguales condiciones. Asf ocurrid en
1814, cuando a los Regidores no les permiten votar en el nombramiento del Con-
traste'®’. A su protesta se unen los Procuradores Sindicos. La respuesta de los
Capitulares es que no es cierta esa costumbre de la igualdad de votos, que sélo tie-
nen el derecho de votar en materia de Abastos, segun las Reales Ordenes de crea-
cién de estos empleos. Esta contestacion de los Regidores no corresponde con lo
establecido legalmente, ya que los Diputados tenian voro en el nombramiento de
agentes que dependieran econémicamente del Fondo de Propios, como era el caso
del Contraste. O en el enfrentamiento que protagonizan en Diciembre de 1818,
rambién apoyados por los Procuradores Sindicos, sobre la cesién del edificio del
Hospital de Convalecencia a los Dominicos'®. La justificacién que en esta oca-
sion le dan los Capitulares para no permitirles vorar es que el Hospital pertenecia
anicamente el Regimiento. Los dos Diputados, Luis Casaseca y Bernardo Peina-
dor, reiteran su disconformidad ante esa decisién.

— En cambio, los Diputados consiguen imponer su criterio ante los Capitu-
lares en la cuestion del cobro de los sueldos de éstos. En la sesién de 8 de Marzo
de 1818 consta que no los han cobrado porque los Diputados no habian firmado
los libramientos. Bernardo Peinador alega que no lo han hecho porque segin el
Reglamento de Propios sélo debfan perc1b1r 50 ducados anuales cada uno, “sin
exceder cosa alguna”, y, al tratarse de mayor cantidad, “se escusé a firmarlos para
evitar responsabilidades””. En la sesién siguiente, tanto los Procuradores Manuel
Garcfa Sesmilo y José Martin Coloma como los Capitulares dan su opinién, que
no se expresa y, tras debatir, se suspende la sesién sin haber tomado una decisién
al respecto'®®. El asunto vuelve a tocarse en la reunién del 14 de Mayo'?, en la
que Bernardo Peinador afirma tajantemente que no firmarfa libramiento alguno
sin aprobacién superior, salvo que los Capitulares asumieran individualmente la
responsabilidad a su cargo que le pudiese caber. Estas reticencias de Bernardo Pei-
nador parece que estaban mds que justificadas, atendiendo a la Real Orden de 25
de Mayo de 1818, transmitida por el Consejo de Castilla, con condiciones muy
restrictivas para el cobro de dieras en comisiones por los Regidores, cuando se rea-
lizaran fuera del lugar de origen o para el uso de correos extraordinarios. En ambos

9% AH.PZ./ Libro de Acras Municipales de 1814, sesién de 15 de Sepriembre.
AH.RZ./ Libro de Actas Municipales de 1818, sesidn de 17 de Diciembre.
" AH.RZ./ Libro de Actas Municipales de 1818, sesién de ese dia.

" AHLE 7./ Libro de Actas Municipales de 1818, sesién de 11 de Marzo.

0% A H.PZ./ Libro de Acras Municipales de 1818, sesidn de ese dia.
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casos debian esperar a recibir superior autorizacién. La consecuencia inmediata en
el Ayuntamiento zamorano fue pedir al Marqués de Valdegema que cesara en la
comisién que estaba desempenando en Madrid, aunque ya este Capitular habia
notificado que renunciaba voluntariamente al cobro de las dietas, decisién tal vez
influida por la polémica que acabo de comenrar''”.

Durante este periodo lo desempenaron los siguientes particulares: Narciso
Osciriz y José Martin Marzo, elegidos por el primer Ayuntamiento Absolurista
zamorano del sexenio el 14 de Mayo de 1814. El primero hasta finales de 1815 y
el segundo hasta concluir 1814, por haber tenido menor nimero de voros, pero
s6lo lo ejercieron hasta el 4 de Junio de 1814, en que por orden real se repusieron
los cargos del anterior Ayuntamiento Constitucional. Felipe Santiago y Juan Mar-
tin Sdnchez, nombrados el 8 de Agosto de 1814, en el segundo Ayuntamiento
Absolutista del sexenio, el primero de los cuales hasta final de afio y el segundo
hasta la terminacién de 1815; Lorenzo Aguilar (1815-1816), Bernardo Nougaro
(1816-1817), Bernardo Peinador (1817-1818) y Luis Casaseca (1818-1819), José
Espinosa Palomino (1819-1820) e Ildefonso Bugallo, nombrado en 1820, en sus-
titucién del otro electo, el abogado Basilio Aguado, que fue finalmente rechazado
por ser hermano de Ramén Aguado, Escribano de la Alhéndiga Mayor.

De su trayectoria profesional, se saben algunos dartos dispersos:

Juan Martin Sdnchez fue nombrado Abogado asesor del Ayuntamiento tras
finalizar su labor como Diputado hasta su dimisién, ya comentada.

Lorenzo Aguilar ejercié de Administrador de las Reales Gracias de Excusado
y de Noveno de la provincia. En 1817 era Administrador General de los Ramos
Decimales del Obispado y Comisionado General del Crédito Puablico en la pro-
vincia''l.

Bernardo Nougaro trabajaba en la oficina de la Secretaria del Dedn y del
Cabildo de la Sanra Iglesia Catedral, en la fecha de su nombramiento. Posefa
titulo de hidalgo.

Bernardo Peinador era abogado, habia sido primer Alcalde en un anterior
Ayuntamiento Constitucional y en 1815 era el Subdelegado de mostrencos,
bacantes y abintestatos de la provincia.

Luis Casaseca era privilegiado. Ejercié de Mayordomo del Cabildo en 1817.

Ildefonso Bugallo era Procurador de Causas''?.

4. Procuradores Sindicos Personeros del Comiin:

Era un cargo lectivo, que habfa sido regulado por la Instruccién del 26 de
Junio de 1766 y por la Real Cédula del 15 de Noviembre de 1767, entre otras dis-
posiciones.

"0 AH.RZ./ Libro de Actas Municipales de 1818/ sesiones de 4 de Junio y de 28 de Mayo.
U A H.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1817, 17 de Julio.
12 AHL.RZ./ Libro de Actas Municipales de 1815, 4 de Diciembre,
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El nimero de componentes, el sistema de cleccion, nombramicnto, renova-
cion y duracién del cargo era similar a los Diputados del Comin. El procedi-
miento para ocuparlo en 1814 fue también ¢l mismo que se siguid con los Dipu-
rados de Abastos.

En sentido estricto, la cualidad de Sindico estaba reservada 2l mis antiguo de
los dos.

Los representantes de este cargo, debian proponer, instar y procurar ventajas
para el Comtin, en aspectos como Abastos, Propios, Justicia, Policia..., funcién
que estaba presente en el momento de su creacidn. La labor de los Procuradores
zamoranos en el periodo estudiado se concret en las siguientes intervenciones:

— Se encargaban de inspeccionar aranceles (por ejemplo, la vigencia del Por-
tazgo y Pontazgo), fueros de Propios, cobro de bonos o cuentas de las Alhéndigas.

— Tribunales superiores requerian al Procurador Sindico para que diera infor-
mes ante recursos judiciales presentados.Tarabién para que dieran requisitorias
para los pueblos ante las solicitudes de hidalgufa.

— Podian dar su opinién sobre materias rales como la eleccién de cargos o el
procemiento a seguir para complerar ¢l cupo de alistamiento, ante una desercién.

— Tenfan facultad para solicitar ante auroridades reales la exencidn del pago
de contribuciones ordinarias o extraordinarias'!?.

— Debfan entrevistarse con los Procuradores del Partido del Vino para fijar
los precios que tendria este producto en los puestos piblicos de la ciudad y sus
arrabales.

— Colaboraban en diversas Juntas, como la de Policia, de Repartimiento y
Conrtribucién, de la Alhdndiga Mayor o de Sanidad; y en la Comisién que esta-
blecfa las condiciones del remate para el Abasto de carnes, junto a dos Capitura-
les y los Dipurados del Comun.

— Participaban en la formacién de los padrones para la distribucién de los
contingentes de milicias y en los sorteos.

— Se encargaban con el Comisario de Amojonamientos de reconocer los
terrenos de Propios y Comunes, que presuntamente estaban siendo usurpados por
los parriculares''.

En esta época fueron ritulares de este cargo los siguientes: Felipe Rodriguez
Cid y Manuel Ferndndez, que fucron nombrados por ¢l primer Ayunramiento
Absolutista del sexenio el 14 de Mayo de 1814. Felipe Rodriguez deberfa desem-
pefiar su cargo hasta el final de 1815 y Manuel Ferndndez hasta terminar 1814,
por tener menor nimero de votos, pero solo lo gjercieron hasta el 4 de Junio,
como los Diputados del Comuin, por las circunstancias ya citadas anteriormente;

"7 Su Intervencidn mds destacada en defensa de los intereses del pueblo fue pedir l2 condo-
nacion del reintegro de 1421 fanegas de tigo que se habian extraido en 1809 para el pago de una
contribucion impuesta por las oropas francesas.Sin embargo, esta solicitud les es denegada, segiin
consta en A H.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1818, sesiones de 14 de Julio ¥ 19 de Ocrubre.

I AH.BZJ Libro de Actas Municipales de 1819, sesiones de 17 de Junio y 7 de Octubre.
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José Bienes y Antonio Izquierdo, nombrados el 8 de Agosto de 1814, el primero
hasta finales de afo y el segundo hasta concluir 1815; Manuel Herrero Pantigoso
(1816-1817); Manuel Garcfa de Sesmilo (1817-1818); José Martin Coloma
(1818-1819); Fernando Lobato (1819-1820) y Ambrosio Palmero, nombrado el
1° de Enero de 1820, hasta que el 16 de Marzo se procedié a la implantacién del
nuevo Ayuntamiento Constitucional.

De su ocupacion profesional y trayectoria vital se sabe poco por las actas, al
menos en lo que se refiere a este periodo, como ocurre con los Diputados del
Comun, aunque sf puedo aportar algunas referencias breves.

Manuel Herrero Pantigoso era comerciante y probablemente su posicién eco-
némica era desahogada, ya que realizé préstamos al Ayuntamiento'".

Manuel Garcia Sesmilo era abogado''® y ejercia su profesién en la ciudad.
Una vez concluida su ocupacion como Procurador Sindico, el Ayuntamiento
recurre a €| para que dé su opinién como letrado en diversos asuntos.

José Martin Coloma era hermano del Abogado asesor del Ayuntamiento y
antiguo Regidor Silvestre Martin.

Fernando Lobato habia ejercido con anterioridad a este periodo los cargos de
Mayordomo de Propios, Depositario General de la ciudad, cargo del que renuncid,
y Regidor. En el Ayuntamiento Constitucional del Trienio Liberal fue nombrado
segundo Regidor con 23 votos en la primera eleccién de cargos municipales''”,

Un paralelismo mds con los Diputados del Comin es observable en las ten-
siones que mantuvieron con los Regidores. Hubo tres circunstancias en que las
discrepancias fueron evidentes: La ya citada sobre la eleccion del Contraste, en
que se unieron a las protestas de los Dipurados; el nombramiento del Procurador
Sindico General por los Regidores provocé una polémica, que comentaré mds
ampliamente al analizar ese cargo y la que me ha parecido mds significativa, por
la resistencia que mostraron ante los Regidores, al tratar el cese del Secretario
Miguel Alfageme.

El Ayuntamiento habia decidido el cese de ese Escribano el 20 de Abril de
1818, acusdndolo de numerosos presuntos delitos y acogiéndose a la Regalia, con-
firmada en esta época, que le autorizaba a nombrar o separar libremente a los titu-
lares de las Secrerarfas. Sin embargo, el interesado recurrié a la Real Chancilleria
de Valladolid, que en Julio de aquel ano acuerda que se le reintegre y pide infor-
me, tramitado a través del Procurador Sindico Personero, de lo que se le ofrezca a
la Corporacion al respecto. En dicha sesién, el Procurador Sindico José Martin
Coloma quiere dejar patente que se desmarca en parte de las acusaciones de los
Regidores contra el citado Secretario, sefialando que no tiene noticias de sus exce-
sos verbales contra la Corporacién o contra un pdrroco de la ciudad ni pruebas

"5 En A.H.PZ./ Libro de Actas Municipalesde 1818, sesién de 23 de Abril, se constara que
habia realizado un préstamo al Ayuntamiento por un valor de 39.000 reales,

U8 La expedicion de su tftulo por la Real Chancilleria de Valladolid se recoge en AH.RZ./
Libro de Acras Municipales de 1815, 4 de Diciembre,

"7 AH. P. Z./ Libro de Actas Municipales de 1820, 19 de Marzo.
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suficientes para considerarlo deudor del Abasto ni de la Alhéndiga Menor. A la
semana siguiente, el informe del Decano Juan Ignacio Garcfa de Bufanda, al que
ya me he referido, no sélo profundiza en las acusaciones contra el Secretario sino
que incluso parece sospechar de la imparcialidad del Procurador y de la limpieza
con que habria practicado algunas de sus gestiones.

Independientemente de quién tuviera razén, la respuesta de José Martin es ral
vez uno de los més claros ejemplos de defensa del cargo y de su propio proceder
ante presiones de los Regidores, que he observado a lo |argo del periodo, de la que
pidi6 constase integramente en acta: Comenz6 pidiendo si el Ayuntamiento con-
sideraba que estaba capacitado como Procurador Sindico para poder elaborar el
informe para la Real Chancilleria; obtenido el asentimiento, ironiza de la gran
meticulosidad que hace gala el Regidor Decano, mdxime cuando habia estado
ausente de la ciudad 20 anos. En el mismo tono alega que la Chancilleria se extra-
fiarfa mucho mds de lo extensa de la exposicién del Decano cuando de un senci-
llo e imparcial informe se habria elaborado, segin sus propias palabras, una
“inquisicién general”. A continuacién, anade que, de tener fundamento las acu-
saciones, el Ayuntamiento también tendria la culpa por haberlas consentido. Se
queja de que se le ha puesto a él mismo en ridiculo en los corrillos publicos, por
haber mantenido una posicién discrepante en parte con la mayoria de la Corpo-
racién, replica al Decano sobre la ligereza, segun su parecer, de acusar a Alfageme
en algunos asuntos judiciales todavia abiertos y concluye reafirmindose en su
posicién, alegando que le es indiferente el cese o la reposicion del Secrerario y que
su postura no se debe a una “devilidad degradante y si a la entereza con que sabe
oponerse a lo que no es en su concepto conforme a la verdad y justcia” ¥,

S. Procurador Sindico General

Este oficio era también propiedad de la Ciudad'"” y es dudoso que final-
mente fuera validado durante el periodo, en una cantidad que no se especifica, por
el contenido de la protesta de los Procuradores Sindicos, que a continuacién
incluyo.

En Junio de 1819 se ocupa este cargo, vacante desde 1808, a favor de Gabi-
no Montero, que lo habia solicitado, en iguales términos que su anterior tirular,
hasta final de afio'®. El por qué decide el Ayuntamiento aceptar esta solicitud es
un tanto dificil de entender, pues se daban circunstancias que parecian aconsejar
lo contrario.

"B ALH.PZ, [ Libro de Actas Municipales de 1818, sesiones de 20 de Abril, 23 y 30 de Julio.

1Y AH.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1819, sesién de 3 de Junio.

120 En AH.PZ/ Libro de Actas Municipales de 1819, sesién de 27 de Mayo, se recoge la solici-
tud de este particular que queria ocupar el cargo en iguales términos que lo habifa hecho Miguel Tomi-
llo, su anterior titular. La Corporacion acepta su solicitud, con la protesta expresa de los Procuradores

Sindicos, segiin consta en A.H.PZ. / Libro de Actas Municipales de 1819, sesién de 4 de Junio.
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En primer lugar, la protesta expresa de los Procuradores Sindicos Personeros.
Alegan que estd prohibido expresamente por Real Orden el proceder a ese nom-
bramiento sin tener especial privilegio real, que no les consta que lo tenga el
Ayuntamiento zamorano; y que aunque lo tuviera tampoco se podria hacer uso de
¢l por otra Real Orden posterior en la que constaba que caducaban aquellos pri-
vilegios concedidos sino se habfan aprobado por el Monarca reinante.

La segunda razén era la falta de definicién de competencias de este nuevo
cargo. Los propios Procuradores Sindicos Personeros piden que se aclaren las fun-
ciones que les corresponden a ellos de las que competen al Procurador Sindico
General, cuando se decidia su continuidad para el afio siguiente. Lo mds sorpren-
dente es la respuesta de los otros miembros de la Corporacién. No saben exacta-
mente cudles son y deciden consultarlas al Consejo; mientras les dicen que se apo-
yen en las érdenes y providencias que les afectan a ellos'?'. Hasta final de este
periodo, el 16 de Marzo de 1820, todavia no se habia recibido una respuesta del
Consejo al particular. Por tanto, lo peculiar de la decisién de cubrir este cargo fue
hacerlo y mantenerlo sin saber exactamente para qué estaba creado.

La tercera es que en el periodo en que no habfa sido nombrado expresamen-
te Procurador Sfndico General ejercfa como tal el mds antiguo de los Procurado-
res del Comiin, “por que la qualidad de Procurador Sindico general y personero
se circunscribe al Procurador mds antiguo como se practica en todas las diligen-
cias judiciales™"?.

Una hipétesis que justificara el nombramiento podrfa ser que los Capitulares
trataban de contrarrestar la actuacién de los Procuradores, tras el enfrentamiento
abierto con el Sindico, al que he aludido en el apartado anterior.

6. Secretarios

En Zamora durante este periodo habia dos Secretarfas. Eran oficios perpetuos
que habia comprado el Ayuntamiento y que valida en esta época por 6.000 reales
cada uno. Le correspondfan por un Real Privilegio, datado el 1° de Mayo de 1664,
que sucesivamente habfa sido confirmado por Felipe V el 11 de Septiembre de
1712 y por Fernando VII el 27 de Abril de 1817'%,

El Secretario mds antiguo tenfa una dotacién de 400 ducados y ademds se
encargaba de los empleos de Archivero y Contador del Ayuntamiento, con una
asignacién de 1050 reales anuales. Al Secretario mds moderno le correspondfan
300 ducados al afio, segiin el Reglamento de Propios vigente desde 1798.

Para conocer sus competencias y el reparto que se hacia de ellas entre ambos
Secretarios contamos con una informacién de gran importancia: En 1817 el

2! A.H.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1819, 31 de Diciembre.
122 AH.RZ./ Libro de Actas Municipales de 1818, 30 de Julio.
123 AH.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1818, sesién del mismo dia.
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Alcalde Mayor, que ejercia entonces de Presidente del Ayuntamiento, pide que se
aclaren las competencias de cada uno. El Secretario Alfageme y los Comisionados
Montero y Monroy se encargan de preparar un informe que presentan a la Cor-
poracién y en el que la distribucién de competencias queda del modo siguiente!?*:

— Al Secretario mds antiguo le correspondian:

* Participar en las tareas de la Junta de Repartimiento y Contribucién, Esta
competencia, extraida de una Real Orden de Junio de 1817, es sefialada
por el Capitular Juan Ignacio Garcfa de Bufanda'®:

* Recoger las incidencias en el Patronato del Hospital de Convalecencia.

* Tomar los precios de los granos en los dos mercados semanales y dar los
estados que se pedian por el Gobierno cada 15 dfas.

* La Secretarfa de la Junta de Policia, extensién de sus acuerdos, remates y
demds anexos a ello.

* El empleo de Archivero y Contador que habfa estado siempre a cargo del
Secretario Mayor, ademds de prevenirlo asf el Reglamento del Consejo.

— Secretario moderno le asignaban las siguientes funciones:

* La extensién de los acuerdos del Ayuntamiento y sus juntas. Los Libros
de Acuerdos debian ser firmados por ¢l Presidente, un Regidor y uno de
los Secretarios, sin cuyo requisito no se podria celebrar otra reunién.

* La extensién en limpio de las representaciones, oficios y demds, déndose
comisién a los sefiores Capirtulares y a cualquiera otro individuo.

* Poner los oficios de Contestaciones sencillas en que no haya comisién.

* Autorizar y formar los expedientes de subastas de los Ramos de Propios,
Abastos, Obras y demds que ocurran, y extensién de Escrituras de ellas.

* Actuacién de todos los pleitos civiles, criminales y ejecutivos que se pon-
gan por el Noble Ayuntamiento y sus Juntas, y diligencias para reconoci-
mientos de fueros, censos.

* El otorgamiento de instrumentos que no sean procedentes de las subastas.

* La contestacién de 6rdenes del Corregimiento y su circulacién.

Queda también establecido que en ausencia de uno de los Secretarios, el otro
debfa ocuparse de las competencias de aquél.

En el sexenio ocuparon las Secretarias los siguientes Escribanos de nimero:
Francisco de Paula Pérez, Miguel Alfageme y Blas Toribio de Prado.

Francisco de Paula Pérez habfa ingresado interinamente en 1810. El Ayun-
tamiento Absolutista lo confirma en el puesto, asigndndole ademds las funciones
de Archivero, Contador y encargado de la Contadurfa de Hipotecas del Partido,
con la dotacién provisional de 700 ducados, en espera de la determinacién del
Supremo Consejo de Castilla’®®. Sus problemas de salud van a condicionar su

124 A .H.PZ. / Libro de Actas Municipales de 1817, sesiones de 8 de Mayo y 12 de Junio.
125 A H.PZ. / Libro de Actas Municipales de 1818, sesién de 30 de Julio.
126 A,H.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1814, sesion de 10 de Agosto.
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asistencia'?’, El 23 de Octubre de 1817 se jubila como Secretario por enferme-
dad, asigndndole 100 ducados anuales de pension (que se descontaban de los 300
que recibfa el Secretario moderno, Blas Toribio) y 1050 reales, pues se le man-
tiene como Contador y Archivero. El despido de Miguel Alfageme, decidido por
el Ayuntamiento, y la urgencia de atender a numerosos asuntos hace que se le
vuelva a2 nombrar Secretario mds antiguo el 1° de Abril de 1819, en las mismas
condiciones econdmicas que percibia antes de su jubilacién'?®,

Miguel Alfageme se habia incorporado al cargo de Secretario el 19 de Junio
de 1806 y es readmitido como Secretario por el Ayuntamiento Absolurista del
sexenio'*’, Mantuvo una larga polémica con el Ayuntamiento, con procesos judi-
ciales abiertos. Al final de este periodo su situacion profesional todavia estaba pen-
diente de una decisién judicial firme, tras su cese, ya comentado, decidido por la
Corporacién'*,

Blas Toribio de Prado, Secretario del Hustre Estado de Caballeros Hijosdalgo
y escribano de la Alhéndiga Mayor, fue nombrado Secretario moderno del Ayun-
ramiento en 181'%', substituyendo en principio a Francisco de Paula. Se mantu-
vo en el cargo hasta el establecimiento del Ayuntamiento Constitucional en 1820,

Con ¢l andlisis de los Secretarios, concluyo este estudio, que espero haya con-
tribuido a ampliar el conocimiento de algunos aspectos del Ayuntamiento zamo-
rano del sexenio.

127 Debido a esa circunstancia y ante la escasez de personal, el Regidor mds moderno del Ayun-
ramiento, I—Icrmcncgiido Montero, ejercié de Secretario en una ocasion, segun consra en A.H.PZ./
Libro de Acras Municipales de 1817, sesién de 9 de Ocrubre.

128 A H.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1819, 1 de Abril.

12 A H.RZ./ Libro de Actas Municipales de 1814, sesidn de 5 de Septiembre.

WOALH.PZ. Libro de Actas Municipales de 1818, 20 de Abril,

" AH.PZ./ Libro de Actas Municipales de 1817, sesidn de 23 de Octubre,
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Esbozo infantil en la historiografia

griega

REMIGIO HERNANDEZ MORAN

RESUMEN

Escasos son los nifios que nos han llegado “nominatim” en la literatura griega.
Y por lo que respecta a la Historiografia, la época cldsica no sale a su encuentro.
Aunque en la escultura de la época helenistica es donde aparece el nifo en todo
su esplendor, en la Historiografia sigue la inhibicién del mundo infantil. En
lineas generales, puede decirse que los historiadores han aportado escaso mate-
rial al conocimiento del nifio y lo justificamos porque ese no era su campo; pero
si lo han tratado con delicadeza cuando ha llegado el momento y se han en-
contrado con €l o, mejor, ¢l con ellos.

SUMMARY

There are very few children thar have been given a name in Greek literature.
And with regard to Historiography, the cassical age does nort seck it. Al[hough
it is in the sculpture of the Hellenic period where the child appears in all its
glory, in Historiography the world of the child remains hidden. In general
terms one could say that historians have contributed very little material abourt
our knowledge of the child and we can justify this because it was nat their field;
bur when the moment arrived in which they met the child or rather the child
met them, they did treat it delicately.

[. INTRODUCCION

Vamos a adentrarnos con todo respeto en el recinto sagrado del mundo
infantil de la Grecia antigua, con toda la humildad y precaucién que lleva consi-
go un estudio sobre algo tan breve y esperanzado como es su vida, su personaje
aparecido a través del genio heleno. Y vamos a afascar, a la par, con todo el cari-
fo y uncién que presupone su figura digna de ternura, delicadeza y gracia, con
toda la simpatfa que irradia su persona. Queden, pues, en el frontispicio de este
estudio las palabras seieras que dijera a Solén el sacerdote egipcio del 7imeo 22 b

Vosotros, griegos, siempre sois nines. Un griego jamds envejece; siempre es
joven de espiritu.

Desde los albores de su existencia amasé el pueblo griego sus mitos credndo-
los de la nada o de tan poca cosa como un nifo, infundiéndoles el espiritu del
héroe, que es el de su raza. Al fin y al cabo toda época heroica supone la forja de

STVOA ZAMORENSIA, Scgunda etapa, vol. 1V, 1997, 97-113
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una historia en mantillas. Si a eso se le anade el humor y ridiculez —aspavientos
absurdos del proceder— que nimban tantas conductas de dioses y héroes, serd otra
caracteristica infantil que adorne hechos y comportamientos literarios, genealogi-
as de dioses y seres mitolégicos. Incluso los mismos héroes y protagonistas de obras
maestras no se ven libres de cierta mezcolanza de virilidad e infantilismo. Si, en
verdad, todo pueblo es infantil, no lo es menos el que muchos no han salido de
esa edad. Lo mismo que hay pueblos que nacieron a la historia ya viejos y otros
adultos, suficientes de si mismos, existen sociedades que siempre necesitaron de
paternalismos y de guias porque su comportamiento adolecié de raquitismo, de
infantilismo, que no es precisamente lo acaecido a Grecia, donde todos sus proce-
sos de crecimiento —y, como paradoja, mds que en ningiin otro, en su momento
de ocaso y decrepitud— alimenraron ese espiritu de frescura, espontaneidad y vida,
propios de los afios de infancia, juventud y madurez. Si, es verdad que a lo largo
de la literatura griega nos encontramos con bandadas de nifios revoltosos, ensi-
mismados con sus juegos, pasando dificulrades, con su mirada picara y con un
poso de pena en sus ojos profundos, silenciosos ante el entorno, a veces dificil, del
control de la natalidad y del aborto, de la exposicién, de la esclavitud y de la pede-
rastia, aspectos que justificé la maldeta del momento como una simple regulacién
de la economf{a o como vinculos de amistad profunda y casi razén de Estado. Pero
de figuras-relimpago a auténticos personajes media un abismo; raros son los que
nos han llegado nominados, se han quedado tan sélo en tipos, en fachada, no han
profundizado los autores en sus caracteres ni nos han ofrecido verdaderos retraros.
Puede decirse que la literatura anduvo al unisono de la pldstica, mds bien ésta al
socaire, al pairo, de aquélla, y cuando burda se describia la figura infantil, burda se
modelaba. Pero cuando llega la época del mayor esplendor en la preferencia por el
nino, es cuando éste aparece en todas las artes con su alma al descubierto porque
se ha ahondado en su soledad, en su alegria, y hasta las representaciones de Tana-
gra han quedado al nivel de su estatura. De ahi es de donde va a derivar rodo el
entusiasmo posterior por el nifio del Cristianismo y del Renacimiento hasta nues-
tros dias. Y de ahi precisamente, de ese pequefio hombre, va a surgir el hombre
auténtico, porque —como decia Burckharde— los griegos son quizd la dnica nacién
culta que ya a los ninos les ofrecia una imagen del mundo completamente objeti-
va, éticamente muy libre y teolégica y politicamente sin tendencias.

II. EPOCA CLASICA

Tirando del hilo del mito enredado en la madeja de la poesfa épica, con ya clara
hilatura de verdad segiin van mostrando los descubrimientos arqueoldgicos, han de
pasar siglos por la rueca de la critica y el racionalismo hasta llegar a lo que nosotros
consideramos auténticos historiadores, los que se proponen con su método y relato
narrar hechos histéricos y cuyo objerivo es ese y no meramente el verso, sino la prosa,
valiéndose de su propia observacién o de testigos dignos de crédito. Todos los datos
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que hagan atractiva la narracion son vilidos, entiéndase en el orden geogrifico, eto-
grifico, anecdético, legendario, costumbrista (vopoL), etc., hasta llegar al mismo
HERODOTO, que huye ya de la logografia como quien pasa sobre ascuas y hace pini-
tos en lo que debe ser la ciencia historiografica, pues aun no se ha desenredado del
todo del pelo de la dehesa mitolégica y de leyendas, por mucho que se le considere
“padre de la Historia” y presuma de escéprico ante la religion tradicional.

En lo que respecta a nuestras historias de nifos, escaso es el bagaje que nos
aporta, sino de pasada, al narrar las costumbres de pueblos diferentes. Y asi, de los
Peones se nos dice que en sus poblados de palafitos ataban a sus pequenos con una
cuerda 2 una estaca para que no cayeran al agua': trata del tréfico de nifos entre
los Tracios®. Los Trausos recibian al recién nacido con lamentaciones y lloros por
las calamidades que le esperaban en este mundo y celebraban con cdnticos de ale-
gria y regocijo al que lo abandonaba®. Los Ausces —al igual que los Agatyrsos— prac-
ticaban la comunidad de mujeres y el reconocimiento de un nifo como hijo por el
parecido fisico del padre®. Los Libios némadas cauterizaban de sus nifios las venas
de la cabeza para evitarles resfriados y asi se conservaran muy sanos. Si durante la
operacién sufrian algin desvanecimiento, los rociaban con orin de cabrén y ade-
lante®. Los Egipcios, en cambio, rasuraban las cabezas infantiles para que sus crd-
neos se fortalecieran al sol®, aunque mds bien lo hacian como ofrenda a los dioses’.

La muerte de nifios aparece en algunas narraciones, tal como a su pesar hicie-
ran los Licios y Boges con sus mujeres ¢ hijos antes que rendirse® o la provocada
por Sesostris sobre dos de sus hijos para que sus cuerpos le sirvieran de alfombra
salvadora en su huida a través del fuego” o, intencionadamente, lapidados y sacri-
ficados'? para apaciguar los vientos'' o los 4nimos’?. Son los nifios habidos de las
mujeres atenienses raptadas a Lemnos por los pelasgos; su enfrentamiento con los
hijos legitimos de las islefas los condujo a este desastre. Por lo general, las muer-
tes infantiles son a manos no griegas.

Recordemos una vez mas el absurdo asesinato del hijo de Prexaspes, cortesa-
no de Cambises, cuando éste en estado de ebriedad traspasé con una flecha el
corazén del muchacho, jacténdose de su pulso firme a pesar del vino. Hasta el

V 16, 15. Ph. E. LEGRAND, Hérodote. Histoires. Coll. des Univ. de France. Parfs 1946.
V6, 1.

V4,5,

IV 180, 20.

IV 187, 6.

IT 12, 10,

I1 63, 13.

1176, 1; VIIL 107, 10,
11 107, 10.

01X 5, 14; 120,21,
I 119, 8.

2 V] 138, 18.
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adulador padre celebré la punteria del rey comparando a su sefor con el mismi-
simo Apolo'?. O el sadismo del degiiello de los hijos de Fanes, mercenario egip-
cio pasado a los persas, vertiendo su sangre en una cratera en medio del campa-
mento y mezclada con vino y con agua y bebida por los soldados en una escena
anticipada de draculismo'?.

En el fragor de la guerra muchos combatientes piensan, sobre todo, en la
seguridad de los nifios, disponiendo para ello las medidas oportunas'®, pues ellos
no son responsables de la xenofobia de sus padres'®, aunque a otros los toman
como rehenes para forzar la situacién'”. Jerjes no duda —en su lucha contra Gre-
cia— de la lealtad de los Jonios costeros de Asia Menor afincados y obligados por
el amor a sus mujeres e hijos'8, situacién bien distinta a la narrada en 11 30 donde
el rey Psammérico arenga a soldados egipcios en defeccién con el recuerdo de sus
mujeres ¢ hijos, y uno de ellos, acuciado por el divino Eros después de tres afios
de concentracion, exhibiendo su miembro viril, se jacté de que

“donde estuvicra su verija, allf estaban sus mujeres y sus hijos™.

Y es el mismo Psammético el inductor de la historieta por descubrir la pri-
mera palabra pronunciada por ¢l hombre. Abandoné en una cabafia a dos nifos
recién nacidos, amamantados por unas cabras y al cuidado de un pastor encarga-
do de un mutismo total. Al cabo de dos anos la primera palabra articulada por los
nifios fue bekos, que en frigio significa pan, alimento obviamente desconocido
para ellos, mera coincidencia con la existencia de un vocablo extrano, mds bien
inicial onomatopéyica del balido ek caprino, inico sonido escuchado y facilita-
do por labial y correcto aprendizaje de la lengua materna'®. Lo que no quita para
que de entonces en adelante adquirieran un segundo idioma, pioneros y prece-
dente de un Bachillerato que después seguirian otros nifios medos aprendiendo
escita®, o egipcios siguiendo el griego?'. A Esciles, hijo de Ariapites, rey de los
Escitas, le enseid su madre istriana las letras y lengua griegas.

Mucho antes que Jenofonte, nos presenta HERODOTO la historia novelada
de Ciro I el Grande?? en un alarde de anticipo de lo que va a ser la comedia de
enredo y la novela de los siglos posteriores. Exposicién, suplantacién, anagnérisis,

PTI 34-35.
I 11,
15V 65, 6; VITI 4, 8; 36, 7; 40, 4.
01X 88, 4.
71 64; 111 45, 17; V1 99, 3.
18 VI 52, 8.

1% CE. W. ALY, Volksmirchen, Sage und Novelle bei Herodot und setnen Zeitgenossen. Géingen
1921. Ph.- E. LEGRAND, Hérodote. Histoires. Coll. des Univ. de France. Paris 1948. M. RABANAL
AWVAREZ, Grecia viva. Edit. Prensa Espafiola. Madrid 1972, pdgs. 73 ss.

BT 73,6.

21 11 154, 6.

22 1 108-123.
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ternura y crueldad, van a ser los ingredientes amasados por la TUyT de esta nove-
la corta de la infancia del fundador del imperio persa.

Enredados venian los suenios obscenos de Astiages respecto de su hija Man-
danc cuya orina inundaba la ciudad y cuya crica asombraba como tupida parra
que cubria toda Asia. Tal seria el vistago que de ella naciera y motivo de recelo
para que el abuelo lo hiciera desaparecer por medio de Hdrpago, intendente de la
corte y hombre de confianza, que, angustiado por la empresa, no se atreve 2 lle-
varla a cabo y se la endosa al pastor Mitrddates cuya companera, Cino, acaba de
dar a luz un nifo muerto a quien suplantaria el futuro Ciro.

Cuando tuvo diez afios y entretenido®® en uno de sus rantos juegos —tal vez
el BaotAlv6a®~, demostrd sus dotes de mando al ser elegido rey entre sus com-
paiicros. Enfrentado con uno de ellos por no obedecerle, resulté ser hijo de un alto
dignatario real. Conducido ante Astiages, éste le dijo

“;De modo que t, siendo hijo de un hombre como éste, has osado tratar con
tal villania al hijo de este hombre, que es persona principal en mi corte?”

y el nifio le replico:

“Sefior, yo se lo hice con justicia. Pues los ninos de la aldea, uno de los cuales
era €ste, en sus juegos me nombraron rey suyo, porque les parecia ser el mds
apto para ello. Ahora bien, mientras los otros nifios ¢jecuraban las érdenes, ése
desobedecia y no hacfa ningln caso, hasta que recibié su merecido. De modo
que s1 por ello debo recibir algiin castigo, aqui me rienes’ 2,

Reconocido por sus rasgos y por su talante libre, Astiages lo envid a sus padres
a Persia, no sin antes haberse vengado en un nifo de trece anos, hijo tnico de
Hispago, por no haber cumplido otrora el mandaro de su rey®.

Con csta misma edad de diez afos su hijo Cambises II, ante un desaire de su
padre para con su madre Casandane por una egipcia advenediza llamada Nitetis,
sc dirigié a su madre diciéndole

“No te preocupes, madre,porque, cuado yo llegue a mayor, pondré a Egipto

patas arriba”¥.

y lo cumplié, en efecro, conquistdndolo en el 525 y proclamdndose faracn.

B 1114,

¥ Porux IX, 110. Baothivda pév ovv éotiv OTar SlaxinpuwdévTtec 6 pév 3aoitielc
TATT TH &' UmmpeTe elvar hayiw mav 1O TayBév imecnmovm. CF PLATON, Teewelo 146 a.

3 CE PIAION, Filebo 18 ¢ fiueilc & 8 Mvopev, kaldmep ol malbec, ot Tow 6pluc
SoBérTwr dpalpeoic obk €oTi. (“Santa Rita, Rita, lo que se da no se quira”).

2®Cf 173, 12

2 IS, 14,
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En 1136, 6 hace HERODOTO una exigua y famosa referencia®® a la educacién
persa, de montar a caballo, disparar el arco y decir la verdad, que le ensenard el
padre al hijo, a quien no ha visto hasta los cinco anos, pues no soportaria el dolor
de su muerte si antes lo hubiere conocido.

Curiosas historietas infantiles son del agrado de HERODOTO. Anécdotas que
demuestran la simpatia del autor porque al fin los nifios se salvan. Es el caso de
CipseLO??, hijo de la postergada Labda, de la dinastia de los Baquiadas, a quien
éstos persiguieron para darle muerte’®. La sonrisa del bebé®' hizo que pasara de
brazo en brazo de sus enemigos, los desarmara, y al final huyeran para volver poco
después cuando ya su madre lo habfa ocultado en un jarrén™. En él se cumplié el
ordculo del fin de los Baqufadas, proclamdndose tirano de Corinto en el 657.

La duplicidad de la monarquia espartana nos la explica HERODOTO VI 52 por
el nacimiento de los gemelos EURISTENES y PROCLES, a poco de morir su padre
Aristodemo, ante la dificultad de dilucidar quién de ellos fuera el primogénito y
con la escasa colaboracién de su madre Argia, deseosa l6gicamente de tener dos
hijos reyes, ademds de la respuesta afirmativa del ordculo de Delfos. A instancias
y por consejo del mesenio Panites andaban los espartanos al acecho de la madre
de las criaturas por las preferencias de ésta en sus crianzas —prioridad en el aseo y
en el amamantamiento— y asf descubrir al mayor y honrarle como tal. Y asi suce-
di6, a la vista del orden constante de la madre en aquellos menesteres, que los
espartanos acogieron a Euristenes en una mansién del Estado con la primacia de
honores y dignidad.

Como caso curioso mencionaremos el del rey espartano Anaxandrides. No
teniendo descendencia de su primera esposa, los espartiatas le obligaron a tomar
a una segunda mujer Tekvomoiév?. Pero he aqui que sale la primera dando a luz
a un hijo ante la sorpresa general de la corte, no teniendo inconveniente en pro-
seguir la racha dindstica y la serie principesca de Dorieo con los gemelos Lednidas
y Cleémbroto. No obstante, fue Cleomenes, habido de la segunda esposa, el futu-

28 “Y ensenan a sus hijos, desde los cinco a los veinte afios, tres tinicas cosas: monrar a caballo,
disparar el arco y decir la verdad”.

2 VL.

0 mpoooudioar = estrellarlos contra el suelo. Es la acusacién de Cliremestra a Agamendn por
la muerte del hijo de su primer matrimonio, EURIPIDES, Jﬁgmia en Aulide 1151. CE Hiada XX11 63
okal vATua Tékva Palopeva mpoTL vain ..

#1 Que un recién nacido (¢ 8" €Texe 1) ywwny Tdx10TA) sonriera, sélo podia ser por Bein
TUxM, por influencia o intervencién divina, como lo habia sido el nacimiento, crianza y vida de
Ciro. Cf. 1 126, 20; 204, 6.

32 kuPéAn —de donde Cipselo— ha de entenderse, mds bien, como un recipiente cilindrico, tal
como aparece en monedas de la ciudad rracia de Cipsele. PAUSANIAS V 17 5 lo equipara a un cofre,
urna funeraria, arca o cestillo de exposicién (Adpva). CE LEGRaND, O. c; cf. E. CHAMBRY 294,
Esope. Fables. Coll. des Univ. de Fr. Paris 1985.

3V 40, 8.
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ro rey de Esparta. Se cuenta, precisamente, que una hija de éste, GORGO* a sus
ocho afos dio muestras de clara inteligencia y prudencia. Habiéndose presentado
Aristdgoras, tirano de Mileto, en la corte del rey Cleomenes llevando consigo una
limina de bronce con el grabado de un mapa terrestre con sus mares y rios, se lo
ofrecié casi como presente al futuro sefor de estas conquistas si le ayudaba en el
levantamiento jénico contra los persas, proyecto que rechazé Cleomenes, preve-
nido por la perspicacia de su pequena Gorgo ante el soborno de cincuenta talen-
tos por parte del tirano.

MdTep, SLa@lepéel oe O Eelvoe, fiv Wi dmooTdE BE.

Pocos anos después Aristdgoras y los suyos, abandonados a su suerte, pere-
cian en lucha con los tracios edones.

En VI 61 nos narra el historiador la encantadora leyenda, el cuento maravi-
lloso de la primera cenicienta de la historia, precedente del Patito feo, de Ander-
sen, en que, por taumaturgia de la semidiosa Helena, la nifia mds fea del lugar se
transforma, con mucho, en la mds preciosa mocita casadera de Esparta. Desahu-
ciada de sus padres por su fealdad y acogida carifiosamente por su nodriza hasta
presentarla en el santuario de Helena en Terapne, famoso por transmitir la belle-
za, obtuvo la aparicién de la hija de Zeus y el cumplimiento de su deseo?, con-
virtiéndose luego en la mds hermosa mujer y reina de Esparta como tercera espo-
sa de Aristén, no en muy buena lid ganada, sino birlada a su buen amigo Ageto
en una especie de timo de la estampita, nica forma de que el reino espartano
tuviera, al fin, un sucesor en el discutido Demarato, del que su mismo padre sos-
pechaba no serlo o ser ignorante del proceso reproductivo, pues, no habiendo
transcurrido los diez meses presumibles, sentado con su cachaza en el Consejo de
los Eforos, echaba cuentas con los dedos de los meses desde su boda. La madre lo
tuvo por sietemesino, no descartando incluso la intervencién del héroe Astrdba-
co, curdndose ella en salud y preservando el trono a su hijo.

Resumiendo, lo que HERODOTO nos dice de los nifos es simple coinciden-
cia, anécdotas que le salen al paso en su narracién. No los busca; se encuentra con

ellos. Y de higos a brevas.

Atrds quedan los asépricos datos de un acontecer, el cudndo, dénde y cémo,
elementos externos del devenir. Pero hay que pararse a pensar en el protagonista
de todo ello, el hombre, centro y tinico punto de referencia histérico, y pregun-
tarse el porqué de su comportamiento. Entonces es cuando surge la auténtica cien-
cia de la Historia y su primer filésofo, TUCIDIDES. Este hombre que se encuentra
entre las manos con la gran responsabilidad de narrar para la posteridad el trdgi-

MoV 48, ) ) ) )
¥ v 8¢ katabwoay Tou tablov THY kedakiy elmal be kallioTelger Tacéwy Tww
€V LTAPTY YUVALKWY.
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co fin de la guerra civil y que lo es de su patria, la recoge a la vez con entusiasmo
y vocacién, con la verdad por delante y analizando detalladamente la minima
accién emprendida por cada bando, dedicando roda una vida al exclusivo queha-
cer de profundizar en una ciencia que €l considera matemdtica, noria, ejemplo a
tener para los venideros, con axiomas que mds bien parecen dogmas y que los ten-
gan delante porque son leyes que volverdn a repetirse.

Poco da para parar mientes en los nifios un relato tan politico, en un menes-
ter tan de hombres como es la guerra; pero sus consecuencias si van a alcanzar,
como ocurre desgraciadamente con todas las guerras, a estas tiernas carnes que
sentirdn el desgarro. La gravedad de TUCIDIDES, su seriedad, la descripcién de
caracteres, no son obice a la alegre vivacidad de los muchachos por quienes él
siente una gran simpatia manifestada en el pequeo principe cogido en brazos
por Temistocles, prueba la mds eficaz de peticién de asilo al rey de los molosos,
Admeto®®. Nifios y mujeres son objeto de cuidados y violencias, de predileccién
y de desmanes, segiin las ciudades y las circunstancias. Los atenienses miman a los
suyos evacudndolos del campo a la ciudad, acogiéndolos en los Muros Largos®;
por contra, no dudan en dar muerte a los varones melios y en someter a esclavi-
tud a los nifios y mujeres®®,

En el famoso discurso fiinebre? infunde a los padres valor y esperanza de
nuevos hijos que les serdn de consuelo por los que se fueron, a la vez que acre-
cientan y aseguran la ciudad y ésta, a su vez, acogerd a los huérfanos, digna coro-
na a la muerte de sus mayores que aqui honran. Lo que nos demuestra el acuerdo
de TUCIDIDES por la infancia desvalida y la justicia —no simple generosidad— de la
ciudad— de la ciudad-estado en pro de los huérfanos por la patria, su adopcién
para criarlos y educarlos hasta la juventud®.

Orro rasgo de esta magnimidad tucididea por los nifos nos lo presenta en
sus caracterfsticos discursos puestos en boca de sus personajes. En 11 37-48 nos
expone las encontradas propuestas de Cleén —partidario de un escarmiento
ejemplar contra los mitileneos sublevados, marando incluso a mujeres y nifios—
y la de Diddoto —prudente seguidor del justo castigo sélo de los culpables—. Pero
no puede evitar que Atenas —la que Pericles llamara otrora escuela de Grecia— en
un acto de fuerza, ebria de prepotencia y, sin duda, con el escozor de la duda de
su grandeza en el alma y en momentos de despecho y arrebato, diera muerte a
los varones de Esciona y sometiera a esclavitud a sus mujeres y nifios*'. En cam-
bio, signo de delicadeza es la propuesta de paz entre lacedemonios y argivos,

#1137, 1 kal péyrotov fv IkéTevpua Touto.- THUCYDIDES, Historiarum capita selecta,
Edidit Walter MURI, Bernae - H, S. JoNES - |.E. Powei1, Thucydidis Historiae, Oxford, Ocr., 1942.

114,10,

3# V116.

9 11 44 y 46.

0 Cf. ARISTOTELES, Politica B 7. 1268 a 7 ss. Recuerda la ley protectora de los huérfanos por

la guerra.
41 v 32_
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donde la primera condicién que se estipula es la devolucién de los ninos a los
orcomenios por parte de los argivos ¢ igualmente acontece con los nifos rehenes
de los lacedemonios, en que éstos se comprometen a devolverlos a sus respecti-
vas ciudades*. Pero lo gue nos llena de una pena incontenible, de impotencia
ance la calamidad, de inconsolable tristeza, es la tragedia acaecida de Micaleso
(Beocia), donde unos mercenarios tracios

“irrumpieron en una escuela de nifios, fa mayor de la poblacién, en la que los
nifios acababan de entrar, y los mararon a todos”.

Y apostilla TUCIDIDES, preso de la misma conmocién,

“sobrevino a la ciudad entera una desgracia na inferior a ninguna e imprevista
n43

y cruel mds que cualquier otra
Unos renglones antes habia TUCIDIDES como querido prevenirnos de que csa
mortandad v crimen nada mds podia ser obra de birbaros —no de griegos—, pues

“Las tracios, en efecto, cuzndo se creen seguros, son muy sanguinarios, tanto
como los que mds de entre los birbaros”,

) ; p
Y mas adelante se conduele con Micaleso*
“sufrié un desastee tan digno de ser llorado come cualquier oo de la guerra”

A esa altura pone TUCIDIDES la desgracia, la massacre de Micaleso, sin duda de
un gran numero de nifios, cuande, adn con ¢l velo del suefio en sus ojos o la alga-
rabia y alboroto del fin del recreo, se apelotonaban por entrar en ¢l aula y, va quie-
tecitos en sus bancos, sorprendieron su curiosidad y sus mentes ante tan incom-
prensible y ramana accién de unos mayores que jugaban a la guerra de verdad.

A pesar de la exiguidad de datos de nifios, parece que TUCIDIDES se muestra
mds delicado que Herddoto, aunque, como éste, su temdtica tampoco se prestara
a florituras infantiles en lo que era mayormente estruendo horroroso de adultos y
fragor de armas. La mencién, como botin de gueira, de mujeres y nifios en incur-
siones bélicas v su posterior solucion de esclavitud o exterminio nos define a cada
ciudad en la valoracion de la mujer v del nifio.

Por lo que hace a la peste desencadenada en Arenas y ran patéucamente
descrita en 1] 47 ss., se nos viene a las mentes la indudable presencia y asistencia
de gran ndmero de médicos entre los que podria hallarse HIPOCRATES. Pero ni el

Y77,

VL 29, 4, Desgracia semejance  wmnerce de ninos en la escuela al decrumbarse la rechumbre—
nos la cuenca HERODOTO VI 27, 2.- CE Pausaniasg, 6, 9, 3.

VI 30, 4.
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histortador ni el interesado nos hablan de tal extremo®, a no ser que, como va a
ocurrir seis siglos después con su compilador, critico y colega, GALENO, rehuyera
tales epidemias, a pesar de sus escritos homonimos. Pero tal cobardia hubiera ido
en contra de sus mismas convicciones y de su ética. La verdad es que la Medicina
empieza propiamente con €l y, por lo que respecta a nuestro estudio, son conti-
nuas las referencias a las enfermedades infantiles, propiciando la vida desde sus
comienzos al negarse, segtin su famoso Juramento, a practicas abortivas®.

En sus Aforismos, Aires, aguas y lugares, Prondstico y Naturaleza del hombre,
aparecen el origen, los sintomas, las consecuencias y el tratamiento de las enfer-
medades mds corrientes entre los nifios, como diarreas, tos, inflamacién del
ombligo, amigdalitis, supuraciones de oido, ascaradiasis, aftas, etc. cuyo estudio y
andlisis demuestran su preocupante interés por ellos, amén de obras tan especifi-
cas como Feto en siete meses, Feto en ocho meses y Naturaleza del nifio.

El final deshilachado de la Historia, de Tucidides, lo corcuse a su manera
JENOFONTE (428-354 a.C.) con las Helénicas’’. De familia acomodada, su hobby
fue la historia, mejor diriamos, el escribir, pues su afin aventurero lo llevé a pai-
ses lejanos y a alistarse en empresas que dieron pie a su aficién. Quede dicho de
antemano que también aqui nos vamos a encontrar con un escritor a quien se
acercan los nifos esporddicamente, sin intencién de ir a ellos; es una constante de
todos los historiadores, a quienes sirve de descargo el tener que preocuparse de
problemas que crearon los hombres y no los nifos, precisamente.

En las Helénicas™ ya se hace referencia a un rasgo de ternura del bizantino
Anaxilao, a quien se acusa de traidor por haber entregado la ciudad de Bizancio al
enemigo, y ¢l se defiende diciendo ser incapaz de soportar ver morir de hambre 2
mujeres y nifios, por lo que opté por lo mejor, a su entender. Y fue absuelto por
los éforos. Deralles parecidos observamos® cuando Trasibulo exhorra a sus solda-
dos a la victoria, que los devolverd a sus hijos y esposas; en V 4, 12 se nos presen-
ta un JENOFONTE escueto y seco ante los tebanos, por extender su furor hasta los
propios hijos de los muertos, apoderdndose de ellos y degollindolos, en la capitu-
lacién de los lacedemonios de Tebas; y vemos al magninimo Agesilao favorecien-

do a los ancianos, mujeres y nifios, en la toma de Eutea (Arcadia)®”.

% Para muchos estudiosos la diseccion que TUCIDIDES hace de la Historia, de su metodologia,
muy bien pudiera parangonarse con ¢l pronéstico o tratamiento hipocrdtico al curso de una enfer-
medad. Cf. E. LITTRE, Oeuvres complétes d " Hippocrate 1. Paris 1839; K. WEIDAUER, Thukydides und
die hippokratischen Schriften, Heidelberg, 1954; Ch. LICHTENTHAYI TR, Thucydide et Hippocrate vus
par un historien-médecin, Ginebra, 1965,

¥ obBE vuvawkl meaodr @ddpLov Buow.

7 Andbasis IV 8, 25.

.0 3519

911 4, 17.

0 VL5, 12.
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En la Ciropedia, auténtica historia novelada, nos cuenta la vida de Ciro el
Grande, dereniéndose mds en su juventud que en su infancia®. Su educacién
estriba en las docrrinas de Sécrates hasta convertirle en un principe ideal, espartano
en la disciplina y socrdrico prictico por la moral y el espiritu reflexivo y dialéctico;
mirad-mitad del hombre que lo describié, si bien el ideal educativo del que parti-
cipa JENOFONTE y que transmite a sus hijos es consecuencia de su doble vivencia
filoesparrana y filopersa®. A los doce afios Ciro es enviado con su madre Manda-
ne a la corte de su abuelo Astiages, donde se ve sorpendido por su fastuosidad

I3, 2 "Madre, qué maravilla de abuelo tengol”

Habiéndole preguntado su madre 2 quién consideraba, entonces, mds her-
moso, si a su padre o 2 su abuelo, Ciro respondid

“Madre, entre los Persas es con mucho mi padre el mds heemoso, pero enure los
Medos que he visto fuera y dentro de palacio es éste, mi abuelo, sin duda el mds
hermosa”,

Aprende a monuar a caballo y es un nifio modelo a los ojos de rodos, dando
muestras de templanza, de generosidad™ v de amabilidad, y alguna también de
charlataneria, pero es, mds bien, efecto de la edad, como se apresta a disculear
JENOFONTE. Nos refiere la anécdorta de Sacas, copero del rey, por quien Ciro no
siente ninguna simpatia, y al hilo de ella da algunas lecciones a su abuelo con cier-
ta ironfa antidemocrdtica sobre la libertad de expresién (lanvopia), cuando en
cierta ocasién wdos en comandita hablan, cantan y gritan a la vez, enrre risotadas
y ebriedades, v sobre la libertad de accion.

13,9-10

“Y Ciro, después de coger la copa, la enjuagd tan maravillosamente como lo
habia visto hacer a Sacas, a la vez que mostraba una acritud an diligente ¥ tan
clegante al presentar y entiegar Ja copa a su abuelo que causé mucha risa a su
madre v a Astiages. Y el mismo Ciro, echdndose a reir, salté sobre su abuelo y,
al tiempo que le besaba, dijo:

— Sacas, estds perdido: te voy a quitar el puesto v, ademds de que escanciaré
el vino mejor que td, no me lo beberé.

Los escanciadores de los reyes, cuando sirven la copa, tomanda de ella un poco
con una taciea, Jo vierten en la mana izquierda y lo prucban para que, si han
echado a_lgL'm veneno, les sea también perjudicial.

3T 355 ML Blvos, Xeuopbon. Cyrapédie 1. Col. des Univ. de Fr Paris, 1972,

CL ] KarNasOrOULOS, “Ideadd, morphotibal weias kat paidagogtkal iddar toit Xenophontos”,
Platon 26 {1974),

14, 26. Ensu despedida, de regreso a Media, regala su ninica a Araspas, un amige de infancia.
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Después de esto, Astiages dijo en son de broma:

— Ciro, ;por qué, imitando en otras cosas a Sacas, no romas también un
poco de vino?

— Porque, por Zeus, tenfa miedo no siendo que hubieran mezclado veneno
en la cratera, pues, cuando invitaste a tus amigos en tu cumpleafios, me
di cuenta claramente de que €l os echaba veneno.

— ;Y cémo lo advertiste, mi nifio?

— Por Zeus, porque os veia vacilantes de razén y de cuerpo; y, sobre todo,
porque lo que no permiris que hagamos los nifos, lo haciais vosotros.

13,10-11

“Grirabais todos a la vez sin entenderos entre vosotros y cantabais entre risotadas
¥, sin prestar atencion al que cantaba, jurabais que lo hacia muy bien. Cada uno
de vosotros hablaba de su propia fuerza, pero luego, si intentabais levantaros
para bailar, no erais capaces no ya de mantener el ritmo, sino ni siquiera de
manteneros en pie. Habiais olvidado del rodo ti que eras ¢l rey y los demds que
td eras su soberano. Entonces comprend( por mi mismo y por primera vez que
lo que vosotros haciais se llamaba libertad de expresién, pues erais incapaces de
callaros un momento.

Y Astiages dijo:

Pero tu padre, muchacho, ;no se emborracha cuando bebe?

- No, por Zeus.

— Entonces, ;cémo hace?

— DPues, al dejar de tener sed, deja de beber y no cae en la borrachera, ade-
mis de que, abuelo, no tiene un Sacas que le sirva el vino,

Y terciando su madre:
- ;Coémo, mi nino, siempre te andas peleando con Sacas?
- Porque le odio, pues muchas veces cuando quiero correr junto al abuelo,
el muy asqueroso me lo impide. Por eso te suplico, abuelo, que me con-
cedas tres dias para poder mandarle,

Y Astiages le pregunto:
- (Y cémo le vas a mandar?

Y Ciro contesté:

— Colocindome como él a tu puerta y, cuando quiera entrar a desayu-
nar, le diré que ain no es posible pasar a desayunar, pues Astiages estd
ocupado con alguien; y si de nuevo quiere ir a comer, le dirfa que se
estd lavando; y si se pone nervioso de hambre, le diré que estd con las
mujeres, hasta desesperarle como él me desespera a mi alejindome de
tu lado”.

M 12, 6-8. Justicia, gratitud, templanza, obediencia, sobriedad, son las virtudes que constitu-
yen la paideia del nifio persa, que conforman la educacién del principe ideal.
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Astiages hace a Ciro las mis bellas promesas para que permanezca a su lado
y Ciro se queda con su abuelo aprendiendo educacién®® y procurando ser el pri-
mero en todo a la vuelta a su patria, Persia, al tiempo que su madre, Mandane, le
presenta los tltimos tests de gobierno democrdtico persa (gobierno moderado)®
70 loov éxewv dikatov vopileTal— frente al gobierno tirdnico medo (abso-
luto) —mavTEY EauTOV BeoTOTTV TETOINKEV—.

Toda la obra de JENOFONTE estd impregnada de un cierto barniz diddctico,
sobre todo el Econdmico. Hace referencia al nifio en el campo rodeado de la fami-
lia, de los amigos, de los esclavos®; encontramos palabras carifiosas para los escla-
vos que se identifican con la casa, le toman afecto y logran formar una familia y
criar unos hijos. No es que esta obra sea un continuo método y tratado de econo-
mifa doméstica, de los hijos y su educacién®, pero cuando se dirige a su joven espo-
sa reconoce que la divinidad y la naturaleza ensefiaron mis a la mujer que al hom-
bre a amar a los nifos™, lo que no quita para que en las Memorables 11 2 nos
presente a un sencillo y delicado Socrates charlando con su hijo Lamprocles sobre
el amor y gratitud que debemos a los padres por los cuidados con que nos favore-
cieron y los sinsabores que les hicimos pasar, sobre todo, cuando éramos pequefios
o nuestra enfermedad los mantenia en vigilia dfa y noche. En general, comparando
las obras en que aparece el personaje de Sécrates con las de Platén, nos da la impre-
sién de que JENOFONTE trata a la infancia —mds bien dirfamos, a la juventud— con
mds despego que lo hiciera Sécrates, pasa por ella como sobre ascuas, no se detie-
ne, no es ese su mundo, tal vez porque se viera rodeado de soldados jévenes y adul-
tos y con ellos estuviera mds en su salsa, mds en su ambiente; le resbala el mundo
infantil, renuncia a él rdpidamente, aunque para ello tuviera que reconocer que viri-
lidad y espiritu infantil aparecen en muchas figuras de sus héroes y soldados o tuvie-
ra que conmovernos con la muerte del hijo de Gobrias y la del hijo de Creso™.

En ¢l Estado de los lacedemonios hace un curioso estudio sobre la educacion
espartana partiendo de la misma procreacion y pasando por el peddnomo (magis-
trado propuesto para la vigilancia de la infancia) y por el irene (que presidia las
comidas) hasta el respero y el amor de y a los nifios.

Entre la miscelinea del gran poligrafo que es JENOFONTE nos encontramos
algtin juego infantil, si no propiamente de nifios como los aros y marionetas usa-
dos por bailarinas en reuniones musicales y malabares?, si el de a cudnros® (nues-
tro popular a los chinos)

o

> “El tener lo mismo (es decir, los mismos derechos) es tenido por cosa justa”,

V10,

VT 12,

8 VI 24,

* Ciropedia IV 6, 3-7; V11 2, 20,

o Banguete 11 8 y IV 55.

O Hipdrguice V10, CE E. DELEBLCQUE, Xenophon, Le commandant de la cavalerie. Coll, des
Univ. de Fr. Paris, 1973, moaiyda es correccion de DINDORF a la codicial de mool 6é o ¥, aun-
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“Los nifios cuando juegan a cudntos, pueden enganar proponiendo parecer tener
pocos chinos teniendo muchos y, teniendo muchos, dar la impresién de tener
pocos”.

Con JENOFONTE, a pesar de su frialdad en la narracién, donde los personajes
son superficiales, abstracciones de virtudes o vicios personificados, y donde faltan
los verdaderos caracteres, se respira ya un cierto aire por la llegada del Helenismo,
pues no en vano convive con otros artistas, concretamente escultores, como Cefi-
sédoto cuya estatua de Eirene con Pluto-nifio en brazos muy bien pudo admirar
JENOFONTE paseando con Sdcrates por el dgora de Atenas, recordando idénticos
temas aristotdnicos sobre la Paz y la Riqueza. La bella arte de la Escultura es la mds
afin a la nifez y camina de la mano de la Poesia. Entre ambas nos trajeron en
volandas a estos personajes infantiles y nos los describieron en sus lineas mérbidas
de esplendor y encanto. La muisica, la Arquitectura y la Pintura a ellos dedicadas
se las llevé el viento o el tiempo.

Corren los anos de la hegemonia de Tebas y su desmoronamiento (362) y
del de toda Grecia agobiada por rantas guerras. Es el momento de la reflexién,
de volver a la politica interna, a recuperar la maltrecha economia, a la politica
social de grandes obras, ornato de las ciudades. De ahi esas esculturas que pre-
dican la paz, que afioran la antigua riqueza, que desean cambiar la faz bélica por
la pacifica, y en ningtin caso mejor modelo que el nifio, como indicando que
s6lo dentro de la inocencia, del futuro que esconde todo nifio, se encuentra
Pluto, la auténtica riqueza. Por ello, el ejemplo que ofrece Cefisédoto es la inter-
pretacién humanizada de aquella politica en la que Pluto-nifio se vuelve cari-
noso, pronto a acariciar las mejillas de su a/ma mater, la Paz. Contempordneo
también es Praxiteles, el hijo de Cefisédoto. Ha superado al padre y la linea se
vuelve de terciopelo, ondulante, hipocoristica, propia de la adolescencia, de la
femeneidad, del nifio, en suma. Los tiempos y sus politicos, sus creencias y sus
costumbres y hasta su arte, habian envejecido; habia que rejuvenecerlos. Y rena-
ce el eco infantil de la obra de Cefisédoto: Hermes con Dioniso-nino, casi la
misma pose, la misma inquietud en el nifio, quizd no ran decidido ni tan gra-
cioso, pero ahi estdn ya las primeras muestras y réplicas de lo que la Literatura
anuncia.

que resulte un hapax, riene su justificacién en el mismo sufijo ~(vba  de orros juegos (BaoLaivoa,
kunTivba, yuTpivda) antiguos acusativos adverbializados comitativos de mailey, en giros simi-
lares al latino datatim, expulsim ludere o a nuestro jugar a... Se trataria, en este caso, de un juego
entre dos (0 mds) personas que ocultan en su puiio un nimero determinado de monedas, piedreci-
llas, legumbres, etc.; y gana el que acierta la suma total —moa €)1~ de aquéllas entre ambos juga-
dores. Cf. L. BECQ DE FOUQUILRES, Les jenx des Anciens. Paris, 1889. D.DIMITRACOV, Grand dic-
tionnaire de la langue grecque. Athénes, 1958.
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I11. EPOCA HELENISTICA

Van desvaneciéndose en el atardecer heleno los dltimos destellos de una cul-
tura y de una fuerza cuyo relevo toma el nuevo sol de Roma. El atleta transmisor
¢ historiador de esta transicién podriamos personalizarlo en PoLIBIO (Megalé-
polis. 200-127), protagonista, a la vez, con sus Hiszorias, del ocaso y la alborada,
narrados como corresponde a un hombre integro, capaz, politico y militar, con
hondas resonancias tucidideas,

Como ya vimos en la época cldsica, la historiografia se muestra poco condes-
cendiente con ¢l personaje infantil v, si lo hace, es meramente como simple men-
cién, pero nunca como hincapié, objeto voluntario de estudio. Esto es lo que nos
ocurre con este historiador. Casi siempre trata de adultos en sus afios de infancia.
Querer encontrar nifos en POLIBIO es como buscar una aguja en un pajar, Un
nifo en temas totalmente bélicos es como polluelo en corral ajeno, pues es muy
dificil que los historiadores los comenten intencionadamente. No es su sitio. La
guerra de los ninos estd en casa.

En el libro I 81, 10 nos habla de la gangrena de la impiedad y de la crueldad
que puede extenderse por el cuerpo de la sociedad y que radica en una educacién
pésima recibida ya en la nifiez. En el libro IT 1, 6 y III 11, 5 ss. hace referencia a
Anibal, de nueve anos, cuando pasa a Espaia con su padre Amilcar, deseoso de
aventuras como cualquier nifo, y el juramento ante un altar de Zeus de su odio
eterno a los romanos. Nos habla POLIBIO® de los cuentos y chismorreos de los his-
toriadores Quéreas y Sésilo al afirmar que los romanos llevaron demagégicamen-
te a la asamblea del Senado a sus hijos de doce afios cuando se enteraron de la
toma de Sagunto por los cartagineses. Se cita a Filipo V de Macedonia cuando era
todavia casi un nific®. Y en IV 20, 8 hace un repaso de la musica diciendo que
los arcadios la consideraban como nodriza no sélo de los nifios, sino también de
los jévenes, y como ensefianza obligatoria educa y su conocimiento les lleva a par-
ticipar en el teatro, en las fiestas, en los concursos. Y para no desdecirnos de la
crueldad infantil® demostrada bien motu proprio o azuzada por extrafios® se nos
narra la muerte de Hermias, lugarteniente de Antioco 111, de su esposa y de sus
hijos, a pedradas y a manos de nifios!

Al describir la batalla de Rafia (217} entre Prolemeo IV Filopdtor y Antioco
[11, se cita a Filipo, amigo de infancia del Seléucida, y que iba al mando de sesen-
ta elefantes®, Al rcﬁ:rlrse a la monarquia romana, presupone a Lucio Tarquinio de
ascendencia griega. hijo de Demdraro el coninto, y pot su buen natural y debido

a la educacidn que recibiera desde nifio, congenié estupendamente con Anco
Marcio al que sucederia como rey. En el libro IX 26a hace un excarsus sobre la des-

21120, 3.

83 1V2, 5y 33

* Ant. Pal VII200 y 201.
8 N 861

56V 82, 8.
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proporcionalidad entre el perimetro y la magnitud de las ciudades. Hacerlas coin-
cidir serfa propio de nifos que han olvidado la geomerria que aprendieron en la
escuela. Igual que los que creen que las ciudades construidas en laderas o monta-
fias son mds capaces que las edificadas en el llano. Y vuelve a acudir a la intelec-
cién de un nifo para comprender algo tan ficil, excepto para politicos y milira-
res. Tal vez por su proclividad, agradecimiento y simpatia a los romanos, nos
describe POLIBIO® la toma de Cartagena (210) por Publio Cornelio, la magnani-
midad mostrada con las mujeres y nifios prisioneros, tanto hispanos como carta-
gineses, su afabilidad y ternura para con ellos, a quienes prometfa que volverfan a
ver pronto a sus padres rehenes, la generosidad y largueza regaldndoles joyas y bra-
zaletes a las ninas y espadas y punales a los nifios, todo ello indicio de su admira-
cién por P. Cornelio Escipién y que se refleja en lo que él cree mds relevante de
aquel espiritu romano.

Por lo demds, cuando ataca a alguien o trata temas de escasa importancia,
no deja caer de sus labios —de su cdlamo, diriamos mejor- la palabra pueril, como
cosas de nifios, como si apenas merecieran alguna consideracién®.

Finalmente, en uno de los pasajes mds apasionantes de sus Historias® nos
narra el trigico final del cortesano y tirano Agatocles, como tutor de Prolemeo V
Epifanes, nifio ain’, Después de las muertes violentas de sus padres, Prolomeo IV
Filopdtor y Arsinoe, es proclamado rey el principe y entregado a los cuidados de
Enante y Agaroclea, madre y hermana, respectivamente, de Agarocles. El pueblo
egipcio ya estaba harto de la corrupcién que gangrenaba la corte de Alejandria.
Morosamente nos detalla POLIBIO c6mo va extendiéndose por el pueblo esta suble-
vacién contra quienes quieren manipular al joven rey. Cuando Agatocles —con los
suyos— se ve completamente acorralado, en un acto de pura demagogia y cinismo,
coge al pequenio en sus brazos y lo alza y presenta al pueblo pidiendo la salvacién
del trono. Pero ya no hay tiempo y el pueblo enfurecido, sabedor de rantos crime-
nes y desmanes, como un toro monolitico a punto de embestir, se lanza y acornea
aquella corte denigrante, aclama entusiasmado a su rey —adultos y ninos, todos en
una pieza—, a pesar del patérico exhibicionismo de Agatoclea con sus pechos al aire,
fuentes que fueron del rey-nifo. La muerte y la rabia hacen presa por las escalinatas
del palacio y por las calles de la ciudad, arrastrando cadaveres desnudos, lincha-
mientos sin compasién. Y nos dice POLIBIO, rematando, que sélo lo dtil y deleita-
ble es propio de la Historia; en otro caso, lo seria de la tragedia. Pero €l parece que
lo disimula en su final, pues nos deja de muestra este inicio de vida, de realeza, de
los primeros anos de un pequeno principe con los ojos muy abiertos, extraiiados y
estremecidos por lo que empiezan a divisar que entrafian la politica y la guerra.

69

7 X 17y 18,
6 XI125j,9:264,06.
5 XV 25 ss.

70 Cf. E W, WALBANK, Polybins, Berkeley-Los Angeles, 1972. POLIBIO atribuia a la Fortuna la
destruccién de las dinastias de Filipo y Antioco como justo castigo 2 la conspiracién contra el
pequefio rey Prolomeo V Epifanes.
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En lineas generales, se puede decir que los historiadores han aportado escaso
material al conocimiento del nifio, han mostrado poco interés por él, y lo justifi-
€amos porque ese no era su campo; pero st lo han tratado con delicadeza cuando
ha llegado el momento y se han encontrado con €l o, mejor, él con ellos.

No es que el autor haya salido a los caminos de la historiografia en busca de

los nifios trasconejados y los hava arrastrado forzados al redil de mi trabajo.

uchos burlindose de mi empeno se dicron ral vez la media vuelta y como sus
Muchos burlindose d d | | d !

pasos fueron mds dgiles que mis pies, nunca mds volv{ a saber de ellos y desde su

pequefio escondite siguen riendo picaramente. No pretendi otra cosa sino su com-

pafifa y su conducta a través de los textos de aquellos autores que en ellos pusie-

ron siempre con afecto su nombre propio, tenantes de su gloria y mi llamada.






Aproximacién a la religién de los vetones:
Dioses, ritos y santuarios

EDUARDO SANCHEZ MORENO'

RESUMEN

A traves del cotgjo de fuentes epigrificas, literarias y arqueoldgicas referidas al
ambito de los antiguos verones (las actuales nerras salmantinas, abulenses y cacere-
fias principalmente), se sintetizan los rasgos esenciales de la manifestacion religiosa
de este pueblo prerromane, y los problemas principales que su estudio depara.
La revision se centra en tres campos religiosos: a) las divinidades indfgenas, testi-
moniadas epigriﬁcamentc y entre tas que destaca la pareja Arzecina ~Vaelicus, b)
el conjunto de ritos v prdcticas cultuales, de mds dificil caracerizacion, y ¢) el esce-
nario donde los dos elementos aneriores ponen en comunicacisn al hombre con
sus dioses v creencias, los santuarios o dreas sacras, que en UErras veronas no escdn
exenios de una singular rascendencia,

SUMMARY

"Through epigraphic. literary and archacelogical information we summarize the
main features of the Verrones religion, a pre-Roman people serdled in rhe current
provinces of Avila, Salamanca and Ciceres, and che problems connected with
its study. This paper deals with three subjecrs: a] the indigenous divinitiey recor-
ded on Roman inscriptions [prmupa”v, Amec;mr and Vaelics), b) the rires and
cule practices, and ¢) the sancruaries where the communication berween the
men and the Gods, showed by those ceremonies, takes place. In fact, these
sacred places have a great significance in the Vegtonian territory.

[.  UN MUNDO LLEN® DE SOMBRAS. CUESTIONES Y PROBLEMAS DE METODO

La religiosidad de las gentes vetonas apenas si ha ocupado las piginas de dos
o tres urabajos verdaderamente especificos (Salinas, 1982a: 69-78; id., 1982b; id.,
1985 —visidn conjunta a vacceos, ccltiberos y carpetanos—; Sayas/Loper Melero,
1991: 105-113). Contrartamente, ha sido una constante tratar la particularidad
religiosa de las ricrras veténicas emburtida dento del continente lusitano, desde

: Agradecemos a los Dres. DL Adolfo Domingues Moneders, [) Ricardo Olmos Romera v
Difia. M Taz Garcla-Bellido su generosidad por haber leido el rexto original ¢ por habernos apaotta-
do entiquecedares comentarios. v ala Dra. Dia. Helena Gimeno y a D, José Luis Gamalio la ayuda
que nas brindaron desde ta sede de flispania Eprgraphica en la elaboracién del cardlogo de reénimos
indigenas de la regién verona {Apéndice T). Las faltzs documentales yfo inferpretativas que pudicra
contener cste frabajo son de nuestra entera responsabilidad.

FIVia AaMoRENsty Segunda coapa, vall 1V, 1997, 1152147
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tiempos de Leite de Vasconcellos (1893-1913)?. Asimismo, muchos de los trabajos
tradicionales sobre la religién de la Hispania prerromana se limitan a ofrecer un
listado de teénimos indigenas atestiguados por la epigrafia latina, acompainado de
un andlisis filolégico para intentar llegar a una caracterizacién de la divinidad a
través de la derivacién etimoldgica indoeuropea.

El estudio de la religién antigua representa un campo de investigacion resba-
ladizo y parcial. No sélo por el cardcter tan especial del fondo informativo, la re
religiosa, sino por los problemas inherentes a la metodologia de su estudio, acre-
centados ademds cuando el objeto de atencién es un tiempo prerromano, como
ocurre en estas paginas. Por ello consideramos que no estd de mds senalar, siquie-
ra brevemente, las principales fuentes de informacién y las dificultades que su
empleo conlleva, aspecto-éste que por obvio que resulte no ha sido conveniente-
mente reconocido en toda la historiografia.

La epigrafia constituye una de las fuentes mds fértiles en informacién, pero
lleva implicitas dos grandes limitaciones: 1) una cronologia muy rardia, para un
andlisis protohistérico como éste —a pesar de que aluda a una realidad de conexion
indigena—, y 2) una envoltura latinizada o romanizada que adultera y transforma
—todavia no sabemos del todo en qué forma- ese fondo indigena que trasluce. Las
fuentes literarias, por su parte, se reducen en la temdtica religiosa a brindar unas
pinceladas de informacion, parcas y genéricas —de ahi que se hayan tomado para
toda la Hispania indoeuropea— que, en no pocas ocasiones, esconden una inten-
cionalidad manifiesta, como es bien sabido (Bermejo, 1986; id., 1994). Por ulu-
mo la arqueologia se ve incapaz de caralogar datos en el plano religioso-espiritual
con un criterio firme, representando, en todo caso, la cubierta exterior de una
esencia interna, la religiosa, que inevitable y tristemente vuela por encima de
nosotros, resultdndonos imposible llegar a ella a través del estudio de su depésito
material.

Como vemos, no hay duda de que aprehender el fondo de una creencia reli-
giosa es tarea harto dificil. Debido a la falta de literatura livdrgica en el tiempo y
lugar que estamos estudiando, una de las escasas vias de investigacion es el andli-
sis de toda pista externa que identifique la existencia de un dios o de un culto por
parte de un grupo humano; asf podremos llegar a conocer algo de su significado.
Ahora bien, la revelacion de datos arqueolégicos, iconogréficos y epigrificos
(exvoros y dedicaciones de los fieles, atributos de la divinidad, otros simbolos de
veneracion...) estd condicionada por la necesidad socio-cultural y por la capacidad
técnica que una sociedad tiene —o no- de expresar tales sefiales en un contexto
determinado (los usos que una sociedad hace de su religién); por ejemplo, y sin
necesidad de asumir una interpretacion evolucionista de la religion antigua que en

Y tras él una copiosa bibliograffa, entre la que destaca Navascués (1950), Lambrino (1965),
muy sefialadamente Bldzquez (1962; ., 1975; 1d., 1977; id., 1979a; id.. 1986-87; id., 1988; hasta
una de las dltimas recopilaciones de trabajos anreriores, Blzizqucz. 1991), d’Encarnagao (1975; 4.,
1987), Untermann (1985), de Hoz (1986) @ Marco Simén (1993a; id., 1994), este tlumo bajo una

perspectiva especialmente celtista,
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absoluto estd constatada® nombrar al dios, asignarle una simbologfa (a veces
incluso con una imagen cercana a la del hombre) y una escenografia especificas,
crear a su alrededor un ciclo narrativo, jerarquizar y extender los cultos, etc. A ello
hay que afadir la posibilidad de que esos rasgos puedan ser, o no, documentables
para la investigacién moderna (dependiendo tanto del tipo material cuanto del
criterio investigador).

[I. EL PANTEON VETON

Se ha indicado con anterioridad que ha sido recurso habitual, y lo sigue sien-
do hoy en dia, limirar el estudio de los aspecros religiosos del @mbito lusitano a la
enumeracion de divinidades recuperadas por la epigrafia —sin atender muchas
veces al desfase cronoldgico— y al andlisis filolégico del léxico de los tednimos, casi
exclusivamente de rafz indoeuropea, con el propésito de aportar algtin dato mds
sobre el cardcter del dios a partir de la comparacion etimolégica. Este mecanismo
ha recibido certeras criticas (Untermann, 1985; de Hoz, 1986: 33-34), que se¢
pueden resumir en la banalidad que supone prevalecer de manera tan evidente en
el conocimiento de la religion antigua el significante de una de sus manifestacio-
nes (el teénimo como elemento lingiiistico) sobre el significado (la trascendencia
de tal teénimo en el plano ideolégico y cultural).

Conocemos mis de 300 nombres de dioses, la gran mayorfa atestiguados en
el noroeste y en la franja occidental de la Peninsula, regién galaico-portuguesa
(Untermann, 1985). De ellos, un altisimo porcentaje aparece nombrado una sola
vez, siendo pocos los que se repiten, tal y como podemos hacer particular para el
caso vetén (vid. Apéndice T),

Esto significa admitir que estamos ante un fendmeno politefsta con cultos
tremendamente atomizados y de amplio localismo (Salinas, 1982b: 326 y 333;
Salinas/Romero, 1995: 15-16 y 28; Redondo, 1984: 75). Se trata de cultos indi-
genas de gran perduracién en el imperio romano {(como muestra la cronologia de
las inscripciones, la mayorfa de los ss. II-I1I d.C.) que, no obstante, dejan traslu-
cir una romanizacién progresiva de los mismos a través de fendmenos de sincre-
tismo y asimilacién de deidades nativas con otras cldsicas®. El segundo gran paso

* En el sentido tradicional de concebir el ciclo religioso como la lenta mudanza desde una creen-
cia abstracta, mdgica y naturalista en origen, a la fe racional en un ser supremo antropomorfizado.

¢ Véase Blazquez, 1986 y Redondo, 1986, Para nuestra regién de andlisis, una de las muestras
mids claras se encuentra en el dios indigena Eaecus (fupiter Solutorius Eaecus), asimilado al padre de
los dioses romanos. Estd documentado, con distincas formas, en mds de quince inseripciones a par-
tir de las cuales podemos conocer su proceso sincrerizador (Salinas, 1982b: 332-333; Salas e¢ alii,
1983). Orra asimilacion entre divinidades indigenas y cldsicas parece darse en Colye o Coluos, aso-
ciado a Mercurio Colo. Probablemente se trate de una divinidad indigena vinculada &l artesanado y
al comercio por su hallazgo junto a Ja red viaria del camino de la Plara, en El Bardn, Cdceres (Salas
Marrin, 1987: 132-133), aunque Bldzquez lo considera un dios de cardcter bienhechor (1962a: 110-
112). Un nuevo ejemplo de sincretismo es el protagonizado entee Ataecina y Proserpina (vid, infia).
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en el proceso de romanizacién de la religion indigena fue la difusién del culto
imperial, en la esfera pidblica, como elemento de cohesién de la estructura socio-
politica del Imperio (Salinas, 1982b: 331), si bien ello no estaba en conrradiccién
con la permisividad en el mantenimiento de cultos aut6cronos —a lo sumo asimi-
lados a patrones clisicos— en el dmbito privado de las comunidades hispanas.

Volviendo al marco cronoldgico de nuestro trabajo, se admiren, para la Hispa-
nia indoeuropea en general y para la mesera occidental en particular, tres rangos
de cultos vinculados a deidades o creencias (Salinas, 1985: 311):

1) Divinidades o entes naturales, de cardcter astral principalmente y de fondo
indoeuropeo, como son el sol, la luna, erc. (No obstante, su principio es
universal y por ello también estdn presentes en la érbita mediterrdnea y
oriental, con algunas variaciones regionales y culturales).

2) Grandes dioses extendidos por amplias zonas, de zipo céltico, como son
Lug, las Matres, Deva, deidad céltica acudtica, Endovelicus o Ataecina,
sobre los que volveremos seguidamente.

3) Divinidades menores con cultos locales, vinculadas a accidentes topogrifi-
cos (montanas, rios, bosques, rocas), grupos familiares (genios protectores)
o espacios territoriales (dioses del poblado o de la ciudad, de la frontera).

A) Los dioses principales: Ataecina y Vaelicus

Ataecina es, junto con el lusitano Endovelicus, la divinidad indigena mds
representada epigrdficamente en Hispania®. Las aras levantadas a esta diosa con-
tienen diversas férmulas de invocacion®, entre las que destacan: Domina, Dea y
Dea Sancta. Mds llamativo es el hecho de que en muchas de las inscripciones apa-
rece un epiteto derivado del topénimo Turobriga, en formas diferentes (Turibri,
Turibrige, Turobrig, Turobrigensis...). Sin duda alude al centro principal de su culto;
pero en este punto hay entablado un debate historiogrifico (en tltima instancia,
Abascal, 1995: 97-105). Turobriga o Turibriga es citada dinicamente por Plinio
(N.H., 111, 14) como ciudad de la Beturia célrica. Su localizacién hoy sigue sien-
do incierta. Leite de Vasconcellos (11, 1905: 86-87) la situaba en Arucei (Aroche),
mientras que otros preferian Moura. Albertini (1923: 87, n® 1 y 134) pensaba mas
bien en dos nicleos diferentes: uno céltico y otro lusitano con el que habria que

5 Vid Apéndice | n® 15. Sus cerca de 40 hallazgos son especialmente significativos al sur de la
provincia de Cdceres, en la de Badajoz y en la regién media fronteriza de Portugal: el Trampal
{Alcuéscar, Caceres), con un total de 17 inscripeiones, Malpartida de Cidceres, Mérida, Ibahernan-
do, Herguijuela, Medellin, La Bienvenida, El Gordo, Caleruela, Montdnchez, Alcagova dos Santos,
Campo Maior, Beja, Mértola, Quintos y otros puntos mds alejados como Segdbriga (Cabeza del
Griego, Cuenca) e incluso Cagliari, en ltalia (Lépez Melero, 1986; Caballero e alii, 1986; Blizquez,
1986-87: 141; Abascal, 1995: 87-91).

% También existen variaciones en el mismo nombre de la diosa, con mayor registro de las for-
mas Ataccina, Adaecina, y después Adaegina, Adecina, Adegina, Attaecina, Aedegina o Ategina (como
prefiere Lépez Melero a partir del hallazgo de La Bienvenida; 198G: 102; vid Abascal, 1995: 91-93).
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relacionar el culto principal a Ataecina. No hace mucho, Lépez Melero (1986:
103, 107} proponia localizar Turobriga en La Bienvenida (en el corazén de la
Beturia Celticorum, muy cerca de la tirdula, al noroeste de Reginag), basdndose en
una nueva inscripcién votiva a la diosa. Sin embargo el espectacular hallazgo en la
ermita de Sta. Lucia del Trampal, en Alcuéscar (Cdceres) de mds de quince aras
dedicadas a Araecing (Caballero er afii, 1991: 507-510; Salas/Rosco, 1993; Abas-
cal, 1995: 34-72) ha vuelto a sembrar la incertidurmbre en la cuestién de su rela-
cién con Turobriga y del lugar principal de culto de la diosa. Con tedo, creemos
que debemos hablar de un importantisimo culto, cuyo centro primero descono-
cemos aunque es muy indicativo el argumento cuantitativo para pensar que 7iro-
briga puede relacionarse con los alrededores de El Trampal (Alcuéscar), tal vez el
paraje de Las Torrecillas del que proceden una serie de hallazgos romanos de cardc-
ter votivo conocidos en una exploracién de 1900 de reciente revision {Abascal,
1996). La devocién a Ataecina se extiende por una amplia franja comprendida
entre los rios Tajo y Guadiana (Salinas, 1982b: 330; Sayas/Lépez Melero, 1991:
110; Garcia-Bellido, 1991: 75; Abascal, 1995: passim): asi, la distribucién de tes-
timonios induce a afirmar que Ataecina es indudablemente una diosa de los veto-
nes, si bien su veneracién no es exclusiva de este pueblo, habida cuenta que el
culto a la diosa se irradia por rierras lusitanas y de la Beturia céltica como mues-
tra de interaccién cultural a partr del sentir religioso.

Tocanrte al cardcter de Ataecing, Leite de Vasconcellos (11, 1905: 146-173)
veia en ella a una diosa de la derra, de la ferulidad agricola, por lo cual fue asimi-
lada a la Proserpina romana (CIL IT 461). Bldzquez (1962a: 139-147; id., 1975:
39-41), sin embargo, es partidario de considerarla una diosa infernal, de la noche,
rambién por ello sincretizada con Proserpina/Perséfone. Este sentido religioso, el
de divinidad funeraria, prevalece como la interpretacion mds seguida en la histo-
riografia contempordnea, tras ser introducida por Bldzquez. Con una considera-
cién de gran diosa madre turelar y lunar, en la que no excluye una capracion de
tipo oriental como la de Cibeles, la define M. Garcia-Bellido”. Rodrigo y Haba

“ (.0 la divinidad debid ser una magna mater importante, posiblemente la que cira Estrabén
como lunar e jnnominada, cuyos atributos mds trascendentes para su pueblo fueron los de ser una
divinidad tutelar con todo lo que ello implica, como el taral suministro de bienes terrenales, inclu-
yendo aquellos ctdnicos como el agua y el mineral, [a tuela de los muertos, y de ahi que se la home-
logue & Proserpina, mds el triburo de invieta y victoriosa que toda divinidad tutelar presupone, prin-
cipalmente durante la época de guerra, y evocando (...} no sélo en las acufaciones indigenas y en
los denarios de la propia Mérida, sino en las ldpidas dedicadas a Beliona de la zona de Trujillo, epi-
tetos 2 los que hay que anadir el de Salus que, debido sin duda a una politica premedirada, viene
pronta a suplantar al anterior y a convertirse en la facera principal de Ja divinidad en época jmpe-
rial, Quizds, aqui también, rengamos un restimonio de la capracidn por Cibeles del colro 2 Araec-
na.” (Garcia-Beilido, 1991: 75}, En efecto, esta autora reconoce la enrrada de cultos orientales por
via aculruradora carraginesa, adentrdndose incluso en el interior de la mesera occidental. Ademds,
2P Garcla-Bellido relaciona a Ataecing, a partir de la cita al licus Feronae {bosque a las afueras de
Mérida) contenida en algunos agrimensores tardios, con Ferenia, divinidad etrusca o sabina asimi-
lads a la aurdcrona Ataecing por la ana]ogfa de sus caracteres (Garcia-Bellido, 1993: 143-145).
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(1992: 376-377) ven a la diosa como protectora de las aguas, a modo de una divi-
nidad salutifera e incluso de la fertilidad y la vegeraciéon —sin negar otros caracte-
res—; se basan para ello en las propiedades curativas de las aguas minerales del
manantial de El Trampal, con abundante hierro. Los atributos principales de la
diosa son el ramo vegetal y, especialmente, la cabra®.

Respecto a Vaelicus, su testimonio estd limirado a alrededor de veinte ins-
cripciones votivas del lugar de Postoloboso (Candeleda, Avila) (Knapp, 1992: 86-
98), muy cerca del gppidum de El Raso, que sin duda hemos de identificar con el
santuario de esta divinidad indigena a la que se rendfa culto en época romana,
heredero de un momento anterior (Fernindez Gémez, 1973; id., 1986: 879-905).
Fernindez Gémez (1986: 967) y D’Encarnagiao (1987: 13) ponen en relacién a
Vaelicus con Endovelicus, divinidad principal del pantedén lusitano documentada
en mds de serenta ocasiones, cuyo santuario se situaba en un punto donde después
se levanté una ermira dedicada a San Miguel da Mota (Alandroal) en el Alemeejo,
no muy lejos de Evora. Leite de Vasconcellos (I, 1905: 111-146) crefa que se tra-
taba de un dios de la medicina, que se manifestaba a sus devotos con ordculos
transmitidos en los suefos. Blizquez, siguiendo a Lambrino, adecta mds el cardc-
ter de Endovelicus, que tenia sus atriburos principales en el jabali, la palma y la co-
rona de laurel, a una significacién cténica o infernal (Bldzquez, 1962a:, 147-162;
id., 1975: 93-95).

Esta altima parece ser, mds explicitamente, la caracterizacién del Vaelicus
de Candeleda. Se le asocia con el mundo infernal y subterrdneo, pero bajo un
contenido eclécrico que presenta, al menos, dos elementos ideoldgicos con los
que vincularse (Ferndndez Gémez, 1986: 972): 1- las explotaciones mineras de
hierro arestiguadas por los abundantes escoriales y moldes de fundicién que
aparecen en puntos préximos al santuario, y 2- el lobo (vailos = lobo, en celra;
Ferndndez Gémez, 1986, 970). Una huella de esto mismo se conserva en el
topénimo acrual del paraje del santuario: dehesa de Postoloboso, y otro dato
indicativo hallamos en el hecho de que a San Bernardo, a quien se dedica el
culto después de ser cristianizado el santuario y levantarse una ermira, se le
atribufa el poder de curar el mal de rabia de los perros. Ademads, el lobo es un
animal vinculado con el mundo infernal, subrerrdneo y de la noche, al igual
que la luna. De forma andloga a Fernindez Gémez piensa Marco Simén
(1993a: 490, 497), que relaciona a Vaelicus con Sucellus, dios celta de cardcter
infernal del cual el lobo constituye una clara hipéstasis.

% Existen ofrendas en barro o bronce con representaciones de este animal (ejemplares de
Torrejoncillo, Aliseda, Malpartida de Caceres, Medellin, Evora, El Raso y otros de procedencia
desconocida de las provincias de Céceres y Badajoz), en ocasiones con inscripciones votivas entre
sus paras con la dedicaroria a |a diosa (Abascal, 1995: 95-96). En opinién de Caballero, varias
de estas piezas con forma de cabra servirfan para sujertar las ldpidas, a modo de clavijas, ajustdn-
dose a oquedades, algunas de las cuales son visibles en las aras de El Trampal (Caballero er alii,
1991: 509).



APROXIMACION A LA RELIGION DE LOS VETONES: DIOSES, RITOS... 121

B) Divinidades tutelares o protectoras de grupos

Bandue/Bandua, o las formas emparentadas con el radical Band-, es uno de
los teénimos que aparece reperido en mds ocasiones, la mayoria de las veces en la
provincia de Orense, pero también estd presente en la antigua Veronia (vid. Apén-
dice I, n® 17-25). Salinas (1982b: 328) la considera una divinidad asimilada a
Fortuna’ o a Tutela (a partir de la traduccién del indoeuropeo Band- como mandar
u ordenar), un dios propietario o sefior de los lugares en que era venerado o de
los grupos tribales que ocupaban ese territorio, que serfan las formas adjetivadas
de lugares o grupos que acompanan al teénimo (en nuestros casos, Araugelensis,
-itucesis, Roudeaco, Apolosego o Vorp|...)icio).

De Hoz (1986¢: 43-44) cree mds bien que se trata de un nombre comiin tra-
ducible por divinidad y precisado por un epitero. Una divinidad protectora y tute-
lar, ligada a comunidades humanas, pero con un cardcter genérico (asimilable a
formas latinas como deus/dea, lar, genius o numen), no personal. Asi piensan tam-
bién Sayas y Lopez Melero (1991: 111), pero disiente Marco Simén (1993a: 489;
id., 1994: 341-343), que defiende un cardcter personal de este teénimo, como
divinidad federativa y protectora del territorio. Un nuevo enfoque interprerativo,
en el que se mantienen a la vez ideas rradicionales, proporciona Garcia Ferndndez-
Albalat (1990: 339-340). Esta autora llega a la conclusién de que Bandua se vin-
cula a determinadas comunidades, tal y como reflejan algunos de sus epitetos,
como prototipo de los dioses indoeuropeos que atan; pero su cardcter trasciende
mas alld de la mera salvaguardia de un grupo humano. Se convierte en una divi-
nidad de cardcrer guerrero, con funcién psicopompa, en rorno a la cual se forman
cofradias de guerreros que juran fidelidad a tal divinidad y a un cabecilla que los
dirige, al modo de las congregaciones guerreras de celras y germanos (la cofradia
vendria aludida por el epiteto que acompaiia al término Band-, que seria quien
rendirfa el culto).

Con un sentido de proteccién a un grupo humano y de culto familiar se ha
de interpretar la conocida inscripcion CIL 11 804 : Diis Laribus Gapeticorum Gen-
tilitatis, que muestra la existencia de cultos a una figura identificada con la con-
cepcion latina de los lares, y protectora muy probablemente de la propia colecti-
vidad que la veneraba, un grupo familiar especifico. Consideramos excesiva la
apreciacién de Salinas (1982b: 328) de ver en ello la representacién de los numi-
na gentilicios del clan, como principio religioso de la poblacién vetona indigena
organizada en formas tribales o gentilicias'®. Mds acertada nos parece la tesis de

" Quizd el ejemplo mis elocuente sea el de la patera de plata de la coleccién Calzadilla, hallada
en un lugar impreciso de la provincia de Cdcers. En clla se menciona a Bandua Araudelensis y se
acompana la representacién iconogrifica de la figura femenina cldsica de Fortuna (con pdtera, manto,
cornucopia...). Tradicionalmente se ha interpretado como la divinidad protecrora de la familia o
comunidad de los auragelensios (?) (Blanco, 1958; Bldzquez, 1962a: 55-57; Salinas, 1982b: 328, erc).

"% En todo caso se trara de un testimonio muy rardio y latinizado, de ah( que se acuda a la expre-
sién de gentilitas tan poco frecuente en la epigraﬁ'a peninsular (Sdnchez Moreno, e.p. -¢-),
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Beltrdn (1993: 71), quien en lugar de pensar en la encarnacién de los difuntos de
una familia defiende un culto a divinidades tutelares de las tierras en las que residia
el grupo de parentesco (o con los que tenia una especial relacidn) y, por extensién,
de este mismo. En sentido parecido, también Salinas interpreta a Treburane o Tre-
buruna como diosa del hogar (asi lo advertia Leite, IT 1905: 295-302), quizd con
un cardcter mds amplio de tipo poliado o tribal, y a Baraecus como dios de Ruanos
(en Trujillo, donde se hall6) vinculado estrechamente al territorio que protege o
al grupo que se asienta en el mismo (Salinas, 1982b: 327). Sin embargo Marco
Simén (1993a: 491), por ejemplo, piensa que Trerabruna es una deidad acudtica
y protectora, ineludiblemente conectada con la Trebopala lusitana mencionada en
la inscripcion rupestre de Cabego das Fraguas (Tovar, 1985).

C) Culro a las aguas

En una religién naturalista, el elemento acudtico forma parte de la escena reli-
giosa identificando divinidades del agua, testimoniando cultos fluviales, homolo-
gdndose con ninfas acudticas o, lo que es lo mismo, representando fuerzas acufferas
protectoras de la salud. Entre los vetones, y recurriendo a la combinacién de fuen-
tes geograficas, epigrificas, arqueolégicas y literarias, encontramos reflejos del senci-
do sacro con que las aguas, de rios, fuentes 0 manantiales, han sido revestidas desde
antiguo (Sinchez Moreno, e.p. -b-). Por una parte, tenemos datos que avalan cultos
fluviales''. Uno de los casos mds claros es el de las Aguae Eleteses (Maluquer, 1956:
138, n° 91; Bldzquez, 1962a: 175; Salinas, 1982b: 334, n° 6). Esta mencién epi-
grafica debe corresponderse con el curso del rio Yeltes, objeto de culto (Blizquez,
1977: 312), que atraviesa el municipio de Rerortillo (Salamanca), donde se hall§ la
inscripcion y en donde todavia existe una estacién de aguas termales.

La diosa Nabia, una de las mejor conocidas epigraficamente, estd presente en
el territorio que analizamos al menos en cinco ocasiones (vid. Apéndice 1 n°48).
Tenida desde tiempos de Leite de Vasconcellos como una divinidad de las aguas, hoy
su cardcter recibe, ademds o en su lugar, distintas acepciones: Melena ve en Nabia
una diosa indigena de los bosques, de los montes y de los valles selvosos, con un
culto que se expanderia desde el Conventus Bracaraugustanus hacia Emerita por el
pasillo de comunicacién vetén (Melena, 1984: 243-255). Garcia Ferndndez-Albalat
(1990: 285-310) la vincula con una divinidad de la guerra, protectora de entidades
tribales que se sirve del elemento acudtico como via de transmisién, y al mismo
tiempo de heroizacién, de los guerreros al Mds Alld. Otra divinidad de cardcrer acud-
tico pudo ser Reva, también documentada en la epigrafia cacerena (Villar, e.p.).

"' No obstante, algunos tednimos del territorio verén rradicionalmente tenidos por divinidades
fluviales, como fberus (;rio Ebro o rio [bor?) (Bldzquez, 1962a: 175) o Salamati (;rio Tormes?) (Bliz-
quez, 1962a: 188-189; 14., 146; de Hoz, 1986: 43), se han revelado en realidad inexistentes, y mds
bien parecen trararse de un dios de la monrafa (Salamati) y de un nuevo testimonio de culto a Liber
Parri ([berus) a tenor de nuevas lecturas epigrdficas (Melena, 1985; del Hoyo, 1992).
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Las fuentes y manantiales fueron objeto de culto entre los vetones. En Banos
de Montemayor, al norte de la provincia de Céceres, se recuperaron 14 aras dedi-
cadas a las Ninfas de Cdparra, con una cronologia del s.I1 d.C. pero restimonio de
un remoto culto indigena (Roldin, 1965; Blizquez, 1962a: 199-203; /d., 1975:
52; id., 1977: 323-331; Salinas, 1985: 325-326). Dos de estas inscripciones aluden
al cardcter salutifero divinizado de las aguas, mediante la idenrificacién con Salus,
diosa de la fortaleza y la salud corporal (Rolddn, 1965: n® 1 y 2), que también se
registra en dos inscripciones cacerefias mas: Robledillo y Santa Ana de Trujilllo
(vid Apéndice I n°52). Con sentido similar tenemos un nuevo testimonio en el
hallazgo de Montdnchez dedicado a Salus Bidiensis (Bldzquez, 1962a: 187-188;
Salinas, 1982b: 339, n® 36). Por otra parte, son conocidos desde hace tiempo bal-
nearios de aguas medicinales, como las de Banos de Montemayor con componen-
tes sulfurado-sédicos, que no constituye un caso aislado en la region verona'?

Autores como Maluquer (1954: 159) ya se habian referido al cardcter divino
y curativo de las aguas medicinales de la meseta occidental, considerando ademds
que el reuma debid ser una de las enfermedades mds generalizadas dadas las con-
diciones de higiene de estos pueblos prerromanos. Asf pues, el elemento acudtico
parece tener una doble aslgnaaén en la ideologia de estas sociedades: el ser via de
comunicacion con el mds alld, en tanco manifestacion nacural de cardcrer sacro, y
el poseer un valor teraupetitico.

D) Culros a animaltes

Sabemos que la religién indocuropea, y también la mediterrdnea, relegan en
determinadas especies animales la personificacién de una deidad o al menos el
vehiculo transmisor de cierto mensaje sacro como tributos de un dios o emisarios
del mismo (Green, 1992). En tierras lusitanas las evidencias de esta categoria de
religién zoomérfica son mis difusas, al menos hasta el punto de considerar como
divinidades plenas a algunos animales. Cierto es que Diodoro (IV, 18, 3) afirma
que existe un culto al toro en los pueblos del interior, y en esto se apoya Blazquez
(19705 id., 1977: 365-368), entre oros, para sostener que el toro era un animal
sagrado en lberia. Pero en nuestra opinién el testimonio greco-romano, y Diodo-
ro es un ejemplo de ello como lo es también Estrabén (111, 3, 6-7), no es en este

17 Rodrigo y Haba (1992) sefialan la existencia en Extremadura de numerosas aguas medicina-
les en las que se puede sospechar de la realizacion de anriguas pricricas cultuales, sobre todo al nores-
te de la provincia de Céceres: Fuenre Sanra de Galisteo, Valdelazura y Fuentidueias en Plasencia, El
Salugral en Jarilla, Sta. Marina en Ahigal, Bafios del Cabezén en Cafaveral, El Salugral en Hervds,
Sta, Marina en Casas de Millin, Banos de San Gregorio en Brozas, Banos de Valdelagarza, Almo-
hatin, Belvis de Monroay, Botija, Carbajo, Ceclavin, Herreruela, Santiago del Carvajo, Trujillo, Val-
dastillas, Valdehdincar y en diversos puntos de las sierras de San Pedro y Montdnchez al sur de Cdce-
res, como El Trampal en Alcuéscar. Igualmente existen mananciales de caracreristicas similares en las
provincias de Salamanca (Ledesma, Tejares, Retortillo) y Toledo (Talavera la Nueva, Calero y Cho-
zas) (Sdnchez Moreno, e.p. -b-).
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terreno el mds idéneo para discernir y saber interpretar la esencia religiosa de un
mundo tan contrapuesto al suyo, como es el de las comunidades peninsulares, que
enfrenta en comparacién ideolégica al modelo de vida —religioso, social y politi-
co— de Roma. De esta forma tampoco estamos de acuerdo con la interpretacién
de Bldzquez (1962a: 17-19, nota n° 29; id., 1977: 445) defendiendo la existencia
de un culto al ciervo en el occidente peninsular a partir de la noticia contenida en
las fuentes cldsicas (Plutarco, Sert., X1, 2; Gelio, XV, 22; etc.) de la cierva emi-
saria de augurios que es regalada por un lusitano a Sertorio. Segtin Bldzquez, se
trataria de un culto de cardcter oracular confirmado de forma pldstica en bronces
con representacién de ciervos, como el de la coleccién Calzadilla.

Nosotros no irfamos tan lejos. Es indudable que muchos animales poseen
una connotacién cultural y religiosa dificil de definir pero inherente, bien en rela-
cién con el mds alld (buitre, dguila...), con el mundo infernal (lobo, serplente,
]abalf .; para este tiltimo, Cerdefio/Cabanes, 1994: 115-117), acaso con un matiz
semi-sacro (caballo, toro...) o como simbolos parlantes de determinados dioses
(cabra, lechuza...). Pero pasar de ahi a asegurar que tal animal (ciervo, toro...) es
venerado como un dios es algo que no nos atrevemos a secundar, al menos con la
informacién documental de que disponemos. Es algo equiparable a la significa-
cién que nos merece la realidad de los verracos, uno de los elementos culturales
de mayor representatividad en la entidad vetona. Mds que la imagen de una divi-
nidad propia de la especie retratada, bovinos o suidos segtin los casos, en la lfnea
expuesta por algunos autores (Cabré, 1930: 39-40; Maluquer, 1954: 103; Bldz-
quez, 1975: 74; id., 1977: 365-368; Santos-Junior, 1975: 76-90; Caro Baroja,
1976: 169-170; Salinas, 1982a: 27, 75; etc.), vemos en ellos un emblema religio-
so mds abstracto y nebuloso que actuarfa no sélo en la salvaguardia del ganado de
otros principios naturales del mundo vetén, sino que se harfa participe de algo tan
cotidiano y sensible al hombre antiguo como es el fenémeno de la muerte y la vida
de ultratumba, tal y como las inscripciones funararias latinas o su empleo como
cuppae ponen de manifiesto.

ITI. FORMAS DE RELIGIOSIDAD EXTERNA: ALGUNOS RITUALES

Resulta todavia mds intrincado adentrarse en el andlisis de las formas y ritos cul-
tuales desarrollados por las poblaciones prerromanas. No en pocas ocasiones la fan-
tasfa histérica y el apasionamiento, entre romdntico y novelesco, han estado presen-
tes a la hora de reconstruir este aspecto del mundo religioso, y de ello no es ajeno el
fuerte peso que la corriente filocéltica ha tenido en la historiografia tradicional. Por
eso partimos desde el principio por reconocer que nuestra aproximacién siempre serd
externa: podremos acaso restituir algo del cascarén de algunos episodios rituales veto-
nes, pero probablemente nunca tendremos la potestad cientifica para dar relleno a su
interior. A pesar de todo, no renunciamos a poner sobre la mesa la informacién que
poseemos, extraida de referencias textuales cldsicas y de algunos testimonios arqueo-
légicos, acerca de algunos rituales llevados a cabo en la meseta occidental.
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A) Las prdcticas sacrificiales

El sacrificio humano parece que constituyé una costumbre en determinados
momentos para muchos de los pueblos peninsulares. Tocante al dmbito vetén,
sabemos por Plutarco (Quaest. Rom., 83) que en Bletisama (Ledesma) en los afios
95-94 a.C. pervivia esta prictica que P. Craso, procénsul entonces de la provincia
Ulterior, se vi6 obligado a perdonar por desconocer tal tradicion indigena (Garcfa
Moreno, 1987: 93-94). Pero ésta no es la tinica noticia contenida en las fuentes:
Diodoro (V; 9, 5) hace referencia génerica a la existencia de sacrificios humanos;
Livio (Per., 49) apunta que los lusitanos asesinados por Galba, previamente habi-
an sacrificado un hombre y un caballo en sefal de paz por haber llegado a un
pacto con el ejército romano, acuerdo que no cuajé por la conocida traicién de
Galba; Apiano (fber., 72) comenta que en los funerales de Viriato hubo victimas
sacrificadas, aunque no define su naturaleza; Estrabén (111, 3, 7) relata cémo los
lusitanos y los pueblos montafieses sacrifican a Ares machos cabrios, caballos y
cautivos, de igual forma que era habitual la amputacién de la mano derecha a los
prisioneros y la lectura de las visceras y venas de las victimas sacrificadas (Estra-
bén, 111, 3, 6). La prictica habitual del sacrificio humano ha sido defendida por
muchos investigadores (Maluquer, 1954: 157, segtin €l por influencia cartagine-
sa; Bldzquez, 1977: 445-449; Salinas, 1985: 320; de Hoz, 1986: 47; etc.). Con-
trariamente Marco Simén (1993a: 493-494; id., 1994: 363-366) sostiene que en
realidad es un elemento literario en la intencionalidad distorsionadora de la his-
toriografia greco-latina que tiende a exagerar los rasgos crueles y negativos de las
poblaciones mesetefias. En su opinién, dichos sacrificios tendrfan un cardcter
excepcional, igual que en algunos episodios de la historia de la Roma republicana
(Livio, XXI1, 57; Plutarco, Marc., 111, 4; Dion Cassio, XL, Il1, 24, 2-2; Orosio,
IV, 13, 3..., etc.) en que se recurre a la inmolacién de hombres como reaccién dlti-
ma a situaciones extremas.

La historiografia que defiende la cotidianidad de esta prictica recurre a las lla-
madas cabezas cortadas célticas para apoyar la existencia del sacrificio humano,
aquf representado con la decapitacién de enemigos, cautivos o condenados'. En
el solar de los antiguos vetones contamos con varios ejemplares, en Yecla de Yeltes
(Blizquez, 1962b), Plasencia (Sayans, 1964), la pieza hallada en la Vera (Abad/
Mora, 1979) y la cabeza bifronte de Candelario (Mufioz Garcfa, 1953). Otros tes-
timonios arqueoldgicos con los que se relaciona este ritual son las fibulas de caba-
llito en las que aparecen cabezas sujetadas por la boca del équido, urnas funerarias
con representacion de este motivo, por ejemplo en Uxama y Numancia, o espa-
das de antenas decoradas igualmente con cabezas humanas exentas, como algunos

'3 El ritual de las cabezas cortadas o cabezas-trofeo, pues una vez decapitadas eran colgadas de
los caballos y exhibidas como premio, parece ser un nuevo topos que la historiografia cldsica descri-
be para muchos pueblos: entre los galos (Diodoro, V, 29, 5; Estrabén, IV, 4, 5), entre los celtas
(Livio, X, 26, 2 y XIII, 24, 6), entre los gdlatas (Livio, XXXVIII, 24), o para los galos de Macedo-
nia (Justino, XXIV, 3).
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ejemplares de La Osera y Alcdcer do Sal. Con estos apoyos arqueoldgicos y comul-
gando con las fuentes, interpretaban autores como Taracena (1943: 165-171),
Bldzquez (1958) o Lépez Monteagudo (1987} las cabezas cortadas célticas, —aun-
que esta tltima autora ve en dicha manifestacién un cardcter divino o semi divi-
no en relacién con el culto al héroe muerto y con una simbologfa de tipo cténico
y funerario, ligado a una divinidad que podrfa identificarse con Marte.

Las dltimas tendencias, sin embargo, vinculan el testimonio de las cabezas
exentas, en lugar de con précricas decapitatorias, con la creencia indoeuropea de
que ¢s en la cabeza donde reside el alma humana, de ahi la enorme importancia
de este elemento que a veces puede estar representando la propia divinidad o un
héroe, como sefialan Almagro Gorbea y Lorrio (1992). Por su parte, G. Sopefa
(1987: 99-114) o E. Marco Simén (1993a: 497} prefieren una lectura en relacién
con costumbres guerreras de sentido apotropaico, y no tanto con la realizacién de
sacrificios humanos.

El ofrecimiento de animales estd mucho mejor documentado y su ritualiza-
cién pudo tener incluso un ordenamiento especifico en esta regién desde tiempos
protohistéricos. La inscripcién rupestre de Cabego das Fraguas (Tovar, 1985: 234-
235) recoge la urilizacién en el dmbito lusitano de la oveja (oliam), el cerdo (por-
com) y el wro (taurom ifadem) como victimas habituales de sacrificios a dioses.
Asi, se piensa que habria que hablar de una jerarquia sacrificial en relacién con la
caregorfa de las victimas inmoladas: cabra o cerdo (este tltimo seria mds comiin
en el sacrificio vetdn, por su alta representarividad, Sayas/Lopez Melero, 1991:
108), oveja, toro, caballo y en el ultimo estadio y con una connotacién muy dife-
rente, el hombre (de Hoz, 1986: 49; Garcia Quintela, 1992: 337-342). El fondo
de este ritual es sin duda indoeuropeo, encontréndose un reflejo del mismo en los
suovetaurilia romanos y en el sautrdmant indio, como ya detectara Dumézil.

Como ya se ha dicho, el caballo posee un cariz rirual en las culturas meserenas
prerromanas (Sdnchez Moreno, 1995-96). Es objeto de sacrificio (Estrabén, 111, 3,
7; Blizquez, 1959) en ceremonias concretas, como a la hora de sellar pactos (Livio,
Per., 4, 9); pero también parece detentar una significacién heroica, de tipo ecuestre,
en relacién con la muerte como vehiculo portador de las almas al mis alld, en evi-
dente funcionalidad psicocompa (Bldzquez, 1959; id., 1977: 67-68 y 278-289).
Quizd haya que ver en esro la justificacién al alto valor social que su posesion con-
nota, tal y como se demuestra al estudiar la jerarquizacién social del mundo vetén,
dentro del cual el caballo, y el ideal aristocrdtico que lleva implicito, representa una
de sus manifestaciones mds evidentes. De esta forma nos puede resultar mds fécil
comprender la presencia del utillaje ecuestre (especialmente arreos de caballo) en los
ajuares mds ricos de las necrépolis del cfrculo de Cogotas 11, o de determinados obje-
tos vinculados con el mundo equmo y de caracterizacién posiblemente ritual, caso
de la ofrenda consistenie en varios molares de caballo quemados hallada en una
tumba inédita (n® 311 de la zona II) de La Osera o la recuperacién de un amuleto
de bronce con la representacion del tema del despotes hippon, potnios hippon o
“domador de caballos”, en otra de las cumbas inédiras de La Osera (n® 371, zona 11),
dadas a conocer no hace mucho (Baquedano, 1990: 284-286).
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El sacrificio animal estd estrechamente unido al fuego, como otro rito desta-
cado'. Desde antiguo es conocido el cardcter sacro y purificador del fuego en el
sentido de via de paso al més alld (ésta es, de hecho, la funcién del rito cremador).
Con el ritual del fuego'® hemos de relacionar variados tiles, caso de los morillos,
asadores, tenazas, parrillas, ecc., que se han documentado junto a ajuares guerreros
en varias sepulturas de necrépolis vetonas (Kurez, 1982). Algunos autores piensan,
por ello, en “el trasunto de un culto al fuego, de cardcter familiar, cuyo respon-
sable era €l pater familiae, junto a cuyos restos era depositado este instrumental”

(Kurez, 1982: 53).
Asimismo el depdsito de Capote, como también otros similares hallados en
Garvido, Ourique y Alhonoz, nos estdn indicando el cardcrer especifico que piezas

By este contexto traemos a colacién un testimonio cercano, no verdn, sino de la Beturia cél-
tica, como es el descubrimiento del llamado alrar de sacrificio de Capote, en Fregenal de la Sierra,
Badajoz (Berrocal, 1994: espe. 255-276). En el centro de este castro, se localizé un depésito vori-
vo con abundantes piezas cerdmicas -muy fragmentadas- de decoracién vy estilo variados, entre ellas
quemadores o vasos calados, fusayolas profusamente decoradas e instrumentos merdlicos {vincula-
dos con el fuego: asadores, cuchillos, parrillas, pinzas...), que reposaban sobre un altar o mensa
pétrea rectangular rodeada de un banco corrido en tres de sus lados y asentada sobre una pequena
basa o podio, sin cubricién alguna y con acceso direcro a la calle. Ademds, los abundantes restos
faunisticos calcinados parecen ratificar el cardcrer culinario v ritual del depdsito, que es interpretado
por su excavador como los despojos de un banquete ritual y colectivo, a ravés del sacrificio de
varios animales, acontecido en ese appidunt en las visperas de un previsible ataque romano a media-
dos del s.11 a.C).

S | fucga, de forma parecida al sol v 2 la tuna, son elementos que transmiten un lenguaje sim-
bélico. Desde tiempo atrds se viene hablando de las cepresentaciones solares visibles en la decoracién
cerdmica, especialmente incisa, de Cogotas I1 (muy comdn en los conjunros cerdmicos de las necré-
polis de Las Cogotasy La Osera), a rravés de ruedas radiadas, esvdsticas, cruces, circulos punteados,
oquedades impresas... {un dldmo ensayo en esta linea, Barril, 1996). Morives que rambién son
extensibles 1 la decoracién de algunas armas (Cabré Mordn, 1952; Cabré de Mordn/Mordn, 1977).
La propia E. Cabré da un slgniﬁcado apotropaico al sol, mientras que Blazquez (1977: 436) ve en
¢l la sefal de una porencia vivificadora, de la proteccién narural y de esperanza en una furura vida
astral, La luna, por su parte, recibe mis bien una caracterizacién funeraria, como morada de los
muertos, pero también vinculada con el mis alld y la vida sobrenatural, por lo cual no extrafa su
documentacion iconogrifica en las estelas funerarias cacerefias.

Es éste un lenguaje simbélico extraordinariamente universal, pues es ran propio del mundo con-
tinental corno del Mediterrdneo. Lejos de pensar en una incompatibilidad absolura entre medite-
rraneidad wersus continentalidad, en la religién de la meserz occidental si bien el peso de lo indoeu-
rOpeo €s Iy considerable (deidades, ritos, creencias, espacios sagrados, ctc.); ello no es dbice para
admitir un evidente eclecticismo religioso, con elementos de amplia dimension cultural y espacial,
-como la iconografia astral, la connotacidn de algunos animales (caballo, aves, Jobo, jabali...), ritos
genéricos de sacrificio y fuego, erc.-, del que es responsable rambién la herencia mediterrdnea y
oriental. Hallamos un ejemplo puntual de esto mismo en ¢l pais vetdn {realidad cultura y geogrdfi-
ca eminentemente abierta), en la presencia de no pocas piezas de sello mediterrinen, caso de los bra-
serillos rituales, acompafados a veces por elementos de la vajilla litdrgica como vdieras o jarros, o
de otros objeros mds aislados como los famosos bronces de El Berrueco (Maluquer, 1958: 85-90;
Almagro Gorbea, 1977; 254-255), con la representacién de una divinidad femenida de tradicién
oricntal, o el exvoto tipicamente ibérico procedente de El Raso (Ferndndez Gamez, 1986: 978-980),
entre otros abjetos.
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como vasos calados o sfmpula tenfan en estos ritos. Es significativo que en tierras
vetonas contamos con quemadores muy similares a los aludidos de Capote, caso
de los registrados en Las Cogotas (Cabré, 1930: lam. XXV y LXIII), El Raso (Fer-
nindez Gémez, 1986: 306), Villasviejas del Tamuja (Herndndez et alii, 1989: fig.
42, 365, 58, 640), Mesa de Miranda (Cabré ez a1, 1950: fig. 7.7, 21, ldm. XIX,
30) y La Coraja (Rivero, 1974: fig. 7.29).

B) La exposicion de caddveres

Silio Itdlico (Pun., 111, 340-343) para los celtiberos, y Eliano (De Nat.An., X,
22) para los vacceos, nos describen la costumbre de ofrendar los caddveres de gue-
rreros caidos en combate a los buitres para ser devorados por estas aves. Se trata
de un tema representado también en la iconograffa cerdmica de Numancia y en
algunas estelas funerarias celtibéricas. Parece que animales con connotacién sacra
como el buitre aseguran, con una funcionalidad psicopompa, el trinsito de los
guerreros a la otra vida, a través de una auténrica consecratio'®, heroizacién o inte-
gracién del hombre en lo divino, para hacerlo inmortal’” (Sopefia, 1987; id.,
1995; Marco Simén, 1993a: 502-504).

No hay constancia explicita de la puesta en funcionamiento de este rito entre
los vetones. Autores como Ferndndez Gémez (1986: 981) no lo rechazan (llaman-
do la atencidn, entre otras cosas, sobre la escena de un ave rapaz, ;dguila, buitre?,

16 El ave majestuosa es uno de los elementos iconogriticos de la consecratio o divinizacién del
hombre. Un interesante ejemplo se encuentra en los funerales de los emperadores romanos, cuan-
do, después de ser incinerados en la pira (crematio), se simbolizaba la ascensién al cielo de su alma,
camino de la inmorralidad, con la puesta en libertad de un dguila que seria la encargada de condu-
cir al emperador ya divinizado al cielo. Este tema ha sido estudiado en profundidad por . Arce
(1988: espc. 125-157): “En la iconografia de la consecratiolaporteosis, el dguila desempefa un papel
referente esencial que, como motivo derivado del mundo helenistico y de creencias o ideas filoséfi-
cas concreras sobre la subida al cielo de individuos privilegiados, va estableciéndose en Roma poco
a poco a partir del s.1 a.C. asociada, al comienzo, a individuos particulares destacados. Con los
emperadores se convierte progresivamente en el modelo y en el significante fundamental para indi-
car su divinizacién, expresindose primero a través de monumentos oficiales aislados para concen-
trarse esencialmente en las series numismdricas de consecrario a lo largo de los siglos 11 y 111 .C.7
(Arce, 1988: 138).

El paralelismo con el rira de exposicién celtibérico -en el que el buitre susticuye al dguila- es, sal-
vanda las distancias, cuando menos ilustrativo. Se trata, en definitiva, de una variante de apoteosis
para dos ceremonias rituales, la romana imperial y la celtibérica, ambas de aneja cuna indoeuropea.

17 “El rito celtibérico de exposicién de caddveres culmina un sistema de vida entendido de un
modo agndstico: el concepro del honor, el reto, la tradicion oral de las gestas de los ancestros, la vin-
culacién del arma con su portador, la exaltacién de la herida (muy especialmente comprobada en el
nito decapitarorio) y el combate, concebido como momento crucial. son datos que perfilan clara-
mente un complejo ético que ha de ser premiado con una recompensa sublimaroria. El concepto de
inmortalidad absolutamente equiparable en 1odos sus aspectos con el del resto de los pueblos célri-
cos, permite que el valor de los celtiberos jamas merme y que se desprecie a la muerte, sabedores
como eran de que una nueva vida mejorada les esperaba. De esta manera, la vida confiere sentido 2
la muerte y el 6bito a la existencia” (Sopena, 1987: 151; vid Sopefa, 1995).
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devorando una presa acudtica reflejada en la plaquita de la rtumba 350 de la zona
VI de La Osera, idéntica a otra exhumada en la necrépolis ibérica de Cabecico del
Tesoro (Verdolay, Murcia). También nosotros lo consideramos posible, pero no con
una generalizacion tan amplia —sino en todo caso con un cardcter excepcional y
asociado ral vez a algunas estructuras pétreas— como algunos aurores sostenian para
los pueblos del noroeste, en los que sigue sin documentarse contexto funerario
alguno, o para los celtiberos'®, mientras que en el dmbito vetén el nimero de
necropolis con que contamos es comparativamente alto.

C) Bajios intcidticos

La estructura pétrea de Ulaca (Avila), rradicionalmente bautizada como fra-
gua (vid. infra), no hace mucho que ha sido puesta en relacién con una funcio-
nalidad ritual (Almagro Gorbea/Alvarez Sanchis, 1993), creemos que acertada-
mente, De este modo, dichos autores defienden la existencia de ritos acufferos, a
modo de bafos inicidticos, protagonizados por cofradias de guerreros y llevados a
cabo en monumentos tipo sauna, como el de Ulaca, también presentes en otras
construcciones hipogeas del dmbito castrefio de Noroeste peninsular, las llamadas
pedras formosas'® (Almagro Gorbea/Moltd, 1992). Esta deduccién se apoya, ade-
mds de en otros factores, en las citas de Marcial (Epigr., V1, 42, 16), Justino (Epit.,
XLIV, 2, 6) y sobre todo de Estrabén (111, 3, 6), donde se alude a la costumbre de

bafios en seco®.

D) La cuestion del sacerdocio

Constituye un tema muy debatido por la escasez de informacién. Frente a
otras zonas europeas, como ¢l mundo galo, donde la personalidad druidica y su
actividad estdn considerablemente bien documentadas, entre otras por la obra de

oAl respecto, el descubrimiento de la emblemdrica nccrépc;]is de Numancia por parte del equi-
po que dinge A. Jimeno hace pocos veranos, desdefia casi del todo la imagen mantenida por muchos
autores sobre el rito funerario celtibérico a base de efrculos de piedras y buitres devorando a hetoi-
COS SUETTEION. .

19 Castro de Coana (Asturias), Castro de Pendia (Boal, Ascurias), Castro de Barreiro (La Coru-
fia), Castro de Punra de Prados (Ortigueira, La Coruia), Santa Marina das Aguas (Orense), Sanra
Marfa de Galegos (Barcclos, Braga), Citania de Britciros (Guimnaries, Braga), Casiro de Sabroso
(Guimardes, Braga), Castelo de Vermaim (Braga), Castro das Eiras (Braga), Citania de Tongobriga
(Oporto), Cirania de Sanfins (Pagos de Ferreira), Monre Castro (Castelo da Paiva), San Mamede
(/’amora . (Almagro GorbealAlvarez Sanchis, 1993: 239-253; Almagro Gorbeal/Molté, 1992).

“Se dmL que algunos de Jos pueblos que habitan en las inmediaciones del rio Duero siguen
un modo de vida lacénico, que urilizan dos veces al dia los alipreros (locales donde su unraban de
grasa), toman bafos del vapor que se desprende de piedras candentes, se bafian en agua fria y hacen
una sola comida al dfa, con limpieza y sobriedad” (Estrabén, 111, 3, 6; traduccién de Meana/Pifie-
ra, 1992: 84).
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César, en la Peninsula su existencia ha sido puesta en tela de juicio por numero-
sos especialistas, Lo mds habitual ha sido negar el desarrollo de un cuerpo religio-
so especializado, a modo de casta sacerdortal, en la Hispania indoeuropea, sobre
todo en la regién occidental. En todo caso, tocante al pueblo vetén, la tendencia
ha sido admitir la existencia de brujos o chamanes en cada poblado, mds de forma
ocasional que profesional, sin significar esto una organizacién sacerdotal institu-
cionalizada.

En la Celtiberia, sin embargo, parece reconocerse un tipo de sacerdocio mds
o menos regularizado, tal vez menos nitido que en la Galia, pero desarrollado al
fin y al cabo (Marco Simén, 1993a: 499-500; id., 1994: 373-376). También
recientemente Garcia Quintela (1991) defiende su existencia en Lusitania. Apo-
ydndose en testimonios como la alusién de Estrabén (I11, 3, 6) al Azeroscopos que
se encarga de inmolar las victimas de sacrificios y de llevar a cabo pricticas adivi-
natorias sobre caddveres, este autor defiende el cardcter sacerdotal de algunos espe-
cialistas intelectuales, tal vez revestidos de poder politico, que en cierra forma
equipara con los druidas galos®'. La apreciacién quizd pueda pecar de arriesgada
si se generaliza al conjunto de las comunidades vetonas y lusitanas del occidente
peninsular, en muchas de las cuales y basindonos dinicamente en los datos dispo-
nibles, creemos que debieron existir, con una significacién algo diferenciada, per-
sonajes que simplemente por su sabiduria, su experiencia, su edad o su rango,
pudieron ostentar una funcionalidad destacada de cardcrer religioso y, quizd, poli-
tico al mismo tiempo, en representacion de su poblacién. Un reflejo de ello pare-
ce transmitirnos Apiano cuando se refiere a la presencia de heraldos ataviados con
picles de lobo en algunos gppida, como aquél que anuncia a los romanos la ren-
dicién de Nertobriga (lber., 48).

Cerramos este apartado confesando de nuevo la impotencia que subyace en
la interpretacién del mundo ritual. La vida de ultratumba se revela en un len-
guaje funerario que desafortunadamente se nos escapa y del que sélo acertamos
a sintetizar escasos indicios de apariencia externa que las excavaciones de necrd-
polis nos brindan. En cualquier caso es innegable convenir en la creencia de
estas poblaciones en otra vida. Asi nos lo advierten la funcionalidad y el simbo-
lismo de los elementos de ajuar que acompanan al difunto en su nuevo devenir,
la cremacién del caddver, el trasunto de los ritos..., en fin, una rerahila de fac-
tores que confirman la realidad de la muerte como hecho cultural que suscita
una reaccién espiritual en quien la sufre (difunto) y una reaccién emotiva en
quien la siente desde fuera (comunidad de vivos encargada de organizar el ritual
funerario).

2t Arqueolégicamente J. Cabré quiso ver verificada esta interpreracion en la tumba 514 de La
Osera (zona V1), con elementos de ajuar relacionados con el fuego (dos asadores, tenaza, morillo,
tripode, caldero...), que, segiin ¢l excavador de la necrépolis, pudo corresponder a un sacerdore
(Cabré er alif, 1950: 198). Kurtz (1982: 53), sin embargo, considera estos marteriales mds afines a
un culto doméstico dirigido por patriarcas familiares, que a un oficio sacerdoral.
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IV. ESPACIOS SAGRADOS O LUGARES DE CULTO

Concretada en determinados puntos tiene lugar la comunicacion encre los
hombres y los dioses que son venerados o las creencias en que aquéllos confian. Ya
hemos hecho referencia al cardcter naturalista de la religién de la Iberia prerro-
mana, y en nuestra zona de estudio se ha visto la trascendencia de elementos como
fuentes, rios, astros, rocas, animales... Por lo tanto originariamente el espacio
sagrado debié estar representado por enclaves con una enjundia especial, en los
cuales la fusién con la naturaleza fuera un hecho real: claros de bosque, cumbres
montafosas, confluencias de rios, pefascos... (Marco Simén, 1993a: 492; id.,
1993b: 318; i4., 1994: 356-360).

Sin duda las muestras mds paradigmaricas en territorio vetén de espacios
sacros indigenas se encuentran en dos monumentos del extenso poblado sin roma-
nizar de Ulaca, en Solosancho, Avila (Gémez Moreno, edic. revisada 1983: 19-
23; Posac, 1953; Alvarez Sanchis, 1993: 275-279). En primer lugar el llamado
altar de sacrificios. Esta plataforma pétrea con cazoletas comunicadas entre si por
pequefios conductos y nueve escalones labrados en la propia roca, no hay duda
que debe ser puesta en relacién con précricas rituales, probablemente sacrificiales
y libatorias. En ello insiste especialmente Martin Valls {1985 116-117) que her-
mana el monumento de Ulaca con otros de este tipo** como el portugués de

# Una estructura similar al altar de _wzrrzﬁs‘:'os de Ulaca puede enconrrarse, también en territo-
tio vetdn, en el expasitorium que Sayans (1957: 145-154) idencificd en el inrerior del castro de Villas-
viejas de Plasencia (Cdceres), en concreto una esrructura circular pétrea ligeramente eievada v rode-
ada de un pequefio muro protecror. Su insuficiente conocimiento impide contemplar el dato mds
alld de una simple conjetura, que como ral aqui es presentada. Otros paralelos de santuarios rupes-
tres en la region noroeste han sido aducidos en el estudio de la cultera castrena realizado por Ferrei-
ra da Silva (1986: 300-302): Castelo de San Verissimo (Felgueiras), Vilar de Perdizes (Monrtalegre),
Castro de Trés Rios (Fail, Viseu), Lamas de Moledo (Castro Daire} ... etc

En un sentido semejante se pueden entender, con ciertas reservas, las piedras con oquedades v
cazoleras registradas en varios opprda vetones, quizd las mds representativas en Las Cogortas (Soutou,
1963). Asimismo en la provincia de Salamanca hay constancia de varios santuarios rupestres,
muchos de los cuales presentan cazoleras y pequefios pozos que autores como Benite y Grande ligan,
dentro de un contexto sagrado, a ceremonias de purificacién a través del agua e identifican con con
un primitivo LOdlgD de sefiales rituales. Serian los casos del Tese de San Cristébal, en Villarino de
Jas Aires, El Castillo, en Vilvestre, La Pefia Gorda, en La Pena, La Dehesa, en Aldeavieja, Las Yegiie-
rizas, en Monledn, y Las Atalayas y La Pena dei Perdén en La Redonda (Benito/Grande, 1992 pas-
stmz). Esta dltima estrucrura habia llamado la atencién al Padre Mordn (1946: 136) que la conside-
& “un recinto sagrado, santuario de los hombres primitivos™. Por otra parte, no lejos del castro de
El Raso se hallan varias picdra.s con acanaladuras, cazoleras y pequefas oquedades, popularmente
conocidas en la zona como piedras de sacrificio; aunque Ferndndez Gémez duda de su significacién
cultual prerromana (1986: 9792-980).

En nuestra opinién no hay datos suficientes que confirmen ¢l amblente religiosa de estas estruc-
turas de piedra, al menos en todos los casos en que aparecen, pudiendo representar atras finalidades
de tipo doméstico o inctuso funerario. Ademds su cronologia es muchas veces imposible de deter-
minar de igual forma que tampoco resulta fdcil precisar si son realizaciones debidas a la mano huma-
na o sencillamente fruro de la erosién natural. Asimismo su presencia, como vemos, es relativamente
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de Panoias en Vila Real (Alféldy, 1995), cuya funcién como escenario de sacrifi-
cios animales queda atestiguada por una inscripcién, similar a la de Cabego das
Fraguas en Sabugal. A menos de 200 m. de esta estructura se halla también en el
centro del oppidum de Ulaca la ya comentada gran fragua u horno, construida, en
una especie de semihipogeo tallado sobre un gran canchal de piedra granitica, por
tres estancias sucesivas a distinta altura y comunicadas por pequefios vanos arque-
ados, que muestran bancos labrados en algunos de los lados. Con antelacién se ha
indicado el cardcrer religioso-termal que hoy se le acribuye, como centro para
bafos inicidticos y ritos de ablucion de jévenes guerreros (Almagro Gorbea/Alva-
rez Sanchis, 1993).

El espacio religioso indigena se transforma con el tiempo. Factores circuns-
tanciales al comportamiento interno de la poblacion vetona, como el fenémeno de
conquista y romanizacién del suelo peninsular, ocasionan cambios, mds de forma
que de fondo, en los centros de culto autéctono. Santuarios como los que encon-
tramos en El Trampal (Alcuéscar, Cdceres) y en Postoloboso (Candeleda, Avila)
prueban este hecho. Estamos ante dreas sacras romanizadas, de hecho no existe ras-
tro alguno de material prerromano a excepcién de la raiz indoeuropea de los nom-
bres de las divinidades adoradas, Ataecina y Vaelicus respectivamente. En este sen-
tido se comprueba cdmo ha acontecido un avance en los grados de concrecién
religiosa, o al menos en la manera en que el sentimiento religioso se da a conocer
en senales externas susceptibles de ser tomadas como fuentes documentales. Esta-
mos ahora ante divinidades nominadas —no significa que antes no lo fueran, pero
es ahora con la oferta cultural romana cuando registramos por primera vez sus
nombres—, en torno a las cuales se desarrolla un culto cada vez mds organizado y
oficial, del que son testimonio los exvotos y las inscripciones votivas de época impe-
rial que han llegado a nosostros. Probablemente tanto El Trampal como Postolo-
boso, de igual forma que en tierras lusitanas el santuario de Endovelicus en Alan-
droal, Alemtejo, fueron lugares de peregrinacién de devotos, procedentes a veces de
lugares alejados, pero sobre todo de los hdbitats mds o menos romanizados del
territorio circundante (la zona de Turgalium para Ataecina y el Valle del Tiétar-Vera
para Vaelicus, ambas dreas con alta densidad de poblacién vetona a tenor de los
NUMErosos opp;cie descubiertos) (Sanchez Moreno, 1995: 36-67).

Estos espacios sagrados reunen otro rasgo importante, como es el de su loca-
lizacién junto a cursos de agua (fenémeno del que no debe estar ajeno el cardcrer
del dios), trdtese de fuentes manantiales (caso de El Trampal) o de puntos de con-
fluencia de vias fluviales (Postoloboso, en la espectacular unién del rio Tiétar con
la garganta de Alardos, a la cual se le han unido poco antes las aguas de la garganta
de Chilla, que bajan las dos de Gredos). En este escenario de Postoloboso creemos
reconocer el cardcter simbdlico que poseen los cursos fluviales como delimitadores

alta en estas zonas montanosas; nosostros mismos hemos detecrado varias de estas cavidades en pun-
tos donde afloran amontonamientos graniticos junto a algunos cursos de gargantas y arroyos que
bajan de la Sierra de Gredos hacia el valle de la Vera.
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de un territorio sacro, el que pone en comunicacion al oppidum de El Raso, en un
piedemonte meridional de Gredos préximo a los 700 m. de alurud, con el santua-
rio de Vaelicus en Postoloboso, unos 3 km. al sur, en terreno ilano sobre la vega del
Tiérar (Sdnchez Moreno, e.p. -b-}.

Estos emplazamientos ran determinantes, en conexién con vias fluviales v en
espacios abiertos o bien definidos, apoyan la idea de ver en estas dreas de culto una
significacién fronteriza, de terrenos neutros, en la convergencia de varias entida-
des de poblacién o de varias regiones medioambientales diferentes, donde no
debié ser extrana la celebracién de reuniones vy fiestas de indole religosa y juridi-
ca, que se verian acompanadas de ferias y trueques comerciales. Algo de ésto se
observa en Ulaca o Las Cogotas, no muy distantes del drea de relacidn celubera
donde hallamos otro de los grandes santuarios rupestres de la Hispania indocuro-
pea como es el de Penalba de Villastar, en Teruel (Marco Simén, 1986), que una
inscripeion en celtbérico pone en relacién con el dios céltico Lug. Pero mds paten-
te es el caso de El Trampal {Alcuéscar), acantonado en una zona de interconexién
entre vetones, lusitanos y céluicos, tal y como la extensién del culto a Ataecina
refleja. Un dliimo rastro del alcance fronterizo de algunos centros cultuales anti-
guos, s puede apreciar en la singularidad de la ubicacion del sancuario de Posto-
loboso (Candeleda, Avila), en el exacto punto de unién de tres provincias, Avila,
Ciceres y Toledo, que es al mismo tiempo la franja de wansicién de tres espacios
narurales desiguales: un territorio eminentemente montanoso (el surceste de la
provincia abulense), una llanura de dehesas v pastizales (la comarca de la Jara, en
el occidente toledano) y un escalén teceénico privilegiado desde el punto de vista
climdtico y edafoldgico, como es el férail valle de la Vera cacerefia, Quedémonaos
con esta idea para terminar. De la semblanza del espacio sagrado también se infie-
re ¢l dinamismo del mundo vetén en lo que a comunicacién, contacto inter-
poblacional e interaccién culeural se refiere.

Cormo sintesis final destacarfamos que es el vetdn un grupo cultural que en
lo espiritual, v a pesar de las dificultades propias de este campo de investigacion
tan poco tangible, poseyd una marcada vy viva personalidad. Por una parte hay
que subrayar su constatada creencia politeista, con numerosas divinidades ori-
ginariamente vinculadas 2 un grupo familiar, 2 un lugar, a un accidente geogrd-
fico, a un elemento natural..., que transmuracian con el tiempe algunos ropajes
externos de su fuerza inicial. De una exrensa némina de divinidades indigenas
testimoniadas por la epigrafia, Ataecina y Vaelicus sobresalen como la pareja
principal del pantedn verdn. A estas creencias, los vetones, como 1antos orros
pueblos ibéricos, adornaron con mdldples ritos y cultos (sacrificiales, solares,
naturalistas, simbélicos...}, hoy de reedificaciéon imposible, pero en los que
cabria ver elementos continencales y mediterrdneos. Su escenificacidn vendria
dada en [ugares especificos —con una geografia prescrita—, dreas cultuales o san-
tuarios entre los que las estructuras de Ulaca constituyen probablemente el
mejor ejemplo. Sin embargo, muchos de estos centros sacros pervivieron en el
tiempo, romanizéndose en primera instancla y cristianizandose después, hasta el
punto de que hoy hallamos traza de su antiguo sentir religioso en parajes, cons-
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trucciones o imdgenes bajo una interpretatio religiosa que no es la primigenia.
En este sentido los enclaves de San Juan y San Bernardo en Postoloboso (Can-
deleda, Avila) y Santa Lucia del Trampal (Alcuéscar, Ciceres) representan per-
fectamente la continuidad religiosa desde tiempos protohistéricos, como sedes
principales del culto a Vaelicus y Ataecina respectivamente.

APENDICE |

A continuacién se ofrece una recopilacién de los teénimos indigenas locali-
zados en nuestra regién de estudio por la epigrafia latina. En ciertos puntos los
limites con dmbitos tan cercanos como el lusitano o el de la Beturia son casi impo-
sibles de precisar, por la dificultad que existe en la definicién del territorio de los
pueblos prerromanos (Sinchez Moreno, e.p. -a-). Al ofrecer esta relacién, mds
orientativa que exhaustiva, reconocemos, en la linea de lo precisado pdginas artris,
la cautela necesaria que se requiere para adaprar tal contenido a una realidad indi-
gena con la que estd conecrada pero de la que le separa un espacio cronolégico y
conceptual considerable. Encontramos distintos formularios a la hora de mencio-
nar a la divinidad: teénimos aislados, epitetos como teénimos, tednimos uni-
membres, te6nimos bimembres, te6nimos indigenas acompanados de un epiteto
latino o viceversa, te6nimos latinos con epiteto indl’gena, apelativos comunes y
otras combinaciones varias (de Hoz, 1993: 371).

TEONIMO i PROCEDENCIA BIBLIOGRAFIA
15
ABISAI ? Trujille Bldzquez, 1975: 23. Melena
(Céceres) | (1984: 239) sostiene, con una

nueva lecrura, que en realidad
el epigrafe estd dedicado a

L — S | NABIA. _

2.

ACPULSOIUS Lagunilla Blizquez, 1962a: 205; i,
(Salamanca) 1993: 74, n° 2; Maluquer,

1956: 137, n® B0; Salinas,
1982b: 334, n° 1. Morin
(1946, 1: 69) encontrd otra
dedicacion a ACPULSOIUS
en Béjar (Salamanca).

.
[—JAECUS Salvatierra de Santiago Madruga/Salas, 1995: 352-
| e | (Céceres) | 355, -
4.
AENIDIVUS Zorita Bldzquez, 1975: 24; Hurrado,
(Caceres) 1977: n° 766; Beltrdn, 1982:

115; Salinas, 1982b: 334, n° 2.
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TEONIMO

PROCEDENCIA

BIBLIOGRAE(A

J.
AERBIN..(US%

6.
AIFOADCINUS

IE2
AIVOSSIVAEIUS (7}

i
ANGEFICUS

Y,
AQUAFE ELETESES

10,
ARABO COROBEEICOBO
TALAUSICO

1
ARENTIUS / AREN'T1A

12,
ARICONA
13,
ASITRITA

14.
ASTTRITA RAPHICIOGISA

15,

ATAECINA

(variantes en ADASGINA,
ATAEGINA, ATAGINA, eic)

Salvarierra de Santiapo

{Cdceres)

Bafos de Montemayor

| (Cdceres)

Plasenzuela
[Caceres)

Ciparra
{Céceres)

Retorrillo
{(Salamanca)

Arroyomolinos de la Vera
Ci
{Caceres)

Coria {Cidceres}

La Moraleja (Cdreres)

Talavera de la Reina

(loledo)

Navaconcejo
[Cdceres)

Malparcida de Plasencia

{Céceres)

Mids de una treintena de
hallazgos en esta zona; 17 en
El'Trampal (Alcuéscar), 2 en
Malparrida de Ciceres, 2 en
Ihahernando, ademds de 4
en Mérida v orros en Her-

Blazquer, 19624: 205; Salinas,
1982b: 332, 0° 3.

Blazquez. 1975: 25.

Blazquez, 19624 206; Salinas,
1982h: 334, ne 4.

Callejo {1982: 332-334) de-
muestia que es un ednimo
falso debido a una lecrura
Incorrecta,

CILIT809; Blazquez, 1975: 28;
Hurrado, 1977 253, n® 598
Salinas, 1982b: 334, n® 3;
Haba/Rodrigo, 1988: 38, n# 5,
Creen que € un antreponimo.

Blizquez, 1962a: 175; 7., 1993:
74, n¢ 7; Maluquer, 1956: 138,

| n°91; Salinas, 1982b: 334, n® 6.

Beltrdn, 1982: 117; Sayas/
Lépez Melero, 1991 112,

nota n® 62.

Blizquez, 1975 29: Unter-
mann, 1983 339, ne 11-13%;
Salinas, 1982b: 335, n® 7,
Melena, 1985.

| 156, n® 29.

Bldzquez, 1962a: 74; 7., 1979

| 156, n® 26.

Blizquez, 196G2a; 206-207;

| Salinas, 1982b: 335, n° 8,

Blizquez, 1973: 30; id., 1979

Blazquez, 1962a; 143-144; .,
1986-87: 141; Liper Melero,
1986; Caballero et afiz, 1991:
507-510; Salas! Rosco, 1993,
Abascal, 1995.
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TEONIMO

PROCEDENCIA

BIBLIOGRAFIA

| 16.
_AVISA

| 17;
BAN...

[ 18,
BANDIA APOLOSEGO (?)

19,
BANDI ARBARIACUS

20.
BAN(DI?) VORP(.)ICIO (?)

21
BANDUA ARAUGELENSIS

22.
BANDUEITUCESIS

23.
BANDUE ROUDEAEO

24.
BARAECUS

guijuela, Medellin, La Bien-
venida, El Gordo, Montin-
chez, Caleruela (Toledo). y
en localidades portuguesas
como Alcagova dos Santos u

Trujillo
(Ciceres)

Malpartida de Plasencia
3 (Cdceres)

Brozas

(Ciceres)

()

Malparrida de Plasencia
(Cdceres)

procedencia desconocida,
provincia de Ciceres

Mezquirilla
4 flseco)

Madronera (Ciceres)
Trujille (Cdceres)

Ruanes, Trujillo

(Cdceres)

| Ouguela, en Campo Maior. _|

Blizquez, 1962a: 219; Hurtado,
1977: 244, n° 572; Salinas,
1982b: 335, n° 9.

| 123-126,166-179.

CIL Il 855; Blazquez, 1962a:
51; Salinas, 1982b: 355, n° 10. |

CIL I1 740; Hurtado, 1977:
78, n® 90; Garcia Ferndndez-
Albalat, 1990: 28, n° 1.5, y
117-122; Sayas/Lopez Melero,
1991: 112, nota n° 62; Salas

CIL II 454; Bldzquez, 1962a:
52-53; Salinas, 1982b: 335, n®
11; Garcia Ferndndez-Albalar,
1990: 28, n® 1.6, y 122-123.

CIL 1I 855; Bldzquez, 1979:
150, n° 3; Garcia Fernindez-

Albalat, 1990: 36, n® 1.27.

Blanco,1958; Blizquez, 1962a:
55-57; Salinas, 1982b: 335, n®
12; Garcia Ferndindez-Albalar,
1990: 28-29, n° 1.7, y 82-85,

—

Bldzquez, 1962a: 58; Salinas,

| 1982b:335,m°13. |

Beltrdn, 1975-76: 92-93; id.,
1982: 115-116; Garcia Fer-
nindez-Albalar, 1990; 34, n°
1.20, y 143-1406; Sayas/ Lépez
Melero, 1991: 112, nota n® 62.

CIL 11 5276; Blizquez, 1962a:

| 74-75; Hurtado, 1977: 238-

239, no 555; Salinas, 1982b:
335, n°® 14,




APROXIMACION A LA RELIGION DE LOS VETONES: DIOSES, RITOS...

TEONIMO

137

PROCEDENCIA

25.
BCANTUNAECUS
o CANTUNAECUS

20,
BLETT o BLETES?

27.

CAESARICIAECUS
28,
CARAECICUAELIQUS

29.
CELIBORCA

hoy en Ciudad Rodrigo
(Salamanca), posible proce-
dencia de la provincia de
Ciceres, aunque rambién se
piensa que proviene del cas-
tro de Iruefia en Fuentegui-
naldo {Salamanca)

Dehesa de Barrances, Sierra
de San Pedro (Cdceres)

Martiago
(Salamancza)

BIBLIOGRAFIA

CIL 11 861; Maluguer, 1956:
135, n® 30; Blizquez, 1962a:
208; 4., 1993: 74, ne 4; Sali-
nas, 1982b: 335, n© 15.

Rueda, 1988; Melena, 1990
no lo acepea; Hispania Epigra-
phica, 1990: 2, n@ 2006.

del Hoyo, 1994: 54-56.

El Raso, Candeleda
(Avila)

Villasbuenas
(Salamanca)

30.
COLU o COLUOS

31
DOVANCEIUS

32.
EAECUS

El Bardn
(Cdceres)

Malpartida de Plasencia
(Céceres)

Bldzquez, 1962a: 209; Salinas,

 1982b: 335, ne 17.

Maluquer, 1956: 139, n® 122;
Blizquez, 1962a: 174; 4d., 1993:
75, n° 11 Salinas, 1982b: 335,

| no 18.

Salas, 1987: 132-133.

Blézquez, 1975: 90; Hurtado,
1977: 313-314.

varias inscripciones, asociado
a lipirter (Solutorie); abun-
dantes en la provincia de
Cdceres: Villamejia, Santa
Cruz de la Sierra, Alcdntara,
San Vicente de Alcdnrara,
Brozas, Oropesa, La Mora-
leja, Fuente del Apio, Mon-
tinchez, Torremocha, Galle-
gos de Argandn y El Pozuelo
{Cdceres)

33.
EC..SUS (?) o ECI[RIICUS

Villamiel
(Cdceres)

CIL 11 763; Blizquez, 1962a:
110-112; Salinas, 1982b: 336,
n® 21 y 337, n® 25; Salas et
alif, 1983,

Bldzquez, 1975: 93; Hurtado,
1977: 266, n® 639; Melena,
1985; Sayas/Lépez Melero,
1991: 112, nota n® 62; Ma-

druga/Salas, 1995: 338-341,
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34,
ENIRACILLUS

35.
ERBINA
(AERBINA/AERVINA ?)

EDUARDO SANCHEZ MORENO

PROCEDENCIA

Casas de Milldn
{Céceres)

Segura {Castelo Branco,
Beira Baixa, Portugal)

_ (Ciceres) (vid n® 5)

(Cdceres)

tal vez también en Castrillejos
(Salamanca) y en Ibahernando

36.
FAVILIUS ? Agallas
B (Salamanca)
37
IBERUS 2 San Martin de Trevejo,
Villamiel (Ciceres)
== 1
38.
TLURBEDA Segoyuela de los Carnejos
(Salamanca)
39.
IRBI Ahigal
I (Ciceres)
40.
LACIPAEA Conquista de la Sierra
(Ciceres)
Torre de Sta, Marda (Ciceres)
Albli (Ciceres)
(— | Mérida (Badajoz)
41,
LANEANA Terreorgaz (Ciceres)
Fuentes de la Higuera
! | (Chceres)
42.
LARES GAPETICORUM La Oliva, Plasencia
| {Céceres)
43,
LAREBUS OSTIANIS Ibahernando

| notane 1, 80, n° 19)

I Bla’zcluez, 1991: 177, n° 76.

BIBLIOGRAFIA

Bldzquez, 1975: 95-96; Hur-
rado, 1977: 348; Sayas/ Lopex

| Melero, 1991: 112, nota n® 62.

Carela Ferndndez-Albalar,
1993-94:

del Hoyo, 1994: 59-60.

Bldzquez, 1962a: 175-176:
Salinas, 1982b: 336G, no 23,

Desde hace pocos aiios distintos
trabajos han demostrado que en
realidad estamos ante un
cestimonio mds de culto a Liber
Patri, en lugar del supuesto dios
fluvial féerus (Melena 1985:
491-492; del Hoyo 1992: 65,

Bldzquez, 1962a: 160, n® 132;
id., 1993, 75, n® 8; Unrter-

| mann, 1985: 360, n° 20.2.

Gonzdlez Cordero et ali, 1990;

Madruga/Salas, 1995: 34 1-346.

Hurtado, 1977: 225, n® 510;
Bldzquez, 1979: 160, n© 144,

CIL 1 804; Salinas, 1982b:
B 338, n® 26; Beltrdn, 1993,

Bldzquez, 1979: 161, n® 155.
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(Caceres)

TEONIMO PROCEDENCIA BIBLIOGRAFIA

44,

LUX DIVINA varias en el entarno Sta. Crue | CIL 1L 676; CIL 11 677 Sali-
de la Sierra<1rujillo (Caceres) nas, 1982b: 338, n° 27.

45.

MORICILUS Casas de Milldn Beltrdn, 1975-76: 78-79, nv 53;
[Cécerss) Sayas/Lopez Melero, 1991: 112,

nota n° G2,

46.

MEUNIDI EBEROBRIGAE Talavdn Blizquez, 1962a: 81-83: id,

FOUTOPAIANIHGAE {Caceres) 1975b: 130; Untermann, 1985;

| 359, no 141.

47,

NATRICUS Alba de Tarnes Blazquez, 1979: 136: i, 1993:
{Salamanca) 73, n® 1: Solana/Sastre, 1970.

48,

MNAVIA Browas CIL II 756; Hurtada, 1977:

(NABIA) Alcdneara (Ciceres) 55, n° 24; Melena, 1984;
El Gaitdn {Cdceres) Blizquez, 19806-87, 142, n°
2 en Trujille 11; Garcia Fernindez-Albalar,
(Cécerss) 19490 288-289, nv 9-13; S5a-

yas/Lopez Melero, 1991: 112,
nata n° G2

Ya se dijo que Melena (1984:
239 considera la inscripcidn
de Tryjillo (p® 1} supuesta-
mente dedicada a AB85A4), co-
mo un nuevo feseimonio de
cults a NABA

49,

NETO Trujillo CIL 1T 5278; Blizquez, 1962a:
{Ciceres) 94.95; Hurtado, 1977 238,

n® 554; Salinas, 1932b: 338,
ne 34,

50.

NYMPHAF CAPARENSES una decena de inscripeiones | Rolddn, 1963; Bldzquez, 1902
halladas en Banos de Monte- 199-203; 14, 1975h: 32, Sali-
mayor (Ciceres) Conas, 1982b: 333, n® 31, Me-

lena, 1985.

51.

PATANTICUS Perales del EFio Hurtade, 1977: 330; Bldz-
[Cdceres) quez, 1979; 163. n° 215;

Melena, 1985: 494-495,

32

HEVA Ruanes Willar, e
(Ciceres)

53.

{...) ROUDAECUS ? Trujitle Belordn, 1979-76: 88-89, n® 60,
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TEONIMO PROCEDENCIA BIBLIOGRAFIA
54.
SAHASIS (?) Ceclavin Blizquez, 1962a: 216; Mele-
(Cdceres) na, 1985: 481-483; Sayas/Lo-
pez Melero, 1991: 112, n° 62.
Parece rratarse de la misma
que el niimero 56, dedicada a
SALAMIAE, procedente tam-
bién de Ceclavin. Melena cree
mds correcta esta ultima lec-
_ — . tura (Melena, 1985: 481).
55.
SALAMATI Villamiel Blizquez, 1962a: 188-189;
(Cdceres) Salinas, 1982b: 339, n° 33;
- | " Albertos, 1985.
56.
SALAMACNABI procedencia desconocida, pro- | CIL II 5279 y CIL 11 794;

o SALAMA /AC/ NABI

vincia de Céceres (Trujillo?)

Hurtado, 1977: 239-240, n°
557; Salinas, 1982b: 339, ne
34, Melena (1985) piensa que

SE——

(Ciceres)

SALAMIAE Ceclavin (Cidceres)
la divinidad es SALAMA en
. ] L — ambas inscripciones.
57.
SALUS dos inscripciones en Banos de | CIL Il 806; Rolddn, 1965;
Montemayor (Ciceres); Ro- | Hurtado, 1977: 203, n® 447;
bledillo de Trujillo (Cdceres) | Salinas, 1982b: 339, n° 35;
o |y Santa Ana (Ciceres) | Redondo, 1988: 328, n° 3
58.
SALUS BIDIENSIS Montinchez Bldzquez, 1962a: 187-188;
(Céceres) Salinas, 1982b: 339, n° 36.
54
SITIOUTUS ¢ Ciceres Blizquez, 1975: 169; Hurtado,
(Cdceres) 1977: 98, n® 148.
Callejo (1982: 330-332) recha-
2a que se trate de una divini-
dad indigena, ni con esa forma
ni con la de DULOIUS, con
que otros la interpretan.
60.
SELU (?) [bahernando Sayas/Lépez Melero, 1991: 112,
- (Ciceres) | n°62.
61,
T70... (%) Avila CIL Il 5861; Bldzquez, 1962a:
(Avila) 126; Salinas, 1982b: 339, n°
38; Knapp, 1992: 3.
62.
TOCA Torremenga Blizquez, 1979: 165, n® 253;

Unrtermann, 1985: 360, n° 28.2,
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TEONIMO
63,
TOGA
G4.

TOGO o FOGOTT

63.
TRERABRUNA
variacion en TREBARS .

66,
TRITAECTUS

| 67.
TURCULA o TURGULA ()

| 68.
VABISA ()

| 69.
(.. JVDINO OENO (%)

70,
VAELICUS o VELICUS

PROCEDENCIA

Martiago [Cdceres)
Torre de ia Mara (Salamanca)
Valverde del Fresno

(Céceres)

Talaverz de la Reina {Toleda)

Avila (Avila)

Varias. Coria, Oliva de Pla-
sencia y Ciparra (Cdceres})

Torretnenga (Cdceres)
Navaconcejo {Céceres)

Sta. Crue de la Sierra,
Trujillo (Gceres

Trujille

[Ciéceres)

Monroy
{Cicerey)

Unas velnte aras en
Postaloboso, Candeleda
{Avila)

n° 3

ne 43,

BIBLIOGRAFIA

CIL I 801; Blazquez, 19624
1262127 44, 1986-87: 153,
n® 37, id, 1993: 75, n* 10;
Salinas, 1982b; 339, n® 39
Untermann, 1983; 360, ne
281

CIL 11 893; Blizquez, 1962a:
127; Salinas, 1982b: 339, n= 40,
CIL 1T 5861; Knapp, 1992: 11,

Blizquez, 1962a: 136-139;
il 1975: 176, id., 1979: 165,
n® 258 y 262; Salinas, 1982b:
339, ne 41,

Hurrade. 977 342, n® 800;
Blézquez, 1979 147, n® 72 y
1G5, n® 264; Untermana, 1985:
360, no 40,

Gimeno/Svlow, 1993 158,

Sayas/Lépez Melero, 1991:
112, 1m0 62, (Vi ne 1)

Iglesias  GiliSdnchez  Abal,
1977-78: 423-424, reconstru-
yen [RIVDING

Ferndndezr Cémez. 1973; 4.
1986 881-891; Knapp. 1992
86-98.

| 71
VORTIACLS Maontehermoso Blazquez/Gareia Gelabers,
{Cidceres) 1991; 357-358.
Los hallazgos epigrificos de divinidades diferentes se distribuyen de la siguiente
forma:

« provincia de Cdceres............
« provincia de Salamanca ...
» provincia de Avila................

» provingcia de Toledo .............

58 (78,3%)
9(12,1%)
4 (5,49%)

3 (4%)
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Llama poderosamente la atencién el dato de que mds de las tres cuartas partes
de los te6nimos verénicos procedan de la provincia cacerena (Sayas/Lépez Melero,
1991: 110). Se ha especulado con la posibilidad de que el drea septentrional del
pais vetén (parte salmantina y abulense) fuera un marco con una poblacién mds
manifiestamente atea o menos politefsta. Nosotros consideramos que no se trata de
un contraste entre un sector con mds cultos y creencias que otro, sino que el fondo
religioso (politefsta) seria muy parejo en todo el solar vetén. La diferenciacién, en
cambio, vendria dada por la pricrica ausencia de su manifestacién epigrifica (esto
es, su constatacién material que no tiene por qué significar su inexistencia ideo-
légica) en una zona —provincias de Avila y Salamanca— y por su abundante docu-
mentacién en la otra —provincia de Ciceres. Y ello serfa resultado de un grado de
romanizacién desigual, mds acusado en el sector meridional de nuestro territorio
(Redondo, 1984), donde es miés patente el fenémeno urbano (Emerita, Augusto-
briga, Caesarobriga, Capara, Pax lulia, Metellinum, Turiga!z'um, Lacimurga, Norba
Caesarina, etc.) que lleva implicito un desarrollo de la prdcrica de la escritura
(Salinas, 1995). Este es un ejemplo del peligro que implica generalizar datos
epigrificos sin atender a la naturaleza del contenido y al momento de estudio,
sobre todo cuando no son coétaneos. Asimismo representa una advertencia al
ambiguo valor de la argumentacion ex silentio.

BIBLIOGRAF[A

ABaD CasaL, L., Mora RODRIGUEZ, G., (1979); “Una nueva cabeza corrada en Extrema-
dura”, Estudios dedicados a C. Callejo Serrano, Céceres, pp. 21-31,

ABASCAL PALAZON, J. M., (1995); “Las inscripciones latinas de Santa Lucia del Trampal
(Alcuéscar, Caceres) y el culto de Ataecina en Hispania”, Archive Espafiol de Arqueo-
logia, 68, pp. 31-105.

ABASCAL PALAZON, ]. M., (1996); “De nuevo sobre Ataecina y Turabriga. Exploraciones
del afio 1900 en Las Torrecillas (Alcuéscar, Cdceres)”, Archivo Espanol de Arqueologia,
69, pp. 275-280.

ALBERTINI, E., (1923); Les divisions administratives de I’ Espagne romaine, Paris.

ALBERTOS FIRMAT, M3, L., (1985); “A propésito de algunas divinidades lusitanas (Aran-
tius, Ocelaecus, Arantia Ocelaeca) y el elemento Ocelum”, Symbolae Ludovico Mit-
xelena sepruagenario Oblatae, 2, Vitaria, pp. 469-494.

ALFOLDY, G., (1995); “Inscripciones, sacrificios y misterios: el santuario rupestre de
Panoias (Portugal)”, Madrider Mitteilungen, 36, pp. 252-258.

ALMAGRO GORBEA, M., (1977); El Bronce Final y el Peviodo Orientalizante en Exvemadura,
Madrid.

ALMAGRO GORBEA, M., ALVAREZ SANCHIS, J., (1993); “La Sauna de Ulaca: saunas y bafios
inicidticos en el mundo céltico”, Cradernos de Arqueologia de la Universidad de Navarra,
1, pp. 177-253.

ALMAGRO GORBEA, M., LORRIO ALVARADO, A., (1992); “Representaciones humanas en el
arte céltico de la Peninsula Ibérica”, Actas 1T Symposium de Arqueologia Soriana, Soria,
pp- 411-451.



APROXIMACION A LA RELIGION DE LOS VETONES: DIOSES, RITOS... 143

ALMAGRO GORBEA, M., MOLTO, L., (1992); “Saunas en la Hispania prerromana”, Espacio,
Tiempo y Forma. Serie I, Historia Antigua, 5, pp. 67-102,

ALVAREZ SANCHIS, |., (1993); “Los castros de Avila”, en Almagro Gorbea, M. (dir.), Los
celtas: Hispania y Eurapa, Madrid, pp. 255-284.

ARCE, ]., (1988); Funus Imperatorum. Los fmzfmz"ej de los emp:mzdoref romanos, Madrid.

BAQUEDANO BELTRAN, 1., (1990); “Elementos relacionados con el caballo en tumbas
inédiras de La Osera (zona 11)", Necropolis celtibéricas. 1T Simposio sobre los Celtiberos,
Zaragoza, pp. 279-286.

BARRIL VICENTE, M., (1996); “Imagen y articulaciones decorativas en la mesera: los ejem-
plos de La Osera (Avila)”, en Olmos Romera, R., (Ed.), A/ otro lado del espejo: apro-
ximacién a la imagen ibérica, Madrid, pp. 177-198.

BELTRAN LLORIS, M., (1982); Museo de Céceres. Seccidn de Arqueologia, Madrid.

BeLTrRAN LLORIS, F, (1975-76); “Aportaciones a la epigrafia y arqueologia romana de
Ciceres”, Caesaraugusta, 39-40, pp. 19-111.

BELTRAN LLORIS, E, (1993); “Culto a los lares y grupos de parentesco en la Hispania indo-
europea”, en Mayer, M., (Ed.); Religio Deorum. Actas del Cologuio Internacional de
epigrafia Culto y Sociedad en Occidente, Sabadell, pp. 59-71.

BeNITo DEL REY, L., GRANDE DEL BRIO, R., (1992); Santuarios rupestres prebistdricos en las
provincias de Zamora y Salamanca, Salamanca,

BERMEJO BARRER#, J. C., (1986); Mirologia y mitos de la Hispania prevromana, 2, Madrid,

. 13-44,

BERM[:EFJ)O BARRERA, ]., (1994); Mitologia y mitos de la Hispania prerromana, 1, Madrid.

BrLanco FREJEIRO, A, (1958); “Pdtera argéntera com representagio de una divinidade
lusitana”, Revista de Guimardes, 69, pp. 458-470.

BLAZQUEZ MARTINEZ, ]. M4, (1958); “Sacrificios humanos y representaciones de cabezas
en la Peninsula Ibérica”, Laromus, 17, pp. 27-48.

BLAZQUEZ MARTINEZ, ]. M2, (1959); “Chevaux et dieux dans |"Espagne antique”, Ogam,
L, pp. 21-35.

BLAZQUEZ MARTINEZ, J. M2, (1962a); Religiones Primitivas de Hispania 1. Fuentes litera-
rias y epigrdficas, Madrid.

BLAZQUEZ MARTINEZ, ], M2, (1962b); “Cabezas célticas inédiras del castro de Yecla, Sala-
manca’, Actas VI Congreso Nacional de Arqueologia, Zaragoza, pp. 217-222.

BLAZQUEZ MARTINEZ, . M2, (1970); “Culto al toro y culto a Marte en Lusitania”, Actas
e Memorias do I Congresso Nacional de Arqueologia, 11, Lisboa, pp. 147-163.

BLAZQUEZ MARTINEZ, J. M2, (1975); Diccionario de las religiones prerromanas de Hispa-
nia, Madrid.

BLAZQUEZ MARTINEZ, |. M2, (1977); Imagen y mito. Estudios sobre religiones mediterrdneas
¢ ibéricas, Madrid.

BLAZQUEZ MARTINEZ, J. M#., {1979); “Ultimas aportaciones a las religiones primitivas de
Hispania”, Estudios dedicados a C. Callejo Servano, Céceres, pp. 131-169.

BrAzQuEz MaRrTINEZ, ], M4, (1986); “Sincretismo en la Lusitania romana”, Manifesta-
ciones religiosas en Lusitania, Ciceres, pp. 7-14.

BLAzQUEZ MARTINEZ, ]. M., (1986-87); “ Nuevos teénimos hispanos. Addenda el corri-
genda V", Cuadernos de Prebistoria y Arqueologia de la Universidad Autdnoma de
Madrid, 13-14, pp. 141-161.

BLAZQUEZ MARTINEZ, . M., (1991); Religiones en la Espana Antigua, Madrid.


http://GuimarS.es

144 EDUARDO SANCHEZ MORENO

BLAZQUEZ MARTINEZ, J. M2, (1993); “Religién y sociedad en las inscripciones de Sala-
manca’, en Mayer, M., (Ed.); Religio Deorum. Actas del Cologuio Internacional de Epi-
grafia: Culto y Sociedad en Occidente, Sabadell, pp. 73-82.

BLAzZQUEZ MARTINEZ, ]. M®,, y GARCIA-GELABERT PEREZ, Ma. P, (1991); “Recientes
aportaciones a las religiones primitivas de la Hispania Antigua”, Trabajos de Prebisto-
ria, 48, pp. 357-363.

CABALLERO ZOREDA, L., AIMAGRO GORBEA, M., MADRONERO DE LA CAL, A., GRANDE
SANZ, A, (1991); “La Iglesia de época visigoda de Sta. Lucia del Trampal. Alcuéscar
(Ciceres)”, Extremadura Arqueoldgica, 11, pp. 497-523.

CABRE AGUILLO, ]., (1930); “Excavaciones de Las Cogoras (Cardenosa, Avila). I, El Cas-
tro”, Memorias de la Junta Superior de Excavaciones y Antigiiedades, 110, Madrid.

CABRE AGUILLO, ]., CABRE DE MORAN, M2, E., MOLINERO PEREZ, A., (1950); El castro y
la necrpolis del Hierro céltico de Chamartin de la Sievra (Avila), Madrid.

CaBRE DE MORAN, M?, E., (1952); “El simbolismo solar en la ornamentacion de espadas
de la IT Edad del Hierro", Archivo de Prebistoria Levantina, 3, pp. 101-112.

CABRE DE MORAN, M2, E. y MORAN CABRE, J.A., (1977); “Decoraciones cerdmicas del
Mediterrdneo oriental relacionables con la meralisteria ibérica”, Actas del X1V Con-
greso Nacional de Arqueologia, Zaragoza, pp. 757-762.

CALLEJO SERRANO, C., (1982); “Teonimos falsos en Lusitania”, Homenaje a Saenz de
Buruaga, Madrid, pp. 329-337.

CARO BAROJA, ., (1976); Los pueblos de Espania, Iy I1, Barcelona, 2+ edic. (1* edic. 1946).

CERDENO SERRANO, M2, L., CABANES, E., (1994); “El simbolismo del jabali en el dmbito
celta peninsular”, Trabajos de Prebistoria, 51, n° 2, pp. 103-119.

D’ENCARNAGAO, ., (1975); Divinidades indigenas sob o dominio romano em Portugal, Lis-
boa.

D’ENCARNAGAQ, ]., (1987); “Divinidades indigenas de Lusitania”, Conimbriga, 26, pp.
5-25.

FERNANDEZ GOMEZ, E, (1973); “El santuario de Postoloboso, (Candeleda, Avila)”, Noti-
ciario Arqueoldgico Hispano, 2, pp. 167-270.

FERNANDEZ GOMEZ, E, (1986); Excavaciones arqueoldgicas en El Raso de Candeleda
(Avila), 1 y 11, Avila.

FERREIRA DA SILvA, A.C., (19806); A cultura castreja no noreeste de Portugal, Pagos de
Ferreira.

GARCIA FERNANDEZ-ALBALAT, B., (1990); Guerra y religion en la Gallaecia y Lusitania anti-
guas, La Coruna.

GARCIA FERNANDEZ-ALBALAT, B., (1993-94); “La diosa Erbina, la soberania guerrera
femenina y los limites entre Igaeditanos y vetones”, Conimbriga, 32-33, pp. 838-401.

Garcia MoOReNo, L., (Dir.) (1987): Hispani Tumultuantes. De Numancia a Sertorio.
Memorias del Seminario de Historia Antigua, I, Alcald de Henares.

GaRrCIA QUINTELA, M. V., (1991); “El sacrificio adivinatorio céltico y la religién de los
lusitanos”, Polis, 3, pp. 25-37.

GaRrCia QUINTELA, M. V., (1992); “El sacrificio lusitano, Estudio comparative”, Latomus,
51, pp. 337-354.

GARCIA BELLIDO, M2, B, (1991); “Las religiones orientales en la Peninsula Ibérica: Docu-
mentos Numismadticos, I”, Archivo Espaniol de Arqueologia, 163-164, pp. 37-81.
GARCIA BELLIDO, M2. P, (1995); “Moneda y territorio: la realidad y su imagen”, Archrvo

Espanol de Arqueologia, 71-72, pp. 131-147.



APROXIMACION A LA RELIGION DE LOS VETONES: DIOSES, RITOS... 145

GIMENO PascuaL, H., Styrow, A. U., (1993); “Juan Pérez Ongil y la epigrafia trujillana”
Veleia, 10, pp. 117-178.

GOMEZ MORENO, M., (1983); Catdlogo de la provincia de Avila, Avila, edic. revisada
(redactado en 1901).

GonNzALEZ CORDERO, A., SUAREZ DE VENEGAS SANZ, |., DE ALVARADO GONZALO, M.,
(1990); “Nuevas aportaciones a la epigrafia de Extremadura®, Alcantara, 21, pp. 113-
150.

GREEN, M. ]., (1992); Animals in Celric Life and and Myth, Londres.

HErNANDEZ HERNANDEZ, F, RODRIGUEZ LOrEZ, D., SANCHEZ SANCHEZ, A., (1989);
Excavaciones en el castro de Villasviejas del Tamuja, (Botija, Cdceres), M r1d.1

Hovo CALLEJA, |, del, (1992); “Revision de los estudios de Liber Pater en la epigraffa his-
pana”, Mélanges a.? la Casa de Véidzqrwz, 28 (1), pp. 65-92.

Hovo CaLLE)A, J. del, (1994); “Nuevos teénimos en inscripciones inéditas de la provincia
de Salamanca”, Mélanges de la Casa de Veldzquez, 30 (1), pp. 53-60.

Hoz Bravo, J. de, (1986); “La religién de los pueblos prerromanos de Lusitania”, Mani-
[estaciones religiosas en la Lusitania, Cdceres, pp. 31-54.

Hoz Bravo, |. de, (1993); “Testimonios lingiiisticos relativos al problema céltico en la
Peninsula Ibérica”, en Almagio Gorbea, M. (dir.), Los Celtas: Hispania y Europa,
Madrid, pp. 357-407.

HURTADO DE SAN ANTONIO, R., (1977); Catdlogo Epigrdfico de Inscripeiones Latinas (Pro-
vincia de Cdceres), Cdceres.

IGLESIAS GiL, J. M., SANCHEZ ABalL, J. L., (1977-78); “Nuevas estelas romanas de la pro-
vincia de Caceres”, Archivo Espasiol de Argueologia, 50-51, pp. 421-428.

Knaee, R, C., (1992); Latin inscriptions from Central Spain, Berkeley-Los Angeles.

Kurtz ScHArrer, W.S., (1982); “Material relacionado con el fuego aparecido en las
necrépolis de Las Cogoras y La Osera”, Boletin de la Asociacion Espanola de Amigos de
la Arqueologia, 16, pp. 52-54,

LAMBRINO, S., (1965); “Les cultes indigenes en Espagne sous Trajan et Hadrien”, Les
empereurs romains d'Espagne, Paris, pp. 223-242.

LEITE DE VASCONCELLOS, |., (1893, 1905, 1913); Religdes de Lusitania, I, 11 y 111, Lisboa.

Lorez MELERO, R, (1986); “Nueva evidencia sobre el culto a Araegina: el epigrafe de La
Bienvenida”, Manifestaciones veligiosas en Lusitania, Cdceres, pp. 93-112.

Lorez MONTEAGUDO, G., (1987); “Las cabezas cortadas en la Peninsula [bérica”, Gerion,
5 pp. 245-252.

MapruGA FLORES, V. y Saras MaNTIN, |, (1995); “A propdsito de tednimos indigenas
en el conventus Emeritensis”, Espacio, Tiempo y Forma. Serie [ Historia Antigua, 8
pp. 331-355.

MALUQUER DE MONTES, ]., (1954); “Los pueblos de la Espana céltica”, en Menéndez
Pidal, R. (Dir.), Historia de Espania, 1-3, Madrid (42 Edic. 1982), pp. 1-194.

MALUQUER DE MONTES, ], (1956); Carem arqueologica de Espana. Salamanca, Salamanca.

MALUQUER DE MONTES, J., (1958); Excavaciones aJ'queofégz'am en el Cerro del Berrueco,
Salamanca.

MARCOs SIMON, F, (1986); “El dios céltico Lug y el santuario de Penalba de Villastar”,
Estudios en homenaje a Antonio Beltrdn, Zaragoza, pp. 731-759.

MaRrcos SIMON, E, (1993a); “La religiosidad en la Céltica hispana”, en Almagro Gorbea,
M. (dir.), Los Celtas: Hispania y Europa, Madrid, pp. 477-512.



146 EDUARDO SANCHEZ MORENO

Marcos SIMON, F, (1993b); “La individualizacién del espacio sagrado: restimonios
cultuales en el noroeste hispdnico”, en Mayer, M., (Ed.), Religio Deorum. Actas del
Cologuio Internacional de Epigrafia, Culto y Sociedad en Occidente, Sabadell, pp. 317-
324,

MARCOS SIMON, E, (1994); “La religién indigena en la Hispania indoeuropea”, en Bldz-
quez Martinez, J.M. et alii, Historia de las Re!igz’anes de la Em'opa Antigua, Madrid,
pp- 313-400.

MARTIN VALLS, R., (1985); “Segunda Edad del Hierro. Las culturas prerromanas”, en Val-
deon, |., (dir.), Historia de Castilla y Ledn, vol 1, cap. VI, Valladolid, pp. 104-131.

MEANA, M3, [., v PIRERO, E, (1992); Estrabon. Geografla. Libros IT1-1V, Madrid.

MEANR, J. L., (1984); “Un ara votiva de El Gaitdn, Cdceres”, Veleia, 1, pp. 233-260.

MEana, J. L., (1985); “Salama, Jdlama y la epigraffa del antigno Corregimiento”, Symébolae
Ludovico Mirxelena septuagenario Oblatae, Vitoria, 2, pp. 475-530.

MEeana, J. L., (1990); “Un pretendido teénimo nuevo en Lusitania’, Veleia, 7, pp. 147-153.

MOowrAN, C., (1946); Resesia historico-artistica de la provincia de Salamanca, Salamanca.

MuUNOZ GARCIA, |., (1953); “El Jano de Candelario”, Zephyrus, 6, pp. 69-73.

NavasCcUgs, J. M2, de, (1950); “Algunas consideraciones sobre los nombres de divini-
dades del Oeste peninsular”, Miscelanea de Filologia, Literatura ¢ Historia cultural 4
Memoria de EG. Coelho, 11, Lisboa, pp. 178-191.

Posac, C., (1953); “Solosancho (Avila)", Notciario Arqueoldgico Hispano, 1, pp. 63-67.

REDONDO RODRIGUEZ, ],A., (1984); “Algunas consideraciones acerca de la romanizacién
de los vettones en el sureste cacerefio”, Norba, 5, pp. 69-79.

REDONDO RODRIGUEZ, |,A., (1986); “La religion grecorromana en el SE cacerefio a tra-
vés de sus testimonios epigraficas”, Munifestaciones religiosas en Lusitania, Cdceres,
pp. 15-29,

REDONDO RODRIGUEZ, ],A., (1988); “Nuevos eplgrafes romanos en Extremadura: ins-
cripciones de Trujillo, Salvatierra de Santiago, Conquista de la Sierra, Robledillo de
Trujillo y Orellana”, Anuario de Estudios Filoldgicos, 11, pp. 325-332.

RIVERO DE LA HIGUERA, M. C., (1974); “Cerdmicas ibéricas del castro de la Plaza del
Tercio (Torrecillas de la Tiesa, Cdceres)”, Zephyrus, 25, pp. 351-379.

Roprico Lorez, V., Hapa QUIROS, S., (1992); “Aguas medicinales y culto a las aguas en
Extremadura”, Espacio, Tiempo y Forma. Serie Il, H* Antigua, 5, pp. 351-382.
RoLpAn HERVAS, ]. M., (1965); “Las lapidas votivas de Banos de Montemayor”, Zephyrus,

16, pp. 23-50.

RUEDA, G., (1988); “Un nuevo tednimo en Lusitania”, Gerion, 6, pp. 273-275.

SALAS MARTIN, ., (1987); “Nuevas aportaciones a la epigrafia romana de Extremadura”,
Veleia, 4, pp. 127-143.

SALAS MARTIN, J., y ROSCO MADRUGA, J., (1993); “Epigrafia latina votiva de Santa Lucia
del Trampal | (Alcuéscar, Caceres)”, Norba, 13, pp. 63-103.

SALAS MARTIN, |., ESTEBAN ORTEGA, |., ¥ RUEDA MUNOZ DE SAN PEDRO, G., (1986-89);
“Bandia Apolosegus, una divinidad con culto local en la zona de Brozas, Cdceres. (Nue-
vas aportaciones)”, Hispania Antiqua, 13, pp. 7-20.

SaLas MARTIN, J., REDONDO RODRIGUEZ, ]. A., y SANCHEZ AgAL, ]. L., (1983); “Un sin-
cretismo religioso en la Peninsula Ibérica: Jupiter Solurorio-Eaceo”, Norba, 4, pp.
243-261.

SALINAS DE FRIAS, M., (1982a); La organizacion tribal de los Vettones. (Pueblos prerromanos
de Salamanca), Salamanca, (22edic., 1986).



APROXIMACION A LA RELIGION DE LOS VETONES: DIOSES, RITOS... 147

SALINAS DE FrIAS, M., (1982b); “La religion indigena del oeste de la mesera: los vettones”,
Studia Zamoriensia, 3, pp. 325-340.

SALINAS DE FRIAs, M., (1985); “La religién indigena en la Hispania Central y la conquista
romana’, Studia Zamoriensia, 6, pp. 307-332.

SALINAS DE Frias, M., (1995); “Los inicios de la epigrafia en Lusitania oriental”, en Belrrdn
Lloris, E, (Ed.), Roma y el nacimiento de la cultura epigrdfica en Occidente, Zaragoza,
pp- 281-292.

SALINAS DE FRias, M., y ROMERO PEREZ, A., (1995); “Onomdstica y religién en las pro-
vincias de Salamanca y Avila", Salamanca, Revista de Estudios, 35-36, pp. 13-28.

SANCHEZ MORENO, E., (1995); Historia y Arqueologia de los vetones. Una aproximacion
critica. Memoria de Licenciarura [nédita. Universidad Auténoma de Madrid.

SANCHEZ MORENO, E., (1995-96); “El caballo entre los pueblos prerromanos de la mesera
occidental”, Studia Historica. Historia Antigua, 13-14, pp. 207-229.

SANCHEZ MORENO, E., (e.p. -a-); “La cuesrién de los limites y fronteras en los pueblos
prerromanos de la Peninsula Ibérica: el caso de los verones y su marco territorial”, 717
Congreso Peninsular de Historia Antigua (Vitoria, 1994).

SANCHEZ MORENO, E., (e.p. -b-); “El agua en la manifestacién religiosa de los vetones.
Algunos testimonios”, [ Congreso Peninsular de Termalismo Antigno, (Arnedillo, La
Rioja). Octubre, 1996.

SANCHEZ MORENO, E., (e.p. -c-); “A propésito de las gentilitates: los grupos familiares del
drea vetona y su adecuacién para la interpretacion de la organizacién social prerro-
mana’, Veleia, 13.

SANTOS-JUNIOR, J., (1975); Berries proto-historicos do Nordeste no portugal, Oporto.

SAYANS CASTANOS, M., (1957); Artes y pueblos primitivos en la Alta Extremadiira, Plasencia.

Savans CasTaNOS, M., (1964), “Dos cabezas célticas y una romana de Plasencia (Cdceres)”,
Artas del VIIT Congreso Nacional de Arqueologia, Zaragoza, pp. 265-272.

SAYAS ABENGOECHEA, J. J., Lorez MeLErO, R., (1991); “Vertones”, en Solana Sainz,
J.M2., (ed.); Las entidades étnicas de la Meseta Norte de Hispania en época prerromana.
(Anejos de Hispania Antigua), Valladolid, pp. 75-123.

SOLANA SaINZ, ]. M., SASTRE, L., (1976); “Nueva aportacién para el estudio de la teoni-
mia de la Hispania romana: el ara de Alba de Tormes”, Durins, 4, pp. 57-60.

Sopena GENZOR, G., (1987); Dioses, ética y ritos. Aproximacion para una comprensién de
la rtfz'gim‘izﬂzd entre los pnf{:[’m celtibéricos, Za ragoza.

SorENa GENZOR, G., (1995); Ercay ritual. Aproximacion al estudio de la ret’igio:fdaa’ de los
pueblos celtibéricos, Zaragoza.

SouTOU, A., (1963); “Le sanctuarie de roches 4 bassins de Las Cogoras (Cardefiosa, Avila)
et les sites analoguez du Haur-Languedoc”, Ogam, 15, pp. 191-206.

TARACENA AGUIRRE, B., (1943); “Cabezas-trofeo en la Espana céltica”, Archivo Espasiol de
Argueologia, 13, pp. 157-171.

Tovar, A., (1985); “La inscripcién de Cabeco das Fraguas y la lengua de los lusitanos”,
Actas 11 Congreso de Lenguas y Culturas prerromanas, Lisboa, pp. 227-253.

UNTERMANN, ]., (1985); “Los te6nimos de la regidn lusitano-gallega como fuente de las
lenguas indigenas”, /1T Cologuio sobre Lenguas y Culturas Paieabfspdnims (Lishoa,
1980), Salamanca, pp. 343-363.

VILLAR, E, (e.p.); “El teénimo lusitano Reve y sus epitetos”, en Meid, W, (Ed.); [nnsbrucker
Beitriige zur Sprachenwissenschaft.






La politica Anglo-Francesa
durante la Guerra Civil Espanola:
Andlisis del Acuerdo de No-Intervencién

Rocio NAVARRO COMAS

RESUMEN

Este articulo estudia las relaciones anglo-francesas durante la guerra civil espanola,
que resultaron en la adopcién de la No-Intervencién, asi como los factores que
dieron forma a la actitud francesa y britdnica. La politica de apaciguamiento
seguida por Gran Bretana favorecia sus intereses econdémicos y estratégicos pero
iba en detrimento de sus relaciones con Francia. Por otro lado, las alianzas
francesas con la URSS, sumado al triunfo de la izquierda en 1936, agravé la
ocupacién britdnica por la creciente fuerza del comunismo, Debido a su situa-
cién doméstica e internacional, Francia no tomaria ninguna decisién relacio-
nada con Espana sin el apoyo britinico, y el Reino Unido rechazaba cualquier
acci6n que pudiera enfrentarlo a Iralia y Alemania. En este contexto, la politica de
No-Intervencién servia al cometido de acallar conciencias y evitar conflictos,
beneficiando tan sélo a la causa rebelde.

SUMMARY

This article approaches the subject of the Anglo-French relations during the
Spanish civil war, which resulted in the adoprion of Non-Intervention, and the
factors that shaped French an British attitude. The policy of appeasement follo-
wed by Britain favoured her economic and strategic interests, bur strained the
relationships with France. On the other hand, the French alliance with the
USSR, together with the triumph of the Left in 1936, aggravated Britis concern
for the increasing strength of Communism. Due to her domestic and interna-
tional situation, France would not take any decisién related to Spain without
British support, and Britain rejected any action which could place her against
Italy and Germany. In this context, the policy of Non-Intervention served to
appease consciences and avoid conflict, only benefiting the rebel cause.

El problema de la no injerencia britdnica y francesa en la guerra civil espafiola
ha sido ya objeto de muchos estudios que han discutido sobre los motivos fran-
ceses y britdnicos para la adopcién de la No-Intervencién. La pregunta que habria
que hacer serfa por qué Gran Bretafa y Francia no ayudaron a un gobierno amis-
toso y democrdtico amenazado por una rebelién, y mds ain, por qué esa actitud
persistié después de que fuera claro que las potencias fascistas ayudaban a los
rebeldes. La impunidad con la cual Alemania e Iralia rompieron el Acuerdo de

Srvpia ZAMORENSIA, Segunda etapa, vol. IV, 1997, 149-186
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No-Intervencién no sélo contribuyé a la victoria de Franco: también reforzé la
creencia fascista en la debilidad de las democracias.

Los intereses econémicos, estratégicos y politicos britdnicos, mediatizados
por el temor a la expansion del comunismo, se anadieron a la crisis socioeconé-
mica por la que atravesaba Francia y a su dependencia del Reino Unido en politica
internacional para mantener una neutralidad que no fue tal porque funcioné
siempre en favor de los rebeldes. Como resultado, las esporddicas ayudas soviéticas,
la llegada de las Brigadas Internacionales y la pobre asistencia francesa poco pudie-
ron hacer frente a las organizadas y bien equipadas tropas alemanas ¢ italianas,
cuya accién en determinados momentos contribuy6 al triunfo, no sélo fisico sino
también moral, de la rebelién de Franco sobre la Repiiblica.

ANTECEDENTES: LA POLITICA DE APACIGUAMIENTO

Para entender la aproximacién britdnica y francesa al conflicto espanol, es
necesario retroceder al periodo de post guerra durante el cual la politica de apaci-
guamiento determind las relaciones anglo-francesas. El término appeasement, paci-
ficacién o apaciguamiento, surgié en el vocabulario politico de principios de los
afios veinte. En aquellos tiempos la pacificacién de Alemania, requerida en Ingla-
terra por aquellos que se sentian culpables por los duros términos del Trarado de
Versalles, provenia de un sentido de magnanimidad de una potencia vicroriosa
hacia un pais derrotado'. Los afios treinta, sin embargo, constituyeron una déca-
da crucial para Gran Bretana, cuya posiciéon de gran potencia no sobreviviria a la
guerra y la post guerra. Su imperio se disolvia, sus relaciones con el resto de Euro-
pa eran ambiguas y su supremacia se veia amenazada por ¢l surgimiento de las dos
futuras superpotencias: la Unién Soviética y los Estados Unidos de América. Des-
pués de la guerra, la economia del pais habia quedado exhausta y se habia desa-
rrollado la conviccién general, tanto en los partidos politicos como en la opinién
publica de que la participacién en otra guerra debfa evitarse a toda costa. La poli-
tica de apaciguamiento surgié entonces, en un momento de retirada de una posi-
cién de potencia mundial que ya no podia sostenerse. Mas que de una politica se
trataba de un estado de dnimo influenciado por sentimientos de “temor, culpa,
superioridad, inseguridad o esperanza de ventajas econémicas™. En 1936 el apa-
ciguamiento de Alemania era un compendio de varios factores: al sentimiento de
justicia y de resarcimiento después de Versalles, se afadian motivaciones de tipo
econémico, junto con un temor hacia el comunismo y una tendencia de aislacio-
nismo con respecto al resto de Europa. En los afios de la guerra civil espaiiola la
pacificacién de Alemania e Italia nacia principalmente con vistas al manteni-
miento de los intereses britdnicos.

I P KENNEDY, The Realities behind Diplomacy, (Londres, 1981) p. 224.
? K. ROBBINS, Appeasement, (Oxford, 1988), p. 8.
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Esta mentalidad insular hacia el continente chocé con las demandas fran-
cesas de seguridad, fuertemente influenciadas por la situacién geopolitica de
Francia. Mientras Gran Bretana aspiraba a la paz y a la solucién de sus proble-
mas domésticos e imperiales, Francia después de la guerra buscaba una com-
pensacién. Desde el punto de vista de Francia, Alemania sélo habia sido debili-
tada por los términos del Tratado de Versalles, mientras que sus recursos
técnicos, su mano de obra, su capacidad industrial y su situacién en el centro de
Europa todavia la hacian aparecer como una amenaza para la seguridad france-
sa y serfa so6lo una cuestién de tiempo el que reconquistara su lugar de gran
potencia. La politica francesa estaba entonces enfocada al debilitamiento de la
economia alemana primero a través de la exigencia de reparaciones de guerra,
después fomentando los movimientos separatistas en el Rhin y las reclamacio-
nes polacas en Silesia, en tercer lugar trabajando para convertir a la Sociedad de
Naciones en una alianza militar en defensa de los términos del Tratado de Ver-
salles y, finalmente, formando alianzas con los vecinos del este de Alemania’.
Mas atn, los gobiernos franceses esperaban de sus homélogos ingleses un trata-
do de paz que asegurara la ayuda britdnica si el status quo se vefa amenazado por
Alemania. Las esperanzas britdnicas para un suavizamiento de las tensiones en
Europa, con el consiguiente acercamiento de Alemania al circulo europeo, en
contra de los objetivos franceses, crearon tirantez en las relaciones anglo-france-
sas durante las décadas de los anos veinte y treinta.

En 1923 Francia intenté la ocupacién del Rhur con objeto de reforzar e] Tra-
tado de Versalles, pero la tentartiva fracasé y a partir de entonces los gobiernos
franceses no volverfan a emprender acciones contra Alemania sin ¢l apoyo britd-
nico. Los afos 1924 y 1925 trajeron una colaboracién mds estrecha entre las
administraciones Herriot y McDonalds que culminé en el Tratado de Locarno.
Sin embargo, la actitud revisionista de Gran Bretafia provocé que Locarno acaba-
ra siendo una renuncia a los términos de Versalles. Reino Unido, Francia, Alema-
nia, Iralia y Bélgica se unieron para garantizar la inviolabilidad de las orillas del
Rhin en lo que no era una alianza militar, sino un pacto de no agresién. En con-
junto significaba que Francia no podia iniciar ninguna ofensiva contra Alemania
sin romper el tratado. No obstante, Gran Bretana vio con esto cumplido su “com-
promiso moral” con Francia y volvié a sus problemas domésticos®.

La tranquilidad que siguié al Tratado de Locarno se rompié en 1930 cuando,
con la depresién, la victoria electoral Nazi, y mas tarde el rechazo de Hitler al desar-
me, las preocupaciones francesas por la seguridad y las compensaciones resurgieron
y otra vez se vio necesaria una alianza con Gran Bretafa para preservar el status quo
en caso de una agresién alemana. Sin embargo, Londres intentaba impedir esa agre-
sion precisamente mediante una revisién de ese mismo status quo y fue entonces

* KENNEDY, Realites, p. 265.
* A. FURN1A, Diplomacy of Appeasement: Anglo-French Relations and the Prelude to World War 11,
1931-1938, (196o) p. 12.
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cuando empezd el apaciguamiento de Hitler que “demostré que el gobierno britd-
nico estaba deseoso de estar en buenos términos con €l a expensas de otros paises™.

La misma politica de apaciguamiento se siguié también hacia Iralia, debi-
do a los intereses britanicos en el Mediterraneo. El resultado fue que la crisis de
Abisinia se vio reducida a “un intento a medias de aplicar sanciones que finali-
26 con el fracaso de la Sociedad de Naciones y el reforzamiento de Mussolini”.
En marzo de 1936 Hitler, en flagrante violacién de los Tratados de Versalles y
Locarno, envid a su ejército a la zona desmilitarizada del Rhin y Francia no res-
pondié, esperando la reaccion britdnica. El Gobierno britdnico, presionado por
el partido Laborista, los sindicatos y las colonias, criticos a tomar ningin tipo
de accién, alegé que Alemania sélo estaba tomando lo que era suyo. La oportu-
nidad de parar a Hitler se perdié y revivié la desconfianza francesa sobre las
garantias que podia ofrecer Gran Bretaiia en tiempos de crisis.

La discordia entre Francia y Gran Bretafia fue uno de los aspectos del apaci-
guamiento. Orro fue el miedo al comunismo, que reforzé una politica pro-alemana
en Gran Brerana. Las dictaduras, bastante extendidas en Europa, eran admiradas
por su eficacia. Una Alemania fuerte era arractiva para los partidarios del apaci-
guamiento ya que podia prevenir el comunismo y construir un bloque econémico
europeo que favorecerfa al comercio britdnico’. El comunismo suponfa una ame-
naza a los intereses econdmicos britdnicos, lo que no sucedfa con la Alemania Nazi
o con el Japén, puesto que su control politico sobre ciertas zonas no significaba el
monopolio econdémico ya que “el Estado y las grandes empresas crabajaban juntos
en lineas casi mercantilistas”™. La brutalidad alemana, que contrastaba con la tra-
dicién democrdtica, era excusada para evitar toda hostilidad en favor de las nego-
ciaciones econémicas y se argumentaba que el rearme alemdn era necesario para eli-
minar la inseguridad que producia el estar rodeado de enemigos bien armados’. Al
mismo tiempo, algunos sectores de la opinién publica disculpaban las dictaduras.
Por ejemplo, el periddico The Times durante el conflicto espanol —como ya habia
hecho en 1933 justificaba asi el establecimiento de una dictadura:

Recientes gobiernos espafioles han tratado de conformar un tipo de democra-
cia republicana parlamentaria, pero con escaso éxito. Ocurre quizds que el sistema
de gobierno parlamenrario que se ajusta a Gran Bretafia se ajusta a muy pocos de
los otros paises'®.

La aversion a Francia también contribuy6 al sentimiento pro-alemdn. Mientras
se vefa a Alemania como una nacion fuerte y disciplinada, Francia era exaltada y pro-

* M. GuetrT y R. GOT1T, The Appeasers, (Londres, 1967), p. xi

© L. KLEINE-AHLBRANDT, The Policy of Stmmering. A Study of the British Policy during the
Spanish Civil War 1936-1939, (1962), p. 2.

 GILBERT y GOTT, Appeasers, p. 7.

8 KENNEDY, Realities, p. 230.

? GILBERT y GOTT, Appeasers, pp. 20-22.

10 The Times, 10/8/1936.
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clive a la influencia de politicos de izquierdas. Se recordaba cémo Francia, aliada con
Rusia, habia llevado a Europa a la guerra en 1914. Dicha alianza podia darse otra vez
y Gran Brerana no podia tomar parte en ella. El comunismo era una amenaza mayor
que el fascismo e incluso, cuando ya Alemania estaba en guerra con Gran Bretafa, un
intelectual como Bertrand Russell escribiria que él “no tenfa duda de que el gobierno
soviético era peor que el de Hitler y que ser{a desafortunado que sobreviviera™'!,

El miedo al comunismo jugaria por tanto un importante papel en la forma
que tomaria la politica britdnica en los anos treinta; incluso el partido Laborista
era ambiguo en lo concerniente a la Unién Sovérica y su sistema politico. El par-
tido Laborista no podia “abolir el capitalismo” pero, por otra parte, no estaba
seguro de que quisiera hacerlo'?. Era mas fdcil seguir una politica socialista en la
oposicién que en el gobierno. Durante la década de 1930 fascismo y comunismo
fueron dos extremos que amenazaron la paz europea y los politicos britdnicos sélo
esperaban que se destruyeran el uno al otro.

La Guerra Civil Espaiola estallé en este contexto de apaciguamiento, miedo
al comunismo y dificultad en las relaciones anglo-francesas. Lo que siguié fue un
reflejo de lo que habfa comenzado en Versalles y tomado forma definitiva en los
anos treinta. Los gobiernos franceses buscaron una alianza con Gran Bretana,
mientras que los estadistas britdnicos como Lloyd George, McDonald, Baldwin y
los Chamberlain buscaron un détente general, un equilibrio'®. El apaciguamiento
constitufa una basqueda de las relaciones amistosas y del equilibrio, y Hitler era
una persona con quien se podia razonar ficilmente; después de todo, Gran Bretaiia
y Francia eran las culpables de la rabia de Alemania:

No creo que sea posible entender la politica britdnica sin comprender el hecho
de que mucha gente, incluido, creo, el Sr. Chamberlain, sentian que la persecucién
interna en Alemania era en gran parte resultado de la negacion a Alemania de los
derechos a que toda nacién soberana aspira'®.

El empeno del gobierno britdnico en no ofender a Alemania duré wodo el
conflicto espaiiol, pero el problema estaba en que Alemania no parecfa proclive a
aceptar la amistad que Gran Brerana le ofrecia. Las potencias fascistas se aprove-
charon del deseo britdnico de evitar un conflicto y de la indecision francesa, uti-
lizando la No-Intervencién a su favor. La “subordinacion de la politica hacia Espa-
fa a la politica de apaciguamiento de las potencias fascistas, en un intento de evitar
una guerra Europea”'” fue una conducra que trabajé enormemente contra la
Repuiblica y que contribuyé a la victoria de Franco.

" GILBERT y GOTT, Appeasers, p. 8.

12 RoBBINS, Appeasement, pp. 19-21,

13 Furnia, Diplomacy, p. 15.

" GILBERT y GO'TT, Appeasers, p. 9, citando a Lord Lothian en 1939.

5 k. MORADIELLOS, “The Origins of Non-Intervention in the Spanish Civil War”, Eurgpean
History Quarterly, 1991, vol. 21, n. 3, también ], ALVAREZ DEL VAYO, Freedom’s Battle, trad. por E.
Brooke, (Nueva York, 1940).
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LA NO-INTERVENCION

La formulacién de una politica

En la noche del 19 de julio de 1936, José Giral, el nuevo jefe de gobierno de
la Republica envié un telegrama a Leon Blum, primer ministro francés desde el
junio anterior:

Hemos sido sorprendidos por un peligroso levantamiento militar, requerimos
urgentemente vuestra ayuda con armas y avioncs. Fraternalmente ruyo, Giral'.

Las razones por las que Giral se dirigié al primer ministro francés de un modo
tan directo se explican por la forma en que firmé el telegrama. Giral, jefe del Fren-
te Popular espanol, no se equivocaba al asumir que podia contar con las simpatias y
la amistad del jefe de un gobierno de caracteristicas similares. Los pasos que se toma-
ron tras la llegada del telegrama determinarfan la actuacién de las potencias europe-
as durante el conflicto espaiiol asi como la formulacién de la No-Intervencién.

Entre el 21 y el 22 de julio Blum se puso en contacto con Yvon Delbos, el
ministro de Asuntos Exteriores francés, y con Edouard Daladier, ministro de la
Guerra, ambos radicales, y juntos acordaron ayudar a la Republica'’. Esta decisién
no sélo estaba de acuerdo con los principios de derecho internacional, que permi-
tian a un pais ayudar a otro bajo la amenaza de una revuelra interna; rambién se
hallaba avalada por el contenido de un tratado comercial franco-espanol firmado en
1935 que daba a Espaiia el derecho a comprar armas en Francia'®. Se determiné
que Daladier y Pierre Cort, ministro del Aire, se ocuparan de los preparativos para
satisfacer las demandas de los espanoles'? y se decidié que la transaccién deberia ser
lo mds secrera posible, por temor a las consecuencias que pudiera traer entre la opo-
sicion de derechas®. En los dos dias siguientes Blum y Delbos acudieron a una
cumbre en Londres. El 25 de julio el gabinete francés examiné el problema espanol
y decidié no suministrar aviones y municiones al gobierno de la Republica. El tele-
grama del embajador britdnico, Sir George Clerk, al Foreign Office sefialé que

A esta decision se ha llegado s6lo después de una intensa discusién en el Gabi-
nete y ... el Quai d’Orsay ha tenido que emplear toda su influencia para evitar que
se tomara la decision contraria®'.

"6 Les Evénements Survenus, (en adelante: ES), p. 215. Esta publicacién contiene los informes
que hicieron los estadistas franceses de los afios treinta a una comisién parlamentaria de investiga-
cién en 1947, referentes a su actividad en el poder.

7 ES, p. 216.

'8 J. EDWARDS, The British Government and the Spanish Civil War, 1936-1939, (Londres, 1979)
p. 16.

19 M. ALPERT, A New International History of the Spanish Civil War, (Londres, 1994), p. 14.

0 1. DREYFORT, Yvon Delbos at the Quai d'Orsay, (Kansas, 1973), p. 35.

' Archivo del Foreign Office, serie General Correpondence (clave archivistica: 371), legajo
20524, nimero de documento W69G0/6G2/41. En adelante se citard: FO 371/20524 W6960/62/41.
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;Que habia ocurrido para que el parecer del gobierno francés cambiara tan
drdsticamente? Existe una polémica entre los historiadores sobre la importancia
que los dos dias en Londres tuvieron en la adopcion definitiva de la polftica a
seguir en la cuestion espafiola. Se ha sugerido que fue entonces cuando, por pri-
mera vez, Gran Bretana presiond a Francia hacia la No-Intervencion.

La interpretacidn histérica tradicional, y el punto de vista de gran parte de la
opinién piblica del momento®?, sugiere que la No-Intervencién fue una idea bri-
tdnica y que Francia la propuso bajo una fuerte presién de Gran Brerafia. Claude
Bowers, el embajador estadounidense en Madrid, escribié que

Estd compleramente establecido que (la No-Intervencién) fue incubada en Lon-
dres y que Blum fue prdcricamente chantajeado a ella®.

El estudio de los documentos del Foreign Office arroja alguna luz sobre lo
que realmente pasé y cémo fueron tomadas las decisiones. La Conferencia de
Londres se organizé con la finalidad de dar la oportunidad a Francia, Gran Bre-
tana y Bélgica de considerar nuevas medidas referentes al Tratado de Locarno y
discurir la posibilidad de un nuevo tratado con Alemania ¢ Iralia en una Conte-
rencia de las Cinco Potencias. Segiin las minutas de la Conferencia este fue el
dnico asunto del que se traré™. La asistencia de Blum estaba asegurada antes de
que estallara la guerra en Espafia, lo que se confirma con la lectura de las Con-
clusiones de Gabinete del 16 de julio, que muestran que el mismo Blum habia
propuesto la visita para conocer al primer ministro®. Asi que la sugerencia de que
Blum fue urgentemente llamado por Corbin, el embajador francés, para discutir
el problema espafiol en la Conferencia, tiene que ser desechada®. Sin embargo, en
esos momentos la rebelién en Espana era ya un asunto de grave importancia y

El despacho afiadia que el Quai d'Orsay tenfa razones para creer que los gobiernos alemdn ¢ iralia-
no estaban ayudando a las fuerzas blancas en Espana, lo que afade relevancia al cambio de acricud
del gobierno francés.

32 The Manchester Guardian, 12/8/19306.

# D, CARLTON, “Eden, Blum and the Origins of Non-Intervention”, journal of Contemporary
History, 1971, p. 42. Carlron es, entre los historiadores el mas ferviente partidario de la opinién con-
traria. En su articulo argumenta contundentemente la inexistencia de presién britdnica y sostiene
que el gobierno francés tomé la decision de adoprar la No-Intervencidn por la situacién doméstica
francesa exclusivamente.

i Ministere des Affaires Eveangeres, Documents Dz;oz’m?mn'qxres Frangais, 1932-1939, 24 serie. En
adelante se citard abreviadamente: DDF n. 18,

25 Cabiner Conclusions, en adelante: CAB 23/85,

26 Algunos autores, sin embargo, sosticnen esta versién, H. THOMAS THOMAS, La Guerra Civil
Espariola, (1966), p. 251 —escribe que Baldwin, a través de Corbin, pidié a Blum que acompaiiara a
Delbos para discutir el asunto espafiol. FURNIA Diplomary, p. 210 y KLEINE-AHLBRANDT, Sisnmering,
p. 7 también acepran esta interpretacién. El punto de partida de todos ellos es un telegrama del
embajador de Estados Unidos en Paris, Strauss —pero solamente segiin un “contacto de prensa de
confianza’-. La llamada de Corbin sin embargo, no esta registrada y, por otra parre, ranto P Cor,
Triumph of Treason, (Chicago y Nueva York, 1944) p. 338 como Blum ES declararon que el viaje
habfa sido planeado antes de la revuelra en Espaiia,
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parece probable que el primer ministro francés quisiera conocer el punto de vista
britdnico. La primera indicacién de la actitud inglesa vino de un periodista fran-
cés de derechas, Pertinax, que visité a Blum en el horel. A la pregunta sobre si pen-
saba enviar armas a Espafia Blum contesté aficmativamente, por lo que Pertinax
replicé que eso serfa considerado desfavorablemente en Gran Bretafia. Blum. res-
pondid: “es bastante posible, realmente no lo sé, pero, en cualquier caso, es la poli-
tica que seguiremos™’, Justo antes de salir de Londres el dia 24, Blum recibié otro
consejo, esta vez directamente y sin intermediarios. En su despedida de Anthony
Eden, secretario del Foreign Office, tuvo lugar el siguiente dialogo:

“Va usted a enviar armas a la Repuiblica Espafiola?” pregunté Eden.
“Si, por supuesto” respondié Blum.
“Eso es cosa suya” replicé Eden “pero he de pedirle una cosa, sea prudente™®,

El consejo de Eden pudo ser una “exhortacion casual”™; sin embargo, es difi-
cil de creer que una observacién asi, hecha a un jefe de gobierno en un momento
como ese pudiera ser del todo casual. Aunque Eden no menciona este incidente
en sus memorias, ni aparece en ningtin documento oficial, es muy posible que se
hicieran referencias a Espafia. Mas ain, algunos afios después Blum admitiria:

Seria exagerado hablar de oposicion (a ayudar a la Espana republicana). Pero si
se dieron consejos de prudencia y se cxpresaron agudos temores™.

;Como influyé entonces Londres en los estadistas franceses? Es ficil descar-
tar las advertencias britdnicas como meros consejos, pero parece que la depen-
dencia de Gran Bretaia que Francia tenia con respecto a los asuntos de politica
exterior dio un gran peso a esos consejos. Por otra parte, la sicuacién de Francia
durante aquellos dos dias no fue pacifica. El 23 de julio Delbos recibid un tele-
grama de Coloundre, direcror adjunto de Asuntos Politicos en el Quai d"Orsay:

M. Cot me ha relefoncado para decirme que va 2 enviar al Departamento para
que se apruebe una peticion presentada por ¢l gobierno espanol para la compra de
20 o 30 bombarderos...

El ministro del Aire afadié que, va que ha sido asi acordado por el primer
ministro y el ministro de Asuntos Exteriores, y en vista de la urgencia del asunro,
comenzard el envio mafiana, incluso sin la aprobacion del Deparramento a no ser
que reciba una contra orden del primer ministre. Miencras estaba relegrafiando M.
Henri Bérenger me ha telefoneado para decirme la grave impresién producida en el
Senado —por el precedente que esto podria causar en las presentes circunstancias—
por la noticia de un posible envio de material de guerra al gobierne espaiiol. Cree

¥ ES, p. 216.

B fhid,

* CARLTON, Eden, Blum, p. 46.

307, Couton, Leon Blum: Humanist in Polirics, (Durham, 1987), p. 241.
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que expresa la posicién undnime de Comité de Asuntos Exteriores cuando pide que

se haga una recrificacién oficial.
En estas circunstancias espero sus instrucciones antes de redactar una respuesta®!,

Este telegrama refleja la oposicién a ayudar a Espaiia que existia, no sélo
entre los politicos franceses sino también en la burocracia del ministerio de Asun-
tos Exteriores. Asi las cosas, Delbos tomé el primer paso hacia la No-Intervencién
y envié un comunicado ambiguo a la prensa:

No puede hacerse ningtin envio de armas a una potencia extranjera sin que se
consulte al Quai d’Orsay. El ministro de Asuntos Exteriores no ha recibido ninguna
pericién’s.

La situacién empeord cuando Blum y Delbos llegaron a Paris. En su ausencia,
un oficial de la embajada espafola, tomando el lado de los rebeldes, habfa revela-
do a Henry Kerillis, periodista en el diario de derechas L'Echo de Paris, la noticia
de que Francia iba a ayudar al gobierno espafiol®. La Derecha francesa retraté a
Blum y a Cot como traidores que querfan la guerra y les acusaron de provocar a
Alemania e Iralia para que intervinieran®. En estas circunstancias, Blum todavia
promerié a Fernando de los Rios, llegado a Paris para reemplazar temporalmente
al embajador que se habfa unido a Franco y negociar la compra de armamento,
que efectivamente enviaria armas a Espafia®.

El 25 de julio, antes de la reunién del gabinete, Herrior, el presidente de la
Cdmara, pidié a Blum que no se involucrara en el conflicto espafiol®® y el presidente
del Senado le advirtié de la oposicién del Senado hacia todo aquello que pudiera traer
consigo una guerra, teniendo en cuenta que siete meses antes no se habfa hecho nada
en contra de la ocupacién alemana del Rhin?’. La oposicién de la Iglesia, el Senado
y parte de su propio gabinete ~Chautemps advertia de los peligros de enviar ayuda a
Espana— llevaron a Blum 4 apoyar la postura que Delbos estaba ya proclamando: la
de no socorrer a Espana. El 26 de julio hubo un comunicado del gabinete que anun-
ciaba la prohibicién de las exportaciones de material de guerra a Espafia®, aunque se
autorizaban las transacciones de aviones civiles de la industria privada. Sin embargo,
la decisién del gabinete no fue lo que parecfa: al mismo tiempo, se llevaron a cabo
negociaciones para enviar material a Espaiia a través de Méjico®.

31 DDFE n. 17.

3 ALPERT, New History, p. 22,

3 THOMAS, La Gurerra, p. 256.

M Action Francaise, 231711936,

¥ Las negociaciones hechas por Cot ne habian dado fruro, va que el Agregado Militar espanol,
también partidario de Franco, habfa rehusado firmar el cheque.

WiES BT,

7 thid, p. 216.

B DDFE n 33, informes de Clerk en FO 371/20524 W6978/62/41.
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La decisidn se tomé para acallar a la oposicidn y el problema se dejé para su
posterior discusién en el Parlamento. En vista de la oposicién internacional Blum
prefiri6 una acticud de “cautela y compromiso™", con la esperanza de que pronto la
opinién piblica francesa expresara el deseo de ayudar a Espafa y entonces el parla-
mento accederfa. Blum pensé que un retraso crabajaria en favor de la Repuiblica,
pero en realidad estas medidas solo significaron el comienzo de la marcha atrds. Los
dias siguientes trajeron pruebas de la asistencia alemana e iraliana 2 los rebeldes, asi
como de [a existencia de un avién iraliano camuflado que se habia visto obligado a
hacer un aterrizaje forzoso en el Marruecos francés®'. Las noticias dieron a Blum la
oportunidad de sugerir que, puesto que otros pafses estaban interviniendo, el
gobierno francés podria reconsiderar su decision®. Sin embargo, la intervencién
extranjera en Espaiia podria llevar a la creacién de bloques ideolégicos enfrentados
en Europa, por lo que la politica de cautela se hizo adn mas necesaria que ames.

El concepto de No-Intervencién fue formulado entonces por Leger, secrera-
1o general del ministerio de Asuntos Exteriores, que concibié un acuerdo inrer-
nacional “para no proveer a ninguna de las partes o inerferir en ningdn modo en
los sucesos de Espaiia™? que Blum acepid. Si lulia lo rechazaba, serfa condenada
por la opinién mundial y Francia escarfa en todo su derecho de ayudar al gobier-
no espafiol con las bendiciones britdnicas. Si por el conurario la propuesta era
aceprada el conflicto quedaria localizado en Espana y la Republica sofocarfa a
rebelién. El 1 de agosto se decidié que el plan se propondria a Italia y Gran Bre-
tana. En él se argumentaba que el envio de municiones a los insurgentes podia
conllevar el diffcil mantenimiento de las buenas relaciones internacionales y, como
soluci6n, el gobierno francés proponia la adopcidn de reglas comunes de No-
Intervencidn. Al final de la propuesta se estipulaba que el gobierno francés se
reservaba su libertad de accién a la vista de los acontecimientos mds recientes, v
consideraria ayudar a Espafia hasta que se llegara a un acuerdo®. Se suponia que
con esto Francia quedaba libre para ayudar a la Repuablica; sin embargo, al haber
formulado la politica de No-Intervencién, de ahota en adelante se enconerarfa con
la obligacién de actuar como ejemplo y permanecer inactiva.

Cuando [z propuesta de No-Intervencién llegé al Foreign Office, Sir George
Mounsey, subsecretario adjunto responsable del Departamento de Europa occl-
dental, escribié urgentemente a Halifax, sustituto de Eden dusante sus vacaciones.
La carta refleja claramente la posicién del Foreign Office y merece alguna atencién.
Mientras que Mounsey estaba de acuerdo, en principio, con la actitud francesa,
también adoptada por el gobierno britdnico, de no enviar material a Espafia, temfa
a la vez las intenciones reales de Francia y rechazaba cualquier tipo de compromiso:

0 COLTON, Blum, p. 245.

LR 371720526 WFG65/62/41,
1% ES;p. 217,

4 Corton, Blum, p. 247,

“ DDE n. 56.
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Creo que debemos ser cuidadosos con nuestra respuesta. El gobierno francés sin
duda querria llevarnos a algiin compromiso para apoyar, siquiera moralmente, al pre-
sente gobierno espanol y disuadir a otros gobiernos extranjeros de vender armas a los
rebeldes a la vista de la oposicién anglo-francesa ... Un acuerdo anglo-franco-iralia-
no no tendria el menor uso —y podria ser incluso peligroso—, a no ser que otros pai-
ses importantes como Alemania y también la Unién Soviéuica se unieran; y no creo
que debiéramos atarnos las manos (el subrayado es de Mounsey) con ningtin acuerdo
que no sea pricticamente universal®>.

La respuesta del Foreign Office a sus homélogos franceses mostraba “satis-
faccion” de que la actitud francesa estuviera en “armonia” con la politica adopta-
da en Gran Bretana, sugeria que la propuesta se extendiera a Porrugal y Alemania
y evitaba cualquier tipo de compromiso. El 2 de agosto, se confirmaron las sos-

pechas del Foreign Office sobre la actitud francesa, al informar Clerk de que

la actitud del gobierno hacia la guerra civil espafiola parece alejarse de la neutralidad
oficial indicada en las declaraciones publicas.

Citaba ademds ejemplos que habian aparecido en la prensa de voluntarios a
los que se habfa permitido cruzar la frontera y narraba el incidente de cuatro avio-
nes de British Airways que habian sido retenidos en Burdeos bajo la sospecha de
ir camino del cuartel general de los rebeldes. También sefialaba la presién que se
hacia sobre el gobierno por parte de aquellos que favorecian el apoyo a Espana,
ahora que Alemania e Iralia habian tomado partido, y mencionaba el mitin del 31
de julio en memoria de Jaures, donde veinte mil espectadores recibieron a Blum
con el grito de “aviones para Espafia”°.

Entretanto, Blum no estaba satisfecho con los resultados que hasta entonces
habfa tenido la propuesta. Era necesario convencer a Londres del peligro que
suponia la presencia alemana e italiana en Espana. Cuando Noél Baker, uno de los
dirigentes del partido Laborista britdnico, sugirié que el gobierno francés deberia
hacer clara su postura al Almirantazgo britdnico, por su influencia sobre el Con-
sejo de Ministros, se decidié que el Almirante Darlan viajarfa a Londres para
encontrarse con Lord Hankey y el Almirante Chatfield?’. Los informes del Almi-
rante Chatfield*® relatan que los emisarios franceses temfan el control por Alema-
nia e Italia de las islas Canarias y de las Baleares en caso de una victoria de Fran-
co, lo que haria peligrar la posicién francesa y britdnica en el Mediterrdneo.
Chatfield arguyé que “no vefa ese peligro” y que seguia las 6rdenes del Foreign
Office de rodear la costa espafiola sélo por la seguridad de los nacionales britdnicos.

5 FO 371/20526 W7566/62/41.
i PO 371/20526 W7566/62/41.
i7 ES, p- 218, el hecho de que Noél Baker tuviera que aconsejar a Blum demuestra la falta de

confianza entre Londres y Paris.

¥ FO 371/20527 W7781/62/41.
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En su informe, sin embargo, hay algunos pdrrafos que revelan la sicuacion de las
relaciones anglo-francesas. Al plantearse la cuestién del envio de barcos a Espafia,
los franceses declararon:

No deseamos enviar alli barcos franceses solos. Queremos seguirles a ustedes en
todo lo que hagan: si tienen la intencién de dejar barcos en la costa de Espafia noso-
tros también lo haremos, si tienen la intencién de rerirarlos, también reticaremos los
NUestros,

Este pdrrafo demuestra que las autoridades francesas deseaban seguir el lide-
razgo del Reino Unido. La posicién de los estrategas britinicos, sin embargo, fue
otra vez la de evitar todo tipo de compromiso:

Por mi parte, yo no tenfa informacién similar a lo que él me estaba comuni-
cando —esto no es, por supuesto, del todo correcto ya que si que tenemos cierta infor-
macién— pero si el ministro de la Marina consideraba la situacién tan seriamente ...
yo pensaba que el paso a dar mds correcto seria que el Quai d’Orsay informara a
nuestro embajador en Parfs,

El informe de Chatfield no dice nada mds, pero esta entrevista fue conside-
rada como un fracaso por el gobierno francés y, segin Blum “influyo considera-
blemente en la decision final tomada el 8 de agosto de suspender todo envio de
armas a Espana™’. Los documentos franceses revelan que Chatfield arguys el
deseo del gobierno britdnico de no interferir de ningtin modo en la guerra civil.
También retraté a Franco como un buen patriota que no consentiria la presencia
italiana o alemana en suelo espafiol®. Sélo se puede conjeturar sobre ¢l grado de
influencia que esta visita tuvo sobre las decisiones que se tomaron a continuacién,
pero puede afirmarse que, junto a los consejos de prudencia que se dieron a Blum
y a Delbos, las palabras de Chatfield convencieron a los franceses del desinterés
britdnico en la causa espafiola y de la imposibilidad de presentar un frente comin
a lralia y Alemania.

La tercera y posiblemente mds convincente prueba de la posicién britdnica
fue proporcionada por Clerk, en una entrevista con Delbos el 7 de agosto®'. Es
también una muestra evidente de la presidn britdnica sobre Francia y, aunque
podria parecer un comentario casual, dificilmente podria calificarse asi, teniendo
en cuenta las circunstancias y los dobles sentidos, indirecras y sutilezas que carac-
terizan al lenguaje de la diplomacia. Al expresar su preocupacién por la situacién
ebpanola, Clerk expuso claramente que actuaba por iniciativa propia y sin ins-
trucciones cuando preguntd a Delbos si era cierto que Francia iba a enviar cinco
aviones Dewoitine que habfan sido contratados antes del conflicto. Delbos lo con-

 ES, p, 218.
* DDF, n. 87 y ES, p. 218.
PFO 371/20528 W7964/62/41.
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firmé y admitié que, sabiendo que Alemania e ltalia estaban ayudando 2 los rebel-
des, el gobierno francés no podia mantener el embargo. Era necesario entonces
llegar a un acuerdo lo mds rdpidamente posible. El embajador britdnico escribié
en el informe su pregunta a Delbos:

;Como podia ¢l (Delbos) conciliar el envio de aviones franceses a Espana con la
rerencion en Francia de aviones britdnicos destinados a Porrugal?

y sestaba seguro

de que el gobierno de Madrid era el gobierno real y no la pantalla tras la cual los ele-
mentos anarquistas mds extremistas estaban dictando los acontecimientos?

Los comentarios de Clerk reflejaban la opinién mayoritaria entre los oficiales
del Foreign Office y su aversién por el “caético” gobierno republicano. A la res-
puesta de Delbos de que “la ley y el orden reinaban en Madrid”, Clerk respondié
con el incidente del asesinato de dos caballeros espanoles. Al final de la entrevista
Clerk hizo al ministro una advertencia y expresé la esperanza de que el gobierno
francés, aunque al estar todavia pendiente el acuerdo de No-Intervencion, se sin-
tiera imposibilitado para detener las transacciones comerciales privadas con Espa-
fa, harfa sin embargo lo posible para limitar y retardar dichas transacciones. Mis
aun, percibiendo la necesidad de reforzar los “elementos moderados” del gobier-
no francés contra la presion ejercida por los “extremistas” de izquierdas, Clerk
insinud la oposicién britdnica a cualquier participacién y las consecuencias en las
relaciones de ambos paises:

Senti que, ante una situacion tan critica, debia exponerle el peligro de una accién
que pusiera definitivamente al gobierno francés a uno de los lados del conflicto e hicie-
ra mds dificil la estrecha colaboracién que esta crisis requerfa entre nuestros dos paises.

Aunque en los documentos oficiales no hay una amenaza directa a Francia de
que Gran Brerafia no garantizaria la seguridad francesa en el caso de un conflicto
con Alemania e Iralia a causa de Espana, las palabras de Clerk fueron una clara
indirecta. Es posible que Clerk estuviera acruando bajo las érdenes del Foreign
Office al hablar asi, pero la forma en la que se expresé en su informe indica que
su iniciativa fue personal. No obstante, sabia con certeza que tenfa la aprobacién
del Foreign Office. En una nota marginal, un analista del Foreign Office senala la
necesidad de forralecer a Blum ante sus detracrores izquierdistas:

Para que los esfuerzos franceses hacia el acuerdo de No-Intervencién tengan
éxito parece esencial que deberfan seguir lo mds estrictamente posible ¢l consejo que
(Clerk) les ha dado. Quizds fuera (ril —para reforzar atin mds la posicién de Blum
frente a sus partidarios de izquierdas— dar a Sir Clerk autoridad para manifestar que
el gobierno de Su Majestad estd totalmente de acuerdo con ese consejo y anadir que
estamos tomando una accidn similar en Lisboa.
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El Foreign Office estaba obviamente satisfecho con la démarche de Clerk. La
actitud francesa podria ser asegurada con una pequeia presién indirecta por parte
de Londres. La respuesta que recibié Clerk el 10 de agosto fue corta y direcra:

Tu lenguaje es aprobado y parece dar buenos resulrados.

;A qué “buenos resultados” se referfa este telegrama? La explicacién se en-
cuentra en otro despacho de Clerk del 8 de Agosto®.

Cuando pedi al ministro de Asuntos Exteriores que me recibiera, no sabfa que
inmediatamente después de mi entrevista tenia que atender a una reunién de Gabi-
nere, pero la entrevista parece haber sido oportuna,

Los resultados de las deliberaciones de esta reunién de Gabinete fueron apro-
bados oficialmente por el Consejo de Ministros el 8 de Agosto y se habia decidi-
do que “Francia deberia seguir una acttud de estricta No-Intervencién en los
asuntos de Espana”’.

La importancia entonces de la visita de Clerk a Delbos es otra vez materia de
especulacion. Como la entrevista habia sido privada no habia razén para revelar-
la. Pese a todos los rumores sobre la presién britdnica en Francia, no habia habi-
do una démarche oficial en este sentido. La No-Intervencién era, por lo tanto, una
invencion francesa. Después de examinar los pasos y los documentos que llevaron
a ella, se hace evidente que no nacié en Gran Bretaia; mds ain, la primera reac-
cién de los diplomdricos britdnicos al recibir la propuesta fue de duda ante la posi-
bilidad de entrar en un compromiso. Pero el argumento de que Francia acrué
independientemente de la opinién britdnica no puede sostenerse tampoco. Desde
el comienzo de la guerra los estadistas britdnicos dejaron clara su oposicién a la
intervencion francesa en Espana. Las amenazas no fueron mds que suriles sefiales
disfrazadas dentro del lenguaje diplomdtico, pero eran todo lo que Francia nece-
sitaba saber acerca de la posicion britdnica. En un intento de detener la ayuda ita-
liana y alemana a Franco y obtener la aprobacién britdnica, el gobierno francés
propuso la No-Intervencién. Cuando las autoridades britdnicas se dieron cuenta
de que Blum vacilaba ante la presién de las actividades alemanas e iralianas en
Espana, decidieron apoyar la No-Intervencién y utilizarla contra Francia. Cuan-
do, en numerosas ocasiones posteriores, Eden fue preguntado por los comienzos
de la No-Intervencién, siempre enfatizé su origen francés y senalé que la contri-
bucién britdnica habia sido sélo su extensién a Portugal y Alemania. En entrevis-
tas sucesivas con personalidades del partido Laborista, Eden

52 FO 371/20528 W8055/62/41.

# La resolucién también decfa que la politica se adopraba en vista de la favorable acogida que
la No-Intervencion habia tenido, cosa que es sorprendente, dado que en ese momento sélo Gran
Bretafia habia sido recepriva a la idea, mientras que lralia, Alemania y Portugal eran hostiles.
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negd categdricamente que la iniciativa de la No-Intervencién hubiera venido de parte
de gobierno de Su Majestad y senalé que a él mismo le hubiera gustade poder decir
que la propuesta habfa sido suya, ya que consideraba que era la mejor que hubiera
podido hacerse dadas las circunstancias®.

Lo que no mencionaba era el papel que Gran Bretafia habia tenido en su

creacion.

Se acuerda la No-Intervencion

Desde el momento en que Francia tomé la decisién de suspender los envios
de armas a Espaiia, fue solamente cuestién de semanas el que otras 27 naciones se
sumaran a la No-Intervencién. Sin embargo, esas pocas semanas fueron de gran
ansiedad para el gobierno francés que vefa como las rdcticas dilatorias de Alema-
nia e Iralia favorecian a Franco y tuvo que sufrir la presion de la izquierda, que
demandaba ayuda para la Repuiblica, y de la derecha, acusindole de provocar un
conflicto internacional con Alemania e Iralia.

El 6 de agosto, Cambon, encargado de negocios francés, acordé con
Mounsey la necesidad de una declaracién clara y simple, que cubriera armas y
municiones, como el texto bdsico para el Acuerdo de No-Intervencién. Des-
pués de esta conversacién el borrador francés se envié al Foreign Office®®. A
pesar de algunos problemas de interpretacién y diferencias en los procedimien-
tos legales referidos a aduanas, concepro de trénsito, etc.’®, el gobierno britdni-
co aceptd el borrador francés y decidié no hacer ninguna modificacién para evi-
tar retrasos. La firma y canje de notas se llevd a cabo el 15 de agosto entre
Delbos y Clerk®. La declaracién entrarfa en vigor tan pronto como los gobier-
nos de Alemania, Italia y Porrugal hubieran firmado el acuerdo. La respuesta
alemana habia llegado el 8 de agosto y Von Neurath, el ministro de Asuntos
Exteriores, se mostraba favorable “en principio” pero con ciertas reservas®®.
Senalaba la necesidad de que la Unién Soviética se adhiriera al acuerdo pero
también expresaba su temor de que “el gobierno ruso pueda aceprar hacer algo
que luego el Comintern pudiera violar”. También deseaba saber cémo iban a
controlarse las medidas. Por primera vez se planteé el problema de los volunta-
rios, ya que Neurath pensaba que seria un problema para Francia controlar la
frontera franco-espanola.

La actitud iraliana se revelé a través de una conversacién entre el Conde
Ciano, ministro de Asuntos Exteriores Italiano, y Lord Ingram, embajador brird-

5% FO 371/20534 W9331/62/41, FO 371/20573 W9965/W9887/9549/41.
* FO 371/20528 W7981/62/41.

6 FO 371/20528 W8040/62/41 y 371/20531 W8700/62/41,

7 FO 371120531 WB770/W8811/62/41.

% FO 371/20258 W8047/62/41.
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nico en Roma®. Aunque Mussolini no habia visto el borrador aun, parecfa poco
probable que ruviera la aprobacién italiana. Ciano senalé que la propuesta no
hacfa ninguna referencia a la “solidaridad moral”®, y que “era necesario un desar-
me mental antes que un desarme fisico”. La conducta italiana estaba por tanto
encaminada a proporcionar mds obstdculos que soluciones. En vez de aprobar el
Acuerdo de No-Intervencién con reservas Ciano se opuso sefialando que “no tenia
sentido firmar nada cuando se habian dejado rantas lagunas abiertas a los abu-
sos”®! y continué dilatando el proceso. Por el procedimiento de retrasar la firma
del acuerdo —ahora Alemania se quejaba de que el gobierno republicano retenia
un avién alemdn que sostenia que era civil- Alemania e Italia tenian campo libre
para abastecer a los rebeldes®® y mientras tanto, el gobierno francés se sentia pre-
sionado por los continuos aplazamientos y tenfa las manos atadas para ayudar a la
Republica, que por el bloqueo francés veia cortada su principal fuente de sumi-
nistros mientras que los rebeldes recibfan amplio apoyo®. Por fin, el 21 de agos-
to Roma firmé el acuerdo por temor a que Cot y sus partidarios impusieran su
postura en el Gabinere. Sin embargo, el gobierno italiano hizo una reserva e inter-
preté como “interferencia indirecta” las subscripciones publicas y el alistamiento
de voluntarios®.

Rusia, cuya aprobacién al pacto era una condicién impuesta por Alemania
para firmar el acuerdo®, habia acogido de buena gana la propuesta francesa. El
gobierno soviético vefa en el acuerdo una forma de parar la ayuda italiana y alema-
na a Franco que ademds se presentaba como una oportuna excusa para la no inje-
rencia rusa®, en un momento en que la guerra espafiola planteaba un problema
que se anadia a la ya complicada situacién interna de La Unién Soviética. Los Trots-
kistas, defensores de la revolucién mundial, se oponia al gobierno en la politica de
rapprochement con Occidente, después de que en 1935 el gobierno ruso hubiera
dado carra blanca a los partidos comunistas europeos para unirse a las democracias
occidentales en un frente comun contra el fascismo. Siguiendo esta politica, se
habian creado los Frentes Populares espafiol y francés pero ahora, las caracteristicas
re-volucionarias de algunos sectores de la izquierda espanola, suponian una ame-
naza para la nueva actitud soviética tranquilizadora de las burguesias occidentales®.

¥ FO 731/20528 W8054/62/41.

60 El Manchester Guardian 8/8/1936, se referia a la ironfa de las quejas iralianas que daban el
mismo valor a las subscripciones, articulos de periddico, mitines y demostraciones de simpatia con
el gobierno espanol que al envio de aviones a los insurgentes,
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Ademas, la ayuda al gobierno espafiol podria servir de excusa para que Roma y
Berlin favorecieran a Franco. La No-Intervencién significaba entonces el abando-
no sin remordimientos del Frente Popular Espanol, por lo que el 23 de agosto el
gobierno soviético firmaba el Acuerdo con la condicién de que la Unién Soviéti-
ca no se hacia responsable de las acciones del Comintern y de que Alemania, lta-
lia y Portugal firmasen también®®.

Al dia siguiente Clerk informé que la ansiedad crecfa dentro del gobierno
francés y que Blum y Delbos habian estado muy cerca del limite®’. Afortunada-
mente, la misma noche Alemania finalmente acepté el acuerdo sin hacer referen-
cias al avién, aun retenido por el gobierno republicano’. Portugal, bajo la fuerte
presién de Londres, también firmé el pacto”’, a pesar del miedo a un alzamiento
comunista bajo la influencia espafiola’,

Finalmente, se habfa acordado la No-Intervencién. No obstante, la dilacién
en el proceso habia hecho posible que Alemania e Italia proveyeran a Franco lo
suficiente para que los insurgentes pudieran hacerle frente al gobierno espafol. De
hecho, Roma y Berlin firmaron el Acuerdo porque, una vez que Franco tenfa los
medios militares que necesitaba, era necesario frenar a otros paises que quisieran
ayudar al Frente Popular’?;

(Blum y Delbos) no podian resistir mds la presion politica doméstica y rendri-
an que dar apoyo ilimitado al gobierno espanol... (Por lo tanto) el aplazamiento de
una aprobacion al embargo de armas no podia funcionar mis que en detrimento de
los rebeldes ya que, desde el punto de vista alemdn, los envios de paises que simpati-
zaran con ellos no podrian competir con la asistencia francesa’™.

Previendo lo que iba a pasar, el 25 de agosto el Manchester Guardian hablé
de la condena que sufriria la democracia si los rebeldes ganaran gracias a la ayuda
de los paises fascistas en violacion flagrante del derecho internacional.

Durante las é)rimeras semanas del conflicto Hitler y Mussolini, pero espe-
cialmente Hider””, habfan actuado con precaucién y no contemplaron la inter-

U5 FQ 371/20527 W7902/62/41 y FO 371/20572 W9551/9549/41.

9 FO 371/20572 W9550/9549/41.

0FO 371/20572 W9584/W9622/9549/41.

Y ALPERT, New History, p. 55. Ed mismo dia que el gobierno portugués firmd el Acuerdo de No-
Intervencidn, permitié que dos buques alemanes arracaran en Lisboa y envié rambién marterial béli-
co a Franco, quien agradecié abierramente a Salazar la “valiosa asistencia recibida”.

2 EDEN, A., Facing the Dictators: The Memoirs of Anthony Eden, Earl of Avon, (Boston, 1962),
p. 400. También EDEN, A., Foreign Affairs, (Londres, 1939).

7 Documents on German Foreign Policy, 1918-1945, Series D, Vals. 1-111. 1936-1938, (Londres,
1949-1951), en adelante, las citas de esta coleccion documental se hardn abreviadas: GD, n. 85.

M Thid, n. 49.

73 Sobre los intereses estratégicos y econdmicos alemanes ¢ iralianos en Espana, ver G. STONE,
“The European Grear Powers and the Spa nish Civil War”, Luropean Studies Review, (1979) y 1. Saz,
Mussolini conera la I Repiiblica ,(1986). Todo el proceso, desde las primeras perticiones de ayuda de
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vencién directa e ininterrumpida, esperando la reaccién britdnica. Alemania tenia
dudas acerca de las intenciones britdnicas y es probable que se hubiera retirado de
actuar Gran Bretana de forma mds decidida. El embajador alemdn en Iralia, en
una nota al ministro de Asuntos Exteriores alemdn del 6 de agosto, refiriéndose a
la respuesta italiana a la propuesta francesa de No-Intervencién recalcaba “la deci-
stva importancia que tuvo la actitud britdnica; desafortunadamente habia que des-
tacar que hasta ahora, le faltaba una orientacién clara”®. El gobierno britdnico no
estaba dispuesto a correr ningtn riesgo y la cuestién de si Mussolini o Hitler
hubieran ido a la guerra por causa de Espana no llegé a tener respuesta. Gran Bre-
tana se refugié en una No-Intervencién que hizo que Alemania e Italia creyeran
en su debilidad dindoles liberrad de accién.

Por lo tanto, cuando Roma firmé el Acuerdo de No-Intervencién, aunque lo
hiciera con rantas reservas, no encontré la oposicién francesa y britdnica ya que
ambos paises estaban tan deseosos de llegar a un acuerdo que prefirieron no inter-
pretar lo que esas reservas realmente significaban. Berlin sin embargo, entendié
realmente las intenciones iralianas:

El que ¢l gobierno italiano haya tratado, segiin los términos en que su respuesta
ha sido formulada, de reservarse una amplia liberrad de accién para cualquier eventua-
lidad hace obvio que no pretende someterse a la declaracién de ningin modo”.

Los envios alemanes e italianos aumentaban y se hizo claro que los gobiernos
francés y britdnico no iban a hacer nada por impedirlo. La ayuda inicial vino en un
momento crucial y, permitiendo a Franco llevar sus tropas a la peninsula, probable-
mente supuso el comienzo real de la guerra civil. Es ficil comprender entonces como
la intervencién (o no intervencién) extranjera fue decisiva al principio de la guerra.

El funcionamiento de la No-Intervencion

El Acuerdo de No-Intervencién no fue realmente un tratado sino una serie de
declaraciones unilaterales de no injerencia que algunos paises habian firmado con
mds o menos reservas, lo que en definitiva debilité al propio pacto, ya que los
gobiernos sélo se sometfan a lo que individualmente habian especificado. El hecho
de que, con la excepcién de Gran Bretana y de Francia, los paises no hubieran
intercambiado notas, significaba que el acuerdo no tenia fuerza de ley y que cual-
quier pafs podria retirarse sin incurrir en una violacion del derecho internacional™.

Franco a Hitler y Mussolini, hasta que éstos finalmenrte se decidieron a concederla, en: M. TURON
DE Lara, La Espana del siglo XX, vol. 3, 'La Guerra Civil, 1936-1939", (Barcelona, 1974): STONE,
“Great Powers"; ALMLR], New History y THOMAS, La Guerra.

6 GD, n. 30.

" [bid, n. 6O.

8 FO 371/20532 W8929/62/41. El Foreign Office sabfa esto y el 15 de agosto de 1936 declaré

que “como el gobierno francés ha decidido ahora no intercambiar notas similares con los otros
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La posibilidad de poder retirarse del Acuerdo fue usada en muchas ocasiones
como una amenaza para manipular (con especial éxito por parte de Alemania y de
[ralia) el proceso de toma de decisiones.

A la imposibilidad de establecer un control sobre los paises miembros del
Acuerdo, se sumé la pobreza con que sus términos fueron especificados. En vez de
crear un acuerdo global para ser seguido por las partes durante toda la guerra, la
urgencia por llegar a un compromiso que satisfaciese a todos 5|gn|Fco que la pro-
puesta del pacto sélo incluyera una vaga lista de armas y equipo militar. Cierta-
mente esta lista pretendia dar una cobertura general y se dejaba su interpretacién
a los gobiernos para que la aplicaran de acuerdo a su propia legislacién sobre el
embargo de armas. Sin embargo, dadas las condiciones de desconfianza y de mala
fe, el resultado fue que las lagunas del Acuerdo de No-Intervencién fueron utili-
zadas para justficar las vidkcinnesal propio pacto’.

Para llevar a cabo una cierta supervision del Acuerdo de No-Intervencion,
Francia sugiri6 la creacién de un comité para atender los detalles téenicos. El
gobierno francés propuso que la sede de dicho comité podria estar en Londres,
pues Gran Breraiia era considerada mds neutral que otros paises®’. Las autorida-
des britdnicas en un principio no recibieron la idea con gran entusiasmo, al
entender que les daba un proragonismo que no querian tener®!, pero el Foreign
Office pronto advirtié que, estando Gran Bretana al frente de la No-Interven-
cién, podria asegurarle una vida mds larga que la que tendria en otro pafs con
otros intereses. No obstante, la idea de un comité no gusté a los dictadores que
temian que significara la existencia de un drgano de control con poder para
tomar decisiones de importancia y cuya jurisdiccién podria extenderse en el futu-
ro®2. Fue necesaria una buena dosis de paciencia y de diplomacia por parte de
Gran Brerana para convencer a Alemania y a lralia de que el comité iba a estar
firmemente restringido al problema del embargo espaiiol y sélo seria una via para
tratar y discutir los distintos asuntos, como Ja propuesta para la supresién del
flujo de voluntarios que Alemania ya habia planteado®. El gobiernoe alemdn tam-
bién exigié que el comité no fuera permanente y que el representante alemdn
debia “tener completa libertad para expresar sus puntos de vista en relacién con
los deberes y duracién del comité”. Oura vez el gobierno britdnico capitulé ante
la necesidad del apaciguamiento, “accedié a nuestros deseos (de los alemanes) y
observé que seria peligroso que el comité discutiera asuntos delicados fuera de la
finalidad del embargo espafiol”®*.

gobiernos miembros del Acuerdo de No-Intervencién, no vemos el motivo por el que deberfamos
considerar nuestro canje de notas con €l como un acuerdo formal con efectos de un rratado”.

7 EnwarDS, British Government, o 42

80 FO 371/20572 W9550/9549/41.

¥ FO 371/20530 W8597/62/41.

2 GD, n. 72.

8 Jbid, nn. 68, 71.

84 [hid n. 74.
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Finalmente, el Comité de No-Intervencién fue creado como un cuerpo coor-
dinado para tratar los documentos referidos a las infracciones del Acuerdo de No-
[ntervencién y para evitar que volvieran a repetirse. La palabra “control” no fue
mencionada. Como el propio pacto, nacié bajo presién y sufrié de la misma falta
de sinceridad de sus participantes. Sus futuras sesiones se caracterizarian por sus
vehementes acusaciones, negativas, sarcasmos e ineficacia. Desde el momento de
su creacién nadie creyé que fuera algo mds que una forma secundaria de diplo-
macia, y los representantes alemdn e italiano lo utilizaron en beneficio de sus
gobiernos. Una prueba de su cinismo son los documentos que ambos gobiernos
intercambiaron sobre la naturaleza de sus trabajos en el Comité. A ambos diplo-
madticos se dio instrucciones secretas para “dar a roda la actividad del Comité un
cardcter puramente platénico”.

El representante alemdn, el Principe Bismarck, habia recibido instrucciones
especificas para dejar que el representante italiano llevara la carga de las discusio-
nes en caso de acusaciones®®, y para no presionar sobre ciertos temas, como por
ejemplo el caso de los voluntarios, cuando en ciertas ocasiones no convenia a los
intereses de Alemania. La acritud de Alemania e Iralia, dedicada a dilatar y a obs-
truir la toma de decisiones mientras al mismo tiempo conseguian seguir mante-
niendo relaciones amistosas con Gran Bretana demostré que

ambos gobiernos estaban jugando un doble juego, abiertamente admitido ante el
otro, segtin ¢l cual cada uno individualmenrte buscaba un acercamiento a Gran Bre-

rafia mientras fortalecian sus relaciones muruas®,

El Comité de No-Intervencién tuvo su primera sesion el 9 de septiembre de
1936. La reunién estuvo dedicada a cuestiones técnicas como la naturaleza priva-
da de las sesiones, los comunicados a la prensa, la publicacién en un documento
de los trabajos del Comité, etc.®. Al leer las transcripciones de esta primera sesién
da la impresién de que, una vez formado el Comité, no habia prisa por comenzar
su trabajo. Pareciera que el Comité fue creado para resolver un problema inme-
diaro, el de la investigacion de las acusaciones de las violaciones del Acuerdo de
No-Intervencién, pero que esas acusaciones iban a cesar pronto y a ser aclaradas
raipidamente. En el memordndum de esta primera sesién, el principe Bismarck
informaba asf{ a Von Neurath:

La reunion de hoy ha dejado la impresién de que con Francia e Inglaterra, las
Y ) P q g
dos potencias principalmentre interesadas en el Comité, no es tanto una cuestién de

* lbid, n. 73,

“ El Conde Grandi, representante iraliano, era un gran y apasionado orador. Sus fieros ataques
a los soviéticos y sus convincentes negativas de la intervencién italiana estan recogidas en los infor-
mes de las sesiones del Comiré de No-Intervencion en ¢l Public Record Office,

87 KLEINE-AHLBRANDT, Simmering, p, 46.

8 FO 371/20591 W11115/11115741.
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tomar medidas efectivas inmediatamente como de pacificar los sentimientos exalta-

dos de los partidos de izquierda de ambos paises por medio del establecimiento de

dicho Comité... he tenido la sensacién de que el gobierno britdnico esperaba facili-
tar la situacién politica interna del primer ministro francés a rravés del estableci-
miento del Comité®’.

Las reuniones sucesivas del Comité rrataron los problemas de procedimiento”,
la ausencia de Portugal y la creacion de un subcomité. El gran niimero de delegados
en el Comité obstruia su eficacia, asi que se decidi6 que el grueso de su trabajo se
llevaria a cabo por medio de subcomités. En los siguientes meses se crearian diver-
sos subcomités que rtratarian de los diferentes asuntos, pero el mds importante de
todos, que llevarfa la responsabilidad de la No-Intervencion, seria el Subcomité
Presidencial compuesto por los representantes de Francia, Portugal, Reino Unido,
Alemania, Italia, Bélgica, Suecia, Checoslovaquia y la Unién Soviética®'.

En la cuarta sesién del Comité, el 28 de septiembre, Portugal finalmente
asisti6 y las reglas de procedimiento fueron aprobadas™. Sin embargo se demostré
otra vez la debilidad de la No-Intervencién pues, por causa de las numerosas con-
diciones impuestas por los representantes, el poder del Comité resulté ambiguo y
limirado. El procedimiento era severo y tedioso. No podian presenrarse quejas o
acusaciones de infracciones contra un pais si el incidente habia ocurrido con ante-
rioridad a la fecha de su firma de la No-Intervencion, las quejas debian proceder
de una fuente fidedigna basada en evidencia fehaciente y, mas importante, debe-
rian ser puestas en conocimiento del Comirté por un Estado miembro, lo que eli-
minaba la posibilidad de que el gobierno espafiol pudiera acudir ante el Comité.
Las quejas también debian estar acompanadas de la informacién necesaria para
determinar la veracidad de las acusaciones, lo que daba la posibilidad de rechazar
un gran numero de acusaciones como “insostenibles”. Finalmente, la necesidad de
que las réplicas se hicieran por escrito hacia el proceso ain mds lento. En suma, el
procedimiento desalentaba la presentacién de las quejas e “hizo la inculpacién de
los infractores vircualmente imposible™?,

Después de la determinacién de las cuestiones técnicas, el Comité comenzé
lo que seria su primera fase: el examen de las acusaciones de violaciones al Acuer-
do de No-Intervencion. Las primeras quejas provenian de la Unién Soviética pero
fueron fdcilmente rechazadas sobre la base de que ninguna de las evidencias que
se mostraron era irrefutable. Las infracciones se justificaron como comertidas antes
de que el pais acusado se hubiera unido a la No-Intervencién, o como ya investi-
gadas por el Comité. La verdad era que se renfa miedo a admitir que existian las
infracciones, ya que eso podria acabar con el Acuerdo de No-Intervencién. Por lo

8 GD,n. 37.

0 FO 371/20591 W12031/11115/41.
' FO 371/20576 W1112/9549/41.

92 FO 371/20591 W13077/11115/41.
73 EDWARDS, British Government, p. 46.

&
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tanto, habia una preferencia por mantener las cosas como estaban y esperar que
las acusaciones decayeran, evitando asi la posibilidad del conflicto que surgirfa si
la opinién publica se percarara del fracaso de la No-Intervencion. El gobierno bri-
tdnico traté de darle poca imporrancia y sostuvo siempre que, después de todo, la
No-Intervencién funcionaba. El 14 de octubre Eden, en una reunién de Gabine-
te, admitié que “las medidas no eran cien por cien efectivas, pero habfan reduci-
do la cantidad de armas y municiones enviadas a Espana”® y por lo tanto debia
continuar. El mismo punto de vista se tuvo cuando se publicé un documento
denunciando infracciones de Alemania, ltalia y Portugal y acusando al gobierno
britdnico de mala fe al tener conocimiento de tales infracciones y no hacer uso de
la informacién para oponerse a ellas o prevenirlas®. Un curioso intercambio de
notas y comentarios’ tuvo lugar en el Foreign Office a causa de este documento.
En un borrador de la respuesta a una carta expresando preocupacién por estas acu-
saciones, un analista del Foreign Office habfa sugerido que la contestacién podria
darse en los siguientes términos:

Estamos muy ansiosos por prevenir las violaciones al acuerdo de no-interven-
cion, pero... nuestra preocupacién principal en este momento y en vista de los recien-
tes acontecimientos es mantener al Comité funcionando.

Sin embargo, este ultimo parrafo fue eliminado de la respuesta final por otro
estratega del Foreign Office que declaré:

Dudo que el pdrrafo A sea adecuado para la comunicacién... Ya hemos sido
objeto de la acusacién de que en nuestro tratamiento del Comité estamos sacrifi-
cando la substancia por el nombre de la no-intervencion.

El problema por lo tanto no era que las infracciones eran dificiles de probar. El
hecho de que fueran desestimadas como insustanciales “sélo puede ser juzgado
como tergiversaciones deliberadas™’. En Espafa por ejemplo, el cénsul alemdn en
Sevilla se quej6 al ministro de Asuntos Exteriores de que la obvia presencia de los
soldados alemanes llevando sus uniformes hacia imposible mantener la operacién
secreta y “atraia la atencién de la gente y de todos los corresponsales de la prensa
extranjera”’®,

Mientras el Foreign Office trataba de ocultar los hechos y se escondia tras una
cortina de diplomacia y de insinceridad”” la Unién Soviética senalé al comienzo

9 PO 371/20581 W13831/9549/41.

9 Reports and Findings of the Committee of Fnquiry inta Breaches of International Lavw relating to
Intervention in Spain, (1936).

% FO 371/20579 W13158/9549/41.

7 KLEINE-AHLBRANDT, Simmering, p. 25.

% GD, n. 39.

¥ ALPERT, New History, p. 70.
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de octubre que si la No-Intervencién hubiera sido estricramente observada, habria
sido la politica correcta, pero en la prictica habia funcionado en favor de los rebel-
des'™. Rusia llevaba ayudando secretamente al gobierno republicano desde agos-
to, mediante propaganda y permitiendo el alistamiento de voluntarios, pero en
octubre admitié su intencién de intervenir en vista de la situacién tan precaria del
gobierno espanol, de la actitud del Comité con respecto a las infracciones de Tra-
lia y Alemania y del rechazo a la propuesta soviética de controlar la frontera por-
tuguesa'®!, La retirada de Rusia del Comité causé la primera crisis de la No-Inter-
vencién y la asistencia que proporcioné entonces a la Republica puso fin a las
secretas esperanzas inglesas —y hasta un cierto punto, también francesas— de una
caida rdpida de Madrid y un fin al conflicto.

Encarando la desintegracién del Comité y de la No-Intervencién, el Subco-
mité Presidencial inicié lo que seria la segunda parte de la No-Intervencién y
abandoné la investigacién de las infracciones'”. Comenzé entonces el desarrollo
de un plan de supervisién en los principales puertos espanoles, un ambicioso pro-
yecto que iba a ocupar al Comité en los préximos meses. Mientras tanto vino el
reconocimiento del gobierno de Franco por parte de Alemania e Italia el 19 de
noviembre de 1936'®. La excusa para el reconocimiento fue que Franco tenfa
bajo su control la mayoria del territorio espafol’®, pero se temia que ¢l propdsi-
to era ayudar a los “nacionalistas”'®® mds abiertamente, ahora que el gobierno
republicano tenia suficientes armas para defenderse. Sin embargo, parecia que
Alemania no consideraba la No-Intervencién afectada por su reconocimiento de
Franco, y seguirfa al Comité en su bloqueo de las costas espafiolas'®.

Los trabajos del plan de control comenzaron el 24 de octubre en la sexra
sesién del Subcomité Presidencial'’. La propuesta se referfa al establecimiento en
Espana de cuerpos imparciales en los puntos principales de entrada por tierra y
mar'®. Sin embargo, desde el principio se vio que era impracticable por la cantidad
de problemas que acarreaba. En primer lugar, era dudoso que los bandos espaino-

100 FQ 371/20579 W12789/9549/41.

100 FO 371/20579 W13061/9549/41.

192 VAN DER ESCH, Prelude to War, (La Haya, 1951) p. 76.

193 FQ 371/20549 W16176/62/41,

104 FO 371/20549 W16188/62/41.

105 GD, n. 127. Desde el dia del reconocimiento, los alemanes se referirdn a los rebeldes como
los “nacionalistas” y al gobierno espafiol como los “bolcheviques”.

106 El Times (20/11/1936) veia mds peligro en la parte de la Unidn Soviética, que podria tomar
“un punto de vista distinto de las implicaciones del reconocimiento italo-alemdn del general Franca”.
Mientras para el Times Alemania trabajaba para la No-Intervencién y Rusia trataba de destruirla, el
Manchester Guardian pensaba que, aparte de la ayuda moral a los rebeldes, el reconocimiento traeria
consigo ayuda material.

97 FO 371/20582 W14295/9549/41.

"% De nuevo en el Foreign Office habia escepticismo sobre la materializacién de la propuesta y
su viabilidad. La dnica razén del plan de control era “mostrar que el comiré estaba haciendo algo
para estrechar el control. Si la propuesta es practicab!e 0 No, €50 €5 OIro asunto .

=



172 ROCIO NAVARRO COMAS

les accedieran a dicho control. En segundo lugar, el control aéreo era imposible.
Finalmente habia problemas financieros ya que nadie dedicaria fondos a un pro-
yecto cuyo propésito era salvar al Comité de No-Intervencién y que nadie creia
que fuera a funcionar'”.

Con el rechazo en diciembre de la primera propuesta del plan de control por
los dos bandos espanoles'!’; el gobierno britdnico traté de acabar con el peligro
en el que los ataques rebeldes ponian a los buques britdnicos sin tener que con-
ceder a Franco la cualidad de beligerante que estaba demandando para poder
enfrentarse a la intervencidn rusa con mds efectividad'''. No era aconsejable reco-
nocer a Franco la cualidad de beligerante ya que sus fuerzas no tenfan la fuerza
requerida por el derecho internacional para que se concediera la beligerancia. Ade-
mas estaba la oposicién francesa y también la oposicién interna en el Reino Unido
(que podia acusar al gobierno conservador de poner a Franco y al gobierno legal
espanol en el mismo lugar). Existia sin embargo un problema para el gobierno bri-
tdnico. La politica de otorgar beligerancia habia sido la prictica usual en guerras
previas y era deseable tenerla en consideracion para las futuras relaciones comercia-
les con el gobierno de Burgos. Y no sélo eso, también seria posible para los barcos
ingleses defenderse en caso de ataque. El problema radicaba en que si algunos bar-
cos ingleses estaban llevando armas a Espana, y por lo tanto violando el Acuerdo de
No-Intervencién, la Marina britdnica, al defenderlos, estaria defendiendo ese tipo
de comercio ilegal. También, al otorgar derechos beligerantes a los insurgentes,
Gran Brerana se encontraria sola entre los dictadores y por lo tanto en una situa-
cién humillante que pareceria debilidad bajo la presién de Franco''?, La decision
que se tomod en una reunion de Gabinete el 22 de Noviembre fue la de no dotar a
Franco de la condicién de beligerante, pero emitir legislacién para evirar el proble-
ma. Con la Merchant Shipping Bill, a los barcos ingleses no les estaba permitido lle-
var armas a Espana y, dada la garantia de que podian ser registrados por la propia
Marina Real, se evitaba la posibilidad humillante de ser registrados por los rebeldes.
Ademds, la ley servia como ejemplo a otros paises para hacer cumplir la No-Inter-
vencién. Sin embargo la ley fue duramente criticada por la oposicién. No sélo no
consideraba el caso de barcos con destino a Portugal llevando armas que luego seri-
an distribuidas a los rebeldes, también era una limitacién autoimpuesta a los barcos
britdnicos frente a otros pafses que no habian tomado medidas similares''.

' EDWARDS, British Government, p. 50.

1O FO 371/20590 \W18649/%18609/9549/41.

" KLEINE-AHLBRANDT, Simimering, p. 29, citando el Survey of International Affairs, 1937, 11, p.
258. La Ley de las Naciones sefialaba que "un gobierno o régimen que tenga reconocidos sus dere-
chos de beligerancia por los gobiernos de otros paises puede ejercitar su derecho a visitar y registrar
en alta mar barcos que ondeen la bandera de esos paises; pero en el caso de que la beligerancia no
sea reconocida, un intento de interferir con la navegacion extranjera fuera de las aguas rerritoriales
puede ser legitimamente impedido por la fuerza”.

"2 FO 371/20549 W16392/62/41.

W3 The Manchester Guardian, 28/11/1936.
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El plan de control progresaba lentamente a través de los trabajos de muchos
comités y sufriendo continuas dilaciones por causa de Portugal, que no queria un
control en sus fronteras, y de la Unién Soviérica, incorporada de nuevo a la No-
Intervencion para no quedarse aislada. El acuerdo final comenzé a funcionar al
comienzos de abril de 1937 con la supervisién internacional de las fronteras por-
tuguesa y francesa y con patrullas navales alemanas, italianas, britdnicas y france--
sas en la costa. Pronto se vio que el plan era un rorundo fracaso. En las fronteras
terrestres no habia suficiente personal y en el mar era fdcil evadirse. No habia posi-
bilidad de registrar barcos que no pertenecieran al Acuerdo de No-Intervencion y
las patrullas navales, al ser parte interesada en el conflicto, eran la causa de nume-
rosos incidentes''. La crisis llegé finalmente cuando dos barcos alemanes, el
Deutschland y el Leipzig, fueron bombardeados en un periodo de menos de un
mes por los republicanos espafioles''®. Alemania entonces respondié con el bom-
bardeo de Almerfa y se retiré de la patrulla naval''®, El gobierno iraliano, contra
la voluntad alemana''’, también se retiré y Portugal pidié la retirada del control
de sus fronteras al igual que Francia. Como medida de presién, Von Neurath can-
cel6 una visita a Londres que estaba prevista''®.

Pese al fracaso del plan de control, Gran Bretana y Francia todavia quisieron
mantener la patrulla naval. Alemania e Italia expresaron su oposicién, asi que fue-
ron invitadas a unirse de nuevo con la garantia de que los barcos alemanes serian
respetados por las fuerzas republicanas. El gobierno francés no crefa en el éxito de
la operacién y se sintié excluido de los tratos de Gran Bretafia con Alemania e Ira-
lia. Desde el punto de vista francés, Gran Bretafia no asumia suficientes respon-
sabilidades y solamente trataba de apaciguar a los dicradores. El objetivo, sin
embargo, era mantener el plan en funcionamiento asi que podia muy bien llevar-
se a cabo otra propuesta de control. No obstante, los dos bandos en Espaia la
rechazaron y no se llegé a ningtin nuevo acuerdo. Durante el verano de 1937 otro
incidente ocupé a los gobiernos europeos y el problema de la guerra civil espaiio-
la se dejé a un lado.

En agosto, submarinos italianos comenzaron ataques indiscriminados contra
barcos de todas las nacionalidades. Aunque se conocia de donde provenian los ata-
ques, Roma denegé toda responsabilidad y culpé a la Unién Soviérica. Gran Bre-
tana, deseosa de no ofender a Iralia, provocé una situacién que fue casi cémica, ya
que se emplearon todo tipo de maniobras para no mencionar a [ralia en todas las
referencias que se hacfan a estos araques. Estos intentos llegaron a ser tan exage-
rados que trascendieron a la opinién publica; en Francia, por ejemplo, la gente
comenz6 a referirse sarcdsticamente al Bowlevard des taliens como el Boulevard des

" EDWARDS, British Government, p. 57.

"5 El bombardeo del Zeipzig, sin embargo, no estuvo nunca del rodo claro,
e GD, n. 268.

W Thid, n. 272.

"8 Tbid, n, 287 y ss.
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Ieonnus'*?. El Gobierno britdnico vio como la reconciliacién con Iralia podia ser
dificil si rardaba en llegar y para resolver la situacién decidié, junto con Francia,
llamar a una conferencia internacional fuera de la Sociedad de Naciones, con vis-
tas a hacer posible la asistencia de Alemania e Italia. La Unién Soviética, excluida
de la partrulla naval, acusé a Iralia de hundir sus buques y demandé compensa-
ciones, por lo que Italia decliné su participacion en la conferencia, y lo mismo
hizo Alemania'®, que propuso que el asunto fuera tratado en el Comité de No-
Intervencidn.

A pesar de la ausencia alemana e italiana, la conferencia se celebré en Nyon
el 10 de Septiembre!?!. Desde el comienzo se vio claro que la Conferencia sélo
trataria sobre los ataques piratas y que las otras cuestiones se dejarfan para el
Comité de No-Intervencién. El acuerdo al que se llegé en Nyon fue que las patru-
llas navales britdnicas y francesas en el Mediterraneo estarian autorizadas para ara-
car cualquier submarino que se viera envuelto en ataques piratas. El resultado fue
el fortalecimiento de Gran Bretafia en el Mediterrdneo y la derrota de la Unién
Soviérica que no fue incluida en la patrulla naval y que no obtuvo la condena de
Italia. Para reforzar el aislamiento de Rusia, Gran Bretana y Francia decidieron
invitar a [talia a que se uniera a la patrulla naval e irénicamente convirtieron a los
piratas en policias.

El resultado de la Conferencia fue favorable en cuanto que los ataques a los
barcos se redujeron considerablemente. No obstante, las relaciones anglo-italianas
se vieron sometidas a tensién por la estrecha colaboracién surgida entre Francia y
el Reino Unido'?. La Conferencia de Nyon por lo tanto resolvié el problema de
los ataques pero no de la intervencién en la guerra civil espanola. Mds atin, Espa-
na fue excluida de la Conferencia y los ataques a sus barcos no fueron prohibidos.
Lo que se demostré entonces fue que existia la posibilidad de cratar los asuntos
eficazmente, y que si nada se habia logrado hasta ahora acerca de la No-Interven-
cién era porque habfa una falta de voluntad en los gobiernos que hubieran podi-
do actuar.

Una vez se alcanzé la paz en el Mediterrdneo, el Comité de No-Intervencién
se dedicé al problema de los “voluntarios”'?, Paralelo al problema del plan de
control, el de los voluntarios habia estado en la agenda de Comité de No-Inter-
vencion desde noviembre de 1936. Aungue en estos momentos no era todavia una
infraccién literal del Acuerdo de No-Intervencién alistarse en la Brigadas Interna-
cionales o enviar armas a Espana, si que estaba claramente en contra del espiritu

"9 DREYFORT, Yvon Delbos, p. 59.
120 GD, nn. 440-443.
2! L a documentacién sobre ia Conferencia de Nyon se encuentra en los archivos del Foreign
Office, legajos FO 371/21404/21405/21406/21407.
122 FO 371/21162 R7419/1/22.

123 E| término “voluntarios” se utilizé como un eufemismo para designar, sin distincion de bando,
a las rropas extranjeras que luchaban en Espafa.
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de la No-Intervencién'?*, Comparado con otros paises, el Reino Unido no tenia
a muchos hombres luchando en Espana (y no estaban ciertamente organizados,
como en el caso de Iralia o Alemania). Los britdnicos que luchaban en Espana lo
hacfan desde una opcién personal y siguiendo sus propios compromisos ideologi-
cos. La esperanza de ayudar a los trabajos del Comité, llevé a Londres a tomar
acciones unilaterales similares a las de la Shipping Bill, y decidié aplicar en Espa-
na la Foreign Enlistment Act, que convertia en un delito para los ciudadanos britd-
nicos el alistamiento como voluntarios'?. Esta medida fue otra vez criticada por
el partido Laborista, que la consideré como una “intervencion unilateral” ya que
el gobierno britdnico no tenfa garantias de que las potencias fascistas fueran a
seguir su ejemplo'?®. Se asocié junto con la Shipping Bill como otra renuncia del
Reino Unido, esta vez con el anadido de que la Foreign Enlistment Act no podia
aplicarse legalmente al caso de Espaa, que era un gobierno enfrentado a un alza-
miento interno y no “un estado extranjero en guerra con otro estado extranjero”
como se especificaba en la ley'?’,

A pesar de la oposicion, la medida parecié dar sus frutos cuando el 15 de
enero Francia siguié el ejemplo britdnico y prohibié el alistamiento de los volun-
tarios, aunque sélo por un periodo de tiempo de seis meses, y aconsejé a otros pai-
ses que tomaran medidas similares. De esta forma, el 20 de febrero la prohibicién
de los voluntarios del Comité de No-Intervencién se hizo efectiva. Como venia
aconteciendo, la medida fue toralmente cinica y nunca surtié efecto. En los meses
siguientes Iralia envié una fuerza complera a Espana y no hizo ningiin intento de
esconderlo. A pesar de la quejas del gobierno espanol, los estrategas del Foreign
Office fueron reacios a acudir ante el Comité'?. Por su parte, Francia se hallaba
en una situacién de crisis y no intervendria sin el consentimiento del Reino
Unido'?. Con esta perspectiva, Italia se vefa con libertad para incrementar su
ayuda a Franco sin arriesgar mds que un pequeno aumento de la tensién diplo-
matica y Alemania podfa reconsiderar su posicién dentro de la No-Intervencién
de acuerdo con las necesidades de Franco.

El problema del alistamiento de voluntarios se borré de la agenda del Comi-
té y aparecié el de la retirada de los mismos. De nuevo tropezé con los mismos
obstdculos, esta vez con la oposicion de Iralia y Alemania al Comité sobre la base
de la impracricabilidad de las operaciones. Esta crisis, junto con el fracaso de la
patrulla naval de control, llevé al gobierno francés a endurecer su actitud en el
otofio de 1937'%., Para entonces, Francia estaba ya practicando la “No-Interven-

134 EDWARDS, British Government, p. 144.
V25 The Times. 111111937,

126 1hid, 12/1/1937.

127 The Manchester Guardian, 12/1/1937.
128 EDWARDS, British Government, p. 148.
129 GD, n. 239.

0 fhid, n. 434.
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cién relajada”'?! que, en palabras de Leon Blum, significaba cerrar los ojos siste-
mdticamente, y de una forma organizada, al contrabando de armas a través de la
frontera. En los meses siguientes la crisis se agudizd, con Francia dispuesta a entrar
en accién al lado de la Repiiblica y con la apertura y el casi inmediato cierre a con-
tinuacién de la frontera francesa. Iralia, envalentonada por la actitud amistosa del
nuevo primer ministro, Chamberlain, continué enviando volunrarios a Espana.

La solucion final a la retirada de los voluntarios vino de la mano del propio
gobierno republicano en un “dltimo y desesperado intento de convencer a las
democracias de su buena voluntad”'??, organizando la retirada unilateral de los
voluntarios extranjeros. La retirada comenzé el 1 de noviembre de 1938 y acabé
el 14 de enero de 1939. Iralia siguié el ejemplo retirando a 10.000 hombres, aun-
que al parecer estaban incapacitados para seguir en combate de todas formas'*.
Por el resto de la guerra, las tropas italianas siguieron llegando a Espana, a pesar
de los planes del Comité de No-Intervencién',

La labor del Comité de No-Intervencidn experimenté a lo largo de su exis-
tencia fracaso tras fracaso y reflejé claramente las politicas de los estados miem-
bros. Mientras Francia se sentia impotente ante las infracciones de Alemania e Ita-
lia, el Reino Unido parecia temer cada vez mds la quiebra de la No-Intervencién,
especialmente después de la politica de Chamberlain de acercamiento hacia Iralia.
El deseo de evitar un conflicto internacional hizo que los analistas del Foreign
Office ocultaran sus informes de infracciones al Acuerdo'*’. En 1938, el Foreign
Office decidié que las infracciones no deberian ser dadas a conocer a no ser que
afectaran a intereses britanicos en Espafa'®.

LAS RAZONES DE LA ACTITUD BRITANICA Y FRANCESA

Cuando la guerra estalld, para el Reino Unido fue sélo la confirmacién del
pasado espanol, un pasado de revoluciones y extremismos donde los alzamientos
militares o pronunciamientos eran la forma corriente de cambiar el gobierno'¥.
En contraposicién, Gran Breraia ofrecfa paz, orden y ain a mitad de los afios
treinta, una preocupacién por el desarme'*®. La actitud del piblico estaba enton-
ces mediatizada por los subjerivos documentales que actuaban como instrumen-

BUES, p. 219.
""" EDWARDS, British Government, p. 176,
33 GD, n. 662.
* CAB 23/97.
3 FO 371/20582 W 14295/9549/41, Cabiner Conclusions.
35 FO W4968/83/41.
37 The Times, 29/7/1936.
138 AL ALDGAIE, Cinema and History. British Newsreels and the Spanish Civil War, (Londres, 1979),
p. 96.
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tos de propaganda. Pese a todo, la guerra civil desperté profundos sentimientos en
algunos sectores de opinién britdnicos, especialmente entre los intelectuales y
parte de las clases rrabajadoras y el partido Laborista. La guerra espanola vino a
representar la baralla contra el fascismo que habia sido el objeto de nuevas publi-
caciones y de asociaciones politicas. Escritores e intelectuales emitieron manifies-
tos en defensa del gobierno democrdrico espanol’® y sugirieron que frenar el
avance del fascismo era responsabilidad brirdnica'*’. Muy pocos tomaron el lado
de los sublevados, aunque la prensa estaba muy dividida entre ambos bandos.

Un elemenro importante durante la guerra civil espanola fue el uso del len-
guaje que hicieron los medios de comunicacién y el gobierno y que ademds refle-
jaba el temor a la implantacién del comunismo en Espana y su extensién por
Europa. Por primera vez en el Reino Unido se utilizaron frecuentemente los
términos “izquierda” y “derecha”, y la guerra espanola asumié pronto el cardcrer
de una lucha entre “fascistas” y “comunistas” o “marxistas’, sin términos medios.
Los documentales no ofrecian explicaciones sobre los muiltiples facrores, partidos
paliticos y diferencias econémicas, sociales, etc. que se encontraban en la base del
conflicto espaniol'®'. Esta falta absoluta de conocimientos sobre la situacién espa-
nola afecté muchas veces a la prensa e incluso a las autoridades y, por ejemplo, el
gobierno espanol era muchas veces descrito como socialista-comunista, lo que
influfa poderosamente en la opinién publica, asi como la comun confusién entre
anarquismo y comunismo:

Agitacién y anarquismo son los mérodos declarados para el establecimiento del
comunismo y siempre resulta acertado decir que esos odiosos métodos producirdn
una violenra reaccién'2,

Entre las autoridades britdnicas y los analistas de Foreign Office es notable el
mal uso de esta terminologia. El embajador en Espafia, Sir Henry Chilton, a
menudo se referfa al gobierno espafiol como los “rojos” en sus minutas al Foreign
Office. Otras veces, en vez de referirse simplemente al “gobierno espafiol” los
estrategas del Foreign Office preferian usar la expresién “Frente Popular”'*3. En
general, el uso del lenguaje reflejé sobre todo lo remisas que eran las autoridades
britinicas a condenar directamente el golpe de estado y el desco de justificarlo por

9 The Times, 1718/1936.

WO The Manchester Guardian, 20/4/1937. Einstein, contestando a un periodista, acusé a Gran
Bretana de una “actitud pro-rebelde” y del declive de su "cardcter amante de la liberrad”. No com-
prf:ndia la postura britdnica ya que consideraba que “un éxito para el presrigio italiano y alemdn y
un incremento en el poder iraliano y alemdn seguramente serian mas peligrosos que el estableci-
miento de un gobierno socialista progresista en un Pais de influencia secundaria en la politica inter-
nacional”.

" ALDGATE, Newsreels, p. 106.

"2 The Times, 23/10/1936.

13 FO 371/20579 W13042/9549/41,
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la imagen que se daba de la Republica en manos de los extremistas. El acerca-
miento conciliatorio del gobierno britdnico hacia Franco, a pesar de no reconocer
su gobierno, estd claro en los informes y minutas del Foreign Office. Mientras en
los primeros dias Franco y sus partidarios eran los “rebeldes”, pronto desaparece
este término y la palabra para denominarlos pasé a ser “insurgentes”, junto con
orras acepciones no oficiales como los “blancos”, aunque raramente aparece la
palabra “fascistas” que ran urilizada fue en Espana y Francia. A mitad de 1937 el
término “nacionalistas” se utilizaba ya para designar a las fuerzas de Franco'#.

Esta inclinacién de los estadistas britdnicos hacia los sublevados se debfa al
temor de que una victoria repubhcana provocara el fortalecimiento del comunis-
mo. Por otra parte, la imposicién del régimen de Franco podria poner los intere-
ses britanicos en el Mediterrineo en peligro. El embajador estadounidense descri-
bia asi la situacion:

Es quizds significativo que no haya un apoyo entusiasta por ninguno de los dos
lados, pero es generalmente aceprado que cualquiera que sea la parte que gane
Espana se verd somertida a un gobierno extremista, lo que de todas formas presen-
tard desventajas para este pafs'®.

El problema del extremismo no obstante, parecia mayor en el bando republicano.
El Reino Unido era el mayor importador y exportador de Espana, lo que motiva-
ba la preocupacién de las autoridades britdnicas por la situacién politica. El colap-
so de la Monarquia marcé el principio de esa preocupacién, que se agravé en los
periodos de inestabilidad social y de reformas progresistas'®, que afectaban
mediante las expropiaciones a las empresas britdnicas afincadas en Espana. La
situacién volvié a la normalidad con la derecha espanola, pese a sus reivindicacio-
nes territoriales, ya que las medidas antirreformistas establecidas por la CEDA
beneficiaban los intereses de Londres. Con la llegada del Frente Popular cobré
fuerza el temor de que la izquierda diera demasiado poder a los trabajadores, lo
que parecié materializarse con la decisién del gobierno de Giral de darles armas
para defender a la Repuiblica.

La guerra civil asumié, especialmente en sus primeros momentos, un cardc-
ter revolucionario que alarmd al gobierno y a los hombres de negocios britdnicos
y Franco entendié esta situacién y supo aprovecharla, cuando, dos dias después
del golpe declar6 que Gran Bretana, Alemania e Italia deberian simpatizar con su
causa'®’. A esta situacién se afiadio la certeza de que el Reino Unido era el dnico
pais con capacidad para ayudar a la recuperacién de Espana una vez la guerra

144 FQ 371/21382 W20044/40/41,
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hubiera terminado, lo que hacfa necesario que Gran Brerafia mantuviese una
imparcialidad absoluta. La No-Intervencidn garantizaria esa imparcialidad y tam-
bién Ja perspectiva de mantener buenas relaciones con el vencedor, por lo que los
comerciantes britdnicos insistieron siempre en el mantenimiento esa politica. El
consul Oxley, en Vigo, informé al Foreign Office sobre la visita de

varlos representantes de los intereses briranicos incluidas la banca, los transportes
maritimos, el carbén v la hojalata ... deseaban senalar que cualquier alejamiento de la
presente politica de neurralidad en esa direccion (el envio de armas a la Repiblica)
sin ninguna duda rendria graves efectos sobre los intereses britdnicos y el fururo
comercio de exportaciones con Espafa'®®,

Como resultado, cuando la Republica, en enero de 1937, hizo un llama-
miento a la colaboracion estrecha politica y econémica entre sus dos paises, el
Foreign Office decidié que estableceria esas relaciones tan pronto fuera claro cudl
de los dos bandos ganaria. En este sentido, la embajada britdnica habfa realizado
ya algunos contactos con Franco. Una nota marginal en este informe sefiala:

De todas formas, primero tenemos que “escoger a la chica”!",

En Noviembre de 1937 el gobierno britdnico ya estaba negociando el intercam-
bio de agentes comerciales y recibié en Londres al Duque de Alba como un repre-
sentante nacionalista’>”

El problema que preocupaba entonces al Foreign Office era si lralia, a través
de la ayuda a Franco, iba a obrener de él concesiones navales o militares. Era nece-
sario por lo tanto reforzar la No-Intervencidn y esa fue la causa de que, en agosto
de 1936, el Foreign Office decidiera que “la mejor forma de hacerlo era inculcar
entre los franceses la conveniencia de no dar causa de intervencién a laalia”. E
incluso si no pudiera llegarse a un acuerdo

no deberfamos dejar de presionar a Francia, cuyos interescs estratégicos son casi idén-
ticos a los nuestros, de la necesidad de no dar causa de intervencién a Iralia. El apoyo
de Francia y Rusia a las fucrzas de la izquierda espanola pueden muy bien llevar a Ia-
lia a proporcionar ayuda a Franco abierramente!®L.

Estas preocupaciones se disiparon cuando Franco declaréd que no harfa ninguna
concesién y entonces el gobierno britdnico se prepard para entrar en negocia-
clones con el futuro gobierno espafiol. Eden resumié muy bien los intereses del
Reino Unido en el conflicto:

8 B0 371/20582 W14495/9549/41.

199 FQ) 371/21283 W1672/1/41,
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Primeramente que el conflicto no debe extenderse mds alld de las fronteras espaio-
las; y en segundo lugar, que la independencia politica y la integridad territorial de
Espana deben ser conseguidas'**.

Para conseguir estos dos objetivos, ademds de la presién sobre Francia era
necesario silenciar lo mds posible la intervencién en Espana. Un ejemplo del deseo
de justificar las infracciones de Alemania e Italia fueron las declaraciones de Eden
en el Parlamento en noviembre de 1936. Son un ejemplo también de la informa-
cién que el Foreign Office tenfa y que no queria revelar. Exasperado por las pre-
guntas del laborista Gallagher, Eden replicé:

por lo que concierne a la infracciones (del Acuerdo de No-Intervencién) deseo cons-
tatar categdricamente que hay otros gobiernos con mds culpa que los de Alemania o
Iralia'®2.

Esta afirmacién estaba dirigida, obviamente, hacia la Unién Soviérica. Sin
embargo fue una declaracién desafortunada ya que absolvié a los paises fascistas
de su responsabilidad, les dio impunidad para incrementar sus infracciones y la
impresién de que tenfan el apoyo britdnico'**. Fue ademds desafortunada porque
era falsa y Eden debia saberlo. El mayor Napier, del Estado Mayor del ministerio
de la Guerra, escribié al Foreign Office declarando su sorpresa por la palabras de
Eden:

Me ha hecho preguntarme si (Eden) no habria estado recibiendo informacién
sobre la intervencién de otros paises o si otros departamentos no le habfan propor-
cionado la informacién sobre las actividades de los dos paises mencionados'*®.

Existian por lo tanto motivos econémicos y politicos para acogerse a la No-
Intervencion. La demanda por la seguridad colectiva y el miedo a un conflicto
internacional que habian justificado el apaciguamiento han sido las explicaciones
tradicionales para explicar la No-Intervencién britdnica, anadido a la necesidad de
rearme que aparece a mediados de los afios rreinta. Sin embargo, es evidente que
bajo estos motivos subyace el temor a la expansién del comunismo que preocu-
paba a las auroridades britdnicas y que no habia desaparecido con el abandono por
Stalin de la idea de la revolucién mundial'*®. Los sucesos ocurridos en Espafia en
1936 confirmaron las sospechas britdnicas sobre las tdcticas de Comintern y, aun-
que en Espana el partido Comunista era minoritario, la victoria elecroral de la
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izquierda y el periodo de disturbios y huelgas que siguieron, provocaron entre los
estadistas britdnicos el temor de un estallido revolucionario cn Espaiia. Ya he
hablado del miedo al extremismo. Este miedo estaba acentuado por la recérica de
Largo Caballero, el lider del sector mas izquierdista del partido Socialista y al que
se conocfa como el “Lenin espafiol”'”’, lo que hizo que el gobierno britdnico se
preguntara si Espana estaba pasando por una fase Kerensky cuyo resultado el
gobierno no iba a poder controlar’®®. En estas circunstancias, la perspectiva de un
régimen de derechas en Espana, aunque fuera favorable a Italia y Alemania, no
causaba gran preocupacion a la diplomacia britdnica , ya que no habia razén para
prever una reaccion negativa. El fascismo, entonces, era preferible al comunismo.
Los comentarios de diplomadricos, analistas del Foreign Office y miembros del
gobierno britdnico ofrecen numerosas muestras de este rechazo. Lord Samuel
Hoare, del Almirantazgo, indignado por las noticias de las tripulaciones espano-
las encarcelando a sus superiores, senalé que

debemos mantener nuestra actual politica de neurralidad,... cuando hablo de neu-
tralidad quiero decir neutralidad estricta, una situacién en la que los rusos no pue-
dan ayudar ni oficialmente ni exrraoficialmenre a los comunisras!®.

La situacién se agravé cuando se vio que Francia parecia estar pasando por
una “fase Kerensky” similar a la espafiola. Los disturbios que siguieron a la victo-
ria del Frente Popular hicieron que Clerk informara sobre la situacién como

reminiscente de los primeros dias de la Revolucién Rusa,... con Blum como un
inconsciente Kerensky y un desconocido Lenin o Trotsky en la sombra'®.

La politica de No-Intervencién no sélo permitié que Gran Bretafia no actua-
ra, también evité que los dos Frentes Populares pudicran establecer una estrecha
colaboracién entre ellos.

Hubo sin embargo un analista del Foreign Office, Sir Laurence Collier, direc-
tor del Departamento del Norte, que criticé la preferencia britdnica del fascismo
frente al comunismo. Collier sostenfa que la actitud del gobierno britdnico era
equivocada y que el expansionismo alemdn e italiano cra “mas peligroso para los
intereses britdnicos de lo que podia llegar a ser el comunismo” y que de hecho los
dos paises “estaban utilizando el anticomunismo como una excusa para lograr sus
fines agresivos”. Afirmaba ademds que el gobierno soviérico sélo habia interveni-
do en la guerra espanola después de conocer de las infracciones al Acuerdo de No-
Intervencién por parte de Alemania e Italia y que el gobierno espanol no cra
comunista. Recomendaba también que Gran Bretana deberia mostrar una postu-

7 Ihid, p. 294.
%% FO 371/20522 W5693/62/41.
9 FO 371/20531 W7962/62/41.
160 FQ 371/19857 C4355/1/17.
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ra menos ambigua, para evitar malentendidos como el de las declaraciones de
Eden que hacian pensar que Alemania e Iralia actuaban con la connivencia del
Reino Unido. El juicio de Collier fue criticado duramente por otros analistas del
Foreign Office que justificaron a Hitler y a Mussolini sobre la base de que estaban
frenando la expansién del comunismo. Owen O'Malley, director del Departa-
mento de Sur, después de defender la actuaciéon de Mussolini contra lo que opi-
naba era un plan de la Unién Soviética desde antes del comienzo de la guerra,
senal6 ademds que las preocupaciones del gobierno britdnico no estaban en la fiso-
nomia constitucional de otros estados, sino en su actitud hacia los intereses britd-
nicos. Cintcamente, concluye con una declaracién que resume muy bien el valor
real que la No-Intervencion tenfa para la mayoria de los estrategas britdnicos:

Mr.Collier se toma el Comité de No-Intervencion mds en serio de lo que yo
suponia que nadie harfa. Cref que era generalmente admitido que se trata en gran
medida de una farsa, pero una farsa extremadamente artil. Cuando la farsa es la alter-
nativa a la guerra es imposible darle un valor muy alto'®".

La politica britdnica con respecto a Espana fue, entonces, muy compleja y en
ella intervinieron factores ideoldgicos y econémicos, muy influenciados por el
temor a una Espana comunista, que hacian al gobierno favorable al bando de
Franco, aunque razones de legalidad internacional y tradicion democririca le
impidieran tomar abiertamente su defensa. Asi que el gobierno britdnico adopté
una politica de neutralidad que se vio favorecida por la propuesta francesa de No-
Intervencién. La pregunta que queda la hizo en octubre de 1936 Arthur Green-
wood, destacada figura del partido laborista:

Espania se ha convertido en un peén del juego de la politica de las potencias...
pero si hubiese sido al revés, si se hubiera tratado de un gobierno fascista enfrentado
a una revuelta popular de un Frente Popular de izquierdas, ;habria sugerido alguien
la politica de No-Intervencién? No habria sido sugerida nunca'®.

Mientras tanto, desde principios de los afios treinta, la agitacion y el males-
tar social prevalecian en Francia. La depresién econémica golpeaba especialmen-
te a la poblacién rural, a las clases trabajadoras y a las clases medias'®?, al mismo
tiempo que surgian pequefos grupos a causa del descontento general. Estos gru-
pos constituian un fenémeno especificamente francés pero estaban muy cercanos
al fascismo ideolégicamente. Sus caracteristicas principales consistian en que
eran paramilitares, se oponian a la politica parlamentaria y prosperaban gracias al
apoyo de su propia prensa. Los radicales en el poder habian perdido el apoyo de
los socialistas debido a las politicas econémicas y a la inestabilidad politica que

161 FO 371/20586 W1G631/9549/41,
162 CAB 23/86.
163 Cor, Triumph, p. 84.
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habia causado cinco cambios de gabinete en 18 meses. En medio de esta situacién
surgid el Frente Popular como una respuesta al fascismo'®® y para responder a las
demandas de los trabajadores'®.

En politica exterior el programa de Frente Popular se basaba en la demanda
de seguridad colectiva contra el fascismo, por lo que era necesario un fortaleci-
miento de la Sociedad de Naciones. Dentro del pais, el hecho de que el Frente
Popular fuera una coalicién con la necesidad del apoyo del partido Radical y las
clases medias, hizo que el contenido de su programa econémico fuera breve y
vago, lo que una vez en el poder, causé dificultades al intentar dar solucién a los
problemas de los trabajadores. La victoria del Frente Popular causé en Francia el
mismo resultado que en Espana: dividié al pais en dos bloques ideoldgicos y vio
el incremento del malestar social en los primeros meses de gobierno. Como resul-
tado, el entusiasmo de los trabajadores franceses disminuyé en estos primeros
meses del gobierno de Blum.

A pesar de la oleada de huelgas que siguié a su victoria y del apoyo de los
comunistas que causé tanta ansiedad en Londres, el gobierno del Frente Popular
no era revolucionario o “rojo”. En junio de 1936 Blum declaré el propésito del
Frente Popular'®:

La misién del Frente Popular estd en la direccién de la sociedad burguesa; el
Frente Popular debe conseguir tanto orden, justicia y tratamiento justo como esta
sociedad pueda dar a la mayoria de los trabajadores y productores.

Somos un gobierno de Frente Popular y no un gobierno socialista. Nuestro objen-
vo no es transformar el sistema social sino llevar a cabo el programa del Frente Popular.

Este discurso demuestra el deseo de acomodarse a las exigencias de la socie-
dad en su conjunto, pero también las divisiones internas que existian dentro de la
coalicién, divisiones que caracterizarfan todo el periodo del gobierno del Frente
Popular. La situacién se agravé cuando, con tan sélo dos meses en el poder, Blum
tuvo que enfrentarse a su mayor reto como jefe de gobierno: la guerra civil espa-
fiola'®. Ya he explicado cémo la primera decisién de ayudar a la Repuiblica se alte-
ré el 25 de julio. En este cambio de actitud incidieron razones de cardcter inter-
no como el temor de un insurreccién en Francia fomentada por la prensa de
derechas y de cardcter externo, como la perspectiva de un conflicto internacional
y la pérdida del apoyo britdnico.

164 Jbid, p. 82.

165 T, WaLL, “French Socialism and the Popular Front”, fournal of Contemporary History, (1970),
A. Mitzman, “The French Working Class and the Blum Government”, fuernunonal Review of Secial
History, vol. 9 (1964) y S. CoLtoN, “The Formarion of the French Popular Front, 1934-1936" The
French and the Spanish Popular Fronts, ed. por M. Alexander y H. Graham, (Cambridge, 1989).

166 cor, ?}xtrmpb, p- 89.

167 G. WINDELL, “Leon Blum and the Crisis over Spain, 1936”, The Historian, (1962) y M. D.
GALLAGHER, “Leon Blum and the Spanish Civil War”, fournal of Contemporary History, (1971).
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Blum tuvo que afrontar no sélo las amenazas por parte de la prensa y los gru-
pos de derechas, sino también las presiones del propio Senado y, dentro de su pro-
pia coalicion, la oposicién de los comunistas. El 6 de agosto, Jouhaux, secretario
general de la CGT declaré en un mitin su opinién sobre la No-Intervencién:

Frente a la situacién espafiola, no puede haber neutralidad para el trabajador
responsable. El antiguo dogma de la No-Intervencién ya nos ha costado caro y ahora
amenaza con costarnos atin mas'®.

Era a esta oposicién a la que Clerk se referia cuando sefialé la necesidad de forta-
lecer a Blum. Intencionadamente Clerk hablé con Delbos un dia después de las
declaraciones de Jouhaux y el mismo dia en que Thorez, lider comunista, se habia
unido a Jouhaux al afirmar que las declaraciones de solidaridad no eran bastante
para ayudar al gobierno espanol cuya derrota también podia ser la derrota de
Francia'®. La situacién empeord durante el tiempo que llevé llegar al Acuerdo de
No-Intervencién y la presion comunista amenazaba con romper la coalicién.
Clerk informé al Foreign Office sobre un mitin multitudinario al que asistieron
importantes figuras del gobierno espanol: los gritos de “aviones para Espana” y las
declaraciones de Jouhaux hicieron que ¢l embajador pensara que Blum no iba ser
capaz de mantener la coalicién'”’.

La situacién se apacigué cuando el Acuerdo de No-Intervencion fue aproba-
do por los distintos gobiernos. El 6 de septiembre, Blum lanzé un emotivo dis-
curso en el Luna Park'”' y volvié a ganarse la confianza de sus seguidores. Hablé
de cémo su corazén estaba destrozado por la situacion, del sentimiento de impo-
tencia con que habia contemplado la caida de Irin, de cémo era el mismo hom-
bre al que habian elegido meses antes y que ain conservaba los mismos ideales.
Justificé su postura, dividido entre el conflicto de Espana y el deseo de paz y segu-
ridad para Francia y explicé las esperanzas que tenfa puestas en la No-Interven-
cién. La descripcién que hizo de si mismo como jefe de un gobierno de coalicién
es significativa porque alude a los problemas de divisién en el Gabinete. Algunos
dias después Blum hizo un llamamiento a los comunistas y les advirtié de que
someteria el problema a discusién parlamentaria. Los comunistas, deseando no
romper la coalicién, le aseguraron que después de todo le apoyarian en el Parla-
mento, incluso cuando no compartian su politica'”?. Blum, por lo tanto, consiguié
mantener unida la coalicién, pero tuvo que renunciar a parte de sus convicciones.

Las razones por las que Francia escogié la No-Intervencién fueron distintas a
las britdnicas. Tuvieron gran importancia las consideraciones sobre la situacion
interna del pafs, en la que la existencia de una fuerte oposicién derechista hacia

168 The Times, 6GI811936.

169 FQ 371/20528 W7962/62/41.
YUOFQ 371/20528 W8108/62/41.

Y1 FQ 371/20575 W10785/9549/41.
2 The Times, 11/9/1036.
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temer un levantamiento si se llegaba a un compromiso con el gobierno espanol.
Blum, que crefa en la unidad del pueblo francés y en su capacidad de afrontar un
conflicto sin romper esa unidad, no estaba sin embargo seguro de que ése fuera el
caso si el conflicto surgiera por causa de Espaiia. Por otra parte, el miedo a la pren-
sa y a la oposicién de la opinién publica estaba en el dnimo de los miembros de
su Gabinete y Blum tuvo que aceptar la decision de éste para no ver la caida de su
gobierno.

También estaba el peligro de un conflicto internacional. Sin embargo, Blum
no podia expresar piblicamente su temor al aislamiento de Francia en Europa,
que era probable si intervenia en la guerra civil, ya que admitir esto hubiera sido
lo mismo que admirir la subordinacién al Reino Unido. No obstante, la actirud
britdnica fue decisiva para Blum ya que sabfa que si llegaba a un enfrentamiento
con ltalia y Alemania, Londres permaneceria neutral'”?,

La situacién que la guerra civil espanola presentd a Francia inicié un amargo
conflicto de conciencia. Victor Bash, presidente de la League du Droir de I'Homme
escribié en 1936 sobre el dilema de los demdcratas franceses:

O bien miran mientras sus hermanos en Espana son aplastados o bien acuden
en ayuda de sus amigos y corren el riesgo de una carrera de armamentos entre Fran-
cia y los gobiernos fascistas.

En definitiva, varios factores influyeron en Londres y Paris para adoptar la
No-Intervencion, algunos de ellos con raices en las décadas anteriores. La politica
de apaciguamiento, tenazmente defendida por los estadistas britdnicos de los
anos treinta, buscaba un acercamiento con las potencias fascistas que tensaba las
relaciones con Francia. Pero el apaciguamiento no era sélo el resultado del senti-
miento de culpa por el Tratado de Versalles o del temor a un conflicto interna-
cional; era una politica que favorecia los intereses econémicos y estratégicos bri-
tanicos. Una Alemania amistosa y prospera significaba la posibilidad de desarrollar
un comercio importante con el continente. Por otro lado, para preservar la posi-
cién del Reino Unido en el Addntico y en las colonias era necesario mantener la
tradicional alianza con Portugal y para garantizar sus intereses estratégicos en el
Mediterrdneo hacia falta armonfa en las relaciones con Iralia.

Sin embargo, ¢l apaciguamiento no fue la (nica razén de la politica exterior
britdnica. La honda preocupacién por la creciente fuerza del comunismo deter-
minaba las relaciones internacionales britdnicas. Entre las dos amenazas que ace-
chaban a Europa en los afos treinta, el fascismo se veia como un peligro a corto
plazo que no ponia en peligro los intereses britdnicos, mientras que el comunis-
mo parecia mds duradero. El miedo al comunismo también debilité las relaciones
anglo-francesas. La desconfianza francesa hacia Alemania provoco sus alianzas con

I 1. JACKSON, The Popular Front in France Defending Democracy, 1934-38, (Cambridge, 1988),
p. 208.
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la Unién Soviética. Esro, anadido a la vicroria de la coalicién izquierdista en las
elecciones de junio de 1936 dio a las autoridades britdnicas mds motivos de pre-
ocupacién. La inestabilidad que caracterizé a los aios treinta franceses y especial-
mente a los primeros meses del gobierno de Blum fue vista por los estrategas bri-
tdnicos como un manifestacién de una fase Kerensky que podia resultar en una
revolucién comunista.

Estos recelos eran todavia mayores en el caso de Espana. Mientras la izquierda
francesa y la Repuiblica espanola retrataban el conflicto como una rebelién fascista
contra un gobierno democririco, Gran Bretana veia una baralla entre el fascismo
y el comunismo y sus simpatias no estaban precisamente con este ltimo. Ningu-
na de las dos interpretaciones era del todo correcta: ni Franco era un verdadero
fascista ni el gobierno era en ningin modo comunista; fueron las alianzas de
los gobiernos europeos los que dieron esa naturaleza a la guerra, y al permitir la
asistencia alemana ¢ italiana a la rebelién, Gran Bretana y Francia permitieron el
afianzamiento del fascismo.

La apertura de los papeles del Foreign Office a la investigacién ha dado pie a
que algunos historiadores llamen a la interpreracién tradicional, que sostenia la
presién britdnica sobre Francia, un “mito de los historiadores de izquierdas”'7 y
sin embargo es innegable que esa presién existié. Francia propuso la politica de
No-Intervencion porque convenia a su situacién, pero el conocimiento de la pos-
tura britdnica definitivamente influyé en su propuesta. La delicada situacion
interna de Francia, con presiones de la izquierda y de la derecha hacfa ver que una
intervencion unilateral en Espana provocaria mas inestabilidad. Por otra parte, se
podria haber contemplado la defensa de un gobierno legal por las demds demo-
cracias europeas, pero Gran Brerana no se inclinaba en este sentido y Francia no
se decidfa a actuar en politica exterior fuera del liderazgo britdnico, sobre todo en
asuntos que estuvieran relacionados con Alemania. La tnica salida era la de no
intervenir, pero la no injerencia no era moralmente aceptable a no ser que se apli-
cara internacionalmente. Cuando el Reino Unido secundé la iniciativa francesa el
problema pareci6 resuelto, sin embargo, las continuas infracciones hicieron dudar
al gobierno francés sobre la viabilidad de la politica. Para que la No-Intervencidn
se mantuviera durante toda la guerra sélo fue necesaria la sutil pero continua ins-
tigacion britdnica.

El resultado fue que ambos paises dejaron al gobierno espanol a su suerte y
para evitar conflictos ignoraron la ayuda alemana e italiana. Esta actitud subrayé
la debilidad francesa y britdnica ante el fascismo y proporcioné a Alemania e Ira-
lia impunidad y poder frente a las democracias.

178 AL ADAMTHWAILE, France, and the coming of the Second World War, 1936-1939, (Londres,
1977) y también CARLTON, Eden, Blum.



“Cristianos por el Socialismo” en Chile
(1971-1973). Aproximacién histérica

a través del testimonio oral

DAviD FERNANDEZ FERNANDEZ

RESUMEN

El articulo aborda la historia del movimiento “Cristianos por el Socialismo” a
partir de testimonios orales. Dicho movimiento nacié en Chile en 1971 y en
menos de un ano se extendié a nivel mundial. ;Por qué? Porque sirvié para
hacer realidad el tema sobre el que, en la década de los sesenta, se discurié de
forma apasionada: el dialégo entre cristianismo y marxismo y la posibilidad de
ser cristiano y marxista sin que ello supusiera una contradiccién. En el articulo
analizamos el surgimiento del movimiento, su expansién y tres maneras distintas
de vivir la pertenencia al mismo.

SUMMARY

This article deals with the History of the movement “Christians for Socialism”
through oral testimonies. This movement was founded in Chile in 1971 and in
less than one yearit strerched out throughour the world. Why? Because it made
reality the topic most passionately spoken about during the sistes: the dialogue
berween Chistianity and Marxism and the posibility of being a Christian and
Marxist with no contradicrion. This article analyses the birth of the movement,
ist expansién and three different ways of belonging to it.

Dos acontecimientos de finales de la década de los cincuenta van a ser fun-
damentales para comprender la evolucién del catolicismo en América Latina
durante los afos sesenta: el triunfo de la revolucién cubana, que ponia a todo el
continente en alerta prerrevolucionaria, y el anuncio por parte de Juan XXIII de
la celebracién de un concilio ecuménico. Apertura eclesial y revolucion social van
a ser claves fundamentales en la historia de la Iglesia catélica latinoamericana de
esos afos.

El Concilio Vaticano II, que se celebrard de 1962 a 1965, fue un intento de
poner al dfa a la Iglesia catélica, de darle un rostro mds acorde con los nuevos
tiempos de progreso y modernizacién que se estaban viviendo; tiempos en los
que la Iglesia perderia su rol si persistia en mantener una imagen anclada en Tren-
to. Para ello el Concilio pondrid los cimientos de una nueva identidad eclesial:
Iglesia como pueblo de Dios en la historia, ecumenismo, renovacién litdrgica,
justicia social, papel del laico en la Iglesia, etc., de tal forma que tras el Vaticano

SIVDIA ZAMORENSIA, Segunda crapa, vol. IV, 1997, 187-202
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Il la apertura hacia el mundo adquirird carta de ciudadania entre los catélicos.
Ahora bien, no hay que pensar que el Concilio fue un vendaval migico que sacu-
dié de repente los anquilosados cimientos de la Iglesia, sino que, mds bien, fue
el caralizador de una serie de corrientes aperturistas y renovadoras que ya estaban
en el ambiente y que sélo necesitaban el empujén institucional para impregnar-
lo todo.

“Didlogo” fue una de las palabras claves del catolicismo en “aggiornamento”
(“puesta al dia”). Didlogo con el mundo moderno, con otras religiones, con el
marxismo... Los sesenta, precisamente, serdn los anos de la eclosién del didlogo
entre cristianismo y marxismo. Didlogo tedrico y también prictico, pero, y esto es
imporrante tenerlo en cuenta, didlogo que ya habia comenzado muchos anos
antes en lo cotidiano, aunque no hubiera traspasado con fuerza las ortodoxias ofi-
ciales tanto del carolicismo como del marxismo. En los sesenta, y este es el caso de
Chile, se verbalizan experiencias que ya se habfan estado dando antes y que
demostraban que entre cristianismo y socialismo no habia contradiccién. Eso si,
el trabajador que era creyente y al mismo tiempo comunista a menudo lo vivia
como dos dimensiones desgajadas de su ser. Es lo que Claudio Rammsy llama la
insercién ‘andnima” de cristianos en el mundo socialista'. Aunque no siempre era
tan anénima, como lo demuestra la vida de Clorario Blest (1899-1989) que, des-
pués de una etapa de “seminarista rebelde” que terminé con su expulsién del semi-
nario, se comprometi6 rotalmente con las luchas de los trabajadores reclamando
un socialcristianismo de izquierda, lo que era escandalosamente innovador frente
al confesionalismo anti-comunista del apostolado oficial, que en ese momento era
lo mds progresista de la Iglesia-institucional (anos cuarenta)?. Asf pues, en la pra-
xis cristianismo y marxismo no eran dos realidades completamente ajenas. Un
ejemplo que afianza lo que decimos nos lo relataba Maximiliano Salinas, historia-
dor chileno que estd trabajando con intensidad y acierto el tema del “cristianismo
de los pobres” en Chile. El nos contaba que en el Norte del pais, en los afios trein-
ta, habfa bailes® que integraban lo religioso a la opcién sociopolitica con gran des-
parpajo, hasta tal punto de darse el caso de que uno de los bailes se llamaba “baile
marxista-leninista de la Virgen del Carmen’™.

b C. RaMmsy, “Los encuentros entre cristianos y marxistas en América Latina: perspectiva card-
lica”, en C. Rammsy (ed.), Un debate en torno a cristianismo liberador y socialismo. Santiago, Chile,
no especifica afio, p. 46.

4 M. SaLINaS, Clotarie Blest, profeta de Dios conera el capitalismo. Santiago, Chile, 1987.

3 “Baile” es el nombre que reciben los grupos que se dedican a bailarle a la Virgen como forma
de expresar su religiosidad, como estilo de oracién a través del gesto y la danza. Hunden sus raices
en ¢l mundo indigena y han subsistido hasta hoy dia.

* Maximiliano Salinas, Testimonio oral (Santiago, Chile, 16/11/93). El informante, laico naci-
do en Chile en 1952, es doctor en Teologia y especialista en historia de la Iglesia. Estd vinculado en
su quehacer como historiador a CEHILA (Comisién de Estudios de Historia de la Iglesia en Amé-
rica Latina). En su obra es importante el rratamiento que hace de la reologfa de los pobres. El testi-
monio dura dos horas.
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Entonces, ;qué es lo novedoso de los afos sesenta? Lo novedoso es que el
tema va a dejar de ser algo anénimo o marginal y va a pasar al primer plano de la
discusién y de la vivencia en un momento en el que la revolucién se percibia como
urgente y necesaria. La opcién de izquierda es licita para el cristiano, y no como
algo adosado a su cristianismo, sino como opcién iluminada por su fe. Se busca
la articulacion de la fe con el compromiso politico de izquierda. Proceso que serd
alimentado a fines de los sesenta con la crisis del proyecto democratacristiano de
Frei, lo que implicard el éxodo de muchos cristianos hacia la izquierda, ya sea inte-
grdndose en los partidos tradicionales (Partido Socialista, Partido Comunista) o
creando lo que se ha Illamado “nueva izquierda™ el MAPU (Movimiento de
Accién Popular Unitaria), el MIR (Movimiento de Izquierda Revolucionaria) y
posteriormente la IC (Izquierda Cristiana). Y todo esto en un contexto en el que
la Unidad Popular aparecia como el aglutinador de las fuerzas sociales y politicas
que buscaban la liberacién respecto al capitalismo oligirquico y al imperialismo:
acabar con la miseria y romper la dependencia que mantenia a Chile en el subde-
sarrollo era la meta. Contexto en el que la revolucién no sélo se vefa como algo
urgente y necesario, sino también como un proyecto viable, Viabilidad que radi-
caba mis en el entusiasmo que en los andlisis objetivos de la realidad.

Ahora bien, hasta llegar a ese punto, en todo este periplo hacia la izquierda
de grupos de carélicos chilenos serd fundamental la Misién General que se reali-
z6 en Santiago en 1963, que supuso un acercamiento de la Iglesia hacia los secto-
res populares de la periferia que carecfan de una presencia oficial y real de la
misma, lo que motivé la aparicién de comunidades cristianas de base, que, par-
tiendo de la lectura del Evangelio desde la realidad, van a jugar un rol fundamen-
tal en la articulacién de una vivencia mds fraterna del cristianismo y en la lucha
por transformar unas estructuras sociales que no tenian en cuenta la vida de los
mds pobres. Y junto a éstas, hay que destacar el papel que desempené la Accién
Cardlica especializada (Juventud Obrera Catélica, Movimiento Obrero de Accién
Catolica, Juventud Estudianal Carélica, Asociacion de Universitarios Cardlicos)
en la configuracién de una conciencia eclesial y social critica ante las situaciones
de miseria y opresion, asi como el aporte de los primeros pasos de lo que serd la
teologia de la liberacién.

Enmarcado en este contexto nacerd el movimiento “Cristianos por el Socia-
lismo” (CpS) en septiembre de 1971. Nuestra intencidn es analizar la identidad
del movimiento a través del testimonio oral®. ;Por qué? Porque normalmente se
ha reducido la historia de CpS a la historia de sus lideres, y la historia de un movi-
miento es mucho mds que la historia de sus dirigentes. En este sentido la orali-
dad nos permite llegar a esa otra gente que habiendo pertenecido a CpS son des-
conocidos porque no rtuvieron poder, y que sin embargo, esa es mi tesis,

* Los testimonios que utilizamos en este articulo fueron tomados en Santiago de Chile entre
octubre y diciembre de 1993, El total de testimonios obrenidos fue 36. Todos ellos forman parte del
“archivo de la palabra” de AlO {Asociacién Intrahistoria y Oralidad), de la que soy miembro.
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taron tanto o mds que los dirigentes al desarrollo de una conciencia critica y com-
patible con el compromiso de izquierda entre amplios sectores de la poblacién
chilena. Reducir la historia de CpS a sus documentos publicos, ciertamente
importantes, seria contar la historia a medias, porque, por esa misma légica, al
ser desarticulado el movimiento tras el golpe de Pinocher, pareceria que éste
desaparecio sin mds de la realidad chilena, lo que no es verdad, ya que CpS
(y nos referimos a sus bases menos sectarizadas) es uno de los elementos que
estdn en el origen de la respuesta que la Iglesia catélica chilena articulé para resis-
tir a la dicradura.

1. GENESIS E IRRADIACION DE CRISTIANOS POR EL SOCIALISMO

Para poder pasar a los testimonios vamos a hacer antes un breve recorrido del
surgimiento del movimienro CpS. Todo empezé con la iniciariva de un grupo de
sacerdotes que, ante la inminencia de la subida de Allende al poder, vieron la nece-
sidad de reflexionar sobre cémo evitar que la Iglesia chilena quedara al margen de
los procesos populares como habia ocurrido en Cuba. Al principio la reflexién
tendrd como objetivo saber acompanar al pueblo en su lucha. Cuando la UP gane
las elecciones la cuestién serd qué es lo que debian aportar los cristianos para la
construccion del socialismo. Esta inquietud llevard a algunos sacerdotes insertos
en sectores populares a estudiar directamente el marxismo para ver en qué consis-
tia el atractivo que captaba la esperanza del pueblo. Fruto de esos encuentros de
formacién, se convocard una jornada, del 14 al 16 de abril de 1971, con la finali-
dad de servir de foro de reflexién para agentes pastorales inmersos en el mundo
popular. El tema a tratar era cémo renovar la Iglesia ante los desafios de la cons-
truccién del socialismo. Y lo que en principio se planted como una jornada sin
mds alcance que lo que dieran de si las sesiones internas de la misma, terminé
teniendo un fuerte impacto en la opinidn publica al hacerse una rueda de prensa
y leerse una Declaracién, conocida como “Declaracion de los ochenta” (porque estd
firmada por ochenta sacerdotes). En ella optaban por el socialismo frente a la
opresién capiralista, socialismo que no sélo es una economia nueva sino también
valores nuevos. Ademds, afirmaban que no vefan contradiccién entre socialismo y
cristianismo. Para ellos:

“Ser cristiano es ser solidario. Ser solidario en estos momentos en Chile es participar
en el proyecto histérico que su pueblo se ha trazado™.

La declaracién terminaba con un apoyo explicito a la construccidn del socia-

lismo sin renunciar a la critica, la cual debia hacerse desde dentro del proceso

® Los ochenta, “Declaracién” (abril 1971), Pastoral Popular, 123 (Santiago, Chile, mayo-junio
1971), pp. 50-52.
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revolucionario, y con un llamamiento a la unidad de los trabajadores en torno a
ese proceso, que era una oportunidad de romper el capitalismo dependiente y
“hacer avanzar la causa de la clase trabajadora en toda América Latina” .

En septiembre de ese mismo afo, 1971, empezd a funcionar “Cristianos por
el Socialismo” como movimiento organizado, partiendo de ese primer nicleo que
habia sido el grupo de “los ochenta”. CpS nacfa como un movimiento sacerdotal.
Con su aparicién se abrié una etapa de dos anos que ha marcado profundamente
la historia de la Iglesia chilena, hasta tal punto que la jerarquia todavia no ha rer-
minado de procesar el rrauma que para ellos supuso este movimiento. De hecho,
se suele pasar de largo por este tema: unos porque condenan sin paliativos el
movimiento y todo lo que pueda tener un ligero sabor a él, y otros porque
denuncian el cardcter elitista del mismo, su ideologizacién y su distanciamiento
del cristianismo de los pobres, El caso es que CpS aparece como un error del que
muy pocos quieren hablar en voz alta. Paradéjicamente, los testimonios mds
fecundos para comprender CpS en todas sus dimensiones, y no s6lo en su aspecto
de vanguardia sacerdoral enfrentada con la jerarquia y dispurada como “frente”
por los partidos politicos de izquierda, nos lo ofrecen las personas que estuvieron
en la periferia del mismo, al margen de la direccién (como por ejemplo Fran-
cisca Morales y Mario Garcés, cuyos testimonios analizaremos mds adelante), o
bien personas que ni siquiera pertenecieron a CpS. Situado en este segundo caso,
RAUL ROSALES nos dice:

“Nunca vi esa cosa ni participé porque estaba muy chico, pero me ha impactado
terriblemente, _rifm_pre me x'mpacm. la pmﬂna’a trascendencia que tuvo y como ha mar-
cado a la Iglesia chilena hoy. Es impensable la accion pastoral de la Iglesia chilena de estos
wltimos arios sin desenmascarar ese tema. Es impensable. Yo no creo que se pueda hacer
una historia muy objetiva si no desmontas ese tema, porgue jes tan grande!...".

Para SERGIO CARDENAS, que tampoco perteneci al movimiento, CpS fue una
experiencia que tuvo diferentes grados de influencia, para bien o para mal segiin a
quien se le pregunte, pero de lo que no cabe duda es de que fue una experiencia
que marcé mucho a la Iglesia chilena. Y agrega que CpS fue un movimiento mds
amplio que lo que fue el primer nicleo inicial del grupo de “los ochenta™.

7 Ibidem.

% Radl Rosales, Testimonio oral (Santiago, Chile, 16/11/93). El informante ¢s reélogo laico.
Nacié en Chile en 1957. Se licencid en Sao Paulo, en donde descubrié el rol que podia realizar como
tedlogo al servicio de las comunidades de base. Actualmente coordina el Centro Ecuménico Diego
de Medeliin en Santiago e imparte clases en e Instituto Alfonsiano de Teologia y Pastoral. La entre-
vista tiene una duracion de algo mis de hora y media.

7 Sergio Cérdenas, Testimonio oral (Santiago, Chile, 19/11/93). Informante laico de cuarenta
afios de edad; su vida estd estrechamente vinculada al fendmeno de las comunidades de base en San-
tiago. Concretamente pertenecié a la Coordinadora de Comunidades Cristianas en sectores popu-
lares en el periodo de la dictadura, siendo el secretario gjecurivo de la misma duranre un tiempo. La
entrevista riene una duracién de mds de tres horas.
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Ahora bien, vista su importancia, hay que sefalar que CpS, que como hemos
dicho anteriormente empezé su existencia siendo un movimiento sacerdoral,
queria ser:

“Un organismo de testimonio piiblico de la fe mds gue de reflexion y de proclama-
cion pastoral; también hubo algo de eso, habrd reflexion, habrd la implicancia de rodo
esto en la pastoral, en el trabajo eclesial concreto, en espiritualidad... Habri elementos pero
lo central de CpS fue tener una voz distinta al socialeristianismo, distinta a las férmulas
democratacristianas™".

En CpS se agruparon sacerdotes que convivian con los pobladores y/o traba-
jaban como un obrero mas para vivir. También sacerdotes mds especificamente
dedicados a labores intelectuales. Para algunos todo esto fue un invento de los
curas extranjeros que siempre estaban intentando poner en prdcrica en paises ajenos
lo que no podian realizar en los suyos. Esta es la opinién de SEGUNDO GALILEA:
“la mayoria de los sacerdotes que lideraban CpS, la mayoria de los sacerdotes de CpS
eran extranjeros. Habia muy poco clero chileno. La divectiva de CpS tenia un solo
chileno, que era Sergio Torres”. Y afade que hablando en confianza con Sergio
Torres una de las veces que fue a Chile (¢l andaba entrando y saliendo de Chile
por responsabilidades en el CELAM), éste le dijo: “yo estoy hasta aqui (gesto de
estar harto) con estos sacerdotes norteamericanos, espaioles, franceses, holandeses...
con diferente motivacidn. Parecen pensar que la Iglesia comienza con ellos... Y no
renuncio para no dejar esto en manos de espanioles y norteamericanos™'. Otros en
cambio tienen una visién mds positiva del papel desempenado por los sacerdotes
extranjeros. PABLO FONTAINE constata la mayoria de clero extranjero pero obser-
va que la idea de que éstos venian a Chile a realizar sus utopias estd demasiado
inflada. Pudo haber algo de eso, pero la verdad es que Ja mayoria de los sacerdo-
tes extranjeros ‘estaban siempre jugdndose el tipo” en las poblaciones mds margi-
nales. Si estds en el barrio alto es ficil no ser conflictivo. Pero si estds en la zona

""" Diego Irarrdzaval, Testimonio oral (Santiago, Chile, 5/11/93). Sacerdote y tedlogo chileno de
la Congregacién de la Santa Cruz. Nacié en Santiago en 1949. Hasta 1973 imparrio clases en la
Universidad Cardlica, centrando su labor docente en cursos de Teologia para laicos desde una pers-
pectiva liberadora, Pertenecié a CpS y tuvo que exiliarse tras el golpe milirar. Desde entonces ejerce
sus rareas pastorales en Perd; en los tiltimos aios entre los indigenas aymaras de la zona de Puno. Es
uno de los mds destacados representantes chilenos de la teologia de liberacién, concretamente en lo
relacionado con la religién popular. La duracién del testimonio es una hora.

""" Segundo Galilea, Testimonio oral (Santiago, Chile, 24/11/93). Sacerdote chileno nacido en
Chile en 1928 que se considera mds pastoralista que redlogo. Durante muchos afios estuve vincula-
do al IPLA (Institute Pastoral Launoamericano dependiente del CELAM), del que fue director. En
los afios setenta se le vinculd a la corriente de la teologia de la liberacién, aunque ¢l reconocia en su
testimonio que nunca se sintid parte de la misma, que escribié algunas cosas sobre el tema, pero que
no se le puede considerar teélogo de la liberacidn. Es auror de numerosas obras en las que aborda
temas de espiritualidad y sobre la relacién entre catolicismo popular y pastoral. Grabamos dos horas
de testimonio.
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sur la realidad es mds conflictiva. Alli habia una gran mayoria de extranjeros: ‘es
uno de los motivos por lo que nosotros dectamos no movernos de aqui por ningin
motive, porque era uno que otro chileno, la verdad”. Pablo Fontaine reconoce que
llegé a escribir un articulo en la revista “Mensaje” para agradecerle a los extran-
jeros cuanto habfan hecho'?.

CpS no era un invento descarnado de los curas extranjeros. Estos perteneci-
an al movimiento en cuanto sacerdotes encarnados en medios populares, y no en
cuanto que eran extranjeros. Habia muchos en CpS porque muchos estaban en
las poblaciones marginales.

Ahora bien, SEGUNDO GALILEA llega a afirmar en su testimonio que e/ clero
chileno de mds peso intervino muy poco” en CpS. Sin embargo, la lista de sacerdo-
tes chilenos vinculados, y no sélo como miembros sino como dirigentes, es impor-
tante. Chilenos con cargos directivos fueron Gonzalo Arroyo, Pablo Richard,
Diego Irarrdzaval... y no sélo Sergio Torres. Ademis de la participacién critica de
Pablo Fontaine, Ronaldo Mufoz, Esteban Gumucio...

Respecto a la labor que realizé el movimiento se pueden distinguir muchas
dimensiones, pero la que mds resalta siempre es su dimensién piblica de comu-
nicados, acros, encuentros... Se convirtié en una corriente de opinién, y una
corriente de opinidn muy controversial al interior de la Iglesia™. Se les acusé de crear
divisién en la Iglesia, pero, como matiza DIEGO IRARRAZAVAL, ‘esas divisiones las
habia antes y las hay hoy dia”. Siempre ha habido corrientes y tendencias. Orra de
las dimensiones de CpS era el trabajo de base en los sectores populares. Y entre
una y otra habrd una tensidn constante dentro del movimiento, porque unos que-
rrdn potenciar mds la primera y otros la segunda. Al final, quizds por el cardcrer
controversial que fue tomando cada declaracion de CpS, el trabajo mds ideolo-
gico de desmontar una Iglesia casada con el capitalismo tuvo mds peso que el tra-
bajo de base.

Ademds, a pesar de que CpS se definia como un movimiento social y su com-
promiso era con el cambio de la sociedad, hard criticas explicitas a la Iglesia ofi-
cial: “la participacion de sacerdores hacia que fuera wna critica por si misma a la jerar-
quia de la Iglesia en su posicidn frente al proceso politico™ .

Junto al conflicto en el seno de la Iglesia, cada vez mds evidente, se produci-
rd la “expansion” mds alld de Chile. Dos hechos van a latinoamericanizar la expe-
riencia de CpS (rengamos en cuenta que Chile estaba bajo la mirada de toda Amé-

12 Pablo Fontaine, Testimonio oral (Santiago, Chile, 26/11/93), El informante es sacerdote,
miembro de la Congregacion de los Sagrados Corazones. Fue asesor de grupos de universitarios
catdlicos a finales de los sesenta y principios de los setenta. Pertenecié al grupo de “los ochenta” y a
CpS. aunque siempre con una actittud critica sobre algunos aspecros del movimiento. Actualmenre
es formador de novicios. Su aportacion reoldgica es destacable, entre otras cosas, por sus reflexiones
sobre la liberacién y su andlisis de las diferentes corrientes dentro del cristianismo en los sesenra, El
testimonio se extendid casi una hora,

"% Diego Irarrdzaval, Testimonio oral (Santiago, Chile, 5/11/93).

" Sergio Cdrdenas, Testimonio oral (Santiago, Chile, 19/11/93).
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rica Latina, muy atenta a la via chilena hacia el socialismo): la visita de Fidel Cas-
tro a Chile en noviembre de 1971 y el “Primer Encuentro Latinoamericano de
CpS” celebrado en Santiago en abril de 1972.

La visita de Fidel Castro disparard ideolégicamente a los dirigentes de CpS.
La adhesién al socialismo empezé a no ser tan critica. Hecho que se consumé de
alguna manera con la devolucién de la visita a Cuba por parte de doce sacerdotes,
como respuesta a la invitacién hecha por Fidel Castro al movimiento. La revolu-
cién socialista triunfante los deslumbré.

Por otra parte, al Encuentro acudieron cristianos de diversos paises. Se reu-
nieron en torno a 400 participantes entre laicos, religiosas y sacerdotes. Acudié
también Sergio Méndez Arceo, obispo de Cuernavaca (México), tinica presencia
jerdrquica en el Encuentro, cuyo objetivo central era: “intercambiar, analizar y pro-
[fundizar las experiencias de compromiso efectivo de cristianos en la revolucion libera-
dora de América Latina™. La jerarquia chilena, dicho sea de paso, habfa hecho cir-
cular un documento entre los episcopados de los demds paises latinoamericanos
para advertirles de las caracteristicas del Encuentro y decirles que el episcopado
chileno no tenia nada que ver con su organizacion.

El fruto del Encuentro, después de escuchar las diferentes ponencias y discu-
tir durante horas, fue un documento que se considerd la “carta magna” de todos
los grupos que se situaran en la corriente de CpS tanto a nivel latinoamericano
como internacional'®. El documento fue ampliamente difundido. Ademis, se
publicé una versién popular para su divulgacién. En un articulo de mayo de
1972, Giulio Girardi, te6logo italiano que habia participado en el Encuentro, en
un intento de destacar la importancia que tuvo, hacia un paralelismo entre Mede-
llin y Santiago:

“Medellin es una expresion de la colegialidad episcopal a escala continental. San-
tiago es a esta misma escala continental, una expresion de renovacién de la conciencia
cristiana. Renovacion que es, por cierto, de la comunidad cristiana de base™.

Girardi presentaba el Encuentro de Santiago como un acontecimiento que
tenfa las dimensiones de Medellin en el sentido de que también seria decisivo en
la historia de la Iglesia latinoamericana. Mientras que Medellin estaba en la onda
del Concilio, Santiago era una expresién postconciliar en la que se trazaban los
limites del “aggiornamento” y del progresismo conciliares ante la situacién de
América Latina. Santiago desbordaba el Vaticano 11 y Medellin.

s P. RICHARD, Cristianos por el soctalismo. Historia y documentacién. Salamanca, 1976, p. 86.

'6 Tbidem, p. 105.

17 G. GIRARDI, “Los cristianos y el socialismo: de Medellin a Santiago”, en H. Assmann y otros,
Cristianos por el socialismo. Exigencias de una opeidn. Monrevideo, Uruguay, 1973, p. 68. El articulo
fue publicado por primera vez en: “Le Monde”, 7-8 de mayo, 1972.
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2. CRISTIANOS POR EL SOCIALISMO EN LOS SECTORES POPULARES

Visto el origen y el impacto internacional del movimiento, queremos ahora
contrastar las vivencias de tres personas que estuvieron en €l. Las tres eran cristia-
nos con una opcién por el socialismo como sociedad igualitaria, libre y fraterna.
Tres testimonios de vida que alumbran la complejidad de CpS y nos alejan de
visiones monoliticas. Lo haremos a través del testimonio escrito de IGNACIO
PUJADAS y su comunidad, y de los testimonios orales de FRANCISCA MORALES y
MARIO GARCES.

2.1. IGNACIO PUJADAS, sacerdote cataldn, cuando llegé a Chile, opté por vivir
un proceso de insercién en un barrio popular, con el fin de hacerse uno mds entre
la gente para, a partir de ahi, conociendo la realidad cotidiana del pueblo, cons-
truir una Iglesia que estuviera verdaderamente al servicio de los “pobres” y muy
atenta a sus expresiones propias. En este sentido, el testimonio de Ignacio Pujadas
hizo un replanteamiento global del quehacer y de la identidad de la Iglesia: una
Iglesia que no se afana en sumar pertenencias eclesiales sino en servir al pueblo
gratuitamente. Como resultado de este estilo de ser Iglesia nacié una Comunidad
Cristiana Popular en Forestal Alto, barrio obrero de Viiia del Mar donde Ignacio
Pujadas se encontraba'®. Pues bien, Ignacio Pujadas va a participar en CpS desde
que éste recién empezaba siendo grupo de “los ochenta”. Estard en el comité coor-
dinador del didlogo entre Fidel Castro y “los ochenta” y, posteriormente, serd uno
de los doce curas que viajaron a Cuba.

Antes de la visita de Fidel Castro y del viaje a Cuba, Ignacio Pujadas partici-
pa en la constitucién de una “comunidad de cristianos revolucionarios” en Fores-
tal Alto. Su Declaracién de principios fue aprobada el 17 de octubre de 1971. En
ella especifican que su objetivo era “vivir la fe en Cristo desde el seno de la revolu-
cion chilena™’, a la luz de las palabras de Camilo Torres y Che Guevara sobre el
deber revolucionario de rodo cristiano. El objetivo no tiene dobleces. La comuni-
dad querfa ser fiel a Jesucristo desde la revolucién, interpretando los signos de los
tiempos para que su fe no estuviera descarnada sino profundamente inserta en la
vida del pueblo y sus luchas. El objetivo plantea la necesidad de que los cristianos
participen activamente en el proceso de liberacién de los oprimidos, lo que estd
muy de acuerdo con la logica de insercién y servicio a los mds pobres con que
Ignacio Pujadas habia abordado su labor como sacerdote en dicho barrio. Pero,
mids alld del objetivo central, en los siguientes puntos de la Declaracién, se espe-
cifica una serie de principios algunos de las cuales estén llenos de dogmatismo que
pretende ser revolucionario.

' 1. Pujapas, “;Qué hago en América’...", Pastoral Popular, 95 (Santiago, Chile, septiembre-
octubre 1966), pp. 5-45.

19 1. Pujabas, “Comunidades de cristianos revolucionarios. Declaracién de principias”, Pasto-
ral Popular, 128 (Santiago, Chile, marzo-abril 1972), p. 48.
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— En el punto 7, por ejemplo, después de dejar claro la prioridad de la reu-
nién mensual de la comunidad, se anade que si alguien no pudiera asistir deberfa
notificarlo a alguno de los miembros del Comité Responsable, ‘e cual hard las
veces de Tribunal Revolucionario™, Si la falta fuera considerada injustificada ese
miembro podria ser expulsado de la comunidad.

~ O el punto 9, en el que se deja claro que nadie tiene derecho a estar en la
comunidad si no es “cristiano y revolucionario activo”, por lo que para participar en
la comunidad ‘Se deberd reconcursar mensualmente”.

— El punto 11 y definitivo concluye que:

“Sélo una disciplina revolucionaria nos puede llevar a una moral revolucionaria.
Sélo wna moral revolucionaria nos puede llevar a un cristianismo revolucionario. Sélo un
cristianismo revolucionario puedf aywd'dr a la liberacidn del honibre™'.

Pablo Richard, al presentar esta Declaracién de principios® elaborada por
una comunidad de CpS, escribe que este documento refleja “lo que era la vida en
las bases del movimiento”. En realidad el documento refleja normas, y normas rigi-
das e intransigentes, con mucha inflacién de verbalismo ideolégico, pero con poco
sabor a vida. Como dice ALFONSO BAEZA: “en ese tiempo todo se denominaba revo-
lucionario™™.

2.2. FrRaNcIsca MORALES, miembro de la Congregacién del Amor Miseri-
cordioso, era, y es, una de tantas religiosas que en los afios sesenta llegaron a las
poblaciones marginales y fueron descubriendo el mundo de los pobres a medida
que se iban inserrando en €l. Francisca Morales pertenecié a CpS, pero con una
presencia mds periférica de la que pudo tener Ignacio Pujadas. Periférica en el sen-
tido de que no pertenecié a la minoria dirigente.

Ella*® siente que CpS “fie un grupo muy importante que nos ayuds a muchos
sacerdotes y religiosas a entender la fe con los ojos de los pobres, a vivir una insercion
mis liicida en el mundo de los pobres”. Hasta ese momento la cercania de la vida

2 Ibidem, p. 49.

1 Ibidem, p. 50.

2 P RICHARD, Cristianos por el socialismo. Histovia y documentacion, Salamanca, 1976, pp.
239-241.

2 Alfonso Baeza, Testimonio oral (Santiago, Chile, 10/11/93). Sacerdorte chileno. Auna estu-
dios de Ingenieria Civil en la Universodad Cartdlica y de Ciencias Sociales en la Gregoriana de Roma
(donde estuvo tres afios), especialmente en el campo econémico. Desde 1965 fue asesor del MOAC
(Movimiento Obrero de Accidn Catélica). Fue uno de los fundadores del grupo de “los ochenta”,
que posteriormente se convertirfa en Cp8. Desde 1977 es vicario de la Vicarfa de Pastoral Obrera
de Santiago, desde donde ha seguido ejerciendo la defensa de los rrabajadores que ya empezara cuan-
do se vinculéd al MOAC., Actualmente ademds de vicario de la Vicarfa de Pastoral Obrera, es pro-
vicatio de Pastoral Social y pdrroce de la parroquia del Sagrado Corazén de Jesis en Santiago. El tes-
timonio dura una hora.

% Francisca Morales, Testimonio oral (Santiago, Chile, 4/12/93). El testimonio duré algo mds
de una hora.
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religiosa y de la Iglesia en general era una cercanfa desde arriba, “dando cosas, soco-
rriendo, siendo bastante samaritana’, pero no habia sido una Iglesia formada ni por
pobres ni por agentes pastorales que vieran la vida ‘desde el mundo de opresion e
injusticia en que vive el pobre”. Asi que fue CpS lo que le ayudé a articular la opo-
sicién que habfa entre estructura social y Reino de Dios y a “articular mejor una
fe que se comprometia en la transformacion de esta sociedad, que preparaba el Reino
preparando el pais también’”.

Francisca Morales valora como negariva la implicacién de sacerdotes y reli-
giosas en partidos politicos de forma directa, y apunta que muchos creyeron que
todo el movimiento estaba implicado en partidos politicos: y la verdad es que
habia mucha gente que no participaba en los partidos politicos”. Lo que si tenfan
claro era la opcién de izquierda y por el socialismo, pero la vinculacién orgdnica
a los partidos (MIR, MAPU, PC, PS) sdlo la tenian algunos miembros.

Antes de la eleccién de Allende, los agentes pastorales de la zona hicieron un
discernimiento junto a Fernando Ariztia, obispo auxiliar de Santiago, conrrastan-
do los diferentes programas de los partidos politicos con el Evangelio y Medellin.
En el grupo que estaba Francisca Morales, formado por teélogos, pobladores, tra-
bajadores y el propio Fernando Ariztia, llegaron a la conclusion de que las 40
medidas de la UP eran las que mis coincidian con lo que ellos pensaban que era
un caminar mds cercano al Reino de Dios*. No todos los agentes pastorales que
participaron eran de izquierda, ni tampoco se intentd convencer a la gente de que
votar a Allende era lo mejor. Lo mds importante para ellos era que “vorara por
quien votara la gente viera las implicancias y la dimension politica de la fe; que no se
puede votar al lote”. Y tras las elecciones, por una cuestién de coherencia, se invo-
lucraron en el proyecto que el pueblo habfa elegido. Un proyecto que tenia en
cuenta a los “pobres”. Y en este contexro de trabajo en las organizaciones pobla-
cionales o en las instancias gubernamentales de trabajo popular (alfabetizacién,
programas contra la droga y el alcoholismo...), CpS les proporcionaba un marco
de referencia que les daba una mistica y una serie de andlisis de coyuntura driles
para comprender la complejidad del entramado social.

% El Programa de gobierno de la UP conrenfa amplias medidas econémicas y sociales encami-
nadas a superar la miseria y construir una sociedad sin los desequilibrios socioeconémicos que exis-
tian en Chile. Pretendia acabar “con ¢l poder del capital monopolista nacional y extranjero y del lati-
fundia”, que conllevaba la expropiacién y nacionalizacién de las riquezas bdsicas y actividades
fundamentales de Chile que estaban en manos de capirales extranjeros o monopolios internos: la
gran minerfa (cobre, salitre, yodo, hierro y carbén mineral); el sistema financiero (banca privada y
seguros); el comercio exterior; las grandes empresas y monopolios de distribucién; monopolios
industriales estratégicos; y en general toda actividad que condiciona el desarrollo econdmico y social
del pais (transportes, petrdleo, energia eléctrica, siderurgia...). Ademds de profundizar la reforma
agraria y toda una serie de medidas sociales que dignificara la vida del pueblo chileno: viviendas, tra-
bajo estable, salarios suficientes, atencién médica, escuelas y universidades, agua porable, alcanrari-
llado, alumbrado publico, calles y aceras pavimentadas, teléfonos, canchas deportivas, turismo y bal-
nearios populares... Datos del “Programa bdsico de Gobierno de la Unidad Popular”, en H. Godoy,
Estructura social de Chile. Santiago, Chile, 1971, pp. 562-581.
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Francisca Morales anade que para ella y para otros que llevaban varios anos
viviendo en la poblacién todo eso, CpS y la reologia de la liberacién que estaba en
efervescencia, les proporcionaba las respuestas a todas las inquietudes que habian
ido acumulando al convivir con los pobres. Cuando ella llegé a la poblacién el
cambio respecto al lugar de donde venia, clase media profesional, fue brural. A los
dos afios de estar en la poblacion llegé a enfermar al tomar conciencia de la gra-
vedad de la injusticia *y que ésta forma parte de una estructura, que no es una cues-
tién casual, ni flojera de los pobres, ni por falta de educacidn”. Que la falta de edu-
cacion era también expresién de la injusticia. Toma conciencia de las incidencias
brutales de la injusticia sobre la vida de los pobres y, entonces, todo lo que habia
aprendido, lo que habfa estudiado, empezd a darle vueltas y empezé a ver las cosas
al revés: ‘empezar a sentir con el corazon y los ojos de los pobres es otra cosa”. Y desde
ahi descubrié que “la gente tiene una préctica de fe que no estd expresada en manua-
les de catecismo, pero una prictica de fe mucho mds ldgica desde el punto de vista
humano que lo que tvi has aprendido en montones de cosas”. Y agrega que mirar el
mundo desde la experiencia de los “pobres” “es muy abrumador”, pero también te
abre a toda la riqueza de su fe, y que no todo es “error doctrinal o ignovancia, o reli-
gilosidad popular con deformaciones’. La gente sencilla vive coridianamente valores
muy importantes del Evangelio: “una libertad evangélica para vivir la solidaridad
que es impresionante; una confianza activa en la Providencia; una manera de res-
ponder a los requerimientos del amor fraterno...”.

Francisca Morales concluye que CpS ayudé a iluminar toda esa experiencia:
que es verdad que algunos de una forma infantil se entusiasmaron politicamente,
pero eso no quita lo positivo que tuvo en cuanto a una espiritualidad de raigam-
bre biblica que avalaba, fortalecia y daba sentido a esa experiencia de compromi-
so y vida entre los pobres.

2.3. En rercer lugar vamos a escuchar a MARIO GARCES?®, coordinador de la
parte universitaria de CpS en Concepcién por aquellos anos. Para ellos el objeti-
vo del movimiento era mostrarle a la sociedad y a la Iglesia que era posible abor-
dar el tema del socialismo.

Mario Garcés constata que la imagen de CpS como un movimiento clerical
era la mds fuerte. Si embargo, después de un inicio en que sélo formaban parte
del movimiento “una élite de la lglesia™ weSlogos y sacerdotes progresistas, éste se
abrird a los laicos y las religiosas, a las comunidades. En este sentido la expe-
riencia de CpS en Concepcidn es diferente a la de Santiago. La realidad de Con-
cepcién es la de una de las provincias que por su historia y su composicién social

26 Mario Garcés, Testimonio oral, (Santiago, Chile, 15/12/95). Historiador laico. Fue dirigen-
te juvenil de Ja JEC en los afios sesenta. Petenecié a CpS en Concepcién y durante la dictadura fue
miembro de una de las comunidades mds combativas: la comunidad "Cristo Liberador” de Villa
Francia, en Santiago. Actualmente trabaja en ECO (Educacién y Comunicacién), abriendo camino
en la historia oral de pobladores y pobladoras, La duracidn del testimonio es una hora.
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tenian una tradicién izquierdista: clase obrera minera, clase obrera textil... En Con-
cepcién toda la actividad politica y culwural tenia mucho componente popular.
CpS no va a escapar a esta influencia, de tal manera que el movimiento incorpora
a comunidades poblacionales y a grupos de Accién Cardlica especializada que iban
en esta linea (Mario Garcés pertenecié a la JEC, Juventud Estudiantil Catdlica).
Habia sacerdotes y religiosas también, pero no eran los mds representados. En Con-
cepcion realizaron encuentros regionales de CpS donde la mayoria de los partici-
pantes eran laicos: en concreto, en el encuentro de noviembre de 1972 realizado en
un local de la CUT, de los mds de 400 participantes sélo entre 30 y 40 pertenece-
rian al clero; ‘el resto era mundo cristiano de comunidades, de parroquias”.

La légica de CpS en Concepcién no era tan clerical como en Santiago. De
hecho, cuando los miembros de CpS de Concepcidn iban a los encuentros nacio-
nales les llamaba la atencién la insistente alusién a los conflictos con el cardenal:
nos dabamos cuenta que ellos lo vivian con mucha angustia, y para nosotros no repre-
sentaba tanta angustia”. Su opcién era hacer que el mundo popular de la Iglesia par-
ticipara en la construccién del socialismo, y no se atascaban en actitudes confron-
tacionales contra la jerarquia. Estaban mds atentos a la dimensién social que a la
intraeclesial. Asi pues, para Mario Garcés el error no fue la existencia de CpS, como
afirman, entre otros, algunos de sus protagonistas que quedaron traumatizados por
todo lo que ocurrié después. El error fue que CpS derivara en un conflicto al inte-
rior de la Iglesia “cuando en realidad lo que interesaba era procesar el conflicto global
que vivia la sociedad chilena mds que el conflicto dentro de la Iglesia”.

En sintesis, reromando estos testimonios: una experiencia de CpS como van-
guardia de la revolucién con un fuerte sabor a sectarismo; una experiencia de CpS
como iluminacién de la insercién de los agentes pastorales en los sectores popula-
res, lo cual les permite articular, junto con el pueblo, un proyecto de liberacién
con nombre concreto (socialismo) contrastdndolo criticamente con el proyecto
del Reino de Dios; y una experiencia de autonomfa al interior de CpS, donde los
laicos asumen el protagonismo y no se quedan encajonados en los estrechos limi-
tes de una dirigencia sacerdotal excesivamente pendiente de lo intraeclesial. Como
se puede ver no se puede reducir el movimiento CpS a la minoria dirigente 0 a
experiencias como las de la comunidad de Ignacio Pujadas. Francisca Morales y
Mario Garcés aportan otras vivencias fundamentales, y fundamentales hasta ral
punto que, como dijimos al principio, estardn en la base de la articulacién de la
resistencia a Pinochet. La vanguardia tuvo que exiliarse tras el golpe, pero quedé
la base de CpS con un sedimento importante de compromiso sociopolitico libe-
rador a nivel conceprual y viral.

Tras el golpe la jerarquia lanzé una condena publica del movimiento CpS que
todavia hoy muchos no entienden. Y no lo entienden porque suponia “hacer lefia
del drbol caido”. Hecho que se interpreta como un gesto para congratularse con
el nuevo régimen. A partir de entonces quedd una imagen negativa de CpS que
ha perdurado hasta hoy dfa. La valoracién peyorativa de PIERRE BIGO puede ser-
virnos como reflejo de la opinién oficial de la Iglesia chilena:
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“Ne queda nada de “los cristianos por el socialismo), pero sus declaraciones permane-
cen como testimonio de una especie de locwra colectiva que se habia apoderado de ciertos
clérigos en América Latina en esa época”™ .

Una vez mds la miopfa reduccionista condena la totalidad de una experiencia
que ha dejado muchas cosas positivas en la Iglesia chilena. Como todo movi-
miento que emprende un camino nuevo corrié el riesgo de equivocarse. Los cris-
tianos que optaron por el socialismo cometieron errores, pero los comertieron
jugindosela por mejorar las condiciones de vida de los “pobres” chilenos. Y este
dato parece no ser apreciado en su justo valor. Es ficil mirar con lupa los errores
de los demds. En este sentido RAUL ROSALES aporta un comentario fundamental
para empezar a comprender un criterio de interpretacién que suele ser dejado de
lado: €l percibe que entre los mismos miembros de lo que fue CpS hay una cier-
ta valoracion negativa por el fracaso de la experiencia (como si en el fondo se cul-
pabilizaran del golpe de estado y todas las consecuencias que trajo); no hay la
madurez suficiente para decir ‘jla embarramos!, pere también fue bonito mostrarle
al pueblo un ideal, que habia sacerdotes que estaban por el cambio™®. Ese es preci-
samente el criterio al que nos referfamos: lo que se buscaba era dignificar la vida
de los “pobres”. PABLO FONTAINE lo expresa de una forma sencilla y elocuente:

¥ P BIGO, Debate en la lglesia. Teologia de la liberacion. Santiago, Chile, 1991, p. 82. En este
libro ¢l autor plantea uno de los aspectos mads controvertidos de CpS (controvertido no porque sus
miembros le dieran importancia durante su existencia como movimiento en Chile, sino porque serd
uno de los argumentos esgrimidos por los detractores de la reologia de la liberacidn para echarla por
rierra): el de la relacién enrre CpS y la teologia de la liberacién. Relacién que es evidente, pero que
habria que matizar para definir en qué consistié realmente y no cacr en la caricaturizacién que hacen
los detractores tanro del movimiento CpS como de esa corriente reolégica. No tenemos espacio aqui
para desarrollar en profundidad este punro, pero si queremos seialar, y es algo que hemos verifica-
do a rravés de nuesrra investigacién sobre el tema, que es simplista idenrificar sin mds, de manera
monolirica, teologfa de la liberacién y CpS. Por un lado, la teologia de la liberacién no proponia
expliciramente la formacién de grupos de CpS y, por otro, sin embargo, miembros de CpS refle-
xionaron teolégicamente desde la praxis revolucionaria, y eso dio lugar a un esbozo de reologia desde
una perspectiva liberadora. Pero ésta es sélo una dimensidn de la experiencia de CpS. La mayorfa de
los documentos de CpS tenfan una dimensién mds politico-estratégica que tealégica: eran reflexio-
nes para la praxis revolucionaria, para la lucha ideolégica conrra la utilizacién del carolicismo como
legitimador del orden establecido. Ademds, la imagen de que la teologfa de la liberacién seria algo
asi como el carecismo de los CpS es deformadora. De la misma forma que la teologia de la libera-
cion era una corriente mds amplia y heterogénea que la experiencia de CpS. Sin embargo, el jesuita
Roger Vekemans, que habia sido uno de los redricos del proyecto democraracristiano de Frei y que
habia salido de Chile tras la cleccién de Allende en las elecciones de 1970, en una campana incan-
sable orquestada desde el CEDIAL (Centro de Estudios para el Desarrollo e Integracién de Améri-
ca Latina) lanzé un ataque directo y conjunto tanto a la reologfa de la liberacion como a CpS (prue-
ba de ello es su libro: Teologia de lu liberacion y eristianos por el socralismo, Bogotd, Colombia, 1976).
Libro que expone un abigarrado conglomerado de citas de teélogos de la liberacién y de documen-
tos de CpS ordenados en funcién a desprestigiar y desmantelar dicha corriente teoldgica. Ofensiva
que contaba con el benepldcito del nueve secretario general del CELAM clegido en la reunidén de
Sucre en 1972, Monsedor Lépez Trujillo.

" Radl Rosales, Testimonio oral (Santiago, Chile, 16/11/93).
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“(Los) ervores han sido miy gmna’f:, sin emézzrgo, como me decia una Pc'riofﬁsm ]
quien yo le lloraba este mismo canto, me decia joyel, pero nosotros hemos estado por lo
wmenos por una buena causa, no fue por ganar plata”™.

Como nos dice este dltimo testimonio, CpS nacié por una buena causa:
construir un mundo donde todas los hombres y mujeres recuperaran su dignidad
como personas, donde la injusticia y la opresién fueran vencidas. Y no hay que
olvidar que lo que provocé ¢l golpe no fue la accién de CpS; ni tan siquiera la pro-
pia gestion de la UP fue la principal responsable a pesar de sus errores y limira-
ciones: el golpe de estado fue alentado por los mds poderosos de Chile (por esos
que se llevaban los capitales al extranjero y boicoteaban la economia chilena con
el respaldo de las multinacionales norteamericanas y de la CIA). ;Por qué? Porque
‘en el gobierno de la UP se ayuda al mds necesitado™" y se quiere redistribuir la
riqueza de una forma mis justa. Y esto no hay que perderlo de vista.
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Motes, Remoquetes o Apellidos
en el Tumbo' Negro de Zamora’

Datos para una Sociolingiifstica Aplicada’

MARCIANO SANCHEZ RODRIGUEZ?

RESUMEN

Este trabajo es un ensayo metddico de aproximacién a la mentalidad, axiologia
social y vida cotidiana de Zamora en la Edad Media, a través de una seleccién de
los ‘westimonia’ de wece documentos del Tumbo Negro de Zamora (Siglo XIII). El
mérodo es estadistico, comparativo y analitico. Los puntos tratados son: Introdue-
cién al mundo apellidico, Conceprualizacién, Heuristica fonral, Listado de apelli-
dos, Cronologfa, Topografia, Antroponimia, Ascenso del Artesanado, Etnica, ima-
gen v culto al cuerpo, Cuantificacién. La sociedad zamorana sc mucstra adn en
una fecunda ebullicién y al mismo dempo en un procese de consolidacion laica.

SUMMARY

This study pretend to methodical essay to approach ro Menmality, Axiology
social, y and daily Life of Castilian town Zamora in Middle Ages, throuthselec-
tive ‘testimonias at 13 documents from Tumbo Negro de Zamora (1 3. Century).
The Method is statisitical, comparative and anality. The points to trease are:
Introduction to family name World, Vacabulary, Conceprualization, documen-
tary Heuristic, nominal List, Taxonomics and Categorisation, Chronology,
Topography, Antroponomics, Artisans ascension in social Life, Ethnics, look and
Bady cultured, Quantificative Data. Zamorana Socicty turn up yert in fertile ebo-
llution and simultaneous ar processus of seculare consolidation.

' “Para los no avezados a la rerminologia documentalista medieval convendrd aclarar somera-
mente ¢l concepro de Tumbe y sus funcién. “La palabra tumbo tiene su rafz en la palabra gricga
Tl 3os (cimule) gue hace referencia a cdmulo, a acumular, amontonar <...>Vendria a signiticar
algo asi como Ja acumulacién de documenros en un sélo tome. Denrro de un conrexto codico-pale-
ografico ¢ histérico es un concepto ya librario: ‘Libro grande, de pergamino, donde las iglesias,
monasterios, concejos y comunidades tenian copiados a la lerra los privilegios y demds escrituras de
sus pertencncias’, dicen de ¢l los diccionarios al use. Se trata; por tanto, de unz coleccidn de docu-
menros. seleccionados y acumulados, no originales sino rraslados lirerales, sin autenticar (por lo
cemun) o simples copias. Este cardcter secundario, o mejor subsidiario, de carencia de originalidad.
quizds sea lo que mejor defina al tumbeo, que presentan la caraceeristica de fidelidad, a Iz que deben
afiadirse facilidad, operatividad<...> Por tode ello viens a ser como un vademecum documental.
Conviene resaltar de manera especial su caricrer de indicador cultural. Es posible incluso hablar de
una ‘subcualrurs’ relacionada con el nombre tumbo o tombo (en portugués y ga![egu} que derermi-
na un drea de influencia. @, si se prefiere la terminologia de Boas, un Kaltarskreis, que afeeraria al
NO peninsular y sus lugares proximos como Astorga v Zamora. En Astorga posiblemente se deba 2

STV ZasoreNsIA, Segunda erapa, vol. 1V, 1997, 205-234
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INTRODUCCION

Hay que destacar la labor creadora de esa época, llamada ‘oscura’ por ignaros
y oscurantistas, porque la propia oscuridad impide ver la luz de los demis. Por
s6lo centrarnos en algin aspecto lingiiistico, debe destacarse la fecundidad de su
inventiva, frente a una sociedad aquejada de galopante atroffa creadora’; <...>
frente a ese lenguaje internacional, tan insipido y desnaturado como la cocina
internacional, es necesaria la vuelta a aquel pueblo, creador que era de leyes foné-
ticas y sintdcticas de sentido comin —que con frecuencia fallan en entendidos y
estudiosos—, de las que han aprendido mucho los filélogos, y aprenderian mds,
posiblemente, si las estudiaran sin la petulancia del ‘cientifico-tapacubos’, vivifi-
cando este espanol hablado e irredento de loritos repetidores™.

‘Aquel pueblo, culto —en el sentido noble y auténtico de la palabra Cultura—
y sindérico, ha sido el creador de un sistema de ‘apelaciones’ e ‘identificaciones’
sobre las bases de una légica y dindmica popular en un contexto de familiaridad.
Identificaciones o ‘apellidos’ que no resultaban ofensivas en boca de sus creadores
y usuarios habituales, pero si lo son cuando vienen empleadas despiadadamente
—toda ciencia es despiadada— por los estudios de ‘cultos y ‘civilizados’, ajenos al
clima de compenetracién y familiaridad vecinistica en que nacieron™.

Algunos aspectos de tal sistema es lo que se pretende revelar en las lineas que
siguen. Y tomaré E/ Tumbo Negro de Zamora, ast denominado por su encuaderna-
cién mudéjar en pastas negras, mandado recopilar por Martin II (1219-1238) y
concluido en los inicios del pontificado de D. Suero. (1252-1285), pese a algunas
adiciones al principio y fin, mds tardfas, con ocasién de la definitiva y dltima
encuadernacién.

PLANTEAMIENTOS’ Y MODELO DE TRABAJO

El estudio se va a centrar, por tanto, en una primera parte heuristica. Se ini-
ciard, no obstante, con una exposicién de dificultades. Porque, si los estudios

su vinculacién con Braga; en Zamora, sin embargo, la explicacién no es sencilla, a no ser la proxi-
midad geografica’. (Cfr. MARCIANO SANCHEZ RODRIGUEZ, El Tumbo Negro de Zamora,1-2. (Sala-
manca 1992) 1, 64-5).

% El presente trabajo ha sido extractado de mi libro, de préxima aparicién, Socioantroponimia
Medieval, en el que se estudian los nombres, alcufias, alias, motes, remoquetes o apellidos que apa-
recen en los Tumbos Blanco y Negro de Zamora.

¥ Quiero dejar bien claro que no se trata de las reorizaciones anglico modo sino de una aplica-
cién a nuestra realidad medieval..

4 Profesor de ‘Historia de la Sociedad y de la Cultura Occidental’ en la Facultad de Geografia
e Histona de la Universidad de Salamanca.

* De mi obra Geolingiifstica y Geohistoria, 11.

6 De mi obra Secioantroponimia,. 11. 11.

7 Frente al método habitual que ensaya un tratamiento holistico, que globaliza las conclu-
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presentes estdn llenos de problemas y dificultades, aquellos que se realizan en
distancia son mucho mds dificultosos. Y se acrecienta la dificultad cuando se
proyectan. sobre algo tan rico, dltiple, variante, dictil, flexible, lleno de infle-
xiones tonales y de matices sonoros,— incaptables para un hisroriador tradicio-
nal y menos para el economicista. Sin embargo, todos esos ‘aparentes’ pueden
hacer variar el sentido y aun la pertinencia de la palabra, mediante sus compli-
cadas inflexiones, ya sea irénicas, amables, festivas, burlescas, etc. Entonces las
dificulrades parecen casi insalvables.

Ademis de esas dificultades genéricas expuestas, se dan otras mds concreras y
especificas, que derivan de la propia naturaleza de la fuente. Al ser ésta medieval
y escrita, aparte los tradicionales conocimientos paleogrificos, precisa, en este caso
concreto, de una metodologia especifica a la hora de efectuar la transcripcién. No
se trata de la habitual, ni tan siquiera de ese otro tipo con signos convencionales
tan sofisticados que resulta tan complicada de leer como el original y hace desea-
ble una buena fotocopia; no se trata de eso sino de reglas internas y particulares
para cada caso. Por ejemplo, ;como transcribir esos apellidos cuando son dobles
—algo poco usual — y, por si fuera poco, el segundo indica un oficio? ;Con maytis-
cula, como un apellido m4s, o con mindscula como el oficio que tiene la perso-
na? He optado por segunda férmula, decantindome claramente en favor de con-
siderar esos ‘apellidos’ como oficios.Y ;cudndo existe solo un apellido y éste
designa un oficio?. Pues, aunque se transcriben con mayuscula, para mi siguen
siendo un ‘oficio’: bien porque solian ser hereditarios en una sociedad estamental,
muy cerrada y de poca movilidad socio-laboral, o bien porque indican que su pro-
genitor o uno de sus antepasados tuvo tal oficio y se le dio tal ‘apellido’ para dis-
tinguirlo. Luego pasaria a sus descendientes.

Por eso, ante una problemadtica, compleja en sumo grado, se precisan trata-
mientos de ‘experimentacién ¢ innovacién metodolégica’ (Smith y Fischer, 1977),
necesariamente complejos e interdisciplinares, empezando por la siempre dificil
conceptualizacién, como paso previo para toda realidad y realizacién sociolin-
giiistica y ernolingiifstica.

Vendrin después los pasos correspondientes a la seleccién, taxonomia y cate-
gorizacién. Aqui es preciso establecer una criteriologia que pueda dar la adecua-
da respuesta. En el libro del que se ha extractado este estudio se ha buscado como
punto de partida lo que las llamadas modernas técnicas de investigacién lingiifs-
tica han denominado vocabulario bdsico, que en este caso es especifico y aplica-
do para poder descubrir un sentido de globalidad en la documentacién medieval.
Para la creacion de este modelo vocabulistico se han tenido en cuenta de una
manera prevalente los indicadores étnicos y sociales. De este vocabulario bésico se
presenta aqui un modelo extractado.

siones, opté por una tratamiento alléico, en el que se destaguen las singularidades documentales,
porque un tratamiento globalizador borra los perfiles y los marices, donde radica el gusd de la
investigacion.
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Se pasard luego a realizar la cuantificaciéon con el natural arranque matemd-
tico y estadistico. A ella seguird una operacion mds conceptual: el anilisis de los
contenidos siguiendo unos criterios hermenéuricos lo mds ajustados y adecuados
posibles, a fin de poder llegar a concretar no sélo la semdntica® y significacién
social de estos apellidos sino cémo muestran un tenor de convivir, una trama de
vida y un estado de euforia civica.”. Por eso el estudio se articula en torno a una
primera parte bdsica, que es la conceptualizacién de cada una de los vocablos que
aparecen en el titulo y sus variantes.

EL MUNDO APELLIDICO. CONCEPTUALIZACION
EAPELLIDO, APODO, MOTE O PROFESION?

Este apartado resulra ser, ya de por si, toda una problemirica de calado incal-
culable, porque si no se tiene idea clara de lo que se dice cuando se habla o escri-
be, menos la podran tener los lectores u oyentes. Esta especie de ‘dislalia” cienti-
fica se ve continuamente multiplicada por el escaso bagaje —benévolamente pienso
que léxico'®~ en hornadas de investigadores y por la perniciosa ‘extranjerfa’ que
rompe habitualmente nuestro sistema idiomdtico.

El apellido se corresponde, casi con exactitud al agnomen o nomen gentilitium
de lo romanos. Sin embargo, el apellido nuestro actual tuvo su origen histérico en

¥ Se ha suprimido en este estudio, por la obvias razones de espacio, y porque los términes son
perfecramente comprensibles para un lector medio, la significacién de cada uno de los ‘apellidos’.

? *Por cuanto este tipo de ‘aparentes’ agresiones verbales e insultos encuentran no sélo su jus-
tificacién sino rambién su aquiescencia; y se consolidan llegando practicamente hasta nuestros dias,
en que estdn desapareciendo por los embites de la ‘culrura oficial’ y por la crispacién social genera-
lizada que no tolera a los convecinos incursiones en la vida privada —aunque las admire de grado o
por fuerza a las instituciones politicas—; una sociedad de llaves por doquier, de puerras blindadas, de
cercas y porteros automdticos... que cabalga de manera galopante a la incomunicacién vecinal, para
ser paciente inconsciente y agradecido de una comunicacién mecdnica a través de ese masificador y
acefalador ‘juguete ‘que es el televisor, por obra y gracia de un capitalismo salvaje y de un estado
minimo’ (Cfr. Socioantroponimia, 21-2).

" “En mds de una ocasién he tenido que recomendar a los autores de trabajos que lean, al
menos, ese codigo convencional comiin al que debemos recurrir todos para entendernos, que es el
diccionario. Porque, el segundo peligro aniquilante de roda la ciencia, después del caos conceprual,
es la babel léxica. Ahora, eso si, no se coarta la creacién de neologismos, pero dentro del sisterna
tradicional del recurso a las 'lenguas sabias’; pero no hay por qué reconocer a ninguna lengua
moderna su primacia, por muy turistica que sea, comercial o de negocios, ni el ‘derecho de inva-
sion’ ni el 'derecho de conquista’, como tampoco ‘las indemnizaciones de guerra. Los préstamos,
por otra parte, son inevitables; pero que no anule el prestamista al prestatario. Inquiera la alhara-
queante exclusividad rerminoldgica birbara o semibdrbara que rompe con la mulrisecular tradicién
cientifica del recurso a las llamadas ‘lenguas sabias’. Una disminucién en las ganancias de las dis-
dascalfas comecocos beneficiaria mucho el panorama cientifico’ .(Nota escrita hace muchos afios
en mi Socroantroponimai). Hoy el panorama se ha agravado, y cuenta incluso con las defecciones

de la RAA.L.E).
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los inicios de la Edad Media. Es dificil, no obstante, encontrar antes del siglo XII
apellidos en el sentido hodierno de la palabra: que indiquen la filiacién, como
ocurria en Grecia con el sufijo -18es. La Edad Media opté, inicialmente por colo-
car detrds del nombre cristiano o de pila el del padre en latin y en genirivo, como
Petrus Petri, significando Pedro, Hijo de Pedro. Cuando ya se impone el romance
se cambia la férmula por una desinencia patronimica, generalmente —ez para el
Castellano, que sustituiria al genitivo latino; asi el caso precedente se transformé
en Pedro Pérez''. Por todo ello y para no incurrir en desviaciones subjecivistas,
recurro a lo que diccionarios y enciclopedias nos dicen acerca de los términos pro-
puestos en el titulo asi como a sus correlativos ‘sinénimos’ o ‘correspondientes'?’.

Con respecto al apellido, suelen simplificar los diccionarios generales, aun los
de cardcter enciclopédico, lo que este gréfico refleja

] APELLIDO

Niveles

1. Abolengo T Nombre de familia

IL. Leva'?, / » convocaroria oficial para una guerra
ITI. Hueste P convocada oficialmente para una guerra
IV. Llamada P de testigos un jucio

Después de este excursus lexicogrifico queda claro que el nivel [ es que inte-
resa en esta investigacion.

" No se rrata aqui de intervenciones politico/crematisticas para incrementar las arcas de ese
empresariado —no me refiero al productor empresarial sino al servicial- centripeto o de ese imper-
sonal Estado, un tertzum quid bulimico, mediante un ‘permisivismo arrayente’ o un ‘servilismo turis-
tco’ —vulgarmeme ‘bajarse los pantalones'— sino de una sangrante necesidad de ‘orden’, que se ha
definido siempre como ‘un lugar para cada cosa y una cosa para cada lugar’.

*2 Eso si, siempre reservaindome el 'derecho de enmienda’, por muy subjetiva que ésta sea; por-
que la labor del investigador —tenga o no reconocido su starus cientifico, que eso importa muy poco
a la hora de saber la verdad, que no es patrimonio del cientismo mecanicista/liberalista’ hoy vigente—
es cuestionar semper et ublque.

13 Especificamenre para la guerra, muy propio de un pais que ha fantaseado con 8 siglos de
‘reconquista’, aunque sumadas los dias de acciones bélicas no llegaron a igualar la famosa ‘Guerra de
los Cien afios’. Y es que Europa, cuando quiere presumir, hiperbolizando militarmente, no tiene
igual. Y eso es mucho mds preocupante, cuando le llega el turno a su heredero USA, porque aqui
no hay hipérboles, ni fanrasias ni literatura, sino la cruda realidad de Hiroshima, Nagasaki, Vietnam
—aunque con reservas.igual que la Guerra del Golfo- y lo que nos depare el futuro ;negro o infor-
matizad? ;O es que son ambas cosas iguales?
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Epitetos epénimos, Aunque hablando en el mds estricto sentido, no aparez-
can en el Tumbo Negro de Zamora tales epitetos, si conviene tenerlos presentes para
lograr una panordmica mds perfecta del problema.

Apodo, cuya etimologia se discute: si viene del appositum latino (como algo
anadido) o si tiene que ver con el griego 7080, significando metaféricamente algo
puesto al pie, debajo. Un diagrama clarifica su polisemia.

Mote es un apalabra mucho mds compleja e interesante. Yo dirfa que hasta
‘mistérica’ y por eso ha gozado del favor popular. Por si sola revela la necesaria bipo-
laridad cultural (oficialidad y popularidad) que tiene su transcripcién lingiifstica'.
Su presumible etimologia —dicen que viene del murrum (=grunido) latino— com-
plica mds que aclara la realidad léxico-semdntica. Al margen de toda filogenérica,

intentaré presentar en una grafica la panordmica léxica (simplicado):

Niveles
MOTE
I Sentencia
breve
I . Divisa caballeresca l
11 Pie pasatiempo
cortesano .
- = Divisa 0 — lema:

v histérico- literario

r v religioso — herdldico...
A% Sobrenombre ] == = —

A4 1 Ale[uya_o ;cﬂ

Si hemos de creer a los etimologistas filogdlicos, que hacen venir el vocablo
del francés mot, el mote seria entonces el AGyos, el verbum, la palabra por exce-
lencia. Y quizds haya algo o mucho de razén en ello, porque supone un dejarle al
pueblo el dltimo resquicio de inventiva y creatitividad (aunque quizds ya no lo
merezca por su pasotismo), al arrebararle su gran obra —siempre ingratificada, irre-

'% Quiero decantarme, de entrada, a favor de la praxis, porque, después de haber sido oyente de
sonadas conferencias de Sociolingiifstica, he sacado en conclusién que no me he enterado de que se
trataba, a pesar de llevarla practicando afos y afos... La teorizacién es necesaria, absoluramente
necesaria, pero quedarse en las hojas del 4rbol lingiiistico mejor en las nubes que son el telon de
fondo de las hojass, es simplemente mds una banalidad, por mucho que se arrope con el algodén en
rama de un lcnguaje deliscuescente, anaretérico y cripromctaférico, Todavia sigo esperando que
algin dia me digan los retéricos o tedricos con hechos, es decir, con investigaciones concretas, Ais-
pana lingua, qué es la Sociolingiiistica.
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conocida y casi siempre menospreciada por las figuras -o figurines- de élite, cul-
tistas y de estrechos horizontes— asi como la facultad generadora y el derecho a
la hegemonia lingiifstica en a favor de un ‘oficialismo’ —muy enriquecedor, cier-
tamente, menos en su exclusivismo— y en perjuicio de la inventiva demérica,
andémica, cierramente, pero viva y terriblemente fecunda. Espacio en el que
nadie se atreve a entrometerse por miedo a la censura de vulgaridad.

Remoquete. A pesar de no ser su empleo habitual en nuestro lenguaje coti-
diano y no ser tampoco frecuente hallarlo en los textos literarios, ni siquiera en
aquellos que, en teorfa al menos, reflejan la vida y cultura popular, la realidad
por ellos expresada es una constante en nuestra sociedad. Ahaden matices pecu-
liares vinculados a una cierta morbosidad de la ‘provocacion del enfado’. Es a ral
punto usual su consumo que abundan los ‘especialistas anénimos’ en crear esas
sutiles y selectas palabras, ingeniosas y punzantes, que hacen la delicia de una
masa de haraganes mentales que rie las tales ocurrencias con avilantez entre
admiradora y envidiosa.

Un viaje por el mundo de la lexicologia serd suficiente para comprender el
alcance de estos ‘apodos especiales’, irritantes y enfadosos que tiene su terreno
abonado en las galantes fiestas de sociedad.

' REMOQUETE

Niveles ‘

11 Pufiada Dicholagudo
: J ¥ _ y satfrico |

I1I ‘ Apodo para molestar o enfadar

—

DE... Esta preposicién seguida de puntos suspensivos, no tiene en si misma mis-
terio alguno, antes se lo cede a su determinante: ;Origen o dominio? Hay dos
teorfas que un autor resume en estos términos:

‘Unos autores pretenden que la preposicién de, antepuesta al apellido,
fue al principio indicio de bastardia, otros pretenden que desde los
comienzos de l2 Edad Media significé nobleza o hidalgufa, como en los
tiempos modernos usando y abusando de la misma se pretende signi-
ficar igualmente origen noble. Lo que no deja asomo de duda es que
la preposicién de, antepuesta a un apellido que significase rerritorio o
poblacién dererminada envolvia el significado de seforio o dominio
sobre la misma’.
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Con los datos de que hoy se dispone es imposible suscribir la tajante afirmacién
final. ;Puede alguien pensar en un Fray Luis de Leén que tuviera sefiorfo sobre el
Reino o la ciudad de Leén?. O que cuando se lee ‘Pelai Galico del Burgo’ en el
documento 74 del Tumbo Negro de Zamora, ;se quiere significar que el ral Pelayo
tuviera senorio sobre El Burgo de la citada ciudad? No. Es, sin embargo, un pro-
blema rodavia abierto y que no admite reglas generales sino el estudio de cada caso:
unas veces significard simplemente el lugar de procedencia; otras origen judio o
moro; en otras ocasiones, bastardia; o que se es ‘criado’ o se ha sido criado en una
casa noble; y ; por qué no ; afecto hacia una regién o localidad, etc. El abanico de
explicaciones sigue siendo ampliable. Y ejemplos hay para todos los casos.

Profesién. Aunque nos parezcan hoy tan dispares estos vocablos y los concep-
tos por ellos expresados presenten notables diferencias, tanto genésicas como afilia-
tivas, con respecto a lo que cominmente se entiende, también hoy, por apellidos,
esa cadena parentofilial institucionalizada, esclerotizada y estatalizada, sin embargo,
histéricamente, no estdn excesivamente distanciados; y, cuando menos, son una res-
puesta a una necesidad identificatoria, basada en unas referencias mds reconocedo-
ras, las que en aquella sociedad, ya mucho mds que doméstica y cuasi familiar, resul-
taban mucho mds apras para la identificacion que la simple filiacién. Conviene, sin
embargo, recordar la dificultad propuesta al principio: ;Cémo saber cudndo es pro-
fesién o cudndo es apellido heredado? O ;cémo dilucidar si existe algiin otro meca-
nismo literario que pueda invalidar la recta interpretacién? De cualquier forma, estd
claro que servian para identificar a las personas —algo que se sigue haciendo en nues-
tros dias al margen de rodos los registros civiles—, porque de eso se trataba; y su pre-
sencia en las listas de apellidos significan mucho mads en el *dmbito sociocultural’ y
para la Historia Social, aun en el supuesto de que se trate de una herencia apellidi-
ca y de una mera identificacién, que los habituales patronimicos.

EL MUNDO APELLIDICO. SU PRESENCIA FONTAL

El estudio de los apellidos plantea cuestiones muiltiples, derivadas funda-
mentalmente de una triple etiologia: el uso, la escritura, la transcripcién, tenien-
do cada apartado, a su vez, miltiples hijuelas.

El uso se habria simplificado, como ocurre en nuestros dias, si hubieran exis-
tido normas fijas, comunes y universales en cuanto a la tenencia de apellidos. Pero
era, por fortuna para nosotros, algo arbitrario. No existian normas ni regulaciones
particulares, quedando al arbitrio de la persona y, a veces, y estos es sobremanera
interesante para la Historia, al criterio de sus convecinos, ¢l asignarle un ‘cédigo’
o elemento identificatorio.

No se regulaba el nimero, pudiendo tener un apellido, que es la tendencia
dominante (Monyo Longe, doc, 59, 134), o dos (Petro Pelagii de Salas, doc. 59, 134),
o ninguno, (Aldovinus, doc, 59, 134), si el personaje era muy conocido por su sig-
nificacién social, que iba marcada por el don, (doc., 59, 134) que en algunos casos
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faltaba como en (doc. 66 147) aunque a los historiadores hoy cause grandes que-
braderos de cabeza; o bien por su profesién, como magister Martinus (doc. 59, 134),
o cargo precentor Pelagius (doc. 59, 134). sacrista Pelagius.

Tampoco se regulaba si debia ponerse la filiacién (Fernando Petriz, doc 59,
134), profesién (Stephano Carnicero, doc, 44'°, 101), cargo (Michael, decanus
Santi Salvatoris, doc 59, 134), procedencia (Petro de Veyga, doc. 59, 134, doc. 59,
134), mote (59, 134)...

No existian normas que impusieran si debia urilizarse latin o la lengua
romance. Y asf en un mismo documento, el reiteradamente citado para que se com-
prenda mejor el desbarajuste legal’, el doc. 59 del 7NZ pueden leerse seguidos:
Didacus lohannis y Garcla Ramirez; mis aun: Roderigo Roderiget'y Garsia Ruderici.

Tampoco el uso del genitivo era absoluto, pueden encontrarse excepciones
—y sigo con el mismo documento— donde puede leerse Dominicus Gunsalvus o
Martinus Constantius junto a Petrus Ordonii, o lohannes Didaci.

HEURISTICA

La fuente y su tratamiento metédico. El cédice en su originaria compilacion,
de forma inicialmente ordenada por la calidad, si bien muy pronro rota por nece-
sidades espaciales y crematisticas, recoge 262 traslados de documentos cuyos origi-
nales se conservan en el Archivo Capitular de Zamora y en el Archivo de la Dele-
gacién de Hacienda —hoy en el Archivo Histérico Municipal— de distinto valor y
temadtica, preferentemente clerical. De entre rodos ellos se han seleccionado algu-
nos de los estudiados en la obra Socioantroponimia, citada mds arriba.

No se ha tratado en este estudio de hacer un rastreo o de peinar la toralidad
documental del Tumbo Negro —labor ya realizada en el citado libro Secionatropo-
nimia— sino de reanalizar de manera fragmentaria algunas secciones de los 114
primeros documentos del citado Tumbo; y de entre estos, tan sélo algunos escogi-
dos de forma parcialmente aleatoria y secundariamente selectiva

Ubicacién de los elementos analiticos. Tampoco se ha hecho un recorrido
por todo el documento, incluyendo donantes, receptores, etc., sino que se ha cen-
trado tinica y exclusivamente en la parte escatocélica y dentro de ésta en el apar-
tado de roboracién/confirmacion, limitdndose aqui también a la lista de testigos o
testimonias'” que con su nombre y, supuesta presencia, avalarfan la autenticidad y
veracidad del documento.

Es necesario hacer una importante observacion: se ha resperado la graffa ori-
ginal; asi, por ejemplo, aparecerd alfaar y alfatath.

15 El documento estd fechado en junio de 1186.
15 El documnento estd en diciembre de 1168.
"7 Es el término técnico romanceado que usan los escribas y notarios medievales.
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TAXONOMIA Y CATEGORIZACION

Para no perderse en tal intrincada selva de nombres y sacarles un mayor par-
tido historiogrifico y en aras de una metodologfa adecuada, es conveniente poner
cierto orden y establecer alguna categoria entre ellos. Pero eso se requiere un pro-
ceso pentapartito: segmentador, selector, cuantificador, taxonémico y categérico.

Segmentacién. Consiste en aislarlos de su contexto y extraerlos de su entor-
no apellidico. Para ello era preciso establecer previamente una criteriologia selec-
tiva y taxondmica, merced a la cual fuera posible desembarazarse de todos aque-
llos apellidos que no merecieran la categoria de pertinentes para el presente
estudio. Por eso no se han recogido todas las ‘testimonias’, sino tan sélo aquellas
que pudieran, en principio, gozar de la presumible pertinencia para un posterior
andlisis. De esta forma se han fijado como adecuados los criterios de

+ origen o procedencia'®

- cargo o profesiénw,

« oficio,

« defecto corporal que puede convertirse en objeto de burla,

« cualidades o desvalores morales también censurables,

« cualidades fisiognémicas identificadoras que pudieran también se objero de
censura,

» cardcter,

« vicios publicamente conocidos

+ falta notoria de prdctica o aptitudes profesionales también ridiculizables

+ nombres aumentativos o despectivos,

« nombres de animales que pueden ser susceptibles de significar insulto,

+ nombres de planras

« nombres burlescos,

« enfermedades,.

« arreos,

+ herramientas,

« vocablos histérico-burlescos.

Se han excluido todos aquellos patronimicos ordinarios que indican la
filiacién ordinaria, los cargos oficiales —excepto un pequefio muestro que asi y

'8 Se incluyen ranto aquellos apellidos que indican un origen érnico como los que se refieren 2
paises o reinos, comarcas, regiones, ciudades e incluso barrios

19" Se entienden aquellos cargos inferiores que llevan aneja una cierta proximidad o familiaridad
con respecto al grupo en que desarrollan su actividad, pero sin que por ellos puedan formar parte de
un grupo de referencia positiva, como suele ocurrir con los cargos oficiales, dignidades o auroridades.



MOTES, REMOQUETES O APELLIDOS EN EL TU/MBO NEGRO DE ZAMORA 215

todo resulta abrumador —, dignidades religiosas o autoridades politicas, porque
dada su oficialidad, su imprescindible uso y referencia, asf como su carga seman-
tica fija e inmutable, carecen de importancia para un estudio sociolingiiistico de
este tipo.

El resultado de esta criteriologia selectiva se muestra en el siguiente listado,
que va precedido de un grifico en el que se indica:

« El nlimero que el documento tiene en el Zumbo Negro de Zamora = (N°)
« La pdgina en que se encuentra en mi edicién critica = (P),
+ Elafo en que fue redactado — no aquel en que fue trasladado al 7umbo = (A°)

(66| 71 [74 [ 75 [ 78 [110 ] 114
| J |

Ao | 1168] 1142 | 1168 | 1168 1170 [1186 | 1195 c.mo’ms 1204\1155 1161 1204‘
P. {24 54 thl 111 129-30| 134 | 147 | 1623 172:3] 175 | 181 | 245 | 255

La resultante de tal seleccién/categorizacién es un listado alfabético/topo-
l6gico; es decir, se ordenan alfabéticamente con la indicacién del nimero del
documento del que se han extraido y de la pigina donde pueden encontrarse:.

25 | 4 [ 50| s6 |59

Ne _11_]
I

A G
Albardam, Lob Albardam, 59, 134, Calva, Marina Calva, 71, 163.
Alchaidi, Martinus Alchaidi, 75, 175. Calvo, Domingo Calvo, 56, 129.
Alfayate: Garsia Calvo, 56, 129,

Domingo Pelaiz, alfaate, 56, 129. Daminicus Calvo, 66, 147.

Perro lohannis alfaate, 50, 111. Calvo® Fayz, 71, 162.

Dominico Pelaiz, alfaate, 50, 111. Calvus, Don Egas Calvus, 71, 162,

Dominico Pelaiz, alfaate, 56, 129. Canelas. Pelai Canelas, 50, 111.

Dominicus Fernandi, alfaiach, 74, 173. Capellanus

Marrtinus Al<f>a<iath>, 74, 173. Carbonel: Martini Carbonel, 74, 173.
Andador: Dominico Pelaiz, andador, 50, 111. Carpentarius, Rodericus Carpentarius, 75, 175.
Asnas, Roi Asnas, 71, 163. Carpentero,: Fernan Cidiz, carpentero, 56,129.

Carnicero: Stephano Carnicero, 44, 10,
Petro lohannis camnicero, 50, 111

B Carnifex, Stephanus Carnifex, 78, 181.
Batagom, Pelagius Rebux batagom, 114, 255. Stevanino Carnifex, 78, 181.
Batelero: Salvador Batelero, 56,129 Carrero: Perrus Pelaiz carrero, 56, 129.
Boraz, Michael Boraz, 114, 255. Castellanus: Pedro Rodriguez, 48, 109.
Burra, Dominicus Burra, 71, 162. Collo, Stephanus Collo, 71, 162.

 En este caso es tan importante el apellido que llega a convertirse en el nombre de pila.
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Copete: Martin Copete, 50, 111.

Cordarius, Munio lohannis cordarius, 114, 255.

Crescorro: Petro Crescorro, 59, 134,

Crispus, Fernandus Crispus, 71, 162.
Fernandus Crispus, 75, 175.

Crudus, Dominicus Crudus, 75, 175.

DE

Areis: (San Juan de -) 74, 173,

El Barcal, Garcia de Barcal, 59, 134.

El Burgo: Pelai Galico del Burgo, 44, 101.

Perrus Diez del Burgo, 110, 245.

Carridn: Lop Lopez de Carrion, 25, 54.

Corte Grande: Johan Julianiz de Corte Gran-
de, 56, 129.

Don Munio, Don Fortes, Gallego de Don
Munio, 78, 181.

Ficto, Dominicus de Ficto, 75, 175.

lohannes de Ficro, 73, 175.

Flores, Pedro Salvadorez de Flores, 110, 245.

La Monumenta, Michahel Roio de la Mo-
numenta, 110, 245.

La Ponte: Petro Pelaiz de la Ponte, 50, 111

Los Boves, Petro Pelaiz de los Baves, 50, 111,

Lugo, Garsia de Lugo, 78, 181.

Garsias de Luco, 114, 255.

Marya Eychaz, Petrus Martini de Marya
Eychaz, 114, 255.

Obte: Frater Martinus de Obre, 59,134,

Octeyro, Pelagius de Ocreyro, 75, 175.

Penado, Vuilielmus de Penado, 74, 172,

Porta Nova, Petrus Monazino de Porta Nova,
56, 12.9.

Rabia, Perrus de Rabia, 114, 255.

Ribeyra, Perrus de Ribeyra, 74, 173.

Salago, Stephanus Dominici de Salago, 114,
255.

Sancto Iohannis, de Areis, Perrus Fedus de
Sancro Iohannis de Areis, 74, 173.
Sancto Lazaro: [, Perri, clericus de Sancio

Lazaro, 74, 173.
Sancto Petro, Petrus Romant de Sancto Perro,
114, 255.
Santa Columna, Dominicus Orgolio de
Santa Columna, 74, 172.
Sema, Martinus de Sema, 75, 175,

Tauro, Pelagius de Tauro sacrista, 56, 129.
Taveirola: Arias Fernandiz de Taveirola, 48,
109.
Troncas, Martin de Troncas, 56.
Martin de Tronchas, 51, 116.
Salas, Petro Pelagii de Salas, 59, 134.
Solosar: W. De Solosar, 59, 134.
Sanabria: Roderico Petriz de Sanabria 12,
26.
Valboraz, Egidius de Valboraz, 114, 255.
Veyga, Petro de Veyga, 59, 134.
Villavendimio, Martinus de Villavendimio,
75, 175,
Zemora, Petrus lohannis de Zemora, 28, 63.
Dente, Petrus Dente, 78, 181.
Dezimado, Dominicus Dezimado, 71, 163.
Dornalio, Romanus Dornalio, 114, 255.

F
Feo, Perrus Feo, 71, 162,
Focezinas, [ohannes Focezinas, 78, 181,

G

Gazapo: Menendus Gazapo, 51, 116,
Gordo: Petro Gordo, 50, 111.
Pelagius Gordo, 59, 135.

Gordo, 71, 162.

Grulo: Petrus [ohannis grulo, 56, 129,
Gota: Petrus Salvadoriz gota, 56, 129.
Gasco: loan Gasco 56, 130.

K
Keimado: Martin Keimado, 56, 129.
Martinus Keymado, 66, 147.

H
Herrador, Petrus Ferrador, 110, 245.

L

Longo, Fernando Longo, 71, 162,
Lorigero: Ruberte Lorigueiro, 50, 111
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M

Magister: Magister Martinus, 59, 134.
Magister Pelagius, 59, 134.
Magister Rodericus, 59, 134,
Magister lohannes, 59, 134,
Malecriado, Rodericus Malecriado, 75, 175.
Malemercator, Cipria Malemercaror, 75, 175.
Manso, Pelagius Manso, 71, 162.
Mazo, Perrsu Cidiz mazo, 66, 147.
Maurus, Dominicus Maurus, 75, 175.
Mironiz, lohannes Mironiz, 78, 181.
Mocho, Gunsalve Mocho, 59, 134.
Monetarius, Petrilinus Monetarius, 114, 255.
Moro: Petrus Mauro sacristan, 56, 129.
Moscado, lohannes Moscado, 78, 181.
Mouro: Perro Mouro de la Ponte, 50, 111.
Mula, Gonzalvo Mula, 71, 163.

N

Nariz: Menendus Nariz, 49, 109.
Simon Nariz, 50, 111.

Nieto, Petrus Nepro, 66, 147.

Niger, Dominicus Niger, 75, 175.

0

Orgollio, Dominicus Orgolio de Sanra Columna,

74, 172,
Overiz: Rodrigo Overiz, 56, 129.

P

Pekeno: Monio Pekene, 56, 129.
Munio Pekeno, 66, 147.

Pedrero: Arnaldo Petrario, 50, 111,

Pescuezo: Stevan Pescozo, S1, 116.

Pintor, lohanim Pintor, 78, 181.

Piscator: lohannes lulianiz piscator 50, 111,
Precentor, Precentor Pelagius, 59, 134.
Pregonero: Ramiro Preconero, 50, 111.

R

Rabia: Antonyo Rabia, 59, 134,

Petrus de Rabia, 114, 255.
Renon: Petrus Renon, 56, 129,
Repostero: Johan Repostero, 56, 129.

Johannes Repastero, 13, 28.
Roeron, Michael Roeron, 78, 181.
Rojo: Michahel Roio de la Monumenta, 110,
245,

S

Sacristan: Pelagius de Tauro sacrista, 56, 129.
Sacrista Menendus, 110, 245.
Sarrano: Dominico Sarrano, 56, 129.
lohannes Sarrano, 59, 134.
Scriba: Guilielmus Scriba, 13, 28,
Menendus Scriba, 22, 48.
Sabarron, Perrus Salvadoriz sabarron, 56, 129,

Salago, Stephanus Domini de Salago.

T

Testa, Petus 1esta, 114, 255.
Tintoreiro, lohannes Petri Tintoreiro, 110, 245.

Tina, Pelagius Tina, 71, 163.

Z

Zavaron, [ohan Zavaren, 71, 163.
Zeboleyro, lohanes Zeboleyro, 71, 163.

Analitica categérica. Como el lector habrd podido adivinar, la precedente crite-
riologia selectiva se ha convertido, a su vez, de hecho y de necesidad, en una crite-
riologfa taxonémica, por cuanto servird para establecer la diversas categorizaciones:

Apellidos/cargo’, que propiamente no son considerados apelhdos aunque cum-
plan la misma funcién, rales como emperador, reyes, reinas, principes, princesas,
arzobispos, obispos, abades, condes, merinos, arciprestes, arcedianos, deanes, chan-
tres, maestrescuelas, candnigos, presbiteros, priores sacristanes, escribas, capellanes,

clérigos, mayordomos, tenientes, alféreces...
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Apellidos geopoliticos: Castellano, Gallego, Pisano, Gascon...

Apellidos profesionales: Pelai Cordeiro, 44, 101, Arnaldo Petrario, 50, 111
Apellidos étnicos: Salvador Sarrazinz

Apellidos familiares: Petrus sobrinus, presbiter, 8, 18

Apellidos zodricos: Gonzalvo Ovequiz, 11, 24, (viene de Domno Oveco, 12, 26).
Y otros varios de menor entidad

Refuerzos estadisticos. Una vez localizados, seleccionados y listados los ‘ape-
llidos’ se pasa a la fase estadistica, que se inicia con al determinacién del abanico
cronolégico y geogrdfico. Este dltimo es, en principio, poco significativo, por
cuanto se trata de documentos ‘internos’, pese a su bilateralidad, ya que se refie-
ren en su mayor parte al Cabildo Caredralicio Zamorano y estdn redactados en la
propia Sede Episcopal. Si embargo hay alguna excepcién. Por ello, y por si pudiera
existir alguna ‘dispersion estadistica’, se hace norar esta circunstancia.

Abanico cronolégico

Anos

1142
1161

1168
1170
1186
c. 1190
1195
1204
1215

Se extiende desde junio de 1142 (doc. 25) hasta mayo de 1215 (doc. 74).
Pero no debe entenderse que los documentos seleccionados aparecen en la secuen-
cia temporal expresada. £/ Tumbo Negro no sigue una ordenacién cronolégica.
Tampoco los afios son continuos: existen interrupciones y vacios, al mismo tiempo
duplicaciones. Por eso el grifico precedente sélo quiere fijar la franja cronolégica
en que aparecen dichos ‘apellidos’ sin ulterior pretension alguna, al menos por el
momento. Porque tampoco es posible fijar la evolucién grafémica de los mismo,
al no contar con las mismas personas ni ser los mismos escribas, quedando, por
tanto, a merced de gustos personales.
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Las tablas de frecuencias ofrecen la ventaja de disponer en el acto de datos
como la mdxima y minima actividad dentro de un campo dindmico dado. En este
caso, por no ser la muestra complera y ser grande la dispersién anual, el valor es
meramente indicativo.

L Anos

1142 1161 1168 1170 1186 c. 1190 1195 1204 1215
1168 1195 1204

En este caso su importancia es relativa; sirve, no obstante para, centrar la cuan-
tificacién y no extrapolar los datos produciendo una globalizacién que no se dio,
antes se debi6 a circunstancias puntuales, No se pueden por tanto generalizar, sin
mds, los datos que en su mayor parte proceden de tres anos (1168, 1195 y 1204),
cuando la muestra es, como en este caso, pequeina. No obstante, aqui se atenia la
dispersion por cuanto entre dichos afios hay un intervalo multigeneracional.

Las rablas de localizacién o ubicacién son dtiles para ver si el fenémeno es
meramente local o tiene una mayor amplitud geogrifica, pudiendo, en conse-
cuencia, llegarse o no a conclusiones generalizadoras o ‘universalmente’ vélidas, o,
por el contrario, sélo concederles una validez parcial.

Localidad documento |
Coria* (sitio de -) 25
Zamora (;)*' 11
Zamora (;) 44
Zamora (;) 50
Zamora (;) 56
Zamora (;) 66
Zamora (;) 71
Zamora 74
Zamora 75
Zamora 78
Zamora (;) 110
Zamora 114

' La interrogacién indica que no consta el lugar expresamente en el documento, no obstante,
por todo el contexto es presumible que fuera redactado en la localidad que se cita.



220 MARCIANO SANCHEZ RODRIGUEZ

En nuestro caso al haberse redactado la prdctica totalidad en Zamora, su valor
indiciario es muy alto, por cuanto se supone que es la caja natural de resonancia
de todo el territorio de ella dependiente administrativamente o a ella vinculado o
econdmica y culturalmenre. La dispersién que representa Coria es irrelevante, por
rratarse de un documento, que dimana de la Cancilleria Imperial de Alfonso VII,
dicrado por su canciller el Maestro Hugo y copiado por su escribano Gerardo, no es
el indicado para encontrar una dispersion estadistica, que invalide parcialmente el
estudio, antes se ajusta perfectamente a las mds estrictas reglas cancillerescas:

+ Encabeza la lista el Arzobispo de Toledo

« Le siguen dos obispos en representacién de los reinos, de Castilla en la
persona del Obispo de Avila, y de Leén en el Obispo de Palencia.

« Y termina la lista con los principales miembros de la nobleza dulica.

+ Se destaca, de manera especial, al Princeps eo tempore Cemore.

Cuantificacién. La primera y mds general es la cuantificacién absoluta de la
muestra, son en total 153 apellidos, incluidos, a modo de muestra ejemplificativa,
aquellos ‘cargos publicos’, dignidades y autoridades que son habituales en la docu-
mentacién y sirven para contrastar la llamada ‘desviacién democritica’. Tales cargos
no cuentan a la hora de hacer un andlisis érnico social como tampoco cultural.

Mayor importancia tiene la cuantificacién sectorial o por grupos, donde se
cuantifican los apellidos encuadrados en el ‘vocabulario bdsico’. Por coincidir en
lineas generales con la estadistica/categorizacidn se incluye ésta primero.

Estadistica/categorizacién (Por razones técnicas relacionadas con el espacio,
esta estadistica se incluye al final, véase pp. 233-234).

ANALISIS DE CONTENIDOS

Se expondrdn en este apartado algunas de las conclusiones que se dejan ver
en el citado libro, pero sin una tan nutrida apoyatura, porque le falca la corres-
pondiente a la onomdstica de pila o nombre cristiano, algunas veces deformado
en plan critico o burlesco; y otras magnificado con titulos sonoros y prestigiosos.

Conviene, sin embargo llamar la atencién sobre algunos indicadores muy cla-
ros: los geoéunicos, los axioldgicos, los ‘fisioestéticos’ y los ginéicos

Los Indicadores geoétnicos posiblemente sean los mds fuertes. Al menos
3 . az- =

puede hablarse de un apego a la llamada ‘patria chica’. Son abundantes y de alta
valor opara cierto tipo de Historia. Indican, de una parte, la presencia de pobla-
cion estable y, permiten, por consiguiente, establecer alguna cartografia de la
movilidad poblacional; y de otra, resenar la existencia de algin tipo de relaciones
geoétnicas entre Zamora y determinadas zonas geograficas o paises europeos, que
atestiguan apellidos como Pisano, Gascén...
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De otro lado, apellidos como Castellano, Gallego, Moro, no dejan lugar a
dudas sobre el cardcter multiétnico de la poblacién zamorana; aunque no sea posi-
ble la cuantificacién, ni tan siquiera aproximada, s ofrecen, al menos pistas de ras-
treo para iniciar investigaciones y completarlas con otra documentacién mds apro-
piada quizas. El siguiente mapa las refleja esquemaricamente:

También se explicitan algunas comarcas o regiones de la propia provincia
zamorana, como Sanabria, Sayago, El valle del Sema, La Ribera...

Se dan incluso nombres concretos de poblaciones como Salas, para Casrilla,
Carrién para Ledn, Lugo, Taveirolas, Don Munio?, y posiblemente Obte, Octey-
ro, Ficto, Marya Eychaz... para Galicia, y alguna quizds asturiana como Rabia.

En cuanto a Zamora, se senalan también poblaciones de oriundez como
Corte Grande, Flores, La Monumenta, Los Boves, Penado, Toro, Troncas, Solosar,
Vendimio...

Y, aunque quizds tengan menor importancia en cuanto a la dindmica pobla-
cional, se deja también constancia de zonas o barrios de la misma ciudad de
Zamora, reflejo del sentido particularista y fragmentarista de la época; de la defen-
sa de la invidualidad frente a lo colectivo. Figuran entre los apellido: El Burgo, El
Barcial, Corte Grande, Las Eras, La Puente, Puerta Nueva, Santa Colomba, Val-
boraz,;y las colaciones de de San Juan de las Eras, de San Ldzaro, de San Pedro...

RELACIONES
GEOETCNICAS
EN ZAMORA

2 A no ser que se quiera ver aqui un antecedente del uso del término gallego por ‘criade’, como

acontecia en el Madrid del XIX.
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La presencia de apellidos como Mauro, Mouro o Moro, asi como Sarraceno
permiten constatar de la misma que, pese a darse por cosa sabida, e inmurable a
niveles oficiales, que la dindmica relacional o empuje politico y cultural no sélo
se realiza de Norte a Sur a través del Camino de Santiago del Norte, sino tam-
bién del Sur al Norte a través del Camino de Santiago del Sur??,; dindmica que,
por otra parte, han dejado muy clara los numerosos y recientes estudios del his-
toriador y arabista Felipe Maillo.

Pero no se trata sélo de fijar sélo las relaciones geopoliticas o interestatales o
entre paiSCS, sSino quﬁ pel‘mlten

1. Ver las relaciones de lo que hoy llamariamos intraprovinciales, entonces
habria que hablar mds de intradiocesanas, por cuanto es la diécesis la que
tiene, aun dentro de la administracién civil y organizacién territorial del
reina, la caracteristica de ser reconocida a rodos los efecros como una divi-
sién macroterritorial, superior a la ciudad y a las villas, y a sus respectivos
alfoces. La presencia de apellidos que indican la ‘patria chica’ o proceden-
cia de sus poscedores da pie para pensar de donde se nutria fundamen-
talmente la poblacion zamorana: Sayago (1), Sanabria (2), La Ribera (3),
El Valle del Sema o Gema (4) tienen ya reconocida su enrtidad como
comarca; otros, como la Vega, El Burgo, San Ldzaro, Las Eras, El Barcal,
La Puecnte, Valboraz... dan muestras de las fluidas relaciones con su
entorno proximo y permiten adivinar unas relaciones con la periferia
urbana. Y finalmente, aunque de menor calado y puede que sélo sea oca-
sional la presencia, se ven dererminados pueblos que habrian nurtrido
poblacionalmente a Zamora: Eychaz, Monumenta, Toro, Villavendimio,
Troncas, ...

2. Asi mismo dan pie para hablar de una occidentalizacién de Zamora Capi-
tal. Se refleja un basculamiento, un vuelco hacia el Occidente: Galicia,
Sanabria, Sayago..., fenémeno que se ve corroborado por otra documen-
tacién complementaria. Aunque no sea éste el lugar indicado para hablar
de su importancia, si quiero dejarla resenada.

¥ Conviene destacarlo mucho, porque parece existir una especie de ‘conspiracién’, agravada por
la euromania, para monopolizar el Camino de Santiago, para el que se reserva siempre el espacio del
llamado *Camino Francés', como si sdio hubieran existido ése y no orros netamente hispanos desde
¢l Sur a Santiago, gran eje cultural, para el que no hay celebraciones ni congresos; y que no sé por
qué ocultas rramas o razones, todo el mundo de la Administracién y de la Cultura se empefa en
soterrar e incluso camuflar bajo la denominacién de ‘Via de la Plata’, como indicando que después
de Roma, nada. Alguna vez quizds la Historia logre averiguar el porqué de estos desviacionismos
MISTeriosos.
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Occidentalizacién
en Zamora

Indicadores axiométricos. La originalidad y marcadas tendencias de las listas
de apellidos que, afortunadamente, no responden a los anquilosados esquemas
parentofiliales, brinda la oportunidad de aproximarse las escalas de valores y des
valores que se autopropone una socieda, aun sin pretenderlo, porque se activan
esos mecanismos inconscientes de defensa con propuestas concretas, globales y de
cumplimiento colectivo para salvaguardar elementos, estructuras, jerarquias, siste-
mas de convivencia, adquisiciones técnicas, cientificas, miticas o religiosas, méro-
dos de comunicacién, etc...

Observando la muestra que se ha elegido es preciso activar un mérodo de
contraste que rompa ese aparente monolitismo que presentan los documentos Se
nos ofrecen los testigos como un bloque compacto y jerdqruicamente bien orde-
nado: miembros de la casa real, jerarquias eclesidsticas, capitulares, clérigos, sacris-
tanes y laicos, como miembros de los concejos de la diversas colaciones...

Casa Real

Nobleza dulica

Gobernadores |

| Jerarquia Ecca.

Capitulares

| Clérigos territorio
I Capellanes Concejos |
Sacristanes Profesionales
Escribanos Escribanos
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La realidad, sin embargo, cuando se hace un desglose y la pertinente cuan-
tificacién, es que resaltan, dentro de ese aparente monolitismo, tres bandas ape-
llidicas, que responden a otros tantos valores, ofreciendo un perfil similar al que
propone para alguno casos P. Bock: h

Pracedencia

Cargos Profesiones

1. Existe un grupo que predomina, el constituido por aquellos apellidos,
preposicionales o no, que indican procedencia érnica o geopolitica

2. Un segundo grupo le sigue en nimero; si bien no tiene imporrancia para
el objetivo primordial de este estudio, es, no obstante, un indicador muy
claro para la historia social y cultural; son los cargos y jerarquias.

3. Y el tercero, formado por un nutrido grupo de artesanos y profesionales,
que se documenta ya, en Zamora, a mediados del siglo XII y avanza impa-
rable hasta que llega el momento de suprimir tales testimonias en benefi-
cio de la institucién de escribanos y notarios de nimero, ya sean apostd-
licos, reales o episcopales, nacidos de las aulas universitarias y expertos en
cdnones y leyes.

El cuadro precedente permite establecer a vuela pluma, dado el cardcrer y
extensién de este articulo, unas apreciaciones interesantes para los historiégrafos,
que podrian resumirse en las siguientes: Apego al ‘terruno’, patrimonialidad de los
cargos, y el ascenso del artesanado o las nuevas relaciones sociolaborales, precur-
soras de una nueva realidad econémico-social.

Apego al ‘terruno’. Se trata de algo mds de que una estricta relacion afectiva
hacia la tierra por parte de su posesor o de quien, por carecer de ella, anhela fer-
vientemente ser su propietario. La tierra supone en la mentalidad de la época,
entre otras cosas:

1. Un pensamiento econémico. La tierra es la fuente de toda riqueza, sin ella
no es posible tener nada. Es el objeto de posesién por excelencia. Sin ella
no se puede ser propietario; se podrd ‘ganar’, tener algo 'ganado’ de esa tie-
rra, en la que vive y de la que se nutre; o simplemente ‘ganado’; pero no
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es un bien fijo, imperecedero, inmutable. Por eso es el primero y princi-

pal analogado de los llamados ‘bienes rafces’. Mds ain: es el radicante de

todos los demds bienes raices.

2. Una situacién social. La posesién de la rierra distingue radicalmente a los
hombres. Quienes son sus poseedores son ‘propietarios, ingenuos, ‘libres’.
Es por ello el principal categorizador social.

3. Y lo anteriormente dicho sobre la situacién social tiene su transplante a
las categorias politicas: sin al tierra no hay estado, ni pueblo ni nacién. Se
necesita un territorio, patrimonio de una comunidad de forma estable,
segura y permanente para que pueda hablarse de reino o pais. La tierra
incluso es bautizada con el nombre de sus propietarios’politicos’: England,
Deuchtschland, Dinkmark

4. Una radicalidad territorial. Ya se ha hablado de la radicalidad propietaria
o ganancial, e inclusos de la politica, pero subsiste ain otra: la que cada
individuo lleva dentro de sf, ;quizds por sentirse hecho de ella? Quizds por
ser el asentamiento paterno, la Vaterland? Pero, de hecho, todo hombre
ha visto en la tierra sus origenes, y no sélo remotos o miticos, sino inme-
diatos y concretos.

« El hombre ve en ella sus raices. Se ve como nacido de clla, brotado de
ella. Ya la mitologia griega habla de un gigante que perdfa su fuerza en
cuanto sus pies dejaban de pisar la tierra. Ve en ella, la ha visto siempre
como la alma mater, la Dea Mazer.

+ Se siente enraizado en ella, de manera que cuando la abandona se ve
arrancado, transplantado, desarraigado. Y se ve en la necesidad de echar
nuevas raices en sus nuevas tierras. De ahi nace esa peculiar psicologia
del "hombre de frontera’, del hombre 'villano'.

« En consecuencia se encuentra vinculado a ella, a pesar de haberse ausen-
tado. Y con una tendencia a volver a ella, al retorno. Ese afin de los emi-
grantes de retornar a ‘morir en su tierra’ no es sino el resumen y com-
pendio, natural y emocional, de cuanto antes se ha dicho.

Patrimonialidad de los cargos. Los cargos se entienden como un patrimonio,
una masa invisible, pero eficaz, no de bienes sino de derechos y privilegios que
garantizan la existencia sin sobresaltos. Se revela ya en esta documentacién zamo-
rana medival, aunque ni mucho menos quiere estos significar que sea ésta la nota
exclusiva, sino una gota mds en el océano documental, consonante con la restan-
te documentacién, eso que va a ser tipico de Espaia® y sobre todo de nuestra
Regién Dauriense, el embelesamiento ante el funcionarismo, la adoracién del fun-
cionariado, esa ‘meta secreta’ de cuantos aman la aurea mediocritas, la suprema
aspiracién terrenal de conseguir un cargo en la administracién eclesidstica —enton-

4 Puede leerse con provecho el articulo de MARIANO JOSE DE LARRA, Vielva usted mariana,
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ces, que no ahora—, en la estaral o local, que daria la anhelada manguilitas animi
et securitas vitae, en lengua verndcula, ‘tranquilidad del alma y de cartera. Un
apego a los cargos piiblicos, que se hacen ‘de nimero’, para evitar competencias e
intrusismo —de lo que no hablan los historiadores, en su mayoria funcionarios,
claro, y si de los privilegios- repugnantes, ciertamente— de los maestros en los gre-
mios. Participando en la funcién publica, no es preciso’ emprender’ nada ni arries-
gar nada, como hace todo empresario—, rara avis por estos pagos, y encima se goza
—;0 se gozaba?— de una buena reputacion social.

El ascenso del artesanado o las nuevas interrelaciones sociolaborales. Es este
un tema socorrido y de alcance de manual en la Historia Medieval. Por ello me
limicariié simplemente a resefiar cémo los ‘apellidos’ zamoranos confirman esta
realidad. Lo que prueba cémo éste rincén de la Espana olvidada estaba entonces
en sintonia con ¢l resto del llamado ‘mundo civilizado occidental’. Hay que pro-
clamnar, cada vez mds alto, pero sin alharacas socialistas®’, que la Historia no se
compone sélo con los grandilocuentes datos de los grandes y maravillosos escritos
una documentacién privilegiada y de élite, se escribe, y a veces con sangre, tam-
bién con la pequena y olvidada documentacién que malentienden y no suscriben
sino que signan dactilicamente o ruegan que alguna institucién les ponga el sello
‘fehacedor’, como acontece en varios documentos zamoranos. Pero esos artesanos
dgrafos, que no analfabetos, van a constituir la fuerza subyacente e impulsora a la
vez de la hasta nuestros dias la pomposa, y que se autoproclama creada por este
violento siglo XX, ‘Europa de las naciones'(!).

Precursores de una nueva realidad econémico-social. El trabajo va a ser el
impulsor y promotor de una nueva sociedad; pero a la vez esos promotores/
impulsores van a ser los destructores de esa misma sociedad que generan Y no
solo por razones humanirtarias (explotacién laboral, sueldos de miseria, desa-
rraigo social, fetidismo higiénico, atrofia moral, disolucién familiar, contratos
basura,...) sino que, por paraddjico que parezca, ¢l trabajo engendra el paro.
Algo que nos llevaria muy lejos y estd fuera del alcance de este articulo®. Natu-
ralmente no se lo imaginaba la fuerza ascendente que emerge ya en el siglo XIII
en Zamora. Pero no estamos en una sociedad perfecta. Y toda proyeccién —y se
estudia muy bien en Geometria— puede tener su error inicial, si no se calcula
bien, y de incalculables dimensiones y cuanto mayor sea la distancia, mayores
serdn los resultados negativos en la marcha desviacionista de la sociedad®’, resze

# Porque ‘socialista’ es a ‘social’ como Godds (sabio) a ‘sofista’ (que se vale de sofismas’).

*® Es una regla ergénica de la que huyen ranto sindicatos como empresarios, pero ahi estd. Y los
poliricos ni las finanzas tampoco quieren enrerarse. Pero si la aprovechan con fines diversos cada uno
de ellos.

2 Aunque, a pesar de, por definicion, tender al orden y al equilibrio, se mueve habitualmente
dentro de una trama de irracionalidad que termina siempre por imponerse, al menos momentdnea-
mente, en los llamados tiempas revolucionarios, ral y como desde el s. XVIII se vienen manifestando.
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vigesima centuria®® ... Pedirle cdlculos precisos a la sociedad, que pretende sobre-
vivir lo mds a gusto posible sin proyeccién ni prevision de futuro —cudn lejos me
lo fidis’, dirfa el cldsico— es la mds crasa de las uropias.

Tiene especial sensibilidad la sociedad zamorana, que no difiere mucho de las
coetdneas, ante determinados desvalores:

- se rechaza el cardcter: crispado (crispus)
crudo
« No se ven bien actitudes vitales como mosca
« Repele posturas prepotentes, como el orgullo y el engreimiento
+ Rechaza determinados vicios como la glotoneria y voracidad.

Indices de fobias. Muy interesantes resultaria el estudio de los indices fébi-
cos, a juzgar por los resultados obrenidos siguiendo el mérodo Hilgard-Akkinson,
completado por mi en libro ya citado, pero

» La parvedad de la muestra
+ La dispersién apellidica
« La accién —rastreable— de los conrroles sociales,

exigirian mayor espacio que el disponible. No obstante, algunos de esos aspectos se
tratan, tanto al hablar de los indicadores etnopsiquidtricos como de los fisioestéticos.
Con ello el lector puede hacerse una idea de la importancia de estos aspectos fébicos.

Es necesario, en una correcta aplicacién metédica, manifestar que muchos de
los indicadores sociométricos propuestos en este trabajo — no asi el conjunto del
los analizados en el libro citado, pueden no resultar excesivamente concluyentes
por el cardcter enciclico de la documentacién, pero, sobre todo, por la parvedad
muestral y las limitaciones de variables. Son, no obstante, unos preciosos indicios
que permiten orientar otras investigaciones.

SENTIDO ETNOSOCIAL

La presencia de estas listas de testigos en los documentos medievales zamora-
nos autorizan una lectura etnosocial en la que, al menos, pueden destacarse los
siguientes puntos. Se aprecia la existencia de un doble cambio: cuanriranvoe y cua-

8 Pasard a la Historia Social, mds que por sus modestos logros técnicos, aunque se nos ofrezcan
cotidianamente demesurados, por sus dos grandes guerras mundiales, las mds bestiales, —con perdén
para las bestias— de toda la historia del mundo, es decir, del hombre, el tnico animal que, por ser
‘civilizado’, hace gueras, por el paro galopante, el imparable genocidio, zoocidio y oxigenocidio, por
las masacres rercermundistas, por la muerte pagadas de millones de inocentes intrauterinos y excrau-
terinos, simplemente de hambre y sed, generadas por un capitalismo salvaje mientras la ONU dis-
cute de ... entre recepciones y banquetes.
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litativo. Existe un cambio cuantitativo porque se multiplica la presencia de los
testigos, pasando de los tres iniciales y simbélicos®” a una gran lista de gentes sen-
cillas, del pueblos. Y se da también el cambio cualitativo, sin deuda mds impor-
rante. Un cambio, este tiltimo, que es doble: de una parte se tiende a reafirmar los
grupos étnicos en uno momento en que se ven diluidos en la ciudad por el pre-
dominio creciente de unas nuevas fuerzas emergentes, las laborales/profesionales
(comerciantes y artesanos, es decir, los burgueses medievales) que acaparan cada
dia mayor protagonismo econdmico, social y cultural®.

Por eso, como reaccién se activan mecanismos de autodefensa, como es, por
ejemplo, la consignacién del origen ‘étnico’, que a veces se refuerza con la proce-
dencia, mientras que otras veces se indica sélo con ésta, porque de todos es sabi-
da su vinculacion “érnica’.

No se trata ya de los tradicionales confirmantes®' o suscribientes®?, de clara
pertenencia a los grupos cultos o ‘de referencia positiva’, que saben ‘leer y escri-
bir', 0 al menos firmar, y que avalan con su firma la autenticidad y veracidad del
documento; sino de testigos, qui presentes fuerunt, viderunt et audierunt, de gente
sin protagonismo y mudas, que se limiran a contemplar, a estar presentes al desa-
rrollo de los hechos, y que autorizan que su nombre figure en ellos como ‘testi-
monio de verdad’. Su presencia, empero, adquiere una singular relevancia.

Se produce una escalada social a favor de los artesanos y de los grupos populares:
al principio los testigos son reyes, reinas, principes, princesas, arzobispos, obispos,
abades, condes, merinos, arciprestes, arcedianos, deanes, chantres, maestrescuelas, ca-
nonigos, presbiteros, priores, sacristanes, escribas, capellanes, clérigos, mayordomos,
tenientes, alféreces. Puede verse, por ejemplo, el documento real, 18, 20, 25, 26.

* Aunque el pequefio espacio temporal a que se limita el articulo, los pocos documentos selec-
cionados no permiten dejar constancia claramente de la multiplicacién de los testigos que en un
principio se limitaban a una férmula estereotipada de tres —a veces sélo dos de ellos— personajes ima-
ginarios. Cid, Xab y Velid, que pueden adoprar las formas mds propias de apellidos: Cidez, Xabez,
Velidez. Nombres de cardcrer simbélico para representar las tres ernias originarias en la repoblacién
zamorana, imitacién de la cldsica repoblacién mundial a base de los tres hijos de Noé, Sem, Cam y
Jafer, que habrian dado lugar a las rres paleorrazas: semitas, camitas y jaferitas. En Zamora, por indi-
caciones lingliisticas, represencarian mozirabes, vasco-castellanos (recuérdese que el rio Aradoi ~hoy
Valderaduey- es un término vasco) y asturleoneses

3 Su creciente poder adquisitivo les hace consumideres de ‘articulos de lujo’ que antes eran
patrimonio exclusivo del alto clero y de la nobleza.

' Son aquellos que estando —presumiblemente- presentes dan su aquiescencia para que figure
su nombre, seguido de confirmar —abreviado conf.—~ como garante cualificado a la hora de dar mayor
robur o roboratio al documento. Es un rito grdfico equivalente a la popular robla o corrobla —que
también viene de robur > corroborare~ del apretén de manos o del trago de vino.

3 Se diferencia esta subscriptio de la cofirmatio de que se hablé en la nota anterior —en reoria al
menos, aunque a veces se confundan— en que, como la propia palabra indica, ‘escribe debajo’; es
decir, firma —que precisamente quiere decir que da firmeza al texto— y rubrica —que significa da
robur— de su propio, pufio y letra su nombre y rubrica el documento. Esto se da, aunque después
derive a otras situaciones, cuando el suscribiente forma parte de un colecrivo que realiza que realiza

la transaccién. Cabildo, Orden religiosa...
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Se ha dado ya un primer deslizamiento® y luego viene el desplazamiento de
los testigos ‘cualificados’ (conforme a los antiguos criterios de cualificacién) hacia
los no cualificados o poseedores de otra cualificacién no proveniente de cargos o
dignidades sino de la prestancia laboral o de la dignidad del trabajo cualificado y
profesional. Por eso, aunque se hable de ‘democratizacién’, ésta sélo es relativa,
pues las testimonias se vuelcan en la llamada ‘noblesse de togue’ o en la incipiente
‘burguesia’ profesional’.

INDICADORES ‘FISIOESTETICOS

Y... ;la cotidianeidad?** Sentir, pensar y vivir. ;Pueden estos ‘apellidos’ ser
reflejo del modo de vida, es decir, de la cultura de una época? Ciertamente dan
pistas parciales. En efecto, aparecen algunas paurtas acerca de las ‘censuras sociales’
que acompafian a algunos defectos fisicos. El hecho de que hayan sido destacados
sobre los restantes, prueba precisamente y acenuia el cardcter negativo de su sig-
nificacion social. Y ;cudles son eso defectos que adquieren categoria deicrica fren-
te a los demds? Aquellos que significan privacion de un elemento, que por su
‘cardcter ornamental’ siempre ha sido objeto de atencién preferente, el cabello.
Por eso lleva la primacia calvo, con referencia especial a la mujer calva®. Llega
en algunos casos a suplantar el nombre de pila para llamarlo simplemente Calvo
(doc. 71).

Ya con menor significacién figuran, como caracteristicas repulsivas, aquellos
que se oponen al canon habitual o medio de la belleza humana; Por eso se con-
signa como figura repelente la corta estatura, el pekeno, el bajito. Y en la misma
linea, pero en el, polo opuesto, estd la una altura excesiva y despropocionada, y
recibe, asimismo, el rechazo social el longo, el equivalente al actual despectivo,
larguirucho. La obesidad, que se recoge en el ‘apellido’gordo lleva también su
estigma negativo.

3 Tnsisto en que la escasez de documentos aportados y la reducida secuencia temporal no per-
miten verificar plenamente al lector la afirmacién de un progresivo deslizamiento en Jas personas
roborantes y testigos, hacia una democrarizacion de las roboraciones en favor de los grupos popula-
res, especialmente de los artesano s que estdn adquiriendo o han adquirido un papel de singular
relieve social.

¥ Como anrropélogo, siquiera sea un tato aficionado, formulo mi mds enérgica protesta por el
abuso que de un tiempo a esta parte se viene haciendo del concepto y de la praxis de ‘vida cotidia-
na’. Lo dltimo estudios, salvo nobilfismas y mucho mds rarisimas excepciones, las menos conocidas,
todo hay que decirlo, que estdn apareciendo, ni son ‘vida' ni son ‘cotidianes’; sino la respuesta a una
nueva moda a la que se han aferrado quicenes, desde posturas marxistas fueron historidgrafos de ‘can-
dilejas’, cuando se les ha acabado ese ‘momio’, pretenden engancharse al carro de la acrualidad,
pasando por encima de la Historia y de toda honradez investigadora. Muchos, que llevamos anos
estudiando esos temas no hemos caido, por respeto a la Historia, en esa postra, digna de los mejo-
res picaros de nuestro Siglo de Oro. Pero, ya se sabe, audacibus foreuna juvar. Y es que la ignorancia
es muy audaz.

73—



230 MARCIANO SANCHEZ RODRIGUEZ

Todo esto nos indica que es una sociedad ya preocupada por la estética for-
mal, por la apariencias fisicas, que demuestra cierta intolerencia frente a determi-
nados defectos que rompen los patrones estéticos consensuados socialmente y en
uso. Por eso también son objeto de burla social las deformaciones que en algunos
érganos del cuerpo o en las partes mds visibles de éste presentan ciertas personas
—o presentaron algunos de sus antecesores, que dieron lugar al ‘apellido’, que luego
seria heredado por sus descedientes. Asi, acontece, por ejemplo, con la palabra testa,
equivalente en el contexto a cabezota, que puede indicar no sélo la desmesurada
dimensién capital sino también exceso en el aferrarse a las propias ideas, que lleva a
ser refractario a abdicar de ellas, significado por testarudez y testarudo. Los defec-
tos en un parte de la cara tan visible y configuradora de la belleza facial —quizds el
méximo exponente de la belleza total-, como es la nariz, no podia faltar en esta lista
acusadora de defectos, ya que siempre ha sido objeto de comentarios despectivos o
burlescos con palabras como narigudo, narizotas, por no hablar del famoso escar-
nio ‘Erase un hombre a una nariz pegado’ del siempre genial Quevedo.

Mis curioso es el caso de los® apellidos’ cuello y pescozo. El utilizar como
‘apellido’ collo, pese a significarse con ella un defecro en dicha parte del cuerpo,
no prejuzga si se trata de un defecto fisico 0 moral; como tampoco si es por exce-
so o defecto: cuellicorto o cuellilargo. Muy distinto es cuando utiliza el ‘apellido’
pescozo’, palabra que se utiliza para designar el cuello de un animal; por eso cuan-
do a una persona se le da un golpe en el cuello se dice que se le da un pescozén
~lo fino era collazo—, se pone en ello una gran carga peyorativa: quien se hace acre-
edor a ¢l no tiene cuello, sino ‘pescuezo’. Es una manera fina de llamarle ‘animal’.
Y la misma degradacién se produce cuando se rilda a una persona de pescozuda,
indicando que tiene el cuello grueso, que no resulta agradable por oponerse la
estética de ‘cuello de cisne’,

La lexicografia popular asocia ambos elementos cuando dice: ‘tienes el cue-
llo ‘pegac’ al pescuezo’, en detrimento del cuello, la humanidad, sustituida o inva-
dida por la ‘animalidad’ o ‘bestialidad’: el cuello vendria a ser como un minuscu-
lo collarin que adornarfa el pecuezo.

Como ejemplificacién, se ofrece un modelo visual de una grifica dentro de
un recuento estadistico da un perfil socioaxiolégico:

i Calvo Gordo Pekeno Longo Mocho

De la sola contemplacién de la grifica se deduce claramente qué 'defectos’
fisicos resultaban, al menos mds llamativos. Porque el apellido respondia, en prin-
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cipio a una necesidad de identificar a las personas primu intuitu. Sin embargo, el
hecho de ser los mds llamarivos se debe a una desviacién del modelo ideal estéri-
co, y por consiguiente a un ‘efecto’ visualizable e impactante en mayor medida.
Lo que, de otra parte, supone, al menos, una critica social, un rechazo, aunque
éste no sea violento e incluso pudiera ser convivencial y hasta benévolamente cri-
tico, y aun amablemente risueno.

INDICADORES ETNOPSIQUIATRICOS

La lectura de la lista y, sobre todo de la caregorizacion, deja un sabor inquie-
tante. Se ve claramente que se trata de una sociedad en expansién y crecimiento,
pero profundamente negativista:

1. Siente apego por, y embeleso y fascinacién ante los cargos piiblicos

2. Le atraen las rarezas émicas: el negro (moro), rojo, nopelirrojo sino dez
rojiza, cobrixa (‘pieles rojas’).

. Muestra rechifla de los malos profesionales: malecriado, malemercator.

. Se presenta como una sociedad, al menos inicialmente, hedonista y con-
sumista. No deja de ser sorprendente que en una pretendida sociedad de
subsistencia se destaquen entre los artesanos el carnicero, el repostero, el

carpintero y, sobre todo, el alfayate®.

e

Alfayate

s
| Carnicero
Carpintero
Repostero
-
Pintor
| o

Habri echado en falta el lector la presencia femenina en los listados. Tan sélo
se cita a una Marina Calva. Los aficionados a temdricas de moda y a con lusiones
sociales de baratillo, pero y halagiiefias tendrdn buen motivo para caer en los tépi-
cos de las reivindiciaciones y acusar a la sociedad de otros t6picos. No hay razén
para ello. Era normal que las mujeres asistieran a los concejos abiertos, que figu-

3¢ Es una de las pautas culturales venidas del sur. Su mismo nombre lo indica: viene del drabe
al-jayyar = el que cose.
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raran vendiendo, comprando, enajenado dejando mandas testamentarias.,.Y tam-
bién, si la ocasién lo requerfa, como testificantes. Valga como ejemplo el docu-
mento 71, p. 162, citado varias veces. Aqui figuran entre los testigos nada menos
que 11 mujeres:

Aurovida Pelagii
Marina Pelagii
Maria Fernandi
Domna Marta
Sol Felici
Domna Lutia
Marina Calva
Loba
Maria Salvadoriz
Doma Marianelia
Domna Loba

Para concluir sélo resta decir que hay mucho mds oculto en esas listas de tes-
tigos y en sus apellidos. Cuanto antecede s6lo ha pretendido ser una llamada de
atencioén para no desperdiciar ese material que, por manido y rutinario, parece
estar condenado a que nadie lo tome en cuenta. Y sin embargo, como se ha visto,
guarda sorpresas. Sélo hace falta saber encontrarlas. Ahf siguen esperando a los
investigadores.
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Un aspecto del lenguaje social
de los pueblos de la Guarena zamorana:
Los roles tradicionales del paisano guarefio

JUAN MANUEL RODRIGUEZ [GLESIAS

RESUMEN

Este articulo describe los roles sociales que un vecino de La Guarena, comarca
zamorana, podia ejercer en el pueblo durante la primera mitad del siglo XX.
Funciones sociopoliticas: el grupo definido por la pertenencia o no pertenencia
al pueblo, y al grupo definido por la funcién administrativa o burocrdrica. Fun-
ciones socioeconémicas: el grupo definido por la relacién con la tierra, el grupo
definido por las relaciones de trabajo, y el grupo definido por los servicios com-
plementarios a la agricultura.

SUMMARY

This study describes the social roles that an inhabiranr of “La Guarena’
(Zamora, Spain) carried out in the town in the first middle of rwenrieth cen-
tury. Sociopolitic roles: the group belonged or not belonged to the town, and
the group designed for administrative and bureaucratic funcrion. Socioeco-
nomic roles: the group determined by the possession of land, the group deter-
mined by labour relationships, and the group of persons who gave help in
farm work.

En el presente articulo queremos desarrollar una minima parte del lenguaje
social' de los pueblos de La Guareiia zamorana?, la referida a las diversas figuras,
llamémosle roles, que aparecian en la vida tradicional de estos paisanos en la pri-
mera mitad del siglo que ahora acaba.

! Hace ya cinco anos que trabajo en un modela de andlisis cultural que llamo los lenguages cul-
turales, modelo al que haré referencia en este articulo. Espero que con su aplicacién en cuestiones
como las que abordo aparezcan sugerencias ajenas, que, con la reflexién y la madurez personal, vayan
aclarando sus términos y confiriendo profundidad antropoldgica a esta pretendida hipdresis de tra-
bajo. Las ideas bdsicas nacen de la lectura del Trarado de Semidtica General de UnmserTO ECo (Edi-
torial Lumen. Barcelona 1977).

Toda la cultura puede ser comprendida desde los presupuestos de la comunicacidn y la semidtica.
En ella se descubren tres lenguajes culturales: ecoldgico, social-intersubjetivo y tradicional; los tres en
mutua interrelacion.

STVDIA ZAMORENSIA, Segunda erapa, vol IV, 1997, 235-249
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El andlisis del rol que cada individuo ejercia en el pueblo no se describe uni-
vocamente, por ejemplo, desde su casa o familia (labrador, medio labrador, jorna-
lero...) porque se manifestaban otras funciones en todo paisano guarefiero que
daban mayor riqueza al lenguaje social de estas comunidades.

Los lenguajes estdn formados por signos culturales. Un signo cultural es un encuentro convencional
de un elemento del plano de la expresion, o aspecto sensibley perceprible, con un elemento del p]ano
del contenido, o significado en esa determinada cultwra. Siempre que un elemento caprable por los
sentidos (plano de la expresson) estd unido a un elemento cultural significativo (plano del contenido)
se produce un signo cultiral. En los pueblos de La Guarena zamorana llama la atencién la existencia
de “"chimenecas” que surgen del suelo junro a las casas. Son las zarceras de las bodegas, signo culrural
formado por un elemento del plano de la expresidn, un cubo de piedra o ladrillo en el terreno, yun
elemento del plano del contentdo, el respiradero de las bodegas™.

Los ssgnos cultsrales son generados por cddigos culturales, reglas que unen la expresidn y el con-
tenido. Los cédigos culturales también se clasifican segiin los signos y lenguajes que producen: cddigo
cultural ecoldgico, social-intersubjetivo y tradicional,

El codigo cultural ecoligico genera signos culturales mediante reglas de aprovechamiento y adapta-
cidn del ser humano al medio en el que vive. El trigo, la cebada, el garbanzo, son signos culturales de
lenguaje ecoldgico en los pueblos de La Guarefia zamorana porque son productos que se adaptan bien
a esta zona y son aprovechados por el ser humano que vive en ella.

El cddigo cultwral social genera signos culturales mediance reglus de identidad, propiedad, coopera-
cion y cobesion, por las que los miembros de un grupo humano manifiestan unas caracreristicas
determinadas y se relacionan de un modo dererminado. Por cjemplo, el mentirote, lugar de reunién
de hombres para hablar y pasar el rato en un lugar concreto de cualquier pueblo de La Guarefia, es
un signo cultiral de lenyuaje social generado por reglas de identidad y cobesion.

Por dltimo, el cddigo cultural tradicional genera signos culpserales por medio de reglas de compren-
sion (cientifico téenica, moral, artistica, mitica, mdgica, religiosa) de la realidad, sequeridad y fidelidad,
por las que el grupo humano acumula en su memoria los conocimientos, las creencias, los valores,
las ideas, etc. que se transmiten de generacién en generacién, a los que son fleles, porque les dan [a
seguridad de perperuar su cultura. Subir los nifios a las andas de la Virgen o del Cristo del pueblo en
la procesién del dia de la fiesta en los pueblos de La GuareRa es un signo cultural de lenguaye tradi-
cional, generado por una regla de comprension religiosa, incluso mdgica, de la realidad.

El conjunto de signos culturales generado por cada codigo cultural forma el lengiaje cultural, que
serd ecoldgico, social o tradicional, segiin los signos que lo compongan. A su vez, el conjunto de los
tres lmguajrs culrurales es la cultira, entendida ésta como ler:gymjt total, expresién genuina de la
forma de ser, pensar, actuar y vivir de un grupo humano.

Estas mismas ideas, algo mds desarrolladas, estin expuesras también en la revista portuguesa Bri-
gantia (Vol. X111, Ne 1/2, Janeiro-Junho/93. Pdginas 57-87). o en la revista alcarreiia Cadernos de
Etnologia de Guadalajara (N° 25/1993, Pdginas 403-422), adapradas a investigaciones hechas en
Sanabria (Zamora) y en dos pueblos de la provincia de Guadalajara respectivamente.

? La Guarefa no es una comarca con idenridad cultural ran definida como Sanabria o Sayago,
por ejemplo. Los pueblos propiamente guarefieros son Vallesa, Olmo, Castrillo y Vadillo, y como
tales los consideran el resto de pueblos cercanos (Villaescusa, Fuentesatico, Canizal, Fuenrelapefia o
Guarrate). Una buena descripcion geogrifica y econémica se encuenrra en la publicacién de A. Mava
FRADES, La campiia de La Guarena (Ledn, 1994), libro importante que fija los limites de una
comarca definida geogrdficamente, aunque no culruralmenre rodavia. Ortras publicaciones a desta-
car de muy diversa temdtica sobre la zona son: “La Béveda de Toro, memorias y documentos”
(Zamora, 1992) de ]. M. De VICENTE, “Canizal. Apuntes para una historia” (Valladolid, 1991) de
L. TorreciLia HERNANDEZ, y “Estudio Lingiifstico de la zona este de la provincia de Zamora” (Sala-
manca, 1989) de A. Alvarez TEJEDOR.
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El total de roles personales deducidos del testimonio de nuestros informantes?
ha sido clasificado en cinco grupos. El primero y el segundo de cardcter sociopo-
litico, y los tres restantes de cardcrer socioeconémico. Un paisano de los pueblos
de La Guarena podia ser definido (regla cdigo de identidad) en alguno de los
siguientes grupos (al menos en uno de los sociopoliticos y en uno de los socio-
econdmicos);

Funciones sociopoliticas

1. El grupo definido por la pertenencia, o no pertenencia, al pueblo: ser vecino
o forastero.

2. El grupo definido por la funcién administrativa, burocrdtica u oficial,
ejercida desde instancias internas del municipio o desde instancias exter-
nas a él, esto es, impuestas por la provincia, comarca o Estado: el alcalde,
el concejal, el funcionario...

Funciones socioecondmicas

3. El grupo definido por la relacion que tenfa con la tierra, en propiedad, en
renta, en colonfa...: labrador, peguero o pelguero, rentero, colono...

4. El grupo definido por las relaciones de trabajo establecidas entre los indivi-
duos del pueblo: amo, criado, obrero, segador, mozo de mulas, rapaz, pigorro,
revecero...

5. El grupo definido por las personas que prestaban un servicio complemen-
tario a la actividad agricola y ganadera propia de estos pueblos: barbero,
herrero, tejero, cantero...

La abundancia de roles revela el nivel medio de estas poblaciones guareneras,
entre la sencillez comunal de las aldeas del noroeste zamorano y los centros con
cardcter urbano como Toro, Benavente o la propia capirtal de provincia.

' Este articulo es un pequeiio aparrado de una amplia investigacién cultural sobre La Guareia
zamorand, becado por ¢l Instituto de Estudios Zamoranos Floridn de Ocampo de la Dipuracién
Provincial. Los pucblos donde se ha hecho rrabajo de campo son, hasta el momento, Canizal, Gua-
rrate, Olmo y Castrillo; y con menor incidencia, Vallesa, Fuentelapeiia y Villaescusa. Los infor-
mantes, vecinos de mds de cincuenta afos y con gran conocimiento de los modos tradicionales de
vivir de sus respectivos pueblos, han sido generosos en el tiempo dedicado al investigador, sobre todo
Luis Torrecilla y Margarita Herndndez en Canizal, Wenefrido de Dios y Carmen en Guarrate,
Manuel, Vicente y Sara en Olmo, José¢ Gurierrez, Natalio, Segundo, Claudia y Josefa en Caserillo, y
otros muchos que reservo su nombre para una posterior publicacién.
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En la primera divisién se especifica el que era y el que no era del pueblo, el
vecino y el forastero. El vecino era “hijo del pueblo”, habia nacido en él. También
era vecino “el que se casaba en el pueblo y quedaba en él”, o, por los afios vividos
en esa comunidad como funcionario o cualquier otra labor, se le consideraba ya
vecino. Tengamos en cuenta que “ser vecino” era un signo de lenguaje social produ-
cido por una regla cédigo de identidad desde los paisanos del pueblo hacia el indi-
viduo en cuestién. Uno no era vecino para sus convecinos por estar en el censo,
sino por las caracteristicas antes sefialadas®.

2

La segunda divisién, también sociopolitica, esto es, de organizacién interna
del grupo, distingue entre los que ejercian un cargo oficial, administrativo, burocré-
tico, designado por una autoridad del municipio o del Estado, de los que no lo
ocupaban. Nos estamos refiriendo al ayuntamiento y a los funcionarios. La identidad
de estos roles no venia dada por el grupo (incluso la del alealde y los concejales si
el Estado era democrdrico), sino por otras instancias. Las instituciones que repre-
sentaban no habian nacido tradicionalmente en el pueblo, en el grupo, sino que
habian sido impuestas desde instancias externas, desde organizaciones superiores.
En las aldeas del noroeste zamorano podemos distinguir entre el concejo y el ayun-
tamiento. El concejo era una institucién nacida en el seno de la aldea, el ayunia-
miento era una institucion impuesta. En estos pueblos de La Guarena, en el sudeste
zamorano, sélo hemos podido detectar alguna leve referencia al antiguo concejo: el
“corral del concejo”, situado junto a la casa consistorial para encerrar a los toros de
la fiesta. La institucion impuesta ha absorbido a la institucién original. El alcalde,
los concejales, o el juez de paz son roles del ayuntamiento designados por otras auto-
ridades o elegidos por el pueblo, segtin el sistema politico vigente, pero son signos
culturales importados y asumidos como propios. En el caso concreto del juez de
paz podemos rastrear el rol impuesto y el rol propio de la comunidad, concreta-
mente en la figura del hombre bueno.

“ Juez de paz... es del pueblo... Una persona, que se manda la terna a Zamora,
o le daban la credencial en Fuentesatico. Eran agricultores o artesanos que reunieran
condiciones y un poco de sentido comtin. Ahora hay Juez de paz y un suplente. Por
ejemplo, antes se daba que dos personas estdn enfrentadas por algo... y recurren a una
tercera persona que se llama hombre bueno. Aqui se ha dado bastante...”.

(Olmo de Guarefna)

# Hay que tener en cuenta que en las estadisticas y entre los mismos informantes el término
“vecino” suele ser ambiguo, porque, segiin el contexto, se refiere al individuo concreto o al conjun-
to casa-familia: " ... en este pueblo siempre hemos sido medio centenar de vecinos (de familias)”.
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El testimonio recoge la figura del juez de paz, signo cultural producido por
reglas codigo de cooperacion, cohesion e identidad, pero avaladas o promovidas
desde fuera del grupo, frente a la figura del hombre bueno, signo cultural produci-
do por las mismas reglas cédigo, pero legitimadas en el propio grupo.

Los funcionarios eran “los que tenfan un sueldo del Estao™: el secretario, el
cartero, el guardia civil...

“ .. el médico, los maestros, el sacerdote?, el veterinano...”.

(Villaescusa)

También podemos incluir en este grupo a los que cobraban un sueldo del
ayuntamiento, como el alguacil o pregonero y el guarda de campo (si no dependia
de la Hermandad de Labradores).

El rol de cualquiera de estas figuras se situaba en una posicién ambigua fren-
te a la comunidad: podia actuar a favor o en contra del pueblo. Por ¢jemplo, algu-
nas veces se sentia presionado por dos intereses contrapuestos, los vecizos con los
que convivia y la entidad que le pagaba o le ordenaba actuar. Estas situaciones se
daban en el guarda de campo que vigilaba las vifas antes de la vendimia o los pas-
tos vedados en primavera frente al vecimo que queria coger unas uvas junto al
camino o meter una mula en el prado en tiempo de veda; el alealde que se enfren-
taba a los mozos porque “no iba a dar toros para la fiesta” o impedia que se “corrie-
ran gallos vivos” por orden del gobernador civil; el cura que se negaba a enterrar
a un vecino en el cementerio por considerarle excomulgado, frente a la opinion
contraria del resto de feligreses (vecinos).

3

Hacemos un tercer apartado iniciando los roles socioeconémicos, esto es, origi-
nados por la actividad econémica de cada paisano, en el que clasificamos a los veci-
nos por su relacion con la terra: A. el labrador, que posefa la tierra y la trabajaba;
B. el obrero, que no poseia la tierra, pero la trabajaba al servicio de un lbrador; C. el
colono, rentero o aparcero, que no poseia la tierra pero la trabajaba como suya.

A. Los labradores eran propietarios de la tierra. Ser lbrador era un “titulo”
que prestigiaba a una familia en esta sociedad agricola.

“Los labradores aqui tenfan todos pancra, mayores o pequefios, todos tenfan
panera. Habfa labrador, labrador medio y pequefio...”.

{Olmo de Guarefna)

5 El sacerdore no es un funcionario del Estado, ni tampoco puede considerarse un funcionario
de la iglesia desde el punto de vista reoldgico y pastoral cristiano; pero el hecho de recibir un suel-
do del Estado (en la época que asi fue) y ejercer una autoridad tan influyente y decisiva, hacia que
su figura fuera asumida por el pueblo dentro del rol de funcionario.
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Entre los labradores unos eran “ricos”, “fuertes”, y otros eran medio labradores,
que, por la situacién ran apurada en la que muchos vivian, eran considerados
“pobres”. Pero el orgullo de ser labrador hacia que valiera mds ser un pobre labra-
dor que un buen criado. Los medio labradores también eran llamados pelgueros o

pegueros®.

“Habfa scis u ocho casas fuertes (de labradores), aunque luego habfa algunos
pelgueros, que tenian una pareja o dos... de esos también habia bastantes, pero que

lo pasaban tan mal como el que estaba de criao”.
(Vallesa de Guarena)

“El medio labrador era el peguero, peguero llamamos a los pequenos labradores
como nosotros... .

(Canizal)

La mayor o menor presencia de pelgueros o pegueros en estos pueblos depen-
dia de la existencia de un amplio prado que estuviera a disposicion de todos los
vecinos, donde se mantuvieran, en algunas épocas del afo, los animales de trabajo.

“Peguero era el que tenfa quince o veinte fanegas de rierra y tenfa una pareja de
mulas o de vacas que podfa alimentar en el prao en primavera... Y luego la pareja le
daba un churrito... Incluso habfa una junta que traia un toro para todas (las vacas).
En Canizal, en Guarrate, en Fuentesaiico se renfa un huerro, un majuelo y eso... asi se
podia vivir... con el prao. Y en otros pueblos no lo habia, y sélo habfa amos y criaos”.

(Canizal)

También tenemos que incluir en este apartado a los terratenientes, propieta-
rios de tierra que no vivian en el pueblo donde la posefan. Los labradores “fuertes”,
con gran capacidad de trabajo, esto es, varias parejas de labor, tomaban en renta
las tierras de los terratenientes, cosa que no podian hacer muchos medio labradores
por tener sélo una o dos parejas de labor. Incluso se daba el caso de mas de un
amo de casa “fuerte” que no era labrador propiamente dicho, porque casi toda la
tierra que trabajaba era de otros.

“Antes todos eran renteros, aqui ninguno trabajaba lo suyo. Tenian tierras, algu-
nos si tenfan muchas tierras, pero tenian muchas en renta también. Los que eran
ricos, que llamdbamos ricos, esos tenfan renta. Los que crefamos que eran ricos, las
tenfan en renta también. Aquf ellos no trabajaban, esos ricos andaban detrds de los
obreros y nd mds, y pagaban a los obreros y al propietario de las tierras, y les queda-
ba pa ellos... pagaban a los terratenientes de la capital”.

(Castrilio de Guarena)

& En el Diccionario de la Real Academia Espanola la voz mds cercana a estas dos (peguero y
pelguero) es “pegujalero”, esto es, “labrador que tiene poca siembra o labor”.
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“Este pueblo nunca ha pertenecido a un sélo dueo todo. Olmo ha sido de
varios duefios, Habia tierras de gente del pueblo y tierras de gente de fuera, pero esas
tierras los mismos labradores las han ido comprando. Ain sigue habiendo tierras de
forasteros, pero antes casi el sesenra por ciento de la tierra era de gente de fuera”.

(Olmo de Guarena)

Los signos culturales que destacamos aqui, el labrador, el peguero o pelguero,
y el terrateniente, no estin sélo en el ambito del lenguaje social (regla cédigo de
identidad), sino también en el dmbito del lenguaje ecoldgico. La posesion de la tierra
estd obviamente connotada en el lenguaje ecoldgico. La tierra es signo de lenguaje
ecoldgico por ser el lugar de aprovechamiento de unos productos (trigo, cebada,
pastos, vifas...) adaptados a la zona; y se convierte (connota) en lenguaje soctal
cuando esa tierra estd delimitada y poseida por alguien. También vemos que la
posibilidad de aprovechamiento de un espacio del municipio, el prado (lenguaje
ecoldgico), favorece la existencia de vecinos con una identidad propia, los pegueros

o medio labradores (lenguaje social).

B. El obrero, jornalero o criade permanente, era el que, en principio, no tenia
tierra, aunque esto no excluye que tuviera acceso a un pequefo terreno para gas-
tos caseros, como eran los huertos familiares’. Ademds, algunos eriados tenian pie-
zas de terreno para su explotacién particular. El amo permitia que las labraran los
domingos con una de sus parejas de trabajo, “galardén” estimado por todo criado.
Normalmente esta concesién se inclufa en el compromiso anual que amo y criado
habian pactado previamente. Estos criados eran los seraneros.

C. La relacién del paisano con la tierra generaba otros roles: el colono, el ren-
tero, y el aparcero. Los colonos trabajaban la tierra de propietarios normalmente no
residentes en el municipio.

“El colono estaba llamado a hacerse con las tierras, era medio dueno de las ne-
rras... disponia de las tierras, las partia a los hijos o las cedia... era mds que un rentero”.

(Cafiizal)

El colono podia ser tanto un labrador de casa “fuerte” como un medio labrador.
Si el propietario de las tierras vivia fuera del pueblo, delegaba la responsabilidad
en un administrador. Si el propietario tenia casa en el pueblo, él mismo o un mozo
mayor Hlevaban las cuentas.

“Habfa un administrador de las tierras del Marqués de Novias. El padre de Luis,
que era joven en aquel tiempo, llevaba tierras de Novias. Casi tol mundo tenia tie-

? Durante el régimen del general Franco en estos municipios se establecié que los Ayunta-
mientos cedieran terreno a los vecinos que no tuvieran posesiones para poder cultivar los productos
del afio (legumbres, paratas, alguna verdura, etc.).
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rras del marqués. Ademds habfa de otro que llamaban de Villachica, y de otros que
llamaban los Cornejos...".

(Canizal)

A lo largo de la primera mirad del siglo XX los colonos fueron comprando las
tierras que cultivaban en colonfa®,

Rentero era el vecino que llevaba las tierras de un propietario, pero sin los pri-
vilegios de la colonfa. Esta tltima se circunscribe en una etapa histérica de la vida
de estos pueblos, y la renta es un modo siempre en uso de poder acceder al culti-
vo de la tierra. El colono trabajaba lotes de tierra de un terrateniente, cediéndolos
o repartiéndolos entre los hijos. El rentero trabajaba tierras concreras que uno o
varios propietarios le cedian temporalmente.

“Habia otro tipo de uso, la renta. Yo era rentero de Paco, de Pedro, de Juan...
era yo rentero de ellos. Ha habido muchos que han vivido sélo de las rentas, y ha
habide muchos que han vivido sélo de la propiedad. Porque es que rentero podia ser
un senor... llegaba alguien a los sesenta anos y no podia trabajar las tierras, era del
mismo pueblo, y arrendaba las tierras porque no tenfa hijos... o casi siempre era a los
hijos a los que las arrendaba. Pero también habia que tener buena fama en el pueblo.
Si tenfa fama de mal pagador o de quererse engreir, pues no encontraba tierra para
arrendar. Sin embargo habia personas que se ponian con una parejira mulas, y le deja-
ba las tierras Fulano, y luego le dejaba las rierras otro... y asi. Tienes que tener cuidao
a quien se las dejas, porque se hacen con ellas (se quedan con ellas). Antes la gente
no se quedaba nunca con las rierras que no eran suyas”.

{Canizal)

Fundamentalmente, el colono era un cuasi-propietario de las tierras, “llama-
do a hacerse con ellas”. El renzero no tenia ni debia tener expectativas de quedar-
se con las tierras que tomaba en renta; el propietario debia considerar bien a quien
se las dejaba, no fuera que cayesen en manos de uno que “se hiciera con ellas”.

La aparceria era otro modo de tener acceso al cultivo de la tierra. Consistia
en el compromiso entre dos paisanos, uno propietario de la tierra y el otro apar-
cero, por el que el segundo se responsabilizaba integramente del cultivo de la tie-
rra con sus medios, repartiendo las ganancias finales de la cosecha a medias con el
propietario; éste ultimo también iba a medias en la simiente y en el abono. Era un
sistema menos beneficioso para el aparcero que la renta, por lo que todos preferi-
an tomar en renta las tierras y no en aparceria, que, si se cogfa, solia ser en tierras
de regadio, huertos o fincas de secano con buena produccién’.

¥ Ejemplo de este proceso es el de los vecinos de Guarrate que compraron las tierras de su pue-
blo al marqués duefio de todo el término al final de los afios veinte de este siglo, pagando el precio
toral en los afos siguientes en plazos asequibles.

? Hoy el contrato de aparceria no es tan desfavorable para el aparcero, ya que se negocia con el
propietario en un tanto por ciento mds bajo del cincuenta por cienro, e incluso se le hace participar
al propietario en la rotalidad de gastos de la produccidn, no sélo la semilla y el abono, sino también
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4

En el dmbito socioeconémico tenemos otro apartado de roles originados por
las relaciones de trabajo entre los vecinos. Bdsicamente eran el amo y el obrero, éste
altimo diversificado en una gran variedad de roles: los habia que eran criados
permanentes en una casa, al menos dependian de un compromiso que anual-
mente se renovaba; los habia que eran jornaleros, dependientes de los trabajos tem-
porales para los que eran llamados; los habia que eran temporeros...

“Temporero era el que iban a buscar a Salamanca, y sélo estaba la temporada de
verano, que lo mismo podfa venir a la siega que a la era... y jornalero era el que cogia
el amo pa tenerlo tol afo... en la siega, en la vendimia, en la era...

— ;Pa quién andas de jornalero?

— Pa Fulano de Tal...

El criao era un jornalero, pero ese... més seguro, del afio. El criao es que ese se
ajustaba por afo, y el jornalero no.”

(Canizal)

“Habfa tres clases de obreros... una de paso (temporero), otra jornalero, que tra-
bajaba a lo mojor tres veces al ano, y nosotros, los criaos, los que mejor anddbamos,
los mozos de mulas. Alguna casa a lo mojor tenia dos jornaleros, que eran pa ol ano,
pero el resto (de jornaleros) al mojor estaban este mes, al otro mes, y como estaba
malo no te empleaban hasta otro mes que viniera mejor... Lo que tiene, que aqui
antes habfa muchos medios (muchos trabajos), porque entonces los que estaban en
paro se dedicaban a hacer adobes, ganaban el jornalillo en adobes, iban tirando asi.
A los jornaleros se pasaban meses y meses sin emplearlos. Y venia mayo y los llama-
ban pa ir a escardar, pa quitar la broza de los trigos, de las cebadas...”

(Casrrillo de Guarena)

También habia vecinos que estaban al servicio del pueblo entero o de un
grupo de vecinos, ejerciendo como pastores, vaqueros, porqueros, yegiieros, cabreros...

El amo era el labrador, ya fuera propietario de las tierras o colono y rentero de
las mismas. Su casa tenfa gran capacidad de trabajo, varias parejas de animales de
labor, y necesitaba de la colaboracién de otros vecinos, que participaban como
criados o jornaleros. Amo, criado y jornalero, son signos de lenguaje social generados
por reglas codigo de cooperacion ¢ identidad.

Los obreros permanentes de una casa eran los criados, término genérico que se
especificaba segtin la funcién que desempefiaba. En primer lugar, habia un moze
mayor, el criado mds importante y mds influyente de la casa, hasta tal punto que,
por los afos y la experiencia, dirigia las labores de la casa con la misma autoridad
que el @mo. Bajo su responsabilidad estaban los mozos de mulas, gananes que uti-
lizaban una pareja de animales de trabajo cada uno para arar, siempre la misma.

los jornales de los obreros, ¢l alquiler de la cosechadora, erc. Antiguamente el término “aparcero”
también se referia a los paisanos que, escasos de recursos, juntaban la mula que poseia cada uno for-
mando una pareja para labrar la rierra.
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Tanto el mozo mayor como el mozo de mulas estaban todo el afo trabajando en las
tierras de la casa y atendiendo a los animales. Para esto altimo contaban también
con la colaboracién de un mocito joven, el revecero o pigorro.

En casa del lebrador “fuerte” también habia criadas, dirigidas por el ama. Rea-
lizaban diversas rareas domésticas: hacer comidas, amasar la harina para hacer el pan,
lavar ropa, traer agua, etc. Una de las criadas podia ser una chica joven dedicada
como rolla a atender a los hijos pequenos del ama. Si era necesario se buscaban los
servicios de un ama de cria para dar de mamar al nuevo vastago de la familia. Habfa
jornaleros que estaban ajustados casi todo el afo, ejerciendo de criados para trabajos
diversos segin la época del ano: hacfan de mayoral, organizando la siega de las tie-
rras de la casa en el verano, en ortofio trabajaban con los moze de mulas en las tareas
de la siembra, en inviern6 atendian los majuelos, y en primavera hacian de horrela-
no o azadonero en los huertos del amo o escardaban los campos de cereal.

El verano era el tiempo en el que se ajustaba el mayor nimero de temporeros.
Los labradores contrataban cuadrillas de segadores, que, si eran numerosas, tenian
su propio mayoral. Cada segador era denominado una hez, y si era segador joven,
media hoz, recibiendo la mitad del jornal, También se ajustaba un rapaz para
llevar las comidas a los segadores. En la era, junto a los mozos de mulas, trabajaba
un trillique, mocito contratado para llevar el trillo.

Los vecinos que se dedicaban al pastoreo del ganado, vagueros, yegiieros, por-
queros y cabreros, obtenian el trabajo por medio de subasta publica en algunos
pueblos, convocada por el ayuntamiento.

“Se subastaba el precio de la guarderia del ganao. Vaqueros para vacas y bueyes,
yegiieros para mulas, yeguas y caballos, y marraneros para los cerdos. Los praos eran
del comiin y los cuidaba el ayuntamiento por un obrero y cobraba un tanto a cada
vecino por mula o buey o vaca... los animales de trabajo pagaban menos, pero los
holgones , yeguas de cria, vacas de cria, muletos y churros, pagaban doble. El tres de

mayo echaban a yerbas y apuntaban lo que echaba cada uno.”
(Cafizal)

“En Navidad venia por las casas el porquero y el cabrero a pedir la colacién
(aguinaldo). El vaquero no solia hacerlo porque tenfa una buena iguala (ganaba mds).
En la caserna, un cercado de ahi, era donde el cabrero recogia las cabras del coman...”

(Canizal)

5

La quinta divisidn, todavia dentro de las funciones socioecondmicas, es la
mds amplia. Estd dedicada a los roles del artesanado y de los servicios en gencral
todos ellos directa o indirectamente relacionados con la actividad agropecuaria.
Estos roles, barbero, herrero, zapatero, albardero, molinero... son signos de lenguaje
social generados por reglas cédigo de cooperacion ¢ identidad.
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En este grupo la lista es abierta y cambiante, segin las épocas, que, conse-
cuentemente, traen nuevas modas y necesidades.

El sector de los artesanos y especialistas en ciertos trabajos era un grupo apar-
te de los agricultores. En los pueblos grandes este grupo tenfa conciencia de ser
diferente, al igual que los funcionarios. La vida diaria de un pueblo agricola tien-
de a integrar a todos sus componentes en la actividad agropecuaria: en los pueblos
pequenos los trabajadores especializados no tenfan dedicacion total a su labor; en
parte eran también jornaleros agricolas que dedicaban algin riempo a esa activi-
dad: en verano ganaban mds en la agricultura que en su especialidad; por el con-
trario, en invierno, cuando no habia jornales en el campo, ganaban mds en el tra-
bajo en el que eran expertos. Los artesanos y el resto de paisanos no dedicados a
la agriculrura no vivian mds holgadamente que sus convecinos agricultores. Unos,
como el herrero, o los albaniiles que trabajaban por temporadas, vivian con las
mismas estrecheces; otros, como el carretero o el molinero que controlaba la pro-
duccién de harinas, podian vivir con un nivel superior al de los agricultores. En
general, cuanto mayor era el pueblo, mis independiente de la agricultura podia
ser el especialista: a mayor clientela, mds dedicacién exclusiva a su trabajo.

Dividiremos el amplio niimero de paisanos incluidos en este tiltimo aparra-
do socioeconémico en otros cuatro mds especificos:

A. Roles de atencién administrativa, cultural y religiosa: Ya nos referimos a
algunos de ellos en el dmbito sociopolitico, pero rambién deben ser incluidos en
este ambito: el maestro, el cura, el sacristan, el dulzainero, los muisicos...

B. Roles de atencién social y sanitaria: El médico; el veterinario; el mancebo
del veterinario, que hacia las veces de herrador de mulas; el barbero, que se ajusta-
ba anualmente con los vecinos del pueblo, ya que una vez a la semana afeitaba a
todos en un local de su casa, excepto a algunos labradores “ricos” que tenfan el pri-
vilegio de ser afeitados en su propia casa; el curandero, que arreglaba huesos mal
colocados; el saludador, “persona que nacia con un don”, y lo empleaba para quitar
berrugas, eliminar el mal de ojo, etc.; las parteras, que ayudaban a las embaraza-
das a dar a luz; el enterrador, que era contratado por el ayuntamiento para ejercer
esta desagradable funcién; el sereno, que paseaba de noche por las calles anun-
ciando la hora y el tiempo atmosférico: “;La una y sereno!”

C. Roles artesanos y trabajos que requerian cierta especializacién al servicio
del agricultor: el herrero, con el que todos los labradores mantenian una iguala
anual por sus servicios para abuzar rejas, hacer cuchillos, tijeras y urensilios de
hierro; también habfa un afilador para mantener el corte de estos instrumentos;
el cestero, paisano que aparecia en la época previa a la vendimia para hacer los ces-
tos necesarios para la recogida de la uva; el sastre, al que se le encargaban los pocos
trajes que podian adquirir en su vida estos paisanos; el albardero, imprescindible
para el aparejo de las mulas, haciendo las colleras y las monturas de las bestias; el
cubero, cuya actividad fue desapareciendo a medida que la produccién de uva dejé
de representar un elemento importante en la economia de estos pueblos; ademds,
las cubas de la bodega duraban varias generaciones; el cantero, al que se acudia
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para hacer una obra, preparando las piedras importantes para su construccién,
porque no todo se hacfa de adobe y madera; el 2/baiil, contratado temporalmen-
te para las obras de ampliacién y remodelacién de una casa, una panera o un pajar,
utilizando los adobes que él y otros jornaleros habian preparado después del vera-
no; el carretero, cuyo nombre reduce la idea de lo que realmente hacia: no solo
carros, sino también arados y otros aperos de madera, e incluso araddes; el zzjero,
que a las afueras del pueblo tenia un solar y un horno para hacer tejas y ladrillos;
el zapatero, especialista en hacer zapatos y botas a medida, distinto del zzchuelero
o tacholera, que sc dedicaba a poner tachuelas a las botas usadas; el hojalazero,
estaniador para arrcglar cubos, sartenes y cazuelas, que hacia, por ejemplo, los
imprescindibles candilcs y faroles para iluminarse en la noche; el cantarera, que
vendia cdntaros, necesarios para traer agua a diario a la casa, oficio femenino de ir
a la fuente: “siempre en el sobrao habia algiin cdnraro de mis, porque se rompian
de tanto ir a la fuente”; el aserrador, que esporidicamente aparecia en el pueblo
para sacar provecho a las vigas de una alameda recién cortada; el pelliguero, que
pasaba por el pucblo recogiendo rodo tipo de pieles, de oveja, cabra, conejo, vaca,
etc.; el erillera empedrador, que no sélo vendia los trillos de Canralejo (Segovia),
sino que se ofrecia a arreglar y reponer las piedras gastadas de los trillos; el empe-
drador, especialista en empedrar las cras o arreglarlas con pequeios cantos roda-
dos, donde, bajo los afilados pedernales de trillo saltarfa el grano y se trituraria la
paja de cualquier cereal.

D. Roles de labores no artesanales al servicio de la acuvidad agropecuaria y
del agricultor: el prestamista, tenia siempre dinero a disposicién del paisano, anti-
guamente eran grareros, comerciantes que compraban el cereal a los labradores
antes de crearse el Servicio Nacional del Trigo; ¢l eribero, también llamado achador'?,
que aparecia en ¢l pueblo después del verano para cribar el grano; el molinero,
propietario o arrendador del molino donde se molia el trigo, las algarrobas o lo
que hubiera que moler; tenfa también un maguildn, mozo que con un burro o un
caballo recogia en ¢l pucblo lo que querian moler los vecinos; el hornero o panadero,
oficio extremadamente sacrificado porque todos los vecinos necesitaban de €l al
menos cada quince dias para hacer la hornada de pan, el alimento primero y prin-
cipal de estas gentes; por ello, a veces, se tenia encendido el horno de noche y de
dia; ¢l cuebanero, mozo fucrte que en grandes cestos o cuébanos llevaba la uva de
los majuelos al carro para ser transportada; el lagarero o bodeguero, obrero que se
dedicaba a llevar el vino del lagar a la cuba o a trasegar el vino en la bodega; el
aguardentero que compraba los restos de uva que quedaban después de pisarla o “las
madres” del vino después de fermentar: con ello mantenia su negocio de aguar-
diente; el cazador o pescador, que podia ser cualquier vecino, no ya aficionado a la
caza y a la pesca, sino también necesitado de aportar algiin alimento mds a su dieta
diaria escasa en prozeinas; rambién habia aficionados a cazar ratas de rio, mzeros,

1% El término “achador” es una deformacion del que emplea Cervantes en el segundo pdrrafo

del capitulo X0 de ¥ Don Quijote™ ... ahechando dos hanegas de trigo...” Ahechar significa cribar.
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que resolvian inesperadamente mds de una merienda al ano; el trarante de mulas,
llamado también maranchin'', siempre atento a vender el animal mds necesario
en esta economfa agraria; el arreador, empleado de los tratantes de ganado para lle-
var el animal vendido a casa del comprador; el capador, oficio de cierta precisién
para dejar sin capacidad reproductora a cerdos, potros, novillos, etc.; el esquilador,
venia en primavera a esquilar las ovejas, y, en ciertas ocasiones, los burros y las
mulas; el regador, vecino contratado por la junta de la pradera o el ayuntamiento
para regar el prado; el podador u olivador, obrero bien considerado, que antes de
entrar la primavera preparaba drboles y majuelos; el caminero, con su casa al pie
de la carretera, puesto por el Estado para cuidarla; el ordinario, un paisano que se
acercaba a la estacién de tren mds cercana para traer el paquete o el bail que
pudiera recibir un vecino; el comerciante, en cuya casa disponia de un local donde
vendfa todo lo que esta economia casi autosuficiente no podfa suministrar: petré-
leo, aceite, fideos, telas, velas, etc.; el corredor de vendedores, vecino del pueblo que
por subasta en el ayuntamiento cogia el negocio de cobrar a todos los vendedores
ambulantes y compradores de vino (para éstos era el sacador) o cualquier otro pro-
ducto, que paraban en el pueblo; en Guarrate llamaban a este oficio ¢/ piso del pueblo
por su parecido a “la costumbre” que pedian los mozos al mozo forastero que se
casaba con una moza del pueblo; el huevero, que compraba huevos y gallinas vie-
jas; los vendedores ambulantes, aceiteros, panieros, tenderos, cacharerros, pimienteros,
triperos, mieleros, etc. que con el comerciante del pueblo ofrecian productos nue-
vos; el posadero, oficio caracteristico en los pueblos situados junto a las carreteras
importantes, como la de Salamanca-Valladolid, donde paraban los arrieros, ven-
dedores y reatas de mulas de transporte o los carros materos cuando no existfan
los camiones... Y algunos oficios y actividades mds, olvidados entre lineas, que,
junto con una mayor informacién sobre lo ya expuesto, esperardn en el tintero
hasta una publicacién posterior amplia, referida a esta investigacién.

" “Maranchén” “Maranchonero” es un término referido a los tratantes de mulas originarios de
Maranchén, provincia de Guadalajara, urilizado por el Sr. Manuel, vecino de Olmo de Guareda. Es
el informante mds anciano y ha dirigido una casa de mucha labor. El término no es conocido por ¢l
resto de informantes. José Ramén Lépez de los Mozos, director de Cuadernos de Etnologia de Guada-
lajara tiene algunos articulos sobre este parricular, en concreto puede consultarse “Posibles origenes
de la muleteria maranchonera” en Revista de Folklore, n° 146, Valladolid (1993), pp. 46-48.
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TERMINOS 0 SIGNOS CULTURALES que aparecen en este articulo referidos a los
roles sociales tradicionales.

aceirero dulzainero

achador

administrador empedrador de eras

afilador empedrador de trillos

aguardentero enterrador

albanil esquilador

albardero estanador

alcalde

alguacil forastero

ama de cria funcionario

amo, a

aparcero gandn

aserrador granero

ayuntamiento guarda de campo

azadonero guardia civil

barbero herrador

bodeguero herrero
hojalatero

cabrero hombre bueno

cacharrero hornero

caminero hortelano

cantarero hoz, hocero

cantero huevero

capador

carpintero jornalero

cartero juez de paz

carretero

cazador labrador

cestero lagarero

colono

comerciante maestro

concejal maquilén

concejo mancebo del veterinario

corredor de vendedores maranchonero

criado marranero

cribero mayoral

cubero médico

cuebanero media hoz

cura medio labrador

curandero mielero
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molinero
mozo de mulas
mozo mayor
musico

obrero
olivador
ordinario

panadero
panero
partera
pastor
peguero, pelguero
pelliquero
pescador
pigorro
pimientero
podador
porquero
posadero
pregonero
prestamista

rapaz
ratero

regador
rentero

revecero
rolla
sacerdote
saludador
sastre
sacristan
secretario
segador
seranero
sereno

tachuelero, rtacholero
tejero

temporero

tendero de telas
terrateniente
tratante de mulas
trillero empedrador
erillique

tripero

vaquero

vecino

vendedor ambulante
veterinario

yegiiero

zapatero
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[La cera en la religiosidad popular.
Las Cofradias salmantinas

Rosa M2 LORENZO

RESUMEN

La cera ha estado presente en numerosos ritos y manifestaciones de la vida
popular, desde el momento del nacimiento hasta la muerre. Tomando como
objeto de estudio, las cofradias salmanrinas que se desarrollan entre los siglos
XVI al XIX se advierte la importancia que |z cera llegé a adquirir en estas her-
mandades —por su doble vertiente linirgica y econémica—, como se desprende
de la abundante y puntual documentacién que aparece reflejada en sus libros de
Ordenanzas y Cuentas.

SUMMARY

The beeswasx has been present in many rites and manifestations of the popular
life, from birth until the death. If we take thar subject of study, the guilds that
developing in Salamanca during the siecles XVI and XIX, we notice the impor-
rance that the beeswax reached in these brotherhood —for their double funcrion
liturgical and economic— like it is clear from the abundanr and precise docu-
mentation that it is noted in their rules and accounts books.

1. INTRODUCCION

El desarrollo artesano de la cera en Salamanca —cuya produccién se halla,
practicamente, extinguida en la actualidad— tradicionalmente, ha estado vincula-
do al culto religioso.

La marteria prima, la cera, se obtenia de la laboriosidad de las abejas locales,
en aquellas zonas donde un clima y vegeracién adecuados favorecian el asenta-
miento de colmenas.

Aunque su produccién se extendia por gran parte de la provincia, destaca
principalmente una localidad, La Alberca, por la abundancia de colmenas en su
término ya en el siglo XVI —como aparece reflejado en varios capitulos de sus
Ordenanzas Municipales fechadas en 1515'- y la calidad de la cera alli elaborada.
Como puede observarse en los libros de cuentas de las distintas cofradias, eran los
cereros albercanos quienes cubrian una gran parte de la demanda salmantina.

! G. BERROGAIN, “Ordenanzas de La Alberca y sus términos”. Anuario de Historia del Dervecho
Espanol. Tomo 7, Madrid 1930, pp. 381-441.

STVDIA ZAMORENSIA, Segunda erapa, vol. IV, 1997, 251-259
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La cera se empleaba en sus dos
modalidades amarilla —de calidad in-
ferior— y blanca cuyo uso se reservaba
para la luz del altar o acontecimientos
solemnes. Las formas que adquiria eran
variadas, ya fuera mediante inmersién
—velas, cerilla o cera hilada, cirios, ha-
chas, hachones, hachuelas, blandones—
o molde, entre las que destacaban los
exvotos o representaciones del cuerpo
humano.

Presente en numerosos riros y
manifestaciones de la vida popular
—parto, bautismo, boda, muerte, etc—
destaca la importancia que llegé a
adquirir dentro de las cofradias.

Tomando como objeto de estu-
dio, las hermandades que se desarro-
llan durante el periodo comprendido
entre los siglos XVI al XIX, se advier-
te que en el seno de ellas, un elemento
de gran relieve lo constituyé la cera,
como se desprende de la abundante y
puntual documentacién que aparece
reﬂcjada en sus libros de ordcnanzas, Cirtos, hachas, velas y cerilla. Foro Luis M. Marta
cuentas, eic.

Esa importancia parece derivar, de su doble vertiente: lirirgica —el culto cris-
tiano establece la existencia de cera en muchos de sus ritos— y como consecuen-
cia, econémica, llegando a sustituir en gran parte, a la moneda como forma de
pago, dentro de la congregacion.

2. CUSTODIA DE LA CERA

Para guardar el caudal de cera, perteneciente a la cofradia, disponia ésta de
varios enseres. Entre ellos se encontraba un arca de madera, con cerradura y rotula-
da con su nombre, denominada e/ arca de la cera. Asimismo para su control, existia
un manual o /ibro de la cera donde se apuntaban las entradas y salidas de la misma.
Y para trasportarla, la cesta de la cera, fabricada en cesteria de castaiio o mimbre blan-
co, con asas o correas, como aparece descrita en la documenracién consulrada.

Cada afio se nombraba ademds, un Mayordomo de cera, para administrar ésta,
que la recibfa mediante inventario del mayordomo saliente, una vez que se hubie-
ran realizado las cuentas de la mayordomia anterior.
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Entre sus obligaciones se encontraba la de presentarse siempre que la cofra-
dia lo hiciera para llevar la cera en las distintas ceremonias; ordenar que las hachas
y sus asnillas las condujera el criado muiiidor a la Iglesia donde se efectuara la
celebracién; cuidar de su vuelta a la capilla y encargar la cera nueva,

Esto dltimo aparece contemplado en las Ordenanzas de todas las cofradias
como la denominada de la Misericordia, situada en la parroquia de San Cristébal
que en el aio 1784, respecto a las obligaciones del mayordomo de cera dice tex-
tualmente:

Es de su cuenta pasar a encargar y traher la cera necesaria para el consumo de
la Iglesia qe regularmente pasa el quinto Domingo de Quaresma a la Alberca y casa
del cerero Joseph de los Hoyos, lleva los despojos de la cera que hay y trahe la cera
encargada antes de Quaresma y para resurreccién se le va a pagar con el dinero del
primer plazo si alcanza y sino o se cobra del anterior Mayordomo, o se espera al

segundo plazo de San Juan’

Al finalizar el periodo de su cargo, el mayordomo estaba obligado a entregar
las cuentas de la cera gastada en su ano, presentando para ello los oportunos reci-
bos, so pena de ser multado con determinada canridad de cera.

3. RENUEVO

Anualmente a la conclusién de cada mayordomia se pasaba la cera vieja desde
la iglesia hasta el raller del cerero, para dejdrsela renova al mayordomo entrante, el
cual se hacia cargo de ella despues de haberla pesado.

En la cereria se fundian los despojos de cera (restos de velas, hachas, ldgrimas,
etc) anadiendo después la necesaria para volver a labrarla. De este modo, al cere-
ro tan solo se le abonaba la cera nueva, previo descuento de la vieja entregada.

4, PINTURA

Tanto en la cera (velas, hachas, cirios) como en hacheros, arca y manual; cada
congregacion llevaba marcados sus escudos o armas que la identificaban. De este
modo, algunas cofradias llegaron a ser designadas por el color predominante de su
pintura: como la de los colorados o azules.

El hecho de pintar la cera no respondia a una funcién meramente ornamen-
tal, sino como senal de propiedad, para evitar que se confundiese con la de otras
hermandades, en aquellos actos donde coincidian varias de ellas

? A.D.S. Libro de Ordenanzas de la Cofradia de la Misericordia de la parroquia de San Cris-
t6bal, afio 1784. s/f.
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5. ENTRADA DE CERA

Procedia principalmente de:

— Mayordomos, en el ano de su mayordomia estaban obligados a dejar una
libra de cera para aumento de la misma, que habria de ser entregada en el acto
de las cuenras. Asimismo, tenfan que costear toda la cera que se gastase en las
entierros de mayordomos y cofrades y ademds era de su cuenta la Salve que se
cantaba en la noche de la vispera de la fiesta, junto con las velas encendidas para
tal fin.

— Cofrades: la entrada de un nuevo miembro en la cofradia suponia la apor-
racién de una determinada cantidad de cera, para contribuir a sufragar el gasto de
ella. Su entrega deberia efecruarla el cofrade en el momento de su llegada o al
menos dentro de los tres dias siguientes, si no Jo hacia de este modo, en el caso de
que enfermaran €l o su mujer, no tendrian derecho a pedir que saliera en ptiblico
el Vidtico para visitarlos.

— Mulas, otra forma de ingreso de cera era la que provenia de las sanciones
impuestas 2 los hermanos, entre las causas mas comunes se encontraban:

* Faltas de asistencia: si un hermano era musnido o avisado para asistir a las
juntas, misas, festividades u otros actos y faltaba a ellos sin tener impedi-
mento justificado, o se ausenraba —en un entierro— sin haber dado tierra al
caddver, deberia entregar como castigo media libra de cera. Ain mayor era
la pena, si no asistia a la misa celebrada en la octava de difuntos o al domin-
go siguiente, por las dnimas de los hermanos.

* Mala conducta: si provocaba algin alboroto, la primera vez se le exigia
media libra de cera, si reincidia era privado de voz y voto y st conti-
nuaba con tal actitud, finalmente, era expulsado de la hermandad para
slempre.

*

Vestir indecentemente: se consideraba vestir con decencia, el acudir a los
actos de la congregacién, con el mayor aseo posible y asistir a la procesién
con el habito de disciplina limpio y el capillo puesto para evitar que se viera
el rostro del disciplinante. Si el cofrade transgredia esta norma deberia
entregar la cantidad de cera acordada en las constituciones de la cofradia a
que perteneciera.

6. GASTO DE CERA

El gran consumo que de ella se hacia, era debido a su habitual presencia en
muchos actos de la hermandad, principalmente en la asistencia a enfermos, presos,
entierros, sufragios, fiestas de sus patronos, de Semana Santa, Corpus Christi, y
otras solemnidades mas esporidicas, comao las fiestas reales.
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— Asistencia a enfermos: se notificaba a la cofradia la enfermedad de los cofra-
des y si el enfermo pedia el Vidrico, este salia acompanado de un nimero deter-
minado de hachas, segin estipulasen las ordenanzas de su cofradia, aunque gene-
ralmente eran seis.

Ordenamos que siempre que el Santisimo Christo salga para un Hermano o
Hermana o hijo de Hermano que esté enfermo, salga con seis Achas, pero ha de ser
de la parte el pagar a el sacerdote que lo lleve y traiga, pero si fuere pobre solo saldrd
con cuatro achas pagando a el sacerdote la Cofradfa, y si alguno fuera de la Cofradia
lo pretendiese ha de ser de su cuenta las seis achas, pagar al sacerdote y suplicdrselo a
los Mayordomos®.

Las seis hachas tenian que ser obligatoriamente blancas para alumbrar a su
Divina Majestad desde que salia de la Iglesia o ermita ~donde estaba situada la
capilla de la cofradia— hasta que regresara a ella. En el caso de que se llevara para
un hijo de cofrade que se encontrara bajo la postestad paterna, el nimero de
hachas se reducia a cuatro. Por la urgencia que en tales casos solia acontecer, si en
ese momento no habia hermanos que pudieran portar las hachas, se autorizaba a
llevarlas a las personas que mas prontas o cercanas se hallaren.

— Asistencia a presos: existieron congregaciones como la de Nuestra Sefiora de
la Misericordia, en la parroquial de San Cristébal o la de Los Caballeros 24 entre
otras, cuyo fin primordial lo constituia el auxilio a presos, que comprendia sus
gastos de comida, —mientras permanecieran recluidos en la cdrcel-confeccién del
sudario, acompanamiento y entierro con vela en mano.

En el aio 18306 la cofradia titulada de Nuestra Seiora de la Misericordia refu-
gio de desgraciados, describe la asistencia a un preso condenado a garrote vil de la
siguiente manera:

... A eso de las ocho de la noche del dia 23 de Abril y segundo dia de que estu-
bo en capilla dicho reo, salié toda la hermandad con luces encendidas de su hermita
hasta las reales cdrceles, acompanando al Sr. Prior que llebaba en sus manos un cru-
cifijo y otros dos hermanos llebaban uno la tinica y su soga blanca para ponersela
dicho Sr. Prior al reo y el otro la cena en una bandeja figurdndose esta por unos bis-
cochos y una botella de vino

En el dia de la Justicia y tercero de capilla, la Hermandad concurrié a su her-
mita a las nueve de la mafana con el fin de asistir a vajar a la Virgen Santisima la
Mayor, desde ella a la plaza Mayor donde se la colocé vajo el dosel que estava hecho
inmediato al pativulo para que el reo se acogiese a su vista vajo su amparo y protec-
cién y le sirbiese de consuelo.

A las once y media de la misma manana se junté la misma hermandad en su
capiila para vajar desde ella al suplicio precedidos en procesién de dos filas y diendo
al lado del Jumento donde hiba montado el reo cuatro hermanos por si le ocurriese

4 A.D.S. Libro de Ordenanzas de la Cofradia del Santisimo de San Cristébal, afio 1795.
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Antigua ermita de la Misericordin en la Plaza de San Cristobal. Foro Rosa M# Lorenzo

algun accidente o cayese, cogerle y con efecro asi se verificé y dadas las doce salid el reo
y precedide conforme ba dicho y concluida la Justicia y fallecido el reo se retiré la her-
mandad dejando la Virgen en dicho sitio hasra la hora de ponerse el Sol al anochecer
que bolbio a reunirse la hermandad en la capilla y bajo a dicha plaza a recibir el cada-
ver descendido del pativalo por el executor como asf se realizé y condujo a la hermira
acompaiando al mismo acto la efigie en procesion con las luces encendidas no solo de
la hermandad sino de muchos fieles y devoros, en donde depositado qe fue y cerradas
sus puertas se dejo asta la hora de las nueve de la manana del dia veinte y seis de dicho
mes anterior de Abril, siguiente al de la Justicia dia en que se le hizo los funerales asis-
tiendo con luz encendida en mano la hermandad y poniéndole al caddver veinte y cua-
tro achas en las asnillas a los lados del féretro, hubo misa con vestuarios, canturia de
siete voces y dos vajones y concluide todo fue conducido por los sepultureros el dicho
cadiver al cementerio, acompanandole con luz en mano cuatro cofrades®.

— Entierros: la muerte, en la sociedad cradicional, era un acto publico, se
moria rodeado de los demds. Por ello, en torno al caddver se desplegaba todo un
ceremonial, una fiesta de despedida. Tan fastuosos debieron de llegar a ser algu-
nos funerales que a mediados del siglo XVI la Iglesia salmantina decide tomar
cartas en el asunto, condenando la pompa y lujo que los rodeaba:

“ A.D.S. Libto de Cuenias de la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Misericordia, parroquia de
San Cristdbal, ano 1836.
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Que no haya ni pueda aber mas de doge hachas, las dos que alumbren al San-
tissimo Sacramento v alrar mayor donde acaesciere hazerse el entierro y las oreas diez
que alumnbren a la cruz alrededor del tumulo v mas las belas y cera que para los otros
alrares e para los clengos y misas se hubieren de dezir’.

El ceremonial funebre aparece reflejado en un ¢elevado nidmero de cofradias y
es uno de los apartados que requiere mayor dispendio de cera, porque no se con-
templaba, unicamente, ¢l acto del entierro, sino también los posteriores sufragios,
misas de meses, la fiesta de los santos con su ocrava y demds ceremonias afines.

Cuando alguien moria, si en vida habia pertenecido a una Cofradia de Ani-
mas, se daba aviso a la Hermandad de su fallecimiento, ésta colocaba el pafio de
la congregacién sobre el difunto y proporcionaba dos velas para alumbrar el
caddver hasta que se dispusiera en el Féretro. En ¢l caso de que la muerte se pro-
dujera en el Ilospital, las citadas velas permanecerian encendidas tan solo
durante el dia, pero nunca por la noche, para evitar los percances que solian
OCUITIL

El dia del entierro la cofradia estaba obligada a acompanar el cuerpo del her-
mano muerto, con su estandarte —de color negro para esta ocasién—. cruz, cape-
llan y todos los hermanos vela en mano, —con mucha modestia y silencio— hasta
la iglesia donde se celebrasen las exequias finebres y recibiera sepultura, ardiendo
dicha cera hasta que acabaran los responsos.

Sobre la sepultura deberfa alumbrar un nimero de hachas que venfa deter-
minado por el cargo que, en vida, hubiera desempenado el cofrade, dentro de la
hermandad:

* Si habfa servide como mayordomo, entre 12 y 18 hachas, dependiendo de
lo establecido en los estatutos de cada congregacidn:

Se le hagan los oficios doblesy se les digan ocho misas regadas v s¢ pongan sobre

sit sepultura doce hachas y lleben el cuerpo quatro que ayan side mayordomos para

que se reconozca ¢l que hubiere sido tal mayordoma®.

* Si Unicamente habia side cofrade: el numero de hachas disminufa a la
mirad de las que se colocaban al mayordomo.

* Adin mas se reducia [a cantdad de cera si eran hijos de cofrades:

Ordenamos quie a los hijos de los Hermanos, muriendo baxo de la potestad de sus
padres, se les ha de assistir con dos cirios para que alumbren durante estén de cuerpe
presente, mitad de los quatro que se dan a estos v doce Achas con los mismos pobres
para que las [leben en €] Entierro, assistiendo los Hermanos, con la misma pena que si
fuessen a sus padres v siendo pequefios se dard a sus padres media libra de cera®

* ACS 4-15 Ao 1557.
& AD.S. Libro de Ordenanzas de la Cofradfa del Sancisimo de San Romin, 1667,
7 A DS Libro de Ordenanzas de la Cofradia de San Antenio de Padua.
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Con posterioridad, ya en el siglo XIX, debido a los estragos que causaba el
célera en Europa, se prohibieron los enterramientos en la iglesias para trasladarlos
a los cementerios.

En la ciudad de Salamanca se tenia por costumbre que los cofrades, con luces
encendidas flanquearan al difunto desde la parroquia hasta la llamada Puerta de
San Bernardo. Alli se despedfa el duelo; y comenzaba el llamado camino del cemen-
terio 0 del Calvario, que conducia hasta el camposanto por el que avanzaba el cor-
tejo finebre, formado ya, unicamente, por ¢l cura y los familiares mas allegados.

— Fiestas. El calendario festivo-religioso era abundante, pero dos festividades
destacaban por esperadas: la Semana Santa y el Corpus Christi. De gran especta-
cularidad esta iltima, aunaba elementos religiosos y profanos por lo cual su pre-
paracién correspondia por igual a la Iglesia y al Municipio. En la larga procesién,
entre otros elementos desfilaban, gigantes, danzas, la tarasca, etc y las distintas
cofradfas que estaban obligadas a asistir con su cera:

A la fiesta de Corpus y primeras y segundas visperas deben asistir dichos cofra-
des con sus achas pues hay manifiesto durante la Misa y las dos visperas y tambien
deben asistir con las achas a la misa solemne con sermén que se celebra el Domingo

de Quiquagésima®.

Ademis de las fiestas anteriores, también se celebraban las de los santos tute-
lares de cada congregacién y a esa amplia némina licdrgica venia a anadirse un
extenso calendario dindstico que incluia casamientos, nacimientos, muertes y
jubilosas entradas reales.

Todas estas celebraciones que se sucedian a lo largo del afio, venian sefaladas
por las Ordenanzas en las que se especificaba, dia, fecha, lugar y actos a celebrar.
Luego la realidad se encargaba de que eso se cumpliera exactamente o0 no, depen-
diendo de la cuestién econémica de la cofradia.

Normalmente consistia en un novenario que culminaba en el dfa de la fiesta.
Ese dia habia sermon de campanillas con un padre predicador que se rrafa de
algtin gran convento, fuegos artificiales, procesién, etc. Gran parte de esos gastos
recafan en el cargo de la mayordomia:

Ordenamos que los Mayordomos el dia de la Santa Cruz haian de hacer a su
costa una festividad con Nuestro Sefior manifiesto durante la Misa, poniendose ocho
belas de la Cofradia cuanto dure y si fuese rodo el dia solo se pondrin seis por el costo
de la cera, dando bela a todos los hermanos, a sus Mugeres y a nadie mas, pero esas
belas sean de la Cofradia, a escepcion de las de el Altar que es de cuenta y lo ha de
ser en lo subcesivo de los Mayordomos a escepcion de las ocho o las seis para alum-
brar al Santisimo Christo”.

8 A.D.S. Cofradia de Animas de Miranda del Castanar, 1820.
% A.D.S. Libro de Ordenanzas de la Cofradia del Santisimo Cristo de San Cristébal, 1795.
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Cofradia de San Pedro Ad Vincula (Villaseco de foi Reyes). Foto Rosa M# Lorenzo

El desemboiso econdmico contemplaba ademis, los refrescos o convites que la
hermandad realizaba con ocasién de la hiesta principal y otras menores, que aun-
que no aparece contemplado en sus ordenanzas, de hecho se realizaban como
queda reflejado en sus libros de cuentas.

A medida que la mentalidad social ha ido evolucionando, los aspectos devo-
cionales presentes en los inicios de las cofradias, han ido dejando paso a otros
mucho mas espectaculares. En la actualidad, la mayoria dc las cofradias existentes,
aparecen vinculadas, dnicamente al desfile procesional de la Semana Santa.

La cera como elemento imprescindible dentro de la hermandad, se ha ido
sustituyendo por otros sistemas de iluminacién —mas pracricos y menos costosos—
con lo cual, actualmente su presencia en las cofradias salmantinas resulta muy
esporddica, incluso en algunas ha desaparecido por completo.






Bestiario popular:
Fantasfa y creencia sobre los animales
en la Comarca del Bierzo (Ledn)

JOAQUIN ALONSO GONZALEZ

RESUMEN

Este articulo analiza los valares que representan los animales en su relacién con
lo cotidiano, y reflexiona en el significado que adquieren cuando el hombre
hace de ellos instrumentos de magia, argumento del mito, motivo de figuracio-
nes fantdsticas, y simbolos creados por la mentalidad popular. El conjunto de
animales en ¢l descritos procede del bestiario popular de la comarca del Bierzo

(Ledn).

SUMMARY

This article analyses the values which the animals represent in their relation-
ships with daily world, and also reflects on the meaning thar they acquire when
man makes them magic inscruments, myth arguments, fantastic pictures mat-
ter, and symbols created by popular mentality. The group of animals described
in it comes from the popular bestiary in the area “El Bierzo” (Leon, Spain).

Analizar los valores que representan los animales en su inmediata relacidn
con lo coridiano y profundizar en el contenido de su conversién por parte del
hombre en instrumento de la magia, en argumento del miro, en motivo de las
mds variadas figuraciones fancdsticas y de una simbologia impuesta o creada por
la menralidad popular, supone, al situarnos en la comarca berciana, encontrarnos
con la dificultad que esa buaqueda siempre comporta ante el olvido de las gentes
y a la imposicién de niveles superiores de racionalidad, comprobando, al mismo
tiempo, la certeza de ese oportuno enunciado de Arnold Van Gennep sobre la
conversion de la moral al laicismo con el “curso de las edades...”". Por otro lado,
la supersticién y valencias enigmdticas otorgadas a mamiferos, aves, reptiles o
insectos que hoy se tienen como algo que formaba parte de un pasadc que vaga-
mente se recuerda, no son diferentes ni se desvinculan de los origenes que se las
atribuye en otras dreas de la provincia leonesa, como tampoco en Galicia, Asturias,
Cantabria, Zamora o Salamanca®. Centramos, pues, geogrificamente esta con-

VA, GENNEP, Van. La formacion de las leyendas. Barcelona: Ed. Alra Fulla, 1982, p. 17.
* A, FRAGUAS Y FRAGUAS, La Galicia insdlita. Tradiciones gallegas. Cuadernos do Seminario de
Sargadelos 51, 3* ed., La Corufa: Ed. do Castro, 1991, V. Risco, “Creencias gallegas. Tradiciones

STVDLA ZAMORENSIA, Segunda etapa, vol. IV, 1997, 2G1-287
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cepcién —que podriamos considerar “animalistica” dentro de un dmbito que
corresponde al noroeste peninsular. Un rterritorio que viene mds o menos a
representar una serie de coincidencias o influencias en el poblamiento indigena
prerromano que lo habitaba, salvando las distancias o afinidades culturales y de
ocupacién tribal protohistdrica en los actuales territorios gallego, cintabro,
zamorano, salmantino y leonés.

El Bierzo, como se sabe, se encuadra dentro de los antiguos limites romanos
del Conventus Asturum, es decir, el ocupado por el pueblo astur, limitrofe al oeste,
segtin los sitda Plinio el Viejo en su Historia Naturalis, con los gallaect, cuya linea
divisoria hacia el oeste se encontraba en la ria de Navia (Asturias) y en el curso
superior del rio Sil, abarcando Forum Gigurrorum (Valdeorras), Tiburos (Puebla
de Tribes) y Bergidum, antecedente del acrual Bierzo®. Descubrimos, entonces,
un mundo cultural que en origen se define castreno y del que se duda hubiese
padecido una irrupcién de oleadas célticas en la edad del Bronce Final, pueblo
citado por primera vez por Herédoto en el s. V a. de C. y cuyo origen se remon-
ta al tercer milenio antes de la era. Al respecto, hay una falta de unanimidad y
definicién sobre cualquier proceso de aculturacién o transculturacién encre el
pueblo astur y los keltoi que se supone llegaron a la peninsula en torno al 500 a.
de C.. lgualmente, poco se sabe de la religiosidad y creencias del primero, mas
abundantes en el caso de los segundos, recogidas en el Lebor Gabala o Libro de
las invasiones, compilado en el s. XII en Irlanda, y donde se explican antiguos
mitos de los celtas. Asimismo, Julio César, apoydndose en datos por €l observa-
dos en la Galia y en las noticias de Posidonio (s. IT a. de C.), describe los dioses
celtas asociados a figuras de animales, temdrica que estudiaria D’Arbois de Jou-
vainville, para indicarnos la presencia de un claro panteismo naturalista, que con-
vendrd tener presente a la hora de valorar la relacion del hombre con el medio
natural®.

Las grandes civilizaciones de las que se ha nutrido nuestra cultura “tienen
su cuna’, como expone Jean Prieur, “en los paises mediterraneos: Egipto, Meso-
potamia, Palestina Grecia, Roma. Entre los mds antiguos y los mds recientes se
establecen unas conexiones creando una complicada amalgama de creencias y de
ritos, con unas influencias que se propagan de oriente hacia Grecia, después a
Roma y mds tarde 2 Occidente. En nuestra época, los mitos y las imdgenes de

referentes a los animales”. RDTP, 111, cuadernos 2,3 y 4, pp. 163-188 y 371-400, 1947; A. Ava-
REZ PLNA, Asturias mdgica. Asturias: Ed. Conceyu Bable, 1992; C. CaBAL, La mitologia asturiana.
Gijon: G. H. editores, 1972; G. A. GARCIA LOMAS, Mitologia y supersticiones de Cantabria, San-
rander: Caja Canrabria, 1993; |. E BLaNCO, (dir.). Prdcticas y ereencias supersticipsas en la provin-
cia de Salamanca. Salamanca: Diputacién Provincial, Seminario de Folklore y Cultura Tradicional,
1985.

* PLNIE CANCIEN. Histoire Naturelle. texte erabli, rraduit et commenté por A. Ernour, Parfs:
Societé d’etion les Belles Lereres, 1952, livre IV.

i L. pE HoYos SAINZ, y N. DE HOYOS SANCHO, de. Manual de folklore. La vida popular trads-
cional en Espana. Madrid: Ed. Itsmo, 1985, p. 180.



BESTIARIO POPULAR: FANTASIA Y CREENCIA SOBRE LOS ANIMALES.., 263

estas antiguas religiones aparecen a veces llenas de contradicciones y su interpre-
tacion es delicada...”. En consecuencia, parece oportuno recordar que esa rela-
cién del <<pueblo>> como expresién genérica y valedora de un andlisis antropo-
légico en relacion con los animales, se inicia con el <<rotemismo>>, sintesis
conceptual de los rituales de adoracién y representacién de un grupo social, culto
practicado desde el Pa-leolitico Superior (12.000 afios a. de C.) y evidente en las
pinturas parietales del hombre prehistérico; con el “zoomorfismo” o simbolismo
de los dioses, actuando como atributos o emblemas thendlatras encre los egip-
cios, persas o germanos...; o con el “antropomortismo”, representacion hibrida de
figuras humanas y de animales.

Pero los animales también han sido victimas de una “cirujia” de la adivinacién
segiin el estado de sus entranas; se han presentado como ofrenda cruenta a los dio-
ses; han supuesto la “reencarnacién” de los muertos parangonando la denominada
metempsicosis del alma; se les ha utilizado como componentes de pécimas hechi-
ceras y como portadores de auspicios de los que se podia obtener mediante su
observacion, el varticinio, el presagio o el acecho de los peligros..., segin relatan en
las Georgicas (1,362) Virgilio y Plinio en la ya citada Historia Natural®. Esto viene
a indicarnos lo oportuno del andlisis de otras fuentes romanas como las depen-
dientes de Floro, Mela, Estrabén o el mismo Rufo Festo Avieno en su Ora Mariti-
ma, son referencias obligadas para conocer mejor no sélo al pueblo astur, que se
considera aparentemente sometido a partir del afo 19 a. de C., sino también al
papel que jugaban ciertos animales en las creencias del mundo cldsico.

En la basqueda de relaciones, la romanizacion y el amplio conocimiento que
se posee del orbe latino, interesa, una vez mds, considerarlos para la comprension
genera] de nuestro propésito porque, ral como apunta Richard Kieckhefer, “las
creencias y prdcticas migicas de la cultura cldsica de las regiones mediterrdneas se
mezclaron con creencias y précticas de los pueblos germanos y celta del norte de
Europa™, teniendo su continuidad a lo largo de la Edad Media gracias a una serie
de manuales como el de Wolfithurn, Munich o el texto drabe de magia conocido
por el Picatrix.

Si en el mundo greco-romano el animal aparece como atributo de los dioses,
la circunstancia comenzaria a tener una nueva version al imponerse las reglas icé-
nicas cristianas, como parecen evidenciar el cordero mistico, las palomas... o el
toro, el ledn y el dguila de los cuatro evangelistas. Al unisono, la accién de la igle-
sia cristiana y los posteriores préstamos de las nociones judias o musulmanas, con-
tribuyeron a crear un conglomerado de razones y explicaciones de la mentalidad
supersticiosa, que evolucionarfa desde la dimensiéon moral y reoldgica pagana
hacia la dimesion moral y social cristiana de la Edad Media.

T ] PRIEUR, Les animanc sacréds dans Lantiquité, Art et religion du monde méditerranéen. Ouest-
France, 1988, p. 7,

¢ PLINIE DANCEEN. op. cit., livie VIIL, IX y X.

! R, KIECKHEFER, La magia en la Edad Media, Barcelona: Ed. Critica, 1992, p. 10,
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A pesar de esta incertidumbre en los antecedentes e influencias, puede haber
a la hora de discernir cudl es el origen de lo que resta de la creencia popular en el
Bierzo, aspectos residuales que pudieran vincularse a la cultura castrena o a los cel-

‘tas en ciertas cuestiones observadas que iremos describiendo, préximos a la con-
cepcion del entorno natural, al posible nacimiento de algunas supersticiones y a
creencias respecto a los animales reales o fabulados como asi ha sostenido Lépez
Cuevillas especialmente para el noroeste ibérico®. No obstante, debemos pregun-
tarnos ;hasta qué punto esa creencia resultaba ser originaria de la poblacién indi-
gena?; ;era en buena parte producto de agentes fordneos?; ;en qué medida fue per-
meable la cultura existente a la impronta que dimanaba de las posibles hordas de
los pueblos del norte y posteriormente de la propia Roma?; ;a qué afectaba y en
qué medida?; las creencias que hoy se recuerdan: ;de dénde proceden exactamen-
te?; jeudnto han tenido de asimilacién de otras culturas o de variaciones endogd-
micas y cudles han sido las asimilaciones o deslizamientos simbélicos?. Son dema-
siadas preguntas con un amplio mensaje interrogativo, imposible de responder
puntualmente y con precisién en un capitulo como éste ran menguado de espa-
cio por exigencias de formato.

El valor intrinsico y casi divino del animal en el hombre primitivo se encuen-
tra mds tarde transformado en simbolos en la creencia popular, como ocurre en
numerosos ejemplos de la religiosidad de los pueblos’. Ese valor cargado de con-
tenido religioso se asociard al concepto de superstitio a partir de época romana,
desarrollado en la obra De natira deorum (11, 28) de Cicerén'?, sumamente cita-
da en la Edad Media y estudiada por Isidoro de Sevilla en sus Erimologias (X, 244),
que resultarfa a su vez de gran importancia para los siglos posteriores''. Definiti-
vamente, la palabra adquiere un sentido desfavorable, entendida por Jean Claude
Schmitt como exponente de “una forma pervertida de la religién™'?. Serd cuando
el retérico Lactancio, convertido al cristianismo en torno al ano 300, otorgue al
término un significado negartivo contrario a la religién, considerdndose como
pagano cualquier aspecto vinculante, en oposicién al ideario cristiano. Este hecho,
aparentemente descolgado de los propdsitos de este visién general, va a represen-
tar una de las bases morales de la religiosidad cristiana posterior aquilatadas por
san Agustin (354-430) en su De doctrina christiana, que influiria en santo Tomds
de Aquino en el s. XIII e incluso en Jean Baptiste Thiers en el s. XVI1I. Para el obis-
po de Hipona, la superstitio se une a formas de idolatria, culto que, romando el
pensamiento agustiniano, Schmirtt sintetiza como aquél que “designa la adoracién
de la criatura, ya se trate del hombre, del diablo, de un elemento de la naturaleza

8 F. Lorez CUEVILLAS, “La etnologia de la cultura castrefia”. Zephyrus, 111, 1952, pp. 5-12.

7 J. M. BLAzZQUEZ, "Primitivas religiones ibéricas”. Religiones prerromanas. T. 11,

"0 1. C. ScHMITT, Historia de la supersticién. Barcelona: Ed. Critica, 1992, p. 7.

" [SIDORO DE SEVILLA. Etimologias. ed. de José Oroz y Manuel A. Marcos Casquero, Madrid:
Biblioteca de Autores Cristianos, 1994.

12 J. C. SCHMITT, Historia..., op, cit,, p. 7.
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o de un objeto”'?. Nos encontramos, por consiguiente, con el <<elemento de la
naturaleza>> que puede ser un animal y con el <<diablo>>, ser imaginario capaz
de adquirir formas animalisticas para enganar al hombre (recordemos c6mo la ser-
piente convencié a Eva para que tomase el fruto del drbol prohibido). Al demo-
nio se le asociard a la magia y a la hechiceria, prédiga creencia en la Edad Media,
que para José Sdnchez Lora reverdecerd en el Renacimiento', estado critico del
que derivarfan textos como el de Martin de Castafeda Tratado muy sotil y bien
fundado de las supersticiones y hechizos, editado en Logrono en 1529, resultando
a la par, un tema de preocupacién reolégica en el Barroco ante las habituales prdc-
ticas de comportamientos mdgico-religiosos, tal como se puede leer en la literatu-
ra medieval (£l Lucidario de Sancho 1V, en los dos tratados de espatulomancia de
Hugo de Santalla (posible précer nacido en el Bierzo en 1119), en las Glosas de
Sabiduria de Sem Tob (s. XIV), en El espéculo de los legos (s. XV), en el Tratado de
aojamiento o fascinologia del Marqués de Villena (s. XV), en el Decir de las siete vir-
tudes de Micer Francisco Imperial (s. XV)] o en el Jardin de flores curiosas de Anto-
nio de Torquemada (que se cree nacido en Astorga en el s. XVI), por citar, de
momento, algunos de los mds sngmf'canvos'{‘

Conrtinia la preocupacién entre escritores y doctos, quedando reflejada en la
obra posterior de la literatura espanola, sobre todo en la del siglo de oro, espe-
cialmente en Cervantes'’, y atin en los escritos del Padre Feijoo que en el siglo
XVIII seguia mostrindose inquieto por lo extendido de la supersticion, pues asi
lo manifiesta en su Theatro Critico Universal. Discursos varios en todo género de
materias para desengaﬁo de errores comunes (Madrid, 1741, T.II)'%. Tal circunstan-
cia serfa fruto de sentimientos de frustracién, epidemias (peste negra), ignorancia,
crisis economicas y sociales que perturbaron y crearon inseguridad ranto en los
estratos pudientes como en los populares a lo largo de la Edad Media y Moderna,
prolongdndose en una tradicién inconsciente hasta bien entrado el siglo XX.

Mientras que la intelectualidad entendfa la magia en términos semejantes a
los sostenidos por Juan Martinez de la Parra en Luz de verdades catilicas y explica-
cidn de la doctrina cristiana, publicado en Barcelona en 1690, donde se lee que
“magia, pues, en general no es otra cosa, que mi contrato con el diablo...”, el saber
o la creencia del pueblo, que ran bien expresa el refranero berciano, decia un sig-
nificativo: “cruz no peito, diablo feito”!’.

1> Tbidem, p. 13.

14 7. L. SANCHEZ LORaA, Mujeres, conventos y ﬁimm: de la religiosidad barroca. Madrid: Funda-
cién Universitaria Espafiola, 1988, p. 309.

"5 A. FULNTELAPENA, E/ ente dilucidado. Tratado de Monstruos y fantasmas. (2* ed. de 1677),
Madrid: Ed. Nacional, 1978.

16 A, GARROSA RESINA, Magia y supersticion en la literatura castellana medieval. Valladolid: Univ.
de Valladolid, 1987.

"7 R. DEL. ARCO, “Cervantes y las supersticiones”. Bol. de la Biblioreca de Menéndez Pelayo, aiio
XXVI, n° 2,3 y 4. Santander, 1950, p. 339.

1% Cfr. en A. FRAGUAS Y FRAGUAS, op. cit., p. 91.

17 8. CaSTELAO DIREIRO, Refranero berciano. Ledn: Ed. Lancia, 1991, p. 22.
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A pesar de que los primitivos cristianos separasen el concepro de magia de la
idea de religion, a partr del s. XIII se produjo una amalgama de pensamiento
mdgico, hechiceria y engaiifa religiosa que se quiso paliar con el llamado carecis-
mo de Los doce peligros del infierno, traducidos por Pedro de Caillemesnil, que
poco hizo salvo aumentar el miedo, la fantasia y creencia en seres fabulosos y
endemoniados, convirtiendo la nueva situacién en mds transcendente de lo que
puede considerarse, ya que perduraria a lo largo de los siglos hasta casi el primer
tercio del XX, como ya viene anuncidndose.

Esta deformacién de la mencalidad popular fue reiteradamente denunciada
por Francisco de Vitoria, Pedro Ciruelo, Benito Pererio, Martin del Rio® o el
mismo Fray Bernardino Pacheco en su obra Summa Moral, tomo 1, publicada en
Madrid en 1760. Previamente, el sinodo de Elvira en 3006, el de Ancira en 314,
numerosos concilios celebrados desde el s. VI2', y escritos como De correctione rus-
ticorum del obispo Martin de Braga en 580%% o el anénimo del s. VIII, Indiculus
superstitionum et paganiarum, habian ya condenado la brujeria, la supersticién y
las prdcricas mdgicas, pero la reiteracién y la poca transcendencia que parece ser
estos pecados significaban para el pueblo llano, al que apremiaban otras necesida-
des que canalizaban a través de la supercherfa, hizo que la iglesia utilizara insis-
tentemente alegatos disuasorios por medio de homilias, libros penitenciales, tex-
tos pastorales y dictase de continuo leyes en su contra por medio de cdnones y
sinodos. Los concilios sinodales de Cristobal de Rojas y de Pedro de Acuiia cele-
brados, respectivamente, en mayo y junio de 1553 en la didcesis de Astorga, con-
firman la inquietud, e incluso se especifica la condena de las habituales encomen-
daciones del “ganado o bestias” practicadas por las gentes?. Las relaciones sobre
el asunto podrian ser constantes, pero el sometimiento al espacio del que dispo-
nemos, nos aventura a creer que con este avance, el lector puede comprender
mejor lo que en las lineas siguientes contaremos sobre los animales. Es preciso
hacerse una primera idea del dnimo y creencia general de la sociedad espanola,
tanto rural como urbana, en la que las prdcticas mégicas y la supersticién eran
habituales, consideradas como restos de antiguos cultos idolatricos, visiones esca-
toldgicas® o herencia asimilada por la simple costumbre, tan abundantes en Gali-
cia y cornisa cantdbrica. Esa inevitable herencia, notablemente cargada de fanta-
sfas que se proyectaban en seres sobrenarurales que en los siglos XVI y XVII

2 M. MENENDEZ PELAYO, Historia de los heterodoxos esparioles. Madnd: CSIC, 1947, T. IV, lib.
V, cap. IV, pp. 355 y ss.

21 P GaRrCIA DE DIEGO, “Religién o supersticién: supersticiones prohibidas por los concilios”.
Homenaje a fulio Caro Baropa. Madrid: Centro de Investigaciones Sociolégicas, 1978, pp. 425-429.
2 M. DE BRAGA, Sermdn contra lus supersticiones rurales. Barcelona: Ed. El Albir S.A., 1981.

1 Syvopicon Hispanuns. Astorga, Ledn y Oviedo. Madrid: Biblioteca de Autores Cristianos,
1984. La comarca del Bierzo pertenece a la didcesis de Astorga.

# M. RoucHt, “Alta Edad Media Occidental”. Historia de la vida privada.T. 1, 12 ed., madrid;
Taurus, 1987, p. 497; DICTIONAIRE. Dictionnarre de la Bible. dir. por Jacques Briend er Edouard
Cothener, Parfs: Lerouzey and Ané editeurs, 1992, p. 14.
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fueron frecuentes en Espana, pues como ha pensado Caro Baroja, hay en ese tiem-
po “una especie de vacilacién colectiva”, o lo que es lo mismo, una mentalidad
impregnada de dudas que, en ¢l mejor de los casos, servia para iniciar y cuestionar
la realidad pasada, frente a un Renacimiento que se extendia por Europa con todo
su esplendor. El pesado y secular sentir que imponia la Inquisicidn o la posterior
amenaza del luteranismo? creaba en los siglos siguientes un cierto estado de con-
fusién y temor, Por ende, la abundancia ya desde la Edad Media de relatos escritos
por los viajeros estaban salpicados de evocaciones hacia animales monstruosos?®®,
apelando o considerando lo visto como algo prodigioso. Esta particular objecién de
la realidad, alimentaba la fantasia y acuciaba los miedos que se iban acamulando
en una sucesiva transmision oral cada vez mds lejana del hecho real y mds préxima
a lo extraordinario e incomprensible, siempre a costa de un andlisis racional del
entorno. La supersticion seria la manera inconsciente de atemperar esos senti-
mientos de miedo y de incertidumbre, a pesar de que Marcelino Menéndez Pelayo
considerase a Espafia como el pais menos supersticioso de Europa®.

FANTASIA ¥ CREENCIA POPULAR EN TORNO A LOS ANIMALES

Cirando Franco Cardini a Le Roy Ladurie (Le territoive de Uhistorien, Parfs,
1973), recuerda que en "las sociedades rurales de la Europa occidental, la religién
de los campesinos [consistid] esencialmente en un cristianismo interpretado segin
las modalidades del folklore local”?®. Con los siglos, el culto a los animales o deter-
minadas y antiguas creencias sobre los mismos, ha ido perdiéndose, aunque, por
debajo de una manifiesta religiosidad, permanecieran viejas supersticiones que res-
pecto a los seres irracionales hacian creer que éstos actuaban como terapia, anun-
cio o valedores de hechos prodigiosos. La razén viene a fundamentarse en gran
medida en la creencia popular de considerar, evocando a Antonio Cardoner, que
“los fenémenos naturales se producen en virtud de la existencia de fuerzas ocultas
en los seres y objetos, por medio las cuales estos ejercian acciones a distancia™,

Es obvio que el hombre de nuestros pueblos se identifica con el medio a tra-
vés de un vinculo vital primigenio representado en las plantas y en los animales.
Esa dependencia le ha llevado, indefectiblemente, a crear de forma inconsciente
unos mecanismos de defensa mediante el cambio de la realidad y de la identidad.
De ello derivan las mascaradas en un intento de magia homeopdtica o imirtativa
que podemos observar en los disfraces y mdscaras de carnaval con aspecto de cier-

# ] Caro Baroja, “Magia y escenografia”. Historia 16, n°® 136, 1987, p. 76.

] Rulo TOVAR, Libres esparioles de viajes madievales, Madrid: Taurus, 1987, p. 21,

7 A. GarROSA RESINA, op, cir, p. 592.

B Caroing, F Magia, brujeria y supersticion en el occidente medieval. Barcelona: Ed. Peninsula,
1982, p. 109,

A, CARDONER PLANAS, “Las fuerzas ocultas: formas de las supersticiones medievales”. Rev.

Dialecrologia y Tradiciones Poprlares. T. XIX, cuaderno 4, Madrid, 1963, pp. 374-392.
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vo en La Bana, de “maruxo-a” en Igiiena™, de “vaca foira” (disfraz de toro o vaca)
en Noceda del Bierzo y en San Pedro de Olleros, y en los “guirrios” y “zamarro-
nes” vestidos zoomérficamente con pieles de cordero de lobo, oso, zorro..., en
manifiesta expresién antropomdrfica®..

Correlativamente, las propiedades protectoras de partes de algunos animales
como la cabeza de vibora cortada con una moneda de plata, la mano derecha del
tején que protege contra el mal de ojo o el asta de ciervo empleada para alejar los
hechizos, hicieron que se utilizaran como amuletos, en unos casos, y en otros
como remedio terapéutico, tan propio del asta del cérvido, de los huevos recién
puestos que pasados por los ojos favorecen la vista, de la camisa de las culebras
para sanar cortaduras y aliviar dolores de cabeza, recursos que ya eran utilizados
por Dioscérides®, o de la tela de arafia para restanar heridas, cortar hemorragias
y con su cuerpo machacado y aplicado en una cataplasma sobre la frente, para
curar las fiebres tercianas.

La falta de comprension de ciertos fenédmenos naturales asi como el temor a
la noche, a lo desconocido y a la muerte, hicieron del hombre un ser medroso,
engendrando un mundo imaginario individual que en algin momento pudo
pasar a ese “inconsciente colectivo” que defendia Carl Gustav Jung, especialmen-
te en los momentos de crisis en los que el miedo y la incertidumbre favorecieron
la magia, la hechiceria, los tabues, el fanatismo religioso, la creacién de mundos
fantdsticos, afirmaciones apocalipticas, visiones sobrenaturales e imprecaciones
divinas o devocionales (rezos, responsos a san Antonio, bendicion de san Francis-
co, conjuros...), al mismo tiempo que surgian aversiones, simpatias o valencias
favorecedoras o de repudio respecto a los animales, sin una aparente razon légica.
“Cada periodo de tiempo posee su lenguaje propio. Cada tema de su bestiario se
halla en ¢l centro de una constelacion semdntica, de la cual privilegia los temas
que ofrecen entre ellos una coherencia”?,

Pero no es de extrafar que se produ;eran estos comportamientos cuando de
forma inductiva, habia un caldo de cultivo en la oratoria y en el afdn proselitista
de la iglesia para prevenir del pecado y de la accién de los “demonios”. La icono-
grafia aleccionadora, por ejemplo, utilizada en el romdnico o en ¢l gérico, supo-
ne un mundo de permisividad en torno a lo fantdstico, empledndose representa-
ciones que simbolizaban, entre otras cosas, el maniqueo sentido del bien y del
mal. Encontramos, pues, decoraciones zoomérficas de aves, cérvidos y felinos en

0 1. ANDINA YANES, Leyendas bercianas. Ledn por dentra n® 5, Ledn: Caja Espaia, 1993, p. 60

M J. CarO BAROJA, Los pueblos de Espana, T. 11, 3% ed. Madrid: Ed. Ttsmo, 1981, p. 143; ]. G.
FRAZER, La rama dorada, 13* reimpresién, Madrid, México: Fondo de Cultura Econémica, 1991,
p. 56; GG. BoTO VaRELA, “El disfraz de ciervo y otros testimonios del carnaval medieval en el alero
de San Miguel de Fuentiduena”. Rev. Locws Amoenus, n® 1, Universitat de Girena, 1995, pp. 81-93;
J. L. ALonNso PONGA, y A. DIEGUEZ AYERBE, £/ Bierzo, Le6n: Ed. Leonesas, 1984, p. 117,

¥ P DIOSCORIDES, Acerca de la materia medicinal y de los venenos mortiferos. Madrid: Ed. de
Arte y Bibliofilia, 1983,

3 C. GAIGNEBET, £l carnaval, Baecelona: Ed. Alta Fulla, 1984, p. 91.
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las misericordias de los coros, en las porradas y canccillos como los representados
en las iglesias de san Esteban, y gatos, perros y 4nades en la de san Miguel, ambos
edificios en Corullén®, que contribuyeron dentro de su afdn doctrinal, a favore-
cer la fantasia de unas gentes en su mayoria dgrafas. -

Al conjunto de factores a considerar en este contexto de relaciones, hay que
afiadir la frecuente transformacién del hecho real para convertirlo en leyenda, que
pasa a la fébula por la prcsenua de animales. Leyendas bercianas como la de

“Santa Marina y la serpiente”, “La \nca branca’ v11}afranquma, ‘La serpiente de
siete cabezas”, “La vaca y la serpiente”, “La cabra montesina” que se alimentaba de
ninos, “El gato cerval” que devoraba animales y personas, “La loba da xente” que
se dedicaba a glutir seres humanos®, y fdbulas como la creencia en Ancares de un
“buey de oro macizo” que se encuentra en el lugar que llaman “Castillo Romano”
de Villasumil®® o la piel de buey llena de oro en el prado “La Pena” en “Las Corra-
das” de Sosas™; el “cabalo de ouro” que guardaba un cimulo de monedas donde
dicen “Fonte de Pinguela” en Villadepalos®™; la gallina que ponia huevos del pre-
cioso metal, propiedad de un moro y una mora que habitaban en la castro de “San
Martin de las Reguerinas” en lgiiefia®” o la gallina con polluelos de oro en el para-
je de “Teijera” en Tremor; la “cabra de oro” en ¢l pago de “Cerufiales” en Noceda;
la “corza de oro” enterrada en el Picén de Pieros o las “mulas” también de oro en
la “Cabeza del Castro” en Pdramo del Sil*". Unas v otras representan una nueva
vinculacién con animales reales a los que se reviste de valores imaginarios tanto
por la materialidad —se creen de oro— como por los lugares donde se encuentran,
generalmente coincidentes con dreas de ocupacién castrena donde habitan fantds-
ticos guardianes que pueden ser moros, moras, dragones, sierpes o culebras?' que,
incluso, llegan a tener alas. Asimismo, los animales suelen ser protagonistas de
cuentos, resultando frecuente el protagonismo de la zorra [“La cerda, el lobo y la
raposa’ (Penalba de Santiago),, del lobo y del buey [“La raposa, el lobo y el buey”
(Santiago de Penalba)], de la vaca [*O home da vaca marela (Baloura)], de la ser-

4 M C Cosae N ALoNso, Do sgffsmj rordnicas del Bierzo, San Miguff ysan Esteban de Coru-
lon. Ledn: Dipuracién Provincial, 1985,

> A. PONUILLAS ABELLA, “Cuentos populares del Bierzo”. Rew. de £studios Berciwios, n® 17,
febrero, 1993, pp. 116.

“ E. RUBIO GaGo, v ]. RUA ALLER, “Creencias, mitos y leyendas” en Ancares. Ledn: Ed. Leo-
nesas, 1987, pp. 78-87.

7T MASANES, Arquofagia de la crenca feonesa del vio 816 Valladolid: Universidad de Vallado-
lid, 1988, p. 18.

* M. RODRIGUL ¥ RODRIGUZ, Etnagrafia. Folklore del Bierzo Oeste-Suroeste. Ponterrada: ed. de
autor, 1995, p. 159,

1 ANDINA YANES, Lependas..., op. cit. p. 60; M. ROSO DF LUNA, F terore de los lagos de Semie-
do, Gijén,: Silverio Canada ed., 1980, p. 109,

0T Maraxes PEREZ, y J. Lo ALONSG PoNGa, “Levendas de moros y tesoras en el Bierzo”, Rev,
Folklore, n° 8. Valladolid: 1981, p. 12,

AL PONCELLAS ABELLA, “Cuenros,..”, op, cir,, pp. L09-117; Esorias e conas do Bievze ¢ dos
Ancares. Sanrtiago de Compostela: Junra de Galicia, 1992, p, 51.
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piente [“La serpiente das sete cabezas” (Baloura)], del cerdo [“El cochino-puerco
en figura de lobo” (Pereda)], del burro [“El diablo en forma de burro” (Pere-
da)]...”%. Sin duda, son componentes de esa fantasfa, cuya funcién se encuentra a
medio camino entre la leyenda y la fibula, pues no dejan de poseer un fondo con
moralina. En unos se acentta ¢l instinto malévolo, que representa el lobo; en otros
con un doble sentido de astucia y a la vez de proclive victima como es el caso del
raposo, en no pocas ocasiones motivo de irrisorias aventuras que llegan a desper-
tar conmiseracion por su fortuita mala suerte.

De forma semejante, las imdgenes de la iconografia herdldica son expresivas
en cuanto al uso de figuras quiméricas como representaciones de linajes en el
soporte o en ¢l campo del escudo de armas, aunque fueron mds frecuentes la de
lobos, serpientes, leones, dguilas..., constituyendo un elemento cotidiano visuali-
zado por el campesino en las fachadas de las casas sefioriales; un factor mds de dis-
tanciamiento, magnificencia, temor o admiracién por lo que en sf significaban.
En Arganza, por ejemplo, su ayuntamiento tiene un escudo con dos lobos pasan-
tes en el primer cuartel; igualmente encontramos en el de don Reimundo Osorio
Balcarce Balboa, dragones con forma de serpiente y alas de ave en el tercer y cuar-
to cuartel. El escudo de los Balboa estd representado por un leén rampante, pare-
cido al de los Alonso de Andrade de Barrios de Salas; el sello del municipio de
Bembibre posee en el primer cuartel un dguila de frente y con alas abiertas; el
escudo de Juan Ferndndez de Vergonde de Bembibre (s. XVII) posee un leén y
una cabeza de lobo; el de Sebastidn Flores de Villafranca (s. XV1) dos leones y un
dguila explayada. Aunque escasa la resefia, expresa suficientemente en el dmbito
berciano un nuevo ideograma de animales tanto reales como fabulosos, exten-
diendo su acepcién hasta el extremo de ser simbolos de alcurnias®,

Por su parte, la zootoponimia evidencia una vez mds esa conjuncién hombre-
animal. Los topénimos “Valdelaloba™ y la “Melendrera” (Vega de Espinareda),
“Maraculebra” (Martavenero), “Penas do Cabrén” (Oencia), “Teso del Gallo”
(Cabanas de la Dornillas), “Cerro de la Coruxa” (Corullén), “La Coruxa” (Torre
del Bierzo), “Valledo del Burro™ (Folgoso de la Ribera), “Pena del Aguila” (Fon-
fria), “Aira da Lebre” (Horra), “Mato de la Pega” (Narayola), “Valdezorras™ (Pon-
ferrada), “Pajariel” (Flores del Sil), “El Piojo” (San Esteban de Valdueza), “Soto de
los Alacranes” (Las Médulas)*, “El Sapo” y “Fuente del Sapo” (Pdramo del Sil),
“Lazoreira” (Puente Domingo Flérez), “Altos de Piedra de Lobo” (Primout), “Alto
de la Raposera” (Igiiena), “Pena del Gato” (Almagarinos), “Cantalobos” (San Cle-
mente de Valdueza), “La Lobera” (San Pedro Castanero), siendo, entre otros y

42 A. FONTEBOA, Literatura de tradicion oral en el Bierzo. Leén: Diputacién Provincial, 1992, p.
162.

© F. GONZALEZ, Hidalgos bercianos. Leén: Ed. Bérgida, 1983, pp. 104-105; B CIMADEVILLA
SANCHFZ, Repertorio herdldico leonés, 1. Leén: Instituto Leonés de Cultura, 1996.

4 1. CASTANO POSSE, Una excursion por las Médulas (Astorga: 1904). Madrid: Ed. Espasa Calpe,
1991, p. 37.



BESTIARIO POPULAR: FANTASIA Y CREENCIA SOBRE LOS ANIMALES... 271

junto a “Las Penas del Diablo” (Villar de Orero) y “El Cancerbeiro” (Pdramo del
Sil) —clara alusién al can mitolégico Cerbero que guardaba las puertas del infier-
no—, algunas de las denominaciones identificativas de lugares simbélicos por lo
sucedido en ellos o simplemente por la frecuente presencia en ellos de determina-
dos animales®’.

ANIMALES IMAGINARIOS

Capitulo que dedicamos a aquellos animales que podriamos entender como
fabulosos, al ser consecuencia de la imaginacién popular o de un pasado mitico,
literario o supersticioso que, con el tiempo, han ido transformdndose hasta desa-
parecer o adquirir en algunos casos nuevas formas en su simbologia. Los dividi-
mos en tres apartados: reptiles, mamiferos y animales sin identificacién.

— Reptiles:

Forman un conjunto constituido por el basilisco, la sierpe, la culebra vola-
dora y el dragon, todos ellos considerados seres peligrosos y procedentes, los tres
iltimos, de mundos subterrdneos que protegen grandes tesoros en cuevas, creen-
cia muy frecuente de Ledn, Galicia, Asturias y Cantabria, que Joaquin Costa rela-
ciona con antiguos mitos celtas“.

Del basilisco se dice que nace del huevo de un gallo viejo que pone a los siete
anos. Incubado por un sapo, surge de él un monstruo, ser maligno que, al menos
las personas que interrogamos, no le concedieron una corporeidad concreta. Lo
cierto es que este animal fabuloso, con forma de gallo y cola de serpiente, sélo ven-
cible por la “durnicela”, “donicela” o “furela” (comadreja), citado por Jeremias e
Isafas en la Biblia, por Plinio en su Libro VIII donde le hace originario de Cyre-
naica, por Pedacio Dioscérides, y que los Padres de la Iglesia “lo describen como
rey de las serpientes”, fue temido por su mirada porque con ella maraba, con su
aliento quemaba vegerales y rompfa piedras y con su silbido atrafa a otras ser-
pientes. No es extrafio, pues, que a lo largo de la Edad Media se le tuviese como
fetiche de brujas y atributo de satands, exorcizable segiin férmula que el papa Leén
111 recomienda en su Fnchiridion (s. IX)¥.

45 ], CARIDAD ARIAS, Topontmia y mito. Barcelona: Ed. Oikos-Tau, 1995, p. 336.

Y| Costa, Poesia popular espaiola y mitologia y literatura celto-hispanas. Madrid: Molina, 1988.
Anteriormente aparece en Introduccion a un tratado de polftica sacado textualmente de los refraneros,
romanceros y gestas de la peninsula. Poesia popular espariola y mitologia y literatura calto-hispanos.
Madrid: Molina, 1881.

7. k. BLANCO, Brujeria y otros ofidios populares de la magia. Valladolid: Ed. Ambito, 1992, 296;
ENCHIRIDION. Enchiridion Leonis Papae. 1* ed. Barcelona: Ed. Humanitas, 1985; Enrique de Ville-
na en su Tratado de Avjamiento, nos refiere como en el 5. XV alin se creia no sélo su existencia, sino
que si se lograba verlo antes que el propio animal avistase a la persona, ademds de salvarse, provo-
caba la muerte de la bestia.
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La sierpe suele asociarse a la “quilobra” que a veces aparece como mujer
encantada que pulula por cavernas o fuentes, derivando en este caso en el perso-
naje de las “xanas”. El cuento de "As serpentes ¢ a ola de ouro”, la leyenda de la
serpiente de Cacabelos en cuya cueva encontraron la imagen de la Virgen de la
Quinta Angustia y el frecuente topénimo de “La cueva de la sierpe” como en
Folloso 0 Montes de Valdueza. Las concavidades de la tierra y los abismos de las
cuevas siempre fueron considerados refugio de los demonios, 0 al menos una clase
de ellos, de los seis que ¢l bizantino Miguel Pselio habia establecido en el s. XI en
su obra De la actividad de los demonios®. Esta creencia son, al mismo tiempo,
ejemplos de fabulaciones o sencillamente estrategias de los adultos para evitar que
la poblacién infantil acudiese a ciertos parajes peligrosos. Algunas de estas cuevas
eran simples bocaminas en torno a las cuales se creaba un halo de misterio. Tam-
bién cabe una creacién malintencionada con el fin de atemorizar o justificar con-
veniencias con un propésito de control y permanencia de una menralidad crédu-
la e ignorante. Andina Yanes en su libro sobre leyendas bercianas®’, cuenta como
en el paraje donde se halla la ermita de Santa Cruz de Montes, merodeaba el
demonio bajo la apariencia de una peligrosa serpiente, lo que obligé a un disci-
pulo de San Valerio, Saturnino, a levantar la capilla —reedificada en 905-, como
expresion de recinto sagrado protector, presencia sacrosanta para finiquitar el
“diaiu” (diablo)*®.

Orro tanto ocurre con la culebra voladora o “cuélebre”, encargada de la cus-
todia de tesoros, considerada por Marcelino Menéndez Pelayo como variante del
mito del dragén de Jolcos o del huerto de las Hespérides®'.

El dragén es un ser mitico relacionado con Pitén, bestia emparentada con ¢l
monstruo-reptil que mataria el dios Apolo.

Pero ante la duda del desconocimiento de la mitologfa cldsica, cosa probable
en el pueblo llano, se considera como posibilidad creativa de ran feroz y fabuloso
animal, representado con cuerpo de serpiente provista de alas y patas, capaz de
expulsar fuego de sus fauces, al hallazgo fortuito de fésiles de animales antidilu-
vianos, cuyas explicaciones fueron, en opinién de Adriano Garcfa Lomas®?,
“hiperbolizados”, es decir, se les ha concedido una interpretacién distorsionada de
su origen y una fdcil fanrasia sobre su aspecto. Un serpentén al que aludiria san

® M. PSELIO, De la actividad de los demonios, p. 254, cfr. en A. DE TORQUIMADA, fardin de flo-
res curiosas. Madrid: Cldsicos Castalia, 1983, p. 261.

' ]. ANDINA YANES, Leyendas..., op. cit., p. 6; J. M. OrpOSEZ FIDALGO, “Tradiciones popula-
res y leyendas de Tremor”. Rev. £/ Aguzo, n® 26, 1992, p. 27.

0 C. ALVAREZ ALVAREZ, Cowusas de aigui, Cuevas del Sil. Ledn, Villablino: ed. de autor, 1987, p. 106.

M. MENENDEZ PELAYO, Historia de los heterodoxos espanoles. ed. facsimil. Madnd: CISC,
1992, T. 1, cap. IV, libro 1, p. 399.

2 Y. GAYRARD-VALY, Los fosiles, huellas de mundos desaparecidos. 2* ed., Madrid: Ed, Aguilar,
1990, p. 15.

% G, A. GARCIA TOMAS, Mitologia y supersticiones de Cantabria. Santander: Caja Cantabria,
1993,
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Alberto Magno en su De Animalibus y Alfonso X en la Primera Cronica General,
menciones que contribuyeron a la creencia en monstruos abominables y a poste-
riores especulaciones tan sorprendentes como las desarrolladas en E/ ente diluci-
dado. Tratado de monstruos y fantasmas de Fray Antonio Fuentelapena, publicado
en 1677, Asimismo, se identifica con el dragén rojo de siete cabezas vencido por
san Miguel (Apocalipsis, 12:3-9) o con las visiones diabélicas que padecié san
Antonio en sus tentaciones. Fue ademds un motivo que se difundié por el Cami-
no de Santiago proximo a la leyenda de san Julidn el Hospiralario, que guarda rela-
cién con esa otra leyenda de la muerte de un temeroso dragén por san Donato,
legendaria que se repite con santa Marta, al que vencia rocidndole de agua bendi-
ta, seglin lo que nos cuenta Don Alvaro de Luna en el Libro de las claras y virtuo-
sas mugeres (1446).

En el Bierzo se crefa que en las tierras del Boeza habia un dragén o “cuélebre”
oculto en la fuente de Santa Marina, que devoraba animales y personas. Fue ven-
cido al presentarle una cruz llevada por la victima de turno, previamente entrega-
da por la Virgen Maria después de su oportuna aparicién. El suceso dio motivo a
levantar una ermita, hoy desaparecida, dedicada a la misma advocacién que el
manantial citado®®. Nuevo ejemplo de sacralizacién de un espacio, a partir de sim-
bolismos cuyos contenidos se sostienen en un hermetismo racionalmente incom-
prensible y que sélo se sostiene a partir de la fe, de la creencia mediatizada, ciega
y socialmente contagiosa por hibito y costumbre. En Montes de Valdueza existe
un retablo en la ermita de la Santa Cruz con un relieve que representa una ser-
piente, antiguo dragén que habitaba en el castro Rupiano, muerto por san Fruc-
tuoso al clavarle una estaca de castafio en uno de los ojos, después de haberle ador-
mecido con una mezcla de pan, extracto de tejo, apio y otras plantas sedantes®.
Esta legendaria, sin embargo, se vuelve mds prosaica cuando, estudiando a Ramén
Carnicer, descubrimos que en Pereje habia la costumbre de encender una hogue-
ra en una cueva’’. Las llamaradas servian para hacer creer a los mds pequefios que
aquéllo eran las puertas del infierno o, segtin la conveniencia, el fuego que des-
prendia un endiablado “ogru”. Por semejante motivo, era creible que en la cueva
de “Las Cabras” en Las Médulas, habitaba el diablo, pues de ella salia un rojizo
resplandor entre una gran humareda, dificultad anadida a la defensa que el malig-
no hacia de un oculto tesoro de “doscientas arrobas de oro en pepitas”, tal como
relata José Castafio Posse en sus andanzas del afio 1904 por esos aledafos®®. Una
leyenda que nos recuerda a un pasaje de La vida de Apolonio de Tiana, obra de

" A. FUENTELAPENA, £ ente..., op. cit.

% M. O14n0, “lglieia, donde nacen y mueren las leyendas” (2). Diario de Lean, 21-1V-1987,
p. 36.

% D. G. Lorez, Valle del Silencio, Breviarios de la calle del Pez, n° 6, Leén: Dipuracién Pro-
vincial, 1985, p. 30.

> R. CARNICUR, Del Bierzo y su gente. Valladolid: Junta de Castilla y Leén, 1986, p. 41.

% M. A. ELVIRA, "Megdstenes, embajador griego en la India”. Rev. Historia 16, n® 188, ano
XVI, 1991, pp. 88-89.
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Filostraro (s. I d. de C.), que describe al dragén como un ser fabuloso recubier-
to de escamas de oro®”. La guarda de tesoros, el oro y el fuego, parece que se unen
en un mismo tema con distintas variantes, como el dragén de color rojizo del que
nos habla la Biblia (Apocalipsis, 12: 3-9), con siete cabezas y diez cuernos que
vence San Miguel®, posible origen de la historia de “A cobra de sete cabezas™®!.

— Mamiferos:

En este grupo hay que considerar, primeramente, el alicornio. Es palabra
deformada del mitico unicornio que griegos y romanos tenian como originario de
la India, probablemente a causa de la descripcién sobre unos “caballos con cabe-
za de ciervo coronada por un solo cuerno” que, segin Estrabén (5. a. de C.) en
su Geografia hace el griego Megdstenes en su libro Indicas. No obstante se piensa
que fue Cersias (s. V a. de C.) el primero que escribié sobre él, retratdndole como
un asno salvaje. Plinio (s. I d. de C.) lo cita como auténtico, con cuerpo de caba-
llo, cabeza de ciervo con un cuerno, patas de elefante, y cola de jabali. Pero es
sabido que este animal es el rinoceronte, y que a falta del cuerno por la dificultad
de conseguirlo, se sustituyé por el de ciervo o el de narval, como ocurrié en Bri-
tania. Aun incluso, Robert Graves nos habla del onagro como variedad que Heré-
doto (s. V a. de C.) habia considerado igualmente real®2, Los eruditos de la sim-
bologfa le describen con cuerpo blanco y cabeza roja, los ojos azules y de gran
fuerza y agilidad. Filéstraro (s. Il d. de C.) atribuye al taumaturgo y proselitista de
la religion pagana Apolonio de Tiana —ya citado y contempordneo de Plinio el
Viejo—, una de las leyendas més difundidas en la Edad Media referida a las propie-
dades del cuerno del unicornio contra los venenos. No es extrafio, por tanto, que
la rradicion considere que este “cornin del alicornio” (Villanueva de Valdueza)
fuese un talismdn milagroso. Con él se podia conseguir el “agua de alicor” hacien-
do tres cruces con el cuerno sobre el agua y sumergiéndole en ella durante varias
horas, nueve dfas o con un simple contacto. Esta, debia mantenerse pura y con
todas sus propiedades, para lo cual era vertida en otro recipiente para en él poder
empapar el apdsito utilizado en la herida que era necesario curar. En Santalla,
Villanueva de Valdueza, Valdecanada —donde habia otro ejemplar—, Losada del
Bierzo, Pefialba de Santiago... —puede decirse que en todo el Bierzo-, se urilizaba
contra las infecciones y picaduras venenosas, bien aplicindose directamente o
rociando con ella la que se llamé “piedra del veneno”, empleada mediante frota-
miento en la parte afecrada por la mordedura. Esa relacién con el agua ha mante-
nido la creencia de convertir en salutifera la que estaba emponzonada con sélo
sumergir el “venau” sus astas en el arroyo en el momento de beber. En Penalba de

* F. KONING, Diccionaria de demonologia. Barcelona: Ed. Bruguera, 1974, P. 85.

60 Ibidem, p. 85.

1A, PONCELIAS ABELLA, “Leyendas...”, op. cit., p. 143-149,

b2 R. GRaves, La Diosa Blanca. Madrid: Alianza Editorial, 3% reimpresién, 1988, p. 556-557.
6 D. G. Lorez, Valk..., op. cit., p. 101,
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Santiago se dio por supuesto que estos animales purificaban las aguas envenenadas,
como ocurrié con las del rfo Caprada®. Sin embargo, y contradictoriamente, el
agua beneficiada con esas virtudes, nunca debia beberse.

El afamado cuerno normalmente consiste en un fragmento de asta de ciervo
o corzo, incluso de vaca (Sotogayoso), que por su valor llegaba a constituir un bien
preciado en las herencias, equivalente a una pareja de bueyes, segiin hemos podi-
do saber por las partijas de un testamento que se hizo en Villanueva de Valdueza.
Tal circunstancia no debe sorprendernos cuando los galos utilizaban numerosos
ralismanes de esta materia y Dioscérides (s.I d. de C.) escribe sobre sus propieda-
des benéficas, aunque la supersticién llego a considerar como cuerno del “alicor”
cualquier cosa que se le pareciese, hasta el extremo de que, en Asturias, Constan-
tino Cabal pudo identificar algtin ejemplar como una simple rama de boj**. Con
todo, la leyenda sobre este animal fantdstico se acrecenté con el crédulo conven-
cimiento de que San Genadio se dejaba acompafiar por un unicornio tal como nos
cuentan Manuel Rubio y Javier Ria®, aunque Miguel Garcia® atribuye la anéc-
dota a San Fructuoso con una cierva. Todo ello nos recuerda como Diana de
Potiers se representa acompanada por un ciervo, figuracién seguramente derivada
de los ciervos que riraban del carro de la diosa griega Artemisa, en clara derivacién
de la mitologia grecorromana.

A la muerte del animal, las gentes procuraban repartir la parte cérnea por los
beneficios que reportaba y por creer que incluso podia actuar como amuleto con-
tra el “mal de ojo”.

La vaca branca se relaciona en ¢l Bicrzo con el origen de Villafranca, leyen-
da que nos ha contado Cdndido Muelas Arroyo (Herrerias), hemos leido en Jovi-
no Andina y Aquilino Poncelas y han interprerado Manuel Rubio y Javier Rta®.
La versién dictada por nuestro interlocutor sitiia a unos pastores en Peta Rubia,
cerca de Cornatel, que, a causa de una fuerte nevada, decidieron trasladar sus
ganados guiados por una vaca blanca. El lugar en que se detuvo se marcé con un
cerco, donde se levantaria mds rarde el castillo de Villafranca, en torno al cual se
asenté después un burgo, consolidando lo que habria de ser la villa.

El mito de la vaca blanca lo encontramos relacionado con la vaca como diosa
lunar cornuda que buscé Cadmo por indicacién del ordculo para localizar a su
hermana Europa, raptada por Zeus. También con la diosa Isis y el dios Dioniso
en la figura de To de Argos, simbolizando la ferrilidad. Tiene, de igual modo, vin-
culos con el ciervo blanco —dios Cernunnos de la mitologia celta— con semejante
valor de inmortalidad y resurreccion que posce el Aéirco-cervus (cabra-ciervo) en los

6 C, CaBaL, La mitologia...,op. cit., p. 383.

% M. E. RuBIO GAGO, y | ]. RUA ALLER, La piedra celeste, Breviatios de la Calle del Pez n® 13,
Ledn: Dipueacién Provineial, 1986, p. 122-125.

% M. |. Garcla GonzaLez, “Creencias y cultos en ¢l Bierzo prerromano y romano”. Rev. Estu-
dios Bercianos, n® 2, 1984, p. 48,

1. E RUBIO GAGO, y F J. RUA ALLER, La piedra..., op. cit, pp. 141-143; . ANDINA YANES,
Leyendas. ., op. cit, p. 50-51; A, PONCELAS ABELLA, “Cuentos populares...”, op. cir., p. 113,
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cultos dionisiacos. Mds préxima es la Bo-Vinda (vaca blanca) irlandesa, diosa
madre de un pueblo de pastores, asociada al culto de las aguas dulces, de donde
deriva del mitificado rio Boyne. En otros casos, es una cierva blanca , representacién
material de una hermosa doncella contenida en la leyenda de la “Cierva blanca”,
recogida en Ancares®®,

— Animales sin z‘dmnﬁmdo'u:

En la tradicién berciana pueden considerarse dos ejemplos: la bicha, ser que
carece de figuracién y que representa el mal, posiblemente identificada con la ser-
piente como ocurre en Andalucia, y el gamusino, animal imaginario que se ha de
cazar por la noche, utilizado como disculpa para gastar bromas a los mds inge-
nuos.

ANIMALES ENIGMATICOS

Algunos de los animales que citamos no deben tenerse estrictamente por
seres tan enigmaricos si al concepto nos atenemos, sino que, con cierta flexibili-
dad, debemos admirirlos en este apartado al estar provistos de alguna manera de
ciertas condiciones o creencias producto de la supersticion. Esa caracteristica es la
que nos ha hecho incluirlos en los grupos que pasamos a describir.

— Reptiles:

El lagarto es calificado como benefactor para el hombre puesto que avisa de
la presencia de la culebra cuando éste duerme. Sin embargo, respecto a la mujer,
tiene connotaciones sexuales, pues las persigue durante el periodo menstrual que-
dando incluso “preso en las partes”.

La “culiebra”, que se entiende en el Bierzo como un reptil no venenoso mien-
tras que “quiobra” es el nombre que se le da a la vibora, sélo adquiere significa-
cién diabdlica a partir del siglo primero de nuestra era en el Libro de la Sabiduria
(2,24), con anterioridad, segiin Jean Claude Schmirt, al Apocalipsis y a la tradi-
cion cristiana. No obstante, el Génesis (111, 1-15) da a la serpiente un papel de ani-
mal demoniaco que engafia al hombre®. Posteriormente, tanto san Agustin en La
ciudad de Dios (V111 y XIV) como san Gregorio Magno en su Moralia (XXX),
tuvieron gran empeio en demostrar que esa serpiente era la encarnacién del dia-
blo. Desde entonces el hombre ha sido victima del pecado y de las supersticiones.
En la cultura cristiana es simbolo del mal, enfatizado por Jeremias o san Jerénimo
como cauce aleccionador para las gentes, y frecuentemente utilizada en la icono-

8 A, SANCHEZ CARO, I Pargue Natuval de Ancares. 4% ed., Ledn: Ed. Everest, 1985, pp. 64-66.
6 . C. SCHMITT, Historia..., op. cit., p. 16.
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grafia romdnica. En otras culturas y religiones adquiere otros simbolos mds posi-
tivos como animal totémico hacia el cual se profesaban ritos ofioldtricos. Su sim-
bologia es amplisima, identificada con la fecundidad, el principio y el fin, la
inmortalidad, la astucia e inteligencia..., que la hace merecedora de un tratado
aparte. Respecto a lo que nos ocupa, se encuentra inmersa en la menralidad supers-
ticiosa. Es un animal que se mata sistemdticamente por sentir hacia él una aver-
sion irracional cuando no un rechazo consecuencia de prejuicios y asignacion de
una simbologia maligna, siendo siempre ser dafiino, aunque se haya reconocido,
por ejemplo, su capacidad de control sobre la poblacién de pequerios roedores y
topos que levantan el pastizal de los praderios, con el consiguiente perjuicio; que
se haya utilizado el caldo producido por el hervor de la “camisa” o muda para
curar la tos del ganado vacuno (Santiago de Panalba); que, a pesar del compo-
nente psicosomdtico, esa misma piel alivia los dolores de cabeza y de muelas si se
aplica sobre la misma; que, incluso, la carne sirve de alimento y la de vibora como
recurso terapéurico tenido ya en cuenta por Dioscorides y Galeno. Ha sido, tam-
bién, componente de las pécimas brujeriles, es decir de la magia, atribuyéndola
cualidades benefacroras y supersticiosas al utilizar la cabeza de la vibora como
amuleto protector (Castropodame). Sabido es que Plinio recomendaba el corazén
de un buitre como feriche contra las serpientes. Asimismo la serpiente ha forma-
do parte del argumento de leyendas —a las que hicimos alusién en el aparrado de
ANIMALES IMAGINARIOS—, de cuentos (“cuento del culebrén” de Quilds o “a cobra
de sete cabezas”) y en la literatura en general, desde el libro de Poridat de las pori-
dades (s. X111), pasando por el Libro de Calila e Dimna (s. X11), la Vida de santo
Domingo del mistico Berceo, Etimologias de san Isidoro, Crdnica General de Espa-
na de Alfonso X, hasta La Celestina y obras del Siglo de Oro.

Contra sus picaduras E/ libro magno de san Cipriano, cominmente conocido
por el Tesoro del hechicera o el Ciprianillo”™, recomienda una oracién que sirve
contra ellas. José Luis Alonso Ponga y Amador Dieguez en su libro £/ Bierzo reco-
gieron en su dia el método de curacién utilizado en tierras bercianas, consistente
en machacar ajo y mezclarlo con aceite de oliva, aplicindolo sobre la herida, a la
vez que se recita: “corta quilobra/corra quilobrén/ corta bixo/ de toda nacién./
Corto o rabo/ corto a cabeza/ corto 0 mal/ pa que no creza”. Y a falra de la térmula
que rradicionalmente se empleé en medicina, es decir, la triaca, sobre la que otro
dicho dice: “arrdstrate, cosa fea/ ;y si me pican?/ morderds/ ;y si mueren?/ con tria-
ca sanardn”’!. Se creyé también, que los cabellos metidos en agua se convertian
en serpientes, una misteriosa posibilidad muy propia del noroeste hispanico. A
proposito de esta supercheria, Fray Antonio Fuentelapefia en su “ente dilucidado”
(s. XVII), escribia que era experiencia llana el que de “los cabellos de los hombres

" Lisro MAGNO, El libro magne de San Cipriane. Tesoro del bechicero. Barcelona: Ed. Huma-
niras, 1985.

71 ]. L. ALONSO PONGA, y A, DIEGUEZ AYERBE, E/ Bierzo, Ledn: Ed. Leonesas, 1984, pp. 245-
240.
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vivos y especialmente de las mujeres menstruadas, se engendran culebras™?, de la
misma forma que surgfan de la médula de los muertos, cuestién de la que ya hablé
Martino Polaco en el afio 756 cuando abrieron el sepulcro de Carlo Martelo y
Carlomagno”®. La supersticién se proyectd igualmente en la facilidad con que las
culebras mamaban de las ubres de vacas, ovejas y cabras, con gran placer para éstas
por la suavidad con que lo hacian. Para evitar el dafo y recuperar la leche de la
vaca, se untaba el “reteso” con ajo machacado, costumbre que se reperia en las
manos de los segadores para ahuyentarlas cuando, tras segar, se atropaban las gavi-
llas 0 manizas de hierba, donde gustaba de estar el repil. Esta inclinacién por la
leche llevé a pensar y dar por hecho que las madres que amamantaban eran sus-
ceptibles, mientras dormian, de ser mamadas por serpientes, metiendo el “bicho”
su cola en la boca del recién nacido para evitar que con su lloro despertase a la
madre. Sobre ello se cuenta mds de una anécdora, de igual forma que sobre la rela-
cién que el campesino ha tenido y tiene con este ser tan enigmdrico.

— Anfibios:

Hacia el sapo se tuvo cierto repudio por considerarse venenoso, estar relacio-
nado con las brujas y ser simbolo del diablo. En cierto conjuro contra los herpes,
recogido por Alicia Fonteboa, se le nombra como ser ponzoiioso, y para la cura-
cion se ha de decir: “si esta ponzona/ es de sapo sapén/ salamanca salamancén/
culebra culebrén/ lagarto lagartén/ arana aranén/ ratén o bicho/ de mala condi-
cion/ le corto el rabo,/ le corto las piernas/ le corto la cabeza,/ y con estas hierbas/
no dejaré que crezca’*,

En cuanto a la 7ana, su croar al atardecer era anuncio de calor, aunque para
otros de los entrevistados su canto significaba mal tiempo, sin concrerar el por
qué.

La salamandra o “salamanca” como por estos pagos se la conoce, si no era
una especie escandalosamente aborrecida, si era rechazada por venenosa, animad-
version extendida desde época medieval.

— Mamiferos:

El zorre o raposo es un animal peculiar con diversas acepciones: desde per-
sonaje principal de cuentos hasta representacion de brujas en la tradicion galesa y
alemana. Es animal tan astuto como para dar por cierto el dicho de que “nunca
va la zorra a gallinas donde tiene la cueva” (Castropodame). Su frecuente presen-

72 Al descubrirse el sepulcro de Carlo Martelo, el citado Martino Polaco relata que en lugar del
caddver, ya consumido, se encontrd un dragén, y lo mismo sucedié en el sepulero de Carlo Magno.
A. FUENTELAPENA, £/ ente..., op. cir., p. 680.

3 Ibidem, p. G81.

" A, FONTEBOA, Literatura de tradicion oval en El Bierzo. Leén: Diputacion Provincial, 1992,
p. 189-190.
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cia en la vida cotidiana del campesino ha servido para denominar determinados
pagos con su nombre: asi tenemos “La Raposa” en Rozuelo —pena de 1.145 m.—
o el alto de “La Raposera” en Iguena —de 1.067 m. de altitud—. Sin merecer nin-
glin comentario, mds fantdstica parece la creencia que relatan José Luis Alonso
Ponga y Amador Diéguez’, recogida en Labaniego, donde una raposa podia vol-
verse incordiona subiéndose al carro cuando los herederos de un difunto no cum-
plian las mandas por las que era beneficiaria la iglesia o cuando no se pagaba las
rentas de aquellas tierras que eran propiedad del clero.

El “lloubo” es otro de los mamiferos peculiares y muy arraigado en la menta-
lidad popular. Topénimos, trampas para cazarlos —"Pozo de los Lobos” en Mon-
tealegre—, batidas reguladas por ordenanzas y especialmente el miedo que produ-
cfa, no debiéndosele nombrar llegada la noche, explican el temor que despertaba
y el rechazo generalizado hacia este animal portador de desgracias por el perjuicio
que podia causar en los rebafos. Hay que imaginarse en una economia de sub-
sistencia la penuria que podfa provocar la muerte de un ternero, potro o varias
ovejas. Sin embargo, en la tradicién cldsica, es animal ambivalente, pues para Hie-
rén de Sicilia era de buen augurio’® y en la tradicién hagiografica cristiana, resul-
ta que las reliquias de san Vicente fueron defendidas por un lobo. Es también un
componente de la narrativa oral popular, motivo de escarnio y, desde luego, por
muy alimafa que se le considerase, un animal perdedor. En otro tiempo fue abun-
dante en estos montes bercianos, por lo que no era muy dificil coincidir con ¢€l. Si
se veia al lobo antes de que el lobo viese a uno, no habia que temer; en caso con-
trario, la situacién podia ser peligrosa (Castropodame). Pero quizd la creencia mds
espeluznante es la que se refiere a la conversién de un hombre o mujer en lobo. El
historiador griego Herddoto (s. V a. de C.) cita a los neuros, afincados en Escitia,
como un pueblo que cada cierto tiempo se convertian en lobos, y en el Satiricén
(4, LXII) de Petronio (s. I d. de C.) se llama versipellis a aquéllos que padecen tal
cambio. En el Persiles de Cervantes, se habla del fenémeno como algo corriente en
el norte de Europa. Estos seres monstruosos semihumanos que obedecen al fend-
meno conocido por licantropia, fueron estimados por la demonologia como
embrujos, incorpordndose a la tradicion de la provincia como sucede con el cuen-
to de “La muchacha lobo” de Burbia que, expulsada de casa por sus padres con la
maldicion de que se la comieran los lobos, se convirtié en uno de ellos”.

La comadreja es un mustélido venenoso: “si te pica la donicela busca camisa
para la terra” (Cabarcos). El simple roce con alguna planta o piedra en la que se
haya frotado el animal es suficiente para padecer el envenenamiento. En Galicia
se cree negativo el insultarla porque su veneno se vuelve mds activo. Recordemos,
ademds, que es quien puede vencer al basilisco.

7 ], L. ALONSO PONGA, y A. DILGULZ AYERBE, £/ Bierzo. op. cit., p. 244,

76 E. C. AGRIPA, Filosofia oculta. Magia natwral. Madrid: Alianza Edirorial, 1992, p. 206.

7], CaMmareNa Laucirica, “Cuentos tradicionales de Ledn” en Tradiciones orales leonesas, 1,
Dipuracién de Ledn, Seminario Menéndez Pidal, U.C.M., 1991, p. 192.
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El gato negro es para algunas gentes, hermano de las brujas negras (Ambas-
mestas), cuando no una especie de zoantropia o apariencia de las brujas. Y si para la
cultura popular del occidente cristiano era animal demoniaco, puesto que en ¢l se
podia encarnar el diablo, entre los celtas el gato fue un animal benéfico. Jean Mar-
kale nos recuerda un proverbio irlandés que afirma que “los ojos de los garos son la
puerta del otro mundo™, y Jean Michel Sallmann que era tradicién en época
medieval frotar el cerebro del gato o gata en la garganta para curar en no mds de dos
dfas las inflamaciones que en ella se producfan después de padecer fiebres elevadas’”.

— Aves:

Hay alusiones permanentes en los textos homéricos a las transformaciones de
los dioses en pdjaros. Pero también resultan ser una representacion del alma, fre-
cuente simbolismo en la hagiografia, en las leyendas del mundo mediterrineo y
en el arte romdnico. Es una forma elocuente de la parte invisible o dnima que tras
la muerte se separa del cuerpo que inerme se ha de fundir con lo terrenal, mien-
tras que el espiritu se eleva hacia el espacio celeste, camino, como creyé Platén, de
lo etéreo.

Quien domina las alturas son los seres voldtiles, especialmente los pdjaros, de
los cuales el rey es el dguila, atributo de Zeus unido al rayo. Para Plinio esta em-
blemdtica se debe a que es la tinica ave que no puede marar el rayo.

Para Enrique Cornelio Agripa (s. XVI) presagia el éxito y las victorias bélicas,
“mas por la sangre, pues no bebe agua sino sangre™®. En la épica castellana, la pre-
sencia del dguila en el pasaje de los Infantes de Salas en el Pinar de Canicosa sefa-
la el infortunio de los caballeros, validando la supersticién de su sino. En las Claz-
viculas de Salamdn traducidas por Iroe el Mago de una edicién de 1721, se otorgan
al dguila cierros poderes que debfan recibir especial tratamiento®'. Por el contra-
rio, en la cultura popular su valencia es mas real y préxima a la vida cotidiana
pues, en buena medida, se la tiene como perjudicial al estar capacitada para cau-
sar victimas entre el ganado menor. Sin embargo, en la vecina Gudina (Orense) se
considera el dguila culebrera benefactora por razones que no requieren explica-
cién. Excepcionalmente, en Santiago de Penalba al basilisco se le imagina como
una especie de dguila de dos cabezas, figuracién que tampoco ha de extranar pues-
to que en la Edad Media y el Renacimiento a este animal fabuloso se le otorgaba
una forma de ave muy parecida a un gallo con cola de repuil.

Son también animales présagos, la “coruxa” (lechuza), el mochuelo, el bitho,
la corneja, el cuervo y la urraca, la mayoria aves nocrurnas o de plumaje negro,
cargadas de advertencias que desde la antigiiedad y a lo largo del medioevo y siglos

78 ]. MARKALE, Pequesio diccionario de la mitologia celta. Palma de Mallorca: José J. de Olafieta
editor, 1993, p. 23

™ . M. SALIMANN, Las brujas amantes de Sardn, Madrid: Ed. Aguilar, 1991, p. 176.

8 E. C. AGRiPA, Filosofia..., op. cit., p. 204,

81 IROE EL MAGO. Claviculas de Salomén. México: Ed. Roca, 1977, pp. 90-91.
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posteriores se observaron detenidamente por las consecuecias que podian acarre-
ar, aspectos que podemos leer en los estudios sobre la literatura medieval que han
aportado Briere y Antonio Garrosa y en la del “siglo de oro™. La iconografia
representa la supersticion con una lechuza que, posada sobre la cabeza de una
vieja, es acompanada, ademds, por un mochuelo y una corneja®’.

La “coruxa” es un pdjaro fiinebre de mal agiicro que anuncia la muerte. Es cre-
encia que recoge Plinio, comprensible si pensamos que fue simbolo de Atenea y
Minerva, diosas de la guerra. En Grecia representaba el llanto y la tristeza, pero tam-
bién la sabiduria en la antigua Atenas. Por extensién recibe este nombre la persona
considerada bruja, rransmutacién también tenida como cierta en Cantabria, idea
préxima a la “guaxa” asturiana, mujer fea y de un sélo diente®. A pesar de ser ave
funesta, en Sotogayoso servia su canto para anunciar el estado del tiempo al menos
con una semana de antelacién, dependiendo de la zona del pueblo en que cantase.
Es obvio que en este caso no se la tenfa como portadora de malos presagios.

El mochuelo en época prehelénica fue un pdjaro protecror, capaz de alejar las
influencias malignas por virtud de su mirada, y simbolo de prosperidad en Atenas,
Acadia y Atica. En época romana fue ave fiinebre. En Castropodame se le consi-
deraba portador de desgracias. Manuel Rodriguez le concepria como ave enigmd-
tica y en la cultura tradicional gallega se tiene por fatidica pues “venta a morte”.

Del buho dice Virgilio (s. I a. de C.) que es anuncio de mal presagio al des-
cribir el canto de dolor de la reina de Cartago, Dido, al ser abandonada por Eneas.
Y Ovidio (s. I a. de C.) en las Metamorfosis (libro V, cap. 550), entona: “un torpe
bitho, siniestro augurio para los mortales”. Al igual que los mochuelos, fue consi-
derado por san Isidoro de Sevilla como pdjaro que merodea cementerios y lugares
apartados, indicando la muerte para aquéllos que los habitaban por su especial
ofalto para caprar los caddvares.

La corneja es otra ave infausta que, como afirma Plinio, aumenta su negati-
va influencia en época en que se halla incubando. En el Poema del Mio Cid y en
el primer agiiero del de Los Siete Infantes de Lara, se avista una corneja, sefial nega-
tiva del destino. En la Armelina de Lope de Rueda, se lee: “no tengas mds mal que
tiene la corneja en su nidal”; en la Egloga 12 de Garcilaso de la Vega: “Bien claro
con su voz me lo decia la siniestra corneja prediciendo la desventura mia”, y en
capitulo XII del Quijote: “el graznar de la corneja es agorero”. Estos ejemplos evi-
dencia cudn relativa puede ser la adscripcion de una creencia, pues ésta, en con-
creto, es opuesta al significado que se le concede en la tradicién celta, tan procli-
ve a ser relacionada sin reparo con la cultura del noroeste provincial. En ella este
pdjaro es una representacién sagrada de las diosas Modron y Morrigan y de las
hadas badbs que aparecen como cornejas en los combates.

82 D. H. Brivkr, The strucrural and thematic uses of astrology in Spanish lizerature of the lase
Middle Ages. Indiana University, 1978; A. GARROSA RESINA, Magia y supersticién... op. cit.

83 F RevilLa, Diccionario de lconografta. Madrid: Ed. Cdtedra, 1984, p. 346.

84 A, ALVAREZ PERA, Asenrias mdgica. Asturias: Ed. Conceyu Bable, 1992.
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El cuervo era para Plinio el tnico pdjaro capaz de comprender el sentido de
los presagios. Para el estoico Epicteto (s. I d. de C.) es signo de adversidad cuan-
do grazna delante de alguien, idéntica supersticién a la recogida en Oencia donde
se cree que el graznido de cuervo en el momento que pasa por encima del cemen-
terio es senal de que alguien va a morir. En Castropodame se considera que las
desgracias aumentan si lo hace el nimero de ejemplares de esta especie y en Soto-
gayoso, cuando pasa cerca de una casa donde hay un enfermo grave, se cree que
éste fallecerd. En general puede decirse que estos sentimientos eran frecuentes en
el Bierzo (Villafranca, Portela de Aguiar, Montes de Valdueza...), curiosamente
muy distintos a la hagiograffa cristiana, pues los restos de san Vicente fueron pro-
tegidos, ademds de por un lobo, también por un cuervo, y la simbologia celta, le
atribuye un cardcrer sagrado, unido al dios Lug de la mitologia irlandesa. Entre
los galos era una ave que conocia el pasado y el futuro, por lo que segin la direc-
ci6n de su vuelo podian hacerse profecias. Esta cualidad es también tenida en
cuenta en el mundo romano, pues Apolo es acompaiado por un buitre o por un
cuervo, precisamente por su facultad para otorgar peresagios.

Los gallos y las gallinas, aves domésticas por excelencia, igualmente formaron
parte de la supersticién. Los griegos lo tuvieron como simbolo de buen augurio.
Enrique Cornelio Agripa dice que el canto del gallo confiere esperanza al que ini-
cla un viaje, y Joaquin Caridad, que es principal simbolo de Esus-Cernunnos o lo
que es lo mismo, de la resurreccién®’. Desde luego, su canto al amanecer senala-
ba el final del aquelarre, habida cuenta que el gallo de plumaje negro indica malos
presagios®. En nuestros pueblos cuando canta a deshora es signo de mal augurio
o sefiala el cambio de tiempo anunciando “invernias” (Sotogayoso, Oencia). Si el
canto era al oscurecer, indicaba muerte. Cuando la gallina cantaba como un gallo
era sefial de que alguna desgracia iba a suceder pronto (Portela de Aguiar) o pro-
nosticaba mal tiempo (Ambasmestas, Bembibre, Almdzcara).

El cuco es un ave con unas cualidades especiales. Canra sélo durante los meses
de abril, mayo y junio: “el cuco rubiello, como es holgazén, en llegando el vranu deja
de cantar”¥. Es ademds un pdjaro enigmdtico porque tinicamente es visible unos
pocos dfas del verano y porque ademds desaloja los huevos de otro nido para depo-
sitar los suyos y que sean incubados. Este comportamiento es el que le tilda de hol-
gazdn. Su canto es anuncio de buen tiempo y su silencio de lo contrario, como tam-
bién de “un afio pasado” y “si no canta el cuco en abril, o murié o no quiere venir”
(Oencia) o “si el cuco no viene entre marzo y abril, ha muerto o al rey fue a servir”
(Castropodame). Verardo Garcia Rey comenta que es “voz mds generalizada en el
Bierzo que la de cuclillo”. Es creencia que su canto, que cesa por san Pedro, ejerce
favorables efectos en el casamiento, anuncia muerte y aporta otras manifestaciones.
Los pastores, principalmente, le preguntan por los afios que les faltan para casarse:

8 ], CARIDAD ARIAS, Toponimia y mito. Barcelona: Ed. Oikos-tau, 195, p. 186.
% F J. RUA ALLER, “El gallo por carnaval”, £l Ledn Mdgico. Diario de Leén, 7-1-1987, p. 40.
¥ F. QUINDOS FOLGUERAL, “El folklore berciano”, Rev. Estudios Bercianos, n° 6, 1987, p. 134.
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“cuco del rey,/ flor de la escoba,/ ;cudntos afios me das/ para mi boda?”*, siendo el
nimero de cantos la respuesta. Otras variantes son: “cuquicllo rabiello,/ piojin de
escoba,/ cudnros afos me quedan/ para la mia boda” (Castropodame); “cuco rabo de
escoba/ dime cuantos afios faltan para la mi boda” (Montes de Valueza); “cuco,
cuco,/ rabo de escoba,/ ;cudntos aios me quedan para mi boda?”;/ “cuco, cuco,/ rabo
de cuchar,/;cudntos afos me quedan pa me casar?”®’. Si se refiere a la muerte se dice
como una letania: “cuco del rey,/ flor de oliva,/ ;cudntos afos me das/ para mi vida?™;
“cuco rabelo,/rabo de pelo/ ;cudntos anos me das para mi entierro?” (Ambasmestas,
Portela de Aguiar). En Santiago de Penalba, sin embargo, se entonaba: “cuco rabo de
arao,/ ;cudntos anos me das para andar con el arao?”. Resulta ser también un péjaro
relacionado con la mitologia griega, ya que Zeus tomé la forma de un cuclillo para
seducir a Hera, por ello ésta llevaba en su cetro una figura de la citada ave.

— Insectos:

En otro tiempo se dijo que las moscas eran traidas por las brujas, siendo su amo
Belcebii. De manera semejante, el moscdn era una representacion del “demégeno’”.
De hecho, en Ambasmestas se llama “mosquiro del diablo” al “mosquito caballén”.
Pero hoy, su presencia sélo anuncia mal tiempo, en caso de que las moscas “piquen”.

La vaca-loura corresponde al “lucanus cervus”. Se le asocia al llamado “cier-
vo volador”. En el diccionario de Frederik Koning se llama “bacularia” a la bruja
que aparece montada sobre un bastén”. Se le describe como terrenal, de color
negro, con dos apéndices o cuernos (Cabanasraras, Villadecanes, Herrerfas, Soto-
gayoso) que eran utilizados con fines apotropaicos, es decir, contra el mal de ojo,
la envidia, para tener buena suerte y, colocados en una ventana, para evitar que
caigan rayos en la casa (Santiago de Penalba).

La libélula es conocida por “cabalo do demo” o “caballito del diablo” sin mas
acepciones, que sepamos, que la de la propia denominacion popular. Su picadura
se curaba con aceite y vinagre (Ambasmestas).

— Ardenidos:

Dicese, si te pica un alacrdn, “busca vino, busca pan, que manana te ente-
rrardn” (Ambasmestas). Algo parecido se enrona si se es victima del escorpidn por-
que hay que “buscar pala y azadén”, aludiendo a la muerte (Bembibre). El dolor
de su picadura se evita con ajo machacado (Almadzcara).

La arana, cuando aparece o cambia de lugar, anuncia aguaceros, considerdn-
dose como venenosa. No obstante, en lineas anteriores ya se indicé la urilidad de
la tela que tejen, para restanar heridas. Al menos en la Edad Media y con poste-
rioridad al siglo XV1, su presencia se tuvo como presagio de riquezas.

58 V. GARCIA REY, Vocabulario del Bierzo. Ledn: Ed. Nebrija, 1979, p. 72.
89 A. FONTEBOA, Literatura de tradicién..., op. cit., p. 187.
9 F. KONING, Diccionario... op. cit., p. 28.
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ANIMALES SIMBOLICOS

Reunimos en este nuevo epigrafe aquéllos a los que por una razén u otra se
les han concedido ciertos atributos, en la mayorfa de los casos benéficos, enten-
diendo, por tanto, la existencia de un componente supersticioso en clara disensién
con la racionalidad o la causalidad cientifica.

— Mamiferos:

El perro se significé en lo tocante al tema que tratamos, por un determinado
tono de sus aullidos, que eran anuncio de muerte. Jean Chevalier y Alain Gheer-
brant no dudan en el estudio de las distintas mitologfas, en senalar que se asocia
a la muerte y a los infiernos”’. En la cultura célrica se vincula a los guerreros con
un sentido favorable, contrario a la cultura grecorromana. Es, por tanto, animal
mitico, simbolo también de potencia sexual y en Oriente, un ser benéfico aunque
también por su parentesco con el lobo, maléfico. A pesar de todo, se le considera
amigo del hombre y el ya citado Cornelio Agripa lo relaciona con signo de bue-
nos augurios, sin duda a partir de que en la Edad Media el cristianismo le sitde
proximo al ser humano, hasta el extcremo de ser esculpido en los sepulcros a los
pies de su sefor, representacion pérrea de la fidelidad. En el Renacimiento se
reforzaria esta simbologia.

El toro en la actualidad ha perdido su valor sagrado y mitico, pero Miguel
Garcia nos remite a la Edrada (Cacabelos)”, en las proximidades de Cacabelos,
donde aparecieron restos de siete crineos de toro con un clavo en la testuz, segu-
ramente producto de ciertos rituales, asi como astas en el castro de las “Murielas”
en Almdzcara y un relieve con la cabeza de un toro en una ara consagrada a Jupi-

ter que se hallé en Torre del Bierzo”.

— Aves:

La golondrina o “andurina” es ave benéfica que anuncia la primavera, el buen
tiempo y el inicio de la sementera de las horralizas. No deben quirarse sus nidos
poy q

1 ]. CHEVALIER, y A. GHEERBRANT, Diccionario de los simbolos. Barcelona: Ed. Herder, 1988,
p. 816-817.

2 M. ]. GArRCIA GoNzALEZ, “Creencias y cultos...”, op. cit., p. 48.

%% La bibliografia en torno a la figura y significados del roro es amplisima. Podemos citar entre
algunos: S. AULESTIA, La fiesta nacional espasiola. Version filosdfica, mitica, esotérica y tedrgica de la
fiesta, reveladora de sus aspectos mds profundos y transeendentes. Barcelona: Scholtz, 19675 ). Caro
BarOJA, El estio festivo, Madrid, Ed. Taurus, 1984, pp. 241-283; ], Pit1-RiveRs, “El sacrificio del
toro”. Rev. de Occidente. Madrid, 1984, pp. 27-49; G. BUENO, El animal divine. Ensayo de una
filosofia materialista de la religion. Oviedo: Penralfa ediciones, 1985; M. DELGADO Rulz, De la
muerte de un dios. Barcelona: Ed. Peninsula, 1986; E. Gl CAlvo, "Tauromaquia y religiosidad™.
Tanrolegia, n® 4. Madrid, 1990, pp.67-72; A. FERNANDEZ TRESGUERRES, Los dioses olvidadss. Oviedo:
Pentalfa ediciones, 1993,
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porque traeria mala suerte, y protegen la casa contra el rayo de las tormentas. Es,
ademids, casi sagrada porque la tradicién mantiene que quité las espinas de la
corona de Cristo. Cornelio Agripa recoge que es ave que presagia buen patrimo-
nio de alguien que ha muerto. Dioscérides la considera como remedio salutife-
ro, pues su carne o la ceniza de golondrinas viejas quemadas en una olla de barro,
agudiza la vista, e incluso, observé como utilizaba la celedonia para curar la
ceguera de sus polluelos, aunque también advierte, que su “estiéreol si cae caliente
en los ojos, los ciega™”.

La paloma es simbolo de la paz, consagrada en la mitologia cldsica a Venus.
Ha sido utilizada ya en época paleocristiana como representacién de las almas
puras, del Espiritu Santo y de la Eucaristia cuando aparecen dos palomas bebien-
do de un ciliz. Son por tanto formas expresivas del arte paleocristiano y cristiano
visibles en relieves de fachadas de iglesias, en retablos y pinturas religiosas, imdge-
nes que, si no comprendidas racionalmente por el vulgo por el cardcter sobrena-
tural que imponia el dogma, sf son admitidas como algo arraigado en la creencia
y en la fe. No obstante, la paloma tuvo dentro de la economia doméstica un valor
econémico y alimenticio de suma importancia, conjugindose su simbolismo, la
denominacion de ciertos pagos como “La Palomera” en Santa Marfa del Sil, y el
fin de la realidad de su crianza, es decir, un importante alimento cdrnico.

— Insectos:

La mariquita es respetada porque se consideraba emisaria de Dios (en Gali-
cia también la relacionan con san Antonio). Por ello, cuando una se posaba en la
mano, se recitaba de carrerilla: “mariquita de Dios, cuéntame los dedos y madr-
chate con Dios” (Portela de Aguiar). También, “carralina de Dios, cuéntame los
dedos y madrchate con Dios” (San Andrés de Montejos) o “cabalino de Dios, cuén-
tame los dedos y mdrchate con Dios” (Villafranca del Bierzo). Manuel Rodriguez
nos cuenta que la frase se repite en una mano, y si no ha levantado el vuelo, se
pasa a la otra para volver a decir lo mismo.

En el grupo de las mariposas hay que distinguir las que son blancas y las negras.
[as primeras o “parvulinas”, (Santiago de Penialba) daban suerte, anunciaban carta
0 una visita agradable (Ambasmestas, Bembibre, San Andrés de Montejos). En caso
de matarlas, proporcionaban mala ventura. Las negras siempre eran sefial de infor-
tunio o anunciaban una muerte (Oencia, Castropodame), pues la muerte siempre
engendré un miedo imaginario de tipo escarolégico™, e incluso se pensaba, que el
demonio podia aparecerse en forma de mariposa. Convendria recordar que “...los
gndsticos representaban el angel de la muerte como pie alado pisando una maripo-
sa’®. Es, igualmente, signo de inconstancia, aunque también simboliza el alma

P DIOSCORIDES, Acerca de la materia medicinal..., op. cit., p. 114.
% M. RoucHt, “Alra Edad Media Occidental”, op. cit. p. 497.
% I, L. MORALES Y MARIN, Diccionario de iconelogia y simbologia. Madrid, Ed. Taurus, 1984, p. 216.
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humana, que estando bajo los efectos del amor, se la tiene como esclava del mismo,
por lo que Adonis a veces se le representa quemando con un antorcha las alas de una
mariposa, como significado de su anulacién por tal esclavitud”,

ErfiLoco

Es evidente que muchos de los aspectos contemplados son fundamentalmen-
te heredados de unas creencias que tienen origen en el mundo grecorromano, mds
que del mundo celta, a falta de saber cudl era la mentalidad de la poblacién indi-
gena-astur, esto es, prerromand, que ocupaba el Bierzo. Esta fue a su vez tamizada
por una Edad Media que en este sentido era prédiga en supersticiones, por un
Renacimiento que se abria a la razén cientifica y paralelamente a la controversia
para los recalcitrantes, y por un perfodo barroco convulso. Algunas han variado
tanto en ¢l contenido como en los significados en relacién con el mundo animal,
basicamente por la permanente actuacion de los eclesidsticos en contra de esta irra-
cionalidad y del perjuicio que suponia para mantener una actitud religiosa acorde
con los propésitos de la Iglesia catélica. El desplazamiento de la prictica zoantro-
pica, la persecucién dogmatica de las representaciones naturalistas, que son en el
fondo, la censura de la asimilizacién e integracién del hombre en su entorno en el
que sus vivencias adquirian unas valencias panteistas, obligaron a los valedores de
la religién catélica a tranformar o simular aquellas creencias por otras en las que
primaba el convencimiento en una incuestionable y particular interpretacion de las
Sagradas Escrituras a través de lo que se ha llamado dogma cristiano.

A su vez, en ese nuevo ideario, no dejaba de haber un soterrado sistema pro-
selitista, en el que todo aquello relacionado con la supersticién y los animales, sir-
vié para que a éstos se les atribuyera como ejemplificacién de un ideario hecho
mds comprensible a través de la imagen y de la propia creencia del pueblo, repre-
sentaciones del diablo el zorro, la serpiente, el gato de negro pelaje...—, en una
clara lucha por hacer olvidar la simbologfa que se entendié pagana y en conse-
cuencia, supersticiosa.

En la actualidad, buena parte de las aseveraciones que hemos recogido se
explican con escepticismo por las personas que respondieron al cuestionario,
admitiendo aquellas creencias como propias de un tiempo y ahora discordantes
con ¢l momento que vivimos. Por otra parte, se exponian como hechos verosimi-
les aspectos que habia que admirir por su realismo y légica. Asimismo, rodo aque-
llo de dudosa razén, se contaba con la reticencia de la incertidumbre, refugidndo-
se en la vivencia de un pasado que nuestros entrevistados no vivieron. Por esta
razén, un trabajo mds completo requerirfa un sondeo, quizd mds amplio geogrd-
ficamente, para definir de forma concreta y definitiva la “mentalidad mdgica del
hombre en relacién con los animales™.

97 Ibidem., p. 216.
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Buenos y malos
en la sabidurfa popular en Castilla y Ledn

FRANCISCO RODRIGUEZ PPASCUAL

RESUMEN

En la sabiduria popular la gente ha plasmado el esquema de su moral funda-
mental, con la distincién clara entre bondad y maldad, y con la proclamacién
inequivoca de la posibilidad de la conversién y de la perversién. El auror analiza
este cédigo moral del pucblo a través del refranero de Castilla v Ledn, expli-
cando cada dicho o sentencia desde el discurso en el que se produce.

SUMMARY

People have represented their esental morality in popular knowledge (folkiore),
with the evident distinction between goodness and wickedness. They have con-
sidered also the possibility of personal conversion or perversion. The author
analyses this moral code through the collection of proverbs (“refranere”) of
“Casulla y Leén” (Spain), explaining each proverb in its context,

INTRODUCCION

Voy a comenzar este acto inaugural de la Universidad de la Experiencia en
Zamora con una copla emanada del pueblo soberano:

El libro de la experiencia
no sirve al hombre de na:
Tiene al final la sentencia,
y nadie llega al final,

Por supuesto, la copla no es una invectiva contra la Universidad de la Expe-
riencia, una neonata, desconocida por completo en el mundo de los copleros. Pero
si puede ser una pulla o una simple banderilla contra el saber experiencial por
antonomasia: el remansado en el refranero. Las relaciones entre ¢l refrdn y la copla
han resultado siempre un poco tensas. Si el primero recoge y decanta las ideas del
pueblo, la segunda alberga y a veces potencia sus sentimientos. La dialéctica agre-
siva que existe con frecuencia entre pathos y logos en la vida de los individuos, se
encuentra también en el dmbito relacional de refranero y cancionero.

Este acto tiene un cardcter esencialmente académico. Por consiguiente, no
debe discurrir en el nivel de los sentimientos, sino en el propio y especifico de las
ideas. De las ideas superiores o universitarias, claro estd. Ideas no elaboradas nece-
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sariamente en las aulas convencionales. El pueblo tiene su propia universidad y ha
sentado citedra en numerosas ocasiones. La “mens populi”, la “vox populi” estd
recogida en multiples colecciones de refranes, dichos, sentencias, apotegmas, afo-
rismos... Estas son las auténticas “summulae” del saber popular, que plasman su
filosofia, su teologia, su “cucologia” si llega el caso. Seguin los especialistas en la
materia, Espafia es la nacién que cuenta con mayor nimero de esas publicaciones
paremiolégicas.

Bien estd que nos acerquemos de cuando en cuando a este rico honrtanar, para
beber el agua pura de la “philosophia vulgaris™ en sus propios manantiales.

El pueblo tiene conciencia de que su saber tradicional es sustancialmente ver-
dadero, es de fiar. Puede resistir incélume los envites y embates de comprobacio-
nes, evaluaciones, falsaciones..., cosa que no ocurre con otros saberes de mayor
ringorrango. Escuchen con atenci6n estos tres refranes:

— Decir refranes es decir verdades
— Los refranes no enganan a nadie
— Refrdn viejo nunca miente.

Los refranes, “evangelios chiquitos”, munidos entre todos a lo largo de los
siglos, no enganan a nadic, dicen la verdad... Aunque hay que saber leerlos si se
qulerc encontrarla o desvelarla. En esta “prolusio” vamos a hacer un pequefo
ejercicio de lectura de refranes, referidos a un asunto muy concreto, que es el
nervio de la conducra moral y de la ciencia que la estudia: la dicotomia bue-
nos/malos.

Para una correcta lectura y comprension de los refranes, conviene saber que,
en un principio, se intenté analizar cada refrin en/desde si mismo, como unidad
epistémica completa; los resultados fueron pobres y frecuentemente conrradicto-
rios. Después se ensay6 el estudio comparativo de los refranes, buscando similitu-
des y desemejanzas, y prestando una atencion especial a los contrarrefranes; los
frutos cosechados mediante este mérodo fueron algo mds abundantes. Por tltimo,
algunos estamos probando, creo que exitosamente, otra via: explicar el refrin
desde el discurso en que se produce. Porque el pueblo —depositario de los refra-
nes— tiene su propia racionalidad, su propia légica, su propio discurso... El refrin
es s6lo un momento en dicho discurso...

Para recomponer el discurso paremioldgico, caben tres procedimientos 1°)
Procedimiento “a priori”; se conoce previamente y por otros medios el discurso
genérico del pueblo, y en €l se colocan secuencialmente los refranes, introducien-
do los retoques, las modificaciones, los matices necesarios o convenientes. 2°) Pro-
cedimiento “a posteriori”: se crea o construye sobre la marcha dicho discurso (se
hace camino al andar), valiéndose fundamentalmente de los refranes, los cuales,
bien situados, recobran y ofrecen después significaciones mds profundas. 3°) Pro-
cedimiento “mixto” de elementos “a priori” y “a posteriori”, que pueden variar
seglin la dosificacién administrada. Es el procedimiento que he adoprado ya en
varios articulos y que voy a utilizar en la presente conferencia.
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Segtin mis averiguaciones, el discurso paremiolégico sobre buenos y malos en
el refranero espafol presenta cuatro etapas, claramente diferenciadas. La primera
aborda el tema de los buenos y los malos en general. En la segunda, se analiza
especialmente la bondad moral, la cual puede revestir la forma de pecado o de
vicio. La tercera estd consagrada a la maldad moral, la cual puede revestir la forma
de pecado o de vicio. La cuarta expone los medios morales para pasar de la mal-
dad a la bondad: remordimiento, arrepentimiento... Hechas estas aclaraciones
previas, comenzamos ya la exposicién sistemadrica.

[. BUENOS Y MALOS EN GENERAL

El refranero castellano, que coincide sustancialmente con el universal (contra
lo que suele creerse, la cultura popular no tiende a ser localista), aborda el asunto
genérico “buenos/malos” en numerosas ocasiones. Sigamos paso a paso su discur-
so al respecto.

1. Existencia

La existencia de buenos y malos resulta universal, en cuanto a espacio y en
cuanto a tiempo. Escuchemos algunas sentencias que hacen referencia al caso:

~ De buenos y malos se pueblan villas y campos.
- Buenos y malos mantiene (n) la ciudad.

Y es que buenos/malos son términos correlativos, que no poseen entidad
auténoma:

— Donde hay malos, hay buenos.
— No es hombre bueno quien no sufre al malo.

A veces, el refranero emplea los concepros y vocablos bondad/maldad, en
lugar de buenos/malos, con el mismo alcance significativo:

— No hay sitio donde falten virtud y vicio.

Por dltimo, la sabiduria popular, hilando mucho miés fino, en mds de una
ocasién, no habla de reparto geogrifico de buenos/malos, porque estima que la
bondad/maldad se encuentra principalmente en el mapa humano, en el corazén
de cada hombre. Echa mano de viejos arquetipos biblicos para expresar esta idea:

— Todos los hombres llevan en su ser un Cain y un Abel.
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2. Movimiento poblacional

El pueblo, sujeto tendencialmente pesimista, quizds por experiencial, se incli-
na a creer que los buenos merman, mientras los malos crecen progresivamente.
Avanza el mal y recede el bien:

— Los buenos, cada vez menos.

~ Nunca lo bueno fue mucho.

— Todo lo bueno se va perdiendo, y todo lo malo va cundiendo.
~ Lo bueno perece y lo malo permanece.

Se pierde lo bueno y merman los buenos porque son precisamente los malos
quienes triunfan en este mundo:

— Ayunos estan los buenos, y los malos comen trabajos ajenos.
— El bueno come lechugas, y el malo come pechugas.

No parece que el pueblo sea muy partidario de la teorfa evolucionista aplicada
al hombre. Ahora bien, ;es posible que el malo se convierta en bueno? Posible si,
pero muy dificil, teniendo en cuenta la constitucion real de la naturaleza humana:

— El bueno obra como bueno al principio y al fin; y el ruin, como ruin.

Sobre la conversién falsa, o al menos sospechosa, provocada por la edad, la
enfermedad, la saturacién pecaminosa, el fracaso econémico... hablaremos mais
detenidamente al analizar el discurso popular que se refiere al arrepentimiento.
Les adelanto dos dichos bastante conocidos en algunas comarcas zamoranas:

— Mi comadre la garrida, santa en la muerte y puta en la vida.
— El lobo, harto de carne, se mete a fraile.

3. Ideal moral

A pesar de esto, la “razon paremiolégica’, que es fundamentalmente una
razon practica de cardcter moral, ensalza y enfatiza positivamente lo bueno y al
bueno, mientras denigra el vicio y al malo:

— El bueno te sea preciado, y no el malo, aunque medrado.
— Mds vale el peor de los buenos que el mejor de los malos.

Ni siquiera la sabidurfa o la ciencia influye (debe influir) en la valoracién de
buenos/malos:

- Mis vale un necio bueno que cien sabios malos.
—~ Mejor es ser ignorante y bueno, que sabio y perverso.

En resumen, segin ¢l refranero, una cosa es la realidad ficuca, poblada de
gente ruin y malévola, y otra muy distinta la realidad axiolégica, constituida por
un horizonte de ideales y valores, a los que el hombre debe aspirar. Pero, ;cudles
son esos valores? En iltima instancia, ;quiénes son los buenos y quiénes los malos
en la pelicula de la vida humana?
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4. Advertencia

Apoyédndonos en una secuencia de refranes, intentaremos responder a dichas
preguntas a lo largo de la conferencia. Ahora sélo les prevengo de una cosa: caben
—en este terreno como en otros— las artimanas, los embustes, las apariencias enga-
fiosas... No es que todo el mundo sea bueno, como proclamé Summer; es que
todos quieren figurar como buenos. Resulta muy arduo separar buenos de malos.
Aunque existen algunos criterios para discernir:

— El bueno, por la virtud no peca; y el malo, por la pena.
— El bueno por virtuoso y el malo por astucioso, son bondadosos.

Si, para descubrir la bondad/maldad moral hay que perforar la superficie
fenoménica, la capa apariencial... hasta llegar al hondén del alma. De ésta sale lo
bueno y lo malo.

Seguramente, alld dentro, en el interior del castillo, nos encontraremos con
los paradigmas, con las causas primeras del bien y del mal: Dios y el Diablo.
Curiosa y trdgicamente, el hombre tiene que escoger (imperativo de la liberrad)
entre uno u otro:

— Demonio o Dios, ;cudl de los dos?

— Quien de Dios huye, en el Diablo tropieza.

— Quien del Diablo aprende, mal maestro tiene.

— El Diablo abre la puerta, y el vicio la mantiene abierta.

II. PECADOS Y VICIOS

Es tenido como malo el hombre que comete pecados o estd somerido al
imperio de los vicios. Para el pueblo, vicio es el pecado hecho costumbre. Veamos
qué piensa y qué dice acerca de este punto el saber paremiolégico.

A) PECADOS

1. Constatacion cuantitativa

El refranero afirma y repite de mil maneras y en dos mil tonos diferentes que
la toralidad de los seres humanos es pecadora. Hay multitud de dichos y senten-
cias populares que hacen esa constatacién cuantitativa. Ofrezco una breve selec-
cién a mis oyentes:

— Quien dice no delinquir, afiade a sus pecados el de mentir.

— Pecados y deudas son mis de los que se piensa; y dineros, menos.
— Ni hombre que no peque, ni burro que no tropiece.

— Siete veces al dia peca el justo, y setenta el injusto.
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— Si no pecara el cuitado, no aborrecerfa tanto el pecado.
— Por lo mismo que peco, mds el pecado aborrezco (;Cudl es el sentido ver-
dadero de los dos tiltimos refranes?)

Sélo la edad puede amenguar o apocar la capacidad pecadora del hombre:

— Pasada la linea equinocial, todo pecado se torna venial (de Navarra)
— A mds afios, menos pecados.

2. Definicion

Pero, ;en qué consiste el pecado? Naturalmente, en el refranero no se da nin-
guna definicién escoldstica del mismo. Los refranes dnicamente capran y plasman
ideas que circulan o flotan en un ambiente fundamentalmente cristiano (no creo
en el cardcter pretendidamente pagano de nuestros refranes). El pecado aparece
como una accién u omisién, mediante las cuales se rompe la ligazén o amistad
con Dios. En este contexto significativo hay que ubicar los refranes que siguen:

— La desgracia mayor es estar enemistado con Dios.
— Si nuestra voluntad hacemos nos, no podemos hacer la de Nuestro Sefior.
— ;Para qué quiere Pedro Miguel lo que Dios no guier?

3. Una constelacion

El pecado solo no existe; es pura ficcién. El refranero estd en contra de cual-
quier consideracién insular o granular del pecado. Los pecados forman redes, sis-
temas, constelaciones, archipiélagos... Parece ser que esto lo tiene muy claro el
pueblo, sabio de siglos:

— Ningtin pecado anda solo.
- Los pecados son cadena: unos eslabones a otros se agregan.
— Como las cerezas, los pecados se enredan.

4, Causas del pecado

Existe una causa que podriamos llamar “constitucional” del pecado: la libertad.
Sin ella, evidentemente, no habria pecado. También podriamos exclamar aqui como
lo hace la iglesia en la liturgia del Sabado Santo: “iFeliz culpa, bendito pecado que
torna inevitable la existencia de la libertad!”. Hay un refrdn castellano, realmente
asombroso y valiente, que declara preferible el infierno con libertad al cielo forzoso:

— De grado en el infierno, y no por fuerza en el cielo.

Ahora bien, la libertad —me refiero a la libertad personal, no a las libertades
sociales— es algo muy intimo, que se agota en el interior del sujeto. Por eso, el
refranero, siguiendo la linea evangélica, afirma rotundamente que es del corazén
humano de donde salen las acciones pecaminosas:

— Nunca el ojo pecd, si no se lo mandé el corazén.
— En el corazén malvado se originan todos los pecados.
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5. Efectos del pecado

Son muchos y a veces catastréficos Jos efectos negativos del pecado:

— Por un pecado, naufraga la nao.
— Quien a Dios irrita, no se marchard en palmitas.
— Quien al diablo sirve y cree, mal galardén espere.

Entre los peores efectos del pecado, estin éstos: deja huella y puede conver-
tir al hombre en esclavo:

— Del pecado, lo peor es que hace clavo.
— El pecado puede hacer forado (agujero).
— Quien comere ¢l pecado, siervo es del pecado.

6. Algunas formas de pecado

El refranero se muestra comprensivo y hasta benevolente con ciertos tipos de
pecado, como son los de intencién y los de boca:

— Pecar de intencién es ver y no catar el turrén.
— Pecado de boca es una bicoca.
— Pecado de boca, pecadillo de gente loca.

7. Invitacion a no pecar

Por tltimo, en el refranero se percibe una constante invitacién a rebajar el
nimero de pecados, a pesar de resultar esto enormemente dificil:

— Mas vale poco pecar que mucho confesar.
— Esfuérzate en no pecar, aun a sabiendas de que vas a fallar.

B) Vicios

Afirmamos antes que el vicio viene a ser el pecado hecho costumbre. Por con-
siguiente, lo afirmado del pecado se puede aplicar al vicio de un modo mucho miés
grave y enfdtico, teniendo en cuenta la nueva dimension de la habitualidad.

L. Inclinacién mayoritaria

Por de pronto, el refranero sostiene que el hombre, mayoritariamente hablan-
do, estd inclinado hacia esa deformacién moral que es el vicio, en parte porque el
vicio frecuentemente hace prosperar:

— Muchos el vicio prefieren; Ja virtud pocos la quieren.
— Va el vicio con ropa rozagante; y la virtud, con una mano atrds y otra delante.
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De hecho, quién mds quién menos, todos tenemos algiin vicio, pequeno o
grande, culposo o inocente:

— O grande o chico, cada cual tiene su vicio.

— Quien no va a un horno, va a otro.

— Ni hombre sin vicio, ni comida sin desperdicio.

— Hombre sin vicio ninguno, escondido tendrd alguno.

En un extrafio dicho recogido por E Rodriguez Marin se afirma que el hom-
bre sin vicio no es de fiar (;por qué?):

— De hombre sin vicio no me fio; es hombre sin beneficio.

Ante la necesidad cuasi-onroldgica de tener vicios, el hombre debe oprar por
los mds pequeiios e inocentes: rabaco, vino, dados...:

— Quien no tabaquea, vinea 0 mujerea.

— Quien no fuma ni bebe, algun otro vicio tiene.

— A quien no fuma ni bebe vino, el diablo se lo lleva por otro camino.
— No juego a los dados, pero peores cosas hago.

— Quien no jucga a los dados hace peores recados.

Una buena administracién de la salud requiere disminuir los vicios mientras
aumenta la edad:

— El lodo, a los mozos da por la barba; y a los viejos, por la braga.
— Vicio de viejo, presagio de tumba.

2. Vicios aistados

Al igual que los pecados, los vicios no andan solos o sucltos. Son realidades
humanas copulativas, no disyuntivas:

— A ningtn vicio le gusta vivir solo, y tira de los otros.
— Tras ciertos vicios viene el fornicio.

Lo que ocurre es que entre los vicios —como entre los hombres— existen afi-
nidades mayores y menores. Por ejemplo, es muy estrecha la relacién que hay
entre la envidia y la avaricia, o entre el vino y la lujuria:

- Envidiosos y avariciosos, hermanos amorosos.
— El vino alegra ¢l corazén, pero mis alegra el companén.

3. El mundo del vicio

El pecado es ocasional: ocurre, acaece en diferentes circunstancias de la vida.
Al contrario, el vicio necesita un medio, un mundo para desarrollarse ;Cudl es el
mundo propio del vicio, hablando en términos generales? Qigamos lo que dice el
pueblo a través de algunos refranes:
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— Al hombre perdio, buscalo en la rasca o en el rfo.

~ Quien en el vicio se enfrasca, o entre tunas o en la tasca.
— El vicio ama el bullicio; la virtud, el cilicio.

— Canrtando y bailando, ninguno llega a ser venerando.

— Contra todos los vicios, poco dinero.

4. Efectos perniciosos

Los efectos perniciosos de los vicios son de mayor calibre moral y humano que
los originados por los pecados mortales o veniales. El refranero castellano es realmen-
te prédigo y especialmente fértil en la enumeracion de esos efectos dafinos. Ofrezco
un pequefio elenco, un minimo repertorio de refranes, para que mis oyentes mediten
y recapaciten ante el pronunciamiento abundoso de la sabiduria popular:

— Quien tiene un vicio, si no se mea en la puerrta, se mea en el quicio.
— No hay vicio sin su suplicio.

— El vicio saca la puerta de quicio.

— El vicio wurba el juicio.

— El vicio envilece, y la virtud ennoblece.

~ Tu vicio es tu enemigo, y siempre va contigo.

— Canas, cuernos y dientes no vienen por tiempos (edad); por vicios vienen (C).
— Hombre enviciado, hombre encadenado.

— La mala vida arrugas cria; la buena, las quita.

— Tabaco, vino y mujer, echan al hombre a perder.

— Vicios y disgustos matan a muchos.

5. Correccién

El hombre debe trabajar denodadamente en la erradicacién de sus vicios.
Tarea dificil como pocas...:

— Quien al vicio se da, dificilmente lo dejard.
— El hébito del fraile es f4cil de quitar, pero el del vicio es malo de desnudar.

Especialmente dificil de erradicar resulta el vicio que no es simple fruto de un
aprendizaje maduro, sino que tiene sus raices enterradas en la misma naturaleza
del hombre o viene de la infancia:

— Vicio por narura, hasta la muerre dura.
— Quien tuvo vicios en la infancia, hasta la vejez le alcanzan.

A pesar de lo dificultoso del cometido, el hombre tiene que trabajar incesan-
temente en la eliminacién de los vicios:

— El hombre de buen juicio huye del vicio.

— Vicio que no se castiga, a mas va cada dia.

— Deja el vicio, y te dejard el perjuicio.

— Deja el vicio por un mes, y ¢l te dejard por tres.
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Hay que echar una mano al amigo vicioso para que reorganice conveniente-
mente su vida. Si no se corrige, alld él; poco se pierde perdiendo un perdido:

— Ayuda al amigo para que deje el vicio. Dios estard con €l y contigo.
— El perdido que es perdido, que de perdido se pierde, ;qué se pierda, qué se

pierde? (trabalenguas recogido por Correas).

1T LAS VIRTUDES

Bueno y virtuoso son sinénimos en la concepcion y lenguaje moral del pue-
blo. Puede comprobarse analizando las distintas colecciones de refranes que hoy
circulan en el mercado literario. Vamos a ver cudl es la “vox populi” acerca de las
virtudes en general o de la vircud en abstracto. Constataremos, en primer lugar,
las consideraciones paremiolégicas acerca de la virtud en si, para analizar a conti-
nuacién el mundo relacional de ésta, sus efectos positivos y las recomendaciones
tradicionales en torno a la vida virtuosa, terminando con las apelaciones que
hacen referencia al triunfo y galardén final para quienes abandonan la senda del
vicio y emprenden el camino de la virtud.

1. La virtud en si

El refranero no ofrece, que sepa yo, ninguna definicién “esencial” de la vir-
tud, aunque si muchas definiciones descriptivas, generalmente parciales. Algo
parecido a una definicién esencial es la identificacién que establecen algunos refra-
nes entre virtud y libertad verdadera o bien ejercida:

— Aquél es solamente libre, que al pecado no sirve (C.)
— El que es virtuoso y al pecado no sirve, ése es verdaderamente libre.

Como ¢l vicio o el pecado, la virtud no anda sola por los campos de la mora-
lidad, sino que busca la compaiiia de otras virtudes. Llama fuertemente la atencién
este empefio del refranero en subrayar el cardcrer plural y “textil” (de “tejido”) del
acro/hdbito moral:

— Una golondrina no hace verano; ni una sola virtud, bienaventurado (C.)
— Virtud y vicio no son hilos, sino que forman tejidos (vestidos).

La virtud es el resultado de la accién humana; no se hereda, se adquiere a tra-
vés de la educacién:

— La sangre se hereda, y la virtud se allega.

— Para la virtud, educacién; y para la ciencia, instruccién.
— Al bien ocupado nunca la virtud le ha faltado.

— Contra el vicio, buen ejercicio.

— Persona ociosa no puede ser virtuosa.
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Para que la virtud sea realmente virtud y no se desvirtte o disuelva en apa-
riencias engafiosas, conviene que sea humilde, discrera, poco ostentosa:

— Virtud ostentada, ni es vircud ni es nada.
— Quien virtud vende, en vicio la convierte.
— Sin discrecién, la virtud es vicio; y con ella, el vicio parece virtud.

La advertencia es el bande de pruebas para fa accién moral, sea ésta buena o
sea mala;

— La adversidad es la piedra de toque de la virtud y la maldad.
— Quien no ha suftido, ni bueno ni malo ha sido.

2. Ambito velacional

Ademds de las relaciones existentes entre las virtudes, el refranero resalta las
vinculaciones de la virtud con otras realidades, mds o menos heterogéneas, en
orden a perfilar su naturaleza.

Por ejemplo, un dicho popular asegura que virtud e ingenio son cosas distin-
tas, aunque ambas, de rango superior, no pueden ser objeto de mercaderias:

— El hombre ingenioso no siempre es virtuoso.
— Virtud ¢ ingenio no se compran con dinero.

Precisamente, sobre las relaciones negarivas entre dinero y virtud existen
muchos pronunciamientos en nuestro refranero.

— Dificilmente es hombre bueno aquél que tiene dineros.
— Hombre rico, hombre maldiro.

Sin embargo, hay relranes en los cuales, o se plasma —a veces con cierta exte-
rior satisfaccién— la pleitesia rendida con el hombre al poderoso caballero Don
Dinero; o se afirma (aparentemente se afirma) que la virtud sin riqueza no es
nada. Yo creo que estos refranes y otros parecidos tienen que ser despojados de su
ropaje expresivo, para situarlos en su propia érbirta: la de lo fictico, no la de lo
axioldgico o ideal. Desde esta perspectiva hay que entender los dichos siguientes:

— La virtud es desdenada,cuanto la riqueza estimada.
— Virtud y linaje, sin hacienda son aire.

Si el dinero es cuando menos un peligro para la virtud, también puede serlo
la hermosura mal administrada:

— Virtud con hermosura, poco dura.
— Mujer guapa, la tentacion a la espalda (doble o triple sentido).

Al parecer, el pueblo sabio y soberano opina que el dormir en demasia tam-
poco favorece el florecimiento de la virtud:
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— La virtud es de poco sueno.
— Hombre dormilén, sin faltriquera ni devocién.

Donde si existe una relacién positiva causa-efecto es entre virtud y salud:

— La virtud es buena amiga de la salud.
— La virtud da la vida, y el vicio la quita.
— Bien estd quien tiene salud, y mejor quien tiene virtud.

Siguiendo el criterio biblico, el pueblo estima que la virtud auténtica debe
traducirse en obras buenas:

— Al cielo no se sube con escaleras, sino con obras buenas.
— Virtud sin obras buenas es virtud huera.

IV. EFECTOS POSITIVOS

Cada virtud produce una serie de efectos positivos, conducentes a la cons-
truccién definitiva del hombre, cuyo ser —no lo olvidemos— es esencialmente un
quehacer. Pero el refranero se refiere también a la accién humanizante de la virrud
en general, a través de multitud de dichos variopintos y con significados diferentes.
He aqui algunos ejemplos:

~ Mis hace la virtud que la multitud.

— El amigo de virtud y soledad, no recele adversidad.

— Virtudes son las que valen; que no pelos largos, pecho alto y alegres andares.
— Con virtud y bondad, se adquiere autoridad.

— Quien siembra virtud, recoge fama.

— Virtud es nobleza; y todo lo demis, vileza.

La bondad y fuerza intrinseca de la virtud hard que, en su didlogo/dialéctica
con el vicio y otros aspectos mds o menos neutros de la vida, se imponga al final
y permanezca:

— La virtud dura y vence; lo demds no permanece.

— Virtudes son las que vencen, que no estrellas luefies (relucientes).

— Virtudes vencen sefales.

4. Recomendaciones

Por todo lo anterior, la sabiduria popular no se inhibe, ni mucho menos, a la
hora de recomendar la vida virtuosa:
— Buen castillo guarda, quien mira por su alma (cultivando las virtudes).
— Hermano Gémez: no reces el “avemarfa” ofendiendo el “paternoster”
(todas las virrudes).
— Hablar de virtud es poco; practicarlo es todo.
— Hombre sin virtud, moneda sin cuno.
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5. Galardon final

En ocasiones, la virtud no es suficientemente reconocida y premiada en este
mundo; pero siempre cabe esperar el galardén seguro de la otra vida, la verdadera:

— Tres cosas debieran ser premiadas, aunque no siempre el premio alcanzan:
la virtud, las letras y las armas.

— Obra bien y aguarda; que Dios es el que paga.

— Vivir bien, que Dios es Dios.

— Si no hubiese cielo, ;cémo tendria el virtuoso premio?

V. LA CONVERSION

El bien y el mal no son departamentos estancos en los cuales quedan distri-
buidos y definitivamente instalados los seres humanos. Existe la movilidad moral.
La moralidad es, por su propia naturaleza, algo dindmico, no algo estdrico, El
hombre virtuoso puede dejar de serlo. Y el vicioso, convertirse y emprender el
camino de la virtud. Si el hombre es el tinico animal con capacidad de pecado, es
también el inico que puede reconducirse en el sentido de la maldad o bondad que
él escoja. La raiz dltima de la conducta moral estd en la naturaleza libre del
Sapiens. Y la libertad, en el nivel psicolégico, es fundamentalmente eleccién.
Estos son —creo yo— los presupuestos ideoldgicos subyacentes en el refranero, en
cuanto cddigo moral orientador de multitudes a lo largo de los siglos.

No vamos a analizar la posible transformacién o conversién del hombre vir-
tuoso en perverso, a través de acciones pecaminosas repetidas. Por falta de tiempo
y, sobre todo, porque nos gusta resaltar el lado positivo de las cosas, nos fijaremos
solamente en el proceso inverso: el trinsito humano del pecado/vicio a la virtud.
En esta conversién o marcha moral hacia el bien, partiendo del mal, el refranero
senala dos momentos cruciales y algunos otros que son consecuencia de los ante-
riores: el remordimiento y el arrepentimiento.

1, Remordimiento

Este es presentado por la “philosophia vulgaris”, unas veces como castigo, en
forma de temor o miedo; y otras, como el inicio de la conversién positiva. Vea-
mos algunos ejemplos referentes a la primera consideracién; son numeros{simos
los que ofrece la paremiologia castellana:

— No hacella, y no temella (N)

— A quien mal vive, su miedo le sigue (C)

— Quien es réprobo en su conciencia, cada dfa oye la sentencia.

— Mal reposa la vida dudosa (viciosa).

— T que te paras bermejo, algiin mal has hecho (sonrojo, eritrofobia).
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El remordimiento/castigo inquieta al hombre y lo convierte en fugitivo per-
manente de si mismo, de Dios, de la claridad...;

— Quien huye, por algo huye.
— Huyes de ti, huyes de Dios: ;a quién buscas fuera de los dos?
— Quien hace el mal, aborrece la claridad.

Muy pocos refranes —de los recogidos por mi— aluden al remordimiento como
punto de arranque imprescindible para la conversién moral. Pero algunos existen:

— El que siente el pecado, ya tiene medio camino andado.
— Vicio por pesar, la virtud anuncia ya.
— Quien tiene el rabo de paja, hacia atrds mira, y cata qué pasa, no sea llama (C).

2. Arrepentimiento

Del remordimiento, positivamente asumido o vivido, nace el arrepentimiento,
etapa clave en el proceso de conversion. Cuando el refranero habla del arrepenti-
miento, lo hace fijindose principalmente en tres aspectos (el tercero es una matiza-
cién del segundo): necesidad, veracidad y prevencién contra posibles falsificaciones.

Por supuesto, la sabiduria popular aboga por el arrepentimiento generalizado
e incesante, teniendo en cuenta la condicién pecadora del ser humano:

— Quien mal hizo, y se arrepiente, mal no entiende.

— El pecador arrepentido, casi es lo mismo que si no lo hubiera sido.
— Un buen arrepentir abre las puertas a un buen morir (vivir).

— Dios perdona a quien su culpa llora.

Ahora bien, el arrepentimiento tiene que ser veraz. Debe salir del fondo del
corazén, y no quedarse en gestos exteriores o palabras:

— Golpes de pecho, y los mismos hechos.

— Bla, bla, bla..., y la casa por arreglar.

— Corazones arrepentidos quiere el ser divino.

— Si de corazén no te apenas, en vano te acaramelas.

Como dijimos al principio, el refranero previene y alerta, a través de innumera-
bles dichos y sentencias, contra los arrepentimientos falsos o falseados o, cuando
menos, sospechosos, porque son producto de circunstancias que hacen muy dificil la
ejecucién del acto moral: edad, enfermedad, proximidad de la muerte, situaciones
limites, saturacién pecaminosa, condicionamientos sociales, presién ambiental...:

— A la mocedad ramera; después candelera (santera).

— Pura a la primeria; beata a la derreria.

— De mozo a palacio; de viejo a bearo.

— Cuando el diablo viejo se ve, se mete a hombre de bien.
— El hijo del judio, a fraile se ha metido.
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— Cuando el demonio reza, cerca viene la fin.

— Para Dios dejan los huesos, quienes al diablo carne dieron.

— La que al diablo su carne dio, ofrece sus huesos al Senor.

— Robar cuarenta afos dia a dia, y querer salvarse con cuatro avemarfas, es
mucha golferfa.

A pesar de todo, cabe un arrependimiento sincero, que conduzca a una
autréntica conversion.

3. Otros momentos de la conversion

El refranero se refiere fundamentalmente a dos: la confesidn priblica del
ecado y la correccion de la conducta moralmente desviada. El reconocimiento
publico del pecado, exigido en mis de una ocasién por el codigo moral del pue-
blo, se apoya, segin pienso, en esta conviccién: el pecado, aun el mds intimo y
privado, tiene siempre una dimensidn o proyeccion social; lo mismo puede afir-
marse de la vircud. Por otro lado, la enmienda fictica de la conducra es el cér-
mino légico de todo el proceso de conversion. Escuchemos algunos refranes
pertinentes a ambos casos:

— Si el pecado te pesa, publicamente lo confiesa.

~ Reconoce tus vicios ante los demds; y asf muy lejos llegards,

— Barato es pecar, y caro el enmendar; pero lo tenemos que intentar.

— Caro cuesta ¢l arrepentir, y mds caro el bien vivir.

— Si del mal te pesa, en €l cesa; si no, pésete porque no te pesa (juego de palabras).

CONCLUSION

Comencé este discurso inaugural de la Universidad de la Experiencia en la
ciudad de Zamora con una copla popular. Y quiero terminar con otra:

Las palabras gastadas
yo no las quiero;

que las mias son nuevas
cual oro viejo.

Me pregunto: ;los refranes son palabras gastadas por el uso, sin relieves per-
ceptibles? El zamorano Amando de Miguel escribié, hace muy poco, un articulo
interesante sobre las “citas rodadas”; es decir, gastadas, manoseadas... Y decia el
ilustre hijo de Pereruela de Sayago que habia que abominar de ellas, para “que-
darse sélo con las citas que anadan algo, que sorprendan al lector, que enriquez-
can el texto. Para eso hay que leer mucho”. Repito: ;los refranes son simplemente
citas rodadas, desgastadas?
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Yo creo que, para algunos usuarios pusilinimes —de alma pequena—, son eso
y s6lo eso. En cambio, para el pueblo en general, para el pueblo llano y sano, el
refranero es su auténtica “philosophia vitae”. Durante siglos, el pueblo ha vivido
a golpe de refranes, monedas de oro viejo que han pasado de mano en mano sin
que se borrase la efigie ni el valor ;Viejas monedas nuevas!

Precisamente, es en el refranero donde el pueblo sabio ha plasmado el esque-
ma de su moral fundamental, con la distincién neta entre bondad y maldad, entre
virtud y vicio, y con la proclamacién inequivoca de la posibilidad de la conversién
personal y grupal. Esquema éste muy diferente del presentado por algunas filoso-
fias contempordneas, que colocan al hombre mis alld (0 mds acd) del bien y del
mal; que cuestionan seriamente la existencia del pecado y la virtud; que conside-
ran el remordimiento y el arrepentimiento como simples tonterias: como la mor-
dedura de un perro en una piedra; que invitan al hombre —en tltima instancia— a
que no sienta nunca vergiienza de si mismo...

Una segunda parte de esta conferencia nos llevaria a reconstruir la escala axio-
légica subyacente en el saber paremiolégico, haciendo un elenco ordenado de
vicios y virtudes, segin la estimacion del pueblo soberano. No hay tiempo para
ello. Lo intentaremos en otra ocasion.

Finalizo la disertacién con una reflexién inquietante (al menos, asf la juzgo
yo). Hasta hace bien poco, el hombre de estas latitudes vivia a golpe de refrdn,
inmerso en una filosoffa, en una racionalidad genéricamente comparrida. Hoy se
vive a golpe de efimero eslogan: de eslogan comercial, politico, social, religioso
(joh, el versiculo de la biblia convertido en eslogan!)... Se ha cambiado la racio-
nalidad reposada durante siglos por la rdpida publicidad, la idea por el impulso...
Cambio drdstico, profundo, que implica una remenda ruptura generacional...
;Ruptura para mal o para bien?... Respondan ustedes, queridos alumnos. Pueden
hacerlo a lo largo del curso, apoydndose —si es preciso— en la sabiduria del pueblo,
que es el principal depositario del inacabable libro de la experiencia...

LAS FUENTES DE LOS REFRANES

Al igual que he hecho en otros trabajos de cardcter paremiolégico, una buena
parte de los refranes utilizados en éste los he obtenido por medio de la investiga-
cién de campo, realizada a lo largo de los anos en varias comarcas de Castilla y
Ledn, principalmente de Zamora y Salamanca. Otros refranes estdn tomados de
los refraneros cldsicos, tan abundantes en nuestra produccién literaria. Para com-
probar la vigencia actual de estos dltimos, he acudido a una red de informantes
estratégicamente distribuidos por la comunidad auténoma. De unos y otros refra-
nes puedo afirmar que estdn en uso, con una implantacién social significativa.
Algunos de los dichos populares son comunes a diversas regiones de Espana e His-
panoamérica. La cultura tradicional auténtica, contra lo que suele decirse, es facil-
mente universalizable jCudnros proverbios, adagios, dichos y refranes pertenecen
ya al acervo comun de la humanidad!
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Los refraneros empleados para el presente trabajo son los siguientes:

El refranero general espaniol

José Maria Sbarbi

Madrid M.DCCC.LXXIV

Edic. Facsimil, Edic, Atlas de Madrid, 1980

Monografia sobre los refranes, adagios y proverbios castellanos
José Maria Sbarbi

Madrid MDCCCXI

Edic. facsimil. Edic. Atlas de Madrid, 1980

Vocabularios de refranes y frases proverbiales y otras formulas comunes de la lengua
castellana

Maestro Gonzalo Correas

Madrid 1924

Tip. de “Revista de archivos, bibliotecas y museos”

Flores de dichos y hechos

Dr. Matthias Duque

Valencia 1917 (1.2 edic. de Francisco de Amat)
Imprenta de Anronio Lépez y Cia.

Refranero General Ideoldgico Espatiol
Luis Marrinez Kleiser

Madrid MCMLXXXII

Edic. facsimil. Edit. Hernando

Refranero de la vida humana
Luis Iscla Rovira

Madrid 1989

Edic. Taurus

Diccionario de refranes
Luis Junceda

Madrid 1995

Edic. Espasa Calpe

Tesoro de la lengua Castellana o Espaniola
Sebastidn de Cobarruvias

Madrid 1979

Edic. Turner
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9. Diccionario Etimoldgico
Francisco del Rosal
Madrid 1992
Edic. facsimil del CSIC

10. Los diversos refraneros de Francisco Rodriguez Marin. Llegé a reunir en ellos
mds de 50.000 refranes. En muchos de los mismos se consigna su proceden-
cia de la comunidad castellano-leonesa.

De todas estas fuentes he extraido la informacién. Aunque las aguas mds
frescas y cristalinas se las debo a los vocabularios de Cobarruvias, Correas y Rosal.
Los tres conocieron in sty la cultura popular de Castilla y Ledn.



Esbozos histéricos de la animacion
sociocultural en Castilla y Leén

SINDO FROUFE QUINTAS

RESUMEN

Exponemos en el articulo el recorrido histérico de la Animacion Socioculrural
en la Comunidad Auténoma de Castilla/Leén. Resulta dificil elaborar una cro-
nologfa exacta de su desarrollo ya que muchos acontecimientos comunitarios
celebrados, carecen de registros escricos. Comentamos la importancia de la Ley
de Accién Social y de Servicios Sociales, asi como ¢l papel organizativo que
desempena el Centro Regional de Animacién y Tiempo Libre, con sus distintos
programas de acrividades para toda la Comunidad.

SUMMARY

In the article is explained the historic run of the Sociocultural Animadion in
Castilla/Leon. It’s difficult to maque an exact cronology about its development
as a lot of communitary events celebrared, lack written registers. We discuss the
importance of the Social Action and Animation and Social Services Law, so the
organizer role thar play the Animartion and Free Time Regional Center, with its
differents acrivities programs for the Community.

La Animacién Sociocultural como actividad social critica tiene ya una larga
trayecroria en los terrenos de la democracia cultural. No siempre ha conseguido lo
que ha pretendido. Pero ha levantado conciencias, ha satirizado situaciones y ha
creado un nuevo tejido social, donde los individuos/personas gozan de sus liber-
tades y viven la participacién como alimento diario.

Exponer desde un enfoque histérico el recorrido de la Animacién Sociocul-
tural en un drea geogrifica concreta, como es la de Castilla y Leén, supone un
esfuerzo investigador inusual, porque poco se ha escrito sobre tal aventura, aun-
que sea abundante la parcela de su préctica social. Sin embargo, tomamos el reto
como una vitamina ilusionante. Todos tenemos la obligaciéon de luchar, desde los
dmbitos de la Animacién, para que nuestros jévenes se hagan participes de su
promocién sociolaboral. La Animacién nos debe ayudar a reivindicar todos nues-
tros derechos de ciudadanos comprometidos con la realidad social mds préxima,
para que la transformacién cultural y educativa se haga palpable y sea capaz de
levantar a los pueblos de la atonia recurrente y de todas sus condenas histéricas.
La Animacién Sociocultural es uno de los mejores medios de los que dispone el
pueblo como conciencia social para mejorar sus niveles de vida y los de rodos sus
ciudadanos.

STVOIA ZAMORENSIA, Segunda etapa, vol. [V, 1997, 305-320
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1. ANTECEDENTES

La Ley Orgdnica 4/1983, de 25 de febrero (BOE de 2 de marzo) sancionaba
el Estatuto de Autonomia de Castilla y Leén.

Con anterioridad a esta Ley, las actividades socioculturales dentro del dmbi-
to geogrdfico castellano-leonés fueron de escasa influencia en el colectivo ciuda-
dano. Ciertamente que algunas provincias realizaban todo tipo de programas de
Animacién, pero eran las menos. Asi tenemos como un elemento emergente la
Escuela de Animacién Cultural de la Diputacién Provincial de Valladolid, creada
oficialmente en septiembre de 1983. Pone en marcha varios Cursillos como el
celebrado del 16-18 de sepriembre de 1983, con 85 participantes. El segundo
Cursillo, ubicado en Villagarcia de Campos, del 2-4 de marzo del 1984, con 75
asistentes. El tercer Cursillo tuvo lugar en el Monasterio de la Espina de Vallado-
lid, del 28-30 de septiembre de 1984. A finales de 1985 (19-22 de diciembre) se
celebran las Cuartas Jornadas de Animacién Socio-cultural en Villagarcia de Cam-
pos. En Valladolid, del 26 al 28 de noviembre de 1986, se retinen 35 expertos en
un Encuentro sobre Promocién Socioculrural y Desarrollo Comunitario en Zonas
Rurales, Destacan distintos Cursos, Talleres, Semanas Culturales y Publicaciones,
tevados a cabo por la Escuela de Animacién de Valladolid. Sobresalen, sin duda,
las Semanas Culturales en el mundo rural que pretenden ser un lugar de encuen-
tro, debate y discusion de temas de interés general y de problemas reales y, al
mismo tiempo, un medio para la creacién de un clima de sensibilizacién y movi-
lizacién que dé pie a debates posrerlores y cursos de profundizacidn.

Mencionamos también la época de los teleclubes, donde la gente de los pue-
blos se agrupaba para hablar de los problemas sociales o culturales que les afecta-
ban. Los teleclubes tenfan una televisién, que no existia en el mundo rural, un
proyector de diapositivas, un tocadiscos y una biblioteca bdsica con libros de lite-
ratura infantil y juvenil, Historia de Espana y Universal, un atlas, las obras de Julio
Verne, libros de mecdnica del tractor, ademds de la Biblia y El Quijore. El primer
teleclubs de Espana se abrié en 1964 en Matilla la Seca (Zamora), como centro
experimental y fue inaugurado por Pio Cabanillas, Ministro de Cultura. El obje-
tivo de estos centros era elevar el nivel sociocultural en el dmbito rural, mediante
actuaciones de reatro, grupos de folclore, o charlas sociales sobre remas culrurales
y sociales. El éxito de los teleclubes radicé en que no estaban politizados y eran
centros de reunién social.

Algunas ciudades y pueblos pusieron en marcha actividades de Animacién
Sociocultural, donde los objetivos pedagégicos a conseguir estaban bastante oscu-
ros. El advenimiento de la democracia a los Ayuntamientos permitié ejecutar acti-
vidades propias de la cultura popular, aunque lejos de la intervencién directa de
la juventud. Nacen los movimientos vecinales y las asociaciones de vecinos como
verdaderas experiencias de participacion ciudadana. A finales de los setenta apare-
cen las Escuelas Campesinas, como experiencias de trabajo de base en Avila, Palen-
cia, Burgos y Salamanca. Quizds la mds importante sea la de Barco de Avila y las
puestas en funcionamiento por el Ministerio de Cultura, que reciben el nombre
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de “Culturalcampo”, como programa de intervencién en dreas rurales de promo-
cién sociocultural. Las Escuelas Campesinas optan por la Animacién Socioculrural
para generar un nuevo tipo de promocién de los aspectos econdmicos, politicos,
culrurales, sociales y ecolégicos.

Sobresale ¢l papel de la Iglesia catélica en estos afios, mediante acrividades,
creadas con una finalidad de intervencion sociocultural, desarrolladas por Caritas,
Centros de Vacaciones, Semanas Culwurales, Movimientos Scouts y Clubs de
Jévenes. -

2. LEY DE ACCION SOCIAL ¥ SERVICIOS SOCIALES

La Ley de Accién Social y Servicios de Castilla y Ledn, Ley 18/1988, de 28
de diciembre, introduce como novedad la Animacién Comunirariz dentro del
ambico de los Servicios Sociales. En varios de sus Articulos se contempla la Ani-
macion Comunitaria. Asi tenemos que en el Articulo 2492 se dice que una de las
funciones de los Consejos Sociales serd “impulsar & animacion y el desarrollo
comunitario”. Para conseguir el ejercicio de estas funciones, “los Consejos Socia-
les llevarin a cabo diversos programas bédsicos de animacién comunitaria, dirigi-
dos a todos los sectores de la poblacién”, Articulo 259, En el Articulo 26° 2 se afir-
ma que “la Junra de Castilla y Leén promoverd la participacién de la iniciativa
privada sin @animo de lucro en aquellos servicios bdsicos que asi lo permitan y en
los servicios especificos. Propiciard rambién la realizacidn de actividades de ani-
macidn comunitaria por estas instituciones o enridades”. El Articulo 360 1h, —refe-
rente a las Diputaciones Provinciales—, se les asigna ¢l fomentar la animacion comu-
nitaria, estableciendo prestaciones complementarias. El Articulo 49° 3 expone
que la administracién regional “fijard mediante conventos y subvenciones las line-
as de ayuda para los programas de animacion comunitaria”. La Junta de Castilla y
Ledn, segiin el Articulo 51¢ 2, establecerd lineas periddicas de ayuda para el man-
tenimiento de la vida asociativa de las entidades de iniciativa social y de volunta-
riado y de la animacion comunitaria’.

Apoyindose en la Ley de Accidn Social, ripidamente las distintas Diputa-
ciones Provinciales de la Regidn, afio 88, pusicron en marcha planes provincia-
les de acc16n social, como elemenrtos dinamizadores de los ciudadanes. En con-
creto, la Diputacién de Zamora, en colaboracién con la Junta de Castilla y Leén
y los mds importantes ayuntamientos de la provincia, lanzé un Programa Pro-
vincial de Accién Social cuyos objetivos fundamentales son promaover la solucién
de todos aquellos problemas sociaies que tengan los ciudadanos. La informacidn,
la coordinacidn y el fomento de actividades del amplio campo de la asistencia
social son la base de las ocupaciones profesionales de 14 Trabajadores Sociales
diseminados por los nicleos de mayor poblacién de la provincia {Benavente,
Alcafices, Bermillo de Sayago, Fuentesaico, Toro, Puebla de Sanabria, Villal-
pando y Zamora-rural). En la actualidad, debemos afadir las CEAS de Tdbara y
la Carballeda-Vidriales.
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El Decreto 13/1990, de 25 de enero, por el que se regula el Sistema de Accion
Social de Castilla y Leén, en su Articulo 149, se crea el Servicio de Animacidn y
Desarrollo Comunitario y cada “Equipo de Accion Social estard formado bisica-
mente por un Diplomado en Trabajo Social o Asistente Social y un Animador
Comunitario”, Articulo 11°. En el Articulo 19° se expone que el “Servicio de Ani-
macién y Desarrollo Comunitario pretende implicar a la sociedad en la mejora de
las condiciones de vida, a través de la participacién ciudadana que se estructura
fundamentalmente en torno a los Consejos Sociales”. Para la consecucion de estos
objetivos los CEAS deberdn “cooperar en la realizacién de los programas de los
distintos sectores de poblacién, asi como los programas de animacién cultural y de
educacién no formal de todo tipo”, Articulo 20° f. Funcién de las CEAS serd
“proponer y desarrollar programas de Animacion Comunitaria tendentes a propi-
ciar la integracién cultural y social de las personas y colectivos discriminados”,
Articulo 29° A. Asimismo en el Decreto 107/1990, de 21 de junio, por el que se
regula las condiciones y requisitos de los Centros y establecimientos de la Tercera
Edad, para su puesta en marcha y funcionamiento, en su Articulo 8¢ 4D, se dice
que en todas las residencias “se efectuardn programas de animacidn sociocomunitaria’.

La Consejeria de Educacion y Cultura por Decreto 132/1987, de 4 de junio,
regula los centros de Animacién Juvenil y Tiempo Libre en el dmbito territorial
de la Comunidad de Castilla y Leén (B.O.C. y L., n® 94, 24-6-87). Los Centros
de Animacién Juvenil y Tiempo Libre son aquellos que, promovidos sin dnimo de
lucro por iniciativa publica, por persona fisica o juridica de cardcter privado, rie-
nen como finalidad la formacién de animadores juveniles de acuerdo con los pro-
gramas oficialmente establecidos, y la promocién de actividades para la juventud.
Las dreas formarivas que se establecen son: Monitor de Tiempo Libre, Coordina-
dor de Tiempo Libre y Animador Juvenil

Los Cursos de Formacién de Animadores, Coordinadores de Tiempo Libre y
Animadores Juveniles (B.O.C. y L., n® 66, 7-4-88) tendrdn dos etapas:

a. Formacién teérico-pricrica.
b. Prdcricas.

Los Cursos de Monitores tendrdn una duracion minima de 270 horas (Art. 29).
La etapa tedrico-practica serd de 120 horas lectivas, de las cuales 100 son para
desarrollar los contenidos de los temas que figuran en el programa que establezca
la Direccién General de Deportes y Juventud y las 20 horas restantes de dedica-
ci6n a los programas de formacion especifica de cada Centro.

La erapa de précticas se realizard después de la formacion tedrica-pracrica y
tendrd una duracién minima de 150 horas de trabajo educativo.

Los Cursos de Coordinadores de Tiempo Libre, tendrdn una duracién minima
de 340 horas (Art. 3°). La etapa tedrica-prictica de las cuales 140 horas se desti-
nardn a desarrollar los contenidos de los demds que figuren en el programa que se
establece por la Direccién General de Deportes y Juventud. El tiempo restante se
dedicard a desarrollar los contenidos de los temas especificos de cada Centro.
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La etapa de prdcticas tendrd una duracién minima de 170 horas, realizadas en
jornadas completas de actividad y con una duracién mfnima de 14 dias (Art. 3.2).

Los Cursos de Animadores [uveniles tendrdn una duracién minima de 350
horas (Art. 6°). La etapa teSrico-prdctica durard 200 horas lectivas y la de prdcti-
cas tendrd una duracién minima de 150 horas (Art. 6.1 y 6.2)).

Los programas completos de los Cursos de Formacidn de Monitores y Coordi-
nadores de Actividades de Tiempo Libre y de Animadores Juveniles, asi como los cri-
terios para su evaluacion, aparecen explicitados en la Resolucién de 21 de marzo

de 1988 (B.O.C. y L., n° 66, 7-4-1988).

3. EL CENTRO REGIONAL DE ANIMACION ¥ TIEMPO LIBRE

Fue reconocido como Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre de la
Junta de Castilla y Leén por Orden de 8 de febrero de 1989 (B.O.C. y L., n® 39,
24-2-89), con sede en Palencia. Dicha Orden le reconoce con capacitacién sufi-
ciente para titular Monitores de Tiempo Libre, Coordinadores de Tiempo Libre y
Animadores juveniles.

Por Orden de 25 abril de 1995, (B.O.C. v L., n® 85, 5-5-1995) se redifine el
Centro Regional, para que mediante la ampliacién de sus competencias y especi-
ficacién de sus funciones o cometidos pueda desarrollar una labor de cooperacion
y coordinacién como demandan las Escuelas de Animacién y Tiempo Libre, reco-
nocidas en el 4mbito de Castilla y Leén. Las competencias asignadas son muchas,
ya que es "¢l drgano de formacién en el drea de juventud a través del cual la Direc-
cion General de Deportes y Juventud desarrollard las tareas formativas en este
imbito y que asumird ademds las labores de coordinacidn, seguimiento, apoyo v
asesoramiento, asi como la promocion de mecanismos que posibiliten la forma-
cién idénea del profesorado de las mismas y el contacto con Centros de igual o
superior rango en el dmbito autonémico, nacional e internacional”, Articulo 1¢.
Las funciones asignadas al Centro Regional son:

a. Desarrollo de programas formativos en el dmbito juvenil.

b. La atencién a la formacién permanente de agentes en el campo de la
Animacién.

. La investigacién en el drea de la Animacién.

. El fomento y la ayuda a las investigaciones de otras Escuelas.
La publicacion de temas de interés juvenil.
Disponer de un Centro de Recursos al que tengan acceso las Escuelas
Reconocidas.

. Llevar un fichero actualizado de recursos humanos en ¢l Campo de la
Animacién.

h. Mantener conractos con otros Centros a nivel auronémico, nacional o

internacional.

Lo 164 A . W
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Establecer Programas minimos de los cursos de Monitor y Coordinador de
Tiempo Libre.

La coordinacién y asesoramiento de las Escuelas, asi como la inspeccion de
las mismas para velar por el cumplimiento de sus programas de formacion.

La sede del Centro Regional se fija en las instalaciones de la “Escuela Castilla”
de Palencia. Cuenta con un Consejo de Coordinacién, que se reunird al menos
dos veces a lo largo de cada curso escolar.

3.1. Centros de Animacién Juvenil y Tiempo Libre en Castilla y Ledn

Exponemos, de forma escueta, cada uno de los Centros de Animacién y
Tiempo Libre, existentes en la region de Castilla y Leén y que cumplen una fun-
cién formativa dentro de los distintos Programas asignados: Monitores, Coordina-
dores y Animadores Juveniles.

L.

Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Insignia de Madera”.

Reconocide oficialmente (B.O.C. y L., n® 154, 10-8-1988)

Valladolid.

. Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Escuelas Diocesanas de
Educadores de Juventud”.

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 154, 10-8-1988)
Burgos.

. Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Aniber”.
Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n° 154, 10-8-1988)
Ponferrada.

. Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Tellemar-Aidamar”.
Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 154, 10-8-1988)
Navarredonda de Gredos (Avila).

. Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Escuela de Animacién
Scouts de Castilla y Le6n”.

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 158, 17-8-1988)

Valladolid.
. Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre del Ayuntamiento de Sala-
.manca.

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 158, 17-8-1988)

Salamanca.

. Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre "ALQUITE”.

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 208, 27-11-1988)

con el nombre de “CENSA™.

Posteriormente (B.O.C. y L., n° 62, 30-3-94) cambia el nombre por

ALQUITE”.

Ledn.
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. Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Escuela Castellano-leo-

nesa de Educadores en el Tiempo Libre”.
Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 208, 27-10-1988)
Salamanca.

. Centro de Animacion Juvenil y Tiempo Libre “Fernando Soto Campos’.

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n° 224, 21-11-1988)
Burgos.

Centro de Animacion Juvenil y Tiempo Libre de Valladolid.
Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 224, 21-11-1988)
Valladolid.

. Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Instituto de Formacién y

Animacién Juvenil (I.LEA.J.)".

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 224, 21-11-1988)

Santa Cruz del Valle (Avila).

Dado de baja en el Registro de Centros de Animacién Juvenil y Tiempo
Libre como Escuela de Formacién (B.O.C. y L., n® 109, 8-6-1995)
Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Centro Sherpa”.
Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 251, 29-12-1988)

Palencia.

Dado de baja en el Registro de Centros de Animacién Juvenil y Tiempo
Libre como Escuela de Formacién (B.O.C. y L., n® 109, 8-6-1995)
Centro Municipal de Animacién Juvenil y Tiempo Libre de Ledn.
Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 251, 29-12-1988)

Ledn,

Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Centro Amanecer”.
Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 11, 17-1-1989)

Pinar de Antequera (Valladolid).

Cenrtro Regional de Animacién Juvenil y Tiempo Libre de la Junta de
Castilla y Ledn.

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 39, 24-2-1989)

Palencia.

. Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Escuela Jumavi”.

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n° 40, 27-2-1989)

Villaobispo de las Regueras (Ledn).

Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “O.N.C.E".

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 29, 9-2-1990)

Valladolid.

Dado de baja en el Registro de Centros de Animacién Juvenil y Tiempo
Libre como Escuela de Formacién (B.O.C. y L., n° 109, 8-6-1995)
Centro de Educacién Juvenil en el Tiempo Libre y Animacién Socio-
cultural.

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 29, 9-2-1990)

Palencia.
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Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Escuela de Animacién y
Tiempo Libre de Cruz Roja de Juventud de Castilla y Ledn”.
Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 111, 11-6-1990)

Valladolid.

Escuela de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Champagnat”.
Reconocida oficialmente (B.O.C. y L., n® 126, 2-7-1990)

Valladolid.

Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre de la Escuela de Anima-
cién y Tiempo Libre “Baden Powell de Castilla y Ledn”.

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 24, 4-2-1991)

Salamanca.

Dado de baja en el Registro de Centros de Animacién Juvenil y Tiempo
Libre como Escuela de Formacién (B.O.C. y L., n° 109, 8-6-1995)
Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Escuela de Animacién
Infandl y Juvenil de Tiempo Libre Surco”.

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n°® 24, 4-2-1991)

Salamanca.

Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Casa de la Juventud de
Aranda de Duero”.

Reconocidoe oficialmente (B.O.C. y L., n® 24, 4-2-1991)

Aranda de Duero (Burgos).

Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Escuela Diocesana de
Educadores de Tiempo Libre de Segovia”.

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n°® 24, 4-2-1991)

Segovia.

. Centro de Animacidn Juvenil y Tiempo Libre de la “Escuela de Tiempo

Libre de la Alianza Cristiana de Jévenes de la Ymea”, en Castilla y Ledn.
Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 63, 3-4-1991)

Salamanca.

Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre de la Escuela de Anima-
cién y Tiempo Libre “Intercamp”.

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 34, 18-2-1992)

Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre de la Escuela de Anima-
cién y Tiempo Libre “Alborada”.

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 37, 21-2-1992)

Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre de la Escuela de Anima-
cién y Tiempo Libre “Instituto Nacional de Educacién Fisica de Castilla
y Leén”.

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 59, 25-3-1992)

Ledn.

Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre “Espdvila”.

Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n° 235, 4-12-92)

Avila.
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30. Centro de Animacién Juvenil y Tiempo de la Escuela de Animacién
Juvenil y Tiempo Libre “Anciles”.
Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 235, 4-12-92)
Ledn.

31. Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre del Club de Tiempo Libre
“Valle Lin-Fun”.
Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n® 194, 7-10-1993)

32. Centro de Animacién Juvenil y Tiempo Libre de la Escuela Diocesana de
Animadores de Tiempo Libre de Valladolid”.
Reconocido oficialmente (B.O.C. y L., n° 70, 15-4-1993)
Valladolid.

33. Escuela de Formacién en la Animacién Juvenil y Tiempo Libre de
“E.O.S., Empresa de Ocio Sociocomunitario”.
Reconocida oficialmente (B.O.C. y L., n® 109, 8-6-1995)
Ledn.

34. Escuela de Formacién en la Animacién Juvenil y Tiempo Libre de “Centro
Almanzor”.
Reconocida oficialmente (B.O.C. y L., n® 109, 8-6-1995)
Avila.

35. Escuela de Formacién en Animacién Juvenil y Tiempo Libre de
“HIPATIA”.
Reconocida oficialmente (B.O.C. y L., n® 109, 8-6-1995)
Soria.

3.2. Programas y Acciones de Formacion, 1995

El Centro Regional de Animacién y Tiempo Libre como servicio piblico de
Formacién para Animadores y Educadores del Tiempo Libre basa su programa-
cién educativa en dos ideas generales:

* La Formacion Permanente y
* el Intercambio de Experiencias.

En cuanto a la Formacion Permanente, sea como instruccion reglada, como
ensefianza complementaria, o como intercambio y experimentacion, el Centro
Regional cree que la formacién de los Agentes Juveniles de Animacion y de los
Educadores en el Tiempo Libre es un proceso continuo de adquisicion de cono-
cimientos, de dominio de habilidades y de formacién de actitudes. Asimismo para
garantizar la formacién de los Animadores en la gestion sociocultural, es necesa-
rio investigar sobre la realidad educativa y cultural del Tiempo Libre, experimen-
tarla, y contrastar distintos puntos de vista que nos permitan clarificar objetivos,
mejorar los métodos pedagdgicos y profundizar en los cambios y compromisos
sociales y culturales.
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El principio pedagégico que justifica la programacién del Centro Regional es
la de desarrollar la formacién de los Agentes de Animacién Sociocultural, del
Ocio y del Tiempo Libre de la Comunidad Auténoma. El objetzvo fundamental es
potenciar la formacién permanente en el campo de la Animacién Sociocultural de
los formadores, titulados en Animacién y jévenes en general, fomentando el desa-
rrollo de intercambios entre éstos y promoviendo la cooperacién con Asociacio-
nes y Escuelas de Animacién.

Las Acciones de Formacién que figuraban en el afio 1995, eran las siguientes:

a. Programa "“NOVA"

Programa de formacién inicial para la Animacién del Ocio y del Tiempo
Libre. Su objetivo es facilitar el acceso de cualquier joven a una formacién ele-
mental en algunas marterias de la Animacién Social y Culeural. El programa estd
abierto a cualquier joven castellano-leonés, preferentemente del medio rural y aso-
ciado, con inquietudes en el campo de la Animacién. Esta Accion comprende 26
cursos; cada curso tiene una duracién de 20 horas. Los cursos trataban sobre:
“Técnicas de Participacién y Animacion de Grupos™; “Gestién de Recursos en el
Tiempo Libre”; “Ecologia de la Vida Cotidiana”; “Publicidad con Pocos Medios”;
“Taller de Creatividad”; “Técnicas de Serigrafia”; “Animacién Sociocultural con
Discapacitados™; “El Juego en la Educacién Ambiental” y otros mds.

b. Programa “CRONOS”

Programa de formacién continua y de reciclado de los Agentes de Anima-
cién. El objetivo basico del Programa es aumentar el nivel y la calidad de la for-
macién inicial y mejorar la preparacion de los jévenes que van a intervenir en
dmbitos de la Animacién Sociocultural. El Programa va dirigido a jovenes caste-
llano-leoneses con experiencia en el campo de la Animacién Sociocultural, prefe-
rentemente a aquellos que intervienen en el medio rural y pertenezcan a alguna
Asociacién. Cada curso tiene una duracién de 40 horas y se desarrolla en la [I
Escuela de verano, en la “Escuela Castilla” de Palencia. Algunos titulos de los cur-
sos eran los siguientes: “Gestién y Animacién de Campos de Trabajo™; “Fotogra-
fia”; “Dindmica de Grupos”; “Video Bdsico”; “Informadores juveniles en el Medio
Rural™; “Turismo Rural. Turismo Alternativo”; “Animacion desde la Cultura
Popular” y otros.

c. Programa “MASTER”

Programa de formacion especializada para agentes de la Animacién Sociocul-
tural. El objetivo propuesto es conseguir un aumento significativo del nimero de
jovenes especialistas en marerias de Animacién Sociocultural, del Ocio y del

Tiempo Libre.
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El Programa va dirigido a Coordinadores y Monitores castellano-leoneses de
Tiempo Libre, asi como a dirigentes de Asociaciones Juveniles y Culturales de la
Comunidad, teniendo prioridad los agentes que estin interviniendo en el Medio
Rural. Cada MASTER tiene una duraciéon de 100 horas y los ofertados eran:
“Expresién y Animacién”; “Aire Libre”; “Educacién Ambiental” y “Animacién
Sociocultural en el Medio Rural”.

d. Programa "AULA”

Programa de formacidn de acciones experimentales. El objetivo fundamental
es mejorar la formacion de los jévenes en técnicas para la Animacién, ampliar la
participacién de recursos humanos, mediante el apoyo directo a los cursos mono-
grdficos y el fomento de la difusién de talleres de Animacién del Ocio y del Tempo
Libre. Cada curso tiene una duracién de 8 horas y estd abierro a la parricipacién
de cualquier joven de la Comunidad Auténoma sin experiencia formariva en el
campo de la Animacién, con preferencia a los que provienen del mundo asociativo

y del Medio Rural.

e. Programa "EUROPA”

El objetivo del Programa “EUROPA” es ampliar el intercambio de informa-
cién, de merodologfas y de experiencias en el campo de la Animacién Sociocul-
tural, fomentando periodos de formacién y desarrollando la cooperacién entre el
mundo asociativo.

Las Acciones concretas para la consecucién del objetivo bisico son las siguientes:

* Desarrollo de proyectos conjuntos para la formacién de Animadores Socio-
culturales a través de diversos Seminarios y Encuentros.

* Experimentar, evaluar y divulgar innovaciones metodolégicas y précricas en
los programas de formacién de los animadores socioculturales.

* Proporcionar recursos humanos cualificados en el campo de la formacién
de Agentes de la Animacion Sociocultural.

* Desarrollar actividades complemenrarias de informacion y difusién desti-

nadas a apoyar las necesidades de formacién de las asociaciones.

Favorecer el intercambio de los jovenes.

El Programa va dmgldo a todas las Escuelas de Animacién, Asociaciones y
Organizaciones de cardcter juvenil o cultural de la Comunidad Auténoma. Los
Seminarios o Encuentros ofertados son los siguientes: “Encuentro de Educadores-
Animadores de Semanas Escolares”; “Cooperacién y Educacién del desarrollo”;
“Hospitaleros del Camino de Santiago”; “Nuevas Tendencias de Animacién en el
Tiempo Libre”; “Animacién Sociolaboral. Técnicas de creacién de empleo’;
“Experiencias de Voluntariado Social y ONG’s” y “Encuentro de Formadores de
Animacién Socio-Comunitaria’.
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[ Programa "META”

Programa destinado a la capacitacién de Monitores y Coordinadores de

Tiempo Libre.

1. Monitores de Tiempo Libre

El objetivo es capacitar jovenes para realizar acrividades socioculturales espe-
cificas para la infancia y juventud, dentro del ambito del ocio y tiempo libre, asi
como para la organizacién, diseiio y gestién de distintas actividades. Se pretende
formar agentes dinamizadores de procesos grupales, potenciando el trabajo en
equipo, la promocién de valores y el conocimiento de las técnicas apropiadas para
la Animacién y la gestién del ocio y tiempo libre. El curso estd dirigido a aquellos
jovenes de Castilla y Leén procedentes del mundo asociativo y, preterentemente,
del Medio Rural, con experiencia en el campo de la Animacién y Educacion en el
Tiempo Libre. Cada curso tiene una duracién de 270 horas.

2. Coordinadores de Tiempo Libre

El objetivo es formar agentes coordinadores de procesos grupales, porencian-
do el trabajo en equipo. El curso estd dirigido a aquellos jovenes castellano-leone-
ses que acrediten tener una experiencia minima de dos afos consecutivos en acti-
vidades del campo de la educaciéon/animacién juvenil. Cada curso consta de 340
horas. La formacién/instruccién que se imparte para titular a Coordinadores de
Tiempo Libre incluye un conocimiento amplio de temas educativos y de funcio-
namiento de grupos, asi como de diferentes técnicas y recursos para la Animacién.

3.3. Programas y Acciones de Formacion, 1996

Debido a la constitucién del Consejo de Coordinacién del Centro Regional
en el que estdn represenradas las Escuelas de Animacién de Castilla y Leén
(B.O.C. y L., n° 85, 5-5-95), este Centro Regional se propone nuevas modalida-
des de intervencidn y estudiar el actual numero de titulados (Monitores/Coordi-
nadores de Tiempo Libre) —mds de 10.000 en Castilla y Ledn—, de cara a su inser-
cién social y profesional en el campo laboral.

La demanda de formacién especializada por parte de los jovenes aconseja
suprimir el Programa “NOVA” y reforzar los de especializacion “MASTER”,
dotindoles de mayores contenidos.

a. Programa "MASTER”

Programa de formacién especializada para agentes de la Animacion Sociocul-
wural. El objetivo es crear especialistas en diferentes dreas de la Animacién Socio-
cultural, del Ocio y del Tiempo Libre. El Programa consta de 18 cursos de 140
horas lectivas.
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b. Programa "EUROPA”

Este Programa tiene como finalidad la investigacién y la reflexién sobre temas
concretos de la intervencién sociocultural y el intercambio de experiencias entre
grupos. Va dirigido a los formadores de Escuelas de Animacién, de Asociaciones
y de Organizaciones de cardcter juvenil o cultural de la Comunidad Auténoma,
asf como voluntarios y profesionales que tengan algo que comunicar en relacién a
los seminarios. Cada EUROPA (siete en toral) tiene una duraciéon de 16 horas.

. Programa "AULA”

El objetivo bdsico del Programa es facilitar el acceso de cualquier joven a una
formacién elemental en algunas marterias de Animacién del Ocio y del Tiempo
Libre. Los ralleres de experimenrtacién desarrollados de forma intensiva (Aire
Libre: 9 alleres; Comunicacion: el periddico: 2 1alleres) permiten conocer en breve
tiempo técnicas y recursos para vivir un Tiempo Libre lidico y parricipativo. Cada
AULA tiene una duracién de 16 horas.

d. Programa "INDEX"

Programa de divulgacién de materiales educativos relacionados con la Ani-
macién Sociocultural. El objetivo es apoyar las iniciativas de estudios sobre la Ani-
macién Sociocultural y, especialmente, del Ocio y del Tiempo Libre, ante la pers-
pectiva del campo editorial.

Las Acciones que intenta porenciar este Programa son:

* Crear un equipo de trabajo que elabore el Documento Base para la poste-
rior edicién del Manual del Monitor de Tiempo Libre y del Coordinador
de Tiempo Libre.

* Favorecer la comunicacién entre el Centro Regional, Escuelas de Anima-
cion, Secror Voluntariado y piblico en general mediante el Boletin Infor-
mativo “NOVA-Animacién”. Este Boletin publicard los distintos Programas
de Formaci6n de las Escuelas y de todos los temas de interés juvenil, rela-
cionados con la Animacién Sociocultural, el Ocio y el Tiempo Libre y apli-
cados a la capacitacién profesional y a la insercién social y laboral. Se edi-
tard cada tres meses.

* Apoyar y asesorar desde la Informacién a las Escuelas de Animacién
mediante la edicién de una Guia de Recursos, la publicacién de dossieres
de interés juvenil y la divulgacién de temas relacionados con la Animacién
Sociocomunitaria,

* Fomentar la investigacién en el drea de la Animacién.

e. Escuela de Verano

La Escuela de Verano basa su propuesta formativa en los Intercambios Cul-
turales y Foros de Debate participarivo, alternando con varios cursos de especiali-
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zacidn, los ralleres de experimentacién y un programa de Actividades comple-
mentarias, en cuya dinamizacién participardn los alumnos que estdn en précticas.

Como novedad en el curso 96, el Centro Regional de Animacién no convo-
card Cursos de Monitores ni de Coordinadores de Tiempo Libre, argumentando
quc es urgente un planceamiento sobre el niimero de drulados en Castilla y Ledn
y sus pasibilidades de integracién en el mundo laboral.

4. LA ANIMACION SOCIOCULTURAL A NIVEL UNIVERSITARIO

La Universidad espanola, en concreto las ubicadas cn el rerritorio castellano-
leonés, han sido sensibles a la importancia que la Animacién Sociocultural tiene
en las actividades sociales y en la promocién cultural de los individuos o colecti-
vos populares. La Animacién Sociocultural es un factor importante de educacion
para ¢l desarrollo de los ciudadanos. Asi tenemos que la Universidad de Salaman-
ca, en la Facultad de Ciencias Sociales, en la Diplomartura de Trabajo Social, inclu-
ye la Animacion Sociocultural como disciplina optativa de segundo curso, con una
carga lectiva de seis créditos (tres tedricos y tres pricticos) (BOE del 16 de junio
de 1989). La Especialidad de Educacién Social, en la Facultad de Educacién de la
misma Universidad, (BOE del 21 de octubre de 1994), habilita una disciplina con
el titulo de “Programas de Animacion Sociocultural’, que se imparte en segundo
curso, con una carga de seis créditos (tres tedricos y tres practicos) y con los des-
criprores siguientes: “Diseno de programas de animacién socioculrural. Desarro-
llo comunitario y organizacién de la comunidad. Recursos personales, metodolé-
gicos y téenicos de la animacién sociocultural”. La Amimacion Sociocultural
rambién figura en la Especialidad de Educacién Social dentro de las Diplomatu-
ras, ofertadas por la Universidad Pontificia de Salamanca.

En la Escuela de Educacién de Avila, dependiente de la Universidad de Sala-
manca, aparece la Animacidn Seciocultural, como materia oprativa, de tres crédi-
tos y medio {dos tedricos y uno y medio pricticos), en la Especialidad de Educa-
cion Primaria, con el siguiente descriptor: “Conocimiento de las técnicas de
dindmica y otros métodos pedagégicos de grupo” (BOE del 1 de junio de 1994).

En la Universidad de Valladolid, Especialidad de Educacién Social, dentro de
las materias troncales aparece “Programas de Animacidn Sociocultural’, de segundo
curso, con seis créditos anuales (cuatro tedricos Y dos précticos). Dentro de las dis-
ciplinas Obilgdtona.s de la Universidad, figura “Zéoria de la Animacién Sociocultu-
ral”, cursada en primer curso, con una carga lectiva de seis créditos anuales (cua-
tro tedricos y dos pracucos) (BOE de 11 de marzo de 1996), donde el contenido
descriptivo es el siguiente: “Concepto de animacién sociocultural y el andlisis de
la realidad. Dindmicas de intervencién. Principios teéricos de evaluacién, Tecno-
logia ¥ Animacidn. La animacién sociocultural en Espafia: politica ministerial y
experiencias de las Comunidades Auténomas. Necesidad, posibilidad y obstdcu-
los. Situacién en Europa. La animacién sociocultural como factor de educacién
para el desarrollo”.
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5. OIROS CURSOS Y ACTIVIDADES DE ANIMACION

Bl Centro Regional de Formacién y Estudios Sociales “lFuente Clara” de Avila
arganizd varios cursos para la formacién de Animadores Comunirarios. En enero
del 90, del 12 al 14, se impartié un curso sobre “Marketing aplicads a la Anima-
cion’”, con 32 asistentes v dirigido a profesionales de los CEAS. En el ano 91 se
celebré un Curso de Técnicos en Animacién Comunitaria. En diciembre del 93
tuvo lugar un Curso sobre Animadores Comunitarios, impartido en la mayoria de
poncncias por profesorcs de la Universidad de Salamanca.

La Facultad de Ciencias Sociales de la Universidad de Salamanca y la Funda-
cién Sdnchez Ruipérez colaboran, mediante el alumnado de la Diplomartura de
Trabajo Social, en el Programa la Awuimacidn a la lectra en los Hospitales “Virgen
de la Vega” y “Clinico Universitario” de Salamanca, Esta experiencia de Anima-
cién Sociocultural con nifes hospitalizados comenzé en el curso 91/92.

Mencionamos el Técnico en Actividades Socioculturales (TASQOC), madulo
profesional de nivel IIl, que se imparte en algunos centros de Formacién Profe-
sional, como en el Martinez Uribacri (Salamanca) y las Aulas de Culwira para la
Tercera Edad que se desarrollan en varias capitales. La Universidad de la Expe-
riencia (Salamanca, Zamora, Valladolid, Avila, Burgos, Palencia y Tedn), con un
total 863 alumnos matriculados mayores de 55 anos. La Universidad de la Expe-
riencia, dependiente de la Pontificia de Salamanca, se creé en 1993 para intercm-
biar conocimientos y experiencias entre personas mayotes v fomentar la partici-
pacion en la sociedad. Del roral de alumnos, 240 estin marriculados en segundo
curso, 60 por cada uno impartido en Salamanca, Leén, Zamora y Valladolid.
También tienen su importancia las Universidades Populares (Palencia), que urili-
zan la Animacién Sociocultural como instrumernto diddctico al servicio de los ciu-
dadanos. Debemos nombrar a tedos aguellos profesionales del Trabajo Social o
del Magisterio que realizan cursos a distancia sobre la temitica de la Animacién
Sociocultural, mediante la Ensefanza Abierta 2 Distancia, en la UNED.

CONCLUSION PROVISIONAL

Hemos intentado eshozar, con breves retazos versus pinceladas temporaies, Ia
corta historia de la Animacion Sociocultural en Castiila y Leén. Esa ha sido nues-
tra pequefia aportacion. Faltan datos, detalles y un sinfin de hechos y encuentros
que se han producide, pero que no han sido registrados ni caralogados. Sus fru-
ros/beneficios quedan internalizades en los mismos protagonistas de la historia
vivida. Y eso es lo importante en el dmbito de la Animacién Sociocultural: cam-
biar vidas y transformar realidades sociales.

La historia de la Animacién Socioculeural en Castilla y Ledn, sea cualquiera su
dmbito de trabajo profesional, sigue en aumento/crecimiento tanto por la calidad
de las publicaciones, que se suceden dia a dia, como por el nimero de participan-
tes/bencficiarios directos de sus intervencioncs: cindadanos v comunidades localss.
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La Animacion Sociocultural en Castilla y Leén se encuentra, en la actualidad,
con un asentamiento profundo y con grandes perspectivas de futuro. Falta mucho
por hacer. Quizds el Centro Regional de Animacion y Tiempo Libre como aglu-
tinador de las inquietudes oficiales debe estar abierto a todos los profesionales o
colectivos castellano-leoneses que luchan por su tierra y por la dinamizacién social
de los jévenes. La participacién de la juventud en las tareas de Animacién es un
objetivo imprescindible dentro de las actividades de formacién y capacitacién pro-
fesional. Y esto parece que se va consiguiendo poco a poco.

Para seguir construyendo el edificio de la Animacién, en sus diversos ambi-
tos profesionales, es necesaria la ayuda de las instruciones publicas/privadas y la
potenciacién de un estilo participativo entre los ciudadanos castellano-leoneses.
Sélo asi las utopias posibles se convertirdn en realidades palpables. Y esta Region
(Castilla/Le6n) necesita ain creer en todas las utopias del mejor mundo pensa-
do/sonado.
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ESTHER PENA BOCOS, La Atibucién Social del Espacio en la Cas-
tilla Altomedieval, Cantabria, Universidad de Cantabria y Asamblea
Regional de Cantabria, 1995, pp. 406.

Recientemente ha visto la luz un estudio sobre el dmbito geogrifico del reino
de Castilla entre los siglos IX a XII de la doctora Esther Pena Bocos, una de las
investigadoras espafiolas a las que le han interesado los diversos aspectos del domi-
nio del espacio y el reparto de atribuciones sobre €l y sobre los hombres que lo
ponen en explotacién. El libro forma parte de la Serie Universitaria, publicada por
la Universidad de Cantabria y la Asamblea Regional de Canrabria, serie que pre-
tende difundir los resultados de las investigaciones cientificas sobre aspectos eco-
némicos, juridicos, histéricos y culturales desde distintos puntos de vista tanto
metodolégicos como temdricos.

Esther Pefia Bocos es doctora en Historia por la Universidad Complutense de
Madrid, y, actualmente es Profesora Ayudante del Departamento de Ciencias His-
toricas de la Universidad de Cantabria. Junto a la actividad docente, resalra su
produccién investigadora, de la cual podemos destacar sus estudios sobre socie-
dad, poder y organizacién en el espacio castellano altomedieval de la Cuenca del
Duero.

El libro se estructura en cuatro partes: una breve Introduccion (pp. 11-20) en
la que se expone el objetivo del estudio; un primer capitulo, La presion sobre el
espacio: la atribucion social sobre los bienes (pp. 21-102), en el que se nos da noti-
cia de la atribucién social sobre bienes diversos de claro contenido espacial y vin-
culados a la organizacién socio-econémica del territorio; el segundo, La presion
sobre las células menores de convivencia y organizacion social del espacio (pp. 103-
175), que comprende el andlisis de las unidades de organizacién socio-espacial
basicas de los bienes y de las personas a ellos vinculadas en distintos marcos de
convivencia y relacién humana; el tercero, La presion sobre hombres y tierras: exen-
ciones, exacciones e inmunidades (pp. 177-342), centrado en el estudio de las situa-
ciones en que la atribucién social se efectiia sobre los hombres, que, indirecta-
mente, afectan a las tierras; y, un cuarto capitulo de conclusiones (pp. 343-358).
La obra finaliza con las fuentes, la bibliografia y la cartografia especificas del tema.

En cuanto al contenido, comenzando por la Introduccidn, constituye ésta una
explicacion del propésito del libro, a saber, el conocimiento del territorio y la defi-
nicién de dmbirtos regionales con identidad y personalidad propias; el intento de
caprar la estructura social previa de cada uno de ellos y del total y su comporta-
miento posterior, concretamente, el grado de permeabilidad a la implantacion de
un nuevo sistema social y de poder. Todo ello se analiza bajo las cuatro premisas
siguientes: la geogrifica, la periodizacién, la eleccion de los concepros o variables
de andlisis y la identificacién de los sujetos beneficiarios de la primitiva y dltima
atribucién social del espacio.

El primer capitulo se centra en el estudio de la atribucién social sobre los bie-
nes y estd estrucrurado en los siguientes apartados: “Los bienes agrarios: los espa-
cios de cultivo de cereal, huerto y vinedo y las sernas” (pp. 21-37), “Los bienes
ganaderos: ¢l espacio de dedicacién silvopastoril, los privilegios y derechos sobre

STVDIA ZAMORENSIA, Segunda ewapa, vol. IV, 1997, 323-324
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espacios y dedicaciones silvopastoriles y la importancia de Iz explotacién pecunia-
ria en la economia de la época” (pp. 38-71), “La sal” (pp. 72-84), “Los molinos”
{pp. 83-97) y "Conclusiones: riumos y espacios” {(pp. 98-102).

En el capitulo segundo se efectia un estudio de la presion sobre las células
menores de convivencia v organizacién social del espacio. Desde un punto de vista
socio-espacial y juridico, se examinan las ecclesiae y los monasteria, las villae y las
aldeas, los bienes y las personas vinculados a unidades de explotacién agraria
diversas en el dmbito de la aldea (herveditas, presura, solar, domus, casa, homines,
collazos y casaros). Todas estas células van a constituir variables de interés del pro-
ceso de cristalizacion del feudalismo que la autora pretende darar segiin dmbitos
regionales diversos en el reino de Castilla.

En ¢l epigrafe sobre las exenciones, exacciones e inmunidades en la presidn
sobre hombres y tierras analiza distintos tipos de derechos, prestaciones y cargas
sobre la ticrra, como fonsade, fonsadera, apellido, anubda, otevo, ronda, custellaria,
marmpuesta, atalava, paria, homicidio, fornicio, calda, hurto, estupro, roxo, calofia,
parata, foro, facendera, labores, operas, servicio, diezmos, primicias, oblacciones, red-
diins, exencion, yantar, populatnra, maneria, €.

Lz aurora concluve el estudio incidiendo en los comporamientos regionales
de la atribucién social del espacio v cristalizacion del feudalisme en Castilla, v
manifestando la complejidad del sistema feudal.

Es de interés sefalar la utilidad tanto de la bibliografia como del indice ono-
mistico para historiadores y para filélogos, que centran su interés en el estudio de
la época medieval.

CELIA HERNANDEZ CORRAL



